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II. Törvények

2010. évi XXXIX. törvény
egyes szociális és munkaügyi tárgyú törvényeknek az új Polgári Törvénykönyv hatálybalépésével
összefüggõ módosításáról*

A gyermekek védelmérõl és a gyámügyi igazgatásról szóló 1997. évi XXXI. törvény módosítása

1. § (1) A gyermekek védelmérõl és a gyámügyi igazgatásról szóló 1997. évi XXXI. törvény (a továbbiakban: Gyvt.) 5. §-ának

f) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E törvény alkalmazásában]

„f) a gyermek tartására köteles személy: a Ptk.-ban meghatározott feltételek és sorrend szerint a szülõ, más felmenõ

egyenesági rokon, a nagykorú testvér, a szülõ házastársa, a gyermeket nevelõ más személy,”

(2) A Gyvt. 5. §-ának o) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E törvény alkalmazásában]

„o) várandós anya válsághelyzete: olyan családi, környezeti, szociális, társadalmi helyzet vagy ezek következtében

kialakult állapot, amely a várandós anya testi vagy lelki megrendülését, társadalmi ellehetetlenülését okozza, és ezáltal

veszélyezteti a gyermek egészséges megszületését,”

(3) A Gyvt. 5. §-a s) pontjának se) alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E törvény alkalmazásában fenntartó:]

„se) az Európai Gazdasági Térségrõl szóló megállapodásban részes valamely államban (a továbbiakban: EGT-állam),

valamint – ha az Európai Közösséggel és tagállamaival létrejött nemzetközi szerzõdés alapján az adott állam

szolgáltatói a letelepedés szabadsága tekintetében az EGT-államok szolgáltatóival azonos jogállást élveznek –

az EGT-államoktól eltérõ más államban honos vállalkozás belföldön bejegyzett fióktelepe [az sc)–se) pontokban

foglaltak a továbbiakban együtt: nem állami fenntartó],”

2. § A Gyvt. a következõ 12/A. §-sal egészül ki:

„12/A. § A gyermek jogainak biztosítása érdekében a gyermek szülei – akkor is, ha külön élnek – kötelesek egymással

együttmûködni a gyermek sorsát érintõ, a Ptk. 3:179. §-ának (2) bekezdése szerinti lényeges kérdésekben, a gyermek

tartós vagy végleges letelepedés szándékával történõ külföldre vitelének kérdésében és a különélõ szülõvel való

kapcsolattartás kérdésében. Ennek elõmozdítása érdekében a gyámhivatal tájékoztatja a szülõket a Ptk. 3:181. §-a

szerinti közvetítõi eljárás (e törvény alkalmazásában a továbbiakban: gyermekvédelmi közvetítõi eljárás)

igénybevételének lehetõségérõl és – kérelemre vagy a gyermek érdekében hivatalból – a különélõ szülõk számára

gyermekvédelmi közvetítõi eljárás igénybevételét rendelheti el.”

3. § A Gyvt. 13. §-a (1) bekezdésének d) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[Az átmeneti nevelésbe vett gyermek szülõje jogosult arra, hogy]

„d) a gyermeke sorsát érintõ egyes lényeges kérdésekben – gyermeke nevének meghatározása és megváltoztatása,

iskolájának, életpályájának megválasztása – meghallgassák, továbbá hogy véleményt nyilváníthasson a gyermeke

számára kijelölt gondozási helyrõl, feltéve, hogy szülõi felügyeleti jogát e tekintetben nem korlátozták vagy nem

vonták meg, illetve cselekvõképességét a szülõi felügyelettel kapcsolatos jognyilatkozat megtételében nem

korlátozták.”

* A törvényt az Országgyûlés a 2010. február 22-i ülésnapján fogadta el.
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4. § A Gyvt. 33. §-a (2) bekezdésének c) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A személyes gondoskodást nyújtó ellátás esetén az ellátás megkezdésekor az ellátásra jogosult gyermeket és törvényes

képviselõjét, illetve a fiatal felnõttet tájékoztatni kell]

„c) az ellátásra jogosult gyermek, fiatal felnõtt és hozzátartozói közötti kapcsolattartásról, különösen a látogatás,

a távozás és a visszatérés rendjérõl

ca) a gyermekek átmeneti otthonában biztosított személyes gondoskodást nyújtó gyermekjóléti alapellátásnál, ha

a gyermek kapcsolattartásra jogosult hozzátartozói külön élnek,

cb) a családok átmeneti otthonában biztosított személyes gondoskodást nyújtó gyermekjóléti alapellátásnál, ha

a gyermeknek van különélõ, kapcsolattartásra jogosult hozzátartozója,

cc) a gyermekotthonban biztosított személyes gondoskodást nyújtó gyermekvédelmi szakellátásnál

[a ca)–cc) alpontokban szereplõ intézmények a továbbiakban együtt: bentlakásos gyermekintézmény],

cd) a helyettes szülõnél biztosított személyes gondoskodást nyújtó gyermekjóléti alapellátásnál és

ce) a nevelõszülõnél biztosított személyes gondoskodást nyújtó gyermekvédelmi szakellátásnál,”

5. § A Gyvt. 34. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„34. § (1) A bentlakásos gyermekintézményben, a helyettes szülõnél és a nevelõszülõnél biztosított személyes

gondoskodást nyújtó gyermekjóléti alapellátásnál és gyermekvédelmi szakellátásnál a gyermek és szülõje vagy más

kapcsolattartásra jogosult hozzátartozója (a továbbiakban együtt: kapcsolattartásra jogosult) közötti kapcsolattartás

formái

a) a folyamatos és idõszakos kapcsolattartás

aa) a gyermek tartózkodási helyén történõ meglátogatásával, illetve

ab) a gyermek elvitelének jogával és visszaadásának kötelezettségével,

b) a felügyelt kapcsolattartás, továbbá

c) a levelezés, elektronikus levelezés, telefonkapcsolat, ajándékozás, csomagküldés.

(2) A bentlakásos gyermekintézményben, a helyettes szülõnél és a nevelõszülõnél biztosított személyes gondoskodást

nyújtó gyermekjóléti alapellátás és gyermekvédelmi szakellátás során elõ kell segíteni, hogy a kapcsolattartásra

jogosult a gyermekkel kapcsolatot tartson fenn, feltéve, hogy a szülõ nem áll a gyermek vagy a gyermeket nevelõ

személy sérelmére elkövetett cselekmény miatt ideiglenes megelõzõ távoltartás, illetve megelõzõ távoltartás,

továbbá a büntetõeljárásban elrendelhetõ távoltartás kényszerintézkedés hatálya alatt, vagy a gyermek súlyos

bántalmazása miatt nem szüneteltették a szülõ kapcsolattartási jogának gyakorlását.

(3) A gyámhivatal a kapcsolattartásról a gyermek vér szerinti családjával, testvéreivel való kapcsolat fenntartása,

a gyermeknek a vér szerinti családjába való visszakerülésének elõsegítése érdekében dönt. A kapcsolattartás

formájának és gyakoriságának elbírálása során a gyámhivatal mérlegeli a gyermekjóléti alapellátás, illetve

a gyermekvédelmi szakellátás igénybevételének okát, valamint a kapcsolattartásra jogosult magatartását és

körülményeit.

(4) A gyámhivatal által elrendelt felügyelt kapcsolattartás esetén a külön jogszabályban meghatározottak szerint,

a gyámhivatal határozatában meghatározott helyszínen kerül sor a kapcsolattartásra.

(5) Ha a (2) bekezdésben meghatározott kizáró feltételek nem állnak fenn, a kapcsolattartásra jogosult az átmeneti

gondozásban részesülõ gyermeket a bentlakásos gyermekintézmény házirendje, illetve a helyettes szülõi hálózatot

mûködtetõvel történt elõzetes egyeztetés szerint, a gondozás helyszínén látogathatja. A látogatás alkalmával

biztosítani kell a kapcsolattartás kulturált és zavartalan körülményeit. Átmeneti gondozásban részesülõ gyermek

esetén a kapcsolattartásról a gyámhivatal kérelemre dönt. A gyámhivatal szükség esetén felügyelt kapcsolattartást

rendel el.

(6) Az ideiglenes hatállyal nevelõszülõnél vagy gyermekotthonban elhelyezett, továbbá az átmeneti és tartós

nevelésbe vett gyermekkel történõ kapcsolattartásról a gyámhivatal hivatalból dönt. A gyermek legfeljebb két napra

történõ eltávozásának és két napnál hosszabb idõtartamú szabadságának engedélyezését a gyámhivatal döntése

alapozza meg. A gyermek gyámja jelzi a gyámhivatalnak, ha a kapcsolattartás végrehajtása során a kapcsolattartásra

jogosult és a gyermek vagy a kapcsolattartásra jogosult és a gyám között vita keletkezik.

(7) Az örökbefogadhatónak nyilvánítás szempontjából nem tekinthetõ rendszeres kapcsolattartásnak a levélírás,

a telefonhívás, illetve a csomagküldés, továbbá a gyámhivatal határozatában szabályozottól jelentõsen eltérõ

évenkénti egy-két látogatás.

(8) A kapcsolattartással összefüggõ költségeket a kapcsolattartásra jogosult viseli. A települési önkormányzat

rendkívüli gyermekvédelmi támogatás formájában nyújthat segítséget [21. § (2) bek.] a kapcsolattartásra jogosult
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számára a kapcsolattartással összefüggõ költségek viseléséhez, különösen az utazási költségekhez, illetve

a kapcsolattartásra jogosult otthonában történõ kapcsolattartás esetén a gyermek ellátásának költségeihez. A területi

gyermekvédelmi szakszolgálat a külön jogszabályban meghatározottak szerint nyújt segítséget és támogatást

a kapcsolattartás megvalósításához.”

6. § (1) A Gyvt. 51. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) Az otthontalanná vált szülõ kérelmére a családok átmeneti otthonában együttesen helyezhetõ el a gyermek és

szülõje, valamint legfeljebb 21. életévének betöltéséig a gyermek nagykorú testvére, ha az elhelyezés hiányában

lakhatásuk nem lenne biztosított, és a gyermeket emiatt el kellene választani szülõjétõl, családjától.”

(2) A Gyvt. 51. §-a a következõ (4)–(5) bekezdéssel egészül ki:

„(4) A (3) bekezdés b) pontja szerinti feladat ellátására az örökbefogadást elõsegítõ közhasznú szervezet várandós

anyák átmeneti otthonát tarthat fenn.

(5) A várandós anyák átmeneti otthona legalább három, legfeljebb nyolc várandós anya ellátását biztosítja, és szükség

szerint jogi tanácsadást, pszichológiai és mentálhigiénés segítséget nyújt, illetve szervezi az ezekhez való hozzájutást.”

7. § (1) A Gyvt. 62. §-a (1) bekezdésének bevezetõ mondata és b) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

„A gyermekvédelmi szakszolgáltatás feladata a gyermek külön jogszabály szerinti titkos vagy nyílt örökbefogadásának

elõkészítése, az átmeneti és a tartós nevelésbe vett gyermek örökbefogadhatóvá nyilvánításának és

örökbefogadásának elõkészítése, az örökbefogadási eljárások lebonyolítása, nyílt örökbefogadás esetében a vér

szerinti szülõ és az örökbe fogadni szándékozó személy kapcsolatfelvételének elõkészítése érdekében”

„b) az örökbe fogadni szándékozó személy tájékoztatása az örökbefogadás feltételeirõl, így különösen

az örökbefogadás elõtti tanácsadásról és felkészítõ tanfolyamról, valamint az örökbefogadást követõ gondozás során

való együttmûködési kötelezettségrõl,”

(2) A Gyvt. 62. §-a (3) bekezdésének a) és b) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A gyermekvédelmi szakszolgáltatás a külön jogszabályban meghatározott feltételek mellett]

„a) gondoskodik

aa) az örökbefogadás elõtti tanácsadás és örökbefogadói tanfolyam megszervezésérõl, illetve segíti az azokhoz való

hozzájutást,

ab) az örökbefogadás után segítséget nyújtó szolgáltatások megszervezésérõl,

ac) az örökbefogadást követõ gondozásról a gyámhivatal döntésében megállapított idõtartam alatt, ha

a gyermekvédelmi szakszolgáltatás készítette elõ az örökbefogadást, vagy ha az örökbefogadást elõsegítõ közhasznú

szervezet tevékenysége megszûnt, és

ad) kérelemre az örökbefogadott gyermek (személy) vér szerinti szülõjével való kapcsolatfelvételének elõsegítésérõl,

ha a gyámhivatal vagy a bíróság a vér szerinti szülõ természetes személyazonosító adatait közölte,

b) jelentést készít az örökbefogadást követõ gondozás tapasztalatairól

ba) a gyámhivatal döntésében foglaltaknak megfelelõen a gyámhivatal számára,

bb) külföldi állampolgárságú gyermek örökbefogadása esetén a központi hatóság megkeresésére.”

(3) A Gyvt. 62. §-a a következõ (4) bekezdéssel egészül ki:

„(4) Az örökbefogadó szülõ a gyámhivatal által meghatározott idõpontig köteles együttmûködni az örökbefogadást

követõ gondozást végzõ területi gyermekvédelmi szakszolgálattal.”

8. § A Gyvt. 63. §-a a következõ (2) bekezdéssel egészül ki, egyidejûleg a § jelenlegi szövegének jelölése (1) bekezdésre

módosul:

„(2) A gyermekvédelmi szakszolgáltatás a külön jogszabályban meghatározottak szerint elõsegíti a gyermekvédelmi

szakellátásban lévõ gyermek és a kapcsolattartásra jogosult kapcsolattartását.”

9. § A Gyvt. IX. Fejezete helyébe a következõ Fejezet lép:

„IX. FEJEZET

A NYÍLT ÖRÖKBEFOGADÁST ELÕSEGÍTÕ TEVÉKENYSÉG
A nyílt örökbefogadást elõsegítõ tevékenység körébe tartozó szolgáltatások
70. § (1) A válsághelyzetben lévõ várandós anya segítése céljából, valamint a gyermeket örökbe adni szándékozó vér

szerinti szülõ (e Fejezet alkalmazásában a továbbiakban: vér szerinti szülõ) kérelmére, szándékának megfelelõen

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 10909



– a nyílt örökbefogadások elõmozdítása érdekében – közhasznú szervezet örökbefogadást elõsegítõ tevékenységet

(e Fejezet alkalmazásában a továbbiakban: szolgáltatás) folytathat.

(2) A szolgáltatás körébe tartozik

a) a gyermek saját családjában való nevelkedése érdekében a családgondozás keretében végzett tanácsadás és

segítségnyújtás a válsághelyzetben lévõ, különösen a terhességét eltitkolni szándékozó várandós anya számára,

b) erre irányuló igény esetén

ba) a családok átmeneti otthonában biztosított ellátáshoz való hozzájutás szervezése vagy

bb) várandós anyák átmeneti otthonában történõ ellátás biztosítása,

c) az örökbe fogadni szándékozó személy – külön jogszabály szerinti – felkészítése az örökbefogadásra, illetve

a felkészítéshez való hozzájutás szervezése,

d) az örökbe fogadandó gyermek és az örökbe fogadni szándékozó személy kapcsolatfelvételének elõkészítése, ha

az a) pont szerinti szolgáltatás nem járt eredménnyel,

e) az örökbe fogadni szándékozó személy és az örökbe fogadandó gyermek 141/B. § szerinti adatainak nyilvántartása,

f) az örökbefogadás engedélyezését követõen a vér szerinti szülõnek és az örökbefogadó szülõnek történõ

segítségnyújtás, tanácsadás, valamint kérelemre az örökbefogadott gyermek (személy) vér szerinti szülõjével való

kapcsolatfelvételének elõsegítése, ha a gyámhivatal vagy a bíróság a vér szerinti szülõ természetes személyazonosító

adatait közölte,

g) az általa elõkészített nyílt örökbefogadás esetén az örökbefogadást követõ gondozás a gyámhivatal döntésében

megállapított idõtartam alatt.

(3) Az örökbefogadó szülõ a gyámhivatal által meghatározott idõpontig köteles együttmûködni az örökbefogadást

követõ gondozást végzõ szolgáltatóval. A szolgáltató az örökbefogadást követõ gondozás tapasztalatairól

a gyámhivatal döntésében foglaltaknak megfelelõen jelentést készít a gyámhivatal számára.

71. § (1) A szolgáltatás kizárólag

a) – a felek kölcsönös kérelme és egyetértése esetén – Magyarországon élõ, magyar állampolgárságú vér szerinti

szülõ és örökbe fogadni szándékozó személy közötti kapcsolat létrehozására és

b) az örökbefogadást követõ gondozásra

irányulhat.

(2) A szolgáltatás nem terjedhet ki

a) a gyermekvédelmi gondoskodásban részesülõ átmeneti vagy tartós nevelésbe vett gyermek örökbefogadásának

elõsegítésére,

b) az örökbe fogadható gyermek vagy az örökbe fogadni szándékozó személy személyazonosító adatainak,

képmásának hirdetés útján történõ közzétételére,

c) az örökbefogadás engedélyezése, illetve felbontása iránti eljárásban való közremûködésre, kivéve a tanúként való

közremûködést.

(3) A szolgáltatás körében olyan tevékenység nem végezhetõ, amely sérti a gyermeki jogokat, illetve

a gyermekvédelem jogszabályban meghatározott céljaival összeegyeztethetetlen.

(4) A közhasznú szervezet szolgáltatásában nem vehet részt gyámhatóságnál közszolgálati jogviszonyban

foglalkoztatott köztisztviselõ.

A szolgáltatás engedélyezése
71/A. § (1) A szolgáltatás külön jogszabályban meghatározott mûködési engedélyhez kötött tevékenység.

(2) A mûködési engedély kiadásáról – a szolgáltató kérelmére – a mûködést engedélyezõ szerv dönt.

(3) A mûködést engedélyezõ szerv évente legalább egy alkalommal ellenõrzi, hogy a szolgáltatás megfelel-e

a jogszabályokban, a mûködési engedélyben, valamint a szakmai programban foglaltaknak.

(4) Ha a mûködést engedélyezõ szerv

a) olyan szolgáltatásról szerez tudomást, amely engedély nélkül mûködik, a szolgáltatót eltiltja a szolgáltatás

végzésétõl,

b) az örökbe fogadható gyermekek vagy a szolgáltatást igénybe vevõ személyek súlyos jog- vagy érdeksérelmét

észleli, a szolgáltatás végzését legfeljebb 60 napra felfüggeszti vagy a mûködési engedélyt visszavonja.

(5) A mûködést engedélyezõ szerv intézkedik a mûködési engedélyek kiadásának, visszavonásának, a szolgáltatás

nyújtásától történõ eltiltásnak, valamint a szolgáltatás végzése felfüggesztésének a gyermekek és az ifjúság

védelméért felelõs miniszter (a továbbiakban: miniszter) által vezetett minisztérium (a továbbiakban: minisztérium)

hivatalos lapjában és a minisztérium honlapján történõ közzétételérõl.

10910 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



A szolgáltatást igénybe vevõvel kötött megállapodás
71/B. § (1) A szolgáltató külön jogszabályban meghatározott tartalmú írásbeli megállapodást köt a szolgáltatás

nyújtására

a) a vér szerinti szülõvel,

b) a várandós anyával,

c) ha a vér szerinti szülõ vagy várandós anya kiskorú vagy cselekvõképességet kizáró gondnokság alatt áll, a törvényes

képviselõjével,

d) az örökbe fogadandó gyermek gyámjával,

e) az örökbefogadásra való alkalmasságot megállapító érvényes és hatályos gyámhivatali határozattal rendelkezõ

örökbe fogadni szándékozó

ea) házaspárral együttesen vagy

eb) egyedülálló személlyel [az a)–e) pontban foglaltak a továbbiakban együtt: a szolgáltatást igénybe vevõ].

(2) A megállapodást a szolgáltatást igénybe vevõ indokolás nélkül írásban bármikor felmondhatja.

(3) A szolgáltató írásban felmondja a megállapodást, ha

a) annak megkötését követõen az örökbefogadást kizáró ok fennállásáról szerez tudomást,

b) tudomására jut, hogy az örökbefogadás akár a felek, akár más közremûködõ személyek számára haszonszerzéssel

jár.

(4) A szolgáltató a megállapodásnak a (2)–(3) bekezdés szerinti felmondásáról három munkanapon belül írásban

értesíti az örökbefogadásra való alkalmasságot megállapító, valamint az örökbefogadás engedélyezésére illetékes

gyámhivatalt.

A költségek viselése
71/C. § (1) A szolgáltatásért a szolgáltatás igénybe vevõjétõl a (2) bekezdés szerinti költségek viselésén kívül más

jogcímen, így különösen közvetítõi, szolgáltatási díjként, a szolgáltató vagy egy harmadik személy számára

pénzbefizetés vagy más vagyoni elõny nyújtása nem kérhetõ, illetve nem fogadható el.

(2) Az örökbe fogadni szándékozó személy viseli az általa igénybe vett szolgáltatással összefüggésben felmerült és

a külön jogszabályban meghatározottak szerint megállapított költségeket.

(3) A megállapodásnak a közhasznú szervezet részérõl történõ felmondása sem mentesíti az örökbe fogadni

szándékozó személyt a felmondás idõpontjáig indokoltan felmerült költségek viselése alól.

(4) Ha az örökbe fogadni szándékozó személy a költségeket nem téríti meg, a közhasznú szervezet igényét bírói úton

érvényesítheti.”

10. § A Gyvt. a következõ 128/A. §-sal egészül ki:

„128/A. § A gyámhivatal jóváhagyása szükséges a gondnokolt ingatlan vagyonán kívüli, az öregségi nyugdíj legkisebb

összegének kétszeresét meghaladó vagy a gondnokot kirendelõ bírósági határozatban ettõl eltérõen megállapított

értékû egyéb vagyonára vonatkozó törvényes képviselõi jognyilatkozat érvényességéhez.”

11. § A Gyvt. a következõ 132/A. §-sal egészül ki:

„132/A. § (1) A gyámhivatal a gyermekvédelmi közvetítõi eljárás igénybevételét végzéssel rendeli el, amelyet közöl

a közvetítõvel. A gyámhivatal a gyermekvédelmi közvetítõi eljárás igénybevételének elrendelésével egyidejûleg

az elõtte folyó eljárást felfüggeszti.

(2) A közvetítõt az igazságügyért felelõs miniszter által vezetett közvetítõi névjegyzékbe vagy az Országos

Gyermekvédelmi Szakértõi Névjegyzékbe felvett személyek közül a gyámhivatal az (1) bekezdés szerinti végzésében

kéri fel.

(3) Ha a gyermekvédelmi közvetítõi eljárás kérelemre indult, a közvetítõ személyére a szülõk együttesen tesznek

javaslatot, amelyhez a gyámhivatal kötve van.

(4) A közvetítõ a gyermekvédelmi közvetítõi eljárás igénybevételének elrendelésérõl szóló végzés kézhezvételétõl

számított 3 munkanapon belül írásban nyilatkozik a gyámhivatal felé a felkérés elfogadásáról vagy visszautasításáról,

valamint a felkérés elfogadása esetén arról, hogy nem elfogult és nem állnak fenn vele szemben a jogszabályban

meghatározott kizáró okok. Ha a közvetítõ a felkérést visszautasítja, a gyámhivatal a (2)–(3) bekezdésben foglaltak

szerint másik közvetítõt kér fel.

(5) A gyámhivatal az eljárást folytatja, ha

a) a szülõk között a gyermekvédelmi közvetítõi eljárásban létrejött megállapodás megküldésével a közvetítõ igazolja,

hogy a gyermekvédelmi közvetítõi eljárás eredményre vezetett,
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b) a közvetítõ igazolja, hogy a gyermekvédelmi közvetítõi eljárás nem vezetett eredményre, megjelölve annak okát is,

c) bármelyik szülõ – a közvetítõnek a gyermekvédelmi közvetítõi eljárás eredménytelenségérõl kiállított igazolásra

hivatkozva – azt kéri,

d) a hivatalból indult gyermekvédelmi közvetítõi eljárás elrendelésétõl számított 2 hónapon belül az a)–c) pontokban

foglaltak alapján az eljárás folytatására nem került sor, feltéve, hogy a közvetítõ a gyámhivatal felhívására úgy

nyilatkozik, hogy a gyermekvédelmi közvetítõi eljárás további folytatásától eredmény nem várható,

e) a kérelemre indult gyermekvédelmi közvetítõi eljárás elrendelésétõl számított 4 hónapon belül az a)–c) pontokban

foglaltak alapján az eljárás folytatására nem került sor, feltéve, hogy a szülõk a gyámhivatal felhívására úgy

nyilatkoznak, hogy nem kérik a gyermekvédelmi közvetítõi eljárás további folytatását.

(6) A gyermekvédelmi közvetítõi eljárásban létrejött megállapodás alapján a szülõk a gyámhivatal elõtt egyezséget

kötnek, amelyet a gyámhivatal jóváhagy, ha az a gyermek érdekében áll és megfelel a jogszabályokban foglaltaknak.”

12. § (1) A Gyvt. 133/A. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) A más szerv eljárásában történõ képviseletre kirendelt ügygondnok, eseti gondnok munkadíját és költségeit

– a (11) bekezdésben foglaltak kivételével – a kirendelést kérelmezõ szerv fizeti meg.”

(2) A Gyvt. 133/A. §-a a következõ (8)–(9) bekezdéssel egészül ki:

„(8) A rendszeres gyermekvédelmi kedvezményre jogosult gyermek érdekében hivatalból elrendelt gyermekvédelmi

közvetítõi eljárás költségeit – a (9) bekezdésben foglalt kivétellel – a gyámhivatal viseli.

(9) A gyermekvédelmi közvetítõi eljárás igénybevétele esetén a gyámhivatal – az ügy eldöntésére való tekintet nélkül –

az eljárásban felmerült és a gyermekvédelmi közvetítõi eljárásban a másik szülõ által fizetett valamennyi költség

megfizetésére kötelezi azt a szülõt,

a) aki a gyermekvédelmi közvetítõi eljárásban létrejött megállapodás ellenére a gyámhivatal elõtt nem köt

egyezséget,

b) akinek a magatartása vagy mulasztása miatt a gyermekvédelmi közvetítõi eljárás lefolytatása meghiúsult.”

(3) A Gyvt. 133/A. §-a a következõ (11) bekezdéssel egészül ki:

„(11) Az eseti gondnok munkadíját és költségeit a gyámhivatal fizeti meg, ha az

a) hagyatéki eljárásban vagy

b) bírósági végrehajtási eljárásban

merült fel és e költség másra át nem hárítható.”

13. § A Gyvt. a következõ 135/A. §-sal egészül ki:

„135/A. § (1) Az örökbefogadást elõsegítõ közhasznú szervezet a válsághelyzetben lévõ várandós anya segítése, a nyílt

örökbefogadások elõmozdítása, az örökbefogadást elõsegítõ tevékenységének nyújtása, az örökbefogadás

engedélyezését követõen a vér szerinti szülõnek és az örökbefogadó szülõnek történõ segítségnyújtás, tanácsadás,

az örökbefogadást követõ gondozás, valamint az örökbefogadott gyermek (személy) vér szerinti szülõjével való

kapcsolatfelvételének elõsegítése céljából kezelheti

a) a válsághelyzetben lévõ várandós anya

aa) személyazonosító adatait,

ab) egészségi állapotára vonatkozó adatokat,

ac) vagyoni helyzetére vonatkozó adatokat;

b) a gyermek

ba) személyazonosító adatait,

bb) egészségi állapotára vonatkozó adatokat;

c) az örökbe fogadni szándékozó személy

ca) személyazonosító adatait,

cb) egészségi állapotára vonatkozó adatokat,

cc) vagyoni helyzetére vonatkozó adatokat,

cd) Ptk. 3:127–3:128. §-a szerinti alkalmasságára vonatkozó adatokat,

ce) örökbe fogadandó gyermekkel kapcsolatos elvárásaira vonatkozó adatokat;

d) az örökbefogadó szülõ

da) személyazonosító adatait,

db) egészségi állapotára vonatkozó adatokat,

dc) vagyoni helyzetére vonatkozó adatokat.
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(2) Ha az örökbefogadást elõsegítõ közhasznú szervezet szolgáltatása megszûnik, e tényrõl 8 napon belül tájékoztatja

a szolgáltatást igénybe vevõt. A tájékoztatásban 30 napos határidõ megjelölésével felhívja a szolgáltatást igénybe

vevõt a hozzá benyújtott dokumentumok átvételére. Ha a szolgáltatást igénybe vevõ a dokumentumokat nem veszi

át, úgy ezeket és a tevékenysége során keletkezett iratokat megküldi a mûködést engedélyezõ szervnek.

(3) A mûködést engedélyezõ szerv az örökbefogadást elõsegítõ közhasznú szervezet szolgáltatásának további

szervezése céljából kezelheti az (1) bekezdés szerinti adatokat.

(4) A 71/B. § (1) bekezdésében foglalt megállapodás megszûnése esetén a benyújtott dokumentumokat

a szolgáltatást igénybe vevõnek vissza kell adni.

(5) A közhasznú szervezet adatvédelmi szabályzatot készít, amely nyilvános.”

14. § A Gyvt. 137. §-ának (3) bekezdése a következõ mondattal egészül ki:

„A nyilvántartás adattartalma nyilvános.”

15. § A Gyvt. 140. §-ának (3) bekezdése a következõ mondattal egészül ki:

„A nyilvántartás adattartalma nyilvános.”

16. § A Gyvt. a következõ 141/B. §-sal egészül ki:

„141/B. § (1) Az örökbefogadást elõsegítõ közhasznú szervezet az örökbe fogadni szándékozó személyekrõl és

az örökbe fogadandó gyermekekrõl – a nyílt örökbefogadások elõmozdítása és az örökbefogadást elõsegítõ

tevékenysége nyújtása céljából – nyilvántartást vezet.

(2) A nyilvántartás tartalmazza

a) az örökbe fogadni szándékozó személy

aa) személyazonosító adatait,

ab) Ptk. 3:127–3:128. §-a szerinti alkalmasságára vonatkozó adatokat,

ac) örökbe fogadandó gyermekkel kapcsolatos elvárásaira vonatkozó adatokat,

b) az örökbe fogadandó gyermek

ba) személyazonosító adatait,

bb) egészségi állapotára vonatkozó adatokat.

(3) A (2) bekezdés szerinti adatok a szolgáltatást igénybe vevõvel való megállapodás megkötését követõen

haladéktalanul bekerülnek a nyilvántartásba.”

17. § A Gyvt. 142. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:

„(3) A 137. § (2) bekezdése, a 138–139. §, a 140. § (1) és (2) bekezdése, a 141. § szerinti nyilvántartások nem

nyilvánosak.”

18. § (1) A Gyvt. 162. §-a (1) bekezdésének q) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[Felhatalmazást kap a Kormány, hogy rendeletben állapítsa meg]

„q) a gyermekvédelmi gondoskodással, a családba fogadással, a szülõi felügyelettel, a gyermek és a kapcsolattartásra

jogosult személyek közötti kapcsolattartással, a kiskorú házasságkötésével, az örökbefogadással, a családi jogállással,

a gyámsággal és a gondnoksággal kapcsolatos gyermekvédelmi és gyámügyi végrehajtási szabályokat,”

(2) A Gyvt. 162. §-a (2) bekezdésének h) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép, egyidejûleg a bekezdés a következõ

l) ponttal egészül ki:

[Felhatalmazást kap a miniszter, hogy rendeletben szabályozza]

„h) a megyei, az országos és a központi hatósági örökbefogadási nyilvántartásra vonatkozó részletes szabályokat,”

„l) a gyermekvédelmi közvetítõi eljárásban közremûködõ közvetítõ díjazására és költségeinek viselésére vonatkozó

rendelkezéseket.”

A családok támogatásáról szóló 1998. évi LXXXIV. törvény módosítása

19. § A családok támogatásáról szóló 1998. évi LXXXIV. törvény (a továbbiakban: Cst.) 7. §-ának (5) bekezdése helyébe

a következõ rendelkezés lép:
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„(5) Ha a kiskorú szülõ gyermekének nincs gyámja, vagy ha a 16. életévét betöltött kiskorú szülõ a saját háztartásban

nevelt gyermekének gyámjával a Polgári Törvénykönyv 3:157. §-ának (4) bekezdése szerint nem él egy háztartásban,

a családi pótlékot a kiskorú szülõnek kell megállapítani.”

20. § A Cst. a következõ 20/B. §-sal egészül ki:

„20/B. § (1) A gyermek örökbefogadás elõtti gondozásba történõ kihelyezésének idõpontjától számított hat hónap

idõtartamig gyermekgondozási segélyre jogosult az örökbefogadó szülõ – a házastársi és rokoni örökbefogadás

kivételével –, amennyiben a gyermek az örökbefogadás elõtti gondozásba történõ kihelyezéskor a 20. §

(1) bekezdésének a)–b) pontjai szerinti életkort már betöltötte, azonban a 10. életévét még nem töltötte be.

(2) Amennyiben a gyermek a 20. § (1) bekezdésének a)–c) pontjai szerinti életkort az örökbefogadás elõtti gondozásba

történõ kihelyezést követõ hat hónapon belül tölti be, akkor az örökbefogadó szülõ 20. § (1) bekezdése szerinti

gyermekgondozási segélyre való jogosultsága a gyermek 20. § (1) bekezdésének a)–c) pontjai szerinti életkorának

betöltését követõen a jogosultság kezdõ idõpontjától számított hat hónap elteltéig meghosszabbodik.

(3) Az (1)–(2) bekezdés szerint gyermekgondozási segélyben részesülõ személy keresõ tevékenységet heti húsz órát

meg nem haladó idõtartamban folytathat.”

A szociális igazgatásról és szociális ellátásokról szóló 1993. évi III. törvény módosítása

21. § A szociális igazgatásról és szociális ellátásokról szóló 1993. évi III. törvény (a továbbiakban: Szt.) 3. §-a (8) bekezdésének

b) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E törvény hatálya nem terjed ki azokra a lakhatást biztosító szolgáltatásokra, amelyek esetében]

„b) a szolgáltatást igénybe vevõ Polgári Törvénykönyv (a továbbiakban: Ptk.) 7:2. § 20. pont szerinti

hozzátartozójának,”

[a szolgáltatás nyújtására szolgáló ingatlanon tulajdonjoga, haszonélvezeti joga, lakáshasználati joga vagy bérleti joga áll

fenn (nyugdíjasház).]

22. § (1) Az Szt. 4. §-a (1) bekezdésének d) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E törvény alkalmazásában]

„d) közeli hozzátartozó:

da) a házastárs, a bejegyzett élettárs, az élettárs,

db) a húszévesnél fiatalabb, önálló keresettel nem rendelkezõ; a huszonhárom évesnél fiatalabb, önálló keresettel

nem rendelkezõ, nappali oktatás munkarendje szerint tanulmányokat folytató; a huszonöt évesnél fiatalabb, önálló

keresettel nem rendelkezõ, felsõoktatási intézmény nappali tagozatán tanulmányokat folytató vér szerinti, örökbe

fogadott, illetve a Ptk. 7:2. §-a 18. pontjának b)–c) alpontja szerinti személy által nevelt gyermek,

dc) korhatárra való tekintet nélkül a tartósan beteg, az autista, illetve a testi, érzékszervi, értelmi vagy

beszédfogyatékos vér szerinti, örökbe fogadott, illetve a Ptk. 7:2. §-a 18. pontjának b)–c) alpontja szerinti személy által

nevelt gyermek, amennyiben ez az állapot a gyermek 25. életévének betöltését megelõzõen is fennállt

(a továbbiakban: fogyatékos gyermek),

dd) a 18. életévét be nem töltött gyermek vonatkozásában a vér szerinti és az örökbe fogadó szülõ, illetve a szülõ

házastársa, bejegyzett élettársa vagy élettársa;”

(2) Az Szt. 4. §-a (1) bekezdése m) pontjának me) alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E törvény alkalmazásában fenntartó:]

„me) az Európai Gazdasági Térségrõl szóló megállapodásban részes valamely államban (a továbbiakban: EGT-állam),

valamint – ha az Európai Közösséggel és tagállamaival létrejött nemzetközi szerzõdés alapján az adott állam

szolgáltatói a letelepedés szabadsága tekintetében az EGT-államok szolgáltatóival azonos jogállást élveznek –

az EGT-államoktól eltérõ más államban honos vállalkozás belföldön bejegyzett fióktelepe [az mc)–me) pontokban

foglaltak a továbbiakban együtt: nem állami fenntartó];”

23. § Az Szt. 17. §-a (2) bekezdésének elsõ mondata helyébe a következõ rendelkezés lép:

„Az (1) bekezdés szerinti megtérítést az elrendelése jogerõre emelkedésének napján érvényes jegybanki alapkamattal

megemelt összegben kell visszafizetni.”
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24. § Az Szt. 41. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) Ápolási díjra jogosult a hozzátartozó [Ptk. 7:2. § 20. pont], valamint a gyermeket nevelõ más személy [Ptk. 7:2. §

18. pontjának c) alpontja], ha állandó és tartós gondozásra szoruló

a) súlyosan fogyatékos vagy

b) tartósan beteg 18 év alatti

személy gondozását, ápolását végzi.”

25. § Az Szt. 57. §-ának (3) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) A (2) bekezdés a), b) és d) pontjaiban meghatározott intézmény legalább tíz fõ, legfeljebb százötven fõ ellátását

biztosítja. Telephellyel rendelkezõ szociális intézmény esetén a férõhelyszámot az ellátást nyújtó székhelyen és

az egyes telephelyeken külön-külön kell vizsgálni. 2011. január 1-jét követõen fogyatékos személyek

ápolást-gondozást nyújtó intézményi ellátása céljából új férõhelyet csak lakóotthoni formában lehet létrehozni.”

26. § Az Szt. 92/J. §-ának elsõ mondata helyébe a következõ rendelkezés lép:

„A Kormány által erre kijelölt szerv a szakértõi tevékenység folytatására engedéllyel rendelkezõ személyekrõl a Gyvt.

szerint névjegyzéket vezet.”

27. § Az Szt. 92/K. §-a a következõ (6) bekezdéssel egészül ki:

„(6) A Kormány által kijelölt szerv a mûködési engedéllyel rendelkezõ szociális szolgáltatókról, intézményekrõl

nyilvántartást vezet, amelynek adattartalma nyilvános.”

28. § Az Szt. 122/B. §-a (1) bekezdésének a) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A szerzõdéses szolgáltatások alapján kötött szerzõdés – függetlenül a közbeszerzés vagy a pályáztatás alkalmazásától –

tartalmazza]

„a) a szolgáltató nevét, székhelyét és adószámát,”

29. § Az Szt. 129. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„129. § Fogyatékos személyek ápolást-gondozást nyújtó intézményeinek címzett támogatással történõ beruházása

esetén kizárólag az ötven fõnél nagyobb férõhelyszámú intézmény kiváltása támogatható.”

A fogyatékos személyek jogairól és esélyegyenlõségük biztosításáról szóló 1998. évi XXVI. törvény

módosítása

30. § A fogyatékos személyek jogairól és esélyegyenlõségük biztosításáról szóló 1998. évi XXVI. törvény (a továbbiakban:

Fot.) 17. §-a és az azt megelõzõ alcím helyébe a következõ rendelkezés lép:

„Lakóhely, közösségbe való befogadás, önálló életvitel
17. § (1) A fogyatékos személynek joga van a fogyatékosságának, személyes körülményeinek megfelelõ – családi,

lakóotthoni, intézményi – lakhatási forma megválasztásához.

(2) A fogyatékos személyek számára ápolást-gondozást nyújtó, 50 fõnél nagyobb férõhelyszámú szociális

intézmények kiváltására a (3)–(5) bekezdésben foglaltak szerint kerül sor.

(3) 2013. december 31-éig legalább 1500 fõ fogyatékos és pszichiátriai beteg személynek ellátást nyújtó intézményi

férõhely kiváltásához az európai uniós társfinanszírozással megvalósuló fejlesztési programok nyújtanak támogatást.

(4) A (3) bekezdés szerint kiváltásra nem kerülõ intézményi férõhelyek kiváltására az Országgyûlés 2010. december

31-éig ütemtervet fogad el a kötelezettek és a végrehajtás határidejének rögzítésével.

(5) A kiváltást a 2007. évi XCII. törvénnyel kihirdetett, a Fogyatékossággal élõ személyek jogairól szóló egyezmény

19. cikkében meghatározottak figyelembevételével kell végrehajtani.”

A közérdekû önkéntes tevékenységrõl szóló 2005. évi LXXXVIII. törvény módosítása

31. § A közérdekû önkéntes tevékenységrõl szóló 2005. évi LXXXVIII. törvény 4. §-ának (1) bekezdése helyébe a következõ

rendelkezés lép:

„(1) Önkéntes az lehet, aki tizedik életévét betöltötte.”
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A Nemzeti Civil Alapprogramról szóló 2003. évi L. törvény módosítása

32. § A Nemzeti Civil Alapprogramról szóló 2003. évi L. törvény 14. §-ának d) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E törvény alkalmazásában:]

„d) közérdekû kötelezettségvállalás: a Polgári Törvénykönyv szerinti közérdekû célra történõ kötelezettségvállalás [Ptk.

5:476. §];”

A Munka Törvénykönyvérõl szóló 1992. évi XXII. törvény módosítása

33. § A Munka Törvénykönyvérõl szóló 1992. évi XXII. törvény (a továbbiakban: Mt.) 11. §-ának (4) bekezdése helyébe

a következõ rendelkezés lép:

„(4) Az igény érvényesítésére irányuló írásbeli felszólítás, az igénynek a bíróság elõtti érvényesítése, a külön törvény

szerinti közvetítõ vagy békéltetõ igénybevételének kezdeményezése, az igény megegyezéssel történõ módosítása,

az egyezségkötés, valamint a kötelezett elismerése az elévülést megszakítja. Az elévülés megszakadása, illetõleg

az elévülés megszakítását elõidézõ eljárás jogerõs befejezése után az elévülési idõ újra kezdõdik. Ha az elévülést

megszakító eljárás során végrehajtható határozatot hoztak, az elévülést csak a végrehajtási cselekmények szakítják

meg.”

34. § Az Mt. 177. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A személyhez fûzõdõ jogai megsértése esetén a munkavállalót az õt ért nem vagyoni sérelemért sérelemdíj illeti

meg.”

A szakképzésrõl szóló 1993. évi LXXVI. törvény módosítása

35. § A szakképzésrõl szóló 1993. évi LXXVI. törvény (a továbbiakban: Sztv.) 15. §-ának (4) bekezdése helyébe a következõ

rendelkezés lép:

„(4) A tanuló gyakorlati képzése minden olyan szakképzõ iskola vagy gyakorlati képzést végzõ vállalkozás által

fenntartott, illetõleg mûködtetett gyakorlóhelyen megszervezhetõ és folytatható, ahol a gyakorlati követelményekre

való felkészítés jogszabályban elõírt feltételei biztosítottak (a szakképzõ iskola és a vállalkozás a továbbiakban együtt:

gyakorlati képzés szervezõje). A gyakorlati képzés szervezésében – a gyakorlati képzés szervezõjével kötött

megállapodás alapján – a központi képzõhely is részt vehet.”

36. § (1) A foglalkoztatás elõsegítésérõl és a munkanélküliek ellátásáról szóló 1991. évi IV. törvény (a továbbiakban: Flt.)

20. §-ának (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A 16/B. §-ban meghatározott támogatás a Munkaerõpiaci Alapba a 39. § (13) bekezdése szerint átcsoportosított

pénzeszközbõl nyújtható. E támogatással kapcsolatos, a 2010. költségvetési éven túl áthúzódó kötelezettségvállalás

fedezetét a Munkaerõpiaci Alap foglalkoztatási alaprész központi kerete finanszírozza.”

(2) Az Flt. 26. §-a a következõ (7)–(8) bekezdéssel egészül ki:

„(7) A szociális biztonsági rendszerek koordinálásáról és annak végrehajtásáról szóló rendeletek hatálya alá tartozó

személyek esetében az Európai Gazdasági Térség másik tagállamában szerzett bért, szakmai jövedelmet vagy

átlagkeresetet az (1) bekezdésben meghatározott járulékalapként kell figyelembe venni.

(8) A 27. § (12) bekezdésében meghatározott ideiglenes ellátás összege a kérelem benyújtásának idõpontjában

hatályos kötelezõ legkisebb munkabér 60 százaléka.”

(3) Az Flt. 27. §-ának (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) A folyósítási idõ számítása szempontjából a jogosultsági idõ csak egyszer vehetõ figyelembe. Ha az álláskeresõ

az álláskeresési járadék folyósításának számára meghatározott idõtartamát teljes mértékben nem vette igénybe,

az ismételt folyósításnál a járadékfolyósítás idõtartamának alapját képezõ jogosultsági idõt a tényleges

járadékfolyósítási idõtartamnak megfelelõen csökkenteni kell. Ezt a rendelkezést alkalmazni kell a szociális biztonsági

rendszerek koordinálásáról és annak végrehajtásáról szóló rendeletek hatálya alá tartozó személy által, az Európai

Gazdasági Térség másik tagállamában igénybevett munkanélküli ellátás tekintetében is.”

(4) Az Flt. 27. §-a a következõ (12) bekezdéssel egészül ki:

„(12) Ha az állami foglalkoztatási szerv a szociális biztonsági rendszerek koordinálásáról és annak végrehajtásáról szóló

rendeletek hatálya alá tartozó álláskeresõ részére ideiglenes ellátást állapít meg, az ellátás addig folyósítható, amíg
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az – álláskeresési járadék vagy álláskeresési segély megállapításához szükséges – az Európai Gazdasági Térség másik

tagállamában szerzett jogosultsági idõre, valamint szakmai jövedelemre, bérre vagy átlagkeresetre, valamint

az igénybe vett munkanélküli ellátásra vonatkozó bizonyíték rendelkezésre nem áll. Az ideiglenes ellátás

folyósításának idõtartama nem haladhatja meg a 180 napot.”

(5) Az Flt. 28. §-ának (1) bekezdése a következõ i) ponttal egészül ki:

[Meg kell szüntetni az álláskeresési járadék folyósítását, ha az álláskeresõ:]

„i) a szociális biztonsági rendszerek koordinálásáról és annak végrehajtásáról szóló közösségi rendeletek hatálya alá

tartozik, az Európai Gazdasági Térség másik tagállamába távozik, és legfeljebb a távozás idõpontjától számított három

hónap elteltével a Magyar Köztársaság területére nem tér vissza.”

(6) Az Flt. 36. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:

„(3) A szociális biztonsági rendszerek koordinálásáról és annak végrehajtásáról szóló közösségi rendeletek hatálya alá

tartozó álláskeresõ legalább tizenöt munkanappal a távozást megelõzõen köteles bejelenteni az állami foglalkoztatási

szervnek, ha munkakeresés céljából az Európai Gazdasági Térség másik tagállamába kíván távozni.”

(7) Az Flt. 58. §-a (8) bekezdésének a) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[Felhatalmazást kap a miniszter, hogy rendeletben határozza meg]

„a) – az államháztartásért felelõs miniszterrel egyetértésben – az álláskeresési járadék összege kiszámításának, ennek

keretében a 26. § (1) bekezdésében meghatározott járulékalap havi átlagos összege meghatározásának, valamint

az álláskeresési járadék és álláskeresési segély folyósításának”

[szabályait.]

(8) Az Flt. 60. §-ának helyébe a következõ rendelkezés lép:

„60. § (1) Ez a törvény

a) a harmadik országok huzamos tartózkodási engedéllyel rendelkezõ állampolgárainak jogállásáról szóló, 2003.

november 25-i 2003/109/EK tanácsi irányelv 11. cikk (1) bekezdése a) pontjának és 21. cikkének,

b) az Unió polgárainak és családtagjaiknak a tagállamok területén történõ szabad mozgáshoz és tartózkodáshoz való

jogáról, valamint az 1612/68/EGK rendelet módosításáról, továbbá a 64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK,

a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK és a 93/96/EGK irányelv hatályon kívül

helyezésérõl szóló, 2004. április 29-i 2004/38/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 24. cikkének való megfelelést

szolgálja.

(2) Ez a törvény

a) a szociális biztonsági rendszerek koordinálásáról szóló, 2004. április 29-i 883/2004/EK európai parlamenti és tanácsi

rendelet,

b) a szociális biztonsági rendszerek koordinálásáról szóló 883/2004/EK rendelet végrehajtására vonatkozó eljárás

megállapításáról szóló, 2009. szeptember 16-i 987/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet végrehajtásához

szükséges rendelkezéseket állapítja meg.”

37. § (1) A közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi XXXIII. törvény (a továbbiakban: Kjt.) 57/B. §-a a következõ

(2) bekezdéssel egészül ki, ezzel egyidejûleg az 57/B. § jelenlegi rendelkezésének jelölése (1) bekezdésre változik:

„(2) A megbízott vezetõ az 57. § (1) bekezdése szerinti pótszabadságra nem jogosult.”

(2) A Kjt. 85. §-ának (9) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép, ezzel egyidejûleg a Kjt. jelenlegi 85. §

(9) bekezdésének megjelölése 85/A. §-ra változik:

„(9) Felhatalmazást kap az államháztartásért felelõs miniszter, hogy az ágazati irányítása, illetve felügyelete alá tartozó

szervek tekintetében rendeletben határozza meg a külföldi kiküldetést teljesítõ közalkalmazottak pénzbeni

járandóságaira és a kiküldetésre vonatkozó részletes szabályokat.”

A Magyar Köztársaság 2010. évi költségvetését megalapozó egyes törvények módosításáról szóló

2009. évi CIX. törvény módosítása

38. § (1) A Magyar Köztársaság 2010. évi költségvetését megalapozó egyes törvények módosításáról szóló 2009. évi

CIX. törvény 30. §-ának az egyenlõ bánásmódról és az esélyegyenlõség elõmozdításáról szóló 2003. évi CXXV. törvény

63/A. §-ának (11) bekezdését megállapító rendelkezése a következõ szöveggel lép hatályba:

„(11) Esélyegyenlõségi szakértõi tevékenység folytatását a Kormány által erre kijelölt szerv annak engedélyezi, aki

a) rendelkezik felsõfokú végzettséggel vagy felsõfokú szakképesítéssel,

b) a külön jogszabályban meghatározott képzésben vett részt,
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c) rendelkezik a külön jogszabályban meghatározott szakmai gyakorlattal, és

d) büntetlen elõéletû, valamint nem áll az esélyegyenlõségi szakértõi tevékenység folytatását kizáró foglalkozástól

eltiltás hatálya alatt.”

(2) A Magyar Köztársaság 2010. évi költségvetését megalapozó egyes törvények módosításáról szóló 2009. évi

CIX. törvény 30. §-ának az egyenlõ bánásmódról és az esélyegyenlõség elõmozdításáról szóló 2003. évi CXXV. törvény

63/A. §-át megállapító rendelkezése a következõ (12)–(16) bekezdéssel kiegészülve lép hatályba:

„(12) Az esélyegyenlõségi szakértõi tevékenység engedélyezése iránti kérelem benyújtásával egyidejûleg a kérelmezõ

hatósági bizonyítvánnyal igazolja azt a tényt, hogy büntetlen elõéletû, és nem áll az esélyegyenlõségi szakértõi

tevékenység folytatását kizáró foglalkozástól eltiltás hatálya alatt, vagy kéri, hogy e tények fennállására vonatkozó

adatokat a bûnügyi nyilvántartó szerv a Kormány által erre kijelölt szerv részére – annak az esélyegyenlõségi szakértõi

tevékenység engedélyezése iránti kérelem elbírálása céljából benyújtott adatigénylése alapján – továbbítsa.

Az adatigénylés során a Kormány által erre kijelölt szerv a (13) bekezdésben meghatározott adatokat igényelheti

a bûnügyi nyilvántartó szervtõl.

(13) A Kormány által erre kijelölt szerv az esélyegyenlõségi szakértõi tevékenység gyakorlásának idõtartama alatt

lefolytatott hatósági ellenõrzés keretében ellenõrzi azt is, hogy a szakértõ büntetlen elõéletû-e, és nem áll-e

az esélyegyenlõségi szakértõi tevékenység folytatását kizáró foglalkozástól eltiltás hatálya alatt. A hatósági ellenõrzés

céljából a Kormány által erre kijelölt szerv adatot igényelhet a bûnügyi nyilvántartási rendszerbõl. Az adatigénylés

kizárólag azon adatra irányulhat, hogy a szakértõ büntetlen elõéletû-e, valamint, hogy az esélyegyenlõségi szakértõi

tevékenység folytatását kizáró foglalkozástól eltiltás hatálya alatt áll-e.

(14) A (12) és (13) bekezdés alapján megismert személyes adatokat a Kormány által erre kijelölt szerv

a) az esélyegyenlõségi szakértõi tevékenység engedélyezése iránti eljárás jogerõs befejezéséig vagy

b) az esélyegyenlõségi szakértõ nyilvántartásba vétele esetén a hatósági ellenõrzés idõtartamára vagy

a nyilvántartásból való törlésre irányuló eljárásban az eljárás jogerõs befejezéséig

kezeli.

(15) Felhatalmazást kap a Kormány, hogy rendeletben állapítsa meg az (1) bekezdésben meghatározott

szempontokat, az esélyegyenlõségi szakértõi tevékenység végzésére és annak feltételeire, a szakértõ képesítésére,

továbbképzésére, mûködésére és a szakmai gyakorlatra vonatkozó rendelkezéseket, a névjegyzékbe vétel,

a névjegyzékrõl történõ kirendelés, a szüneteltetés, a panaszeljárás és a névjegyzékbõl való törlés szabályait, továbbá

a névjegyzéket vezetõ szerv kijelölését.

(16) Felhatalmazást kap a társadalmi esélyegyenlõség elõmozdításáért felelõs miniszter, hogy rendeletben állapítsa

meg – az adópolitikáért felelõs miniszter egyetértésével – az esélyegyenlõségi szakértõi névjegyzékkel összefüggõ

eljárásokban fizetendõ igazgatási szolgáltatási díj mértékét és megfizetésének részletes szabályait.”

(3) A Magyar Köztársaság 2010. évi költségvetését megalapozó egyes törvények módosításáról szóló 2009. évi

CIX. törvény 50. § (8) bekezdés a) pontjában a „2010. május 1-tõl” szövegrész helyébe a „2010. július 1-tõl” szövegrész

lép.

(4) Az egyenlõ bánásmódról és az esélyegyenlõség elõmozdításáról szóló 2003. évi CXXV. törvény (a továbbiakban:

Ebktv.) 63/A. § (9) bekezdésében meghatározott névjegyzékbe 2010. június 30-ig az Ebktv. 63/A. § (11) bekezdésében

meghatározott követelményekre való tekintet nélkül fel kell venni azt a személyt, aki részt vett a közoktatási

esélyegyenlõségi szakértõi képzésen és a közoktatásról szóló 1993. évi LXXIX. törvény 105. §-a által elõírt intézkedési

tervek elkészítésében mint kirendelt szakértõ részt vett.

39. § (1) Ez a törvény – a (2)–(3) bekezdésben foglalt kivétellel – a kihirdetését követõ tizenötödik napon lép hatályba.

(2) E törvény 10. §-a és 31. §-a 2010. május 1-jén lép hatályba.

(3) E törvény 1. §-ának (1)–(2) bekezdése, 2–5. §-a, 6. §-ának (2) bekezdése, 7–9. §-a, 11. §-a, 12. §-ának (2) bekezdése,

13. §-a, 16. §-a, 18–21. §-a, 22. §-ának (1) bekezdése, 23–24. §-a és 32. §-a 2011. január 1-jén lép hatályba.

(4) A Gyvt. e törvénnyel megállapított 128/A. §-át a folyamatban lévõ ügyekben is alkalmazni kell.

(5) A Gyvt.-nek e törvénnyel megállapított 12/A. §-át, 13. §-a (1) bekezdésének d) pontját, 34. §-át, 62. §-a

(3) bekezdésének ac) alpontját és ba) alpontját, 62. §-ának (4) bekezdését, 63. §-ának (2) bekezdését, 70–71/C. §-át,

132/A. §-át, 133/A. §-ának (8)–(9) bekezdését, 135/A. §-át és 141/B. §-át a 2010. december 31-ét követõen indult vagy

megismételt eljárásokban kell alkalmazni.

(6) Az Szt. e törvény 25. §-ával megállapított 57. §-a (3) bekezdésének utolsó mondatát a 2011. január 1-jén jogerõs építési

engedéllyel rendelkezõ beruházásra nem kell alkalmazni.
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40. § (1) E törvény hatálybalépésével egyidejûleg a Cst. 45. §-ának (5) bekezdésében az „és a jogosult házastársa, élettársa”

szövegrész hatályát veszti.

(2) E törvény hatálybalépésével egyidejûleg a Fot. 29. §-ának (5) bekezdése hatályát veszti.

(3) 2011. január 1-jén hatályát veszti

a) a Gyvt.

aa) 21. §-ának (2) bekezdésében és 39. §-a (2) bekezdésének c) pontjában a „szociális” szövegrész,

ab) 132. §-ának (6) bekezdése;

b) a Cst.

ba) 21/A. §-ának (2) bekezdése,

bb) 24. §-ának (2) bekezdése.

41. § (1) E törvény hatálybalépésével egyidejûleg a Gyvt. 25. §-a (2) bekezdésének b) pontjában az „ingatlan vagyonának

értéke” szövegrész helyébe az „ingatlan vagyonának értéke a nagykorúvá válásakor” szövegrész lép.

(2) 2010. május 1-jén a Gyvt.

a) 24. §-ának (8) bekezdésében a „Ptk. 232. §-ának (2) bekezdésében” szövegrész helyébe a „Polgári

Törvénykönyvben” szövegrész,

b) 135. §-a (4) bekezdésének c) pontjában a „Ptk. 685. §-ának b) pontja” szövegrész helyébe a „Polgári Törvénykönyv”

szövegrész

lép.

(3) 2011. január 1-jén a Gyvt.

a) 19. §-a (4) bekezdésének f) pontjában, 85. §-ának (1) bekezdésében, 87. §-ának (4) bekezdésében, 90. §-ában,

91. §-ának (3) bekezdésében és 152. §-ának (2) bekezdésében a „Csjt.” szövegrész helyébe a „Ptk.” szövegrész,

b) 64. §-ának c) pontjában a „Csjt. 98. §-ának (4) bekezdése” szövegrész helyébe a „Ptk. 3:233. §-ának (3) bekezdése”

szövegrész,

c) 80. §-ának (1) bekezdésében a „Csjt. 95–97. §-ai alapján kirendelt gyám” szövegrész helyébe a „Ptk. 3:229–3:230. §

szerinti nevezett gyám, rendelt gyám” szövegrész,

d) 80. §-ának (3) bekezdésében a „Csjt. 91. §-a (2) bekezdésének d) pontja” szövegrész helyébe a „Ptk. 3:190. §-a

(1) bekezdésének d) pontja” szövegrész,

e) 81. §-ának (2) bekezdésében a „Csjt. 92. §-ának (3) bekezdése” szövegrész helyébe a „Ptk. 3:182. §-ának

(4) bekezdése” szövegrész,

f) 81. §-ának (3) bekezdésében a „Csjt. 48. §-ának (3) bekezdése” szövegrész helyébe a „Ptk. 3:132. §-ának

(2) bekezdése” szövegrész,

g) 82. §-ának (6) bekezdésében a „gyermekek és az ifjúság védelméért felelõs miniszter (a továbbiakban: miniszter)”

szövegrész helyébe a „miniszter” szövegrész,

h) 84. §-ának (2) bekezdésében a „miniszter által vezetett minisztérium (a továbbiakban: minisztérium)” szövegrész

helyébe a „minisztérium” szövegrész,

i) 133/A. §-ának (1) bekezdésében a „(2)–(5) bekezdésben” szövegrész helyébe a „(2)–(7) bekezdésben és

a (9)–(10) bekezdésben” szövegrész,

j) 135. §-ának (5) bekezdésében a „vagyoni helyzetére vonatkozó adatokat” szövegrész helyébe a „vagyoni

helyzetére vonatkozó adatokat, valamint az örökbefogadó Ptk. 3:127–3:128. §-a szerinti alkalmasságára

vonatkozó adatokat és az örökbe fogadandó gyermekkel kapcsolatos elvárásaira vonatkozó adatokat”

szövegrész,

k) 142. §-ának (1) bekezdésében a „138–141. §-ok” szövegrész helyébe a „138–141/B. §-ok” szövegrész,

l) 142. §-ának (3) bekezdésében a „141. §” szövegrész helyébe a „141. § és a 141/B. §” szövegrész,

m) 152. §-ának (1) bekezdésében a „Csjt.-nek” szövegrész helyébe a „Ptk.-nak” szövegrész,

n) 162. §-a (1) bekezdésének j) pontjában az „engedélyezését” szövegrész helyébe az „engedélyezését, továbbá

a mûködést engedélyezõ szerv kijelölését” szövegrész,

o) 162. §-a (2) bekezdésének i) pontjában a „szabályait” szövegrész helyébe a „szabályait és az azokért fizetendõ

díjat” szövegrész

lép.

(4) 2011. január 1-jén a Cst.

a) 21. §-ának bevezetõ mondatában az „– ide nem értve a nagyszülõt –” szövegrész helyébe az „– ide nem értve

a 20/A. § és a 20/B. § szerinti jogosultat –” szövegrész,
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b) 21/A. §-ának (1) bekezdésében a „napi négy” szövegrész helyébe a „heti húsz” szövegrész,

c) 24. §-ának (1) bekezdésében a „napi 4” szövegrész helyébe a „heti húsz” szövegrész

lép.

(5) E törvény hatálybalépésével egyidejûleg az Flt. 14. § (1) bekezdésének b) pontjában a „munkanélküli járadékra”

szövegrész helyébe az „álláskeresési járadékra és álláskeresési segélyre” szöveg, 36. §-át megelõzõ alcím helyébe „Az

ellátásokra vonatkozó közös rendelkezések alcím”, 56. §-a (2) bekezdésének a)–b) pontjában az „a munkanélküli

ellátás” szövegrész helyébe az „az álláskeresési járadék és álláskeresési segély” szövegrész, 58. §-a (5) bekezdése

e) pontjának elsõ mondatában a „vállalkozói igazolvánnyal rendelkezik” szövegrész helyébe a „külön törvény szerint

egyéni vállalkozónak minõsül” szöveg, 59. §-ának (2) bekezdésében az „a munkanélküli járadék” szövegrész helyébe

az „az álláskeresési járadék” szöveg, az „a munkanélküli járadékra” szövegrész helyébe az „az álláskeresési járadékra,

valamint álláskeresési segélyre” szöveg lép. 2011. január 1-jén az Flt. 39. §-a (2) bekezdésének c) pontjában

a „gazdálkodó szervezetek” szövegrész helyébe a „vállalkozások” szövegrész lép.

(6) 2011. január 1-jén a közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi XXXIII. törvény 37. §-ának (12) bekezdésében

a „gazdálkodó szervezettel” szövegrész helyébe a „vállalkozással” szövegrész lép.

(7) 2011. január 1-jén az Sztv.

a) 2. §-ának (5) bekezdésében a „gazdálkodó szervezetek” szövegrész helyébe a „vállalkozások” szövegrész,

b) 2. §-ának (6) bekezdésében, 16. §-ának (2) bekezdésében, 18. §-ának (2) bekezdésében, 19. §-a (1) bekezdésének

bevezetõ mondatrészében, továbbá d) pontjában, a 19. §-ának (3) és (4) bekezdésében, 23. §-ának

(2) bekezdésében, 24. §-ának (2)–(4) bekezdésében, 25. §-ának (1) bekezdésében, 27. §-ának (1) bekezdésében,

28. §-ának (1)–(2) bekezdésében, 29. §-ának (1)–(2) bekezdésében, 30. §-ának (1) és (4) bekezdésében, 32. §-ának

(2)–(3) bekezdésében, 33. §-ának (1) bekezdésében, (2) bekezdésének a) és d) pontjában, továbbá

(3) bekezdésének a) és e) pontjában, 34. §-a (1) bekezdésének c) és e) pontjában, 36. §-ában, 37. §-a

(1) bekezdésének bevezetõ mondatrészében, (2) bekezdésének bevezetõ mondatrészében, valamint

(3) bekezdésében, 39. §-ának (2) bekezdésében, 40. §-ának (2) bekezdésében, 41. §-ának (5) bekezdésében,

44. §-ának (1) bekezdésében, 49. §-ának (2) bekezdésében, 50. §-ának (1) bekezdésében, valamint 54/B. §-ának

3. pontjában a „gazdálkodó szervezet” szövegrész helyébe a „vállalkozás” szövegrész,

c) 16. §-ának (2) bekezdésében, 27. §-ának (3) bekezdésében, 30. §-ának (3) bekezdésében a „gazdálkodó

szervezetet” szövegrész helyébe a „vállalkozást” szövegrész,

d) 17. §-ának (2) bekezdésében, 19. §-a (1) bekezdésének b), valamint f) pontjában, 19/A. §-ának (2) bekezdésében,

23. §-a (1) bekezdésének bevezetõ mondatrészében, 24. §-ának (4) bekezdésében, 27. §-ának (1) bekezdésében

a „gazdálkodó szervezetnél” szövegrész helyébe a „vállalkozásnál” szövegrész,

e) 22. §-ának (2) bekezdésében, 28. §-ának (2) bekezdésében, 30. §-ának (1) bekezdésében a „gazdálkodó

szervezettel” szövegrész helyébe a „vállalkozással” szövegrész,

f) 29. §-ának (1) bekezdésében, 39. §-ának (2) bekezdésében, 40. §-ának (1) bekezdésében, 49. §-ának

(1) bekezdésében, 50. §-ának (2) bekezdésében, 54. §-ának (3) bekezdésében a „gazdálkodó szervezetnek”

szövegrész helyébe a „vállalkozásnak” szövegrész

lép.

(8) 2011. január 1-jén a Bérgarancia Alapról szóló 1994. évi LXVI. törvény

a) 1. §-ának (1) bekezdésében, 7. §-ának (1) és (3) bekezdésében a „gazdálkodó szervezetnek” szövegrész helyébe

a „szervezetnek” szövegrész,

b) 1. §-a (2) bekezdés b) és c) pontjában a „gazdálkodó szervezetet” szövegrész helyébe a „szervezetet” szövegrész,

c) 2. §-ának (1) bekezdésében, 7. §-ának (3) bekezdésében, valamint 2. számú melléklete címében a „gazdálkodó

szervezetnél” szövegrész helyébe a „szervezetnél” szövegrész,

d) 2. §-ának (2) bekezdésében, 2/A. §-ának (1) és (2) bekezdésében, 2/B. §-ának (1) bekezdésében, 7. §-ának

(4) bekezdésében, 8. §-ának (2) bekezdésében, 9. §-ának (2) bekezdésében, valamint 1. számú melléklete

I. pontjában a „gazdálkodó szervezet” szövegrész helyébe a „szervezet” szövegrész,

e) 5. §-ának (3) bekezdésében a „gazdálkodó szervezethez” szövegrész helyébe a „szervezethez” szövegrész

lép.

(9) 2011. január 1-jén a szakképzési hozzájárulásról és a képzés fejlesztésének támogatásáról szóló 2003. évi

LXXXVI. törvény 2. §-a (5) bekezdésének a) pontjában a „gazdálkodó szervezet” szövegrész helyébe a „vállalkozás”

szövegrész lép.

42. § E törvény 1–38. §-a és 40–41. §-a 2011. január 2-án hatályát veszti. E rendelkezés 2011. január 3-án hatályát veszti.

Sólyom László s. k., Dr. Katona Béla s. k.,
köztársasági elnök az Országgyûlés elnöke
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2010. évi XL. törvény
egyes rendészeti és migrációs tárgyú törvények módosításáról,
valamint egyes törvényeknek a Vízuminformációs Rendszer bevezetésével összefüggõ
jogharmonizációs célú módosításáról*

I. FEJEZET

A Rendõrségrõl szóló 1994. évi XXXIV. törvény egyes rendelkezéseinek

módosításáról

1. § A Rendõrségrõl szóló 1994. évi XXXIV. törvény (a továbbiakban: Rtv.) 18. §-a a következõ (4)–(6) bekezdéssel egészül ki:

„(4) A rendõrségi fogdába történõ befogadáskor, amennyiben a rendelkezésre álló adatokra, illetve a befogadás

körülményeire vagy a fogvatartott viselkedésére tekintettel alapos okkal feltételezhetõ, hogy a fogvatartott saját vagy

más életének, testi épségének veszélyeztetésére alkalmas tárgyat tart magánál, az élet, testi épség védelme, továbbá

a bûncselekmény megelõzése érdekében a fogvatartott testét, erre vonatkozó elõzetes figyelmeztetést

követõen – a testüregekre is kiterjedõen – át kell vizsgálni.

(5) A fogvatartott testének átvizsgálása nem történhet szeméremsértõ módon, és az átvizsgálás alatt más fogvatartott,

illetve a fogvatartottal ellentétes nemû személy nem lehet jelen.

(6) A testüregek átvizsgálását csak orvos végezheti, amelynek során a vizsgálatot végzõ orvoson kívül a vizsgálat

elvégzésében közremûködõ egészségügyi dolgozó, valamint a vizsgált személlyel azonos nemû rendõr lehet jelen.”

2. § Az Rtv. a 29. §-t követõen a következõ 29/A. §-sal egészül ki:

„29/A. § (1) Ha az igazoltatott személyazonossága a 29. § (2) bekezdése alapján nem állapítható meg, – a 29. §

(4) bekezdésében meghatározottakon túl – a 2004/512/EK tanácsi határozattal létrehozott vízuminformációs

rendszerben (a továbbiakban: Vízuminformációs Rendszer) tárolt adatokkal történõ összevetés céljából

a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és a rövid távú tartózkodásra jogosító vízumokra vonatkozó adatok tagállamok

közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) szóló, 2008. július 9-i 767/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet

(a továbbiakban: VIS rendelet) 20. cikke alapján történõ ellenõrzés céljából az igazoltatottól ujjnyomat vehetõ.

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott célból rögzített ujjnyomat-adat – a 29. § (7) bekezdésétõl eltérõen – kizárólag

a VIS rendelet 20. cikke szerinti keresés elvégzéséhez, annak befejezéséig kezelhetõ, ezt követõen haladéktalanul

törölni kell.”

3. § Az Rtv. 33. § (2) bekezdése a következõ g) ponttal egészül ki:

[A rendõr a hatóság vagy az illetékes szerv elé állíthatja azt,]

„g) akivel szemben ideiglenes megelõzõ távoltartás elrendelésének van helye.”

4. § Az Rtv. a 35/A. §-t követõen a következõ 35/B. §-sal egészül ki:

„35/B. § (1) A Rendõrség a határforgalom-ellenõrzés során a személyek határátlépésére irányadó szabályok közösségi

kódexének (Schengeni határ-ellenõrzési kódex) létrehozásáról szóló, 2006. március 15-i 562/2006/EK

rendelet – az 562/2006/EK rendeletnek a vízuminformációs rendszer (VIS) Schengeni határ-ellenõrzési kódex

keretében való alkalmazása tekintetében történõ módosításáról szóló, 2009. január 14-i 81/2009/EK európai

parlamenti és tanácsi rendelettel módosított – 7. cikk (3) bekezdése szerinti ellenõrzések lefolytatása céljából

a vízumbélyeg sorszáma ellenõrzésével végez keresést a Vízuminformációs Rendszerben.

(2) A Rendõrség az (1) bekezdés szerinti ellenõrzések lefolytatása céljából a vízumbélyeg sorszámának és

a vízumbirtokos ujjnyomatának együttes ellenõrzésével is végezhet keresést a Vízuminformációs Rendszerben.”

* A törvényt az Országgyûlés 2010. február 22-i ülésnapján fogadta el.
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5. § Az Rtv. a 46/A. §-t követõen a következõ alcímekkel és 46/B–46/C. §-sal egészül ki:

„Leplezett figyelés elrendelése
46/B. § A Rendõrség bûnmegelõzési, bûnüldözési és bûnfelderítési célból leplezett figyelést rendelhet el arra

a személyre vonatkozóan, akirõl megalapozottan feltehetõ, hogy az Európai Unió tagállamaival folytatott bûnügyi

együttmûködésrõl szóló 2003. évi CXXX. törvény 1. melléklete által meghatározott súlyos bûncselekményt fog

elkövetni (készít elõ) vagy követ el a Magyar Köztársaság vagy más, a Schengeni Információs Rendszert alkalmazó

állam területén, abban az esetben is, ha a magyar törvény szerint az elõkészület nem büntetendõ. Leplezett figyelés

rendelhetõ el az ilyen személlyel vagy bûncselekménnyel kapcsolatba hozható jármû vonatkozásában is.

A Schengeni Információs Rendszerben elhelyezett leplezett figyelésre irányuló jelzés végrehajtása
46/C. § (1) Ha a rendõr az e fejezetben meghatározott valamely más intézkedése során megállapítja, hogy

az intézkedéssel érintett személy vagy jármû azonos a Schengeni Információs Rendszerben elhelyezett leplezett

figyelésre irányuló jelzés szerinti személlyel vagy jármûvel, a leplezett figyelésre irányuló jelzés végrehajtása során

az e fejezetben meghatározott intézkedéseket foganatosíthatja.

(2) A rendõr – a leplezett figyelésre történõ utalás és a leplezett figyelés céljának veszélyeztetése nélkül – kizárólag

annak az intézkedésnek a tényét és célját közölheti, amelynek során a leplezett figyelésre irányuló jelzés

végrehajtására sor kerül.

(3) A rendõr a leplezett figyelésre irányuló jelzés végrehajtásakor az intézkedése során rögzítendõ adatokon túl – ha ez

a leplezett figyelésre irányuló jelzés végrehajtásának célját nem veszélyezteti – az alábbi adatokat rögzítheti és

továbbíthatja a külön jogszabályban meghatározott szerven keresztül az adott leplezett figyelésre irányuló jelzést

kibocsátó hatóságnak:

a) az intézkedéssel érintett személy vagy jármû megtalálásának ténye, körülményei,

b) az intézkedés helye, ideje, indoka,

c) az utazás útvonala és az úti cél,

d) az intézkedéssel érintett személyt kísérõ, illetve az intézkedéssel érintett jármûben utazó személyek természetes

személyazonosító adatai,

e) a használt jármû azonosításához szükséges adatok és

f) a szállított tárgyakra vonatkozó adatok.

(4) A (3) bekezdésben meghatározott adatok megszerzése érdekében kényszerítõ eszköz nem alkalmazható.”

6. § (1) Az Rtv. 62/A. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Az (1) bekezdés a) és b) pontja alapján a határrendészeti feladatokat ellátó szerv tagja az állampolgársága szerinti

államban rendszeresített kényszerítõ eszközt vagy lõfegyvert alkalmazhat, ha annak a Magyar Köztársaság területén

történõ alkalmazását jogszabály nem tiltja.”

(2) Az Rtv. 62/A. §-a a következõ (4) és (5) bekezdéssel egészül ki:

„(4) Az (1) bekezdés szerinti állam határrendészeti feladatokat ellátó szervének tagja a Magyar Köztársaság területén

történõ átutazása esetén is magánál tarthatja kényszerítõ eszközét, illetve szolgálati fegyverét.

(5) Az (1) bekezdésben meghatározott határrendészeti feladatokat ellátó szerv tagja a Magyar Köztársaság területén

a gyorsreagálású határvédelmi csapatok felállítására szolgáló eljárás bevezetésérõl, valamint a 2007/2004/EK tanácsi

rendeletnek ezen eljárás tekintetében történõ módosításáról és a kiküldött határõrök feladatai és hatáskörei

szabályozásáról szóló, 2007. július 11-i 863/2007/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 6. cikk (8) bekezdésében,

valamint az Európai Unió Tagállamai Külsõ Határain Való Operatív Együttmûködési Igazgatásért Felelõs Európai

Ügynökség felállításáról szóló, 2004. október 26-i 2007/2004/EK tanácsi rendelet 10. cikk (8) bekezdésében

meghatározott keretek között hozzáférhet

a) a Schengeni Információs Rendszerhez, valamint

b) a Vízuminformációs Rendszerhez.”

7. § (1) Az Rtv. 84. § (2) bekezdés h) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A Rendõrség a törvényben meghatározott feladatai teljesítése érdekében térítés nélkül adatot kérhet az alábbi

nyilvántartásokból:]

„h) törvényben meghatározottak szerint a bûnügyi nyilvántartási rendszer nyilvántartásaiból, valamint a bûnügyi és

rendészeti biometrikus adatok nyilvántartásaiból,”
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(2) Az Rtv. 84. § (2) bekezdése a következõ u) ponttal egészül ki:

[A Rendõrség a törvényben meghatározott feladatai teljesítése érdekében térítés nélkül adatot kérhet az alábbi

nyilvántartásokból:]

„u) a központi szabálysértési nyilvántartásból.”

8. § Az Rtv. 91/B. §-t követõ 91/C. §-a a következõ (7)–(12) bekezdéssel egészül ki:

„(7) A Rendõrség a Vízuminformációs Rendszerhez a Büntetõ Törvénykönyvben meghatározott terrorcselekmény és

az Európai Unió tagállamaival folytatott bûnügyi együttmûködésrõl szóló 2003. évi CXXX. törvény 1. számú melléklete

által meghatározott bûncselekmények megelõzése, felderítése és nyomozása céljából, meghatározott egyedi ügyben

betekintés céljából történõ hozzáférést kezdeményezhet. A kezdeményezést a vízuminformációs rendszerhez (VIS)

a tagállamok kijelölt hatóságai, valamint az Europol számára a terrorcselekmények és egyéb súlyos bûncselekmények

megelõzése, felderítése és kivizsgálása érdekében, betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló, 2008. június 23-i

2008/633/IB tanácsi határozat (a továbbiakban: 2008/633/IB tanácsi határozat) szerint kijelölt nemzeti központi

hozzáférési ponthoz kell megtenni.

(8) Az (1) bekezdés szerinti betekintés céljából történõ hozzáférést írásban vagy elektronikus úton abban az esetben

lehet kezdeményezni, ha

a) a kezdeményezõ rendelkezésére álló adatok alapján alaposan feltehetõ, hogy a betekintés céljából történõ

hozzáférés útján megismerhetõ adat nélkül a (7) bekezdésben meghatározott valamely bûncselekmény megelõzése,

felderítése vagy a bûncselekmény nyomozásának eredményessége érdemben nem biztosítható és

b) a betekintés céljából történõ hozzáférésre a (7) bekezdésben meghatározott bûncselekmények körébe tartozó

valamely bûncselekmény megelõzésére, felderítésére vagy nyomozására irányuló egyedi eljárásban van szükség.

(9) A Vízuminformációs Rendszerhez betekintés céljából történõ hozzáférésre irányuló, a 2008/633/IB tanácsi

határozat szerint kijelölt nemzeti központi hozzáférési pont útján történõ adatszolgáltatási kezdeményezésnek

a következõ adatokat kell tartalmaznia:

a) a (8) bekezdés a) pontjában meghatározott feltétel igazolására vonatkozó adatok,

b) az eljáró hatóság megnevezése, az egyedi ügy ügyiratszáma, a kezdeményezésre jogosult neve és a VIS nemzeti

központi hatóság által biztosított azonosító kódja,

c) a kezdeményezés alapjául szolgáló bûncselekmény minõsítése, továbbá

d) a kezdeményezéssel igényelt adat megnevezése és minden egyes igényelt adat tekintetében az arra vonatkozó

indokolás, hogy fennáll a (8) bekezdés a) pontjában foglalt feltétel.

(10) A kezdeményezésben a (9) bekezdés d) pontjában foglaltak szerinti adatok megismeréséhez meg kell jelölni

az alábbi adatkörök közül azt, amelyre a betekintés útján való hozzáférés történik:

a) családi név, születéskori családi név (korábbi családi név); utónevek; nem; születési idõ, hely és ország,

b) jelenlegi állampolgárság és a születéskori állampolgárság,

c) az úti okmány típusa és száma, a kiállító hatóság, valamint a kiállítás és a lejárat idõpontja,

d) fõ úti cél és a tartózkodás tervezett idõtartama,

e) az utazás célja,

f) az érkezés és az indulás tervezett idõpontja,

g) az elsõ belépés szerinti tervezett határ vagy tranzitútvonal,

h) lakóhely,

i) ujjnyomatok,

j) a vízum típusa és a vízumbélyeg száma,

k) a meghívólevelet kibocsátó, illetve a tartózkodás ideje alatt a megélhetési költségeket fedezõ személy adatai.

(11) A kezdeményezés alapján hozzáféréssel a Vízuminformációs Rendszerbõl nem vehetõ át és nem továbbítható

adat, ha a (8)–(10) bekezdésben meghatározott feltételek nem teljesülnek. Ha a kezdeményezés alapján a 2008/633/IB

tanácsi határozat szerinti, kijelölt nemzeti központi hozzáférési pont hozzáféréssel a kezdeményezést teljesíti és

a hozzáférés a Vízuminformációs Rendszerben találatot eredményez, a Rendõrség részére a kezdeményezésben

igényelt adatokon túlmenõen továbbíthatók:

a) a vízumkérdõívrõl származó egyéb adat,

b) a fénykép és

c) bármely – korábban kiadott, elutasított, megsemmisített, visszavont vagy meghosszabbított – vízummal

kapcsolatos adat.
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(12) A betekintés céljából történõ hozzáférés kezdeményezésére csak az a személy jogosult, akinek a feladatköre

alapján az országos rendõr-fõkapitány erre felhatalmazást adott, és errõl a VIS nemzeti központi hatóságot értesítette.

A (9) bekezdés b) pontja szerinti azonosító kódot az értesítést követõen a VIS nemzeti központi hatóság bocsátja

a kezdeményezésre jogosult személy rendelkezésére. Vissza kell vonni a felhatalmazását annak – és errõl a VIS nemzeti

központi hatóságot értesíteni kell –, akinek a felhatalmazás alapjául szolgáló feladatköre megszûnt.”

9. § Az Rtv. 91/K. §-a a következõ (2) bekezdéssel egészül ki, ezzel egyidejûleg a 91/K. § jelenlegi szövegének megjelölése

91/K. § (1) bekezdésre változik:

„(2) A Rendõrség a határforgalom ellenõrzése során az államhatáron átlépõ vízumkötelezett harmadik országbeli

állampolgár által bemutatott okmányok adatait és e személy ujjnyomatát összeveti a Vízuminformációs Rendszerrel.”

10. § Az Rtv. 91/Q. § (1) bekezdése a következõ f) ponttal egészül ki:

[A Rendõrség a közigazgatási feladatainak ellátása céljából – a külön törvény alapján kezelhetõ adatokon kívül – kezeli:]

„f) a hozzátartozók közötti erõszak alapján hozott ideiglenes megelõzõ távoltartó határozattal érintett személyek

természetes személyazonosító adatait, lakcím adatait, a hozzátartozók közötti erõszakot megvalósító cselekmény

jellemzõit, a hozzátartozók közötti erõszak megállapítását igazoló adatokat, az erre utaló bizonyítékokat, eszközöket

az ideiglenes megelõzõ távoltartó határozat hatályának megszûnésétõl számított egy évig.”

11. § Az Rtv. 100. § (1) bekezdése a következõ l) ponttal egészül ki:

[Felhatalmazást kap a Kormány, hogy rendeletben]

„l) állapítsa meg a kerékbilincs alkalmazásával, a jármûvek elszállításával, valamint az ezen intézkedések során

felmerült költségekkel kapcsolatos szabályokat.”

12. § Az Rtv. 104. §-a a következõ k)–o) ponttal egészül ki:

[E törvény a következõ uniós jogi aktusoknak való megfelelést szolgálja:]

„k) a Benelux Gazdasági Unió államai, a Németországi Szövetségi Köztársaság és a Francia Köztársaság kormányai

között a közös határaikon történõ ellenõrzések fokozatos megszüntetésérõl szóló, 1985. június 14-i schengeni

megállapodás végrehajtásáról szóló egyezmény (Schengeni Végrehajtási Egyezmény) 99. cikke [46/B–46/C. §],

l) a néhány új funkciónak – többek között a terrorizmus elleni küzdelemnek – a Schengeni Információs Rendszerbe

történõ bevezetésérõl szóló, 2005. február 24-i 2005/211/IB tanácsi határozat 1. cikke [46/B–46/C. §],

m) a vízuminformációs rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai, valamint az Europol számára

a terrorcselekmények és egyéb súlyos bûncselekmények megelõzése, felderítése és kivizsgálása érdekében,

betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló, 2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi határozat 3–5. és 16. cikke

[91/C. §],

n) a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és a rövid távú tartózkodásra jogosító vízumokra vonatkozó adatok

tagállamok közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) szóló, 2008. július 9-i 767/2008/EK rendelet 18. és 20. cikke [29/A. §, 62/A. §,

84. §, 91/K. §],

o) az 562/2006/EK rendeletnek a vízuminformációs rendszer (VIS) Schengeni határ-ellenõrzési kódex keretében való

alkalmazása tekintetében történõ módosításáról szóló, 2009. január 14-i 81/2009/EK európai parlamenti és tanácsi

rendelet 1. cikk 1. pontja [35/B. §].”

A nemzetbiztonsági szolgálatokról szóló 1995. évi CXXV. törvény egyes rendelkezéseinek

módosításáról

13. § Az Nbtv. a 11. §-t követõen a következõ 11/A. §-sal egészül ki:

„11/A. § (1) A polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter a Nemzetbiztonsági Hivatal és az Információs

Hivatal, a honvédelemért felelõs miniszter a Katonai Biztonsági Hivatal tekintetében ellátja a vízuminformációs

rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai, valamint az Europol számára a terrorcselekmények és egyéb súlyos

bûncselekmények megelõzése, felderítése és kivizsgálása érdekében, betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló,

2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi határozat alapján kijelölt nemzeti központi hozzáférési pont feladatait.

(2) A polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter, valamint a honvédelemért felelõs miniszter

a lekérdezés jogszerûségének ellenõrzése, valamint az adatok sértetlenségének és biztonságának biztosítása céljából
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a 2004/512/EK tanácsi határozattal létrehozott vízuminformációs rendszerben (a továbbiakban: Vízuminformációs

Rendszer) végzett betekintés céljából történõ hozzáférésekrõl adattovábbítási nyilvántartást vezet.

(3) Az adattovábbítási nyilvántartásban foglalt adatokat a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és a rövid távú

tartózkodásra jogosító vízumokra vonatozó adatok tagállamok közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) szóló, 2008. július 9-i

767/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 34. cikk (2) bekezdésében foglaltak szerint lehet felhasználni és

azokat az ott meghatározott idõszak elteltével törölni kell.

(4) Az adattovábbítási nyilvántartás az alábbi adatokat tartalmazza:

a) a betekintés céljából történõ hozzáférés pontos célját, beleértve a konkrét ügyben érintett – 45. § (2) bekezdés

szerinti bûncselekmény – megnevezését is,

b) a betekintés céljából történõ hozzáférésre irányuló kezdeményezés szerinti ügy ügyiratszámát,

c) a hozzáférés dátumát és pontos idõpontját,

d) a sürgõs eljárásra történõ utalást,

e) a betekintés céljából történõ hozzáféréshez szükséges, a kezdeményezésben szereplõ adatokat,

f) a megtekintett adatok típusát,

g) a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter, illetve a honvédelemért felelõs miniszter által

a keresés végrehajtására felhatalmazott személy részére a VIS nemzeti központi hatóság által biztosított azonosító

kódot, valamint

h) a Nemzetbiztonsági Hivatal, az Információs Hivatal, vagy a Katonai Biztonsági Hivatal fõigazgatója által a betekintés

céljából történõ hozzáférés kezdeményezésére felhatalmazott személy részére a VIS nemzeti központi hatóság által

biztosított azonosító kódot.

(5) A polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter, valamint a honvédelemért felelõs

miniszter – a betekintés céljából történõ hozzáférés követhetõsége céljából – a hozzáférési jogosultság idõtartama

alatt nyilvántartást köteles vezetni a keresés végrehajtására felhatalmazott és a betekintés céljából történõ hozzáférés

kezdeményezésére felhatalmazott személyek nevérõl és azonosító kódjáról.”

14. § Az Nbtv. a 41. §-t követõen a következõ 41/A. §-sal egészül ki:

„41/A. § (1) A polgári nemzetbiztonsági szolgálatok a Schengeni Információs Rendszerbe leplezett figyelésre irányuló

figyelmeztetõ jelzés elhelyezését kezdeményezhetik a Rendõrségnél, ha a birtokukba került adatok alapján a Magyar

Köztársaság nemzetbiztonsági érdekeinek érvényesítése érdekében az szükségessé válik.

(2) A polgári nemzetbiztonsági szolgálatok – az (1) bekezdésben meghatározott esetben – kizárólag a Benelux

Gazdasági Unió államai, a Németországi Szövetségi Köztársaság és a Francia Köztársaság kormányai között a közös

határaikon történõ ellenõrzések fokozatos megszüntetésérõl szóló, 1985. június 14-i schengeni megállapodás

végrehajtásáról Schengenben 1990. június 19-én aláírt egyezmény 99. cikk (3) bekezdése szerinti konzultációt

követõen kezdeményezhetik a leplezett figyelésre irányuló figyelmeztetõ jelzés elhelyezését.”

15. § Az Nbtv. 45. §-a a következõ (2)–(9) bekezdéssel egészül ki, ezzel egyidejûleg a § jelenlegi szövegének megjelölése

45. § (1) bekezdésre változik:

„(2) A Nemzetbiztonsági Hivatal, az Információs Hivatal, valamint a Katonai Biztonsági Hivatal a Vízuminformációs

Rendszerhez az e törvény szerinti hatáskörét érintõ bûncselekmény megelõzése, felderítése – ideértve az Információs

Hivatalnak a 4. § c) pontja szerinti feladatkört is –, illetve e cselekményekkel összefüggõ információszerzés céljából,

meghatározott egyedi ügyben, betekintés céljából történõ hozzáférést kezdeményezhet. A vízuminformációs

rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai, valamint az Europol számára a terrorcselekmények és egyéb súlyos

bûncselekmények megelõzése, felderítése és kivizsgálása érdekében, betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló,

2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi határozat szerinti kezdeményezést a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat

irányító miniszterhez, illetve a honvédelemért felelõs miniszterhez kell megtenni.

(3) A (2) bekezdés szerinti betekintés céljából történõ hozzáférést írásban vagy elektronikus úton abban az esetben

lehet kezdeményezni, ha

a) a kezdeményezõ rendelkezésére álló adatok alapján alaposan feltehetõ, hogy a betekintés céljából történõ

hozzáférés útján megismerhetõ adat nélkül a (2) bekezdésben meghatározott valamely bûncselekmény megelõzése,

felderítése vagy az e cselekményekkel összefüggõ információszerzés érdemben nem biztosítható;

b) a betekintés céljából történõ hozzáférésre a (2) bekezdésben meghatározott bûncselekmények körébe tartozó

valamely bûncselekmény megelõzésére, felderítésére vagy az e cselekményekkel összefüggõ információszerzésre

irányuló egyedi eljárásban van szükség.
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(4) A Vízuminformációs Rendszerhez betekintés céljából történõ hozzáférésre irányuló, a polgári nemzetbiztonsági

szolgálatokat irányító miniszter, illetve a honvédelemért felelõs miniszter útján történõ adatszolgáltatási

kezdeményezésnek a következõ adatokat kell tartalmaznia:

a) a (3) bekezdés a) pontjában meghatározott feltétel igazolására vonatkozó adatok,

b) az eljáró hatóság megnevezése, az egyedi ügy ügyiratszáma, a kezdeményezésre jogosult neve és a VIS nemzeti

központi hatóság által biztosított azonosító kódja,

c) a kezdeményezés alapjául szolgáló bûncselekmény minõsítése, továbbá

d) a kezdeményezéssel igényelt adat megnevezése és minden egyes igényelt adat tekintetében az arra vonatkozó

indokolás, hogy fennáll a (3) bekezdés a) pontjában foglalt feltétel.

(5) A kezdeményezésben a lekérdezésre szolgáló alábbi adatok alapján a (4) bekezdés d) pontjában foglaltak szerinti

adatok megismeréséhez meg kell jelölni az alábbi adatkörök közül azt, amelyre a betekintés útján való hozzáférés

történik:

a) családi név, születéskori családi név (korábbi családi név); utónevek; nem; születési idõ, hely és ország,

b) jelenlegi állampolgárság és a születéskori állampolgárság,

c) az úti okmány típusa és száma, a kiállító hatóság, valamint a kiállítás és a lejárat idõpontja,

d) fõ úti cél és a tartózkodás tervezett idõtartama,

e) az utazás célja,

f) az érkezés és az indulás tervezett idõpontja,

g) az elsõ belépés szerinti tervezett határ vagy tranzitútvonal,

h) lakóhely,

i) ujjnyomatok,

j) a vízum típusa és a vízumbélyeg száma,

k) a meghívólevelet kibocsátó, illetve a tartózkodás ideje alatt a megélhetési költségeket fedezõ személy adatai.

(6) A polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter, illetve a honvédelemért felelõs miniszter

a (2)–(5) bekezdésben foglalt feltételek teljesülését és a kezdeményezés indokoltságát a kezdeményezés teljesítését

megelõzõen vizsgálni köteles.

(7) Kivételesen sürgõs esetben a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter, illetve a honvédelemért

felelõs miniszter a nemzetbiztonsági szolgálatoknak a betekintés céljából történõ hozzáférés kezdeményezésére

vonatkozó szóbeli kezdeményezését is teljesítheti. Ebben az esetben a (2)–(5) bekezdésben foglalt feltételek

teljesülését és a kezdeményezés indokoltságát a kezdeményezés teljesítését követõen, a sürgõsség indokoltságával

együtt kell vizsgálni.

(8) A kezdeményezés alapján hozzáféréssel a Vízuminformációs Rendszerbõl nem vehetõ át és nem továbbítható adat,

ha a (2)–(5) bekezdésben meghatározott feltételek nem teljesülnek. Ha a kezdeményezés alapján a 2008/633/IB

tanácsi határozat szerinti, kijelölt nemzeti központi hozzáférési pont hozzáféréssel a kezdeményezést teljesíti és

a hozzáférés a Vízuminformációs Rendszerben találatot eredményez, a kérelmezõ nemzetbiztonsági szolgálat részére

a kezdeményezésben igényelt adatokon túlmenõen továbbíthatók:

a) a vízumkérdõívrõl származó egyéb adat,

b) a fénykép, és

c) bármely – korábban kiadott, elutasított, megsemmisített, visszavont vagy meghosszabbított – vízummal

kapcsolatos adat.

(9) A betekintés céljából történõ hozzáférés kezdeményezésére csak az a személy jogosult, akinek a feladatköre

alapján a Nemzetbiztonsági Hivatal, az Információs Hivatal vagy a Katonai Biztonsági Hivatal fõigazgatója erre

felhatalmazást adott, és errõl a VIS nemzeti központi hatóságot értesítette. A (4) bekezdés b) pontja szerinti azonosító

kódot az értesítést követõen a VIS nemzeti központi hatóság bocsátja a kezdeményezésre jogosult személy

rendelkezésére. Vissza kell vonni a felhatalmazását annak – és errõl a VIS nemzeti központi hatóságot értesíteni kell –,

akinek a felhatalmazás alapjául szolgáló feladatköre megszûnt.”

16. § Az Nbtv. a következõ alcímmel és 80. §-sal egészül ki:

„Az Európai Unió jogának való megfelelés
80. § E törvény a következõ uniós jogi aktusok végrehajtását szolgálja:

a) a Benelux Gazdasági Unió államai, a Németországi Szövetségi Köztársaság és a Francia Köztársaság kormányai

között a közös határaikon történõ ellenõrzések fokozatos megszüntetésérõl szóló, 1985. június 14-i schengeni

megállapodás végrehajtásáról szóló egyezmény (Schengeni Végrehajtási Egyezmény) 99. cikke [41/A. §];
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b) a néhány új funkciónak – többek között a terrorizmus elleni küzdelemnek – a Schengeni Információs Rendszerbe

történõ bevezetésérõl szóló, 2005. február 24-i 2005/211/IB tanácsi határozat 1. cikke [41/A. §];

c) a vízuminformációs rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai, valamint az Europol számára

a terrorcselekmények és egyéb súlyos bûncselekmények megelõzése, felderítése és kivizsgálása érdekében,

betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló, 2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi határozat 3–5. és 16. cikke

[11/A. §, 45. §].”

A szabad mozgás és tartózkodás jogával rendelkezõ személyek beutazásáról és tartózkodásáról szóló

2007. évi I. törvény egyes rendelkezéseinek módosításáról

17. § A szabad mozgás és tartózkodás jogával rendelkezõ személyek beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007. évi

I. törvény (a továbbiakban: Szmtv.) 2. §-a a következõ f) ponttal egészül ki:

[E törvény alkalmazásában]

„f) három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum: a Közösségi Vízumkódex létrehozásáról

(vízumkódex) szóló, 2009. július 13-i 810/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (a továbbiakban:

Vízumkódex) 2. cikk 2. pontjában meghatározott engedély.”

18. § Az Szmtv. 3. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép, ezzel egyidejûleg a (6) bekezdés megjelölése

(7) bekezdésre változik:

„(6) Az idegenrendészetért és menekültügyért felelõs miniszter, a külpolitikáért felelõs miniszter, valamint a polgári

nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter által – a közbiztonság és a nemzetbiztonság védelme

érdekében – meghatározott esetekben a három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum csak

a központi vízumhatóság hozzájárulásával adható ki.”

19. § Az Szmtv. 4. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„4. § (1) A három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízumot a Vízumkódexben foglalt eljárások és

feltételek szerint kell kiadni.

(2) A három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum a harmadik ország állampolgárságával

rendelkezõ családtagot többszöri beutazásra és az elsõ beutazás napjától számított bármely hat hónapos idõszakban

három hónapos tartózkodásra jogosítja.”

20. § Az Szmtv. 20. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„20. § (1) A három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum iránti kérelem, a vízum megsemmisítése,

valamint a vízum visszavonása tárgyában hozott döntés ellen jogorvoslatnak nincs helye.

(2) A vízumeljárásban az eljáró hatóság meghallgathatja a korlátozottan cselekvõképes vagy a cselekvõképtelen

kiskorú kérelmezõt is. A meghallgatás során a kérelmezõ törvényes képviselõjének, illetve a törvényes képviselõ által

adott meghatalmazással rendelkezõ, nagykorú cselekvõképes személynek is jelen kell lennie.

(3) A három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum kiadására irányuló eljárás tárgyi költségmentes.”

21. § Az Szmtv. a 35. §-t követõen a következõ alcímmel és 35/A. §-sal egészül ki:

„A harmadik ország állampolgárságával rendelkezõ családtag ellenõrzése a Vízuminformációs

Rendszerben
35/A. § (1) Az eljáró hatóság a 2004/512/EK tanácsi határozattal létrehozott vízuminformációs rendszerben

(a továbbiakban: Vízuminformációs Rendszer) tárolt adatokkal történõ összevetés céljából a vízuminformációs

rendszerrõl (VIS) és a rövid távú tartózkodásra jogosító vízumokra vonatkozó adatok tagállamok közötti cseréjérõl

(VIS-rendelet) szóló 2008. július 9-i 767/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (a továbbiakban: VIS rendelet)

19., illetve 20. cikke alapján történõ ellenõrzés céljából a harmadik ország állampolgárságával rendelkezõ családtag

ujjnyomatát rögzítheti.

(2) Az eljáró hatóság az (1) bekezdésben meghatározott célból rögzített ujjnyomat-adatot kizárólag a VIS rendelet 19.,

illetve 20. cikke szerinti keresés elvégzéséhez, annak befejezéséig kezelheti, ezt követõen haladéktalanul törli.”
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22. § Az Szmtv. 75. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:

„(3) Ha az EGT-állampolgár vagy családtagja megszerezte a magyar állampolgárságot, a rá vonatkozó adatokat

haladéktalanul törölni kell az EGT-állampolgárok és a családtagok adatairól vezetett résznyilvántartásokból.”

23. § Az Szmtv. a 77. §-t követõen a következõ 77/A. §-sal egészül ki:

„77/A. § (1) A Vízumkódex VI. fejezete alapján a Magyar Köztársaság közúti, légi vagy vízi határátkelõhelyén

elõterjesztett vízumkérelem esetén a kérelmezõ ujjnyomatát rögzítõ idegenrendészeti hatóság az ujjnyomat-adatot

a vízumkérelem elbírálásáért felelõs idegenrendészeti hatóságnak továbbítja abból a célból, hogy a vízumkérelem

elbírálásáért felelõs idegenrendészeti hatóság azt – a VIS rendelet 9. cikke alapján – a Vízuminformációs Rendszerbe

bevigye.

(2) Az ujjnyomat-adatot a kérelmezõ ujjnyomatát rögzítõ idegenrendészeti hatóság kizárólag az ujjnyomat-adatnak

a vízumkérelem elbírálásáért felelõs idegenrendészeti hatóságnak történõ továbbításáig kezelheti.

Az ujjnyomat-adatot ezt követõen haladéktalanul törölni kell.

(3) Az ujjnyomat-adatot a vízumkérelem elbírálásáért felelõs idegenrendészeti hatóság kizárólag

az ujjnyomat-adatnak a Vízuminformációs Rendszerbe történõ beviteléig kezelheti. Az ujjnyomat-adatot ezt követõen

haladéktalanul törölni kell.”

24. § Az Szmtv. 81. §-a a következõ (5) bekezdéssel egészül ki:

„(5) A Vízuminformációs Rendszerhez a VIS rendelet 15–20. cikke szerinti célokból a külön jogszabályban

meghatározott idegenrendészeti hatóságok rendelkeznek hozzáféréssel.”

25. § (1) Az Szmtv. 86. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) Felhatalmazást kap az idegenrendészetért és menekültügyért felelõs miniszter, a külpolitikáért felelõs miniszter,

valamint a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter, hogy rendeletben állapítsa meg azokat

az eseteket, amikor – a közbiztonság és a nemzetbiztonság védelme érdekében –

a) a három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum csak a központi vízumhatóság hozzájárulásával

adható ki, és

b) más schengeni állam vízumkiadó hatósága a három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum

kiadását megelõzõen a központi vízumhatósággal egyeztet.”

(2) Az Szmtv. 86. §-a a következõ (7) bekezdéssel egészül ki:

„(7) Felhatalmazást kap az idegenrendészetért és menekültügyért felelõs miniszter, a külpolitikáért felelõs miniszter,

valamint a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter, hogy rendeletben határozza meg azokat

a harmadik országokat, amelyek állampolgárai részére kiadott vízumokról a Vízumkódex 31. cikk (1) bekezdése szerint

a központi vízumhatóság tájékoztatást kér.”

26. § Az Szmtv. 129. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Ez a törvény

a) a személyek határátlépésére irányadó szabályok közösségi kódexének (Schengeni határ-ellenõrzési kódex)

létrehozásáról szóló, 2006. március 15-i 562/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 5. és 13. cikkének [3. §;

36. §];

b) a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és a rövid távú tartózkodásra jogosító vízumokra vonatkozó adatok

tagállamok közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) szóló, 2008. július 9-i 767/2008/EK rendelet 6., 9., illetve 19–20. cikkének

[35/A. §, 77/A. §];

c) a Közösségi Vízumkódex létrehozásáról (vízumkódex) szóló, 2009. július 13-i 810/2009/EK európai parlamenti és

tanácsi rendelet [2. §; 4. §; 20. §; 86. §]

végrehajtásához szükséges rendelkezéseket állapít meg.”

A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007. évi II. törvény egyes

rendelkezéseinek módosításáról

27. § A harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 2007. évi II. törvény (a továbbiakban:

Harmtv.) 2. §-a a következõ m) ponttal egészül ki:
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[E törvény alkalmazásában]

„m) három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum: a Közösségi Vízumkódex létrehozásáról

(vízumkódex) szóló, 2009. július 13-i 810/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (a továbbiakban:

Vízumkódex) 2. cikk 2. pontjában meghatározott engedély.”

28. § A Harmtv. 8. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„8. § A három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízumot a Vízumkódexben foglalt eljárások és

feltételek szerint kell kiadni.”

29. § A Harmtv. 9. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„9. § (1) Az idegenrendészetért és menekültügyért felelõs miniszter, a külpolitikáért felelõs miniszter, valamint

a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter által – a közbiztonság és a nemzetbiztonság védelme

érdekében – meghatározott esetekben a három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum csak

a központi vízumhatóság hozzájárulásával adható ki.

(2) A központi vízumhatóság a három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum kiadásához való

hozzájárulás megadása elõtt köteles egyeztetni azon schengeni államok központi hatóságaival, amelyek

az egyeztetést kérik.

(3) A három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum iránti kérelem, a vízum megsemmisítése,

visszavonása, valamint a vízum meghosszabbítása tárgyában hozott döntés ellen jogorvoslatnak nincs helye.”

30. § A Harmtv. a 67. §-t követõen a következõ alcímmel és 67/A. §-sal egészül ki:

„A harmadik országbeli állampolgárok ellenõrzése a Vízuminformációs Rendszerben
67/A. § (1) Az idegenrendészeti hatóság a 2004/512/EK tanácsi határozattal létrehozott vízuminformációs

rendszerben (a továbbiakban: Vízuminformációs Rendszer) tárolt adatokkal történõ összevetés céljából a VIS rendelet

19., illetve 20. cikke alapján történõ ellenõrzés céljából a harmadik országbeli állampolgár ujjnyomatát rögzítheti.

(2) Az idegenrendészeti hatóság a (1) bekezdésben meghatározott célból rögzített ujjnyomat-adatot kizárólag a VIS

rendelet 19., illetve 20. cikke szerinti keresés elvégzéséhez, annak befejezéséig kezelheti, ezt követõen haladéktalanul

törli.”

31. § (1) A Harmtv. 95. §-a a következõ (3)–(5) bekezdéssel egészül ki:

„(3) A Vízumkódex VI. fejezete alapján a Magyar Köztársaság közúti, légi vagy vízi határátkelõhelyén elõterjesztett

vízumkérelem esetén a kérelmezõ ujjnyomatát rögzítõ idegenrendészeti hatóság az ujjnyomat-adatot

a vízumkérelem elbírálásáért felelõs idegenrendészeti hatóságnak továbbítja, abból a célból, hogy a vízumkérelem

elbírálásáért felelõs idegenrendészeti hatóság azt – a VIS rendelet 9. cikke alapján – a Vízuminformációs Rendszerbe

bevigye.

(4) Az ujjnyomat-adatot a kérelmezõ ujjnyomatát rögzítõ idegenrendészeti hatóság kizárólag az ujjnyomat-adatnak

a vízumkérelem elbírálásáért felelõs idegenrendészeti hatóságnak történõ továbbításáig kezelheti.

Az ujjnyomat-adatot ezt követõen haladéktalanul törölni kell.

(5) Az ujjnyomat-adatot a vízumkérelem elbírálásáért felelõs idegenrendészeti hatóság kizárólag

az ujjnyomat-adatnak a Vízuminformációs Rendszerbe történõ beviteléig kezelheti. Az ujjnyomat-adatot ezt követõen

haladéktalanul törölni kell.”

(2) A Harmtv. 95. §-a a következõ (6) bekezdéssel egészül ki:

„(6) A vízumkérelem (1) bekezdés szerinti adatai nem tárolhatóak az idegenrendészeti nyilvántartásban, ha azokat

a VIS rendelet 5. cikke alapján a Vízuminformációs Rendszerben kell tárolni.”

32. § A Harmtv. 106. §-a a következõ (5) bekezdéssel egészül ki:

„(5) Ha a harmadik országbeli állampolgár megszerezte a magyar állampolgárságot, a rá vonatkozó adatokat

haladéktalanul törölni kell az idegenrendészeti résznyilvántartásokból.”

33. § A Harmtv. 107. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:

„(3) A Vízuminformációs Rendszerhez a VIS rendelet 15–20. cikke szerinti célokból a külön jogszabályban

meghatározott idegenrendészeti hatóságok rendelkeznek hozzáféréssel.”
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34. § (1) A Harmtv. 111. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) Felhatalmazást kap az idegenrendészetért és menekültügyért felelõs miniszter, a külpolitikáért felelõs miniszter,

valamint a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter, hogy rendeletben állapítsa meg azokat

az eseteket, amikor – a közbiztonság és a nemzetbiztonság védelme érdekében –

a) a három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum csak a központi vízumhatóság hozzájárulásával

adható ki, és

b) más schengeni állam vízumkiadó hatósága a három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum

kiadását megelõzõen a központi vízumhatósággal egyeztet.”

(2) A Harmtv. 111. §-a a következõ (7)–(8) bekezdéssel egészül ki:

„(7) Felhatalmazást kap az idegenrendészetért és menekültügyért felelõs miniszter, hogy a külpolitikáért felelõs

miniszterrel, valamint a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszterrel egyetértésben rendeletben

határozza meg azokat a harmadik országokat, amelyek állampolgárainak a Vízumkódex 3. cikk (2) bekezdése szerinti

esetben repülõtéri tranzitvízummal kell rendelkezniük.

(8) Felhatalmazást kap az idegenrendészetért és menekültügyért felelõs miniszter, a külpolitikáért felelõs miniszter,

valamint a polgári nemzetbiztonsági szolgálatokat irányító miniszter, hogy rendeletben határozza meg azokat

a harmadik országokat, amelyek állampolgárai részére kiadott vízumokról a Vízumkódex 31. cikk (1) bekezdése szerint

a központi vízumhatóság tájékoztatást kér.”

35. § A Harmtv. 120. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) E törvény

a) a személyek határátlépésére irányadó szabályok közösségi kódexének (Schengeni határ-ellenõrzési kódex)

létrehozásáról szóló, 2006. március 15-i 562/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet [6. §; 40. §];

b) a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és a rövid távú tartózkodásra jogosító vízumokra vonatkozó adatok

tagállamok közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) szóló, 2008. július 9-i 767/2008/EK rendelet 6., 9., illetve 19–20. cikkei

[67/A. §, 95. §];

c) a Közösségi Vízumkódex létrehozásáról (vízumkódex) szóló, 2009. július 13-i 810/2009/EK európai parlamenti és

tanácsi rendelet [2. §; 8. §; 12. §; 111. §]

végrehajtásához szükséges rendelkezéseket állapít meg.”

A menedékjogról szóló 2007. évi LXXX. törvény egyes rendelkezéseinek módosítása

36. § A menedékjogról szóló 2007. évi LXXX. törvény (a továbbiakban: Met.) 35. §-a a következõ (10) bekezdéssel egészül ki:

„(10) A menekültügyi hatóság az elismerés iránti kérelem benyújtásakor intézkedik az elismerését kérõ

arcképmásának, valamint ujjnyomatának rögzítése iránt.”

37. § A Met. 83. § (3) és (4) bekezdése helyébe a következõ (3)–(6) bekezdés lép, ezzel egyidejûleg a jelenlegi (5) bekezdés

megjelölése (7) bekezdésre változik:

„(3) Az ujjnyomat-adat rögzítésének és tárolásának célja

a) a dublini egyezmény hatékony alkalmazása érdekében az ujjlenyomatok összehasonlítására irányuló „Eurodac”

létrehozásáról szóló, 2000. december 11-i 2725/2000/EK tanácsi rendelet 4. cikkében foglaltak végrehajtása;

b) a tizenkettedik életévét betöltött elismerését kérõ esetében a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és a rövid távú

tartózkodásra jogosító vízumokra vonatkozó adatok tagállamok közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) szóló 2008. július 9-i,

767/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet (a továbbiakban: VIS rendelet) 21. és 22. cikke szerinti hozzáférés

biztosítása.

(4) A menekültügyi hatóság a (3) bekezdés a) pontjában meghatározott célból rögzített ujjnyomat-adatot

az elismerését kérõ igazolt, ennek hiányában az általa közölt természetes személyazonosító adatainak,

állampolgárságának, továbbá a kijelölt szálláshelyének megjelölésével haladéktalanul továbbítja az (5) bekezdés

szerinti adatfeldolgozó szervnek.

(5) A (4) bekezdésben meghatározott adatkör tekintetében adatfeldolgozó a miniszter rendeletében meghatározott

szerv. Az adatoknak az Eurodac központi egységéhez történõ továbbításáért, az adatok fogadásáért, illetve azok

összehasonlításáért az adatkezelõ felel.
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(6) A menekültügyi hatóság a (3) bekezdés b) pontjában meghatározott célból rögzített ujjnyomat-adatot kizárólag

a VIS rendelet 21. és 22. cikke szerinti keresés elvégzéséhez, annak befejezéséig kezelheti, ezt követõen haladéktalanul

törli.”

38. § A Met. 95. § (2) bekezdése a következõ c) ponttal egészül ki:

[E törvény a következõ közösségi jogi aktusok végrehajtásához szükséges rendelkezéseket állapít meg]

„c) az Európai Parlament és a Tanács 767/2008/EK (2008. július 9.) rendelete a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és

a rövid távú tartózkodásra jogosító vízumokra vonatkozó adatok tagállamok közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) [35. §,

83. §].”

A külföldre utazásról szóló 1998. évi XII. törvény egyes rendelkezéseinek módosítása

39. § A külföldre utazásról szóló 1998. évi XII. törvény (a továbbiakban: Utv.) 7. § (5) bekezdése helyébe a következõ

rendelkezés lép:

„(5) A (4) bekezdés b) és c) pontja alapján kiadott útlevél érvényességi ideje egy év.”

40. § Az Utv. 10. § (1) és (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A magyar állampolgár részére külföldön való további tartózkodásához, tovább- és hazautazásához legfeljebb egy

évig érvényes ideiglenes magánútlevelet lehet kiállítani, ha az állampolgárnak a külföldre utazáshoz felhasznált

útlevele vagy személyazonosító igazolványa a személyazonosság megállapítására alkalmatlanná vált,

megrongálódott, lejárt, elveszett vagy eltulajdonították, és az utazásig magánútlevél nem állítható ki.

(2) Külföldön tartózkodó magyar állampolgár kérelmére hazatérés céljából ideiglenes magánútlevelet kell kiállítani

legfeljebb hat hónapos érvényességi idõtartammal, ha az állampolgárnak a külföldre utazáshoz felhasznált útlevele

vagy személyazonosító igazolványa a személyazonosság megállapítására alkalmatlanná vált, megrongálódott, lejárt,

elveszett vagy eltulajdonították, és a hazautazásig magánútlevél nem állítható ki.”

II. FEJEZET

A fegyveres szervek hivatásos állományú tagjainak szolgálati viszonyáról szóló 1996. évi XLIII. törvény

egyes rendelkezéseinek módosításáról

41. § (1) A fegyveres szervek hivatásos állományú tagjainak szolgálati viszonyáról szóló 1996. évi XLIII. törvény (a továbbiakban:

Hszt.) 56. § (6) bekezdés d) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A hivatásos szolgálatra méltatlan az:]

„d) akivel szemben a bíróság – katonai bûntett kivételével – szolgálati viszony keretében vagy annak felhasználásával,

2009. december 31-ét követõen elkövetett bûntett miatt jogerõsen büntetést szabott ki, és a szolgálati viszonya

az a)–c) pontban, valamint az 53. § g) pontban foglaltak alapján nem szûnt meg.”

(2) A Hszt. 258. § (7) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(7) Nem állapítható meg a kifogástalan életvitel, ha az érintettre nem szolgálati viszony keretében vagy annak

felhasználásával elkövetett, hivatalból üldözendõ bûntett elkövetése miatt a bíróság jogerõsen büntetést szabott ki,

ha a bûncselekményt 2009. december 31-ét követõen követték el.”

Az Európai Unió bûnüldözési információs rendszerei és a Nemzetközi Bûnügyi Rendõrség Szervezete

keretében megvalósuló együttmûködésrõl és információcserérõl szóló 1999. évi LIV. törvény egyes

rendelkezéseinek módosításáról

42. § Az Európai Unió bûnüldözési információs rendszerei és a Nemzetközi Bûnügyi Rendõrség Szervezete keretében

megvalósuló együttmûködésrõl és információcserérõl szóló 1999. évi LIV. törvény (a továbbiakban: NEBEK tv.) 3. §-a

a következõ (5) bekezdéssel egészül ki:

„(5) A NEBEK a Rendõrség, valamint a Vám- és Pénzügyõrség (a továbbiakban: magyar együttmûködõ szerv)

tekintetében ellátja a vízuminformációs rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai, valamint az Europol számára

a terrorcselekmények és egyéb súlyos bûncselekmények megelõzése, felderítése és kivizsgálása érdekében,
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betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló, 2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi határozat alapján kijelölt nemzeti

központi hozzáférési pont feladatait.”

43. § A NEBEK tv. 6. §-a a következõ (2)–(4) bekezdéssel egészül ki, ezzel egyidejûleg a jelenlegi (2) bekezdés megjelölése

(5) bekezdésre változik:

„(2) A magyar együttmûködõ szervnek a 2004/512/EK tanácsi határozattal létrehozott vízuminformációs rendszerhez

(a továbbiakban: Vízuminformációs Rendszer) betekintés céljából történõ hozzáférésre irányuló, a NEBEK útján

történõ adatszolgáltatást kezdeményezõ indokolt írásos vagy elektronikus úton továbbított kezdeményezésében

az (1) bekezdésben foglaltak mellett fel kell tüntetnie

a) a konkrét ügy ügyiratszámát, amelyben szükséges a Büntetõ Törvénykönyvben meghatározott terrorcselekmény

vagy az Európai Unió tagállamaival folytatott bûnügyi együttmûködésrõl szóló 2003. évi CXXX. törvény 1. számú

melléklete által meghatározott bûncselekmények megelõzése, felderítése és nyomozása érdekében

az adatszolgáltatás;

b) azokat a körülményeket, amelyek alapján valószínûsíthetõ, hogy a Vízuminformációs Rendszerbõl történõ

adatszolgáltatás jelentõsen hozzájárulhat az adott bûncselekmények megelõzéséhez, felderítéséhez vagy

nyomozásához;

c) azokat a körülményeket, amelyek megalapozzák a Vízuminformációs Rendszerbõl történõ adatszolgáltatás

szükségességét;

d) az a) pont szerinti bûncselekmény minõsítését;

e) a betekintéshez szükséges, törvényben meghatározott egyéb adatokat, valamint

f) a betekintés céljából történõ hozzáférés kezdeményezésére a magyar együttmûködõ szerv vezetõje által

feljogosított személy részére a VIS nemzeti központi hatóság által biztosított azonosító kódot.

(3) A NEBEK a (2) bekezdésben foglalt feltételek teljesülését és a kezdeményezés indokoltságát a kérelem teljesítését

megelõzõen vizsgálni köteles.

(4) Kivételesen sürgõs esetben a NEBEK a magyar együttmûködõ szerv adatszolgáltatás kezdeményezésére vonatkozó

szóbeli kérelmét is teljesítheti. Ebben az esetben a (2) bekezdésben foglalt feltételek teljesülését a kérelem teljesítését

követõen, a sürgõsség indokoltságával együtt kell vizsgálnia.”

44. § A NEBEK tv. 10. §-a a következõ (4)–(7) bekezdéssel egészül ki:

„(4) A NEBEK a lekérdezés jogszerûségének ellenõrzése, valamint az adatok sértetlenségének és biztonságának

biztosítása céljából a Vízuminformációs Rendszerben végzett betekintés céljából történõ hozzáférésekrõl

adattovábbítási nyilvántartást vezet.

(5) Az adattovábbítási nyilvántartásban foglalt adatokat a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és a rövid távú

tartózkodásra jogosító vízumokra vonatozó adatok tagállamok közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) szóló, 2008. július 9-i

767/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 34. cikk (2) bekezdésében foglaltak szerint lehet felhasználni és

azokat az ott meghatározott idõszak elteltével törölni kell.

(6) Az adattovábbítási nyilvántartás az alábbi adatokat tartalmazza:

a) a betekintés pontos célja, beleértve a konkrét ügyben érintett – a 6. § (2) bekezdés a) pontja

szerinti – bûncselekmény megnevezését is;

b) a kérelem szerinti ügy ügyiratszámát;

c) a hozzáférés dátumát és pontos idõpontját;

d) a 6. § (4) bekezdés szerinti sürgõs eljárásra történõ utalást;

e) a betekintéshez szükséges, a kérelemben szereplõ adatokat;

f) a megtekintett adatok típusát;

g) a NEBEK által a keresés végrehajtására felhatalmazott személy részére a VIS nemzeti központi hatóság által

biztosított azonosító kódot; valamint

h) a magyar együttmûködõ szerv vezetõje által a betekintés céljából történõ hozzáférés kezdeményezésére

felhatalmazott személy számára a VIS nemzeti központi hatóság részérõl biztosított azonosító kódot.

(7) A NEBEK – a betekintés céljából történõ hozzáférés követhetõsége céljából – a hozzáférési jogosultság idõtartama

alatt nyilvántartást köteles vezetni a keresés végrehajtására felhatalmazott és a betekintés céljából történõ hozzáférés

kezdeményezésére felhatalmazott személyek nevérõl és azonosító kódjáról.”
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45. § A NEBEK tv. a 17. §-t követõen a következõ alcímmel és 18. §-sal egészül ki:

„Az Európai Unió jogának való megfelelés
18. § E törvény a vízuminformációs rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai, valamint az Europol számára

a terrorcselekmények és egyéb súlyos bûncselekmények megelõzése, felderítése és kivizsgálása érdekében,

betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló, 2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi határozat 3–4. és 16. cikkei

végrehajtásához szükséges rendelkezéseket állapít meg [3. §, 6. §, 10. §].”

A Vám- és Pénzügyõrségrõl szóló 2004. évi XIX. törvény egyes rendelkezéseinek módosításáról

46. § A Vám- és Pénzügyõrségrõl szóló 2004. évi XIX. törvény (a továbbiakban: VPtv.) a 22. §-t követõen a következõ

alcímekkel és 22/A–22/B. §-sal egészül ki:

„Leplezett figyelés elrendelése
22/A. § A felhatalmazott szervek a 2. § (3) bekezdésében meghatározott célból leplezett figyelést rendelhetnek el arra

a személyre vonatkozóan, akirõl megalapozottan feltehetõ, hogy az Európai Unió tagállamaival folytatott bûnügyi

együttmûködésrõl szóló 2003. évi CXXX. törvény 1. melléklete által meghatározott súlyos bûncselekményt fog

elkövetni (készít elõ) vagy követ el a Magyar Köztársaság vagy más, a Schengeni Információs Rendszert alkalmazó

állam területén, abban az esetben is, ha a magyar törvény szerint az elõkészület nem büntetendõ. Leplezett figyelés

rendelhetõ el az ilyen személlyel vagy bûncselekménnyel kapcsolatba hozható jármû vonatkozásában is.

A Schengeni Információs Rendszerben elhelyezett leplezett figyelésre irányuló jelzés végrehajtása
22/B. § (1) Ha a pénzügyõr az intézkedés során megállapítja, hogy az intézkedéssel érintett személy vagy jármû azonos

a Schengeni Információs Rendszerben elhelyezett leplezett figyelésre irányuló jelzés szerinti személlyel vagy jármûvel,

a leplezett figyelésre irányuló jelzés végrehajtása során az 5. § (4) bekezdésében meghatározott intézkedéseket

foganatosíthatja.

(2) A pénzügyõr – a leplezett figyelésre történõ utalás és a leplezett figyelés céljának veszélyeztetése nélkül – kizárólag

annak az intézkedésnek a tényét és célját közölheti, amelynek során a leplezett figyelésre irányuló jelzés

végrehajtására sor kerül.

(3) A pénzügyõr a leplezett figyelésre irányuló jelzés végrehajtásakor az intézkedése során rögzítendõ adatokon

túl – ha ez a leplezett figyelésre irányuló jelzés végrehajtásának célját nem veszélyezteti – az alábbi adatokat rögzítheti,

és továbbíthatja a külön jogszabályban meghatározott szerven keresztül az adott leplezett figyelésre irányuló jelzést

kibocsátó hatóságnak:

a) az intézkedéssel érintett személy vagy jármû megtalálásának ténye, körülményei,

b) az intézkedés helye, ideje, indoka,

c) az utazás útvonala és az úti cél,

d) az intézkedéssel érintett személyt kísérõ, illetve az intézkedéssel érintett jármûben utazó személyek természetes

személyazonosító adatai,

e) a használt jármû azonosításához szükséges adatok,

f) a szállított tárgyakra vonatkozó adatok.

(4) A (3) bekezdésben meghatározott adatok megszerzése érdekében kényszerítõ eszköz nem alkalmazható.”

47. § A VPtv. a 36. §-t követõen a következõ 36/A. §-sal egészül ki:

„36/A. § (1) A Vám- és Pénzügyõrség a Vízuminformációs Rendszerhez a törvény szerint hatáskörébe tartozó,

az Európai Unió tagállamaival folytatott bûnügyi együttmûködésrõl szóló 2003. évi CXXX. törvény 1. számú melléklete

által meghatározott bûncselekmények megelõzése, felderítése, és nyomozása céljából, meghatározott egyedi

ügyben betekintés céljából történõ hozzáférést kezdeményezhet. A kezdeményezést a vízuminformációs rendszerhez

(VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai, valamint az Europol számára a terrorcselekmények és egyéb súlyos

bûncselekmények megelõzése, felderítése és kivizsgálása érdekében, betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló,

2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi határozat (a továbbiakban: 2008/633/IB tanácsi határozat) szerinti kijelölt

nemzeti központi hozzáférési ponthoz kell megtenni.

(2) Az (1) bekezdés szerinti betekintés céljából történõ hozzáférést írásban vagy elektronikus úton abban az esetben

lehet kezdeményezni, ha

a) a kezdeményezõ rendelkezésére álló adatok alapján alaposan feltehetõ, hogy a betekintés céljából történõ

hozzáférés útján megismerhetõ adat nélkül az (1) bekezdésben meghatározott valamely bûncselekmény megelõzése,

felderítése vagy a bûncselekmény nyomozásának eredményessége érdemben nem biztosítható, és
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b) a betekintés céljából történõ hozzáférésre az (1) bekezdésben meghatározott bûncselekmények körébe tartozó

valamely bûncselekmény megelõzésére, felderítésére vagy nyomozására irányuló egyedi eljárásban van szükség.

(3) A Vízuminformációs Rendszerhez betekintés céljából történõ hozzáférésre irányuló, a 2008/633/IB tanácsi

határozat szerint kijelölt nemzeti központi hozzáférési pont útján történõ adatszolgáltatási kezdeményezésnek

a következõ adatokat kell tartalmaznia:

a) a (2) bekezdés a) pontjában meghatározott feltétel igazolására vonatkozó adatok,

b) az eljáró hatóság megnevezése, az egyedi ügy ügyiratszáma, a kezdeményezésre jogosult neve és a VIS nemzeti

központi hatóság által biztosított azonosító kódja,

c) a kezdeményezés alapjául szolgáló bûncselekmény minõsítése, továbbá

d) a kezdeményezéssel igényelt adat megnevezése és minden egyes igényelt adat tekintetében az arra vonatkozó

indokolás, hogy fennáll a (2) bekezdés a) pontjában foglalt feltétel.

(4) A kezdeményezésben a (3) bekezdés d) pontjában foglaltak szerinti adatok megismeréséhez meg kell jelölni

az alábbi adatkörök közül azt, amelyre a betekintés útján való hozzáférés történik:

a) családi név, születéskori családi név (korábbi családi név); utónevek; nem; születési idõ, hely és ország,

b) jelenlegi állampolgárság és a születéskori állampolgárság,

c) az úti okmány típusa és száma, a kiállító hatóság, valamint a kiállítás és a lejárat idõpontja,

d) fõ úti cél és a tartózkodás tervezett idõtartama,

e) az utazás célja,

f) az érkezés és az indulás tervezett idõpontja,

g) az elsõ belépés szerinti tervezett határ vagy tranzitútvonal,

h) lakóhely,

i) ujjnyomatok,

j) a vízum típusa és a vízumbélyeg száma,

k) a meghívólevelet kibocsátó, illetve a tartózkodás ideje alatt a megélhetési költségeket fedezõ személy adatai.

(5) A kezdeményezés alapján hozzáféréssel a Vízuminformációs Rendszerbõl nem vehetõ át és nem továbbítható adat,

ha a (2)–(4) bekezdésben meghatározott feltételek nem teljesülnek. Ha a kezdeményezés alapján a 2008/633/IB

tanácsi határozat szerint kijelölt nemzeti központi hozzáférési pont hozzáféréssel a kezdeményezést teljesíti és

a hozzáférés a Vízuminformációs Rendszerben találatot eredményez, a Vám- és Pénzügyõrség részére

a kezdeményezésben igényelt adatokon túlmenõen továbbíthatók:

a) a vízumkérdõívrõl származó egyéb adat,

b) a fénykép és

c) bármely – korábban kiadott, elutasított, megsemmisített, visszavont vagy meghosszabbított – vízummal

kapcsolatos adat.

(6) A betekintés céljából történõ hozzáférés kezdeményezésére csak az a személy jogosult, akinek a feladatköre

alapján az országos parancsnok erre felhatalmazást adott, és errõl a VIS nemzeti központi hatóságot értesítette.

A (3) bekezdés b) pontja szerinti azonosító kódot az értesítést követõen a VIS nemzeti központi hatóság bocsátja

a kezdeményezésre jogosult személy rendelkezésére. Vissza kell vonni a felhatalmazását annak – és errõl a VIS nemzeti

központi hatóságot értesíteni kell –, akinek a felhatalmazás alapjául szolgáló feladatköre megszûnt.”

48. § A VPtv. a következõ alcímmel és 45. §-sal egészül ki:

„Az Európai Unió jogának való megfelelés
45. § E törvény a következõ uniós jogi aktusoknak való megfelelést szolgálja:

a) a Benelux Gazdasági Unió államai, a Németországi Szövetségi Köztársaság és a Francia Köztársaság kormányai

között a közös határaikon történõ ellenõrzések fokozatos megszüntetésérõl szóló, 1985. június 14-i schengeni

megállapodás végrehajtásáról szóló egyezmény (Schengeni Végrehajtási Egyezmény) 99. cikke [22/A–22/B. §],

b) a néhány új funkciónak – többek között a terrorizmus elleni küzdelemnek – a Schengeni Információs Rendszerbe

történõ bevezetésérõl szóló, 2005. február 24-i 2005/211/IB tanácsi határozat 1. cikke [22/A–22/B. §],

c) a vízuminformációs rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai, valamint az Europol számára

a terrorcselekmények és egyéb súlyos bûncselekmények megelõzése, felderítése és kivizsgálása érdekében,

betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló, 2008. június 23-i, 2008/633/IB tanácsi határozat 3–5. cikke [36/A. §].”
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A Schengeni Végrehajtási Egyezmény keretében történõ együttmûködésrõl és információcserérõl szóló

2007. évi CV. törvény egyes rendelkezéseinek módosítása

49. § A Schengeni Végrehajtási Egyezmény keretében történõ együttmûködésrõl és információcserérõl szóló 2007. évi

CV. törvény (a továbbiakban: SIS tv.) 4. §-a a következõ (5) bekezdéssel egészül ki:

„(5) A SIRENE Iroda a (2)–(4) bekezdésben meghatározott feladatokkal érintett személyes adatok tekintetében

adatkezelõ.”

50. § A SIS tv. 5. § (1) bekezdés e) és f) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A SIS-be figyelmeztetõ jelzést kell elhelyezni:]

„e) arról a nem EGT-állampolgár külföldirõl, aki beutazási és tartózkodási tilalom hatálya alatt áll, kivéve, ha a beutazási

és tartózkodási tilalom elrendelésére a magyar állam által megtérítési kötelezettséggel megelõlegezett költség vissza

nem térítése vagy a kiszabott, de meg nem fizetett helyszíni bírság vagy szabálysértési bírság végrehajtásának

eredménytelensége miatt került sor,

f) arról a személyrõl vagy gépjármûrõl, akivel vagy amellyel kapcsolatban a Rendõrség vagy a Vám- és Pénzügyõrség

leplezett figyelést rendelt el,”

51. § A SIS tv. 7. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Az 5. § (1) bekezdés f) pontja alapján a Rendõrség figyelmeztetõ jelzést helyez el a polgári nemzetbiztonsági

szolgálatok megkeresésére is abban az esetben, ha a Magyar Köztársaság vagy más, SIS-t alkalmazó külföldi állam

nemzetbiztonságát sértõ vagy veszélyeztetõ tevékenység elhárítása érdekében az indokolt.”

III. FEJEZET

Záró rendelkezések

52. § (1) Ez a törvény – a (2)–(6) bekezdésben meghatározott kivétellel – a kihirdetését követõ nyolcadik napon lép hatályba.

(2) A 17–20., 25., 27–29., valamint a 34. § 2010. április 5-én lép hatályba.

(3) A 2., 4., 6., 9., 21., 23., 24. és a 30. §, a 31. § (1) bekezdése, valamint a 33. és a 36–37. §-ok az Európai Közösségek

Bizottsága által a 2004/512/EK tanácsi határozattal létrehozott vízuminformációs rendszer mûködésének kezdeti

idõpontjaként megjelölt, az Európai Unió Hivatalos Lapjában közzétett napon lépnek hatályba.

(4) A 8., 13. és a 15. § az Európai Unió Tanácsának a vízuminformációs rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai,

valamint az Europol számára a terrorcselekmények és egyéb súlyos bûncselekmények megelõzése, felderítése és

kivizsgálása érdekében, betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló, 2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi

határozat alkalmazásának kezdetét megállapító, az Európai Unió Hivatalos Lapjában közzétett közleményében

meghatározott napon lép hatályba.

(5) A 42–44. és a 47. § az Európai Unió Tanácsának a vízuminformációs rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai,

valamint az Europol számára a terrorcselekmények és egyéb súlyos bûncselekmények megelõzése, felderítése és

kivizsgálása érdekében, betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló, 2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi

határozat alkalmazásának kezdetét megállapító, az Európai Unió Hivatalos Lapjában közzétett közleményében

meghatározott napon lép hatályba.

(6) A 31. § (2) bekezdése a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és a rövid távú tartózkodásra jogosító vízumokra vonatkozó

adatok tagállamok közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) szóló 2008. július 9-i, 767/2008/EK európai parlamenti és tanácsi

rendelet 48. cikk (5) bekezdése alapján az Európai Unió Hivatalos Lapjában közzétett utolsó idõponttal megegyezõ

napon lép hatályba.

(7) A Hszt. e törvénnyel megállapított 56. § (6) bekezdés d) pontját, 258. § (4) és (7) bekezdését a 2009. december 31-ét

követõen indult, e törvény hatálybalépésekor folyamatban lévõ, a méltatlanság vagy az alkalmatlanság

megállapítására irányuló eljárásokban is alkalmazni kell.

53. § (1) Az Rtv. 27. § (1) bekezdésében a „84. § j) pontjában” szövegrész helyébe a „91/A. § (1) bekezdés e) pontjában” szöveg,

a 67. §-t megelõzõ alcímben a „nyomozás megtagadásának vagy” szövegrész helyébe a „feljelentés elutasításának

vagy a nyomozás” szöveg, a 67. § (1) bekezdésében a „nyomozás megtagadásának vagy” szövegrész helyébe

a „feljelentés elutasításának vagy a nyomozás” szöveg, a 75. §-ban az „A belsõ bûnmegelõzési és bûnfelderítõ
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feladatokat ellátó szerv (e törvény alkalmazása szempontjából a továbbiakban: Rendvédelmi Szervek Védelmi

Szolgálata)” szövegrész helyébe az „A Rendvédelmi Szervek Védelmi Szolgálata” szöveg, a 78. § (2) bekezdés

a) pontjában a „budapesti” szövegrész helyébe a „fõvárosi” szöveg, a 91/C. § (1) bekezdésében a „bûnügyi” szövegrész

helyébe a „84. § (2) bekezdés h) pontja szerinti” szöveg, a 91/K. § c) pontjában az „alatt” szövegrész helyébe a „hatálya

alatt” szöveg lép.

(2) Az Szmtv. 3. § (2) és (3) bekezdésében az „érvényes vízummal” szövegrészek helyébe az „érvényes három hónapot meg

nem haladó tartózkodásra jogosító vízummal” szöveg, a 73. § (1) bekezdésében az „A vízum kiadására irányuló

eljárásban” szövegrész helyébe az „A három hónapot meg nem haladó tartózkodásra jogosító vízum kiadására

irányuló eljárásban” szöveg, 80. § (1) bekezdés b) pontjában a „bejelentett úti okmány típusát és számát” szövegrész

helyébe az „eltulajdonítottként vagy megsemmisültként bejelentett úti okmány, illetve személyazonosító igazolvány

típusát és azonosító adatait, valamint a Schengeni Információs Rendszerbe elhelyezett figyelmeztetõ jelzés tényét”

szöveg lép.

(3) A Harmtv. 100. § (1) bekezdés b) pontjában az „okmány típusa és azonosító adatai” szövegrész helyébe az „okmány,

illetve tartózkodási engedély típusa és azonosító adatai, valamint a Schengeni Információs Rendszerbe elhelyezett

figyelmeztetõ jelzés ténye” szöveg lép.

(4) A Met. 32. § (7) bekezdésében, 49. § (8) bekezdésében, 53. § (4) bekezdésében, 68. § (3) bekezdésében, valamint 75. §

(3) bekezdésében a „Fõvárosi Bíróság” szövegrész helyébe a „bíróság” szöveg lép.

(5) A NEBEK tv. 1. § (2) bekezdésében az „a Schengeni Információs Rendszer (SIS), az Európai Csalásellenes Hivatal (OLAF),

valamint” szövegrész helyébe az „a Schengeni Információs Rendszer (SIS), a Vízuminformációs Rendszer (VIS),

az Európai Csalásellenes Hivatal (OLAF), valamint” szöveg, 3. § (1) bekezdésében az „és nemzeti egységeivel, valamint”

szövegrész helyébe az „és nemzeti egységeivel, az Európai Unió jogi aktusával létrehozott információs rendszerhez

betekintés céljából történõ hozzáférés során, valamint” szöveg lép.

(6) A Hszt. 37/B. § (2) bekezdésében a „vele szemben a” szövegrész helyébe a „vele szemben – a munkáltatói jogkört

gyakorló elöljáró által hivatalosan ismert adatokon túl – a” szöveg, 58. § (2) bekezdésében az „illetõleg a szolgálatra

méltatlanná vált tagja” szövegrész helyébe az „a szolgálatra méltatlanná vagy a 258. § (4) bekezdés alapján

alkalmatlanná vált tagja” szöveg, 258. § (4) bekezdésében a „meg kell szüntetni” szövegrész helyébe a „meg kell

szüntetni, kivéve, ha a miniszter az 56. § (7) bekezdése alapján a méltatlanság megállapításától eltekintett” szöveg lép.

54. § (1) Hatályát veszti

a) az Rtv. 84. § (2) bekezdés l) pontja, 91/C. § (2) bekezdés g) pontja, valamint 100. § (1) bekezdés d) pontjában az „és

pirotechnikai termékek” szövegrész,

b) az Nbtv. 42. § (1) bekezdése,

c) az Szmtv. 28. § (2) bekezdése,

d) a Harmtv. 75. § (3) bekezdése,

e) az Utv. 7. § (4) bekezdés d) pontja.

(2) A Harmtv. 10–11. §-a 2010. április 5-én hatályát veszti.

(3) A Met. 39. § b) pontjában az „– a tizennegyedik életévét betöltött külföldi esetében –” szövegrész az 52. §

(3) bekezdésében meghatározott idõpontban hatályát veszti.

(4) Az Rtv. 35/B. §-a a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és a rövid távú tartózkodásra jogosító vízumokra vonatkozó

adatok tagállamok közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) szóló, 2008. július 9-i 767/2008/EK európai parlamenti és tanácsi

rendelet 18. cikk (2) bekezdés elsõ mondatában meghatározott idõtartam elteltének napján hatályát veszti.

(5) Hatályát veszti a Hszt. 37/A. § (2) bekezdés b) pontjában az „évente” szövegrész, valamint a Hszt. 37/B. §

(1) bekezdésében az „évente,” szövegrész.

(6) E törvény az 52. § (6) bekezdésében meghatározott idõpontot követõ napon hatályát veszti.

55. § E törvény a következõ európai uniós jogi aktusok végrehajtását szolgálja:

a) a Benelux Gazdasági Unió államai, a Németországi Szövetségi Köztársaság és a Francia Köztársaság kormányai

között a közös határaikon történõ ellenõrzések fokozatos megszüntetésérõl szóló, 1985. június 14-i schengeni

megállapodás végrehajtásáról szóló egyezmény (Schengeni Végrehajtási Egyezmény) 92. cikk (2) bekezdése és

99. cikke;

b) a vízuminformációs rendszerhez (VIS) a tagállamok kijelölt hatóságai, valamint az Europol számára

a terrorcselekmények és egyéb súlyos bûncselekmények megelõzése, felderítése és kivizsgálása érdekében,

betekintés céljából történõ hozzáférésrõl szóló, 2008. június 23-i 2008/633/IB tanácsi határozat;
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c) a vízuminformációs rendszerrõl (VIS) és a rövid távú tartózkodásra jogosító vízumokra vonatkozó adatok

tagállamok közötti cseréjérõl (VIS-rendelet) szóló, 2008. július 9-i 767/2008/EK rendelet;

d) az 562/2006/EK rendeletnek a vízuminformációs rendszer (VIS) Schengeni határ-ellenõrzési kódex keretében való

alkalmazása tekintetében történõ módosításáról szóló, 2009. január 14-i 81/2009/EK európai parlamenti és

tanácsi rendelet;

e) a Közösségi Vízumkódex létrehozásáról (vízumkódex) szóló, 2009. július 13-i 810/2009/EK európai parlamenti és

tanácsi rendelet.

Sólyom László s. k., Dr. Katona Béla s. k.,
köztársasági elnök az Országgyûlés elnöke

2010. évi XLI. törvény
az egyrészrõl az Európai Közösség és tagállamai, másrészrõl a Dél-afrikai Fejlesztési Közösség
Gazdasági Partnerségi Megállapodásában részt vevõ államok közötti gazdasági partnerségi
megállapodásra irányuló átmeneti megállapodás kihirdetésérõl*

1. § Az Országgyûlés e törvénnyel felhatalmazást ad az egyrészrõl az Európai Közösség és tagállamai, másrészrõl

a Dél-afrikai Fejlesztési Közösség Gazdasági Partnerségi Megállapodásában részt vevõ államok közötti gazdasági

partnerségi megállapodásra irányuló átmeneti megállapodás (a továbbiakban: Megállapodás) kötelezõ hatályának

elismerésére.

2. § Az Országgyûlés a Megállapodást e törvénnyel kihirdeti.

3. § A Megállapodás hiteles magyar nyelvû szövegét a törvény melléklete tartalmazza.

4. § Az Országgyûlés jóváhagyja a Megállapodásnak az e törvény hatálybalépése napjától kezdõdõen történõ ideiglenes

alkalmazását.

5. § (1) Ez a törvény a kihirdetését követõ napon lép hatályba.

(2) E törvény 4. §-a a Megállapodás 105. cikk 2. bekezdésében meghatározott idõpontban hatályát veszti.

(3) A Megállapodás hatálybalépésének naptári napját, valamint a (2) bekezdésben meghatározott idõpont naptári napját

a külpolitikáért felelõs miniszter annak ismertté válását követõen a Magyar Közlönyben haladéktalanul közzétett

egyedi határozatával állapítja meg.

(4) E törvény végrehajtásához szükséges intézkedésekrõl a külpolitikáért felelõs miniszter és a külgazdaságért felelõs

miniszter gondoskodik.

Sólyom László s. k., Dr. Katona Béla s. k.,
köztársasági elnök az Országgyûlés elnöke

* A törvényt az Országgyûlés a 2010. február 22-i ülésnapján fogadta el.
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Melléklet a 2010. évi XLI. törvényhez

GAZDASÁGI PARTNERSÉGI MEGÁLLAPODÁSRA IRÁNYULÓ ÁTMENETI MEGÁLLAPODÁS
EGYRÉSZRÕL AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉG ÉS TAGÁLLAMAI, MÁSRÉSZRÕL AZ
SADC-EPA-ÁLLAMOK KÖZÖTT

PREAMBULUM

A BELGA KIRÁLYSÁG,

A BOLGÁR KÖZTÁRSASÁG,

A CSEH KÖZTÁRSASÁG,

A DÁN KIRÁLYSÁG,

A NÉMETORSZÁGI SZÖVETSÉGI KÖZTÁRSASÁG,

AZ ÉSZT KÖZTÁRSASÁG,

ÍRORSZÁG,

A GÖRÖG KÖZTÁRSASÁG,

A SPANYOL KIRÁLYSÁG,

A FRANCIA KÖZTÁRSASÁG,

AZ OLASZ KÖZTÁRSASÁG,

A CIPRUSI KÖZTÁRSASÁG,

A LETT KÖZTÁRSASÁG,

A LITVÁN KÖZTÁRSASÁG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSÉG,

A MAGYAR KÖZTÁRSASÁG,

MÁLTA,

A HOLLAND KIRÁLYSÁG,

AZ OSZTRÁK KÖZTÁRSASÁG,

A LENGYEL KÖZTÁRSASÁG,

A PORTUGÁL KÖZTÁRSASÁG,

ROMÁNIA,

A SZLOVÉN KÖZTÁRSASÁG,

A SZLOVÁK KÖZTÁRSASÁG,

A FINN KÖZTÁRSASÁG,

A SVÉD KIRÁLYSÁG,

NAGY-BRITANNIA ÉS ÉSZAK-ÍRORSZÁG EGYESÜLT KIRÁLYSÁGA, VALAMINT

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉG(EK),

(a továbbiakban együttesen: az EK-Fél)

egyrészrõl, valamint

A BOTSWANAI KÖZTÁRSASÁG,

A LESOTHÓI KIRÁLYSÁG,

A MOZAMBIKI KÖZTÁRSASÁG,

A NAMÍBIAI KÖZTÁRSASÁG,

A SZVÁZIFÖLDI KIRÁLYSÁG,

(a továbbiakban: az SADC-EPA-államok)

másrészrõl1

FIGYELEMBE VÉVE a Felek azon kívánságát, hogy erõsítsék kereskedelmi kapcsolataikat, valamint partnerségen és

együttmûködésen alapuló szoros és tartós kapcsolatokat hozzanak létre;

ELISMERVE az SADC-EPA-államok azon erõfeszítéseit, hogy a Dél-afrikai Fejlesztési Közösség térség lakóinak gazdasági

és társadalmi fejlõdést biztosítsanak;

EMLÉKEZTETVE arra, hogy a Felek nagy jelentõséget tulajdonítanak a többoldalú kereskedelmi rendszert irányító

elveknek és szabályoknak, illetve annak, hogy ezeket átlátható és diszkriminációtól mentes módon szükséges

alkalmazni;

FIGYELEMMEL a Feleknek a Kereskedelmi Világszervezetben (WTO) betöltött tagságából eredõ jogaira és

kötelezettségeire, és újólag megerõsítve a többoldalú kereskedelmi rendszer jelentõségét;

1 A Megállapodáshoz csatoltak egy Angoláról és Tanzániáról szóló közös nyilatkozatot.
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ELISMERVE az SADC-EPA-államok sajátos igényeit és érdekeit és annak szükségességét, hogy foglalkozni kell

különbözõ szintû gazdasági fejlettségükkel, valamint földrajzi és társadalmi-gazdasági aggályaikkal;

SZEM ELÕTT TARTVA az egyrészrõl az Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Csoportjának tagjai, másrészrõl

az Európai Közösség és tagállamai között 2000. június 23-án aláírt partnerségi megállapodást (a továbbiakban:

a cotonoui megállapodás);

SZEM ELÕTT TARTVA a Dél-Afrika, valamint az Európai Közösség és tagállamai között 1999. október 11-én aláírt

kereskedelmi, fejlesztési és együttmûködési megállapodást (Trade, Development and Cooperation Agreement,

TDCA);

MEGERÕSÍTVE a Felek által a kereskedelem liberalizációjának folyamatához adott támogatást és ösztönzést;

MEGERÕSÍTVE a Feleknek az SADC-EPA-államok gazdasági fejlõdése iránti elkötelezettségét és ehhez nyújtott

támogatását annak érdekében, hogy elérjék a millenniumi fejlesztési célokat;

MEGERÕSÍTVE a Felek az iránti elkötelezettségét, hogy az SADC-ben elõmozdítsák a regionális együttmûködést és

a gazdasági integrációt, valamint ösztönözzék a Felek közötti kereskedelem liberalizálását;

SZEM ELÕTT TARTVA a Felek annak biztosítása iránti elkötelezettségét, hogy kölcsönös rendelkezéseik támogassák

az SADC-szerzõdés szerinti regionális integrációt;

AZZAL AZ ÓHAJJAL, hogy a Felek területén új foglalkoztatási lehetõségeket teremtsenek, befektetéseket vonzzanak

és növeljék az életszínvonalat, miközben elõsegítik a fenntartható fejlõdést;

HANGSÚLYOZVA a mezõgazdaság és a fenntartható fejlõdés jelentõségét a szegénység enyhítése során

az SADC-EPA-államokban;

ELISMERVE a gazdasági partnerségi megállapodásban Botswana, Lesotho, Namíbia és Szváziföld sajátos körülményeit

és annak szükségességét, hogy figyelembe legyenek véve a kereskedelmi, fejlesztési és együttmûködési

megállapodás (TDCA) szerinti kereskedelemliberalizáció rájuk gyakorolt hatásai;

ELISMERVE ebben a tekintetben a 2002-es dél-afrikai vámunióról szóló megállapodás szerint létrejött Dél-afrikai

Vámunió (Southern African Customs Union, SACU) sajátos esetét;

ELISMERVE – sajátos és differenciált elbánással és aszimmetriával – az SADC-EPA-államok közül a legkevésbé fejlett

országok közé tartozók sajátos körülményeit és igényeit;

AZZAL A MEGGYÕZÕDÉSSEL, hogy ez a Megállapodás tovább mélyíti és ösztönzi a Felek közötti gazdasági és

kereskedelmi kapcsolatokat;

ELISMERVE a fejlesztésfinanszírozási együttmûködés jelentõségét a Megállapodás végrehajtása érdekében;

MEGÁLLAPODTAK a fentiek elérése érdekében abban, hogy megkötik ezt a Megállapodást (a továbbiakban:

a Megállapodás):

I. RÉSZ
A FENNTARTHATÓ FEJLÕDÉSRE IRÁNYULÓ KERESKEDELMI PARTNERSÉG

1. FEJEZET
ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

1. cikk

Célkitûzések
A Megállapodás célkitûzései a következõk:

a) hozzájárulás a szegénység csökkentéséhez és végleges felszámolásához egy kereskedelmi partnerség

létrehozásával, amely összhangban áll a fenntartható fejlõdés célkitûzésével, a millenniumi fejlesztési célokkal és

a cotonoui megállapodással;

b) a regionális integráció, a gazdasági együttmûködés és a felelõs kormányzás elõmozdítása, ennélfogva a Felek

közötti és az SADC-EPA-államok közötti kereskedelemre és befektetésekre vonatkozó, hatékony, kiszámítható és

átlátható szabályozási keret létrehozása és végrehajtása;

c) az SADC-EPA-államok világgazdaságba való fokozatos integrációjának elõsegítése, politikai döntéseiknek és

fejlesztési prioritásaiknak megfelelõen;

d) az SADC-EPA-államok kapacitásának fejlesztése a kereskedelempolitika és a kereskedelemmel kapcsolatos

kérdések terén;

e) a befektetések és a magánszektor kezdeményezéseinek növelésére vonatkozó feltételek támogatása, valamint

az ellátási kapacitás, a versenyképesség és a gazdasági növekedés fokozása az SADC-EPA-államokban;
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f) a szolidaritás és a kölcsönös érdekek alapján a Felek között meglévõ kapcsolatok erõsítése. E célból

– a WTO-kötelezettségekkel összhangban – a Megállapodás erõsíti a kereskedelmi és a gazdasági kapcsolatokat,

megszilárdítja az SADC kereskedelmi jegyzõkönyvének végrehajtását, a Felek közötti kereskedelem fokozatos,

aszimmetrikus liberalizációja révén támogatja a Felek közötti új kereskedelmi dinamikát, valamint megerõsíti,

szélesíti és mélyíti az együttmûködést a kereskedelem szempontjából lényeges valamennyi területen.

2. cikk

Alapelvek
1. Ez a Megállapodás a cotonoui megállapodás 2., illetve 9. cikkében meghatározott alapvetõ elveken, valamint lényeges

és alapvetõ elemeken alapul. A Megállapodás a cotonoui vívmányokra, valamint a korábbi regionális együttmûködési

és integrációs, illetve gazdasági és kereskedelmi együttmûködési AKCS–EK partnerségi megállapodásokra épül.

2. A cotonoui megállapodást és ezt a Megállapodást egymást kiegészítõ és megerõsítõ módon kell végrehajtani.

3. A Felek megállapodnak, hogy oly módon mûködnek együtt a Megállapodás végrehajtásában, amely összhangban áll

azzal a fejlesztéspolitikával és azokkal a regionális integrációs programokkal, amelyekben az SADC-EPA-államok részt

vesznek vagy vehetnek.

4. A Felek megállapodnak, hogy együttmûködnek vállalásaik és kötelezettségeik teljesítése érdekében, továbbá avégett,

hogy elõsegítsék az SADC-EPA-államok kapacitását, hogy végre tudják hajtani a Megállapodást.

3. cikk

Fenntartható fejlõdés
1. A Felek újólag megerõsítik, hogy a fenntartható fejlõdés célkitûzését gazdasági partnerségük minden szintjén

alkalmazni és minden szintjébe integrálni kell a cotonoui megállapodás 1., 2. és 9. cikkében meghatározott átfogó

kötelezettségvállalások – különösen a szegénység csökkentésére és végleges felszámolására vonatkozó általános

kötelezettségvállalás – oly módon történõ teljesítése során, amely összhangban áll a fenntartható fejlõdés

célkitûzéseivel.

2. A Felek a Megállapodás esetében úgy értelmezik ezt a célkitûzést, mint amelyet a következõkre vonatkozó

kötelezettségvállalásként kell alkalmazni:

a) a Megállapodás alkalmazása teljes mértékben figyelembe veszi az érintett országok lakosságának és a jövõ

nemzedékeinek emberi, kulturális, gazdasági, szociális, egészségügyi és környezeti érdekeit;

b) a döntéshozatali módszerek magukban foglalják a tulajdonosság, a részvétel és a párbeszéd alapvetõ elveit.

3. Ennek következtében a Felek megállapodnak, hogy együttmûködnek az emberközpontú fenntartható fejlõdés

megvalósítása érdekében.

4. cikk

Regionális integráció
1. A Felek elismerik, hogy a regionális integráció partnerségük szerves része, és hatásos eszköz a Megállapodás

célkitûzéseinek eléréséhez.

2. A Felek újólag megerõsítik az SADC-EPA-államok körében a regionális és szubregionális integráció jelentõségét, mert

általa az említett államok jobb gazdasági lehetõségeket és fokozott politikai stabilitást érhetnek el, a fejlõdõ országok

pedig ténylegesen integrálódhatnak a világgazdaságba. A Megállapodásban tett kötelezettségvállalások sérelme

nélkül szuverenitásuk gyakorlásával kizárólag az SADC-EPA-államok határozzák meg regionális integrációjuk ütemét

és tartalmát.

3. A Felek különösen támogatják azokat az integrációs folyamatokat és a hozzájuk kapcsolódó fejlesztéspolitikát és

politikai menetrendeket, amelyek a 2002. október 21-én aláírt dél-afrikai vámuniós megállapodáson, az 1992.

augusztus 17-én aláírt dél-afrikai fejlesztési közösségrõl szóló szerzõdésen és az Afrikai Unió 2000. július 11-én

elfogadott alapokmányán alapulnak. Törekszenek arra, hogy partnerségük e folyamatok alapján épüljön és mélyüljön,

és arra, hogy ezt a Megállapodást és az említett eszközöket egymást kölcsönösen támogató módon hajtsák végre,

figyelembe véve a fejlettség, az igények, a földrajzi adottságok és a fenntartható fejlõdési stratégiák megfelelõ

szintjeit.
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5. cikk

Figyelemmel kísérés
1. A Felek vállalják, hogy az ezzel a Megállapodással létrehozott és saját meglévõ részvételi folyamataikon és

intézményeiken belül megfelelõ mechanizmusokkal és idõzítéssel folyamatosan figyelemmel kísérik a Megállapodás

mûködését és hatását, biztosítandó, hogy annak célkitûzései megvalósuljanak, az megfelelõen végre legyen hajtva, és

hogy népességük – különösen a legkiszolgáltatottabb csoportok – számára a Megállapodásból a legtöbb haszon

származzék.

2. A Felek azt is vállalják, hogy a Megállapodás végrehajtását érintõ bármely kérdésben azonnal konzultálnak egymással.

6. cikk

Nemzetközi fórumokon való együttmûködés
A Felek törekszenek arra, hogy valamennyi nemzetközi fórumon együttmûködjenek, ahol a Megállapodás

szempontjából lényeges kérdésekrõl tárgyalnak.

2. FEJEZET
FEJLESZTÉSI EGYÜTTMÛKÖDÉS

7. cikk

A fejlesztési együttmûködés keretei
A Felek elkötelezik magukat az együttmûködés iránt annak érdekében, hogy végrehajtsák a Megállapodást, és

az átfogó SADC regionális integrációs folyamaton belül támogassák az SADC-EPA-államok kereskedelmi és fejlesztési

stratégiáit. Az együttmûködés pénzügyi és nem pénzügyi formát ölthet.

8. cikk

Fejlesztésfinanszírozási együttmûködés
1. A Felek elismerik, hogy a fejlesztési együttmûködés partnerségük döntõ fontosságú eleme, valamint nélkülözhetetlen

tényezõ a Megállapodás 1. cikkében megállapított célkitûzések megvalósításához. A regionális gazdasági

együttmûködésre és integrációra irányuló – a cotonoui megállapodásban meghatározott – fejlesztésfinanszírozási

együttmûködést úgy kell végrehajtani, hogy elõsegítse és támogassa az SADC-EPA-államoknak a célkitûzések

elérésére irányuló erõfeszítéseit, és maximalizálja a Megállapodás várható hasznát. Az együttmûködés és a technikai

segítségnyújtás területeit a Megállapodás 3. – és adott esetben többi – fejezete határozza meg. Az együttmûködést

az ebben a cikkben meghatározott módozatok szerint kell végrehajtani, folyamatosan felül kell vizsgálni, szükség

esetén pedig módosítani kell a Megállapodás 108. cikkének rendelkezései szerint.

2. Az Európai Közösségnek1 a – SADC-EPA-államok és az Európai Közösség közötti, a Megállapodás végrehajtását

támogató – fejlesztési együttmûködéssel kapcsolatos finanszírozását a cotonoui megállapodásban meghatározott

szabályok és vonatkozó eljárások – elsõsorban az Európai Fejlesztési Alap programozási eljárásai –, valamint az Európai

Unió általános költségvetésébõl finanszírozott, vonatkozó eszközök keretében kell végrehajtani. Ebben

az összefüggésben prioritást élvez ezen EPA-ra irányuló átmeneti megállapodás végrehajtásának támogatása.

3. Az Európai Unió tagállamai közösen vállalják, hogy saját fejlesztési politikáikkal és eszközeikkel támogatják a regionális

gazdasági együttmûködésre és integrációra, valamint a Megállapodásnak az SADC-EPA-államokban és regionális

szinten történõ végrehajtására irányuló fejlesztési együttmûködési tevékenységeket, összhangban a kiegészítõ jelleg

és a segélyek hatékonyságának elveivel.

4. A Felek elismerik, hogy a Megállapodás végrehajtása és elõnyeinek legteljesebb kiaknázása megfelelõ forrásokat

kíván. Ebben a tekintetben a Felek együttmûködnek abban, hogy az SADC-EPA-államok hozzáférjenek más pénzügyi

eszközökhöz is, valamint abban, hogy elõsegítsék más donorok hajlandóságát arra, hogy támogassák

az SADC-EPA-államoknak a Megállapodás célkitûzéseinek elérésére irányuló további erõfeszítéseit.

5. A Felek egyetértenek abban, hogy egy regionális fejlesztésfinanszírozási mechanizmus, például egy EPA-alap, hasznos

eszközt jelentene a fejlesztésfinanszírozási források hatékony összegyûjtéséhez és továbbításához, valamint az EPA

kísérõ intézkedéseinek végrehajtásához. Az EK-Fél beleegyezik, hogy támogatja a régiónak egy ilyen mechanizmus

létrehozására irányuló erõfeszítéseit. Egy kielégítõ auditot követõen az EK-Fél hozzájárul az alapoz.

1 A tagállamokat nem beleértve.
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3. FEJEZET
AZ EGYÜTTMÛKÖDÉS TERÜLETEI

9. cikk

Célkitûzések
A Megállapodás végrehajtásának alkalmazásában és figyelembe véve az SADC-EPA-államok fejlesztéspolitikáját

a Felek megállapodnak, hogy a kereskedelmi és gazdasági együttmûködés prioritást élvezõ területei a következõk.

10. cikk

Együttmûködés az árukereskedelemben
Ezen a területen az együttmûködés célja az árukereskedelem és az SADC-EPA-államok kereskedelmi kapacitásának

növelése, ideértve a díjak és a vámok fokozatos megszüntetését, a származási szabályok, a kereskedelemvédelmi

eszközök, a nem tarifális jellegû intézkedések – köztük az egészségügyi és növény-egészségügyi (sanitary and

phyto-sanitary, a továbbiakban: SPS) intézkedések és a kereskedelem technikai akadályai (technical barriers to trade,

a továbbiakban: TBT) – megfelelõ végrehajtását, valamint a vámügyi együttmûködés és a kereskedelemkönnyítés

elõmozdítását.

11. cikk

Együttmûködés a kínálati oldal versenyképességében
Az e cikk szerinti együttmûködés célja az SADC-EPA-államok versenyképességének növelése és a kínálati oldalon lévõ

akadályok eltávolítása nemzeti, intézményi és különösen vállalati szinten. Ez az együttmûködés többek között olyan

területekre terjed ki, mint a termelés, a technológiai fejlesztés és innováció, a marketing, a finanszírozás, a terjesztés,

a közlekedés és a gazdasági alap diverzifikálása, valamint a magánszektor fejlesztése, a kereskedelmi és üzleti

környezet javítása, továbbá a mezõgazdasági, halászati, ipari és szolgáltatásokat nyújtó kis- és középvállalkozások

támogatása.

12. cikk

Együttmûködés az üzleti infrastruktúra javításában
Az e cikk szerinti együttmûködés célja a versenyképes, üzleti életet támogató környezet fejlesztése olyan területeken,

mint az információs és kommunikációs technológia (IKT), a közlekedés és az energiaügy.

13. cikk

Együttmûködés a szolgáltatások kereskedelmében
A Felek megállapodnak, hogy a Megállapodás IV. címének 67. cikkében meghatározottak szerint együttmûködnek

a szolgáltatások kereskedelmének fejlesztése és fokozása végett.

14. cikk

Együttmûködés a kereskedelemhez kapcsolódó ügyekben
A Felek megállapodnak, hogy a Megállapodás IV. címének 67. cikkében meghatározottak szerint együttmûködnek

a kereskedelemhez kapcsolódó ügyek fejlesztése és fokozása végett.

15. cikk

Együttmûködés a kereskedelmi adatok terén
Az e cikk szerinti együttmûködés célja az SADC-EPA-államok kapacitásának fokozása a kereskedelmi adatok

gyûjtésének, elemzésének és terjesztésének terén.

16. cikk

Együttmûködés az EPA-intézményi kapacitásépítésben
Az e cikk szerinti együttmûködés célja az EPA végrehajtásának irányításával foglalkozó intézményi struktúrák

támogatása, valamint a kereskedelmi tárgyalásokra vonatkozó és kereskedelempolitikai kapacitásépítés.
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17. cikk

Együttmûködés a költségvetési kiigazításokban
1. A Felek elismerik, hogy a vámoknak a Megállapodásban lefektetett fokozatos eltörlése vagy csökkentése hatással lehet

az SADC-EPA-államok költségvetési bevételeire, és megállapodnak, hogy együttmûködnek az ügyben.

2. A Felek megállapodnak, hogy a 8. cikk rendelkezéseivel összhangban együttmûködnek különösen az alábbiakban:

a) költségvetési reformok támogatása és

b) a költségvetési reformokat kiegészítõ intézkedések támogatása az EPA nettó költségvetési hatásának csillapítása

végett, amelyet egy közösen elfogadott mechanizmussal fognak meghatározni.

18. cikk

Intervenciótípusok
A Megállapodás szerinti fejlesztési együttmûködés az EPA-hoz kapcsolódó alábbi intervenciókra terjedhet ki, ám nem

korlátozódik ezekre:

1. szakpolitikafejlesztés;

2. a jogszabályok és szabályozási keret fejlesztése;

3. intézmény- / szervezetfejlesztés;

4. kapacitásépítés és képzés1;

5. technikai tanácsadó szolgáltatás;

6. adminisztratív szolgáltatás;

7. az egészségügy és növényegészségügy, valamint a kereskedelem technikai akadályainak területén nyújtott

támogatás; valamint

8. mûködési támogatás, ideértve a felszerelést, az anyagot és az ezekhez kapcsolódó munkát.

II. RÉSZ

4. FEJEZET
ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

I. CÍM

ÁRUKERESKEDELEM

19. cikk

Szabadkereskedelmi övezet
1. A Megállapodás szabadkereskedelmi övezetet hoz létre a Felek között, az Általános Vám- és Kereskedelmi

Egyezménnyel (a továbbiakban: az 1994. évi GATT), és különösen annak XXIV. cikkével összhangban.

2. A szabadkereskedelmi övezet tiszteletben tartja az aszimmetria elvét, amely – a Megállapodás szerinti

kötelezettségvállalások szintjében és idõzítésében – arányos az SADC-EPA-államok specifikus igényeivel és

kapacitásbeli korlátaival.

3. A szabadkereskedelmi övezet az egyrészrõl az Európai Közösség, másrészrõl az SADC-EPA-államok közötti

kereskedelemre vonatkozik.

20. cikk

Hatály
Ezt a fejezetet azokra a termékekre kell alkalmazni, amelyek:

1. a 01–97. árucsoportba tartoznak – a 93. árucsoport kivételével – az egyes Felek vámnómenklatúrája szerint, amely

összhangban áll a Harmonizált Áruleíró és Kódrendszerre (HR) alkalmazandó besorolási szabályokkal; valamint

2. az Európai Közösségbõl vagy az SADC-EPA-államokból származnak.

1 E cikk alkalmazásában a „kapacitásépítés” elsõsorban képzést, intézményfejlesztést, szervezetfejlesztést (struktúrák és eljárások), mûködési

támogatást, valamint intézményközi kommunikációs és együttmûködési eljárásokat jelenthet.
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21. cikk

Származási szabályok
1. E fejezet alkalmazásában a „származó” azt jelenti, hogy megfelel az 1. jegyzõkönyvben meghatározott származási

szabályoknak.

2. A Megállapodás hatálybalépését követõ három éven belül a Felek felülvizsgálják az 1. jegyzõkönyv rendelkezéseit

azzal a céllal, hogy tovább egyszerûsítsék a származás meghatározására használt fogalmakat és módszereket.

A felülvizsgálat során a Felek figyelembe veszik a technológiák, a gyártási folyamatok és minden más tényezõ

fejlõdését, köztük a származási szabályok jelenleg zajló reformját is, ami megkívánhatja a jegyzõkönyv

rendelkezéseinek módosítását. Az ilyen módosításokra a 93. cikkben meghatározott közös tanács határozatával kerül

sor.

3. A (2) bekezdésben elõirányzott felülvizsgálat keretében különös figyelmet kell szentelni ezeknek a rendelkezéseknek.

22. cikk

Vám
1. A vám magában foglal minden olyan illetéket vagy díjat, köztük a különadót és a pótdíjat is, amelyet áru behozatalára

vagy azzal kapcsolatban vetnek ki, a következõk kivételével:

a) az 1994. évi GATT III. cikkével összhangban kivetett belsõ adók vagy belsõ díj;

b) a II. címmel összhangban hozott dömpingellenes, kiegyenlítõ vagy védintézkedés;

c) a (2) bekezdéssel összhangban konzuli szolgáltatásért kivetett illeték vagy díj; valamint

d) a (2) bekezdéssel összhangban kivetett illeték vagy díj.

2. Az (1) bekezdés c) és d) pontjában említett illetékek és díjak a nyújtott szolgáltatások hozzávetõleges költségének

megfelelõ összegre korlátozódnak, és nem jelenthetik a hazai termék közvetett védelmét, illetve a behozatal

költségvetési célú megadóztatását. Olyan konkrét értéken kell alapulniuk, amely megfelel a nyújtott szolgáltatás

tényleges értékének.

3. Az alapvám, amelyre a Megállapodásban meghatározott egymást követõ csökkentéseket alkalmazni kell, minden

termék esetében a Megállapodás hatálybalépésének napján ténylegesen alkalmazandó legnagyobb kedvezmény

szerinti vámtétel.

4. Azokban az esetekben, amikor a vámok leépítésének folyamata nem indul meg a Megállapodás hatálybalépésekor,

az a vám, amelyre az egymást követõ csökkentéseket alkalmazni kell, vagy az e cikk (3) bekezdésében említett alapvám

vagy a megfelelõ vámleépítési menetrend elsõ napján erga omnes alapon alkalmazott vám. A kettõ közül az amelyik

alacsonyabb.

5. A Megállapodásban található csökkentési menetrendekkel összhangban kiszámolt csökkentett vámokat egy

tizedesjegyre – vagy specifikus vámok esetében két tizedesjegyre – kerekítve kell alkalmazni.

23. cikk

A fennálló helyzet fenntartása
A Megállapodás hatálybalépésétõl kezdve nem vezethetõ be új vám és a már alkalmazott vámok sem növelhetõk

a Felek közötti kereskedelemben a liberalizáció tárgyát képezõ termékekre.

24. cikk

Az exportra vonatkozó vám, adó vagy más illeték és díj
1. A Megállapodás hatálybalépésétõl kezdve nem vezethetõ be új exportvám vagy azonos hatású díj, és a már

alkalmazottak sem növelhetõk az Európai Közösség és az SADC-EPA-államok közötti kereskedelemben.

2. Rendkívüli körülmények között, ha az SADC-EPA-államok igazolni tudják sajátos bevételigényüket, egy fiatal iparág

vagy a környezet védelmét, ezek az SADC-EPA-államok az EK-Féllel folytatott konzultációt követõen korlátozott számú

további termékre ideiglenes exportadót vagy azonos hatású díjat vethetnek ki.

3. A Felek megállapodnak, hogy legkésõbb a Megállapodás hatálybalépésétõl számított három éven belül a közös

tanácsban felülvizsgálják e cikk rendelkezéseit, teljes mértékben figyelembe véve az SADC-EPA-államok

gazdaságának fejlõdésére és diverzifikációjára gyakorolt hatásukat.
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25. cikk

AZ SADC-EPA-államokból származó termékekre vonatkozó vám
1. Az EK-Fél vám- és kvótamentes elbánást biztosít – a (3) bekezdésben említettek kivételével – minden olyan terméknek,

amely a Megállapodás hatálya alá tartozik, és Botswanából, Lesothóból, Mozambikból, Namíbiából vagy Szváziföldrõl

származik.

2. AZ SADC-EPA-államokból származó termékek behozatalára vonatkozó vámok az 1. mellékletben meghatározott

rendelkezésekkel összhangban csökkennek vagy megszûnnek.

3. A 2. mellékletben meghatározott termékek behozatalára az ott megállapított átmeneti rendszer vonatkozik.

26. cikk

Az EK-ból származó termékekre vonatkozó vám
1. Az EK-Féltõl származó termékek a 3. mellékletben leírt elbánással összhangban vihetõk be Botswanába, Lesothóba,

Namíbiába és Szváziföldre.

2. Az EK-Féltõl származó termékek a 4. mellékletben leírt elbánással összhangban vihetõk be Mozambikba.

3. A Felek megállapodnak, hogy amikor Mozambik bevezeti a Harmonizált Rendszer 2007. évi változatát, akkor a két fenti

mellékletet egyetlen SADC-EPA vámtarifatáblázatban egyesítik. Az egyesítésre a közös tanács határozatával kerül sor.

27. cikk

Az áruk szabad mozgása
1. Az EK-Féltõl vagy az SADC-EPA-államokból származó árukra csak egyszer vethetõ ki vám a másik Fél területén.

2. A valamely SADC-EPA-államba történõ importáláskor kifizetett vámot teljes egészében vissza kell téríteni, amikor

az árut az elsõ importálás szerinti SADC-EPA-állam vámterületérõl kiviszik. Erre a termékre ezután a fogyasztás szerinti

ország vámja vonatkozik.

3. A Felek megállapodnak, hogy együttmûködnek az áruk szabad mozgásának elõsegítésében és a vámeljárások

egyszerûsítésében.

28. cikk

Szabadkereskedelmi megállapodásból származó kedvezõbb elbánás
1. Az ebben a fejezetben tárgyalt kérdésekkel kapcsolatban az EK-Fél megad az SADC-EPA-államoknak minden olyan

még kedvezõbb elbánást, amely abból ered, hogy az EK-Fél a Megállapodás aláírását követõen harmadik féllel kötött

szabadkereskedelmi megállapodás szerzõdõ felévé válik.

2. Az ebben a fejezetben tárgyalt kérdésekkel kapcsolatban az SADC-EPA-államok megadnak az EK-Félnek minden olyan

még kedvezõbb elbánást, amely abból ered, hogy az SADC-EPA-államok vagy egy aláíró SADC-EPA-állam

a Megállapodás aláírását követõen egy jelentõsebb kereskedõ gazdasággal kötött szabadkereskedelmi megállapodás

szerzõdõ felévé válik.

3. Amennyiben valamely SADC-EPA-állam be tudja bizonyítani, hogy egy harmadik fél az EK-Fél által felajánlottnál

lényegesen kedvezõbb elbánásban részesíti, akkor a Felek konzultálnak és közösen döntenek a (2) bekezdés

rendelkezéseinek legjobb végrehajtásáról.

4. E fejezet rendelkezései nem értelmezhetõk úgy, mintha az EK-Felet vagy valamely SADC-EPA-államot arra köteleznék,

hogy kölcsönösen kiterjesszenek minden olyan preferenciális elbánást, amelyet annak eredményeként kell

alkalmazni, hogy az EK-Fél vagy valamely SADC-EPA-állam a Megállapodás aláírásának idõpontjában szerzõdõ fele egy

harmadik féllel kötött szabadkereskedelmi megállapodásnak.

5. E cikk alkalmazásában „jelentõsebb kereskedõ gazdaság” bármely fejlett ország, illetve bármely olyan ország, amely

a (2) bekezdésben említett gazdasági integrációs megállapodás hatálybalépését megelõzõ évben a világ

áruexportjának több mint egy 1%-át adta, vagy bármely, önállóan, közösen vagy gazdasági integrációs megállapodás

révén mûködõ országcsoport, amely a (2) bekezdésben említett gazdasági integrációs megállapodás hatálybalépését

megelõzõ évben a világ áruexportjának több mint 1,5%-át adta.

29. cikk

A közigazgatási együttmûködésre vonatkozó különleges rendelkezések
1. A Felek egyetértenek abban, hogy a közigazgatási együttmûködés elengedhetetlen az e cím alapján biztosított

preferenciális elbánás végrehajtásához és ellenõrzéséhez, és hangsúlyozzák elkötelezettségüket a vám- és kapcsolódó

ügyekben elõforduló szabálytalanságok és csalás elleni küzdelem iránt.
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2. A Felek megállapodnak, hogy együttmûködnek annak biztosításában, hogy a szükséges intézményi struktúrák

lehetõvé tegyék a felelõs hatóságok számára, hogy a segítségkérésekre hatékonyan és idõben adhassanak választ.

3. E cikk alkalmazásában és a 2. jegyzõkönyv 9. cikkének sérelme nélkül a közigazgatási együttmûködés elmulasztása

többek között a következõket jelenti:

a) az érintett termék(ek) származó helyzetének igazolására vonatkozó kötelezettségek (1. jegyzõkönyv 34. cikk)

ismételt elmulasztása;

b) a származási igazolás utólagos ellenõrzésének végrehajtásával és/vagy eredményeinek közlésével

(1. jegyzõkönyv 34. cikk) kapcsolatos ismételt elutasítás vagy indokolatlan késedelem;

c) az érintett preferenciális elbánás szempontjából lényeges dokumentumok valódiságának vagy információk

helyességének ellenõrzésére irányuló közigazgatási együttmûködõ látogatások (2. jegyzõkönyv 7. cikk)

elvégzéséhez szükséges engedélyekkel kapcsolatos, ismételt elutasítás vagy indokolatlan késedelem.

4. E cikk alkalmazásában többek között akkor állapítható meg szabálytalanság vagy csalás, ha – törvényes magyarázat

nélkül – a másik Fél szokásos termelési szintjét és exportkapacitását meghaladó, gyors növekedés következik be

az áruimportban, és ez szabálytalanságra vagy csalásra utaló objektív információval párosul.

5. Amennyiben az egyik Fél vagy adott esetben valamely SADC-EPA-állam objektív információ alapján a közigazgatási

együttmûködés elmulasztását és/vagy szabálytalanság vagy csalás elõfordulását állapítja meg, az érintett Fél

– rendkívüli körülmények között – e cikkel összhangban ideiglenesen felfüggesztheti az érintett termékre és specifikus

származására vonatkozó preferenciális elbánást. E cikk alkalmazásában rendkívüli az a körülmény, amelynek jelentõs

negatív hatása van vagy lehet az egyik Félre vagy adott esetben valamely SADC-EPA-államra, amennyiben folytatódik

az érintett termékre vonatkozó preferenciális elbánás.

6. Az ideiglenes felfüggesztés alkalmazásának feltételei a következõk:

a) Az a Fél vagy adott esetben SADC-EPA-állam, amelyik objektív információ alapján a közigazgatási együttmûködés

elmulasztását és/vagy szabálytalanságot vagy csalást állapított meg, haladéktalanul értesíti a kereskedelmi és

fejlesztési bizottságot megállapításáról és az objektív információról, továbbá az összes vonatkozó információ és

objektív megállapítás alapján konzultációt kezd a kereskedelmi és fejlesztési bizottság keretében mindkét Fél

számára elfogadható megoldás elérése érdekében.

b) Amennyiben a Felek a fentiek szerint konzultációt kezdtek a kereskedelmi és fejlesztési bizottságon belül, de

az értesítéstõl számított 3 hónapon belül nem tudtak elfogadható megoldásban megállapodni, az érintett Fél

vagy adott esetben valamely SADC-EPA-állam ideiglenesen felfüggesztheti az érintett termékkel és specifikus

származással kapcsolatos preferenciális elbánást. Az ideiglenes felfüggesztésrõl indokolatlan késedelem nélkül

értesíteni kell a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot.

c) Az e cikk szerinti ideiglenes felfüggesztés az érintett Fél, illetve SADC-EPA-állam pénzügyi érdekeinek

védelméhez szükséges mértékre korlátozódik. Nem haladhatja meg a hat hónapos idõtartamot, amely

meghosszabbítható. Elfogadását követõen az ideiglenes felfüggesztésrõl haladéktalanul értesíteni kell

a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot. A kereskedelmi és fejlesztési bizottságon belül idõszakonként

konzultálni kell róla, elsõsorban megszüntetése érdekében, mihelyt az alkalmazására vonatkozó feltételek már

nem állnak fönn.

30. cikk

Közigazgatási hibák kezelése
A Felek elismerik egymás jogát arra, hogy a Megállapodás végrehajtása során kijavítsák az adminisztratív hibákat.

Amennyiben hibára derül fény, bármely Fél kérheti a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot, hogy minden megfelelõ

intézkedés elfogadásának lehetõségét vizsgálja meg a helyzet megoldása végett.

31. cikk

Vámuniók és szabadkereskedelmi övezetek
1. Ez a Megállapodás nem zárja ki eleve a valamely Fél és harmadik országok közötti vámunió, szabadkereskedelmi

övezet vagy más rendelkezés fenntartását, illetve létrehozását, kivéve ha ez módosítja a Megállapodásban foglalt

jogokat és kötelezettségeket.

2. A közös tanácson belül az EK-Fél és az SADC-EPA-államok között konzultációra kerül sor a vámuniót vagy

szabadkereskedelmi övezetet létrehozó vagy kiigazító megállapodásról és igény szerint a harmadik országokra

vonatkozó kereskedelempolitikával kapcsolatos más fontos kérdésekrõl is.
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II. CÍM

KERESKEDELEMVÉDELMI ESZKÖZÖK

5. FEJEZET

32. cikk

Dömpingellenes és kiegyenlítõ intézkedések
Az EK-Fél vagy az SADC-EPA-államok dömpingellenes vagy kiegyenlítõ intézkedés alkalmazásának tekintetében

fennálló jogait és kötelezettségeit a megfelelõ WTO-megállapodások szabályozzák. Ilyen intézkedéshez kapcsolódó

vita kizárólag a WTO vitarendezési eljárásaival rendezhetõ.

33. cikk

Többoldalú védintézkedések
1. E cikk rendelkezéseire is figyelemmel a Megállapodásban semmi sem akadályozhatja meg az SADC-EPA-államokat és

az EK-Felet abban, hogy intézkedéseket fogadjanak el az 1994. évi GATT XIX. cikkével, a védintézkedésekrõl szóló

megállapodással, a Kereskedelmi Világszervezetet létrehozó marrakesh-i egyezményhez csatolt mezõgazdaságról

szóló megállapodás 5. cikkével, és a többi megfelelõ WTO-megállapodással összhangban.

2. Az (1) bekezdés ellenére az EK-Fél – figyelembe véve a Megállapodás általános fejlesztési célkitûzéseit és

az SADC-EPA-államok gazdaságának kis méretét – az SADC-EPA-államokból származó behozatalt kizárja az 1994. évi

GATT XIX. cikke, a védintézkedésekrõl szóló WTO-megállapodás és a mezõgazdaságról szóló megállapodás 5. cikke

értelmében hozott intézkedések hatálya alól.

3. A (2) bekezdés rendelkezéseit ötéves idõtartamra kell alkalmazni, amely a Megállapodás hatálybalépésének napján

kezdõdik. Legkésõbb az említett idõszak vége elõtt 120 nappal az SADC EPA-EK közös tanács – az SADC-EPA-államok

fejlesztési igényeit figyelembe véve – felülvizsgálja az említett rendelkezések mûködését megállapítandó, hogy

alkalmazásukat kiterjesszék-e egy újabb idõszakra.

4. Az (1) bekezdés rendelkezéseire nem vonatkoznak a Megállapodás vitarendezési rendelkezései.

34. cikk

Kétoldalú védintézkedések
1. A 33. cikk ellenére az alternatív megoldások megvizsgálását követõen a Felek – az ebben a cikkben megállapított

feltételek mellett és eljárásoknak megfelelõen – alkalmazhatnak korlátozott idõtartamú védintézkedéseket, amelyek

eltérnek a 25. és 26. cikk rendelkezéseitõl.

2. Az e cikk (1) bekezdésében említett védintézkedésekre akkor kerülhet sor, ha az egyik Féltõl származó valamely

terméket olyan megnövelt mennyiségben és olyan feltételekkel viszik be a másik Fél területére, hogy

az a következõket okozza, vagy a következõk elõidézésével fenyeget:

a) súlyos kár az importáló Fél területén a hasonló vagy közvetlenül versenyzõ termékeket gyártó hazai ipar

tekintetében; vagy

b) zavarok valamely hasonló vagy közvetlenül versenyzõ terméket gyártó gazdasági ágazatban, különösen, ha ezek

a zavarok jelentõs társadalmi problémákat okoznak, vagy olyan nehézségeket, amelyek az importáló Fél

gazdasági helyzetében komoly romlást idézhetnének elõ; vagy

c) zavarok a hasonló vagy közvetlenül versenyzõ mezõgazdasági termékek1 piacain vagy a piacokat szabályozó

mechanizmusokban.

3. Az ebben a cikkben említett védintézkedések nem haladhatják meg az e cikk (2) bekezdésében meghatározott súlyos

kár vagy zavarok orvoslásához vagy megelõzéséhez szükséges mértéket.

4. Az importáló Fél által hozható védintézkedés csak egy vagy több alábbi intézkedésbõl állhat:

a) az érintett termékre vonatkozó behozatali vámtétel további csökkentésének felfüggesztése a Megállapodás

alapján elõírtak szerint; vagy

b) az érintett termékre vonatkozó vám növelése addig a mértékig, amely nem haladja meg a lekötött

WTO-vámtételt; vagy

c) vámkontingens bevezetése az érintett termékre.

1 E cikk alkalmazásában a WTO mezõgazdasági megállapodásának I. mellékletében megadott termékek minõsülnek mezõgazdasági terméknek.
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5. E cikk (1), (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkül, amennyiben valamely, egy vagy több SADC-EPA-államból származó

terméket olyan megnövelt mennyiségben és olyan feltételekkel importálnak, hogy az az EK-Fél egy vagy több legkülsõ

régiójának hasonló vagy közvetlenül versenyzõ termelõ ágazatában elõidézi a (2) bekezdés a), b) és c) pontjában

említett valamely helyzetet, vagy ilyen elõidézésével fenyeget, az EK-Fél az érintett régióra vagy régiókra korlátozódó

felügyeleti vagy védintézkedést hozhat a (6)–(9) bekezdésben megállapított eljárásoknak megfelelõen.

6. a) E cikk (1), (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkül, amennyiben az EK-Féltõl származó valamely terméket olyan

megnövelt mennyiségben és olyan feltételekkel importálnak, hogy az valamely SADC-EPA-államban elõidézi

a (2) bekezdés a), b) és c) pontjában említett valamely helyzetet, vagy ilyen elõidézésével fenyeget, az érintett

SADC-EPA-állam a területére korlátozódó felügyeleti vagy védintézkedést hozhat a (7)–(10) bekezdésben

megállapított eljárásoknak megfelelõen.

b) E cikk (2) bekezdésének megfelelõen bármely SADC-EPA-állam hozhat védintézkedést, amennyiben az EK-Féltõl

származó valamely terméket a vámok csökkentésének következtében olyan megnövelt mennyiségben és olyan

feltételekkel importálnak területére, hogy az egy hasonló vagy közvetlenül versenyzõ terméket gyártó fiatal

iparág tekintetében zavarokat okoz, vagy azok elõidézésével fenyeget. Ez a rendelkezés Botswanára, Namíbiára és

Szváziföldre a Megállapodás hatálybalépésének napjától számított 12 éves idõszakra, a legkevésbé fejlett

országokra pedig a Megállapodás hatálybalépésének napjától számított 15 éves idõszakra alkalmazható.

Az alkalmazási idõszak a közös tanács felülvizsgálatával meghosszabbítható, tekintetbe véve

az SADC-EPA-államok által elért fejlettségi szintet. Az intézkedésekre az e cikk (6)–(9) bekezdésében megállapított

eljárásoknak megfelelõen kerül sor.

7. a) Ebben a cikkben említett védintézkedés csak annyi ideig tartható fenn, amennyi idõ az e cikk (2), (5) és

(6) bekezdésében meghatározott súlyos kár vagy zavarok megelõzéséhez vagy orvoslásához szükséges lehet.

b) Ebben a cikkben említett védintézkedések nem alkalmazhatók két évnél hosszabb idõszakra. Amennyiben

a védintézkedés elõírását indokoló körülmények továbbra is fennállnak, az intézkedés legfeljebb egy újabb

kétéves idõszakra hosszabbítható meg. Amennyiben egy vagy több SADC-EPA-állam védintézkedést alkalmaz,

vagy amennyiben az EK-Fél egy vagy több legkülsõ régiójának területére korlátozódó intézkedést alkalmaz, ez

az intézkedés legfeljebb négy évig alkalmazható, és – amennyiben a védintézkedés kiszabását indokoló

körülmények továbbra is fennállnak – legfeljebb egy újabb négyéves idõszakra hosszabbítható meg.

c) Az ebben a cikkben említett egy évet meghaladó védintézkedés egyértelmû részeket tartalmaz, amelyek

fokozatosan ahhoz vezetnek, hogy a védintézkedés legkésõbb a meghatározott idõszak végén megszûnjön.

d) Megszûnésétõl számítva legalább egy évig nem alkalmazható ebben a cikkben említett védintézkedés olyan

termék importjára, amelyre korábban már alkalmaztak ilyet.

8. A fenti bekezdések végrehajtására a következõ rendelkezések vonatkoznak:

a) Amennyiben valamelyik Fél úgy véli, hogy a (2), (5) és/vagy (6) bekezdésben meghatározott körülmények

valamelyike fennáll, kivizsgálás céljából haladéktalanul a kereskedelmi és fejlesztési bizottság elé utalja az ügyet.

b) A kereskedelmi és fejlesztési bizottság a kialakult körülmények orvoslásához szükséges ajánlásokat tehet. Ha

a kereskedelmi és fejlesztési bizottság nem tesz a körülmények orvoslására irányuló ajánlást, vagy az ügynek

a kereskedelmi és fejlesztési bizottság elé történõ utalásától számított 30 napon belül nem születik kielégítõ

megoldás, az importáló Fél a körülmények orvoslása céljából megfelelõ intézkedéseket fogadhat el e cikkel

összhangban.

c) Mielõtt ebben a cikkben meghatározott intézkedést hoz, vagy olyan esetben, amelyre a (9) bekezdés vonatkozik,

az érintett Fél vagy SADC-EPA-állam a lehetõ leghamarabb megadja a kereskedelmi és fejlesztési bizottságnak

a helyzet alapos vizsgálatához szükséges valamennyi vonatkozó információt, hogy az érintett Felek számára

elfogadható megoldást találjanak.

d) Az e cikk szerinti védintézkedés kiválasztása során azt kell elõnyben részesíteni, amely a legkevésbé zavarja

a Megállapodás mûködését.

e) Haladéktalanul értesíteni kell a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot az e cikk alapján hozott védintézkedésrõl,

amely idõszakonkénti konzultáció tárgyát képezi a szerv keretében, különösen – amint azt a körülmények

lehetõvé teszik – eltörlése ütemezésének kialakítása céljából.

9. Kritikus körülmények között, amikor a késlekedés nehezen helyrehozható kárt okozna, az érintett importáló Fél – akár

az EK-Fél, akár adott esetben egy vagy több SADC-EPA-állam – ideiglenes alapon hozhat a (3), (5) vagy (6) bekezdésben

meghatározott intézkedést, anélkül, hogy az megfelelne a (8) bekezdés követelményeinek. Ilyen intézkedést az EK-Fél

legfeljebb 180 napra, adott esetben egy vagy több SADC-EPA-állam pedig, illetve egy vagy több legkülsõ régiójának

területére korlátozódó intézkedés esetében az EK-Fél, legfeljebb 200 napra hozhat. Az ilyen ideiglenes intézkedés
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idõtartama a (6) bekezdésben említett kezdeti idõszak és hosszabbítások részének minõsül. Ilyen ideiglenes

intézkedés meghozatalakor valamennyi érintett Fél érdekeit figyelembe kell venni. Az érintett importáló Fél

tájékoztatja az érintett másik Felet, és vizsgálat céljából haladéktalanul a kereskedelmi és fejlesztési bizottság elé utalja

az ügyet.

10. Ha valamelyik importáló Fél egy termék importját közigazgatási eljárásnak veti alá, amelynek célja, hogy gyors

tájékoztatást nyújtson a kereskedelmi forgalom azon tendenciájáról, amely elõidézheti az ebben a cikkben említett

problémákat, haladéktalanul értesíti a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot.

11. Az e cikk rendelkezései alapján elfogadott védintézkedésekre nem vonatkoznak a WTO vitarendezési rendelkezései.

6. FEJEZET
NEM TARIFÁLIS INTÉZKEDÉSEK

35. cikk

A mennyiségi korlátozások tilalma
A vámok és adók kivételével a Megállapodás hatálybalépésekor megszûnik a Felek közötti áruimportra és -exportra

vonatkozó valamennyi tiltás vagy korlátozás és a 22. cikk szerint meghatározott díj vagy egyéb illeték, legyen az kvóta,

import- vagy exportengedély vagy bármilyen más intézkedés, kivéve ha az 1994. évi GATT XI. cikkének kivételei szerint

indokolt. Ilyen új intézkedés nem vezethetõ be. E cikk rendelkezései nem sértik a II. cím dömpingellenes és kiegyenlítõ

intézkedésekrõl szóló 32. cikkének rendelkezéseit.

36. cikk

Belsõ adózással és szabályozással kapcsolatos nemzeti elbánás
1. Másik Féltõl származó importált termékre sem közvetlenül, sem közvetve nem vethetõ ki a hasonló nemzeti termékre

közvetlenül vagy közvetve kivetettet meghaladó belsõ adó vagy egyéb belsõ díj. Továbbá a Felek és

az SADC-EPA-államok máshogyan sem alkalmazhatnak belsõ adót vagy egyéb belsõ díjat a nemzeti termelés védelme

érdekében.

2. A másik Féltõl származó importált termék nem részesülhet kevésbé kedvezõ elbánásban, mint a hasonló nemzeti

termék a belsõ értékesítést, eladási ajánlatot, beszerzést, szállítást, forgalmazást vagy felhasználást érintõ valamennyi

törvény, szabályozás és követelmény tekintetében. E bekezdés rendelkezései nem akadályozzák meg az olyan

differenciált belsõ szállítási díjak alkalmazását, amelyek kizárólag a szállító eszköz gazdasági mûködésén – és nem

a termék származásán – alapulnak.

3. Egyik Fél vagy SADC-EPA-állam sem hozhat létre vagy tarthat fenn termék meghatározott mennyiségû vagy arányú

összetételére, feldolgozására vagy felhasználására vonatkozó olyan belsõ mennyiségi szabályozást, amely közvetlenül

vagy közvetve megköveteli, hogy a szabályozás hatálya alá tartozó termék meghatározott mennyiségét vagy arányát

hazai forrásból kelljen beszerezni. Továbbá egyik Fél vagy SADC-EPA-állam sem alkalmazhat belsõ mennyiségi

szabályozást a nemzeti termelés védelme érdekében.

4. E cikk rendelkezései nem akadályozzák meg támogatás kizárólag nemzeti termelõknek történõ kifizetését, beleértve

a nemzeti termelõk számára az e cikk rendelkezéseivel összhangban alkalmazott belsõ adókból vagy díjakból

származó bevételekbõl történõ kifizetéseket, valamint a nemzeti termék kormányzati beszerzésén keresztül

megvalósított támogatásokat is.

7. FEJEZET
VÁMÜGYEK ÉS KERESKEDELEMKÖNNYÍTÉS

37. cikk

Célkitûzések
Ebben a fejezetben a Felek célkitûzései a következõk:

1. az együttmûködés erõsítése a vámügyek és a kereskedelem könnyítése terén annak biztosítása végett, hogy

a vonatkozó jogszabályok és eljárások, illetve a vámhatóságok közigazgatási kapacitása teljesítse a hatékony

ellenõrzésre és a kereskedelemkönnyítés elõmozdítására vonatkozó célkitûzést;

2. a vámügyi jogszabályok és eljárások harmonizációjának elõmozdítása;
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3. annak biztosítása, hogy semmiképpen se kelljen engedményeket tenni az olyan törvényes közpolitikai célkitûzések

terén, mint például a vámügyek és a kereskedelemkönnyítés terén a biztonsághoz és a csalásmegelõzéshez

kapcsolódók; valamint

4. a Megállapodás hatékony végrehajtásához szükséges támogatás megadása az SADC-EPA-államok

vámigazgatásainak.

38. cikk

Vámügyi és közigazgatási együttmûködés
1. Az e címben található rendelkezések teljesítésének biztosítása és a 37. cikkben megállapított célkitûzésekre való

hatékony válaszadás érdekében a Felek:

a) információt cserélnek a vámjogszabályokról és -eljárásokról;

b) vámügyi és kereskedelemkönnyítõ, valamint közigazgatási kapacitáserõsítõ kezdeményezéseket alakítanak ki

közösen;

c) tapasztalatot és bevált gyakorlatokat cserélnek a korrupció és csalás elleni küzdelem terén az ehhez a fejezethez

kapcsolódó ügyekben;

d) tapasztalatot és bevált gyakorlatokat cserélnek az import-, export- és tranziteljárásokhoz kapcsolódó eljárásokról

és az üzleti közösségnek nyújtott szolgáltatások javításához kapcsolódó kérdésekben;

e) tapasztalatot és bevált gyakorlatokat cserélnek a tranzit könnyítésérõl;

f) megkönnyítik a vámigazgatások közötti szakértõcseréket; valamint

g) országon belül és a határokon átívelve egyaránt elõmozdítják az összes kapcsolódó ügynökség közötti

koordinációt.

2. Az EK-Fél és az SADC-EPA-államok megerõsített együttmûködést készítenek elõ és alakítanak ki, végrehajtandó

a Vámigazgatások Világszervezetének a globális kereskedelem biztonságát és könnyítését szolgáló szabványkeretét

(World Customs Organisation Framework of Standards to Secure and Facilitate Global Trade). Meg kell felelni

a Vámigazgatások Világszervezete által kikötött feltételeknek, különösen az e téren érvényes jogszabályokat és

intézkedéseket kell végrehajtani az EK-Fél területén és az említett SADC-EPA-államokban. Ez az együttmûködés

kiterjed az engedélyezett gazdálkodó státus kölcsönös elismerésére irányuló munkát célzó kezdeményezésekre és

a hatékony biztonsági célú kockázatértékelést és -kezelést lehetõvé tevõ kölcsönös elõzetes tájékoztatásra.

3. Az (1) és (2) bekezdés ellenére vámügyekben a Felek a vámügyekben történõ kölcsönös közigazgatási

segítségnyújtásról szóló 2. jegyzõkönyv rendelkezéseivel összhangban nyújtanak egymásnak kölcsönös közigazgatási

segítséget.

39. cikk

Vámügyi jogszabályok és eljárások
1. A Felek megállapodnak, hogy kereskedelmi és vámügyi jogszabályaik és eljárásaik az alábbiakon alapulnak:

a) a vámeljárások egyszerûsítésérõl és összehangolásáról szóló felülvizsgált kiotói egyezményen, a Vámigazgatások

Világszervezetének (a továbbiakban: WCO) a globális kereskedelem biztonságát és könnyítését szolgáló

szabványkeretének lényeges elemein, a harmonizált rendszerrõl szóló nemzetközi egyezményen, valamint

a vámügyek és a kereskedelem terén alkalmazandó többi nemzetközi eszközön és szabványon;

b) a jogszerû kereskedelem védelmének és megkönnyítésének szükségességén;

c) a gazdálkodókra nehezedõ szükségtelen és diszkriminatív terhek elkerülésének szükségességén, a csalás és

a korrupció elleni védelem szükségességén, illetve az elõírásokat magas szinten betartó gazdálkodóknak

nyújtandó további könnyítések szükségességén;

d) annak szükségességén, hogy mindkét Fél egyetlen közigazgatási dokumentumot vagy annak elektronikus

megfelelõjét alkalmazza;

e) korszerû vámeljárások alkalmazásán, ideértve a kockázatértékelést, az áru beléptetésére és kiadására vonatkozó

egyszerûsített eljárásokat, az áru kiadását követõ ellenõrzéseket, valamint a vállalatok ellenõrzését;

f) átláthatóságon, hatékonyságon és arányosságon annak érdekében, hogy a gazdálkodók számára csökkenjenek

a költségek és növekedjék a kiszámíthatóság;

g) a diszkriminációmentesség szükségességén a behozatalra, a kivitelre és a tranzitárura alkalmazandó

követelmények és eljárások tekintetében, bár elfogadott, hogy objektív kockázatértékelési kritériumok szerint

egyes szállítmányok különbözõképpen is kezelhetõk;
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h) a – többek között az információtechnológián alapuló – export- és importmûveletekre vonatkozó rendszerek

fokozatos fejlesztésén a gazdálkodók, a vámigazgatások és más ügynökségek közötti információcsere

megkönnyítéséért;

i) olyan rendszerek alkalmazásán, amelyek egyszerûsített vámeljárásokkal és vámkezelési folyamatokkal – köztük

megérkezés elõtti vámkezeléssel – könnyítik az áruimportot;

j) a szállítás elõtti kötelezõ áruvizsgálatok – vagy ezeknek megfelelõ eljárások – összes követelményének

kiküszöbölésén a szállítás elõtti áruvizsgálatról szóló WTO-megállapodásnak megfelelõen (WTO Agreement on

Preshipment Inspection);

k) azt biztosító szabályok alkalmazásán, hogy a vámszabályozások vagy eljárási követelmények kisebb

megsértéseiért kiszabott büntetések arányosak legyenek, alkalmazásuk során pedig ne késleltessék

indokolatlanul a vámkezelést;

l) kötelezõ elõzetes vámügyi döntések rendszerén, mégpedig a tarifális besorolás és a származási szabályok

esetében, összhangban a megfelelõ jogszabályokban megállapított szabályokkal;

m) a tranzitforgalom megkönnyítésén;

n) a vámügynökségek kötelezõ igénybevételére vonatkozó összes követelmény kiküszöbölésén; és

o) a vámügynökségek engedélyezése tekintetében átlátható, nem diszkriminatív és arányos szabályokon.

2. A munkamódszerek javítása és a vámmûveletek átláthatóságának és hatékonyságának biztosítása érdekében a Felek:

a) a területen korrupcióellenes intézkedések alkalmazásával biztosítják a legmagasabb feddhetetlenségi normák

fenntartását;

b) további lépéseket tesznek a vámhatóságok és más kapcsolódó ügynökségek által megkívánt dokumentációban

használatos adatok csökkentése, egyszerûsítése és szabványosítása felé;

c) ahol csak lehet egyszerûsítik az elõírásokat és a formai követelményeket az áru gyors kiadása és vámkezelése

tekintetében;

d) olyan hatékony, gyors és diszkriminációmentes eljárásokat biztosítanak, amelyek lehetõvé teszik az árubehozatalt

vagy -kivitelt, illetve -tranzitot érintõ vámügyi vagy egyéb hivatali közigazgatási intézkedés, döntés és határozat

elleni fellebbezést. A fellebbezési eljárás mindenki számára – köztük a kis- és középvállalkozások számára

is – könnyen hozzáférhetõ; valamint

e) megteremtik a jogszabályi követelmények hatásos betartatásához szükséges környezetet.

40. cikk

A tranzitforgalom megkönnyítése
1. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok biztosítják területükön a tranzit szabadságát az erre legalkalmasabb

útvonalon. Az ellenõrzések és a követelmények nem diszkriminatívak, arányosak és egységesen alkalmazzák õket.

2. A törvényes vámellenõrzés sérelme nélkül a Felek a tranzitforgalmat nem részesítik kedvezõtlenebb elbánásban, mint

a hazai árut, exportot, importot és ezek forgalmát.

3. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok vámzár alá helyezett szállítási rendszereket mûködtetnek, amelyek

megfelelõ garanciák biztosítása mellett vám és más díj befizetése nélküli árutranzitot tesznek lehetõvé.

4. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok regionális tranzitrendelkezéseket segítenek elõ és hajtanak végre.

5. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok nemzetközi szabványokat és eszközöket használnak a tranzit

vonatkozásában.

6. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok az összes érintett ügynökség között elõmozdítják a koordinációt

belföldön és a határokon átívelõen egyaránt.

41. cikk

Illeték és díj
1. Az illetékek és díjak ésszerûek, nem haladják meg az adott tranzakcióval kapcsolatban nyújtott szolgáltatás költségét.

Az illetékek és díjak nem számíthatók ki ad valorem alapon.

2. Konzuli szolgáltatásért nem számítható fel díj vagy illeték.
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42. cikk

Kapcsolatok az üzleti közösséggel
A Felek megállapodnak a következõkben:

1. biztosítják, hogy nyilvánosan hozzáférhetõ legyen valamennyi vámügyi jogszabály, eljárás, illetve díj és illeték,

valamint lehetõség szerint a szükséges magyarázatok, amennyire csak lehetséges elektronikus eszközök révén;

2. a kereskedelmi érdekképviseletekkel lehetõség szerint idõszerû és rendszeres konzultációra van szükség

a jogszabályjavaslatokról és a vámügyi és vámmal kapcsolatos kereskedelmi kérdésekre vonatkozó eljárásokról;

3. adott esetben az új vagy módosított jogszabályok és eljárások bevezetése, illetve ezek hatálybalépése tegye lehetõvé,

hogy a kereskedõk készen álljanak arra, hogy jól meg tudjanak felelni ezeknek. A Felek nyilvánosan hozzáférhetõvé

teszik a lényeges közigazgatási jellegû értesítéseket, köztük az ügynökségi követelményeket és a beléptetési

eljárásokat, a kikötõkben és határállomásokon lévõ vámhivatalok nyitvatartási idejét és mûködési eljárásait, valamint

az információkéréssel megkereshetõ kapcsolattartó pontokat; és

4. egyetértési nyilatkozatokkal és hasonló eszközökkel támogatják a gazdálkodók és a megfelelõ közigazgatások közötti

együttmûködést.

43. cikk

Vámérték-megállapítás
1. A Megállapodás hatálya alá tartozó kereskedelemben alkalmazott vámérték-megállapítási szabályokra nézve

az 1994. évi GATT VII. cikkének végrehajtásáról szóló megállapodás az irányadó.

2. A Felek együttmûködnek, hogy közös megközelítést érjenek el a vámérték-megállapításhoz kapcsolódó kérdésekben.

44. cikk

A vámügyi szabványok regionális szintû harmonizációja
A Felek elõmozdítják a vámügyi jogszabályok, eljárások, szabványok és követelmények harmonizációját. E folyamat

tartalmát és ütemét az egyes Felek határozzák meg.

45. cikk

Támogatás az SADC-EPA vámigazgatásainak
1. A Felek elismerik annak jelentõségét, hogy az SADC-EPA-államok vámigazgatásai e fejezet végrehajtásához

– a Megállapodás I. részének 2. fejezetével összhangban – támogatásban részesüljenek.

2. A támogatás prioritásai a következõk:

a) modern vámügyi technikák alkalmazása, többek között:

i. kockázatkezelés;

ii. kiadás utáni ellenõrzés; és

iii. vámeljárások automatizálása;

b) a vámérték-megállapítás, a besorolás és a származási szabályok ellenõrzése, többek között tekintettel

a Megállapodás 39. cikke (1) bekezdésének j) pontjában található követelményeknek való megfelelésre;

c) a tranzit könnyítése és a regionális tranzitrendelkezések hatékonyságának fokozása;

d) átláthatósági kérdések az összes kereskedelmi szabályozás közzétételével és alkalmazásával, valamint

a vonatkozó illetékekkel és formaságokkal kapcsolatban;

e) olyan eljárások és gyakorlatok bevezetése és végrehajtása, amelyek tükrözik a vámügy és a kereskedelem terén

alkalmazandó nemzetközi eszközöket és szabványokat, többek között a vámeljárások egyszerûsítésérõl és

összehangolásáról szóló felülvizsgált kiotói egyezményt és a globális kereskedelem biztonságát és könnyítését

szolgáló WCO-szabványkeretet.

3. A Felek elismerik, hogy speciális igényfelmérõ tanulmányokra van szükség, amelyek a WTO és a WCO igényfelmérõ

eszközeinek vagy más kölcsönösen elfogadott eszköznek a felhasználásával az összes ország helyzetét figyelembe

veszik.

46. cikk

Átmeneti rendelkezések
1. A Felek elismerik, hogy e fejezet rendelkezéseinek gördülékeny végrehajtásához átmeneti rendelkezésekre van

szükség.
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2. Tekintettel a vámügy és a kereskedelemkönnyítés terén meglévõ kapacitásaik fokozásának szükségességére és

WTO-kötelezettségvállalásaik sérelme nélkül az SADC-EPA-államok ötéves átmeneti idõszakban részesülnek ahhoz,

hogy megfelelhessenek az e fejezet 39., 40., 41. és 42. cikkében említett azon követelményeknek, amelyek esetében

a Megállapodás hatálybalépésének idején kapacitásépítésre van szükség.

3. A közös tanács két évvel meghosszabbíthatja ezt az átmeneti idõszakot, amennyiben a szükséges kapacitást még nem

sikerült elérni.

47. cikk

Vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottság
1. A Felek létrehozzák a vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottságot, amely a Felek képviselõibõl áll.

2. A vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottság feladatai többek között az alábbiak:

a) e fejezet és a származási szabályokról szóló jegyzõkönyv végrehajtásának és alkalmazásának figyelemmel

kísérése;

b) konzultációs és vitafórum biztosítása minden vámügyi kérdésben, többek között a származási szabályok,

az általános vámeljárások, a vámérték-megállapítás, a vámtarifa-besorolás, a tranzit és a vámügyekben nyújtott

kölcsönös közigazgatási segítség ügyében;

c) a származási szabályok és a hozzájuk kapcsolódó vámeljárások, általános vámeljárások és a vámügyekben

nyújtott kölcsönös közigazgatási segítség fejlesztésével, alkalmazásával és végrehajtásával kapcsolatos

együttmûködés fokozása;

d) a kapacitásépítéssel és technikai segítségnyújtással kapcsolatos együttmûködés fokozása;

e) a Megállapodás 44. cikke végrehajtásának nyomon követése; valamint

f) e fejezet tekintetében a Felek által elfogadott minden más ügy.

3. A vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottság azon a napon és olyan napirenddel ülésezik, amelyben a Felek

elõzõleg megállapodtak.

4. A Felek felváltva elnökölnek a vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottságban.

5. A vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottság a kereskedelmi és fejlesztési bizottságnak tesz jelentést.

8. FEJEZET
A KERESKEDELEM TECHNIKAI AKADÁLYAI

48. cikk

Többoldalú kötelezettségek
1. A Felek megerõsítik kötelezettségvállalásukat a kereskedelem technikai akadályairól szóló WTO-megállapodásban

(WTO Agreement on Technical Barriers to Trade, a továbbiakban: TBT-megállapodás) foglalt jogok és kötelezettségek

iránt.

2. Ezek a jogok és kötelezettségek képezik az alapját a Felek e fejezet szerint gyakorolt tevékenységeinek.

49. cikk

Célkitûzések
1. A Felek megállapodnak, hogy a TBT-megállapodás értelmében a kereskedelem szükségtelen akadályainak

azonosításával, megelõzésével és kiküszöbölésével együttmûködnek a közöttük lévõ árukereskedelem könnyítése és

növelése érdekében.

2. A Felek vállalják, hogy együttmûködnek a regionális integrációnak – és konkrétan az SADC-EPA-államok

integrációjának – megerõsítésében, valamint a kereskedelem technikai akadályaival kapcsolatos ügyekben.

3. A Felek vállalják, hogy létrehozzák és megerõsítik az SADC-EPA-államoknak a kereskedelem technikai akadályaival

kapcsolatos ügyekre vonatkozó technikai kapacitását.

50. cikk

Hatály és fogalommeghatározások
1. E fejezet rendelkezéseit a TBT-megállapodásban meghatározott technikai szabályozásokra, szabványokra és

megfelelõségértékelési eljárásokra kell alkalmazni, amennyiben ezek érintik a Megállapodás hatálya alá tartozó

kereskedelmet.

2. E fejezet alkalmazásában a TBT-megállapodásban használt meghatározásokat kell alkalmazni.
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51. cikk

Együttmûködés és regionális integráció
A Felek egyetértenek abban, hogy a kereskedelem technikai akadályaival foglalkozó nemzeti és regionális hatóságok

közötti együttmûködés az állami és a magánszektorban egyaránt fontos a régiós, illetve a Felek közötti kereskedelem

könnyítéséhez, illetve a regionális integráció teljes folyamatához, és vállalják, hogy evégett együttmûködnek.

52. cikk

Átláthatóság
A TBT-megállapodással összhangban a Felek újólag megerõsítik az átláthatóság elvét a technikai szabályozások és

szabványok alkalmazásában.

A TBT-megállapodással összhangban a Felek elismerik a hatékony konzultációs, bejelentõ és

információcsere-mechanizmusok jelentõségét a technikai szabályozások és szabványok tekintetében.

53. cikk

Intézkedések a kereskedelem technikai akadályainak azonosítására, megelõzésére és kiküszöbölésére
A Felek megállapodnak, hogy meghatározzák és végrehajtják a TBT-megállapodás által támogatott mechanizmusok

közül azokat, amelyek az adott ágazat vagy prioritást élvezõ kérdés szempontjából a legmegfelelõbbek. Ilyen

mechanizmusok lehetnek az alábbiak:

1. a saját piacukra való bejutás könnyítése céljából együttmûködésük intenzívebbé tétele azáltal, hogy fokozzák

a technikai szabályozások, szabványok, mérésügy, akkreditáció és megfelelõségértékelés terén mûködõ saját

rendszereik kölcsönös ismeretét és megértettségét;

2. információcsere és megfelelõ mechanizmusok azonosítása és végrehajtása sajátos kérdések vagy ágazatok esetében,

vagyis igazodás a nemzetközi szabványokhoz, bizalom a szállító megfelelõségi nyilatkozatában,

a megfelelõségértékelési szervek minõsítéséhez nemzetközileg elismert akkreditáció használata, valamint nemzetközi

terméktesztelési és tanúsítási rendszerek használata;

3. technikai szabályozásokra és megfelelõségértékelésre vonatkozó ágazatspecifikus intervenciók azonosítása és

megszervezése azzal a céllal, hogy könnyítsék saját piacuk megértését és az arra való bejutást. Ezek az ágazatok

a legfontosabb kereskedelemterületek – köztük a prioritást élvezõ termékek – figyelembevételével lesznek

kiválasztva;

4. együttmûködési tevékenységek és intézkedések kialakítása azzal a céllal, hogy támogatást kapjon

a TBT-megállapodás szerinti jogok és kötelezettségek végrehajtása;

5. adott esetben közös álláspontok és megközelítések kidolgozása olyan technikai szabályozási gyakorlatokkal

kapcsolatban, mint például átláthatóság, konzultáció, szükségesség és arányosság, nemzetközi szabványok

használata, megfelelõségértékelési követelmények, hatásvizsgálatok és kockázatértékelések használata, végrehajtás

és piacfelügyelet;

6. a harmonizáció elõmozdítása a nemzetközi szabványokhoz való igazodás érdekében minden lehetséges esetben

a kölcsönös érdeket jelentõ területeken, valamint ezeknek a szabványoknak a használata a technikai szabályozások és

a megfelelõségértékelési eljárások kialakítása során;

7. annak vállalása, hogy megfelelõ idõben fontolóra veszik a kölcsönös elismerési megállapodások tárgyalását

a kölcsönös gazdasági érdeknek számító ágazatokban;

8. a Felek és adott esetben az SADC-EPA-államok közötti együttmûködés elõmozdítása olyan szervezetekkel, amelyek

technikai szabályozással, mérésüggyel, szabványosítással, teszteléssel, tanúsítással, felügyelettel és akkreditációval

foglalkoznak; valamint

9. az SADC-EPA-államok részvételének elõmozdítása a nemzetközi szabványosító testületekben.

54. cikk

Végrehajtás
A Felek megállapodnak, hogy a kereskedelmi és fejlesztési bizottság hatáskörébe tartoznak e fejezet szerint

az alábbiak:

1. a fejezet végrehajtásának figyelemmel kísérése és felülvizsgálata;

2. a kereskedelem technikai akadályaival kapcsolatos kérdésekben koordináció és konzultáció biztosítása;
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3. a prioritást élvezõ ágazatok és termékek és az ezekbõl következõ prioritást élvezõ együttmûködési területek

meghatározása és felülvizsgálata; és

4. ha szükséges és megfelelõ, ajánlások tétele a fejezet módosításához.

55. cikk

Kapacitásépítés és technikai segítségnyújtás a kereskedelem technikai akadályaival kapcsolatban
1. A Felek elismerik a technikai szabályozás, a szabványok, a mérésügy, az akkreditáció és a megfelelõségértékelés

területén való együttmûködés fontosságát e fejezet céljainak elérése érdekében.

2. A Felek a következõ prioritást élvezõ együttmûködési területekben állapodnak meg:

a) megfelelõ rendelkezések létrehozása a szakértelem megosztásához, többek között megfelelõ képzés

az SADC-EPA-államok szabványosítási és megfelelõségértékelési szerveiben a megfelelõ és tartós technikai

kompetencia biztosítása végett, valamint kölcsönös egyetértés a Felek területén mûködõ ilyen szervek között;

b) az SADC-EPA-államok kapacitásának fejlesztése a technikai szabályozás, a mérésügy, a szabványok,

az akkreditáció és a megfelelõségértékelés terén, többek között laboratóriumok és más felszerelés

korszerûsítésével és létrehozásával. Ebben a tekintetben a Felek elismerik a regionális együttmûködés

erõsítésének jelentõségét és a prioritást élvezõ termékek és ágazatok figyelembevételének szükségességét;

c) releváns nemzetközi szabványokon alapuló harmonizált technikai szabályozások, szabványok, mérésügy,

akkreditáció és megfelelõségértékelési eljárások kialakítása és elfogadása az SADC-EPA-államokban;

d) az SADC-EPA-államok nemzetközi szabványosítási, akkreditációs és mérésügyi tevékenységekben való

részvételének támogatása; és

e) a kereskedelem technikai akadályaival kapcsolatos információs és bejelentõ pontok kialakítása

az SADC-EPA-államokban.

9. FEJEZET
EGÉSZSÉGÜGYI ÉS NÖVÉNY-EGÉSZSÉGÜGYI INTÉZKEDÉSEK

56. cikk

Többoldalú kötelezettségek
1. A Felek újólag megerõsítik a WTO egészségügyi és növény-egészségügyi megállapodás (WTO Sanitary and

Phytosanitary Agreement, a továbbiakban: az SPS-megállapodás), a nemzetközi növényvédelmi egyezmény

(International Plant Protection Convention, IPPC), az élelmiszerkönyv-bizottság (Codex Alimentarius Commission) és

az Állategészségügyi Világszervezet (OIE) elveit és célkitûzéseit.

2. Ezek az elvek és célkitûzések képezik a Felek és adott esetben az SADC-EPA-államok e fejezet értelmében végzett

tevékenységének alapját.

57. cikk

Célkitûzések
1. A Felek megállapodnak, hogy az SADC-EPA-államokon belül és a Felek között könnyítik a kereskedelmet és

a befektetéseket, eközben pedig biztosítják, hogy az elfogadott intézkedéseket – az SPS-megállapodás

rendelkezéseivel összhangban – kizárólag az emberi, állati és növényi egészség védelméhez szükséges mértékig

kelljen alkalmazni.

2. A Felek vállalják, hogy egészségügyi és növény-egészségügyi kérdésekkel kapcsolatos intézkedések (a továbbiakban:

SPS intézkedések) esetében együttmûködnek a regionális integráció – illetve konkrétan az SADC-EPA-államok

együttmûködésének – erõsítésében, továbbá abból a célból, hogy elfogadott prioritást élvezõ ágazatokra és

termékekre1 vonatkozó SPS intézkedésekbõl eredõ problémákat kezeljenek, miközben kellõen figyelembe veszik

a regionális integrációt.

1 A prioritást élvezõ termékek és ágazatok listája mellékelve van ehhez a fejezethez.
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3. Ennek eredményeképp a Felek megállapodnak, hogy elõmozdítják az SPS intézkedések által nyújtott megfelelõ

védettségi szint elismerésére irányuló biregionális együttmûködést.

4. A Felek megállapodnak, hogy létrehozzák és fokozzák az SADC-EPA-államokban az SPS intézkedések végrehajtására

és figyelemmel kísérésére – többek között a nemzetközi szabványok kiterjedtebb használatára és más egészségügyi és

növény-egészségügyi kérdésekre – irányuló technikai kapacitást.

58. cikk

Hatály és fogalommeghatározások
E fejezet alkalmazásában azokat a fogalommeghatározásokat kell alkalmazni, amelyeket az SPS-megállapodás és

a nemzetközi szabványosító testületek, vagyis az élelmiszerkönyv-bizottság, a nemzetközi növényvédelmi

egyezmény (IPPC) és az Állategészségügyi Világszervezet (OIE) használ.

59. cikk

Illetékes hatóságok
1. AZ SADC-EPA-államokban és az EK-Félnél az ebben a fejezetben említett intézkedések végrehajtásában a megfelelõ

egészségügyi és növény-egészségügyi hatóságok az illetékesek.

2. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok a Megállapodással összhangban tájékoztatják egymást a megfelelõ

illetékes egészségügyi és növény-egészségügyi hatóságaikról és ezek változásáról.

60. cikk

Átláthatóság
1. Az SPS-megállapodással összhangban a Felek újólag megerõsítik az átláthatóság elvét az SPS intézkedések

alkalmazásában.

2. Az SPS-megállapodással összhangban a Felek elismerik a hatékony konzultációs, bejelentõ és

információcsere-mechanizmusok jelentõségét az SPS intézkedések tekintetében.

3. Az importáló Fél tájékoztatja az exportáló Felet egészségügyi és növény-egészségügyi importfeltételeinek minden

olyan változásáról, amely érintheti az e fejezet hatálya alá tartozó kereskedelmet. A Felek vállalják, hogy adott esetben

mechanizmusokat létesítenek az ilyen információcserére.

4. A nemzetközi szabványokkal összhangban a Felek az importfeltételek meghatározásakor alkalmazzák a földrajzi

zónákra osztás vagy az állattenyésztõ gazdaságon belüli elkülönítés elvét. Ahol lehetséges, a kereskedelmi zavarok

elkerülése érdekében eseti alapon a Felek közösen is azonosíthatnak és javasolhatnak meghatározott egészségügyi

vagy növény-egészségügyi státusú földrajzi vagy állattenyésztõ gazdaságon belüli zónákat.

61. cikk

Információcsere
1. A Felek megállapodnak egy korai figyelmeztetõ rendszer létrehozásában annak biztosítására, hogy

az SADC-EPA-államok elõzetesen tájékoztatást kapjanak az EK azon SPS intézkedéseirõl, amelyek érinthetik

az SADC-EPA EU-ba irányuló kivitelét. A rendszer adott esetben már létezõ mechanizmusokra épül.

2. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok megállapodnak, hogy együttmûködnek a járványügyi felügyeleti

hálózat továbbfejlesztésében az állatbetegségek és a növényegészségügy terén, valamint információt cserélnek

az ismert és másik Félre azonnali veszélyt jelentõ kártevõk elõfordulásáról.

62. cikk

Végrehajtás
A Felek megállapodnak, hogy a kereskedelmi és fejlesztési bizottság hatáskörébe tartoznak e fejezet szerint

az alábbiak:

1. a fejezet végrehajtásának figyelemmel kísérése és felülvizsgálata;

2. a fejezet végrehajtásához – célkitûzéseinek elérése érdekében – tanácsadás és ajánlások tétele;

3. fórum biztosítása vitához, információcseréhez és együttmûködési kérdésekhez;

4. ha szükséges és megfelelõ, ajánlások tétele a fejezet módosításához;

5. a prioritást élvezõ ágazatok és termékek és az ebbõl következõ prioritást élvezõ együttmûködési területek listájának

felülvizsgálata;
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6. az SPS intézkedések kialakításával, alkalmazásával és betartatásával kapcsolatos együttmûködés fokozása; és

7. minden ezekhez kapcsolódó ügy.

63. cikk

Konzultáció
Ha valamelyik Fél vagy adott esetben valamely SADC-EPA-állam úgy véli, hogy a másik Fél olyan intézkedést hozott,

amely befolyásolja vagy befolyásolhatja a piacára való bejutást, megfelelõ konzultációra kerül sor azzal a céllal, hogy

a WTO SPS-megállapodásával összhangban el lehessen kerülni az indokolatlan késedelmet és megfelelõ megoldást

lehessen találni. Ebben a tekintetben a Felek kicserélik az egészségügyi és növény-egészségügyi szakértõi

kapcsolattartó pontok nevét és címét annak érdekében, hogy könnyebb legyen a kommunikáció és

az információcsere.

64. cikk

Együttmûködés, kapacitásépítés és technikai segítségnyújtás egészségügyi és növény-egészségügyi

intézkedések esetében
1. A Felek megállapodnak, hogy elõmozdítják az együttmûködést az SADC-EPA-államok egészségügyi és

növény-egészségügyi intézményei és az EK-Fél hasonló intézményei között.

2. A Felek megállapodnak, hogy együttmûködnek az SADC-EPA-államokon belüli és közöttük meglévõ intézkedések

regionális harmonizációjának elõsegítésében és a megfelelõ szabályozási keretek és szakpolitikák kidolgozásában,

ezáltal pedig fokozzák a régión belüli kereskedelmet és befektetéseket.

3. A Felek a következõ prioritást élvezõ együttmûködési területekben állapodnak meg:

a) technikaikapacitás-építés az SADC-EPA-államok állami és magánszektorában az egészségügyi és

növény-egészségügyi ellenõrzés lehetõvé tétele érdekében, ideértve a vizsgálati, tanúsítási, felügyeleti és

ellenõrzési képzést és tájékoztató rendezvényeket;

b) kapacitásépítés az SADC-EPA-államokban piacra jutási lehetõségeik fenntartásáért és kiterjesztéséért;

c) kapacitásépítés biztosítandó, hogy a meghozott intézkedések ne váljanak szükségtelen kereskedelmi akadállyá,

miközben elismerést kap a Felek azon joga, hogy maguk állapítsák meg megfelelõ védettségi szintjüket;

d) az SPS intézkedések végrehajtásához és figyelemmel kíséréséhez szükséges technikai kapacitás megerõsítése,

többek között a nemzetközi szabványok szélesebb körû használatának elõmozdításával;

e) az SPS-megállapodás végrehajtásával kapcsolatos együttmûködés elõmozdítása, elsõsorban

az SADC-EPA-államok bejelentõ és információs pontjainak megerõsítésével, valamint a megfelelõ nemzetközi

szabványosító testületekkel kapcsolatos más ügyekben;

f) kockázatelemzõ, harmonizációs, megfelelési, tesztelési, tanúsító, szermaradvány-ellenõrzõ, nyomon követõ és

akkreditációs kapacitás építése, többek között laboratóriumok és más felszerelés korszerûsítésével vagy

létrehozásával, hogy segítségükkel az SADC-EPA-államok megfelelhessenek a nemzetközi szabványoknak. Ebben

a tekintetben a Felek elismerik a regionális együttmûködés erõsítésének jelentõségét és az e fejezettel

összhangban meghatározott, prioritást élvezõ termékek és ágazatok figyelembevételének szükségességét;

valamint

g) az SADC-EPA-államok részvételének támogatása a megfelelõ nemzetközi szabványosító testületekben.

I.A. függelék

Prioritást élvezõ termékek és ágazatok az SADC-EPA-államok harmonizációs tevékenysége során

Hal, halászati termék és akvakultúra-termék frissen vagy feldolgozva,

szarvasmarha, juh és baromfi,

friss hús,

feldolgozott hústermék,

gabonaféle,

zöldség és fûszer,

olajos magvak,

kókuszdió,

korpa,

gyapotmag,

földimogyoró,
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kasszava,

sör, zöldség és gyümölcslé,

szárított és konzervgyümölcs.

I.B. függelék

Prioritást élvezõ termékek és ágazatok az SADC-EPA-államokból az EK-Fél felé irányuló export során

Hal, halászati termék és akvakultúra-termék frissen vagy feldolgozva,

marhahús és marhahústermék,

más hústermék,

gyümölcs és dióféle,

zöldség,

vágott virág,

kávé,

cukor.

III. CÍM

FOLYÓ FIZETÉS ÉS TÕKEMOZGÁS

10. FEJEZET

65. cikk

Folyó fizetés
1. Figyelemmel a Megállapodás 66. cikkének rendelkezéseire az SADC-EPA-államok és az EK-Fél vállalják, hogy nem

rendelnek el korlátozásokat, és a folyó tranzakciók esetében szabadon átváltható valutában minden kifizetést

engedélyeznek az EK-Fél és az SADC-EPA-államok lakosai között.

2. AZ SADC-EPA-államok meghozhatják az annak biztosításához szükséges intézkedéseket, hogy e cikk

(1) bekezdésének – folyó fizetéseket liberalizáló – rendelkezéseit lakosaik ne használhassák ki engedélyezetlen

tõkekiáramlás végrehajtására.

66. cikk

Védintézkedések
1. Amennyiben, rendkívüli körülmények esetén, a Felek közötti kifizetések és tõkemozgások súlyos nehézségeket

okoznak, vagy ezzel fenyegetnek, egy vagy több SADC-EPA-államban vagy az Európai Unió egy vagy több

tagállamában a monetáris vagy árfolyam-politika mûködésében, az EK-Fél vagy az érintett SADC-EPA-állam – csak

a legszükségesebb esetben és legfeljebb hat hónapos idõtartamra – a tõkemozgások tekintetében védintézkedéseket

alkalmazhat.

2. A közös tanácsot haladéktalanul tájékoztatják a védintézkedés elfogadásáról, illetve – a lehetõ legrövidebb idõn

belül – megszüntetésének ütemezésérõl.

IV. CÍM

11. FEJEZET
TOVÁBBI TÁRGYALÁSOK A TELJES KÖRÛ EPA-RÓL

67. cikk

A tárgyalások második szakasza
A Felek megállapodnak, hogy 2008-ban folytatják a tárgyalásokat a Megállapodás hatályának kiterjesztése érdekében.

E cím alkalmazásában az SADC-EPA-államok Botswanát, Lesothót, Mozambikot és Szváziföldet ölelik fel. A fennmaradó

SADC-EPA-államok hasonló alapon csatlakozhatnak a tárgyalási folyamathoz. Ebbõl a célból írásban értesítik

az EK-Felet és a többi SADC-EPA-államot.
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1. Szolgáltatások kereskedelme

a) A Felek elismerik a szolgáltatáskereskedelem növekvõ jelentõségét gazdaságuk növekedése szempontjából, és

újólag megerõsítik a szolgáltatások kereskedelmérõl szóló általános egyezmény (General Agreement on Trade in

Services, GATS) szerinti jogaikat és kötelezettségeiket.

b) Legkésõbb 2008. december 31-ig a Felek lezárják a szolgáltatások liberalizációjáról szóló tárgyalásaikat

az alábbiak alapján:

i. liberalizációs menetrend egy szolgáltatási ágazat esetében minden egyes részt vevõ SADC-EPA-államban;

ii. minden szolgáltatási ágazat esetében kötelezettségvállalás a fennálló helyzet fenntartására a GATS V. cikke

(1) bekezdésének b) pontja ii. alpontjában meghatározottak szerint; valamint

iii. megállapodás arról, hogy a teljes körû EPA megkötését követõ hároméves idõszakban tárgyalásokra

kerüljön sor a fokozatos és jelentõs ágazati liberalizációról.

2. Együttmûködés a szolgáltatások terén

a) A Felek elismerik, hogy a kereskedelmi kapacitásépítés támogathatja a gazdasági tevékenységek fejlõdését,

különösen a szolgáltatási ágazatban. Evégett az EK-Fél beleegyezik, hogy támogatja a részt vevõ

SADC-EPA-államok szabályozási keretének erõsítésére irányuló kapacitásépítést.

b) A szolgáltatáskereskedelem liberalizációjához szükséges rendelkezések megállapításáig a Felek meghatározzák

a kereskedelem liberalizációját kísérõ konkrét együttmûködési célkitûzéseket, elveket és eljárásokat.

3. Befektetés

A Felek megállapodnak egy befektetésekkel kapcsolatos fejezet legkésõbb 2008. december 31-ig való

megtárgyalásában, figyelembe véve a pénzügyekrõl és befektetésekrõl szóló SADC-jegyzõkönyv vonatkozó

rendelkezéseit.

4. Befektetési együttmûködés

Az EK-Fél beleegyezik, hogy megfelelõ technikai segítséget nyújt a befektetési fejezet megtárgyalásának és

végrehajtásának megkönnyítéséhez.

5. Verseny és kormányzati beszerzés

Az EK-Fél beleegyezik, hogy a regionális kapacitás erõsítésének céljából együttmûködik a verseny és a kormányzati

beszerzés területén. Tárgyalások csak akkor irányozhatók elõ, ha felépült a megfelelõ regionális kapacitás.

III. RÉSZ

12. FEJEZET
VITÁK ELKERÜLÉSE ÉS VITARENDEZÉS

68. cikk

Célkitûzés
E rész célja a Felek közötti viták elkerülése vagy rendezése.

69. cikk

Hatály
1. A Megállapodás értelmezésére és alkalmazására vonatkozó összes vitára ezt a részt kell alkalmazni, kivéve ha

a Megállapodás kifejezetten másként rendelkezik.

2. Az (1) bekezdéssel ellentétben a cotonoui megállapodás 98. cikkében meghatározott eljárást kell alkalmazni olyan vita

esetén, amely az SADC-EPA-államok és az EK-Fél közötti fejlesztési együttmûködéssel kapcsolatos finanszírozásra

vonatkozik.
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I. SZAKASZ

KONZULTÁCIÓ ÉS KÖZVETÍTÉS

70. cikk

Konzultáció
1. A Felek úgy törekszenek a 69. cikkben említett viták rendezésére, hogy peren kívüli megoldás elérése céljából

jóhiszemûen konzultációt kezdeményeznek.

2. Konzultációt az egyik Fél a másik Félhez intézett írásos kérelem formájában kezdeményez, amelyet másolatban

megküld a kereskedelmi és fejlesztési bizottságnak is, megjelölve a kérdéses intézkedést és a Megállapodás azon

rendelkezéseit, amelyekkel megítélése szerint az intézkedés nincs összhangban.

3. A konzultációra a kérelem beérkezésének napjától számított 40 napon belül kerül sor. A konzultáció a kérelem

beérkezésének napjától számított 60 napon belül lezártnak tekintendõ, kivéve ha folytatásában mindkét Fél

megállapodik. A konzultáció során közzétett valamennyi információ bizalmas természetû marad.

4. Sürgõs ügyben folytatott – többek között a romlandó vagy szezonális árukra vonatkozó – konzultációra a kérelem

beérkezésének napjától számított 15 napon belül kerül sor, a kérelem beérkezésének napjától számított 30 napon

belül pedig lezártnak tekintendõ.

5. Amennyiben a konzultációra nem kerül sor a (3) vagy (4) bekezdésben említett idõkereten belül, illetve ha

a konzultáció lezárult, és nem jött létre kölcsönösen elfogadott megoldás, a panaszos Fél a 73. cikkel összhangban

kérheti választottbírói testület felállítását.

71. cikk

Közvetítés
1. Amennyiben a konzultáció nem vezet kölcsönösen elfogadott megoldáshoz, a Felek megállapodás alapján közvetítõt

vehetnek igénybe. A Felek eltérõ megállapodásának hiányában a közvetítés tárgya a konzultációs kérelemben

megnevezett ügy.

2. A közvetítõ véleménye ajánlásokat tartalmazhat arról, hogyan rendezhetõ a vita a Megállapodás rendelkezéseivel

összhangban. A közvetítõ véleménye nem kötelezõ erejû.

3. A közvetítést magában foglaló eljárás – különösen az eljárás során közzétett valamennyi információ és a Felek

álláspontja – bizalmas természetû marad.

II. SZAKASZ

VITARENDEZÉSI ELJÁRÁS – VÁLASZTOTTBÍRÓSÁGI ELJÁRÁS

72. cikk

Választottbírósági eljárás kezdeményezése
1. Amennyiben a Feleknek a 70. cikkben elõírt konzultáció vagy a 71. cikkben elõírt közvetítés igénybevételével sem

sikerült rendezniük a vitát, a panaszos Fél választottbírói testület létrehozását kérheti.

2. A választottbírói testület létrehozására irányuló kérelmet írásban kell benyújtani a bepanaszolt Fél számára, valamint

a kereskedelmi és fejlesztési bizottsághoz. A panaszos Fél kérelmében megjelöli a kérdéses konkrét intézkedéseket, és

kifejti, hogy ezek miképpen sértik a Megállapodás rendelkezéseit.

73. cikk

A választottbírói testület létrehozása
1. A választottbírói testület három választott bíróból áll.

2. Mindkét vitában részt vevõ Fél kijelöl egy-egy választott bírót a választottbírói testület létrehozására vonatkozó

kérelem beérkezésének napjától számított tíz napon belül. A két választott bíró a testület létrehozására vonatkozó

kérelem beérkezésének napjától számított 20 napon belül kinevez egy harmadikat, aki a választottbírói testület elnöke

lesz. Az elnök egyik Félnek sem állampolgára, és állandó lakhelye nem a Felek területén van.

3. Amennyiben 20 napon belül nincs kinevezve mindhárom választott bíró vagy a harmadik választott bíró kinevezésétõl

számított tíz napon belül valamely Fél indokolással ellátott írásbeli kifogást nyújt be a választott bírákkal szemben

a kereskedelmi és fejlesztési bizottsághoz, akkor bármely Fél felkérheti a kereskedelmi és fejlesztési bizottság elnökét

vagy ennek megbízottját, hogy sorsolás útján válassza ki mindhárom tagot a Megállapodás 87. cikke szerint

létrehozott listából: egyet a panaszos Fél által javasolt egyének közül, egyet a bepanaszolt Fél által javasolt egyének
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közül, egyet pedig a Felek által elnöknek kiválasztott személyek közül. Amennyiben a Felek a választottbírói testület

egy vagy több tagjáról megállapodnak, akkor a fennmaradó tagokat az ebben a bekezdésben megállapított eljárás

szerint kell megválasztani.

4. A kereskedelmi és fejlesztési bizottság elnöke vagy ennek megbízottja az e cikk (3) bekezdésében említett, valamely

Fél által benyújtott kérelem beérkezésétõl számított 5 napon belül kiválasztja a választott bírákat. A kiválasztás

mindkét Fél képviselõjének jelenlétében történik meg.

5. A választottbírói testület létrehozásának napja az, amikor a három választott bírót véglegesen kiválasztották.

74. cikk

A testület idõközi jelentése
A választottbírói testület – általános szabályként legkésõbb a létrehozásának napjától számított 120 nappal – idõközi

jelentést ad a Feleknek, amely leíró szakaszt, megállapításokat és következtetéseket is tartalmaz. Sürgõs esetben

a határidõ 60 napra csökken. A jelentés ismertetésétõl számított 15 napon belül bármely Fél írásos észrevételt tehet

a választottbírói testület számára idõközi jelentésének pontosan meghatározott szempontjairól.

75. cikk

A választottbírói testület döntése
1. A választottbírói testület a felállításának napjától számított 150 napon belül értesíti döntésérõl a Feleket és

a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot. Amennyiben a testület megítélése szerint ez a határidõ nem teljesíthetõ,

elnöke írásban értesíti a Feleket és a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot, megadva a késedelem okát és azt a napot,

amikorra a választottbírói testület munkája befejezését tervezi. A döntésrõl szóló értesítésre semmilyen körülmények

között sem kerülhet sor a választottbírói testület felállításának napjától számított 180 napnál késõbb.

2. Sürgõs – többek között romlandó vagy szezonális áruval kapcsolatos – ügyben a választottbírói testület minden

erõfeszítést megtesz, hogy a létrehozásának napjától számított 90 napon belül értesítést adjon döntésérõl.

A választottbírói testület a felállításának napjától számított tíz napon belül elõzetes döntést hozhat arról, hogy

sürgõsnek ítéli-e az ügyet.

3. Bármely Fél kérelmezheti, hogy a választottbírói testület adjon ajánlást arra vonatkozóan, hogy a bepanaszolt Fél vagy

adott esetben a megfelelõ SADC-EPA-állam hogyan tudná teljesíteni a döntést.

III. SZAKASZ

A DÖNTÉS TELJESÍTÉSE

76. cikk

A választottbírói testület döntésének teljesítése
A bepanaszolt Fél vagy adott esetben a megfelelõ SADC-EPA-állam megtesz minden szükséges intézkedést, hogy

teljesítse a választottbírói testület döntését, a Felek pedig megkísérelnek megállapodni a döntés teljesítéséhez

szükséges idõtartamról.

77. cikk

A döntés teljesítéséhez szükséges ésszerû idõtartam
1. A választottbírói testület Feleknek szóló döntését követõen legkésõbb 30 nappal a bepanaszolt Fél értesíti a panaszos

Felet, valamint a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot arról az ésszerû idõtartamról, amely ahhoz szükséges, hogy

teljesítse a választottbírói testület döntését.

2. A bepanaszolt Féltõl érkezõ értesítést követõen a Felek megkísérelnek megállapodni egy ésszerû idõtartamban.

Amennyiben a Felek nem értenek egyet a választottbírói testület döntésének teljesítéséhez szükséges ésszerû

idõtartamban, a panaszos Fél az e cikk (1) bekezdése szerinti értesítéstõl számított 30 napon belül írásban felkéri

a választottbírói testületet az ésszerû idõtartam hosszának meghatározására. A kérelmet egyidejûleg kell közölni

a másik Féllel, valamint a kereskedelmi és fejlesztési bizottsággal. A választottbírói testület a kérelem beérkezésének

napjától számított 30 napon belül értesíti döntésérõl a Feleket és a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot.

3. A választottbírói testület az ésszerû idõtartam hosszának meghatározásakor figyelembe veszi annak az idõnek

a hosszát, amelyre rendesen szüksége van vagy a bepanaszolt Félnek vagy adott esetben az érintett

SADC-EPA-államnak ahhoz, hogy azokhoz hasonló jogszabályi vagy közigazgatási intézkedéseket hozzon, amelyeket

a bepanaszolt Fél vagy adott esetben a megfelelõ SADC-EPA-állam a döntés teljesítéséhez szükségesként határoz
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meg. A választottbírói testület figyelembe veszi a szükséges intézkedések meghozatalát esetlegesen érintõ

kapacitásbeli korlátokat és különbözõ fejlettségi szintet is.

4. Amennyiben az eredeti választottbírói testület vagy annak néhány tagja nem tud újra ülésezni, a Megállapodás

73. cikkében elõírt eljárásokat kell alkalmazni. A döntésrõl szóló értesítés határideje az e cikk (2) bekezdésében említett

kérelem beérkezésének napjától számított 45 nap.

5. Az ésszerû idõtartam a vitás Felek megállapodása alapján meghosszabbítható.

78. cikk

A választottbírói testület döntésének teljesítése érdekében tett intézkedések felülvizsgálata
1. Az ésszerûen elvárható idõtartam vége elõtt a bepanaszolt Fél értesíti a másik Felet és a kereskedelmi és fejlesztési

bizottságot azokról az intézkedésekrõl, amelyeket a választottbírói testület döntésének teljesítése végett hozott.

2. Amennyiben a Felek nem értenek egyet abban, hogy az e cikk (1) bekezdése szerinti értesítésben bejelentett

intézkedések összeegyeztethetõek-e a Megállapodás rendelkezéseivel, a panaszos Fél írásban felkérheti

a választottbírói testületet, hogy döntsön az ügyben. A kérelem megjelöli a szóban forgó konkrét intézkedést, és kifejti,

hogy ez mennyiben összeegyeztethetetlen a Megállapodás rendelkezéseivel. A választottbírói testület a kérelem

beérkezésének napjától számított 90 napon belül közli döntését. Sürgõs – többek között romlandó vagy szezonális

áruval kapcsolatos – ügyben, a választottbírói testület a kérelem beérkezésének napjától számított 45 napon belül

közli döntését.

3. Amennyiben az eredeti választottbírói testület vagy annak néhány tagja nem tud újra ülésezni, a Megállapodás

73. cikkében elõírt eljárásokat kell alkalmazni. A döntésrõl szóló értesítés határideje az e cikk (2) bekezdésében említett

kérelem beérkezésének idõpontjától számított 105 nap.

79. cikk

Ideiglenes jogorvoslat a döntés teljesítésének elmulasztása esetén
1. A bepanaszolt Fél vagy adott esetben a megfelelõ SADC-EPA-állam – amennyiben a panaszos Fél igényli – kártérítési

ajánlatot mutat be, amennyiben a bepanaszolt Fél az ésszerû idõtartam lejárta elõtt elmulasztja közölni

a választottbírói testület döntésének teljesítése végett hozott intézkedéseit, vagy amennyiben a választottbírói

testület úgy dönt, hogy a 78. cikk (1) bekezdése szerint bejelentett intézkedés nem egyeztethetõ össze

a Megállapodás rendelkezéseivel. Ez a kártérítés részben vagy egészben állhat pénzügyi kártérítésbõl is, ugyanakkor

ebben a Megállapodásban semmi sem kötelezi a bepanaszolt Felet vagy adott esetben a megfelelõ SADC-EPA-államot

arra, hogy ilyen pénzügyi kártérítést ajánljon fel.

2. Amennyiben az ésszerû idõtartam végétõl számított 30 napon belül nem sikerül megállapodni a kártérítésrõl, illetve

ha a választottbírói testület a 78. cikk szerint úgy dönt, hogy a döntés teljesítése érdekében hozott intézkedés

összeegyeztethetetlen a Megállapodással, a panaszos Fél – a másik Felet értesítve – megfelelõ intézkedések

elfogadására jogosult. Ilyen intézkedést a panaszos Fél vagy adott esetben a megfelelõ SADC-EPA-állam fogadhat el.

3. Ezen intézkedések elfogadásakor a panaszos Fél vagy adott esetben a megfelelõ SADC-EPA-állam törekszik

a jogsértéssel arányos olyan intézkedések kiválasztására, amelyek legkevésbé befolyásolják a Megállapodás

célkitûzéseinek elérését, továbbá figyelembe veszi ezeknek az intézkedéseknek a bepanaszolt Fél gazdaságára és

az egyes SADC-EPA-államokra gyakorolt hatását.

4. Az EK-Fél pénzügyi kártérítés nyújtását veszi fontolóra, amennyiben legkésõbb az ésszerû idõtartam lejártáig

elmulasztja közölni a választottbírói testület döntésének teljesítése érdekében hozott intézkedéseit, vagy

amennyiben a választottbírói testület úgy dönt, hogy a 78. cikk (1) bekezdése szerint közölt intézkedés nem

egyeztethetõ össze az említett Félnek a Megállapodás szerinti kötelezettségeivel, és a panaszos Fél úgy értékeli, hogy

a megfelelõ intézkedések elfogadása jelentõs kárt okozna gazdaságának.

5. Az EK-Fél megfelelõ önmérsékletet tanúsít, amikor e cikk (1) és (2) bekezdése alapján kártérítést kér vagy megfelelõ

intézkedéseket fogad el.

6. A kártérítés vagy a megfelelõ intézkedések ideiglenesek, és csak addig alkalmazandók, amíg a Megállapodás

rendelkezéseit bizonyítottan sértõ intézkedéseket vissza nem vonják vagy nem módosítják úgy, hogy azok

összeegyeztethetõk legyenek az említett rendelkezésekkel, vagy amíg a Felek nem állapodnak meg a vita

rendezésében.
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80. cikk

A megfelelõ intézkedések elfogadása után a döntés teljesítése céljából hozott intézkedések

felülvizsgálata
1. A bepanaszolt Fél értesíti a másik Felet és a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot azokról az intézkedésekrõl,

amelyeket a választottbírói testület döntésének teljesítése érdekében hozott, valamint közli az arra irányuló kérelmét,

hogy szûnjön meg a panaszos Fél vagy adott esetben a megfelelõ SADC-EPA-állam megfelelõ intézkedéseinek

alkalmazása.

2. Ha az értesítés napjától számított 30 napon belül a Felek nem jutnak megállapodásra arról, hogy a Megállapodás

rendelkezéseinek megfelelõ-e a bejelentett intézkedés, a panaszos Fél írásban kéri a választottbírói testületet, hogy

döntsön az ügyben. Az ilyen kérést el kell juttatni a másik Félhez és a bizottsághoz is. A választottbírói testület

döntésérõl a kérelem beérkezésének napjától számított 45 napon belül értesíteni kell a Feleket és a bizottságot.

Amennyiben a választottbírói testület úgy dönt, hogy a teljesítés céljából hozott intézkedés nem összeegyeztethetõ

a Megállapodás rendelkezéseivel, a választottbírói testület határozza meg, hogy a panaszos Fél vagy adott esetben

a megfelelõ SADC-EPA-állam folytathatja-e a megfelelõ intézkedések alkalmazását. Amennyiben a választottbírói

testület úgy dönt, hogy a teljesítés céljából hozott intézkedés összeegyeztethetõ a Megállapodás rendelkezéseivel,

akkor a megfelelõ intézkedések megszûnnek.

3. Amennyiben az eredeti választottbírói testület vagy annak néhány tagja nem tud újra ülésezni, a Megállapodás 73.

cikkében megállapított eljárásokat kell alkalmazni. A döntésrõl szóló értesítés határideje az e cikk (2) bekezdésében

említett kérelem beérkezésének idõpontjától számított 60 nap.

IV. SZAKASZ

KÖZÖS RENDELKEZÉSEK

81. cikk

Kölcsönösen elfogadott megoldás
A Felek bármikor találhatnak kölcsönösen elfogadott megoldást e fejezet szerinti vitában. Errõl a megoldásról értesítik

a kereskedelmi és fejlesztési bizottságot is. A kölcsönösen elfogadott megoldás elfogadásával a vitarendezési eljárás

megszûnik.

82. cikk

Eljárási szabályok és magatartási kódex
1. A Felek 2008. július 1-jéig megállapodnak az eljárási szabályokban és egy magatartási kódexben, amelyet a közös

tanács fogad el. Az eljárási szabályok tárgya a választottbírói testület tárgyalásainak a nyilvánosság számára történõ

megnyitása.

2. A választottbírói testület ülései az eljárási szabályokkal összhangban nyilvánosak, kivéve ha a választottbírói testület

saját indítványára vagy a Felek kérelmére másképp dönt. A választottbírói testület azonban zárt tárgyalást tart, ha

a Felek által benyújtott elõterjesztés vagy érvelés bizalmas információt tartalmaz.

83. cikk

Információszolgáltatás és technikai tanácsadás
A választottbírói testület – valamely Fél kérésére vagy saját kezdeményezésére – minden olyan forrásból, köztük

a vitában érintett Felektõl is, szerezhet információt, amelyet a választottbírósági eljárás szempontjából helyénvalónak

vél. A választottbírói testület jogosult megfelelõ szakértõk véleményét is kikérni, amennyiben azt helyénvalónak véli.

Az érdekelt személyek jogosultak önzetlen tanácsadói (amicus curiae) levelet küldeni a választottbírói testületnek

az eljárási szabályokkal összhangban. Az ily módon megszerzett információt be kell mutatni a vitában részt vevõ

Feleknek, és észrevételezés céljából rendelkezésükre kell bocsátani.

84. cikk

A beadványok nyelve
1. A Felek írásos vagy szóbeli beadványait a Felek valamelyik hivatalos nyelvén kell benyújtani.

2. A Felek törekszenek arra, hogy az ebben a részben meghatározott konkrét eljárások esetében közös munkanyelvben

állapodjanak meg. Amennyiben a Felek képtelenek közös munkanyelvben megállapodni, mindkét Fél megszervezi

írásos beadványai lefordítását és a meghallgatásokon a tolmácsolást a bepanaszolt Fél által választott nyelvre, és viseli
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ennek költségeit, kivéve ha az egyben az említett Félnek is hivatalos nyelve. A közös munkanyelvrõl való megállapodás

keresésekor az EK-Fél figyelembe veszi az ilyen költségeknek az SADC-EPA-államokra gyakorolt esetleges hatását.

85. cikk

Értelmezési szabályok
A választottbírói testület a vitákat a Megállapodás rendelkezéseivel és a nemzetközi közjog bevett értelmezési

szabályaival – köztük a szerzõdések jogáról szóló bécsi egyezményben meghatározott szabályokkal – összhangban

rendezi. A választottbírói testület döntései nem egészíthetik ki, illetve nem korlátozhatják a Megállapodásban elõírt

jogokat és kötelezettségeket.

86. cikk

A választottbírói testület döntései
1. A választottbírói testület minden erõfeszítést megtesz annak érdekében, hogy konszenzussal döntsön. Mindazonáltal

ha egy döntés nem hozható meg konszenzussal, az ügyet többségi szavazással kell eldönteni.

2. A döntés felvázolja a ténymegállapításokat, a Megállapodás vonatkozó rendelkezéseinek alkalmazhatóságát és

a döntésben tett megállapítások és következtetések indokolását. A kereskedelmi és fejlesztési bizottság nyilvánosan

elérhetõvé teszi a választottbírói testület döntését, kivéve ha úgy dönt, hogy ezt nem teszi meg.

87. cikk

A választott bírák listája
1. A kereskedelmi és fejlesztési bizottság legkésõbb a Megállapodás ideiglenes alkalmazását követõen három hónappal

összeállítja annak a 21 személynek a listáját, aki hajlandó és képes választott bíróként szolgálni. Mindkét Fél 8 személyt

választ ki, hogy választott bíróként tevékenykedjék. A Felek megállapodnak abban az 5 személyben is, aki nem

állampolgára egyik Félnek sem, és aki a választottbírói testület elnökeként jár el. A bizottság gondoskodik róla, hogy

a lista ezzel a cikkel összhangban mindig frissítve legyen.

2. A választott bíró speciális jogi és nemzetközi kereskedelmi ismeretekkel vagy tapasztalatokkal rendelkezik.

A választott bíró független, egyéni minõségében jár el, és nem fogad el utasításokat semmilyen szervezettõl vagy

kormánytól, illetve nem áll kapcsolatban egyik Fél kormányával sem, továbbá megfelel az eljárási szabályokhoz

mellékelt magatartási kódexnek.

3. A bizottság összeállíthat egy további, 15 olyan személyt tartalmazó listát is, akinek a Megállapodás hatálya alá tartozó

specifikus ügyekben ágazati szaktudása van. A Megállapodás 73. cikkében leírt kiválasztási eljárás alkalmazásakor

a bizottság elnöke mindkét Fél egyetértése esetén használhatja fel ezt az ágazati listát.

88. cikk

Kapcsolat a WTO-kötelezettségekkel
1. A Megállapodás alapján felállított választottbírósági szervek nem bíráskodhatnak valamely Félnek vagy adott esetben

a megfelelõ SADC-EPA-államnak a WTO-t létrehozó megállapodás szerinti jogait és kötelezettségeit érintõ vitában.

2. A Megállapodás vitarendezési rendelkezéseinek alkalmazása nem sérti a WTO keretében tett intézkedéseket,

beleértve a vitarendezési intézkedéseket is. Ha azonban az egyik Fél vagy adott esetben a megfelelõ SADC-EPA-állam

egy adott intézkedés tekintetében vitarendezési eljárást kezdeményezett a Megállapodás vagy a WTO-megállapodás

szerint, akkor ugyanerre az intézkedésre vonatkozóan addig nem indíthat újabb vitarendezési eljárást, amíg az elsõ

véget nem ért. E bekezdés alkalmazásában a WTO-megállapodás szerinti vitarendezési eljárás akkor tekintendõ

megindítottnak, ha az egyik Fél vagy adott esetben a megfelelõ SADC-EPA-állam kéri a WTO vitarendezési szabályairól

és eljárásairól szóló egyetértés 6. cikke szerinti bizottság felállítását.

3. A Megállapodásban semmi sem zárja ki, hogy valamely Fél vagy SADC-EPA-állam végrehajtsa a WTO vitarendezési

testülete által engedélyezett kötelezettségek felfüggesztését.

89. cikk

Határidõk
1. A Megállapodás III. részében meghatározott valamennyi határidõt – köztük a választottbírósági testületek számára

döntésük közlésére meghatározott határidõket is – naptári napban kell számolni, az azon intézkedés vagy tény napját

követõ naptól kezdve, amelyre vonatkoznak.

2. Az ebben a részben említett határidõk a Felek kölcsönös megállapodásával meghosszabbíthatók.
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IV. RÉSZ

13. FEJEZET
ÁLTALÁNOS KIVÉTELEK

90. cikk

Záradék az általános kivételekrõl
Amennyiben az ilyen jellegû intézkedések megfelelnek annak a követelménynek, hogy alkalmazásuk nem jelent

önkényes vagy indokolatlan diszkriminációs eszközt a Felek között, ahol hasonló feltételek állnak fenn, vagy az áru- és

szolgáltatáskereskedelem, illetve a letelepedés burkolt korlátozását, a Megállapodásban semmi sem értelmezhetõ

úgy, hogy megakadályozza az EK-Felet vagy az SADC-EPA-államokat olyan intézkedések elfogadásában vagy

végrehajtásában, amelyek:

a) szükségesek a közerkölcs védelméhez, vagy a közrend vagy a közbiztonság fenntartásához; vagy

b) szükségesek a Megállapodással nem összeegyeztethetetlen – többek között a vámügyi végrehajtásra, a szellemi

tulajdonjog oltalmára és a félrevezetõ gyakorlat megakadályozására vonatkozó – törvények és szabályok

betartásának biztosításához; vagy

c) szükségesek a Megállapodás rendelkezéseivel nem összeegyeztethetetlen törvények és szabályok betartásának

biztosításához, ideértve az alábbiakra vonatkozókat:

i. a félrevezetõ és csalárd gyakorlat megakadályozása vagy a szerzõdések nem-teljesítése hatásának

kezelése;

ii. az egyéneknek a személyes adatok feldolgozásával és terjesztésével kapcsolatos személyiségi jogainak

védelme, és az egyéni nyilvántartások és számlák titkosságának védelme;

iii. biztonság; vagy

d) arany vagy ezüst importjára vagy exportjára vonatkoznak; vagy

e) mûvészeti, történelmi vagy régészeti értéket képviselõ nemzeti kincsek védelmére vonatkoznak; vagy

f) kimeríthetõ természeti erõforrások megõrzésére irányulnak, amennyiben az ilyen intézkedéseket a hazai áruk

termelésére vagy fogyasztására, a szolgáltatások belföldi kínálatára vagy fogyasztására, és a hazai befektetõkre

vonatkozó korlátozásokkal összefüggésben léptetik hatályba; vagy

g) börtönmunka keretében gyártott termékre irányulnak; vagy

h) összeegyeztethetetlenek e Megállapodás 36. cikkével, feltéve hogy az eltérõ bánásmód célja – a másik Fél

gazdasági tevékenységei vagy befektetõi tekintetében – közvetlen adók hatékony vagy méltányos kivetésének

vagy beszedésének biztosítása.

91. cikk

Nemzetbiztonsági kivételek
1. A Megállapodásban semmi sem értelmezhetõ úgy, hogy az

a) megkívánná az EK-Féltõl vagy az SADC-EPA-államoktól olyan információ szolgáltatását, amelynek nyilvánosságra

hozatalát alapvetõ biztonsági érdekeikkel ellentétesnek tartják;

b) az EK-Felet vagy az SADC-EPA-államokat megakadályozná az alapvetõ biztonsági érdekeik védelmében általuk

szükségesnek tartott intézkedések megtételében:

i. a hasadó és fuzionáló anyagok, illetve azon anyagok vonatkozásában, amelyekbõl ezeket nyerik;

ii. azon gazdasági tevékenységek tekintetében, amelyeket közvetlenül vagy közvetve katonai létesítmények

ellátása céljából végeznek;

iii. nemzetbiztonsági vagy nemzetvédelmi célból elengedhetetlen kormányzati beszerzésekhez

kapcsolódóan; vagy

iv. háború vagy más, a nemzetközi kapcsolatokat érintõ vészhelyzet idején; vagy

c) megakadályozná az EK-Felet vagy az SADC-EPA-államokat abban, hogy az Egyesült Nemzetek Szervezetének

alapokmányában megfogalmazott kötelezettségek nyomán intézkedéseket hozzanak a nemzetközi béke és

biztonság fenntartására.

2. A kereskedelmi és fejlesztési bizottságot a lehetõ legteljesebb mértékben tájékoztatják az (1) bekezdés b) és c) pontjai

szerint hozott intézkedésekrõl és azok megszüntetésérõl.
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92. cikk

Adózás
1. A Megállapodásban vagy a Megállapodás alapján elfogadott rendelkezésekben semmi sem értelmezhetõ úgy, hogy

az megakadályozná az EK-Felet vagy az SADC-EPA-államokat abban, hogy fiskális jogszabályaik megfelelõ

rendelkezéseinek alkalmazása során különbséget tegyenek az eltérõ helyzetben lévõ adófizetõk között, tekintettel

elsõsorban lakóhelyükre vagy tõkebefektetésük helyére.

2. A Megállapodásban vagy a Megállapodás alapján elfogadott rendelkezésekben semmi sem értelmezhetõ úgy, hogy

az megakadályozná az adóelkerülés és az adócsalás megelõzésére szolgáló intézkedések elfogadását vagy

végrehajtását a kettõs adóztatás elkerülésérõl szóló megállapodások adózási rendelkezései vagy más adózási

szabályozások, illetve hazai fiskális jogszabályok alapján.

3. A Megállapodásban semmi sem érinti az EK-Félre vagy az SADC-EPA-államokra valamely adózási egyezmény alapján

háruló jogokat és kötelezettségeket. Amennyiben a Megállapodás összeegyeztethetetlen egy ilyen egyezménnyel,

akkor az összeegyeztethetetlenség erejéig az egyezmény élvez elsõbbséget.

V. RÉSZ
INTÉZMÉNYI RENDELKEZÉSEK

14. FEJEZET
INTÉZMÉNYI RENDELKEZÉSEK

93. cikk

Közös intézmény létrehozása
A Megállapodás alkalmazásában létrejön az SADC EPA–EK közös tanács (a továbbiakban: a közös tanács), amely

felügyeli és igazgatja a Megállapodás végrehajtását.

94. cikk

Összetétel és feladat
1. A közös tanács egyrészrõl az Európai Unió Tanácsának tagjaiból és az Európai Bizottság megfelelõ tagjaiból vagy ezek

képviselõibõl, másrészrõl az SADC-EPA-államok minisztereibõl vagy ezek képviselõibõl áll.

2. A Miniszterek Tanácsának a cotonoui megállapodás 15. cikkében meghatározott feladatainak sérelme nélkül a közös

tanács feladatai a következõk:

a) felelõs a Megállapodás mûködéséért és végrehajtásáért, valamint figyelemmel kíséri célkitûzéseinek teljesülését;

b) megvizsgál a Megállapodás keretében felmerülõ minden olyan közös érdeklõdésre számot tartó jelentõsebb

kérdést, amely befolyásolja a Felek közötti kereskedelmet;

c) megvizsgálja a Feleknek a Megállapodás felülvizsgálatára vonatkozó javaslatait és ajánlásait;

d) megfelelõ ajánlásokat tesz;

e) figyelemmel kíséri a Felek közötti gazdasági és kereskedelmi kapcsolatok fejlõdését;

f) figyelemmel kíséri és értékeli a Megállapodás együttmûködési rendelkezéseinek hatását a fenntartható

fejlõdésre;

g) figyelemmel kíséri és felülvizsgálja a haladást a Megállapodás hatálya alá tartozó valamennyi területen;

h) megállapítja a kereskedelmi és fejlesztési bizottság eljárási szabályait;

i) figyelemmel kíséri a kereskedelmi és fejlesztési bizottság munkáját; valamint

j) teljesíti a Megállapodás szerinti további kötelességeit.

3. A közös tanács idõszakonként jelentést ad a cotonoui megállapodás 15. cikkével összhangban létrehozott Miniszterek

Tanácsának a Megállapodás mûködésérõl.

95. cikk

Döntéshozatali hatáskörök és eljárások
1. A Megállapodás célkitûzéseinek elérése céljából a közös tanács hatáskörrel rendelkezik arra, hogy a Megállapodás

hatálya alá tartozó valamennyi ügyben döntést hozzon.

2. A döntéseket konszenzussal kell meghozni a Felek között, és ezek a döntések kötelezõ érvényûek a Felekre és adott

esetben az SADC-EPA-államokra nézve. Az egyes Felek és az SADC-EPA-államok belsõ szabályaival összhangban

a Felek megteszik az ilyen döntések végrehajtásához szükséges összes intézkedést.
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3. Eljárási kérdések és vitarendezési eljárások esetén az SADC-EPA-államok megállapodnak, hogy közösen lépnek fel,

a közös tanács pedig a Felek kölcsönös egyetértése mellett fogad el határozatokat és ajánlásokat. Azokban

az ügyekben, amelyek tekintetében az SADC-EPA-államok nem állapodtak meg együttes fellépésben, bármely

határozat elfogadásához szükséges az érintett SADC-EPA-állam egyetértése.

4. A közös tanács rendszeres – legfeljebb kétéves – idõközönként ülésezik, valamint rendkívüli üléseket is tart, ha

a körülmények úgy kívánják, és a Felek megegyeznek.

5. A közös tanács maga határozza meg eljárási szabályait.

96. cikk

Kereskedelmi és fejlesztési bizottság (a továbbiakban: a bizottság)
1. A közös tanácsot kötelességei teljesítésében egy bizottság segíti, amely a Felek – rendesen vezetõ tisztviselõi

szintû – képviselõibõl áll.

2. A bizottság speciális technikai csoportokat hozhat létre, hogy a hatáskörükbe esõ konkrét ügyekkel foglalkozzanak.

3. Az e cikk (2) bekezdése szerint létrejött speciális technikai csoportok eljárási szabályait a bizottság határozza meg.

4. A bizottság a közös tanácsnak tesz jelentést és annak felelõs.

5. A bizottság a Megállapodásban meghatározott ügyekben hoz döntést vagy tesz ajánlást, illetve akkor, ha a közös

tanács ilyen hatáskört ruház rá. Ebben az esetben a bizottság konszenzussal hoz döntést.

6. A bizottságnak elsõsorban a következõk a feladatai:

a) A kereskedelem területén:

i. figyelemmel kíséri és értékeli a közös tanács határozatainak végrehajtását;

ii. megkönnyíti és felügyeli a Megállapodás rendelkezéseinek végrehajtását;

iii. együttmûködési prioritásokat mérlegel és javasol a közös tanácsnak;

iv. megfelelõ ajánlásokat tesz a közös tanácsnak a Megállapodás hatálya alá tartozó területeken esetlegesen

felmerülõ potenciális ellentétek elkerülése végett;

v. elvégzi a közös tanács által ráruházott további feladatokat;

vi. felügyeli az e cikk (2) bekezdésében említett speciális technikai csoportok munkáját;

vii. figyelemmel kíséri a regionális integráció és a Felek közötti gazdasági és kereskedelmi kapcsolatok

fejlõdését;

viii. olyan intézkedéseket vitat meg és kezdeményez, amelyek elõsegíthetik a Felek közötti kereskedelmi,

befektetési és üzleti lehetõségeket; valamint

ix. megvitatja a Megállapodással kapcsolatos ügyeket és valamennyi olyan kérdést, amely befolyásolhatja

a Megállapodás célkitûzéseinek megvalósulását.

b) A fejlesztési együttmûködés területén:

i. figyelemmel kíséri a Megállapodásban rögzített együttmûködési rendelkezések végrehajtását, és

összehangolja ezeket az intézkedéseket a harmadik félként tevékenykedõ donorok intézkedéseivel;

ii. ajánlásokat tesz a Felek közötti, kereskedelmi vonatkozású együttmûködéssel kapcsolatban;

iii. rendszeres idõközönként felülvizsgálja a Megállapodásban meghatározott együttmûködési prioritásokat,

és adott esetben új prioritások felvételére tesz ajánlást;

iv. felülvizsgálja és megvitatja a regionális integrációval és a Megállapodás végrehajtásával kapcsolatos

együttmûködési ügyeket; és

v. figyelemmel kíséri és értékeli a Megállapodás végrehajtásának hatását a Felek fenntartható fejlõdésére.

VI. RÉSZ

15. FEJEZET
ÁLTALÁNOS ÉS ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

97. cikk

A Felek meghatározása és a kötelezettségek teljesítése
1. A Megállapodás Szerzõdõ Felei egyrészrõl Botswana, Lesotho, Namíbia, Szváziföld és Mozambik (a továbbiakban

a könnyebb hivatkozás érdekében az SADC-EPA-államok), másrészrõl pedig az Európai Közösség vagy tagállamai vagy

az Európai Közösség és tagállamai az Európai Közösséget létrehozó szerzõdésbõl levezetett megfelelõ hatáskörükben

eljárva (a továbbiakban: EK-Fél).
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2. A Megállapodás alkalmazásában:

a) a „Felek” fogalom az együttesen eljáró SADC-EPA-államokra és az EK-Félre vonatkozik. A „Fél” fogalom

az együttesen eljáró SADC-EPA-államokra, illetve adott esetben az EK-Félre vonatkozik;

b) az „SADC-EPA-államok” fogalom az önállóan eljáró SADC-EPA-államokra vonatkozik.

3. Az SADC-EPA-államok és az EK-Fél minden olyan általános vagy egyedi intézkedést meghoznak, amely

a Megállapodás szerinti kötelezettségeik teljesítéséhez szükséges, valamint gondoskodnak arról, hogy azok

megfeleljenek a Megállapodásban megállapított célkitûzéseknek.

98. cikk

Információcsere
1. A Megállapodás hatékony végrehajtásához kapcsolódó kommunikáció megkönnyítésére a Felek a Megállapodás

hatálybalépésekor kijelölnek egy információcsere-központot. Az információcsere-központ kijelölése nem sérti

az illetékes hatóságoknak a Megállapodás egyes címei vagy fejezetei alapján történõ konkrét kinevezését.

2. Az információcsere-központok kérésére mindkét Fél megjelöli a Megállapodás végrehajtásával kapcsolatos bármely

ügyben illetékes hivatalt vagy tisztviselõt, és a megkeresõ Féllel való kommunikáció megkönnyítéséhez biztosítja

a szükséges támogatást.

3. Valamely Fél kérésére – a jogszerûen lehetséges mértékig – mindkét Fél vagy adott esetben az SADC-EPA-államok

tájékoztatást adnak, és haladéktalanul válaszolnak a másik Fél azokra a tényleges vagy javasolt intézkedésekre

vonatkozó kérdésére, amelyek befolyásolhatják a Felek közötti kereskedelmet.

99. cikk

Átláthatóság
1. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok közzéteszik vagy nyilvánosan hozzáférhetõvé teszik általánosan

alkalmazott jogszabályaikat, szabályozásaikat, eljárásaikat és közigazgatási határozataikat, valamint minden további

olyan kötelezettségvállalásukat, amely a Megállapodás hatálya alá tartozó kereskedelmi ügyekre vonatkozó

nemzetközi megállapodásokból ered. A Megállapodás hatálybalépése után elfogadott ilyen intézkedéseket a másik

Fél tudomására kell hozni.

2. A Megállapodás konkrét átláthatósági rendelkezéseinek sérelme nélkül az ebben a cikkben említett információról

akkor mondható el, hogy a másik Fél tudomására hozták, ha az információt elérhetõvé tették:

a) a WTO-nak küldött megfelelõ értesítéssel; vagy

b) egy hivatalos, díjmentes és nyilvánosan elérhetõ weboldalon; vagy

c) a másik Fél információcsere-központja számára.

Ha azonban az EK-Fél a WTO-nak be nem jelentett információt egy hivatalos, díjmentes és nyilvánosan hozzáférhetõ

weboldalon biztosítja, akkor valamely – kapacitásbeli korlátok miatt a weboldal elérésében nehézségekbe

ütközõ – SADC-EPA-állam kérheti az EK-Felet, hogy az információt a megfelelõ információcsere-központnak is juttassa

el.

3. Ebben a Megállapodásban semmi sem követeli meg egyik Féltõl sem, hogy olyan bizalmas információt adjon meg,

amelynek közzététele akadályozná a bûnüldözést vagy más módon ellentétes a közérdekkel, illetve sértené egyes

állami vagy magánvállalkozások jogos üzleti érdekeit, kivéve addig a mértékig, ameddig az információ közzététele

a Megállapodás szerinti vitarendezési eljárások összefüggésében szükséges. Amennyiben a Megállapodás szerint

létrehozott valamely testület úgy véli, hogy az ilyen közzététel szükséges, a bizalmas jelleg teljes körû oltalmát

a testület biztosítja.

100. cikk

Idõszakos nehézségek a végrehajtás során
Amennyiben valamelyik Fél rajta kívül álló tényezõk miatt nehézségekkel szembesül a Megállapodás szerinti

kötelezettségeinek teljesítésekor, ezt haladéktalanul a közös tanács tudomására hozza.

101. cikk

Regionális preferencia
1. Ebben a Megállapodásban semmi sem kötelezi egyik Felet sem arra, hogy a Megállapodásban részes másik Félre annál

kedvezõbb bánásmódot terjesszen ki, mint amilyet a Fél saját regionális integrációs folyamata részeként alkalmaz.
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2. A többi SADC-EPA-államot is megilleti az a kedvezõbb bánásmód és elõny, amelyet a Megállapodás alapján valamely

SADC-EPA-állam adhat az EK-félnek.

102. cikk

Az Európai Közösség legkülsõ régiói
1. Figyelembe véve az Európai Közösség legkülsõ régiói és az SADC-EPA-államok közötti földrajzi közelséget, továbbá

az e régiók és az SADC-EPA-államok közötti gazdasági és társadalmi kapcsolatok megerõsítése érdekében a Felek

törekszenek arra, hogy a Megállapodás hatálya alá tartozó összes területen könnyítsék az együttmûködést az Európai

Közösség és az SADC-EPA-államok között.

2. Az e cikk (1) bekezdésében kifejtett célkitûzések megvalósítására lehetõség szerint törekedni kell az SADC

EPA-államoknak és az Európai Közösség legkülsõ régióinak a Megállapodás hatálya alá tartozó területeken az Európai

Közösség egyedi programjaiban való közös részvételének erõsítése révén is.

3. Az EK-Fél törekszik arra, hogy biztosítsa az Európai Közösség kohéziós és fejlesztési politikáinak különbözõ pénzügyi

eszközei közötti koordinációt annak érdekében, hogy a Megállapodás hatálya alá tartozó területeken erõsítse

az együttmûködést az SADC-EPA-államok és az Európai Közösség legkülsõ régiói között.

4. A Megállapodásban semmi sem akadályozza meg az EK-Felet abban, hogy alkalmazza azokat a meglévõ

intézkedéseket, amelyek az Európai Közösséget létrehozó szerzõdés 299. cikkének (2) bekezdése értelmében legkülsõ

régiói strukturális társadalmi és gazdasági helyzetének kezelésére irányulnak. Ez a rendelkezés nem engedi a Felek

közötti kereskedelmi vámok fenntartását azokon kívül, amelyeket a Megállapodás 2. mellékletének 9. pontja

engedélyez.

103. cikk

Kapcsolatok a cotonoui megállapodással
1. A cotonoui megállapodás 3. részének II. címében meghatározott fejlesztési együttmûködés kivételével

a Megállapodás rendelkezései és a cotonoui megállapodás 3. része II. címének rendelkezései közötti

összeegyeztethetetlenség esetén – az összeegyeztethetetlenség erejéig – a Megállapodás rendelkezései élveznek

elsõbbséget.

2. Ebben a Megállapodásban semmi sem értelmezhetõ úgy, hogy az megakadályozza az EK-Felet vagy valamely

SADC-EPA-államot abban, hogy a cotonoui megállapodás értelmében megfelelõ intézkedéseket hozzon.

104. cikk

Kapcsolatok a WTO-megállapodással
A Felek megállapodnak, hogy a Megállapodásban semmi sem kötelezi õket vagy az SADC-EPA-államokat arra, hogy

a WTO-kötelezettségeikkel összeegyeztethetetlen módon járjanak el.

105. cikk

Hatálybalépés
1. A Megállapodást a Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok alkalmazandó alkotmányos vagy belsõ szabályaival

és eljárásaival összhangban kell aláírni, ratifikálni vagy jóváhagyni.

2. Ez a Megállapodás az utolsó ratifikáló, elfogadó vagy jóváhagyó okirat letétbe helyezését követõ második hónap elsõ

napján lép hatályba.

3. Az értesítéseket az Európai Unió Tanácsa fõtitkárának kell megküldeni, aki a Megállapodás letéteményese.

4. A Megállapodás hatálybalépéséig az Európai Közösség, az EK-Fél és az SADC-EPA-államok megállapodnak, hogy

alkalmazzák a Megállapodás azon rendelkezéseit, amelyek hatáskörükbe tartoznak (a továbbiakban: ideiglenes

alkalmazás). Ahol lehetséges, ez történhet ideiglenes alkalmazással, vagy a Megállapodás ratifikálásával.

5. Az ideiglenes alkalmazásról értesíteni kell a letéteményest. A Megállapodást ideiglenesen az alábbiak közül az után tíz

nappal kell alkalmazni, amely késõbb következik be: az Európai Közösségtõl az ideiglenes alkalmazásról szóló értesítés

beérkezése vagy az összes SADC-EPA-államtól a ratifikálásról vagy az ideiglenes alkalmazásról szóló értesítés

beérkezése.

6. A (4) bekezdés ellenére az Európai Közösség, az EK-Fél és az SADC-EPA-államok az ideiglenes alkalmazás elõtt

a megvalósítható mértékig egyoldalúan lépeseket tehetnek a Megállapodás alkalmazása érdekében.
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106. cikk

Idõtartam
1. Ez a Megállapodás határozatlan ideig érvényes.

2. Az EK-Fél vagy valamely SADC-EPA-állam írásos értesítést adhat arról a szándékáról, hogy fel kívánja mondani

a Megállapodást.

3. A Megállapodás felmondása az e cikk (2) bekezdésében említett értesítés után hat hónappal lép hatályba.

107. cikk

Területi alkalmazás
A Megállapodást egyrészrõl azokon a területeken kell alkalmazni, amelyeken az Európai Közösséget létrehozó

szerzõdés alkalmazandó, az abban a szerzõdésben meghatározott feltételekkel, másrészrõl pedig

az SADC-EPA-államok területén.

108. cikk

Felülvizsgálati záradék
1. A 67. cikk sérelme nélkül a Felek megállapodnak, hogy a Megállapodást legkésõbb hatálybalépése után 5 évvel

felülvizsgálják.

2. A Megállapodás végrehajtását illetõen bármely Fél tehet javaslatokat a kereskedelmi vonatkozású együttmûködés

kiigazítására, figyelembe véve a végrehajtás során szerzett tapasztalatokat.

3. A Felek megállapodnak, hogy a nemzetközi gazdasági kapcsolatok fejlõdésének és a cotonoui megállapodás

lejártának fényében szükséges lehet a Megállapodás felülvizsgálata.

109. cikk

Módosítás
1. Mérlegelésre és elfogadásra bármely Fél nyújthat be a Megállapodás módosítására irányuló javaslatokat a közös

tanácshoz.

2. Miután a közös tanács elfogadta õket, a Megállapodás módosításait be kell nyújtani a Feleknek – alkotmányos vagy

belsõ jogszabályi követelményeikkel összhangban – ratifikálásra, elfogadásra vagy jóváhagyásra.

110. cikk

Új EU-tagállamok csatlakozása
1. A közös tanács tájékoztatást kap harmadik államok arra irányuló kérelmérõl, hogy az Európai Unió tagjává válhassanak.

Az Unió és a kérelmezõ állam közötti tárgyalások során az EK-Fél ellátja az SADC-EPA-államokat az összes megfelelõ

információval, azok pedig eljuttatják az EK-Félnek észrevételeiket, hogy az teljes mértékben figyelembe vehesse

azokat. Az EK-Fél értesíti az SADC-EPA-államokat bármely állam Európai Unióhoz (a továbbiakban: EU) való

csatlakozásáról.

2. Az EU új tagállama az uniós csatlakozása napjától kezdõdõen csatlakozik a Megállapodáshoz a csatlakozási

okmányban foglalt ilyen értelmû záradék révén. Amennyiben az Unióhoz való csatlakozási okmány nem rendelkezik

arról, hogy az EU-tagállam automatikusan csatlakozik a Megállapodáshoz, az érintett EU-tagállam úgy csatlakozik,

hogy letétbe helyez egy csatlakozási okmányt az Európai Unió Tanácsának Fõtitkárságán, amely megküldi annak

hitelesített másolatait az SADC-EPA-államoknak.

3. A Felek megvizsgálják az új EU-tagállamok csatlakozásának a Megállapodásra gyakorolt hatásait. A közös tanács

szükséges átmeneti vagy módosító intézkedésekrõl dönthet.

111. cikk

Csatlakozás
1. A Megállapodás hatálya alá tartozó ügyekben hatáskörrel rendelkezõ harmadik állam vagy szervezet kérheti

csatlakozását a Megállapodáshoz. Amennyiben a közös tanács beleegyezik a kérelem megfontolásába, a Felek és

a csatlakozni kívánó állam vagy szervezet tárgyalásokat folytat a csatlakozás feltételeirõl. A csatlakozási jegyzõkönyvet

el kell fogadnia a közös tanácsnak, majd be kell nyújtani a Feleknek – alkotmányos vagy belsõ jogszabályi

követelményeikkel összhangban – ratifikálásra, elfogadásra vagy jóváhagyásra.

2. A Felek megvizsgálják a csatlakozásnak a Megállapodásra gyakorolt hatásait. A közös tanács szükséges átmeneti vagy

módosító intézkedésekrõl dönthet.
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112. cikk

Nyelv és hiteles szövegek
A Megállapodás két-két eredeti példányban készült angol, bolgár, cseh, dán, észt, finn, francia, görög, holland, lengyel,

lett, litván, magyar, máltai, német, olasz, portugál, román, spanyol, svéd, szlovák és szlovén nyelven; a szövegek

mindegyike egyaránt hiteles. Ellentmondás esetén arra a nyelvre kell hivatkozni, amelyen a Megállapodásról szóló

tárgyalások lezajlottak, nevezetesen az angolra.

113. cikk

Mellékletek
A Megállapodás mellékletei és jegyzõkönyvei a Megállapodás szerves részét képezik.

Fentiek hiteléül az alulírott meghatalmazottak e megállapodást alább kézjegyükkel látták el.

1. MELLÉKLET

A BOTSWANÁBÓL, LESOTHÓBÓL, NAMÍBIÁBÓL, SZVÁZIFÖLDRÕL (BLNS-ORSZÁGOK)
ÉS MOZAMBIKBÓL SZÁRMAZÓ TERMÉKEKNEK AZ EURÓPAI UNIÓBA TÖRTÉNÕ
BEHOZATALÁRA ALKALMAZANDÓ VÁMOK

E táblázatok a 25. cikk (2) bekezdésére vonatkoznak, amely szerint az e Megállapodás hatálybalépése után a

Botswanából, Lesothóból, Namíbiából, Szváziföldrõl (BLNS-országok) és Mozambikból származó áruk vám- és

kvótamentesen importálhatók az EK-piacra.

EK halászati termékek

KN-kód 2007 BLNS-országok és Mozambik

0301 10 90 0

0301 91 10 0

0301 91 90 0

0301 92 00 0

0301 93 00 0

0301 99 11 0

0301 99 19 0

0301 99 80 0

0302 11 10 0

0302 11 80 0

0302 12 00 0

0302 19 00 0

0302 21 10 0

0302 21 30 0

0302 21 90 0

0302 22 00 0

0302 23 00 0

0302 29 10 0

0302 29 90 0

0302 31 10 0

0302 31 90 0

0302 32 10 0

0302 32 90 0

0302 33 10 0

0302 33 90 0

0302 34 90 0

0302 35 10 0

0302 35 90 0

0302 39 10 0

0302 40 00 0

0302 40 00 0
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KN-kód 2007 BLNS-országok és Mozambik

0302 50 10 0

0302 50 90 0

0302 61 10 0

0302 61 30 0

0302 61 80 0

0302 62 00 0

0302 63 00 0

0302 64 00 0

0302 64 00 0

0302 65 20 0

0302 65 50 0

0302 65 90 0

0302 66 00 0

0302 67 00 0

0302 69 11 0

0302 69 19 0

0302 69 21 0

0302 69 25 0

0302 69 31 0

0302 69 33 0

0302 69 35 0

0302 69 41 0

0302 69 45 0

0302 69 51 0

0302 69 55 0

0302 69 61 0

0302 69 66 0

0302 69 67 0

0302 69 68 0

0302 69 69 0

0302 69 75 0

0302 69 81 0

0302 69 85 0

0302 69 86 0

0302 69 91 0

0302 69 92 0

0302 69 94 0

0302 69 95 0

0302 69 99 0

0302 69 99 0

0302 70 00 0

0303 11 00 0

0303 21 10 0

0303 21 80 0

0303 22 00 0

0303 29 00 0

0303 31 10 0

0303 31 30 0

0303 31 90 0

0303 32 00 0

0303 33 00 0

0303 39 10 0

0303 39 30 0

0303 39 70 0
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KN-kód 2007 BLNS-országok és Mozambik

0303 39 70 0

0303 41 11 0

0303 41 13 0

0303 41 19 0

0303 41 90 0

0303 42 12 0

0303 42 18 0

0303 42 32 0

0303 42 38 0

0303 42 52 0

0303 42 58 0

0303 42 90 0

0303 43 11 0

0303 43 13 0

0303 43 19 0

0303 43 90 0

0303 44 13 0

0303 44 19 0

0303 45 11 0

0303 45 13 0

0303 45 19 0

0303 46 90 0

0303 49 31 0

0303 51 00 0

0303 51 00 0

0303 52 10 0

0303 52 30 0

0303 52 90 0

0303 61 00 0

0303 71 10 0

0303 71 30 0

0303 71 80 0

0303 71 80 0

0303 72 00 0

0303 73 00 0

0303 74 30 0

0303 74 30 0

0303 74 90 0

0303 75 20 0

0303 75 50 0

0303 75 90 0

0303 76 00 0

0303 77 00 0

0303 78 11 0

0303 78 12 0

0303 78 13 0

0303 78 19 0

0303 78 90 0

0303 79 11 0

0303 79 19 0

0303 79 21 0

0303 79 23 0

0303 79 29 0

0303 79 31 0
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KN-kód 2007 BLNS-országok és Mozambik

0303 79 35 0

0303 79 37 0

0303 79 41 0

0303 79 45 0

0303 79 51 0

0303 79 55 0

0303 79 58 0

0303 79 58 0

0303 79 65 0

0303 79 71 0

0303 79 75 0

0303 79 81 0

0303 79 83 0

0303 79 85 0

0303 79 91 0

0303 79 92 0

0303 79 93 0

0303 79 94 0

0303 79 98 0

0303 79 98 0

0303 80 10 0

0304 19 13 0

0304 19 19 0

0304 19 31 0

0304 19 33 0

0304 19 35 0

0304 19 39 0

0304 19 97 0

0304 19 97 0

0304 19 99 0

0304 21 00 0

0304 29 13 0

0304 29 13 0

0304 29 19 0

0304 29 21 0

0304 29 31 0

0304 29 33 0

0304 29 35 0

0304 29 39 0

0304 29 41 0

0304 29 43 0

0304 29 45 0

0304 29 51 0

0304 29 53 0

0304 29 55 0

0304 29 56 0

0304 29 59 0

0304 29 61 0

0304 29 69 0

0304 29 71 0

0304 29 73 0

0304 29 75 0

0304 29 79 0

0304 29 83 0

10974 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



KN-kód 2007 BLNS-országok és Mozambik

0304 29 85 0

0304 29 91 0

0304 29 99 0

0304 91 00 0

0304 91 00 0

0304 99 10 0

0304 99 21 0

0304 99 21 0

0304 99 21 0

0304 99 23 0

0304 99 29 0

0304 99 31 0

0304 99 31 0

0304 99 39 0

0304 99 41 0

0304 99 45 0

0304 99 51 0

0304 99 55 0

0304 99 61 0

0304 99 65 0

0304 99 71 0

0304 99 75 0

0304 99 99 0

0304 99 99 0

0305 10 00 0

0305 20 00 0

0305 30 11 0

0305 30 19 0

0305 30 30 0

0305 30 50 0

0305 30 90 0

0305 41 00 0

0305 42 00 0

0305 49 10 0

0305 49 20 0

0305 49 30 0

0305 49 45 0

0305 49 50 0

0305 49 80 0

0305 51 10 0

0305 51 90 0

0305 59 11 0

0305 59 19 0

0305 59 30 0

0305 59 50 0

0305 59 70 0

0305 59 80 0

0305 59 80 0

0305 61 00 0

0305 62 00 0

0305 63 00 0

0305 69 10 0

0305 69 30 0

0305 69 50 0
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KN-kód 2007 BLNS-országok és Mozambik

0305 69 80 0

0305 69 80 0

0306 11 10 0

0306 11 90 0

0306 12 10 0

0306 12 90 0

0306 13 10 0

0306 13 30 0

0306 13 40 0

0306 13 50 0

0306 13 80 0

0306 14 10 0

0306 14 30 0

0306 14 90 0

0306 19 10 0

0306 19 30 0

0306 19 90 0

0306 21 00 0

0306 22 10 0

0306 22 91 0

0306 22 99 0

0306 23 10 0

0306 23 31 0

0306 23 39 0

0306 23 90 0

0306 24 30 0

0306 24 80 0

0306 24 80 0

0306 29 10 0

0306 29 30 0

0306 29 90 0

0307 10 90 0

0307 21 00 0

0307 29 10 0

0307 29 90 0

0307 31 10 0

0307 31 90 0

0307 39 10 0

0307 39 90 0

0307 41 10 0

0307 41 91 0

0307 41 99 0

0307 49 01 0

0307 49 11 0

0307 49 18 0

0307 49 31 0

0307 49 33 0

0307 49 35 0

0307 49 38 0

0307 49 51 0

0307 49 59 0

0307 49 71 0

0307 49 91 0

0307 49 99 0
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0307 51 00 0

0307 59 10 0

0307 59 90 0

0307 91 00 0

0307 99 11 0

0307 99 13 0

0307 99 15 0

0307 99 18 0

0307 99 90 0

1604 11 00 0

1604 12 10 0

1604 12 91 0

1604 12 99 0

1604 13 11 0

1604 13 19 0

1604 13 90 0

1604 14 11 0

1604 14 16 0

1604 14 18 0

1604 14 90 0

1604 15 11 0

1604 15 19 0

1604 15 90 0

1604 16 00 0

1604 19 10 0

1604 19 31 0

1604 19 39 0

1604 19 50 0

1604 19 91 0

1604 19 92 0

1604 19 93 0

1604 19 94 0

1604 19 95 0

1604 19 98 0

1604 20 05 0

1604 20 10 0

1604 20 30 0

1604 20 40 0

1604 20 50 0

1604 20 70 0

1604 20 90 0

1604 30 10 0

1604 30 90 0

1605 10 00 0

1605 20 10 0

1605 20 91 0

1605 20 99 0

1605 30 90 0

1605 40 00 0

1605 90 11 0

1605 90 19 0

1605 90 30 0

1605 90 90 0

1902 20 10 0
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EK alumínium

KN-kód 2007 A BLNS-országokra és Mozambikra 2008. január 1-jétõl alkalmazott vám

76011000 0

76012010 0

76012091 0

76012099 0

76031000 0

76032000 0

EK Nem mezõgazdasági termékek piacra jutása

(kivéve az alumíniumot)

KN-kód 2007 A BLNS-országokra és Mozambikra 2008. január 1-jétõl alkalmazott vám

25010010 0

25010031 0

25010051 0

25010091 0

25010099 0

25020000 0

25030010 0

25030090 0

25041000 0

25049000 0

25051000 0

25059000 0

25061000 0

25062000 0

25070020 0

25070080 0

25081000 0

25083000 0

25084000 0

25085000 0

25086000 0

25087000 0

25090000 0

25101000 0

25102000 0

25111000 0

25112000 0

25120000 0

25131000 0

25132000 0

25140000 0

25151100 0

25151220 0

25151250 0

25151290 0

25152000 0

25161100 0

25161210 0

25161290 0

25162000 0

25169000 0

25171010 0
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25171020 0

25171080 0

25172000 0

25173000 0

25174100 0

25174900 0

25181000 0

25182000 0

25183000 0

25191000 0

25199010 0

25199030 0

25199090 0

25201000 0

25202010 0

25202090 0

25210000 0

25221000 0

25222000 0

25223000 0

25231000 0

25232100 0

25232900 0

25233000 0

25239010 0

25239080 0

25241000 0

25249000 0

25251000 0

25252000 0

25253000 0

25261000 0

25262000 0

25281000 0

25289000 0

25291000 0

25292100 0

25292200 0

25293000 0

25301010 0

25301090 0

25302000 0

25309020 0

25309098 0

26011100 0

26011200 0

26012000 0

26020000 0

26030000 0

26040000 0

26050000 0

26060000 0

26070000 0

26080000 0
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26090000 0

26100000 0

26110000 0

26121010 0

26121090 0

26122010 0

26122090 0

26131000 0

26139000 0

26140010 0

26140090 0

26151000 0

26159010 0

26159090 0

26161000 0

26169000 0

26171000 0

26179000 0

26180000 0

26190020 0

26190040 0

26190080 0

26201100 0

26201900 0

26202100 0

26202900 0

26203000 0

26204000 0

26206000 0

26209100 0

26209910 0

26209920 0

26209940 0

26209960 0

26209995 0

26211000 0

26219000 0

27011110 0

27011190 0

27011210 0

27011290 0

27011900 0

27012000 0

27021000 0

27022000 0

27030000 0

27040011 0

27040019 0

27040030 0

27040090 0

27050000 0

27060000 0

27071010 0

27071090 0
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27072010 0

27072090 0

27073010 0

27073090 0

27074000 0

27075010 0

27075090 0

27079100 0

27079911 0

27079919 0

27079930 0

27079950 0

27079970 0

27079980 0

27079991 0

27079999 0

27081000 0

27082000 0

27090010 0

27090090 0

27101111 0

27101115 0

27101121 0

27101125 0

27101131 0

27101141 0

27101145 0

27101149 0

27101151 0

27101159 0

27101170 0

27101190 0

27101911 0

27101915 0

27101921 0

27101925 0

27101929 0

27101931 0

27101935 0

27101941 0

27101945 0

27101949 0

27101951 0

27101955 0

27101961 0

27101963 0

27101965 0

27101969 0

27101971 0

27101975 0

27101981 0

27101983 0

27101985 0

27101987 0
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27101991 0

27101993 0

27101999 0

27109100 0

27109900 0

27111100 0

27111211 0

27111219 0

27111291 0

27111293 0

27111294 0

27111297 0

27111310 0

27111330 0

27111391 0

27111397 0

27111400 0

27111900 0

27112100 0

27112900 0

27121010 0

27121090 0

27122010 0

27122090 0

27129011 0

27129019 0

27129031 0

27129033 0

27129039 0

27129091 0

27129099 0

27131100 0

27131200 0

27132000 0

27139010 0

27139090 0

27141000 0

27149000 0

27150000 0

27160000 0

28011000 0

28012000 0

28013010 0

28013090 0

28020000 0

28030010 0

28030080 0

28041000 0

28042100 0

28042910 0

28042990 0

28043000 0

28044000 0

28045010 0
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28045090 0

28046100 0

28046900 0

28047000 0

28048000 0

28049000 0

28051100 0

28051200 0

28051910 0

28051990 0

28053010 0

28053090 0

28054010 0

28054090 0

28061000 0

28062000 0

28070010 0

28070090 0

28080000 0

28091000 0

28092000 0

28100010 0

28100090 0

28111100 0

28111910 0

28111920 0

28111980 0

28112100 0

28112200 0

28112905 0

28112910 0

28112930 0

28112990 0

28121011 0

28121015 0

28121016 0

28121018 0

28121091 0

28121093 0

28121094 0

28121095 0

28121099 0

28129000 0

28131000 0

28139010 0

28139090 0

28141000 0

28142000 0

28151100 0

28151200 0

28152010 0

28152090 0

28153000 0

28161000 0
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28164000 0

28170000 0

28181010 0

28181090 0

28182000 0

28183000 0

28191000 0

28199010 0

28199090 0

28201000 0

28209010 0

28209090 0

28211000 0

28212000 0

28220000 0

28230000 0

28241000 0

28249010 0

28249090 0

28251000 0

28252000 0

28253000 0

28254000 0

28255000 0

28256000 0

28257000 0

28258000 0

28259011 0

28259019 0

28259020 0

28259030 0

28259040 0

28259060 0

28259080 0

28261200 0

28261910 0

28261990 0

28263000 0

28269010 0

28269080 0

28271000 0

28272000 0

28273100 0

28273200 0

28273500 0

28273910 0

28273920 0

28273930 0

28273985 0

28274100 0

28274910 0

28274990 0

28275100 0

28275900 0
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28276000 0

28281000 0

28289000 0

28291100 0

28291900 0

28299010 0

28299040 0

28299080 0

28301000 0

28309011 0

28309085 0

28311000 0

28319000 0

28321000 0

28322000 0

28323000 0

28331100 0

28331900 0

28332100 0

28332200 0

28332400 0

28332500 0

28332700 0

28332920 0

28332930 0

28332950 0

28332960 0

28332990 0

28333000 0

28334000 0

28341000 0

28342100 0

28342920 0

28342940 0

28342980 0

28351000 0

28352200 0

28352400 0

28352510 0

28352590 0

28352610 0

28352690 0

28352910 0

28352930 0

28352990 0

28353100 0

28353900 0

28362000 0

28363000 0

28364000 0

28365000 0

28366000 0

28369100 0

28369200 0
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28369911 0

28369917 0

28369990 0

28371100 0

28371900 0

28372000 0

28391100 0

28391900 0

28399010 0

28399090 0

28401100 0

28401910 0

28401990 0

28402010 0

28402090 0

28403000 0

28413000 0

28415000 0

28416100 0

28416900 0

28417000 0

28418000 0

28419030 0

28419085 0

28421000 0

28429010 0

28429080 0

28431010 0

28431090 0

28432100 0

28432900 0

28433000 0

28439010 0

28439090 0

28441010 0

28441030 0

28441050 0

28441090 0

28442025 0

28442035 0

28442051 0

28442059 0

28442099 0

28443011 0

28443019 0

28443051 0

28443055 0

28443061 0

28443069 0

28443091 0

28443099 0

28444010 0

28444020 0

28444030 0
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28444080 0

28445000 0

28451000 0

28459010 0

28459090 0

28461000 0

28469000 0

28470000 0

28480000 0

28491000 0

28492000 0

28499010 0

28499030 0

28499050 0

28499090 0

28500020 0

28500050 0

28500070 0

28500090 0

28520000 0

28530010 0

28530030 0

28530050 0

28530090 0

29011000 0

29012100 0

29012200 0

29012310 0

29012390 0

29012410 0

29012490 0

29012900 0

29021100 0

29021910 0

29021980 0

29022000 0

29023000 0

29024100 0

29024200 0

29024300 0

29024400 0

29025000 0

29026000 0

29027000 0

29029010 0

29029030 0

29029090 0

29031100 0

29031200 0

29031300 0

29031400 0

29031500 0

29031910 0

29031980 0
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29032100 0

29032200 0

29032300 0

29032900 0

29033100 0

29033911 0

29033915 0

29033919 0

29033990 0

29034100 0

29034200 0

29034300 0

29034410 0

29034490 0

29034510 0

29034515 0

29034520 0

29034525 0

29034530 0

29034535 0

29034540 0

29034545 0

29034550 0

29034555 0

29034590 0

29034610 0

29034620 0

29034690 0

29034700 0

29034910 0

29034920 0

29034930 0

29034940 0

29034980 0

29035100 0

29035200 0

29035910 0

29035930 0

29035980 0

29036100 0

29036200 0

29036910 0

29036990 0

29041000 0

29042000 0

29049020 0

29049040 0

29049085 0

29051100 0

29051200 0

29051300 0

29051410 0

29051490 0

29051610 0
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29051620 0

29051680 0

29051700 0

29051900 0

29052210 0

29052290 0

29052910 0

29052990 0

29053100 0

29053200 0

29053910 0

29053920 0

29053925 0

29053930 0

29053985 0

29054100 0

29054200 0

29054910 0

29054980 0

29055100 0

29055910 0

29055991 0

29055999 0

29061100 0

29061200 0

29061310 0

29061390 0

29061900 0

29062100 0

29062900 0

29071100 0

29071200 0

29071300 0

29071510 0

29071590 0

29071910 0

29071990 0

29072100 0

29072200 0

29072300 0

29072900 0

29081100 0

29081900 0

29089100 0

29089910 0

29089990 0

29091100 0

29091900 0

29092000 0

29093010 0

29093031 0

29093035 0

29093038 0

29093090 0
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29094100 0

29094300 0

29094400 0

29094911 0

29094918 0

29094990 0

29095010 0

29095090 0

29096000 0

29101000 0

29102000 0

29103000 0

29104000 0

29109000 0

29110000 0

29121100 0

29121200 0

29121910 0

29121990 0

29122100 0

29122900 0

29123000 0

29124100 0

29124200 0

29124900 0

29125000 0

29126000 0

29130000 0

29141100 0

29141200 0

29141300 0

29141910 0

29141990 0

29142100 0

29142200 0

29142300 0

29142900 0

29143100 0

29143900 0

29144010 0

29144090 0

29145000 0

29146100 0

29146910 0

29146990 0

29147000 0

29151100 0

29151200 0

29151300 0

29152100 0

29152400 0

29152900 0

29153100 0

29153200 0
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29153300 0

29153600 0

29153910 0

29153930 0

29153950 0

29153980 0

29154000 0

29155000 0

29156011 0

29156019 0

29156090 0

29157015 0

29157020 0

29157025 0

29157030 0

29157080 0

29159010 0

29159020 0

29159080 0

29161100 0

29161210 0

29161220 0

29161290 0

29161300 0

29161410 0

29161490 0

29161500 0

29161910 0

29161930 0

29161940 0

29161970 0

29162000 0

29163100 0

29163210 0

29163290 0

29163400 0

29163500 0

29163600 0

29163900 0

29171100 0

29171210 0

29171290 0

29171310 0

29171390 0

29171400 0

29171910 0

29171990 0

29172000 0

29173200 0

29173300 0

29173410 0

29173490 0

29173500 0

29173600 0
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29173700 0

29173911 0

29173919 0

29173930 0

29173940 0

29173950 0

29173960 0

29173970 0

29173980 0

29181100 0

29181200 0

29181300 0

29181400 0

29181500 0

29181600 0

29181800 0

29181930 0

29181940 0

29181985 0

29182100 0

29182200 0

29182310 0

29182390 0

29182910 0

29182930 0

29182980 0

29183000 0

29189100 0

29189910 0

29189920 0

29189930 0

29189990 0

29191000 0

29199010 0

29199090 0

29201100 0

29201900 0

29209010 0

29209020 0

29209030 0

29209040 0

29209050 0

29209085 0

29211110 0

29211190 0

29211910 0

29211930 0

29211940 0

29211950 0

29211980 0

29212100 0

29212200 0

29212900 0

29213010 0
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29213091 0

29213099 0

29214100 0

29214210 0

29214290 0

29214300 0

29214400 0

29214500 0

29214600 0

29214910 0

29214980 0

29215111 0

29215119 0

29215190 0

29215910 0

29215920 0

29215930 0

29215940 0

29215990 0

29221100 0

29221200 0

29221310 0

29221390 0

29221400 0

29221910 0

29221920 0

29221980 0

29222100 0

29222900 0

29223100 0

29223900 0

29224100 0

29224200 0

29224300 0

29224400 0

29224910 0

29224920 0

29224995 0

29225000 0

29231000 0

29232000 0

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 10993



KN-kód 2007 A BLNS-országokra és Mozambikra 2008. január 1-jétõl alkalmazott vám

29239000 0

29241100 0

29241200 0

29241900 0

29242110 0

29242190 0

29242300 0

29242400 0

29242910 0

29242930 0

29242995 0

29251100 0

29251200 0

29251910 0

29251930 0

29251995 0

29252100 0

29252900 0

29261000 0

29262000 0

29263000 0

29269020 0

29269095 0

29270000 0

29280010 0

29280090 0

29291010 0

29291090 0

29299000 0

29302000 0

29303000 0

29304010 0

29304090 0

29305000 0

29309013 0

29309016 0

29309020 0

29309030 0

29309040 0

29309050 0

29309085 0

29310010 0

29310020 0

29310030 0

29310095 0

29321100 0

29321200 0

29321300 0

29321900 0

29322100 0

29322910 0

29322920 0

29322930 0

29322940 0
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29322950 0

29322960 0

29322985 0

29329100 0

29329200 0

29329300 0

29329400 0

29329500 0

29329950 0

29329970 0

29329985 0

29331110 0

29331190 0

29331910 0

29331990 0

29332100 0

29332910 0

29332990 0

29333100 0

29333200 0

29333300 0

29333910 0

29333920 0

29333925 0

29333935 0

29333940 0

29333945 0

29333950 0

29333955 0

29333999 0

29334100 0

29334910 0

29334930 0

29334990 0

29335200 0

29335310 0

29335390 0

29335400 0

29335500 0

29335910 0
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39019090 0

39021000 0

39022000 0

39023000 0

39029010 0

39029020 0

39029090 0

39031100 0

39031900 0

39032000 0

39033000 0

39039010 0

39039020 0
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59021090 0

59022010 0

59022090 0

59029010 0

59029090 0

59031010 0

59031090 0

59032010 0

59032090 0

59039010 0

59039091 0

59039099 0

59041000 0

59049000 0

59050010 0

59050030 0

59050050 0

59050070 0

59050090 0

59061000 0

59069100 0

59069910 0

59069990 0

59070010 0

59070090 0

59080000 0

59090010 0

59090090 0

59100000 0

59111000 0

59112000 0

59113111 0

59113119 0

59113190 0

59113210 0

59113290 0

59114000 0

59119010 0

59119090 0

60011000 0

60012100 0

60012200 0

60012900 0

60019100 0

60019200 0

60019900 0

60024000 0

60029000 0

60031000 0

60032000 0

60033010 0

60033090 0

60034000 0

60039000 0
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60041000 0

60049000 0

60052100 0

60052200 0

60052300 0

60052400 0

60053110 0

60053150 0

60053190 0

60053210 0

60053250 0

60053290 0

60053310 0

60053350 0

60053390 0

60053410 0

60053450 0

60053490 0

60054100 0

60054200 0

60054300 0

60054400 0

60059010 0

60059090 0

60061000 0

60062100 0

60062200 0

60062300 0

60062400 0

60063110 0

60063190 0

60063210 0

60063290 0

60063310 0

60063390 0

60063410 0

60063490 0

60064100 0

60064200 0

60064300 0

60064400 0

60069000 0

61012010 0

61012090 0

61013010 0

61013090 0

61019020 0

61019080 0

61021010 0

61021090 0

61022010 0

61022090 0

61023010 0

61023090 0
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61029010 0

61029090 0

61031000 0

61032200 0

61032300 0

61032900 0

61033100 0

61033200 0

61033300 0

61033900 0

61034100 0

61034200 0

61034300 0

61034900 0

61041300 0

61041900 0

61042200 0

61042300 0

61042900 0

61043100 0

61043200 0

61043300 0

61043900 0

61044100 0

61044200 0

61044300 0

61044400 0

61044900 0

61045100 0

61045200 0

61045300 0

61045900 0

61046100 0

61046200 0

61046300 0

61046900 0

61051000 0

61052010 0

61052090 0

61059010 0

61059090 0

61061000 0

61062000 0

61069010 0

61069030 0

61069050 0

61069090 0

61071100 0

61071200 0

61071900 0

61072100 0

61072200 0

61072900 0

61079100 0
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61079900 0

61081100 0

61081900 0

61082100 0

61082200 0

61082900 0

61083100 0

61083200 0

61083900 0

61089100 0

61089200 0

61089900 0

61091000 0

61099010 0

61099030 0

61099090 0

61101110 0

61101130 0

61101190 0

61101210 0

61101290 0

61101910 0

61101990 0

61102010 0

61102091 0

61102099 0

61103010 0

61103091 0

61103099 0

61109010 0

61109090 0

61112010 0

61112090 0

61113010 0

61113090 0

61119011 0

61119019 0

61119090 0

61121100 0

61121200 0

61121900 0

61122000 0

61123110 0

61123190 0

61123910 0

61123990 0

61124110 0

61124190 0

61124910 0

61124990 0

61130010 0

61130090 0

61142000 0

61143000 0
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61149000 0

61151010 0

61151090 0

61152100 0

61152200 0

61152900 0

61153011 0

61153019 0

61153090 0

61159400 0

61159500 0

61159610 0

61159691 0

61159699 0

61159900 0

61161020 0

61161080 0

61169100 0

61169200 0

61169300 0

61169900 0

61171000 0

61178010 0

61178080 0

61179000 0

62011100 0

62011210 0

62011290 0

62011310 0

62011390 0

62011900 0

62019100 0

62019200 0

62019300 0

62019900 0

62021100 0

62021210 0

62021290 0

62021310 0

62021390 0

62021900 0

62029100 0

62029200 0

62029300 0

62029900 0

62031100 0

62031200 0

62031910 0

62031930 0

62031990 0

62032210 0

62032280 0

62032310 0
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62032380 0

62032911 0

62032918 0

62032930 0

62032990 0

62033100 0

62033210 0

62033290 0

62033310 0

62033390 0

62033911 0

62033919 0

62033990 0

62034110 0

62034130 0

62034190 0

62034211 0

62034231 0

62034233 0

62034235 0

62034251 0

62034259 0

62034290 0

62034311 0

62034319 0

62034331 0

62034339 0

62034390 0

62034911 0

62034919 0

62034931 0

62034939 0

62034950 0

62034990 0

62041100 0

62041200 0

62041300 0

62041910 0

62041990 0

62042100 0

62042210 0

62042280 0

62042310 0

62042380 0

62042911 0

62042918 0

62042990 0

62043100 0

62043210 0

62043290 0

62043310 0

62043390 0

62043911 0

62043919 0

11040 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



KN-kód 2007 A BLNS-országokra és Mozambikra 2008. január 1-jétõl alkalmazott vám

62043990 0

62044100 0

62044200 0

62044300 0

62044400 0

62044900 0

62045100 0

62045200 0

62045300 0

62045910 0

62045990 0

62046110 0

62046185 0

62046211 0

62046231 0

62046233 0

62046239 0

62046251 0

62046259 0

62046290 0

62046311 0

62046318 0

62046331 0

62046339 0

62046390 0

62046911 0

62046918 0

62046931 0

62046939 0

62046950 0

62046990 0

62052000 0

62053000 0

62059010 0

62059080 0

62061000 0

62062000 0

62063000 0

62064000 0

62069010 0

62069090 0

62071100 0

62071900 0

62072100 0

62072200 0

62072900 0

62079100 0

62079910 0

62079990 0

62081100 0

62081900 0

62082100 0

62082200 0

62082900 0
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62089100 0

62089200 0

62089900 0

62092000 0

62093000 0

62099010 0

62099090 0

62101010 0

62101090 0

62102000 0

62103000 0

62104000 0

62105000 0

62111100 0

62111200 0

62112000 0

62113210 0

62113231 0

62113241 0

62113242 0

62113290 0

62113310 0

62113331 0

62113341 0

62113342 0

62113390 0

62113900 0

62114100 0

62114210 0

62114231 0

62114241 0

62114242 0

62114290 0

62114310 0

62114331 0

62114341 0

62114342 0

62114390 0

62114900 0

62121010 0

62121090 0

62122000 0

62123000 0

62129000 0

62132000 0

62139000 0

62141000 0

62142000 0

62143000 0

62144000 0

62149000 0

62151000 0

62152000 0

62159000 0
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62160000 0

62171000 0

62179000 0

63011000 0

63012010 0

63012090 0

63013010 0

63013090 0

63014010 0

63014090 0

63019010 0

63019090 0

63021000 0

63022100 0

63022210 0

63022290 0

63022910 0

63022990 0

63023100 0

63023210 0

63023290 0

63023920 0

63023990 0

63024000 0

63025100 0

63025310 0

63025390 0

63025910 0

63025990 0

63026000 0

63029100 0

63029310 0

63029390 0

63029910 0

63029990 0

63031200 0

63031900 0

63039100 0

63039210 0

63039290 0

63039910 0

63039990 0

63041100 0

63041910 0

63041930 0

63041990 0

63049100 0

63049200 0

63049300 0

63049900 0

63051010 0

63051090 0

63052000 0

63053211 0
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63053281 0

63053289 0

63053290 0

63053310 0

63053391 0

63053399 0

63053900 0

63059000 0

63061200 0

63061900 0

63062200 0

63062900 0

63063000 0

63064000 0

63069100 0

63069900 0

63071010 0

63071030 0

63071090 0

63072000 0

63079010 0

63079091 0

63079099 0

63080000 0

63090000 0

63101010 0

63101030 0

63101090 0

63109000 0

64011010 0

64011090 0

64019210 0

64019290 0

64019900 0

64021210 0

64021290 0

64021900 0

64022000 0

64029110 0

64029190 0

64029905 0

64029910 0

64029931 0

64029939 0

64029950 0

64029991 0

64029993 0

64029996 0

64029998 0

64031200 0

64031900 0

64032000 0

64034000 0

64035105 0
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64035111 0

64035115 0

64035119 0

64035191 0

64035195 0

64035199 0

64035905 0

64035911 0

64035931 0

64035935 0

64035939 0

64035950 0

64035991 0

64035995 0

64035999 0

64039105 0

64039111 0

64039113 0

64039116 0

64039118 0

64039191 0

64039193 0

64039196 0

64039198 0

64039905 0

64039911 0

64039931 0

64039933 0

64039936 0

64039938 0

64039950 0

64039991 0

64039993 0

64039996 0

64039998 0

64041100 0

64041910 0

64041990 0

64042010 0

64042090 0

64051000 0

64052010 0

64052091 0

64052099 0

64059010 0

64059090 0

64061011 0

64061019 0

64061090 0

64062010 0

64062090 0

64069100 0

64069910 0

64069930 0
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64069950 0

64069960 0

64069980 0

65010000 0

65020000 0

65040000 0

65051000 0

65059005 0

65059010 0

65059030 0

65059080 0

65061010 0

65061080 0

65069100 0

65069910 0

65069990 0

65070000 0

66011000 0

66019100 0

66019911 0

66019919 0

66019990 0

66020000 0

66032000 0

66039010 0

66039090 0

67010000 0

67021000 0

67029000 0

67030000 0

67041100 0

67041900 0

67042000 0

67049000 0

68010000 0

68021000 0

68022100 0

68022300 0

68022900 0

68029110 0

68029190 0

68029210 0

68029290 0

68029310 0

68029390 0

68029910 0

68029990 0

68030010 0

68030090 0

68041000 0

68042100 0

68042212 0

68042218 0

68042230 0
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68042250 0

68042290 0

68042300 0

68043000 0

68051000 0

68052000 0

68053010 0

68053020 0

68053080 0

68061000 0

68062010 0

68062090 0

68069000 0

68071010 0

68071090 0

68079000 0

68080000 0

68091100 0

68091900 0

68099000 0

68101110 0

68101190 0

68101910 0

68101931 0

68101939 0

68101990 0

68109110 0

68109190 0

68109900 0

68114000 0

68118100 0

68118210 0

68118290 0

68118300 0

68118900 0

68128010 0

68128090 0

68129100 0

68129200 0

68129300 0

68129910 0

68129990 0

68132000 0

68138100 0

68138900 0

68141000 0

68149000 0

68151010 0

68151090 0

68152000 0

68159100 0

68159910 0

68159990 0

69010000 0
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69021000 0

69022010 0

69022091 0

69022099 0

69029000 0

69031000 0

69032010 0

69032090 0

69039010 0

69039090 0

69041000 0

69049000 0

69051000 0

69059000 0

69060000 0

69071000 0

69079010 0

69079091 0

69079093 0

69079099 0

69081010 0

69081090 0

69089011 0

69089021 0

69089029 0

69089031 0

69089051 0

69089091 0

69089093 0

69089099 0

69091100 0

69091200 0

69091900 0

69099000 0

69101000 0

69109000 0

69111000 0

69119000 0

69120010 0

69120030 0

69120050 0

69120090 0

69131000 0

69139010 0

69139091 0

69139093 0

69139099 0

69141000 0

69149010 0

69149090 0

70010010 0

70010091 0

70010099 0

70021000 0
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70022010 0

70022090 0

70023100 0

70023200 0

70023900 0

70031210 0

70031291 0

70031299 0

70031910 0

70031990 0

70032000 0

70033000 0

70042010 0

70042091 0

70042099 0

70049010 0

70049070 0

70049092 0

70049098 0

70051005 0

70051025 0

70051030 0

70051080 0

70052125 0

70052130 0

70052180 0

70052925 0

70052935 0

70052980 0

70053000 0

70060010 0

70060090 0

70071110 0

70071190 0

70071910 0

70071920 0

70071980 0

70072120 0

70072180 0

70072900 0

70080020 0

70080081 0

70080089 0

70091000 0

70099100 0

70099200 0

70101000 0

70102000 0

70109010 0

70109021 0

70109031 0

70109041 0

70109043 0

70109045 0
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70109047 0

70109051 0

70109053 0

70109055 0

70109057 0

70109061 0

70109067 0

70109071 0

70109079 0

70109091 0

70109099 0

70111000 0

70112000 0

70119000 0

70131000 0

70132210 0

70132290 0

70132810 0

70132890 0

70133311 0

70133319 0

70133391 0

70133399 0

70133710 0

70133751 0

70133759 0

70133791 0

70133799 0

70134110 0

70134190 0

70134200 0

70134910 0

70134991 0

70134999 0

70139110 0

70139190 0

70139900 0

70140000 0

70151000 0

70159000 0

70161000 0

70169010 0

70169080 0

70171000 0

70172000 0

70179000 0

70181011 0

70181019 0

70181030 0

70181051 0

70181059 0

70181090 0

70182000 0

70189010 0
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70189090 0

70191100 0

70191200 0

70191910 0

70191990 0

70193100 0

70193200 0

70193900 0

70194000 0

70195100 0

70195200 0

70195900 0

70199010 0

70199030 0

70199091 0

70199099 0

70200005 0

70200007 0

70200008 0

70200010 0

70200030 0

70200080 0

71011000 0

71012100 0

71012200 0

71021000 0

71022100 0

71022900 0

71023100 0

71023900 0

71031000 0

71039100 0

71039900 0

71041000 0

71042000 0

71049000 0

71051000 0

71059000 0

71061000 0

71069110 0

71069190 0

71069220 0

71069280 0

71070000 0

71081100 0

71081200 0

71081310 0

71081380 0

71082000 0

71090000 0

71101100 0

71101910 0

71101980 0

71102100 0
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71102900 0

71103100 0

71103900 0

71104100 0

71104900 0

71110000 0

71123000 0

71129100 0

71129200 0

71129900 0

71131100 0

71131900 0

71132000 0

71141100 0

71141900 0

71142000 0

71151000 0

71159010 0

71159090 0

71161000 0

71162011 0

71162019 0

71162090 0

71171100 0

71171910 0

71171991 0

71171999 0

71179000 0

71181010 0

71181090 0

71189000 0

72011011 0

72011019 0

72011030 0

72011090 0

72012000 0

72015010 0

72015090 0

72021120 0

72021180 0

72021900 0

72022100 0

72022910 0

72022990 0

72023000 0

72024110 0

72024190 0

72024910 0

72024950 0

72024990 0

72025000 0

72026000 0

72027000 0

72028000 0
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72029100 0

72029200 0

72029300 0

72029910 0

72029930 0

72029980 0

72031000 0

72039000 0

72041000 0

72042110 0

72042190 0

72042900 0

72043000 0

72044110 0

72044191 0

72044199 0

72044910 0

72044930 0

72044990 0

72045000 0

72051000 0

72052100 0

72052900 0

72061000 0

72069000 0

72071111 0

72071114 0

72071116 0

72071190 0

72071210 0

72071290 0

72071912 0

72071919 0

72071980 0

72072011 0

72072015 0

72072017 0

72072019 0

72072032 0

72072039 0

72072052 0

72072059 0

72072080 0

72081000 0

72082500 0

72082600 0

72082700 0

72083600 0

72083700 0

72083800 0

72083900 0

72084000 0

72085120 0

72085191 0
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72085198 0

72085210 0

72085291 0

72085299 0

72085310 0

72085390 0

72085400 0

72089020 0

72089080 0

72091500 0

72091610 0

72091690 0

72091710 0

72091790 0

72091810 0

72091891 0

72091899 0

72092500 0

72092610 0

72092690 0

72092710 0

72092790 0

72092810 0

72092890 0

72099020 0

72099080 0

72101100 0

72101220 0

72101280 0

72102000 0

72103000 0

72104100 0

72104900 0

72105000 0

72106100 0

72106900 0

72107010 0

72107080 0

72109030 0

72109040 0

72109080 0

72111300 0

72111400 0

72111900 0

72112320 0

72112330 0

72112380 0

72112900 0

72119020 0

72119080 0

72121010 0

72121090 0

72122000 0
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72123000 0

72124020 0

72124080 0

72125020 0

72125030 0

72125040 0

72125061 0

72125069 0

72125090 0

72126000 0

72131000 0

72132000 0

72139110 0

72139120 0

72139141 0

72139149 0

72139170 0

72139190 0

72139910 0

72139990 0

72141000 0

72142000 0

72143000 0

72149110 0

72149190 0

72149910 0

72149931 0

72149939 0

72149950 0

72149971 0

72149979 0

72149995 0

72151000 0

72155011 0

72155019 0

72155080 0

72159000 0

72161000 0

72162100 0

72162200 0

72163110 0

72163190 0

72163211 0

72163219 0

72163291 0

72163299 0

72163310 0

72163390 0

72164010 0

72164090 0

72165010 0

72165091 0

72165099 0
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72166110 0

72166190 0

72166900 0

72169110 0

72169180 0

72169900 0

72171010 0

72171031 0

72171039 0

72171050 0

72171090 0

72172010 0

72172030 0

72172050 0

72172090 0

72173041 0

72173049 0

72173050 0

72173090 0

72179020 0

72179050 0

72179090 0

72181000 0

72189110 0

72189180 0

72189911 0

72189919 0

72189920 0

72189980 0

72191100 0

72191210 0

72191290 0

72191310 0

72191390 0

72191410 0

72191490 0

72192110 0

72192190 0

72192210 0

72192290 0

72192300 0

72192400 0

72193100 0

72193210 0

72193290 0

72193310 0

72193390 0

72193410 0

72193490 0

72193510 0

72193590 0

72199020 0

72199080 0
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72201100 0

72201200 0

72202021 0

72202029 0

72202041 0

72202049 0

72202081 0

72202089 0

72209020 0

72209080 0

72210010 0

72210090 0

72221111 0

72221119 0

72221181 0

72221189 0

72221910 0

72221990 0

72222011 0

72222019 0

72222021 0

72222029 0

72222031 0

72222039 0

72222081 0

72222089 0

72223051 0

72223091 0

72223097 0

72224010 0

72224050 0

72224090 0

72230011 0

72230019 0

72230091 0

72230099 0

72241010 0

72241090 0

72249002 0

72249003 0

72249005 0

72249007 0

72249014 0

72249018 0

72249031 0

72249038 0

72249090 0

72251100 0

72251910 0

72251990 0

72253010 0

72253030 0

72253090 0

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11057



KN-kód 2007 A BLNS-országokra és Mozambikra 2008. január 1-jétõl alkalmazott vám

72254012 0

72254015 0

72254040 0

72254060 0

72254090 0

72255020 0

72255080 0

72259100 0

72259200 0

72259900 0

72261100 0

72261910 0

72261980 0

72262000 0

72269120 0

72269191 0

72269199 0

72269200 0

72269910 0

72269930 0

72269970 0

72271000 0

72272000 0

72279010 0

72279050 0

72279095 0

72281020 0

72281050 0

72281090 0

72282010 0

72282091 0

72282099 0

72283020 0

72283041 0

72283049 0

72283061 0

72283069 0

72283070 0

72283089 0

72284010 0

72284090 0

72285020 0

72285040 0

72285061 0

72285069 0

72285080 0

72286020 0

72286080 0

72287010 0

72287090 0

72288000 0

72292000 0

72299020 0
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72299050 0

72299090 0

73011000 0

73012000 0

73021010 0

73021021 0

73021023 0

73021029 0

73021040 0

73021050 0

73021090 0

73023000 0

73024000 0

73029000 0

73030010 0

73030090 0

73041100 0

73041910 0

73041930 0

73041990 0

73042200 0

73042300 0

73042400 0

73042910 0

73042930 0

73042990 0

73043120 0

73043180 0

73043910 0

73043930 0

73043952 0

73043958 0

73043992 0

73043993 0

73043999 0

73044100 0

73044910 0

73044992 0

73044999 0

73045112 0

73045118 0

73045181 0

73045189 0

73045910 0

73045932 0

73045938 0

73045992 0

73045993 0

73045999 0

73049000 0

73051100 0

73051200 0

73051900 0
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73052000 0

73053100 0

73053900 0

73059000 0

73061110 0

73061190 0

73061911 0

73061919 0

73061990 0

73062100 0

73062900 0

73063011 0

73063019 0

73063041 0

73063049 0

73063072 0

73063077 0

73063080 0

73064020 0

73064080 0

73065020 0

73065080 0

73066111 0

73066119 0

73066191 0

73066199 0

73066910 0

73066990 0

73069000 0

73071110 0

73071190 0

73071910 0

73071990 0

73072100 0

73072210 0

73072290 0

73072310 0

73072390 0

73072910 0

73072930 0

73072990 0

73079100 0

73079210 0

73079290 0

73079311 0

73079319 0

73079391 0

73079399 0

73079910 0

73079930 0

73079990 0

73081000 0

73082000 0
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73083000 0

73084010 0

73084090 0

73089010 0

73089051 0

73089059 0

73089099 0

73090010 0

73090030 0

73090051 0

73090059 0

73090090 0

73101000 0

73102111 0

73102119 0

73102191 0

73102199 0

73102910 0

73102990 0

73110010 0

73110091 0

73110099 0

73121020 0

73121041 0

73121049 0

73121061 0

73121065 0

73121069 0

73121081 0

73121083 0

73121085 0

73121089 0

73121098 0

73129000 0

73130000 0

73141200 0

73141400 0

73141900 0

73142010 0

73142090 0

73143100 0

73143900 0

73144110 0

73144190 0

73144210 0

73144290 0

73144900 0

73145000 0

73151110 0

73151190 0

73151200 0

73151900 0

73152000 0
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73158100 0

73158210 0

73158290 0

73158900 0

73159000 0

73160000 0

73170010 0

73170020 0

73170040 0

73170061 0

73170069 0

73170090 0

73181100 0

73181210 0

73181290 0

73181300 0

73181410 0

73181491 0

73181499 0

73181510 0

73181520 0

73181530 0

73181541 0

73181549 0

73181551 0

73181559 0

73181561 0

73181569 0

73181570 0

73181581 0

73181589 0

73181590 0

73181610 0

73181630 0

73181650 0

73181691 0

73181699 0

73181900 0

73182100 0

73182200 0

73182300 0

73182400 0

73182900 0

73192000 0

73193000 0

73199010 0

73199090 0

73201011 0

73201019 0

73201090 0

73202020 0

73202081 0

73202085 0
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73202089 0

73209010 0

73209030 0

73209090 0

73211110 0

73211190 0

73211200 0

73211900 0

73218110 0

73218190 0

73218210 0

73218290 0

73218900 0

73219000 0

73221100 0

73221900 0

73229000 0

73231000 0

73239100 0

73239200 0

73239310 0

73239390 0

73239410 0

73239490 0

73239910 0

73239991 0

73239999 0

73241000 0

73242100 0

73242900 0

73249000 0

73251050 0

73251092 0

73251099 0

73259100 0

73259910 0

73259990 0

73261100 0

73261910 0

73261990 0

73262030 0

73262050 0

73262080 0

73269010 0

73269030 0

73269040 0

73269050 0

73269060 0

73269070 0

73269091 0

73269093 0

73269095 0

73269098 0
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74010000 0

74020000 0

74031100 0

74031200 0

74031300 0

74031900 0

74032100 0

74032200 0

74032900 0

74040010 0

74040091 0

74040099 0

74050000 0

74061000 0

74062000 0

74071000 0

74072110 0

74072190 0

74072910 0

74072990 0

74081100 0

74081910 0

74081990 0

74082100 0

74082200 0

74082900 0

74091100 0

74091900 0

74092100 0

74092900 0

74093100 0

74093900 0

74094010 0

74094090 0

74099000 0

74101100 0

74101200 0

74102100 0

74102200 0

74111011 0

74111019 0

74111090 0

74112110 0

74112190 0

74112200 0

74112900 0

74121000 0

74122000 0

74130020 0

74130080 0

74151000 0

74152100 0

74152900 0
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74153300 0

74153900 0

74181100 0

74181910 0

74181990 0

74182000 0

74191000 0

74199100 0

74199910 0

74199930 0

74199990 0

75011000 0

75012000 0

75021000 0

75022000 0

75030010 0

75030090 0

75040000 0

75051100 0

75051200 0

75052100 0

75052200 0

75061000 0

75062000 0

75071100 0

75071200 0

75072000 0

75081000 0

75089000 0

76020011 0

76020019 0

76020090 0

76041010 0

76041090 0

76042100 0

76042910 0

76042990 0

76051100 0

76051900 0

76052100 0

76052900 0

76061110 0

76061191 0

76061193 0

76061199 0

76061210 0

76061250 0

76061291 0

76061293 0

76061299 0

76069100 0

76069200 0

76071110 0
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76071190 0

76071910 0

76071991 0

76071999 0

76072010 0

76072091 0

76072099 0

76081000 0

76082020 0

76082081 0

76082089 0

76090000 0

76101000 0

76109010 0

76109090 0

76110000 0

76121000 0

76129010 0

76129020 0

76129091 0

76129098 0

76130000 0

76141000 0

76149000 0

76151100 0

76151910 0

76151990 0

76152000 0

76161000 0

76169100 0

76169910 0

76169990 0

78011000 0

78019100 0

78019910 0

78019991 0

78019999 0

78020000 0

78041100 0

78041900 0

78042000 0

78060010 0

78060030 0

78060050 0

78060090 0

79011100 0

79011210 0

79011230 0

79011290 0

79012000 0

79020000 0

79031000 0

79039000 0
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79040000 0

79050000 0

79070010 0

79070090 0

80011000 0

80012000 0

80020000 0

80030000 0

80070010 0

80070030 0

80070050 0

80070090 0

81011000 0

81019400 0

81019600 0

81019700 0

81019910 0

81019990 0

81021000 0

81029400 0

81029500 0

81029600 0

81029700 0

81029900 0

81032000 0

81033000 0

81039010 0

81039090 0

81041100 0

81041900 0

81042000 0

81043000 0

81049000 0

81052000 0

81053000 0

81059000 0

81060010 0

81060090 0

81072000 0

81073000 0

81079000 0

81082000 0

81083000 0

81089030 0

81089050 0

81089060 0

81089090 0

81092000 0

81093000 0

81099000 0

81101000 0

81102000 0

81109000 0
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81110011 0

81110019 0

81110090 0

81121200 0

81121300 0

81121900 0

81122110 0

81122190 0

81122200 0

81122900 0

81125100 0

81125200 0

81125900 0

81129210 0

81129221 0

81129231 0

81129281 0

81129289 0

81129291 0

81129295 0

81129920 0

81129930 0

81129970 0

81130020 0

81130040 0

81130090 0

82011000 0

82012000 0

82013000 0

82014000 0

82015000 0

82016000 0

82019000 0

82021000 0

82022000 0

82023100 0

82023900 0

82024000 0

82029100 0

82029911 0

82029919 0

82029990 0

82031000 0

82032010 0

82032090 0

82033000 0

82034000 0

82041100 0

82041200 0

82042000 0

82051000 0

82052000 0

82053000 0
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82054000 0

82055100 0

82055910 0

82055930 0

82055990 0

82056000 0

82057000 0

82058000 0

82059000 0

82060000 0

82071300 0

82071910 0

82071990 0

82072010 0

82072090 0

82073010 0

82073090 0

82074010 0

82074030 0

82074090 0

82075010 0

82075030 0

82075050 0

82075060 0

82075070 0

82075090 0

82076010 0

82076030 0

82076050 0

82076070 0

82076090 0

82077010 0

82077031 0

82077035 0

82077038 0

82077090 0

82078011 0

82078019 0

82078090 0

82079010 0

82079030 0

82079050 0

82079071 0

82079078 0

82079091 0

82079099 0

82081000 0

82082000 0

82083010 0

82083090 0

82084000 0

82089000 0

82090020 0
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82090080 0

82100000 0

82111000 0

82119130 0

82119180 0

82119200 0

82119300 0

82119400 0

82119500 0

82121010 0

82121090 0

82122000 0

82129000 0

82130000 0

82141000 0

82142000 0

82149000 0

82151020 0

82151030 0

82151080 0

82152010 0

82152090 0

82159100 0

82159910 0

82159990 0

83011000 0

83012000 0

83013000 0

83014011 0

83014019 0

83014090 0

83015000 0

83016000 0

83017000 0

83021000 0

83022000 0

83023000 0

83024100 0

83024200 0

83024900 0

83025000 0

83026000 0

83030010 0

83030030 0

83030090 0
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83040000 0

83051000 0

83052000 0

83059000 0

83061000 0

83062100 0

83062910 0

83062990 0

83063000 0

83071000 0

83079000 0

83081000 0

83082000 0

83089000 0

83091000 0

83099010 0

83099090 0

83100000 0

83111010 0

83111090 0

83112000 0

83113000 0

83119000 0

84011000 0

84012000 0

84013000 0

84014000 0

84021100 0

84021200 0

84021910 0

84021990 0

84022000 0

84029000 0

84031010 0

84031090 0

84039010 0

84039090 0

84041000 0

84042000 0

84049000 0

84051000 0

84059000 0

84061000 0

84068110 0

84068190 0

84068211 0

84068219 0

84068290 0

84069010 0

84069090 0

84071000 0

84072110 0
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84072191 0

84072199 0

84072920 0

84072980 0

84073100 0

84073210 0

84073290 0

84073310 0

84073390 0

84073410 0

84073430 0

84073491 0

84073499 0

84079010 0

84079050 0

84079080 0

84079090 0

84081011 0

84081019 0

84081022 0

84081024 0

84081026 0

84081028 0

84081031 0

84081039 0

84081041 0

84081049 0

84081051 0

84081059 0

84081061 0

84081069 0

84081071 0

84081079 0

84081081 0

84081089 0

84081091 0

84081099 0

84082010 0

84082031 0

84082035 0

84082037 0

84082051 0

84082055 0

84082057 0

84082099 0

84089021 0

84089027 0

84089041 0

84089043 0

84089045 0

84089047 0

84089061 0
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84089065 0

84089067 0

84089081 0

84089085 0

84089089 0

84091000 0

84099100 0

84099900 0

84101100 0

84101200 0

84101300 0

84109010 0

84109090 0

84111100 0

84111210 0

84111230 0

84111280 0

84112100 0

84112220 0

84112280 0

84118100 0

84118220 0

84118260 0

84118280 0

84119100 0

84119900 0

84121000 0

84122120 0

84122180 0

84122920 0

84122981 0

84122989 0

84123100 0

84123900 0

84128010 0

84128080 0

84129020 0

84129040 0

84129080 0

84131100 0

84131900 0

84132000 0

84133020 0

84133080 0

84134000 0

84135020 0

84135040 0

84135061 0

84135069 0

84135080 0

84136020 0

84136031 0

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11073



KN-kód 2007 A BLNS-országokra és Mozambikra 2008. január 1-jétõl alkalmazott vám

84136039 0

84136061 0

84136069 0

84136070 0

84136080 0

84137021 0

84137029 0

84137030 0

84137035 0

84137045 0

84137051 0

84137059 0

84137065 0

84137075 0

84137081 0

84137089 0

84138100 0

84138200 0

84139100 0

84139200 0

84141020 0

84141025 0

84141081 0

84141089 0

84142020 0

84142080 0

84143020 0

84143081 0

84143089 0

84144010 0

84144090 0

84145100 0

84145920 0

84145940 0

84145980 0

84146000 0

84148011 0

84148019 0

84148022 0

84148028 0

84148051 0

84148059 0

84148073 0

84148075 0

84148078 0

84148080 0

84149000 0

84151010 0

84151090 0

84152000 0

84158100 0

84158200 0
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84158300 0

84159000 0

84161010 0

84161090 0

84162010 0

84162090 0

84163000 0

84169000 0

84171000 0

84172010 0

84172090 0

84178010 0

84178020 0

84178080 0

84179000 0

84181020 0

84181080 0

84182110 0

84182151 0

84182159 0

84182191 0

84182199 0

84182900 0

84183020 0

84183080 0

84184020 0

84184080 0

84185011 0

84185019 0

84185091 0

84185099 0

84186100 0

84186900 0

84189100 0

84189910 0

84189990 0

84191100 0

84191900 0

84192000 0

84193100 0

84193200 0

84193910 0

84193990 0

84194000 0

84195000 0

84196000 0

84198120 0

84198180 0

84198910 0

84198930 0

84198998 0

84199015 0
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84199085 0

84201010 0

84201030 0

84201050 0

84201090 0

84209110 0

84209180 0

84209900 0

84211100 0

84211200 0

84211920 0

84211970 0

84212100 0

84212200 0

84212300 0

84212900 0

84213100 0

84213920 0

84213940 0

84213960 0

84213990 0

84219100 0

84219900 0

84221100 0

84221900 0

84222000 0

84223000 0

84224000 0

84229010 0

84229090 0

84231010 0

84231090 0

84232000 0

84233000 0

84238110 0

84238130 0

84238150 0

84238190 0

84238210 0

84238290 0

84238900 0

84239000 0

84241020 0

84241080 0

84242000 0

84243001 0

84243005 0

84243009 0

84243010 0

84243090 0

84248110 0

84248130 0
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84248191 0

84248199 0

84248900 0

84249000 0

84251100 0

84251920 0

84251980 0

84253100 0

84253930 0

84253990 0

84254100 0

84254200 0

84254900 0

84261100 0

84261200 0

84261900 0

84262000 0

84263000 0

84264100 0

84264900 0

84269110 0

84269190 0

84269900 0

84271010 0

84271090 0

84272011 0

84272019 0

84272090 0

84279000 0

84281020 0

84281080 0

84282030 0

84282091 0

84282098 0

84283100 0

84283200 0

84283300 0

84283920 0

84283990 0

84284000 0

84286000 0

84289030 0

84289071 0

84289079 0

84289091 0

84289095 0

84291100 0

84291900 0

84292000 0

84293000 0

84294010 0

84294030 0
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84294090 0

84295110 0

84295191 0

84295199 0

84295210 0

84295290 0

84295900 0

84301000 0

84302000 0

84303100 0

84303900 0

84304100 0

84304900 0

84305000 0

84306100 0

84306900 0

84311000 0

84312000 0

84313100 0

84313910 0

84313970 0

84314100 0

84314200 0

84314300 0

84314920 0

84314980 0

84321010 0

84321090 0

84322100 0

84322910 0

84322930 0

84322950 0

84322990 0

84323011 0

84323019 0

84323090 0

84324010 0

84324090 0

84328000 0

84329000 0

84331110 0

84331151 0

84331159 0

84331190 0

84331910 0

84331951 0

84331959 0

84331970 0

84331990 0

84332010 0

84332051 0

84332059 0
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84332090 0

84333010 0

84333090 0

84334010 0

84334090 0

84335100 0

84335200 0

84335310 0

84335330 0

84335390 0

84335911 0

84335919 0

84335930 0

84335980 0

84336000 0

84339000 0

84341000 0

84342000 0

84349000 0

84351000 0

84359000 0

84361000 0

84362100 0

84362900 0

84368010 0

84368091 0

84368099 0

84369100 0

84369900 0

84371000 0

84378000 0

84379000 0

84381010 0

84381090 0

84382000 0

84383000 0

84384000 0

84385000 0

84386000 0

84388010 0

84388091 0

84388099 0

84389000 0

84391000 0

84392000 0

84393000 0

84399110 0

84399190 0

84399910 0

84399990 0

84401010 0

84401020 0
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84401030 0

84401040 0

84401090 0

84409000 0

84411010 0

84411020 0

84411030 0

84411040 0

84411080 0

84412000 0

84413000 0

84414000 0

84418000 0

84419010 0

84419090 0

84423010 0

84423091 0

84423099 0

84424000 0

84425021 0

84425023 0

84425029 0

84425080 0

84431100 0

84431200 0

84431310 0

84431331 0

84431335 0

84431339 0

84431390 0

84431400 0

84431500 0

84431600 0

84431700 0

84431920 0

84431940 0

84431970 0

84433110 0

84433191 0

84433199 0

84433210 0

84433230 0

84433291 0

84433293 0

84433299 0

84433910 0

84433931 0

84433939 0

84433990 0

84439110 0

84439191 0

84439199 0
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84439910 0

84439990 0

84440010 0

84440090 0

84451100 0

84451200 0

84451300 0

84451900 0

84452000 0

84453010 0

84453090 0

84454000 0

84459000 0

84461000 0

84462100 0

84462900 0

84463000 0

84471110 0

84471190 0

84471210 0

84471290 0

84472020 0

84472080 0

84479000 0

84481100 0

84481900 0

84482000 0

84483100 0

84483200 0

84483310 0

84483390 0

84483900 0

84484200 0

84484900 0

84485110 0

84485190 0

84485900 0

84490000 0

84501111 0

84501119 0

84501190 0

84501200 0

84501900 0

84502000 0

84509000 0

84511000 0

84512110 0

84512190 0

84512900 0

84513010 0

84513030 0

84513080 0
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84514000 0

84515000 0

84518010 0

84518030 0

84518080 0

84519000 0

84521011 0

84521019 0

84521090 0

84522100 0

84522900 0

84523010 0

84523090 0

84524000 0

84529000 0

84531000 0

84532000 0

84538000 0

84539000 0

84541000 0

84542000 0

84543010 0

84543090 0

84549000 0

84551000 0

84552100 0

84552200 0

84553010 0

84553031 0

84553039 0

84553090 0

84559000 0

84561000 0

84562000 0

84563011 0

84563019 0

84563090 0

84569000 0

84571010 0

84571090 0

84572000 0

84573010 0

84573090 0

84581120 0

84581141 0

84581149 0

84581180 0

84581920 0

84581940 0

84581980 0

84589120 0

84589180 0
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84589900 0

84591000 0

84592100 0

84592900 0

84593100 0

84593900 0

84594010 0

84594090 0

84595100 0

84595900 0

84596110 0

84596190 0

84596910 0

84596990 0

84597000 0

84601100 0

84601900 0

84602111 0

84602115 0

84602119 0

84602190 0

84602911 0

84602919 0

84602990 0

84603100 0

84603900 0

84604010 0

84604090 0

84609010 0

84609090 0

84612000 0

84613010 0

84613090 0

84614011 0

84614019 0

84614031 0

84614039 0

84614071 0

84614079 0

84614090 0

84615011 0

84615019 0

84615090 0

84619000 0

84621010 0

84621090 0

84622110 0

84622180 0

84622910 0

84622991 0

84622998 0

84623100 0
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84623910 0

84623991 0

84623999 0

84624110 0

84624190 0

84624910 0

84624990 0

84629110 0

84629150 0

84629190 0

84629910 0

84629950 0

84629990 0

84631010 0

84631090 0

84632000 0

84633000 0

84639000 0

84641000 0

84642011 0

84642019 0

84642020 0

84642095 0

84649020 0

84649080 0

84651010 0

84651090 0

84659110 0

84659120 0

84659190 0

84659200 0

84659300 0

84659400 0

84659500 0

84659600 0

84659910 0

84659990 0

84661020 0

84661031 0

84661038 0

84661080 0

84662020 0

84662091 0

84662098 0

84663000 0

84669120 0

84669195 0

84669220 0

84669280 0

84669300 0

84669400 0

84671110 0
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84671190 0

84671900 0

84672110 0

84672191 0

84672199 0

84672210 0

84672230 0

84672290 0

84672910 0

84672930 0

84672951 0

84672953 0

84672959 0

84672970 0

84672980 0

84672990 0

84678100 0

84678900 0

84679100 0

84679200 0

84679900 0

84681000 0

84682000 0

84688000 0

84689000 0

84690010 0

84690091 0

84690099 0

84701000 0

84702100 0

84702900 0

84703000 0

84705000 0

84709000 0

84713000 0

84714100 0

84714900 0

84715000 0

84716060 0

84716070 0

84717020 0

84717030 0

84717050 0

84717070 0

84717080 0

84717098 0

84718000 0

84719000 0

84721000 0

84723000 0

84729010 0

84729030 0
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84729070 0

84731011 0

84731019 0

84731090 0

84732110 0

84732190 0

84732910 0

84732990 0

84733020 0

84733080 0

84734011 0

84734018 0

84734080 0

84735020 0

84735080 0

84741000 0

84742010 0

84742090 0

84743100 0

84743200 0

84743910 0

84743990 0

84748010 0

84748090 0

84749010 0

84749090 0

84751000 0

84752100 0

84752900 0

84759000 0

84762100 0

84762900 0

84768100 0

84768900 0

84769000 0

84771000 0

84772000 0

84773000 0

84774000 0

84775100 0

84775910 0

84775980 0

84778011 0

84778019 0

84778091 0

84778093 0

84778095 0

84778099 0
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84779010 0

84779080 0

84781000 0

84789000 0

84791000 0

84792000 0

84793010 0

84793090 0

84794000 0

84795000 0

84796000 0

84798100 0

84798200 0

84798930 0

84798960 0

84798991 0

84798997 0

84799020 0

84799080 0

84801000 0

84802000 0

84803010 0

84803090 0

84804100 0

84804900 0

84805000 0

84806010 0

84806090 0

84807100 0

84807900 0

84811005 0

84811019 0

84811099 0

84812010 0

84812090 0

84813091 0

84813099 0

84814010 0

84814090 0

84818011 0

84818019 0

84818031 0

84818039 0

84818040 0

84818051 0

84818059 0

84818061 0

84818063 0

84818069 0

84818071 0

84818073 0

84818079 0
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84818081 0

84818085 0

84818087 0

84818099 0

84819000 0

84821010 0

84821090 0

84822000 0

84823000 0

84824000 0

84825000 0

84828000 0

84829110 0

84829190 0

84829900 0

84831021 0

84831025 0

84831029 0

84831050 0

84831095 0

84832010 0

84832090 0

84833032 0

84833038 0

84833080 0

84834021 0

84834023 0

84834025 0

84834029 0

84834030 0

84834051 0

84834059 0

84834090 0

84835020 0

84835080 0

84836020 0

84836080 0

84839020 0

84839081 0

84839089 0

84841000 0

84842000 0

84849000 0

84861000 0

84862010 0

84862090 0

84863010 0

84863030 0

84863050 0

84863090 0

84864000 0

84869010 0
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84869020 0

84869030 0

84869040 0

84869050 0

84869060 0

84869070 0

84869090 0

84871010 0

84871090 0

84879010 0

84879030 0

84879051 0

84879053 0

84879055 0

84879059 0

84879090 0

85011010 0

85011091 0

85011093 0

85011099 0

85012000 0

85013100 0

85013220 0

85013280 0

85013300 0

85013450 0

85013492 0

85013498 0

85014020 0

85014080 0

85015100 0

85015220 0

85015230 0

85015290 0

85015350 0

85015381 0

85015394 0

85015399 0

85016120 0

85016180 0

85016200 0

85016300 0

85016400 0

85021120 0

85021180 0

85021200 0

85021320 0

85021340 0

85021380 0

85022020 0

85022040 0

85022060 0
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85022080 0

85023100 0

85023920 0

85023980 0

85024000 0

85030010 0

85030091 0

85030099 0

85041020 0

85041080 0

85042100 0

85042210 0

85042290 0

85042300 0

85043121 0

85043129 0

85043180 0

85043220 0

85043280 0

85043300 0

85043400 0

85044030 0

85044040 0

85044055 0

85044081 0

85044084 0

85044088 0

85044090 0

85045020 0

85045095 0

85049005 0

85049011 0

85049018 0

85049091 0

85049099 0

85051100 0

85051910 0

85051990 0

85052000 0

85059010 0

85059030 0

85059050 0

85059090 0

85061011 0

85061015 0

85061019 0

85061091 0

85061095 0

85061099 0

85063010 0

85063030 0

85063090 0
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85064010 0

85064030 0

85064090 0

85065010 0

85065030 0

85065090 0

85066010 0

85066030 0

85066090 0

85068005 0

85068011 0

85068015 0

85068090 0

85069000 0

85071041 0

85071049 0

85071092 0

85071098 0

85072041 0

85072049 0

85072092 0

85072098 0

85073020 0

85073081 0

85073089 0

85074000 0

85078020 0

85078030 0

85078080 0

85079020 0

85079030 0

85079090 0

85081100 0

85081900 0

85086000 0

85087000 0

85094000 0

85098000 0

85099000 0

85101000 0

85102000 0

85103000 0

85109000 0

85111000 0

85112000 0

85113000 0

85114000 0

85115000 0

85118000 0

85119000 0

85121000 0

85122000 0
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85123010 0

85123090 0

85124000 0

85129010 0

85129090 0

85131000 0

85139000 0

85141010 0

85141080 0

85142010 0

85142080 0

85143019 0

85143099 0

85144000 0

85149000 0

85151100 0

85151900 0

85152100 0

85152910 0

85152990 0

85153100 0

85153913 0

85153918 0

85153990 0

85158011 0

85158019 0

85158091 0

85158099 0

85159000 0

85161011 0

85161019 0

85161090 0

85162100 0

85162910 0

85162950 0

85162991 0

85162999 0

85163110 0

85163190 0

85163200 0

85163300 0

85164010 0

85164090 0

85165000 0

85166010 0

85166051 0

85166059 0

85166070 0

85166080 0

85166090 0

85167100 0

85167200 0
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85167920 0

85167970 0

85168020 0

85168080 0

85169000 0

85171100 0

85171200 0

85171800 0

85176100 0

85176200 0

85176910 0

85176920 0

85176931 0

85176939 0

85176990 0

85177011 0

85177015 0

85177019 0

85177090 0

85181030 0

85181095 0

85182100 0

85182200 0

85182930 0

85182995 0

85183020 0

85183095 0

85184030 0

85184081 0

85184089 0

85185000 0

85189000 0

85192010 0

85192091 0

85192099 0

85193000 0

85195000 0

85198111 0

85198115 0

85198121 0

85198125 0

85198131 0

85198135 0

85198145 0

85198151 0

85198155 0

85198161 0

85198165 0

85198175 0

85198181 0

85198185 0

85198195 0
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85198911 0

85198915 0

85198919 0

85198990 0

85211020 0

85211095 0

85219000 0

85221000 0

85229030 0

85229041 0

85229049 0

85229070 0

85229080 0

85232100 0

85232915 0

85232931 0

85232933 0

85232939 0

85232990 0

85234011 0

85234013 0

85234019 0

85234025 0

85234031 0

85234039 0

85234045 0

85234051 0

85234059 0

85234091 0

85234093 0

85234099 0

85235110 0

85235191 0

85235193 0

85235199 0

85235210 0

85235290 0

85235910 0

85235991 0

85235993 0

85235999 0

85238010 0

85238091 0

85238093 0

85238099 0

85255000 0

85256000 0

85258011 0

85258019 0

85258030 0

85258091 0

85258099 0
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85261000 0

85269120 0

85269180 0

85269200 0

85271210 0

85271290 0

85271310 0

85271391 0

85271399 0

85271900 0

85272120 0

85272152 0

85272159 0

85272170 0

85272192 0

85272198 0

85272900 0

85279111 0

85279119 0

85279135 0

85279191 0

85279199 0

85279210 0

85279290 0

85279900 0

85284100 0

85284910 0

85284935 0

85284991 0

85284999 0

85285100 0

85285910 0

85285990 0

85286100 0

85286910 0

85286991 0

85286999 0

85287111 0

85287113 0

85287119 0

85287190 0

85287210 0

85287220 0

85287231 0

85287233 0

85287235 0

85287239 0

85287251 0

85287259 0

85287275 0

85287291 0

85287299 0
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85287300 0

85291011 0

85291031 0

85291039 0

85291065 0

85291069 0

85291080 0

85291095 0

85299020 0

85299041 0

85299049 0

85299065 0

85299092 0

85299097 0

85301000 0

85308000 0

85309000 0

85311030 0

85311095 0

85312020 0

85312040 0

85312095 0

85318020 0

85318095 0

85319020 0

85319085 0

85321000 0

85322100 0

85322200 0

85322300 0

85322400 0

85322500 0

85322900 0

85323000 0

85329000 0

85331000 0

85332100 0

85332900 0

85333100 0

85333900 0

85334010 0

85334090 0

85339000 0

85340011 0

85340019 0

85340090 0

85351000 0

85352100 0

85352900 0

85353010 0

85353090 0

85354000 0
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85359000 0

85361010 0

85361050 0

85361090 0

85362010 0

85362090 0

85363010 0

85363030 0

85363090 0

85364110 0

85364190 0

85364900 0

85365003 0

85365005 0

85365007 0

85365011 0

85365015 0

85365019 0

85365080 0

85366110 0

85366190 0

85366910 0

85366930 0

85366990 0

85367000 0

85369001 0

85369010 0

85369020 0

85369085 0

85371010 0

85371091 0

85371099 0

85372091 0

85372099 0

85381000 0

85389011 0

85389019 0

85389091 0

85389099 0

85391000 0

85392130 0

85392192 0

85392198 0

85392210 0

85392290 0

85392930 0

85392992 0

85392998 0

85393110 0

85393190 0

85393210 0

85393250 0
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85393290 0

85393900 0

85394100 0

85394910 0

85394930 0

85399010 0

85399090 0

85401111 0

85401113 0

85401115 0

85401119 0

85401191 0

85401199 0

85401200 0

85402010 0

85402080 0

85404000 0

85405000 0

85406000 0

85407100 0

85407200 0

85407900 0

85408100 0

85408900 0

85409100 0

85409900 0

85411000 0

85412100 0

85412900 0

85413000 0

85414010 0

85414090 0

85415000 0

85416000 0

85419000 0

85423110 0

85423190 0

85423210 0

85423231 0

85423239 0

85423245 0

85423255 0

85423261 0

85423269 0

85423275 0

85423290 0

85423300 0

85423910 0

85423990 0

85429000 0

85431000 0

85432000 0
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85433000 0

85437010 0

85437030 0

85437051 0

85437055 0

85437059 0

85437060 0

85437090 0

85439000 0

85441110 0

85441190 0

85441910 0

85441990 0

85442000 0

85443000 0

85444210 0

85444290 0

85444920 0

85444991 0

85444993 0

85444995 0

85444999 0

85446010 0

85446090 0

85447000 0

85451100 0

85451910 0

85451990 0

85452000 0

85459010 0

85459090 0

85461000 0

85462010 0

85462091 0

85462099 0

85469010 0

85469090 0

85471010 0

85471090 0

85472000 0

85479000 0

85481010 0

85481021 0

85481029 0

85481091 0

85481099 0

85489020 0

85489090 0

86011000 0

86012000 0

86021000 0

86029000 0
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86031000 0

86039000 0

86040000 0

86050000 0

86061000 0

86063000 0

86069110 0

86069180 0

86069200 0

86069900 0

86071100 0

86071200 0

86071901 0

86071911 0

86071918 0

86071991 0

86071999 0

86072110 0

86072190 0

86072910 0

86072990 0

86073001 0

86073099 0

86079110 0

86079191 0

86079199 0

86079910 0

86079930 0

86079950 0

86079990 0

86080010 0

86080030 0

86080090 0

86090010 0

86090090 0

87011000 0

87012010 0

87012090 0

87013010 0

87013090 0

87019011 0

87019020 0

87019025 0

87019031 0

87019035 0

87019039 0

87019050 0

87019090 0

87021011 0

87021019 0

87021091 0

87021099 0
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87029011 0

87029019 0

87029031 0

87029039 0

87029090 0

87031011 0

87031018 0

87032110 0

87032190 0

87032210 0

87032290 0

87032311 0

87032319 0

87032390 0

87032410 0

87032490 0

87033110 0

87033190 0

87033211 0

87033219 0

87033290 0

87033311 0

87033319 0

87033390 0

87039010 0

87039090 0

87041010 0

87041090 0

87042110 0

87042131 0

87042139 0

87042191 0

87042199 0

87042210 0

87042291 0

87042299 0

87042310 0

87042391 0

87042399 0

87043110 0

87043131 0

87043139 0

87043191 0

87043199 0

87043210 0

87043291 0

87043299 0

87049000 0

87051000 0

87052000 0

87053000 0

87054000 0
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87059010 0

87059030 0

87059090 0

87060011 0

87060019 0

87060091 0

87060099 0

87071010 0

87071090 0

87079010 0

87079090 0

87081010 0

87081090 0

87082110 0

87082190 0

87082910 0

87082990 0

87083010 0

87083091 0

87083099 0

87084020 0

87084050 0

87084091 0

87084099 0

87085020 0

87085035 0

87085055 0

87085091 0

87085099 0

87087010 0

87087050 0

87087091 0

87087099 0

87088020 0

87088035 0

87088055 0

87088091 0

87088099 0

87089120 0

87089135 0

87089191 0

87089199 0

87089220 0

87089235 0

87089291 0

87089299 0

87089310 0

87089390 0
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87089420 0

87089435 0

87089491 0

87089499 0

87089510 0

87089591 0

87089599 0

87089910 0

87089993 0

87089997 0

87091110 0

87091190 0

87091910 0

87091990 0

87099000 0

87100000 0

87111000 0

87112010 0

87112091 0

87112093 0

87112098 0

87113010 0

87113090 0

87114000 0

87115000 0

87119000 0

87120010 0

87120030 0

87120080 0

87131000 0

87139000 0

87141100 0

87141900 0

87142000 0

87149110 0

87149130 0

87149190 0

87149210 0

87149290 0

87149310 0

87149390 0

87149410 0

87149430 0

87149490 0

87149500 0

87149610 0

87149630 0

87149690 0

87149910 0

87149930 0

87149950 0

87149990 0

87150010 0

87150090 0
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87161010 0

87161091 0

87161094 0

87161096 0

87161099 0

87162000 0

87163100 0

87163910 0

87163930 0

87163951 0

87163959 0

87163980 0

87164000 0

87168000 0

87169010 0

87169030 0

87169050 0

87169090 0

88010010 0

88010090 0

88021100 0

88021200 0

88022000 0

88023000 0

88024000 0

88026010 0

88026090 0

88031000 0

88032000 0

88033000 0

88039010 0

88039020 0

88039030 0

88039090 0

88040000 0

88051010 0

88051090 0

88052100 0

88052900 0

89011010 0

89011090 0

89012010 0

89012090 0

89013010 0

89013090 0

89019010 0

89019091 0

89019099 0

89020012 0

89020018 0

89020090 0

89031010 0

89031090 0

89039110 0
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89039192 0

89039199 0

89039210 0

89039291 0

89039299 0

89039910 0

89039991 0

89039999 0

89040010 0

89040091 0

89040099 0

89051010 0

89051090 0

89052000 0

89059010 0

89059090 0

89061000 0

89069010 0

89069091 0

89069099 0

89071000 0

89079000 0

89080000 0

90011010 0

90011090 0

90012000 0

90013000 0

90014020 0

90014041 0

90014049 0

90014080 0

90015020 0

90015041 0

90015049 0

90015080 0

90019000 0

90021100 0

90021900 0

90022000 0

90029000 0

90031100 0

90031910 0

90031930 0

90031990 0

90039000 0

90041010 0

90041091 0

90041099 0

90049010 0

90049090 0

90051000 0

90058000 0

90059000 0

90061000 0
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90063000 0

90064000 0

90065100 0

90065200 0

90065310 0

90065380 0

90065900 0

90066100 0

90066900 0

90069100 0

90069900 0

90071100 0

90071900 0

90072000 0

90079100 0

90079200 0

90081000 0

90082000 0

90083000 0

90084000 0

90089000 0

90101000 0

90105000 0

90106000 0

90109000 0

90111010 0

90111090 0

90112010 0

90112090 0

90118000 0

90119010 0

90119090 0

90121010 0

90121090 0

90129010 0

90129090 0

90131000 0

90132000 0

90138020 0

90138030 0

90138090 0

90139010 0

90139090 0

90141000 0

90142020 0

90142080 0

90148000 0

90149000 0

90151010 0

90151090 0

90152010 0

90152090 0

90153010 0

90153090 0
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90154010 0

90154090 0

90158011 0

90158019 0

90158091 0

90158093 0

90158099 0

90159000 0

90160010 0

90160090 0

90171010 0

90171090 0

90172005 0

90172011 0

90172019 0

90172039 0

90172090 0

90173010 0

90173090 0

90178010 0

90178090 0

90179000 0

90181100 0

90181200 0

90181300 0

90181400 0

90181910 0

90181990 0

90182000 0

90183110 0

90183190 0

90183210 0

90183290 0

90183900 0

90184100 0

90184910 0

90184990 0

90185010 0

90185090 0

90189010 0

90189020 0

90189030 0

90189041 0

90189049 0

90189050 0

90189060 0

90189070 0

90189075 0

90189085 0

90191010 0

90191090 0

90192000 0

90200000 0

90211010 0
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90211090 0

90212110 0

90212190 0

90212900 0

90213100 0

90213910 0

90213990 0

90214000 0

90215000 0

90219010 0

90219090 0

90221200 0

90221300 0

90221400 0

90221900 0

90222100 0

90222900 0

90223000 0

90229010 0

90229090 0

90230010 0

90230080 0

90241010 0

90241091 0

90241093 0

90241099 0

90248010 0

90248091 0

90248099 0

90249000 0

90251120 0

90251180 0

90251920 0

90251980 0

90258020 0

90258040 0

90258080 0

90259000 0

90261021 0

90261029 0

90261081 0

90261089 0

90262020 0

90262040 0

90262080 0

90268020 0

90268080 0

90269000 0

90271010 0

90271090 0

90272000 0

90273000 0

90275000 0

90278005 0
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90278011 0

90278013 0

90278017 0

90278091 0

90278093 0

90278097 0

90279010 0

90279050 0

90279080 0

90281000 0

90282000 0

90283011 0

90283019 0

90283090 0

90289010 0

90289090 0

90291000 0

90292031 0

90292038 0

90292090 0

90299000 0

90301000 0

90302010 0

90302030 0

90302091 0

90302099 0

90303100 0

90303200 0

90303310 0

90303391 0

90303399 0

90303900 0

90304000 0

90308200 0

90308400 0

90308930 0

90308990 0

90309020 0

90309085 0

90311000 0

90312000 0

90314100 0

90314910 0

90314990 0

90318032 0

90318034 0

90318038 0

90318091 0

90318098 0

90319020 0

90319030 0

90319085 0

90321020 0

90321081 0
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90321089 0

90322000 0

90328100 0

90328900 0

90329000 0

90330000 0

91011100 0

91011900 0

91012100 0

91012900 0

91019100 0

91019900 0

91021100 0

91021200 0

91021900 0

91022100 0

91022900 0

91029100 0

91029900 0

91031000 0

91039000 0

91040000 0

91051100 0

91051900 0

91052100 0

91052900 0

91059100 0

91059910 0

91059990 0

91061000 0

91069010 0

91069080 0

91070000 0

91081100 0

91081200 0

91081900 0

91082000 0

91089000 0

91091100 0

91091900 0

91099000 0

91101110 0

91101190 0

91101200 0

91101900 0

91109000 0

91111000 0

91112000 0

91118000 0

91119000 0

91122000 0

91129000 0

91131010 0

91131090 0
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91132000 0

91139010 0

91139080 0

91141000 0

91142000 0

91143000 0

91144000 0

91149000 0

92011010 0

92011090 0

92012000 0

92019000 0

92021010 0

92021090 0

92029030 0

92029080 0

92051000 0

92059010 0

92059030 0

92059050 0

92059090 0

92060000 0

92071010 0

92071030 0

92071050 0

92071080 0

92079010 0

92079090 0

92081000 0

92089000 0

92093000 0

92099100 0

92099200 0

92099400 0

92099920 0

92099940 0

92099950 0

92099970 0

93011100 0

93011900 0

93012000 0

93019000 0

93020000 0

93031000 0

93032010 0

93032095 0

93033000 0

93039000 0

93040000 0

93051000 0

93052100 0

93052900 0

93059100 0

93059900 0
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93062100 0

93062940 0

93062970 0

93063010 0

93063030 0

93063091 0

93063093 0

93063097 0

93069010 0

93069090 0

93070000 0

94011000 0

94012000 0

94013010 0

94013090 0

94014000 0

94015100 0

94015900 0

94016100 0

94016900 0

94017100 0

94017900 0

94018000 0

94019010 0

94019030 0

94019080 0

94021000 0

94029000 0

94031010 0

94031051 0

94031059 0

94031091 0

94031093 0

94031099 0

94032020 0

94032080 0

94033011 0

94033019 0

94033091 0

94033099 0

94034010 0

94034090 0

94035000 0

94036010 0

94036030 0

94036090 0

94037000 0

94038100 0

94038900 0

94039010 0

94039030 0

94039090 0

94041000 0

94042110 0
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94042190 0

94042910 0

94042990 0

94043000 0

94049010 0

94049090 0

94051021 0

94051028 0

94051030 0

94051050 0

94051091 0

94051098 0

94052011 0

94052019 0

94052030 0

94052050 0

94052091 0

94052099 0

94053000 0

94054010 0

94054031 0

94054035 0

94054039 0

94054091 0

94054095 0

94054099 0

94055000 0

94056020 0

94056080 0

94059111 0

94059119 0

94059190 0

94059200 0

94059900 0

94060011 0

94060020 0

94060031 0

94060038 0

94060080 0

95030010 0

95030021 0

95030029 0

95030030 0

95030035 0

95030039 0

95030041 0

95030049 0

95030055 0

95030061 0

95030069 0

95030070 0

95030075 0

95030079 0

95030081 0
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95030085 0

95030095 0

95030099 0

95041000 0

95042010 0

95042090 0

95043010 0

95043030 0

95043050 0

95043090 0

95044000 0

95049010 0

95049090 0

95051010 0

95051090 0

95059000 0

95061110 0

95061121 0

95061129 0

95061180 0

95061200 0

95061900 0

95062100 0

95062900 0

95063100 0

95063200 0

95063910 0

95063990 0

95064010 0

95064090 0

95065100 0

95065900 0

95066100 0

95066210 0

95066290 0

95066910 0

95066990 0

95067010 0

95067030 0

95067090 0

95069110 0

95069190 0

95069910 0

95069990 0

95071000 0

95072010 0

95072090 0

95073000 0

95079000 0

95081000 0

95089000 0

96011000 0

96019010 0

96019090 0
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96020000 0

96031000 0

96032100 0

96032930 0

96032980 0

96033010 0

96033090 0

96034010 0

96034090 0

96035000 0

96039010 0

96039091 0

96039099 0

96040000 0

96050000 0

96061000 0

96062100 0

96062200 0

96062900 0

96063000 0

96071100 0

96071900 0

96072010 0

96072090 0

96081010 0

96081030 0

96081091 0

96081099 0

96082000 0

96083100 0

96083910 0

96083990 0

96084000 0

96085000 0

96086010 0

96086090 0

96089100 0

96089920 0

96089980 0

96091010 0

96091090 0

96092000 0

96099010 0

96099090 0

96100000 0

96110000 0

96121010 0

96121020 0

96121080 0

96122000 0

96131000 0

96132010 0

96132090 0

96138000 0
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96139000 0

96140010 0

96140090 0

96151100 0

96151900 0

96159000 0

96161010 0

96161090 0

96162000 0

96170011 0

96170019 0

96170090 0

96180000 0

97011000 0

97019000 0

97020000 0

97030000 0

97040000 0

97050000 0

97060000 0

EK Alapvetõ mezõgazdasági termékek
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01011010 0

01011090 0

01019011 0

01019019 0

01019030 0

01019090 0

01021010 0

01021030 0

01021090 0

01029005 0

01029021 0

01029029 0

01029041 0

01029049 0

01029051 0

01029059 0

01029061 0

01029069 0

01029071 0

01029079 0

01029090 0

01031000 0

01039110 0

01039190 0

01039211 0

01039219 0

01039290 0

01041010 0

01041030 0

01041080 0
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01042010 0

01042090 0

01051111 0

01051119 0

01051191 0

01051199 0

01051200 0

01051920 0

01051990 0

01059400 0

01059910 0

01059920 0

01059930 0

01059950 0

01061100 0

01061200 0

01061910 0

01061990 0

01062000 0

01063100 0

01063200 0

01063910 0

01063990 0

01069000 0

02011000 0

02012020 0

02012030 0

02012050 0

02012090 0

02013000 0

02021000 0

02022010 0

02022030 0

02022050 0

02022090 0

02023010 0

02023050 0

02023090 0

02031110 0

02031190 0

02031211 0

02031219 0

02031290 0

02031911 0

02031913 0

02031915 0

02031955 0

02031959 0

02031990 0

02032110 0

02032190 0

02032211 0

02032219 0
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02032290 0

02032911 0

02032913 0

02032915 0

02032955 0

02032959 0

02032990 0

02041000 0

02042100 0

02042210 0

02042230 0

02042250 0

02042290 0

02042300 0

02043000 0

02044100 0

02044210 0

02044230 0

02044250 0

02044290 0

02044310 0

02044390 0

02045011 0

02045013 0

02045015 0

02045019 0

02045031 0

02045039 0

02045051 0

02045053 0

02045055 0

02045059 0

02045071 0

02045079 0

02050020 0

02050080 0

02061010 0

02061091 0

02061095 0

02061099 0

02062100 0

02062200 0

02062910 0

02062991 0

02062999 0

02063000 0

02064100 0

02064920 0

02064980 0

02068010 0

02068091 0

02068099 0

02069010 0
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02069091 0

02069099 0

02071110 0

02071130 0

02071190 0

02071210 0

02071290 0

02071310 0

02071320 0

02071330 0

02071340 0

02071350 0

02071360 0

02071370 0

02071391 0

02071399 0

02071410 0

02071420 0

02071430 0

02071440 0

02071450 0

02071460 0

02071470 0

02071491 0

02071499 0

02072410 0

02072490 0

02072510 0

02072590 0

02072610 0

02072620 0

02072630 0

02072640 0

02072650 0

02072660 0

02072670 0

02072680 0

02072691 0

02072699 0

02072710 0

02072720 0

02072730 0

02072740 0

02072750 0

02072760 0

02072770 0

02072780 0

02072791 0

02072799 0

02073211 0

02073215 0

02073219 0

02073251 0
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02073259 0

02073290 0

02073311 0

02073319 0

02073351 0

02073359 0

02073390 0

02073410 0

02073490 0

02073511 0

02073515 0

02073521 0

02073523 0

02073525 0

02073531 0

02073541 0

02073551 0

02073553 0

02073561 0

02073563 0

02073571 0

02073579 0

02073591 0

02073599 0

02073611 0

02073615 0

02073621 0

02073623 0

02073625 0

02073631 0

02073641 0

02073651 0

02073653 0

02073661 0

02073663 0

02073671 0

02073679 0

02073681 0

02073685 0

02073689 0

02073690 0

02081011 0

02081019 0

02081090 0

02083000 0

02084010 0

02084090 0

02085000 0

02089010 0

02089020 0

02089040 0

02089055 0

02089060 0
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02089070 0

02089095 0

02090011 0

02090019 0

02090030 0

02090090 0

02101111 0

02101119 0

02101131 0

02101139 0

02101190 0

02101211 0

02101219 0

02101290 0

02101910 0

02101920 0

02101930 0

02101940 0

02101950 0

02101960 0

02101970 0

02101981 0

02101989 0

02101990 0

02102010 0

02102090 0

02109100 0

02109200 0

02109300 0

02109910 0

02109921 0

02109929 0

02109931 0

02109939 0

02109941 0

02109949 0

02109951 0

02109959 0

02109960 0

02109971 0

02109979 0

02109980 0

02109990 0

04011010 0

04011090 0

04012011 0

04012019 0

04012091 0

04012099 0

04013011 0

04013019 0

04013031 0

04013039 0
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04013091 0

04013099 0

04021011 0

04021019 0

04021091 0

04021099 0

04022111 0

04022117 0

04022119 0

04022191 0

04022199 0

04022911 0

04022915 0

04022919 0

04022991 0

04022999 0

04029111 0

04029119 0

04029131 0

04029139 0

04029151 0

04029159 0

04029191 0

04029199 0

04029911 0

04029919 0

04029931 0

04029939 0

04029991 0

04029999 0

04031011 0

04031013 0

04031019 0

04031031 0

04031033 0

04031039 0

04039011 0

04039013 0

04039019 0

04039031 0

04039033 0

04039039 0

04039051 0

04039053 0

04039059 0

04039061 0

04039063 0

04039069 0

04041002 0

04041004 0

04041006 0

04041012 0

04041014 0
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04041016 0

04041026 0

04041028 0

04041032 0

04041034 0

04041036 0

04041038 0

04041048 0

04041052 0

04041054 0

04041056 0

04041058 0

04041062 0

04041072 0

04041074 0

04041076 0

04041078 0

04041082 0

04041084 0

04049021 0

04049023 0

04049029 0

04049081 0

04049083 0

04049089 0

04051011 0

04051019 0

04051030 0

04051050 0

04051090 0

04052090 0

04059010 0

04059090 0

04061020 0

04061080 0

04062010 0

04062090 0

04063010 0

04063031 0

04063039 0

04063090 0

04064010 0

04064050 0

04064090 0

04069001 0

04069013 0

04069015 0

04069017 0

04069018 0

04069019 0

04069021 0

04069023 0

04069025 0
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04069027 0

04069029 0

04069032 0

04069035 0

04069037 0

04069039 0

04069050 0

04069061 0

04069063 0

04069069 0

04069073 0

04069075 0

04069076 0

04069078 0

04069079 0

04069081 0

04069082 0

04069084 0

04069085 0

04069086 0

04069087 0

04069088 0

04069093 0

04069099 0

04070011 0

04070019 0

04070030 0

04070090 0

04081120 0

04081180 0

04081920 0

04081981 0

04081989 0

04089120 0

04089180 0

04089920 0

04089980 0

04090000 0

04100000 0

05010000 0

05021000 0

05029000 0

05040000 0

05111000 0

05119110 0

05119190 0

05119910 0

06011010 0

06011020 0

06011030 0

06011040 0

06011090 0

06012010 0
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06012030 0

06012090 0

06021010 0

06021090 0

06022010 0

06022090 0

06023000 0

06024010 0

06024090 0

06029010 0

06029020 0

06029030 0

06029041 0

06029045 0

06029049 0

06029051 0

06029059 0

06029070 0

06029091 0

06029099 0

06031100 0

06031200 0

06031300 0

06031400 0

06031910 0

06031990 0

06039000 0

06041010 0

06041090 0

06049120 0

06049140 0

06049190 0

06049910 0

06049990 0

07011000 0

07019010 0

07019050 0

07019090 0

07020000 0

07031011 0

07031019 0

07031090 0

07032000 0

07039000 0

07041000 0

07042000 0

07049010 0

07049090 0

07051100 0

07051900 0

07052100 0

07052900 0

07061000 0
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07069010 0

07069030 0

07069090 0

07070005 0

07070090 0

07081000 0

07082000 0

07089000 0

07092000 0

07093000 0

07094000 0

07095100 0

07095910 0

07095930 0

07095950 0

07095990 0

07096010 0

07096091 0

07096095 0

07096099 0

07097000 0

07099010 0

07099020 0

07099031 0

07099039 0

07099040 0

07099050 0

07099060 0

07099070 0

07099080 0

07099090 0

07101000 0

07102100 0

07102200 0

07102900 0

07103000 0

07108010 0

07108051 0

07108059 0

07108061 0

07108069 0

07108070 0

07108080 0

07108085 0

07108095 0

07109000 0

07112010 0

07112090 0

07114000 0

07115100 0

07115900 0

07119010 0

07119050 0

11126 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



KN-kód 2007 A BLNS-országokra és Mozambikra 2008. január 1-jétõl alkalmazott vám

07119070 0

07119080 0

07119090 0

07122000 0

07123100 0

07123200 0

07123300 0

07123900 0

07129005 0

07129011 0

07129019 0

07129030 0

07129050 0

07129090 0

07131010 0

07131090 0

07132000 0

07133100 0

07133200 0

07133310 0

07133390 0

07133900 0

07134000 0

07135000 0

07139000 0

07141010 0

07141091 0

07141099 0

07142010 0

07142090 0

07149011 0

07149019 0

07149090 0

08011100 0

08011900 0

08012100 0

08012200 0

08013100 0

08013200 0

08021110 0

08021190 0

08021210 0

08021290 0

08022100 0

08022200 0

08023100 0

08023200 0

08024000 0

08025000 0

08026000 0

08029020 0

08029050 0

08029085 0
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08030011 0

08030019 0

08030090 0

08041000 0

08042010 0

08042090 0

08043000 0

08044000 0

08045000 0

08051020 0

08051080 0

08052010 0

08052030 0

08052050 0

08052070 0

08052090 0

08054000 0

08055010 0

08055090 0

08059000 0

08061010 0

08061090 0

08062010 0

08062030 0

08062090 0

08071100 0

08071900 0

08072000 0

08081010 0

08081080 0

08082010 0

08082050 0

08082090 0

08091000 0

08092005 0

08092095 0

08093010 0

08093090 0

08094005 0

08094090 0

08101000 0

08102010 0

08102090 0

08104010 0

08104030 0

08104050 0

08104090 0

08105000 0

08106000 0

08109030 0

08109040 0

08109050 0

08109060 0
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08109070 0

08109095 0

08111011 0

08111019 0

08111090 0

08112011 0

08112019 0

08112031 0

08112039 0

08112051 0

08112059 0

08112090 0

08119011 0

08119019 0

08119031 0

08119039 0

08119050 0

08119070 0

08119075 0

08119080 0

08119085 0

08119095 0

08121000 0

08129010 0

08129020 0

08129030 0

08129040 0

08129070 0

08129098 0

08131000 0

08132000 0

08133000 0

08134010 0

08134030 0

08134050 0

08134060 0

08134070 0

08134095 0

08135012 0

08135015 0

08135019 0

08135031 0

08135039 0

08135091 0

08135099 0

08140000 0

09011100 0

09011200 0

09012100 0

09012200 0

09019010 0

09019090 0

09021000 0
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09022000 0

09023000 0

09024000 0

09041100 0

09041200 0

09042010 0

09042030 0

09042090 0

09050000 0

09061100 0

09061900 0

09062000 0

09070000 0

09081000 0

09082000 0

09083000 0

09091000 0

09092000 0

09093000 0

09094000 0

09095000 0

09101000 0

09102010 0

09102090 0

09103000 0

09109110 0

09109190 0

09109910 0

09109931 0

09109933 0

09109939 0

09109950 0

09109960 0

09109991 0

09109999 0

10011000 0

10019010 0

10019091 0

10019099 0

10020000 0

10030010 0

10030090 0

10040000 0

10051011 0

10051013 0

10051015 0

10051019 0

10051090 0

10059000 0

10061010 see rice annex

10061021 see rice annex

10061023 see rice annex

10061025 see rice annex
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10061027 see rice annex

10061092 see rice annex

10061094 see rice annex

10061096 see rice annex

10061098 see rice annex

10062011 see rice annex

10062013 see rice annex

10062015 see rice annex

10062017 see rice annex

10062092 see rice annex

10062094 see rice annex

10062096 see rice annex

10062098 see rice annex

10063021 see rice annex

10063023 see rice annex

10063025 see rice annex

10063027 see rice annex

10063042 see rice annex

10063044 see rice annex

10063046 see rice annex

10063048 see rice annex

10063061 see rice annex

10063063 see rice annex

10063065 see rice annex

10063067 see rice annex

10063092 see rice annex

10063094 see rice annex

10063096 see rice annex

10063098 see rice annex

10064000 see rice annex

10070010 0

10070090 0

10081000 0

10082000 0

10083000 0

10089010 0

10089090 0

11010011 0

11010015 0

11010090 0

11021000 0

11022010 0

11022090 0

11029010 0

11029030 0
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11029050 0

11029090 0

11031110 0

11031190 0

11031310 0

11031390 0

11031910 0

11031930 0

11031940 0

11031950 0

11031990 0

11032010 0

11032020 0

11032030 0

11032040 0

11032050 0

11032060 0

11032090 0

11041210 0

11041290 0

11041910 0

11041930 0

11041950 0

11041961 0

11041969 0

11041991 0

11041999 0

11042220 0

11042230 0

11042250 0

11042290 0

11042298 0

11042310 0

11042330 0

11042390 0

11042399 0

11042901 0

11042903 0

11042905 0

11042907 0

11042909 0

11042911 0

11042918 0

11042930 0

11042951 0

11042955 0

11042959 0

11042981 0

11042985 0

11042989 0

11043010 0

11043090 0

11051000 0

11052000 0
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11061000 0

11062010 0

11062090 0

11063010 0

11063090 0

11071011 0

11071019 0

11071091 0

11071099 0

11072000 0

11081100 0

11081200 0

11081300 0

11081400 0

11081910 0

11081990 0

11082000 0

11090000 0

12010010 0

12010090 0

12021010 0

12021090 0

12022000 0

12030000 0

12040010 0

12040090 0

12051010 0

12051090 0

12059000 0

12060010 0

12060091 0

12060099 0

12072010 0

12072090 0

12074010 0

12074090 0

12075010 0

12075090 0

12079110 0

12079190 0

12079915 0

12079991 0

12079997 0

12081000 0

12089000 0

12091000 0

12092100 0

12092210 0

12092280 0

12092311 0

12092315 0

12092380 0

12092400 0

12092510 0
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12092590 0

12092910 0

12092935 0

12092950 0

12092960 0

12092980 0

12093000 0

12099110 0

12099130 0

12099190 0

12099910 0

12099991 0

12099999 0

12101000 0

12102010 0

12102090 0

12112000 0

12113000 0

12114000 0

12119030 0

12119085 0

12129120 0

12129180 0

12129920 0

12129930 0

12129941 0

12129949 0

12129970 0

12130000 0

12141000 0

12149010 0

12149090 0

13012000 0

13019000 0

13021100 0

13021905 0

13023290 0

13023900 0

15010011 0

15010019 0

15010090 0

15020010 0

15020090 0

15030011 0

15030019 0

15030030 0

15030090 0

15041010 0

15041091 0

15041099 0

15042010 0

15042090 0

15043010 0

15043090 0
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15071010 0

15071090 0

15079010 0

15079090 0

15081010 0

15081090 0

15089010 0

15089090 0

15091010 0

15091090 0

15099000 0

15100010 0

15100090 0

15111010 0

15111090 0

15119011 0

15119019 0

15119091 0

15119099 0

15121110 0

15121191 0

15121199 0

15121910 0

15121990 0

15122110 0

15122190 0

15122910 0

15122990 0

15131110 0

15131191 0

15131199 0

15131911 0

15131919 0

15131930 0

15131991 0

15131999 0

15132110 0

15132130 0

15132190 0

15132911 0

15132919 0

15132930 0

15132950 0

15132990 0

15141110 0

15141190 0

15141910 0

15141990 0

15149110 0

15149190 0

15149910 0

15149990 0

15151100 0

15151910 0
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15151990 0

15152110 0

15152190 0

15152910 0

15152990 0

15153010 0

15153090 0

15155011 0

15155019 0

15155091 0

15155099 0

15159021 0

15159029 0

15159031 0

15159039 0

15159040 0

15159051 0

15159059 0

15159060 0

15159091 0

15159099 0

15161010 0

15161090 0

15162091 0

15162095 0

15162096 0

15162098 0

15171090 0

15179091 0

15179099 0

15180031 0

15180039 0

15220031 0

15220039 0

15220091 0

15220099 0

16010010 0

16010091 0

16010099 0

16021000 0

16022011 0

16022019 0

16022090 0

16023111 0

16023119 0

16023130 0

16023190 0

16023211 0

16023219 0

16023230 0

16023290 0

16023921 0

16023929 0

16023940 0
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16023980 0

16024110 0

16024190 0

16024210 0

16024290 0

16024911 0

16024913 0

16024915 0

16024919 0

16024930 0

16024950 0

16024990 0

16025010 0

16025031 0

16025039 0

16025080 0

16029010 0

16029031 0

16029041 0

16029051 0

16029061 0

16029069 0

16029072 0

16029074 0

16029076 0

16029078 0

16029098 0

16030010 0

16030080 0

16053010 0

17011190 see sugar annex

17011290 see sugar annex

17019100 see sugar annex

17019910 see sugar annex

17019990 see sugar annex

17021100 see sugar annex

17021900 see sugar annex

17022010 see sugar annex

17022090 see sugar annex

17023010 see sugar annex

17023051 see sugar annex

17023059 see sugar annex

17023091 see sugar annex

17023099 see sugar annex

17024010 see sugar annex

17024090 see sugar annex

17026010 see sugar annex

17026080 see sugar annex

17026095 see sugar annex

17029030 see sugar annex

17029050 see sugar annex

17029060 see sugar annex

17029071 see sugar annex

17029075 see sugar annex
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17029079 see sugar annex

17029080 see sugar annex

17029099 see sugar annex

17031000 0

17039000 0

18010000 0

18020000 0

19022030 0

20011000 0

20019010 0

20019020 0

20019050 0

20019065 0

20019070 0

20019091 0

20019093 0

20019099 0

20021010 0

20021090 0

20029011 0

20029019 0

20029031 0

20029039 0

20029091 0

20029099 0

20031020 0

20031030 0

20032000 0

20039000 0

20041010 0

20041099 0

20049030 0

20049050 0

20049091 0

20049098 0

20051000 0

20052020 0

20052080 0

20054000 0

20055100 0

20055900 0

20056000 0

20057010 0

20057090 0

20059100 0

20059910 0

20059920 0

20059930 0

20059940 0

20059950 0

20059960 0

20059990 0

20060010 0

20060031 0
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20060035 0

20060038 0

20060091 0

20060099 0

20071010 0

20071091 0

20071099 0

20079110 0

20079130 0

20079190 0

20079910 0

20079920 0

20079931 0

20079933 0

20079935 0

20079939 0

20079955 0

20079957 0

20079991 0

20079993 0

20079998 0

20081192 0

20081194 0

20081196 0

20081198 0

20081911 0

20081913 0

20081919 0

20081991 0

20081993 0

20081995 0

20081999 0

20082011 0

20082019 0

20082031 0

20082039 0

20082051 0

20082059 0

20082071 0

20082079 0

20082090 0

20083011 0

20083019 0

20083031 0

20083039 0

20083051 0

20083055 0

20083059 0

20083071 0

20083075 0

20083079 0

20083090 0

20084011 0

20084019 0
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20084021 0

20084029 0

20084031 0

20084039 0

20084051 0

20084059 0

20084071 0

20084079 0

20084090 0

20085011 0

20085019 0

20085031 0

20085039 0

20085051 0

20085059 0

20085061 0

20085069 0

20085071 0

20085079 0

20085092 0

20085094 0

20085099 0

20086011 0

20086019 0

20086031 0

20086039 0

20086050 0

20086060 0

20086070 0

20086090 0

20087011 0

20087019 0

20087031 0

20087039 0

20087051 0

20087059 0

20087061 0

20087069 0

20087071 0

20087079 0

20087092 0

20087098 0

20088011 0

20088019 0

20088031 0

20088039 0

20088050 0

20088070 0

20088090 0

20089212 0

20089214 0

20089216 0

20089218 0

20089232 0
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20089234 0

20089236 0

20089238 0

20089251 0

20089259 0

20089272 0

20089274 0

20089276 0

20089278 0

20089292 0

20089293 0

20089294 0

20089296 0

20089297 0

20089298 0

20089911 0

20089919 0

20089921 0

20089923 0

20089924 0

20089928 0

20089931 0

20089934 0

20089936 0

20089937 0

20089938 0

20089940 0

20089941 0

20089943 0

20089945 0

20089946 0

20089947 0

20089949 0

20089951 0

20089961 0

20089962 0

20089967 0

20089972 0

20089978 0

20089999 0

20091111 0

20091119 0

20091191 0

20091199 0

20091200 0

20091911 0

20091919 0

20091991 0

20091998 0

20092100 0

20092911 0

20092919 0

20092991 0

20092999 0
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20093111 0

20093119 0

20093151 0

20093159 0

20093191 0

20093199 0

20093911 0

20093919 0

20093931 0

20093939 0

20093951 0

20093955 0

20093959 0

20093991 0

20093995 0

20093999 0

20094110 0

20094191 0

20094199 0

20094911 0

20094919 0

20094930 0

20094991 0

20094993 0

20094999 0

20095010 0

20095090 0

20096110 0

20096190 0

20096911 0

20096919 0

20096951 0

20096959 0

20096971 0

20096979 0

20096990 0

20097110 0

20097191 0

20097199 0

20097911 0

20097919 0

20097930 0

20097991 0

20097993 0

20097999 0

20098011 0

20098019 0

20098034 0

20098035 0

20098036 0

20098038 0

20098050 0

20098061 0

20098063 0
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20098071 0

20098073 0

20098079 0

20098085 0

20098086 0

20098088 0

20098089 0

20098095 0

20098096 0

20098097 0

20098099 0

20099011 0

20099019 0

20099021 0

20099029 0

20099031 0

20099039 0

20099041 0

20099049 0

20099051 0

20099059 0

20099071 0

20099073 0

20099079 0

20099092 0

20099094 0

20099095 0

20099096 0

20099097 0

20099098 0

21069030 0

21069051 0

21069055 0

21069059 0

22041011 0

22041019 0

22041091 0

22041099 0

22042110 0

22042111 0

22042112 0

22042113 0

22042117 0

22042118 0

22042119 0

22042122 0

22042123 0

22042124 0

22042126 0

22042127 0

22042128 0

22042132 0

22042134 0

22042136 0
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22042137 0

22042138 0

22042142 0

22042143 0

22042144 0

22042146 0

22042147 0

22042148 0

22042162 0

22042166 0

22042167 0

22042168 0

22042169 0

22042171 0

22042174 0

22042176 0

22042177 0

22042178 0

22042179 0

22042180 0

22042181 0

22042182 0

22042183 0

22042184 0

22042185 0

22042187 0

22042188 0

22042189 0

22042191 0

22042192 0

22042194 0

22042195 0

22042196 0

22042198 0

22042199 0

22042910 0

22042911 0

22042912 0

22042913 0

22042917 0

22042918 0

22042942 0

22042943 0

22042944 0

22042946 0

22042947 0

22042948 0

22042958 0

22042962 0

22042964 0

22042965 0

22042971 0

22042972 0

22042975 0
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22042977 0

22042978 0

22042982 0

22042983 0

22042984 0

22042987 0

22042988 0

22042989 0

22042991 0

22042992 0

22042994 0

22042995 0

22042996 0

22042998 0

22042999 0

22043010 0

22043092 0

22043094 0

22043096 0

22043098 0

22060010 0

22060031 0

22060039 0

22060051 0

22060059 0

22060081 0

22060089 0

22089091 0

22089099 0

23011000 0

23012000 0

23021010 0

23021090 0

23023010 0

23023090 0

23024002 0

23024008 0

23024010 0

23024090 0

23025000 0

23031011 0

23031019 0

23031090 0

23032010 0

23032090 0

23033000 0

23040000 0

23050000 0

23061000 0

23062000 0

23063000 0

23064100 0

23064900 0

23065000 0
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23066000 0

23069005 0

23069011 0

23069019 0

23069090 0

23070011 0

23070019 0

23070090 0

23080011 0

23080019 0

23080040 0

23080090 0

23091011 0

23091013 0

23091015 0

23091019 0

23091031 0

23091033 0

23091039 0

23091051 0

23091053 0

23091059 0

23091070 0

23091090 0

23099010 0

23099020 0

23099031 0

23099033 0

23099035 0

23099039 0

23099041 0

23099043 0

23099049 0

23099051 0

23099053 0

23099059 0

23099070 0

23099091 0

23099095 0

23099099 0

24011010 0

24011020 0

24011030 0

24011041 0

24011049 0

24011050 0

24011060 0

24011070 0

24011080 0

24011090 0

24012010 0

24012020 0

24012030 0

24012041 0
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24012049 0

24012050 0

24012060 0

24012070 0

24012080 0

24012090 0

24013000 0

41012010 0

41012030 0

41012050 0

41012090 0

41015010 0

41015030 0

41015050 0

41015090 0

41019000 0

41021010 0

41021090 0

41022100 0

41022900 0

41032000 0

41033000 0

41039010 0

41039090 0

43011000 0

43013000 0

43016000 0

43018030 0

43018050 0

43018070 0

43019000 0

50010000 0

50020000 0

50030000 0

51011100 0

51011900 0

51012100 0

51012900 0

51013000 0

51021100 0

51021910 0

51021930 0

51021940 0

51021990 0

51022000 0

51031010 0

51031090 0

51032010 0

51032091 0

51032099 0

51033000 0

52010010 0

52010090 0

52021000 0
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52029100 0

52029900 0

52030000 0

53011000 0

53012100 0

53012900 0

53013010 0

53013090 0

53021000 0

53029000 0

EK Feldolgozott mezõgazdasági termékek

KN-kód 2007 A BLNS-országokra és Mozambikra vonatkozó elbánás

04031051 0

04031053 0

04031059 0

04031091 0

04031093 0

04031099 0

04039071 0

04039073 0

04039079 0

04039091 0

04039093 0

04039099 0

04052010 0

04052030 0

05010000 0

05021000 0

05029000 0

05051010 0

05051090 0

05059000 0

05061000 0

05069000 0

05071000 0

05079000 0

05080000 0

05100000 0

05119931 0

05119939 0

07104000 0

07119030 0

09030000 0

12122000 0

13021200 0

13021300 0

13021980 0

13022010 0

13022090 0

13023100 0

13023210 0

14011000 0

14012000 0
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14019000 0

14042000 0

14049000 0

15050010 0

15050090 0

15060000 0

15159011 0

15162010 0

15171010 0

15179010 0

15179093 0

15180010 0

15180091 0

15180095 0

15180099 0

15200000 0

15211000 0

15219010 0

15219091 0

15219099 0

15220010 0

17025000 0

17029010 0

17041011 0

17041019 0

17041091 0

17041099 0

17049010 0

17049030 0

17049051 0

17049055 0

17049061 0

17049065 0

17049071 0

17049075 0

17049081 0

17049099 0

18031000 0

18032000 0

18040000 0

18050000 0

18061015 0

18061020 0

18061030 0

18061090 0

18062010 0

18062030 0

18062050 0

18062070 0

18062080 0

18062095 0

18063100 0

18063210 0

18063290 0

18069011 0
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18069019 0

18069031 0

18069039 0

18069050 0

18069060 0

18069070 0

18069090 0

19011000 0

19012000 0

19019011 0

19019019 0

19019091 0

19019099 0

19021100 0

19021910 0

19021990 0

19022091 0

19022099 0

19023010 0

19023090 0

19024010 0

19024090 0

19030000 0

19041010 0

19041030 0

19041090 0

19042010 0

19042091 0

19042095 0

19042099 0

19043000 0

19049010 0

19049080 0

19051000 0

19052010 0

19052030 0

19052090 0

19053111 0

19053119 0

19053130 0

19053191 0

19053199 0

19053205 0

19053211 0

19053219 0

19053291 0

19053299 0

19054010 0

19054090 0

19059010 0

19059020 0

19059030 0

19059045 0

19059055 0

19059060 0
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19059090 0

20019030 0

20019040 0

20019060 0

20041091 0

20049010 0

20052010 0

20058000 0

20081110 0

20089100 0

20089985 0

20089991 0

21011111 0

21011119 0

21011292 0

21011298 0

21012098 0

21013011 0

21013019 0

21013091 0

21013099 0

21021010 0

21021031 0

21021039 0

21021090 0

21022011 0

21022019 0

21023000 0

21031000 0

21032000 0

21033010 0

21033090 0

21039010 0

21039030 0

21039090 0

21041010 0

21041090 0

21042000 0

21050010 0

21050091 0

21050099 0

21061020 0

21061080 0

21069020 0

21069092 0

21069098 0

22011011 0

22011019 0

22011090 0

22019000 0

22021000 0

22029010 0

22029091 0

22029095 0

22029099 0
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22030001 0

22030009 0

22030010 0

22051010 0

22051090 0

22059010 0

22059090 0

22071000 0

22072000 0

22082012 0

22082014 0

22082026 0

22082027 0

22082029 0

22082040 0

22082062 0

22082064 0

22082086 0

22082087 0

22082089 0

22083011 0

22083019 0

22083032 0

22083038 0

22083052 0

22083058 0

22083072 0

22083078 0

22083082 0

22083088 0

22084011 0

22084031 0

22084039 0

22084051 0

22084091 0

22084099 0

22085011 0

22085019 0

22085091 0

22085099 0

22086011 0

22086019 0

22086091 0

22086099 0

22087010 0

22087090 0

22089011 0

22089019 0

22089033 0

22089038 0

22089041 0

22089045 0

22089048 0

22089052 0

22089054 0
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22089056 0

22089069 0

22089071 0

22089075 0

22089077 0

22089078 0

22089091 0

22089099 0

24021000 0

24022010 0

24022090 0

24029000 0

24031010 0

24031090 0

24039100 0

24039910 ï

24039990 0

29054300 0

29054411 0

29054419 0

29054491 0

29054499 0

29054500 0

33019010 0

33019021 0

33019030 0

33019090 0

33021010 0

33021021 0

33021029 0

35011010 0

35011050 0

35011090 0

35019090 0

35051010 0

35051090 0

35052010 0

35052030 0

35052050 0

35052090 0

38091010 0

38091030 0

38091050 0

38091090 0

38231100 0

38231200 0

38231300 0

38231910 0

38231930 0

38231990 0

38246011 0

38246019 0

38246091 0

38246099 0
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2. MELLÉKLET

AZ SADC-EPA-ÁLLAMOKBÓL SZÁRMAZÓ TERMÉKEKRE VONATKOZÓ VÁMOK

1. A (2), (4), (5), (6) és (7) bekezdés sérelme nélkül a Megállapodás hatálybalépésekor az EK-Fél vámjai (a továbbiakban:

EK-vámok) teljes mértékben megszûnnek a valamely SADC-EPA-államból származó, a Harmonizált Rendszer

1–97. árucsoportjában szereplõ valamennyi termék tekintetében, kivéve a 93. árucsoportban szereplõket.

Tájékoztatási céllal az SADC-EPA-államokból származó termékekre alkalmazandó EK-vámok táblázata megtalálható

az 1. mellékletben. A 93. árucsoportban szereplõ termékre az EK-Fél továbbra is kiveti a legnagyobb kedvezmény

szerinti vámokat.

2. Az SADC-EPA-államokból származó, 1006 vámtarifaszám alá tartozó termékekre vonatkozó EK-vámok 2010. január

1-jétõl szûnnek meg, kivéve az 1006 10 10 KN-kód alá tartozó termékekre vonatkozó EK-vámokat, amelyek

a Megállapodás hatálybalépésével szûnnek meg.

3. Az EK-Fél és az SADC-EPA-államok megállapodnak, hogy a cotonoui megállapodás AKCS-cukorról szóló

3. jegyzõkönyvének (a továbbiakban: cukorjegyzõkönyv) rendelkezéseit 2009. szeptember 30-ig alkalmazzák, és ezt

követõen a cukorjegyzõkönyv hatályát veszti közöttük. A cukorjegyzõkönyv 4. cikkének (1) bekezdése alkalmazásában

a 2008/2009-es szállítási idõszak 2008. július 1-jétõl 2009. szeptember 30-ig tart. A 2009. július 1-jétõl szeptember 30-ig

tartó idõszakra vonatkozó garantált árról a cukorjegyzõkönyv 5. cikkének (4) bekezdésében elõírt tárgyalásokat

követõen döntenek.

4. A valamely SADC-EPA-államból származó, 1701 vámtarifaszám alá tartozó termékekre kivetett EK-vámok 2009.

október 1-jével megszûnnek. Amíg az EK-vámok teljesen megszûnnek, a cukorjegyzõkönyvben elõírt nulla vámtételû

vámkontingensek kiosztásán túl a 2008/2009-es gazdasági évre1 megnyílik egy nulla vámtételû 30 000 tonnás

vámkontingens Szváziföldnek, egy 20 000 tonnás pedig Mozambiknak a Szváziföldrõl, illetve Mozambikból származó

1701 vámtarifaszám alá tartozó termékek számára, fehércukor-egyenértéken. Nem adható behozatali engedély

az e kiegészítõ vámkontingens keretében behozni kívánt termékek tekintetében, kivéve ha az importõr vállalja, hogy

ezeket a termékeket legalább olyan magas áron veszi meg, mint a cukorjegyzõkönyv szerint az EK-Félhez behozott

cukorra rögzített garantált ár.

5. a) A 2009. október 1. és 2015. szeptember 30. közötti idõszakban az EK-Fél kivetheti a legnagyobb kedvezmény

szerinti vámokat azokra az SADC-EPA-államokból származó 1701 vámtarifaszám alá tartozó termékekre,

amelyeket a következõ, fehércukor-egyenértékben kifejezett szinteket meghaladva importáltak, és amelyekrõl

úgy ítélik meg, hogy zavart okoznak az EK-Fél cukorpiacán:

i. egy gazdasági évben 3,5 millió tonna az afrikai, karibi és csendes-óceáni (AKCS) államok csoportjának azon

tagállamaiból származó ilyen termékekbõl, amelyek aláírták a cotonoui megállapodást, és

ii. 1,38 millió tonna a 2009/2010-es gazdasági évben az azon AKCS-államokból származó ilyen termékekbõl,

amelyeket az Egyesült Nemzetek Szervezete nem ismert el legkevésbé fejlett országként. Az 1,38 millió

tonnás szám a 2010/2011-es gazdasági évben 1,45 millió tonnára emelkedik, az azt követõ négy gazdasági

évben pedig 1,6 millió tonnára.

b) Az Egyesült Nemzetek Szervezete által legkevésbé fejlett országként elismert bármely SADC-EPA-államból

származó, az 1701 vámtarifaszám alá tartozó termékek behozatalára nem alkalmazhatók e melléklet 5. a)

albekezdésének rendelkezései. Azonban az ilyen importra továbbra is vonatkoznak a Megállapodás 34. cikkének

rendelkezései2.

c) Az alkalmazott legnagyobb kedvezmény szerinti vám kivetése megszûnik annak a gazdasági évnek a végén,

amikor azt bevezették.

d) Az e bekezdés értelmében hozott intézkedésekrõl haladéktalanul értesítik a végrehajtó bizottságot, és azok

e szerv keretében idõszakonkénti konzultációk tárgyát képezik.

1 A (4), (5), (6) és (7) bekezdés alkalmazásában a „gazdasági év” október 1-jétõl szeptember 30-ig értendõ.
2 Ebbõl a célból és a 34. cikktõl eltérve az Egyesült Nemzetek szervezete által legkevésbé fejlett országként elismert SADC-EPA-államra is

vonatkozhatnak védintézkedések.
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6. 2015. október 1-jétõl a Megállapodás 34. cikke rendelkezéseinek (kétoldalú védintézkedés) alkalmazása céljából olyan

helyzetekben tekintik úgy, hogy zavarok merültek fel az 1701 vámtarifaszám alá tartozó termékek piacán, amikor

az Európai Közösségben a fehércukor piaci ára két egymást követõ hónapban annak az árnak a 80%-a alá csökken,

amely az Európai Közösségben az elõzõ gazdasági év során a fehércukor piacán érvényesült.

7. 2008. január 1-jétõl 2015. szeptember 30-ig az 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 2106 90 59 és 2106 90 98

vámtarifaszám alá tartozó termékekre különleges felügyeleti mechanizmusok vonatkoznak annak biztosítása

érdekében, hogy az (5) bekezdésben elõírt szabályozást ne játsszák ki. Amennyiben e termékek SADC-EPA-államokból

származó behozatalának mennyisége 12 egymást követõ hónapban halmozottan, több mint 20%-kal növekszik az azt

megelõzõ három 12 hónapos idõszak éves behozatalának átlagához képest, az EK-Fél elemzi a kereskedelem

mintázatát, a gazdasági indokokat és a behozatal cukortartalmát, és ha úgy ítéli meg, hogy ezt a behozatalt a (4) és

(5) bekezdésben elõírt szabályozások kijátszására használják fel, felfüggesztheti a preferenciális elbánást, és

bevezetheti az Európai Közösség Közös Vámtarifája szerint a behozatalra alkalmazott egyedi, legnagyobb

kedvezmény szerinti vámot az SADC-EPA-államokból származó, 1704 90 99, 1806 10 30, 1806 10 90, 2106 90 59 és 2106

90 98 vámtarifaszám alá tartozó termékekre. Az 5. b), c) és d) albekezdést értelemszerûen kell alkalmazni az e bekezdés

szerinti intézkedésekre.

8. 2009. október 1. és 2012. szeptember 30. között az 1701 vámtarifaszám alá tartozó termékek tekintetében nem adható

ki preferenciális behozatali engedély, kivéve ha az importõr vállalja, hogy az EK-Fél által az adott gazdasági évre

meghatározott referenciaár legalább 90%-ával egyenlõ áron vásárolja meg ezeket a termékeket.

9. Az (1), (3), (4) és (5) bekezdés nem alkalmazható az 1701 vámtarifaszám alá tartozó, SADC-EPA-államokból származó és

a francia tengerentúli megyékben szabad forgalomba bocsátott termékekre. Ez a rendelkezés tíz évig alkalmazandó.

A Felek ellenkezõ megegyezésének hiányában ez az idõszak további tíz évvel meghosszabbodik.

3. MELLÉKLET

AZ EK-BÓL SZÁRMAZÓ ÉS BOTSWANÁBA, LESOTHÓBA, NAMÍBIÁBA ÉS SZVÁZIFÖLDRE IMPORTÁLT

TERMÉKEKRE ALKALMAZANDÓ VÁMTÉTELEK

1. Az e mellékletben szereplõ, a fokozatos tarifacsökkentésre irányuló modalitások azon a feltételezésen alapulnak, hogy

a tarifacsökkentés referencia-idõpontja 2008. január 1-je. A Megállapodás tényleges hatálybalépésében bekövetkezõ

semmilyen késedelem nem befolyásolhatja ezt a referencia-idõpontot3.

2. Az 1. táblázatban szereplõ (és az 1. jegyzékbe besorolt), Közösségbõl származó és Botswanába, Lesothóba, Namíbiába

és Szváziföldre importált termékek vámtételét a Megállapodás hatálybalépésekor el kell törölni.

3. Az 1. táblázatban szereplõ (és a Mezõgazdaság – 2. jegyzékbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába,

Lesothóba, Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét a következõ ütemtervnek megfelelõen

fokozatosan el kell törölni:

– a Megállapodás hatálybalépésekor valamennyi vámtétel az alapvám 50%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után egy évvel valamennyi vámtétel az alapvám 25%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után két évvel a fennmaradó vámokat el kell törölni.

4. Az 1. táblázatban szereplõ (és a Halak – 2. jegyzékbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába, Lesothóba,

Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét a következõ ütemtervnek megfelelõen fokozatosan el kell

törölni:

– a Megállapodás hatálybalépésekor valamennyi vámtétel az alapvám 83%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után egy évvel valamennyi vámtétel az alapvám 67%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után két évvel valamennyi vámtétel az alapvám 50%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után három évvel valamennyi vámtétel az alapvám 33%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után négy évvel valamennyi vámtétel az alapvám 17%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után hat évvel a fennmaradó vámokat el kell törölni.

3A (3) bekezdés szerinti tarifacsökkentést illetõen például ha a Megállapodás 2008 során lép hatályba, a tarifacsökkentés elsõ lépését a Megállapodás

hatálybalépésének tényleges idõpontjában kell megtenni, míg a második lépést 2009. január 1-jén, azaz úgy, mintha a Megállapodás ténylegesen 2008.

január 1-jén lépett volna hatályba. Másik példa: ha a Megállapodás 2009 során lép hatályba, a hatálybalépéskor valamennyi vámot az alapvám 25%-ára

kell csökkenteni.

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11155



5. Az 1. táblázatban szereplõ (és a Mezõgazdaság – 3. jegyzékbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába,

Lesothóba, Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét a következõ ütemtervnek megfelelõen

fokozatosan el kell törölni:

– a Megállapodás hatálybalépésekor valamennyi vámtétel az alapvám 50%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után egy évvel valamennyi vámtétel az alapvám 38%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után két évvel valamennyi vámtétel az alapvám 25%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után három évvel valamennyi vámtétel az alapvám 13%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után négy évvel a fennmaradó vámokat el kell törölni.

6. Az 1. táblázatban szereplõ (és az Ipar – 3. jegyzékbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába, Lesothóba,

Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét a következõ ütemtervnek megfelelõen fokozatosan el kell

törölni:

– a Megállapodás hatálybalépésekor valamennyi vámtétel az alapvám 40%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után egy évvel valamennyi vámtétel az alapvám 30%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után két évvel valamennyi vámtétel az alapvám 20%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után három évvel valamennyi vámtétel az alapvám 10%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után négy évvel a fennmaradó vámokat el kell törölni.

7. Az 1. táblázatban szereplõ (és a Halak – 3. jegyzékbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába, Lesothóba,

Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét a következõ ütemtervnek megfelelõen fokozatosan el kell

törölni:

– a Megállapodás hatálybalépésekor valamennyi vámtétel az alapvám 90%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után egy évvel valamennyi vámtétel az alapvám 80%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után két évvel valamennyi vámtétel az alapvám 70%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után három évvel valamennyi vámtétel az alapvám 60%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után négy évvel valamennyi vámtétel az alapvám 50%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után öt évvel valamennyi vámtétel az alapvám 40%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után hat évvel valamennyi vámtétel az alapvám 30%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után hét évvel valamennyi vámtétel az alapvám 20%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után nyolc évvel valamennyi vámtétel az alapvám 10%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után kilenc évvel a fennmaradó vámokat el kell törölni.

8. Az 1. táblázatban szereplõ (és a Mezõgazdaság – 4. jegyzékbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába,

Lesothóba, Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét az e mellékletben szereplõ valamennyi

tarifa-megszüntetési rendszerbõl ki kell zárni.

9. Az 1. táblázatban szereplõ (és az Ipar – 4. jegyzékbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába, Lesothóba,

Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét a következõ ütemtervnek megfelelõen fokozatosan el kell

törölni:

– a Megállapodás hatálybalépésekor valamennyi vámtétel az alapvám 50%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után egy évvel valamennyi vámtétel az alapvám 38%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után két évvel valamennyi vámtétel az alapvám 25%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után három évvel valamennyi vámtétel az alapvám 13%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után négy évvel a fennmaradó vámokat el kell törölni.

10. Az 1. táblázatban szereplõ (és az 5. jegyzék: 1. rendszerbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába,

Lesothóba, Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét a 2007-es TDCA-tarifa szintjén be kell

fagyasztani.

11. Az 1. táblázatban szereplõ (és az 5. jegyzék: 2. rendszerbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába,

Lesothóba, Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét a következõ ütemtervnek megfelelõen

fokozatosan el kell törölni:

– a Megállapodás hatálybalépése után három évvel valamennyi vámtétel az alapvám 80%-ára csökken4,

– a Megállapodás hatálybalépése után négy évvel valamennyi vámtétel az alapvám 60%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után öt évvel valamennyi vámtétel az alapvám 40%-ára csökken,

4 Az „alapvám” fogalmát az SADC-EPA-EK átmeneti gazdasági partnerségi megállapodás II. része 22. cikkének (3) és (4) bekezdése határozza meg.
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– a Megállapodás hatálybalépése után hat évvel valamennyi vámtétel az alapvám 20%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után hét évvel a fennmaradó vámokat el kell törölni.

12. Az 1. táblázatban szereplõ (és az 5. jegyzék: 3. rendszerbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába,

Lesothóba, Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét a következõ ütemtervnek megfelelõen

fokozatosan el kell törölni:

– a Megállapodás hatálybalépése után három évvel valamennyi vámtétel az alapvám 87%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után négy évvel valamennyi vámtétel az alapvám 75%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után öt évvel valamennyi vámtétel az alapvám 62%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után hat évvel valamennyi vámtétel az alapvám 50%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után hét évvel valamennyi vámtétel az alapvám 37%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után nyolc évvel valamennyi vámtétel az alapvám 25%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után kilenc évvel valamennyi vámtétel az alapvám 12%-ára csökken,

– a Megállapodás hatálybalépése után tíz évvel a fennmaradó vámokat el kell törölni.

13. Az 1. táblázatban szereplõ (és az Ipar – 5. jegyzékbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába, Lesothóba,

Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét a következõ ütemtervnek megfelelõen kell alkalmazni:

Magyarázó megjegyzések
1. Év

(2008)
2. Év

(2009)
3. Év

(2010)
4. Év

(2011)
5. Év

(2012)
6. Év

(2013)
7. Év

(2014)
8. Év

(2015)

Lábbeli és bõrárú 1 10

Lábbeli és bõrárú 1 20

Motor 1 11

Motor 2 15 13 12 10

Motor 3 6

Motor 4 13 12 11 10

Gépjármûvek részei 1. Mínusz
5pp5

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Gépjármûvek részei 2. Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Mínusz
5pp

Gépjármûvek részei 3. 22 21 20 19 18

Gépjármûvek részei 4. 12

Gépjármûvek részei 5. 15

Gépjármûvek részei 6. 24 22 20 19 18

Textília – ruházati cikkek 20(1)

Textília – szövetek 10(1)

Textília – háztartás 15(1)

Textília – fonalak 5(1)

Gumiabroncs 1. 15

Gumiabroncs 2. 10

Gumiabroncs 3. 10

Gumiabroncs 4. 15
(1) A [..]. évtõl a BLNS-országok az MFN keretében alkalmazott vámokhoz képest legalább 40%-os
preferencia-árrést biztosítanak a Közösségbõl származó importnak.

Az 1. táblázatban szereplõ (és az Ipar – 6. jegyzékbe besorolt), a Közösségbõl származó és Botswanába, Lesothóba,

Namíbiába és Szváziföldre importált termékek vámtételét az e mellékletben szereplõ valamennyi tarifa-megszüntetési

rendszerbõl ki kell zárni.

5 Percentage points – százalékpont.
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3. MELLÉKLET – 1. TÁBLÁZAT

Botswana, Lesotho, Namíbia és Szváziföld által az EK-nak biztosított, mûszaki és jogi felülvizsgálattól

függõ piacra jutás

HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

01.01

0101.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0101.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

01.02

0102.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0102.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

01.03

0103.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0103.9

0103.91 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0103.92 Mezõgazdaság 1. jegyzék

01.04

0104.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0104.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

01.05

0105.1

0105.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0105.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0105.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0105.9

0105.94 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0105.99 Mezõgazdaság 1. jegyzék

01.06

0106.00

0106.1

0106.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0106.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0106.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0106.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0106.3

0106.31 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0106.32 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0106.39 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0106.90

02.01

0201.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0201.20 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0201.30 Mezõgazdaság 4. jegyzék

02.02

0202.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0202.20 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0202.30 Mezõgazdaság 4. jegyzék

02.03

0203.1

0203.11 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0203.12 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0203.19

0203.19.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék
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HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

0203.19.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0203.2

0203.21 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0203.22 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0203.29

0203.29.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0203.29.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

02.04

0204.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0204.2

0204.21 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0204.22 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0204.23 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0204.30 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0204.4

0204.41 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0204.42 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0204.43 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0204.50 Mezõgazdaság 4. jegyzék

02.05

0205.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

02.06

0206.10

0206.10.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0206.10.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0206.2

0206.21 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0206.22 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0206.29 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0206.30 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0206.4

0206.41 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0206.49 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0206.80 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0206.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

02.07

0207.1

0207.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.12 Mezõgazdaság 5. jegyzék 1. rendszer (alapérték:
17,01%)

0207.13 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.14

0207.14.05 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.14.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0207.14.20 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: (alapérték:
21,6%)

0207.14.90 Mezõgazdaság 5. jegyzék 1. rendszer: 1 alapérték:
38,6c/kg)

0207.2

0207.24 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.25 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.26 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.27 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.3
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HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

0207.32 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.33 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.34 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.35 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0207.36 Mezõgazdaság 1. jegyzék

02.08

0208.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0208.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0208.40

0208.40.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0208.40.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0208.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0208.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0209.00 Mezõgazdaság 4. jegyzék

02.10

0210.1

0210.11 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0210.12 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0210.19 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0210.20

0210.20.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0210.20.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0210.9

0210.91 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0210.92 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0210.93 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0210.99

0210.99.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0210.99.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

ÁRUCSOPORT:

03.01

0301.10 Halak 1. jegyzék

0301.9

0301.91 Halak 1. jegyzék

0301.92 Halak 1. jegyzék

0301.93 Halak 1. jegyzék

0301.94 Halak 1. jegyzék

0301.95 Halak 1. jegyzék

0301.99 Halak 1. jegyzék

03.02

0302.1

0302.11 Halak 3. jegyzék

0302.12 Halak 2. jegyzék

0302.19 Halak 3. jegyzék

0302.2

0302.21 Halak 1. jegyzék

0302.22 Halak 1. jegyzék

0302.23 Halak 1. jegyzék

0302.29 Halak 1. jegyzék

0302.3

0302.31 Halak 1. jegyzék

0302.32 Halak 1. jegyzék

0302.33 Halak 1. jegyzék

0302.34 Halak 1. jegyzék
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HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

0302.35 Halak 1. jegyzék

0302.36 Halak 1. jegyzék

0302.39 Halak 1. jegyzék

0302.40 Halak 1. jegyzék

0302.50 Halak 1. jegyzék

0302.6

0302.61 Halak 1. jegyzék

0302.62 Halak 1. jegyzék

0302.63 Halak 1. jegyzék

0302.64 Halak 1. jegyzék

0302.65 Halak 1. jegyzék

0302.66 Halak 1. jegyzék

0302.67 Halak 1. jegyzék

0302.68 Halak 1. jegyzék

0302.69 Halak 1. jegyzék

0302.70 Halak 1. jegyzék

03.03

0303.1

0303.11 Halak 1. jegyzék

0303.19 Halak 3. jegyzék

0303.2

0303.21 Halak 3. jegyzék

0303.22 Halak 1. jegyzék

0303.29 Halak 3. jegyzék

0303.3

0303.31 Halak 1. jegyzék

0303.32 Halak 1. jegyzék

0303.33 Halak 1. jegyzék

0303.39 Halak 1. jegyzék

0303.4

0303.41 Halak 1. jegyzék

0303.42 Halak 1. jegyzék

0303.43 Halak 1. jegyzék

0303.44 Halak 1. jegyzék

0303.45 Halak 1. jegyzék

0303.46 Halak 1. jegyzék

0303.49 Halak 1. jegyzék

0303.5

0303.51 Halak 1. jegyzék

0303.52 Halak 1. jegyzék

0303.6

0303.61 Halak 1. jegyzék

0303.62 Halak 1. jegyzék

0303.7

0303.71 Halak 1. jegyzék

0303.72 Halak 1. jegyzék

0303.73 Halak 1. jegyzék

0303.74 Halak 1. jegyzék

0303.75 Halak 1. jegyzék

0303.76 Halak 1. jegyzék

0303.77 Halak 1. jegyzék

0303.78 Halak 1. jegyzék

0303.79 Halak 1. jegyzék

0303.80 Halak 1. jegyzék
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HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

03.04

0304.1

0304.11 Halak 1. jegyzék

0304.12 Halak 1. jegyzék

0304.19

0304.19.10 Halak 1. jegyzék

0304.19.90 Halak 3. jegyzék

0304.2

0304.21

0304.21.10 Halak 1. jegyzék

0304.21.90 Halak 1. jegyzék

0304.22

0304.22.10 Halak 1. jegyzék

0304.22.90 Halak 1. jegyzék

0304.29

0304.29.10 Halak 1. jegyzék

0304.29.90 Halak 3. jegyzék

0304.9

0304.91

0304.91.10 Halak 1. jegyzék

0304.91.90 Halak 1. jegyzék

0304.92

0304.92.10 Halak 1. jegyzék

0304.92.90 Halak 1. jegyzék

0304.99

0304.99.10 Halak 1. jegyzék

0304.99.90 Halak 3. jegyzék

03.05

0305.10 Halak 1. jegyzék

0305.20 Halak 1. jegyzék

0305.30

0305.30.10 Halak 1. jegyzék

0305.30.90 Halak 3. jegyzék

0305.4

0305.41 Halak 2. jegyzék

0305.42 Halak 1. jegyzék

0305.49

0305.49.10 Halak 1. jegyzék

0305.49.90 Halak 3. jegyzék

0305.5

0305.51 Halak 1. jegyzék

0305.59

0305.59.15 Halak 1. jegyzék

0305.59.90 Halak 3. jegyzék

0305.6

0305.61 Halak 1. jegyzék

0305.62 Halak 1. jegyzék

0305.63 Halak 1. jegyzék

0305.69 Halak 3. jegyzék

03.06

0306.1

0306.11 Halak 1. jegyzék

0306.12 Halak 1. jegyzék

0306.13 Halak 1. jegyzék
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HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

0306.14 Halak 1. jegyzék

0306.19 Halak 1. jegyzék

0306.2

0306.21 Halak 1. jegyzék

0306.22 Halak 1. jegyzék

0306.23 Halak 1. jegyzék

0306.24 Halak 1. jegyzék

0306.29 Halak 1. jegyzék

03.07

0307.10 Halak 1. jegyzék

0307.2

0307.21 Halak 1. jegyzék

0307.29 Halak 1. jegyzék

0307.3

0307.31 Halak 1. jegyzék

0307.39 Halak 1. jegyzék

0307.4

0307.41 Halak 1. jegyzék

0307.49 Halak 1. jegyzék

0307.5

0307.51 Halak 1. jegyzék

0307.59 Halak 1. jegyzék

0307.60 Halak 1. jegyzék

0307.9

0307.91 Halak 1. jegyzék

0307.99 Halak 1. jegyzék

04.01

0401.10

0401.10.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0401.10.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0401.20

0401.20.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0401.20.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0401.30

0401.30.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0401.30.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

04.02

0402.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0402.2

0402.21 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0402.29 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0402.9

0402.91 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0402.99 Mezõgazdaság 4. jegyzék

04.03

0403.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0403.90

0403.90.10 Mezõgazdaság 2. jegyzék

0403.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

04.04

0404.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0404.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

04.05

0405.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék
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0405.20 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0405.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

04.06

0406.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0406.20 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0406.30 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0406.40 Mezõgazdaság 4. jegyzék

0406.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

04.07

0407.00

0407.00.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0407.00.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

04.08

0408.1

0408.11 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
11,97%

0408.19 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
11,97%

0408.9

0408.91 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
11,97%

0408.99 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
11,97%

0409.00 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
13,86%

0410.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0501.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

05.02

0502.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0502.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

05.04

0504.00

0504.00.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0504.00.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

05.05

0505.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0505.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

05.06

0506.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0506.90

0506.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0506.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

05.07

0507.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0507.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0508.00

0508.00.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0508.00.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0510.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

05.11

0511.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0511.9

0511.91

0511.91.15 Mezõgazdaság 1. jegyzék
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0511.91.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0511.99

0511.99.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0511.99.15 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0511.99.80 Halak 1. jegyzék

0511.99.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

06.01

0601.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0601.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

06.02

0602.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0602.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0602.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0602.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0602.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

06.03

0603.1

0603.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0603.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0603.13 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0603.14 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0603.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0603.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

06.04

0604.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0604.9

0604.91 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0604.99 Mezõgazdaság 3. jegyzék

07.01

0701.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0701.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0702.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

07.03

0703.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0703.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0703.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

07.04

0704.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0704.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0704.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

07.05

0705.1

0705.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0705.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0705.2

0705.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0705.29 Mezõgazdaság 1. jegyzék

07.06

0706.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0706.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0707.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

07.08

0708.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0708.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék
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0708.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

07.09

0709.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0709.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0709.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0709.5

0709.51 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0709.59

0709.59.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0709.59.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0709.60 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0709.70 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0709.90

0709.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0709.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

07.10

0710.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0710.2

0710.21 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0710.22 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0710.29 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0710.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0710.40 Mezõgazdaság 2. jegyzék

0710.80

0710.80.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0710.80.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0710.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

07.11

0711.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0711.40 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0711.5

0711.51 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0711.59

0711.59.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0711.59.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0711.90

0711.90.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0711.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0711.90.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0711.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

07.12

0712.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0712.3

0712.31 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0712.32 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0712.33 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0712.39 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0712.90

0712.90.15 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0712.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

07.13

0713.10

0713.10.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0713.10.25 Mezõgazdaság 3. jegyzék

11166 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

0713.10.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0713.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0713.3

0713.31 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0713.32 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0713.33 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0713.39 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0713.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0713.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0713.90

0713.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0713.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

07.14

0714.10

0714.10.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0714.10.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0714.20

0714.20.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0714.20.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0714.90

0714.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0714.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.01

0801.1

0801.11

0801.11.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0801.11.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0801.19

0801.19.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0801.19.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0801.2

0801.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0801.22 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0801.3

0801.31 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0801.32 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.02

0802.1

0802.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0802.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0802.2

0802.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0802.22 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0802.3

0802.31 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0802.32 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0802.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0802.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0802.60 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0802.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0803.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.04

0804.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0804.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék
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0804.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0804.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0804.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.05

0805.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0805.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0805.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0805.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0805.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.06

0806.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0806.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.07

0807.1

0807.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0807.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0807.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.08

0808.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0808.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.09

0809.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0809.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0809.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0809.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.10

0810.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0810.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0810.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0810.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0810.60 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0810.90

0810.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0810.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0810.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.11

0811.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0811.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0811.90

0811.90.15 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0811.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

08.12

0812.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0812.90

0812.90.15 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0812.90.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0812.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

08.13

0813.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0813.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0813.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0813.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0813.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0814.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék
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09.01

0901.1

0901.11

0901.11.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0901.11.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0901.11.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0901.12

0901.12.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0901.12.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0901.12.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0901.2

0901.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0901.22 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0901.90

0901.90.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0901.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

09.02

0902.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0902.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0902.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0902.40 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0903.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

09.04

0904.1

0904.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0904.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0904.20

0904.20.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0904.20.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0905.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

09.06

0906.1

0906.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0906.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0906.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0907.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

09.08

0908.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0908.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0908.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

09.09

0909.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0909.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0909.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0909.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0909.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

09.10

0910.10

0910.10.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0910.10.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

0910.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0910.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0910.9
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0910.91 Mezõgazdaság 1. jegyzék

0910.99 Mezõgazdaság 1. jegyzék

10.01

1001.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1001.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1002.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1003.00 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1004.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

10.05

1005.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1005.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

10.06

1006.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1006.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1006.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1006.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1007.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

10.08

1008.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1008.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1008.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1008.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1101.00 Mezõgazdaság 4. jegyzék

11.02

1102.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1102.20 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1102.90

1102.90.15 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1102.90.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1102.90.40 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1102.90.90 Mezõgazdaság 5. jegyzék 1. rendszer: alapérték:
0,409 c/kg

11.03

1103.1

1103.11 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1103.13 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1103.19

1103.19.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1103.19.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1103.19.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1103.20

1103.20.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1103.20.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1103.20.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

11.04

1104.1

1104.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1104.19

1104.19.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1104.19.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1104.2

1104.22 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1104.23 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1104.29
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1104.29.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1104.29.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1104.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

11.05

1105.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1105.20

1105.20.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1105.20.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

11.06

1106.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1106.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1106.30

1106.30.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

11.07

1107.10

1107.10.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1107.10.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1107.10.25 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1107.10.50 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1107.10.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1107.20

1107.20.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1107.20.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1107.20.25 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1107.20.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

11.08

1108.1

1108.11

1108.11.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1108.11.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1108.12

1108.12.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1108.12.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1108.13

1108.13.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1108.13.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1108.14

1108.14.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1108.14.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1108.19

1108.19.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1108.19.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1108.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1109.00 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1201.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

12.02

1202.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1202.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1203.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1204.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

12.05

1205.00

1205.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1205.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék
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1206.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

12.07

1207.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1207.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1207.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1207.9

1207.91 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1207.99

1207.99.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1207.99.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1207.99.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

12.08

1208.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1208.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

12.09

1209.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1209.2

1209.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1209.22 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1209.23 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1209.24 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1209.25 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1209.29 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1209.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1209.9

1209.91 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1209.99

1209.99.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1209.99.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

12.10

1210.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1210.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

12.11

1211.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1211.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1211.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1211.90 Mezõgazdaság

1211.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1211.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1211.90.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1211.90.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1211.90.80 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1211.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

12.12

1212.20

1212.20.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1212.20.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1212.9

1212.91 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1212.99

1212.99.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1212.99.90 Mezõgazdaság 2. jegyzék

1213.00

12.14
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1214.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1214.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

13.01

1301.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1301.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

13.02

1302.1

1302.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.13 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.19

1302.19.05 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.19.07 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1302.19.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.19.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.19.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1302.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.3

1302.31 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.32

1302.32.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.32.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.39

1302.39.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1302.39.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

14.01

1401.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1401.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1401.90

1401.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1401.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

14.04

1404.20

1404.20.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1404.20.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1404.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1501.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1502.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1503.00 Mezõgazdaság 3. jegyzék

15.04

1504.10 Halak 1. jegyzék

1504.20 Halak 1. jegyzék

1504.30 Halak Nem biztosított

15.05

1505.00

1505.00.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1505.00.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

15.06

1506.00

1506.00.15 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1506.00.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

15.07

1507.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1507.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék
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15.08

1508.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1508.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

15.09

1509.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1509.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1510.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

15.11

1511.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1511.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

15.12

1512.1

1512.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1512.19 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1512.2

1512.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1512.29 Mezõgazdaság 1. jegyzék

15.13

1513.1

1513.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1513.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1513.2

1513.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1513.29 Mezõgazdaság 1. jegyzék

15.14

1514.1

1514.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1514.19

1514.19.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1514.19.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1514.9

1514.91

1514.99

1514.99.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1514.99.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

15.15

1515.1

1515.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1515.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1515.2

1515.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1515.29

1515.29.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1515.29.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1515.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1515.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1515.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

15.16

1516.10

1516.10.10 Halak Nem biztosított

1516.10.90 Halak 1. jegyzék

1516.20

1516.20.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1516.20.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék
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15.17

1517.10

1517.10.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1517.10.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1517.90

1517.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1517.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1517.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

15.18

1518.00

1518.00.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1518.00.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1520.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

15.21

1521.10

1521.10.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1521.10.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1521.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1522.00 Mezõgazdaság 2. jegyzék

16.01

1601.00

1601.00.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1601.00.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

16.02

1602.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1602.20

1602.20.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1602.20.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1602.3

1602.31 Mezõgazdaság 0. jegyzék

1602.32

1602.32.10 Mezõgazdaság 5. jegyzék 1. rendszer: alapérték:
12,6%

1602.32.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1602.39

1602.39.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1602.39.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1602.4

1602.41 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1602.42 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1602.49

1602.49.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1602.49.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1602.50

1602.50.30 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1602.50.40 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1602.50.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1602.90

1602.90.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1602.90.20 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1602.90.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

16.03

1603.00

1603.00.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék
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1603.00.15 Halak Nem biztosított

1603.00.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1603.00.30 Halak 3. jegyzék

1603.00.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

16.04

1604.1

1604.11 Halak 1. jegyzék

1604.12

1604.12.10 Halak 1. jegyzék

1604.12.90 Halak 1. jegyzék

1604.13

1604.13.05 Halak 3. jegyzék

1604.13.10 Halak 1. jegyzék

1604.13.15 Halak 1. jegyzék

1604.13.20 Halak 1. jegyzék

1604.13.80 Halak 1. jegyzék

1604.13.90 Halak 1. jegyzék

1604.14

1604.14.10 Halak 1. jegyzék

1604.14.90 Halak 1. jegyzék

1604.15

1604.15.10 Halak 1. jegyzék

1604.15.20 Halak 1. jegyzék

1604.15.90 Halak 1. jegyzék

1604.16 Halak 1. jegyzék

1604.19

1604.19.10 Halak 3. jegyzék

1604.19.20 Halak 1. jegyzék

1604.19.90 Halak 1. jegyzék

1604.20

1604.20.10 Halak 1. jegyzék

1604.20.20 Halak 1. jegyzék

1604.20.30 Halak 1. jegyzék

1604.20.40 Halak 1. jegyzék

1604.20.80 Halak 3. jegyzék

1604.20.90 Halak 1. jegyzék

1604.30

1604.30.10 Halak 1. jegyzék

1604.30.20 Halak 1. jegyzék

16.05

1605.10

1605.10.10 Halak 1. jegyzék

1605.10.80 Halak 1. jegyzék

1605.10.90 Halak 1. jegyzék

1605.20

1605.20.10 Halak 1. jegyzék

1605.20.80 Halak 1. jegyzék

1605.20.90 Halak 1. jegyzék

1605.30

1605.30.10 Halak 1. jegyzék

1605.30.90 Halak 1. jegyzék

1605.40

1605.40.10 Halak 1. jegyzék

1605.40.80 Halak 1. jegyzék
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1605.40.90 Halak 1. jegyzék

1605.90

1605.90.10 Halak 1. jegyzék

1605.90.20 Halak 1. jegyzék

1605.90.30 Halak 1. jegyzék

1605.90.40 Halak 1. jegyzék

1605.90.90 Halak 1. jegyzék

17.01

1701.1

1701.11 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1701.12 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1701.9

1701.91 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1701.99 Mezõgazdaság 4. jegyzék

17.02

1702.1

1702.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1702.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1702.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1702.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1702.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1702.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1702.60 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1702.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

17.03

1703.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1703.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

17.04

1704.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1704.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1801.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1802.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

18.03

1803.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1803.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1804.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1805.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

18.06

1806.10 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték
10,71%

1806.20

1806.20.10 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték
13,23%

1806.20.90 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték
10,71%

1806.3

1806.31 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték
12,6%

1806.32 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték
12,6%

1806.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

19.01

1901.00

1901.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék
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1901.20 Mezõgazdaság 2. jegyzék

1901.90

1901.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1901.90.20 Mezõgazdaság 4. jegyzék

1901.90.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

19.02

1902.1

1902.11 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
18,9%

1902.19 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
18,9%

1902.20

1902.20.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1902.20.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1902.20.90 Mezõgazdaság 2. jegyzék

1902.30

1902.40

1902.40.10 Mezõgazdaság 2. jegyzék

1902.40.90 Mezõgazdaság 2. jegyzék

1903.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

19.04

1904.10 Mezõgazdaság 2. jegyzék

1904.20

1904.20.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1904.20.90 Mezõgazdaság 2. jegyzék

1904.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1904.90

1904.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1904.90.90 Mezõgazdaság 2. jegyzék

19.05

1905.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1905.20 Mezõgazdaság 5. jegyzék 3. rendszer: alapérték
13,23%

1905.3

1905.31 Mezõgazdaság 3. jegyzék

1905.32 Mezõgazdaság 5. jegyzék 3. rendszer: alapérték
13,23%

1905.40 Mezõgazdaság 5. jegyzék 3. rendszer: alapérték
13,23%

1905.90

1905.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1905.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1905.90.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

1905.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

20.01

2001.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2001.90

2001.90.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2001.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2001.90.30 Mezõgazdaság 2. jegyzék

2001.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

20.02

2002.10

2002.10.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék
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2002.10.80 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2002.10.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2002.90

2002.90.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2002.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

20.03

2003.10

2003.10.10 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
12,6%

2003.10.90 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
12,6%

2003.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2003.90

2003.90.10 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
12,6%

2003.90.90 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
12,6%

20.04

2004.10

2004.10.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2004.10.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2004.90

2004.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2004.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2004.90.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2004.90.40 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2004.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

20.05

2005.10

2005.10.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.10.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.20

2005.20.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.20.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.40

2005.40.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.40.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.5

2005.51 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
2,614c/kg

2005.59 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
2,614c/kg

2005.60 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.70 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.80 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.9

2005.91

2005.99

2005.99.1

2005.99.11 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.99.12 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.99.2

2005.99.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2005.99.22 Mezõgazdaság 1. jegyzék
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2005.99.3

2005.99.31 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2005.99.32 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2005.99.9

2005.99.91 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2005.99.99 Mezõgazdaság 3. jegyzék

20.06

2006.00

2006.00.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2006.00.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2006.00.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2006.00.40 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2006.00.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

20.07

2007.10 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték: 24%

2007.9

2007.91 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték: 24%

2007.99 Mezõgazdaság 1. jegyzék

20.08

2008.1

2008.11

2008.11.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.11.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.11.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.60 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.70 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.80 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.9

2008.91 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2008.92 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.99

2008.99.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.99.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.99.60 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2008.99.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

20.09

2009.1

2009.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.2

2009.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.29 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.3

2009.31 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.39 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.4

2009.41 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.49 Mezõgazdaság 1. jegyzék

11180 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

2009.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.6

2009.61 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2009.69 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
3,15%

2009.7

2009.71 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.79 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.80

2009.80.10 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
12,6%

2009.80.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.90

2009.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2009.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

21.01

2101.1

2101.11

2101.11.1

2101.11.12 Mezõgazdaság 2. jegyzék

2101.11.9

2101.11.92 Mezõgazdaság 2. jegyzék

2101.12

2101.12.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2101.12.90 Mezõgazdaság 2. jegyzék

2101.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2101.30

2101.30.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2101.30.90 Mezõgazdaság 2. jegyzék

21.02

2102.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2102.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2102.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

21.03

2103.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2103.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2103.30

2103.30.1

2103.30.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2103.30.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2103.30.2

2103.30.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2103.30.22 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2103.90

2103.90.10 Mezõgazdaság 2. jegyzék

2103.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

21.04

2104.10

2104.10.10 Mezõgazdaság 2. jegyzék

2104.10.20 Mezõgazdaság 2. jegyzék

2104.10.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2104.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

21.05

2105.00
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2105.00.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

2105.00.20 Mezõgazdaság 4. jegyzék

2105.00.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

21.06

2106.10

2106.10.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2106.10.90 Mezõgazdaság 2. jegyzék

2106.90

2106.90.17 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2106.90.25 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2106.90.35 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2106.90.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2106.90.67 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2106.90.69 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2106.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

22.01

2201.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2201.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

22.02

2202.10

2202.10.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2202.10.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2202.90

2202.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2202.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

22.03

2203.00

2203.00.05 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2203.00.90 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték: 5%

22.04

2204.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2204.2

2204.21

2204.21.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2204.21.40 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2204.21.50 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2204.29

2204.29.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2204.29.40 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2204.29.50 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2204.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

22.05

2205.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2205.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

22.06

2206.00

2206.00.05 VI. melléklet 3. jegyzék

2206.00.15 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2206.00.80 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2206.00.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

22.07

2207.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2207.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

22.08
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2208.20

2208.20.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.20.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.30

2208.30.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.30.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.40

2208.40.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.40.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.50

2208.50.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.50.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.60

2208.60.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.60.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.70

2208.70.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.70.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.90

2208.90.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2208.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2209.00 Mezõgazdaság 3. jegyzék

23.01

2301.10

2301.10.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2301.10.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2301.20 Halak 1. jegyzék

23.02

2302.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2302.30 Mezõgazdaság 4. jegyzék

2302.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2302.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

23.03

2303.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2303.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2303.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2304.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2305.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

23.06

2306.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2306.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2306.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2306.4

2306.41 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2306.49 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2306.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2306.60 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2306.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2307.00 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2308.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

23.09

2309.10

2309.10.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2309.10.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék
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2309.90

2309.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2309.90.15 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2309.90.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2309.90.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2309.90.35 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2309.90.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2309.90.50 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2309.90.60 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2309.90.65 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2309.90.70 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2309.90.75 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2309.90.80 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2309.90.9

2309.90.92 Mezõgazdaság 3. jegyzék

24.01

2401.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2401.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2401.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

24.02

2402.10

2402.10.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2402.20

2402.20.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2402.90

2402.90.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

24.03

2403.10

2403.10.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2403.10.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2403.10.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2403.9

2403.91

2403.91.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2403.99

2403.99.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2403.99.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

2403.99.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2501.00 Ipar 1. jegyzék

2502.00 Ipar 1. jegyzék

2503.00 Ipar 1. jegyzék

25.04

2504.10 Ipar 1. jegyzék

2504.90 Ipar 1. jegyzék

25.05

2505.10 Ipar 1. jegyzék

2505.90 Ipar 1. jegyzék

25.06

2506.10 Ipar 1. jegyzék

2506.20 Ipar 1. jegyzék

2507.00 Ipar 1. jegyzék

25.08

2508.10 Ipar 1. jegyzék

2508.30 Ipar 1. jegyzék
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2508.40 Ipar 1. jegyzék

2508.50 Ipar 1. jegyzék

2508.60 Ipar 1. jegyzék

2508.70 Ipar 1. jegyzék

2509.00 Ipar 1. jegyzék

25.10

2510.10 Ipar 1. jegyzék

2510.20 Ipar 1. jegyzék

25.11

2511.10 Ipar 1. jegyzék

2511.20 Ipar 1. jegyzék

2512.00 Ipar 1. jegyzék

25.13

2513.10 Ipar 1. jegyzék

2513.20 Ipar 1. jegyzék

2514.00 Ipar 1. jegyzék

25.15

2515.1

2515.11 Ipar 1. jegyzék

2515.12 Ipar 1. jegyzék

2515.20 Ipar 1. jegyzék

25.16

2516.1

2516.11 Ipar 1. jegyzék

2516.12 Ipar 1. jegyzék

2516.20 Ipar 1. jegyzék

2516.90 Ipar 1. jegyzék

25.17

2517.10 Ipar 1. jegyzék

2517.20 Ipar 1. jegyzék

2517.30 Ipar 1. jegyzék

2517.4

2517.41 Ipar 1. jegyzék

2517.49 Ipar 1. jegyzék

25.18

2518.10 Ipar 1. jegyzék

2518.20 Ipar 1. jegyzék

2518.30 Ipar 1. jegyzék

25.19

2519.10 Ipar 1. jegyzék

2519.90 Ipar 1. jegyzék

25.20

2520.10 Ipar 1. jegyzék

2520.20 Ipar 1. jegyzék

2521.00 Ipar 1. jegyzék

25.22

2522.10 Ipar 1. jegyzék

2522.20 Ipar 1. jegyzék

2522.30 Ipar 1. jegyzék

25.23
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2523.10 Ipar 1. jegyzék

2523.2

2523.21 Ipar 1. jegyzék

2523.29 Ipar 1. jegyzék

2523.30 Ipar 1. jegyzék

2523.90 Ipar 1. jegyzék

25.24

2524.00

2524.10 Ipar 1. jegyzék

2524.90 Ipar 1. jegyzék

25.25

2525.10 Ipar 1. jegyzék

2525.20 Ipar 1. jegyzék

2525.30 Ipar 1. jegyzék

25.26

2526.10 Ipar 1. jegyzék

2526.20 Ipar 1. jegyzék

25.27

2527.00 Ipar 1. jegyzék

25.28

2528.10 Ipar 1. jegyzék

2528.90 Ipar 1. jegyzék

25.29

2529.10 Ipar 1. jegyzék

2529.2 Ipar

2529.21 Ipar 1. jegyzék

2529.22 Ipar 1. jegyzék

2529.30 Ipar 1. jegyzék

25.30

2530.10 Ipar 1. jegyzék

2530.20 Ipar 1. jegyzék

2530.90 Ipar 1. jegyzék

26.01

2601.1 Ipar 1. jegyzék

2601.11 Ipar 1. jegyzék

2601.12 Ipar 1. jegyzék

2601.20 Ipar 1. jegyzék

2602.00 Ipar 1. jegyzék

2603.00 Ipar 1. jegyzék

2604.00 Ipar 1. jegyzék

2605.00 Ipar 1. jegyzék

2606.00 Ipar 1. jegyzék

2607.00 Ipar 1. jegyzék

2608.00 Ipar 1. jegyzék

2609.00 Ipar 1. jegyzék

2610.00 Ipar 1. jegyzék

2611.00 Ipar 1. jegyzék

26.12

2612.10 Ipar 1. jegyzék

2612.20 Ipar 1. jegyzék

26.13

2613.10 Ipar 1. jegyzék

2613.90 Ipar 1. jegyzék

2614.00 Ipar 1. jegyzék
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26.15

2615.10 Ipar 1. jegyzék

2615.90 Ipar 1. jegyzék

26.16

2616.10 Ipar 1. jegyzék

2616.90 Ipar 1. jegyzék

26.17

2617.10 Ipar 1. jegyzék

2617.90 Ipar 1. jegyzék

2618.00 Ipar 1. jegyzék

2619.00 Ipar 1. jegyzék

26.20

2620.1

2620.11 Ipar 1. jegyzék

2620.19 Ipar 1. jegyzék

2620.2

2620.21 Ipar 1. jegyzék

2620.29 Ipar 1. jegyzék

2620.30 Ipar 1. jegyzék

2620.40 Ipar 1. jegyzék

2620.60 Ipar 1. jegyzék

2620.9

2620.91 Ipar 1. jegyzék

2620.99 Ipar 1. jegyzék

26.21

2621.00

2621.10 Ipar 1. jegyzék

2621.90 Ipar 1. jegyzék

27.01

2701.1

2701.11 Ipar 1. jegyzék

2701.12 Ipar 1. jegyzék

2701.19 Ipar 1. jegyzék

2701.20 Ipar 1. jegyzék

27.02

2702.10 Ipar 1. jegyzék

2702.20 Ipar 1. jegyzék

2703.00 Ipar 1. jegyzék

2704.00 Ipar 1. jegyzék

2705.00 Ipar 1. jegyzék

2706.00 Ipar 4. jegyzék

27.07

2707.10 Ipar 1. jegyzék

2707.20 Ipar 1. jegyzék

2707.30 Ipar 1. jegyzék

2707.40 Ipar 1. jegyzék

2707.50 Ipar 1. jegyzék

2707.9

2707.91 Ipar 1. jegyzék

2707.99

2707.99.10 Ipar 1. jegyzék

2707.99.20 Ipar 1. jegyzék

2707.99.90 Ipar 1. jegyzék

27.08
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2708.10 Ipar 6. jegyzék

2708.20 Ipar 6. jegyzék

2709.00 Ipar 6. jegyzék

27.10

2710.00

2710.1

2710.11

2710.11.01 Ipar 6. jegyzék

2710.11.02 Ipar 6. jegyzék

2710.11.07 Ipar 6. jegyzék

2710.11.09 Ipar 6. jegyzék

2710.11.15 Ipar 6. jegyzék

2710.11.26 Ipar 6. jegyzék

2710.11.30 Ipar 6. jegyzék

2710.11.35 Ipar 6. jegyzék

2710.11.37 Ipar 6. jegyzék

2710.11.39 Ipar 6. jegyzék

2710.11.40 Ipar 6. jegyzék

2710.11.45 Ipar 6. jegyzék

2710.11.47 Ipar 6. jegyzék

2710.11.49 Ipar 6. jegyzék

2710.11.52 Ipar 6. jegyzék

2710.11.55 Ipar 6. jegyzék

2710.11.57 Ipar 6. jegyzék

2710.11.60 Ipar 6. jegyzék

2710.11.70 Ipar 6. jegyzék

2710.11.80 Ipar 6. jegyzék

2710.11.90 Ipar 6. jegyzék

2710.19

2710.9

2710.91 Ipar 6. jegyzék

2710.99

2710.99.10 Ipar 6. jegyzék

2710.99.20 Ipar 6. jegyzék

2710.99.30 Ipar 6. jegyzék

27.11

2711.1

2711.11 Ipar 1. jegyzék

2711.12 Ipar 1. jegyzék

2711.13

2711.13.10 Ipar 4. jegyzék

2711.13.90 Ipar 1. jegyzék

2711.14 Ipar 6. jegyzék

2711.19 Ipar 1. jegyzék

2711.2

2711.21 Ipar 1. jegyzék

2711.29

2711.29.10 Ipar 4. jegyzék

2711.29.90 Ipar 1. jegyzék

27.12

2712.10

2712.10.10 Ipar 4. jegyzék

2712.10.20 Ipar 4. jegyzék

2712.20 Ipar 6. jegyzék
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2712.90

2712.90.10 Ipar 6. jegyzék

2712.90.20 Ipar 6. jegyzék

2712.90.30 Ipar 6. jegyzék

2712.90.50 Ipar 6. jegyzék

2712.90.90 Ipar 6. jegyzék

27.13

2713.1

2713.11 Ipar 1. jegyzék

2713.12 Ipar 1. jegyzék

2713.20 Ipar 1. jegyzék

2713.90 Ipar 1. jegyzék

27.14

2714.10 Ipar 1. jegyzék

2714.90

2714.90.10 Ipar 1. jegyzék

2714.90.20 Ipar 1. jegyzék

2714.90.90 Ipar 1. jegyzék

27.15

2715.00

2715.00.10 Ipar 4. jegyzék

2715.00.20 Ipar 4. jegyzék

2715.00.90 Ipar 1. jegyzék

2716.00 Ipar 1. jegyzék

28.01

2801.10 Ipar 1. jegyzék

2801.20 Ipar 1. jegyzék

2801.30 Ipar 1. jegyzék

2802.00 Ipar 1. jegyzék

2803.00 Ipar 1. jegyzék

28.04

2804.10 Ipar 1. jegyzék

2804.2

2804.21 Ipar 1. jegyzék

2804.29 Ipar 1. jegyzék

2804.30 Ipar 1. jegyzék

2804.40 Ipar 1. jegyzék

2804.50 Ipar 1. jegyzék

2804.6

2804.61 Ipar 1. jegyzék

2804.69 Ipar 1. jegyzék

2804.70 Ipar 1. jegyzék

2804.80 Ipar 1. jegyzék

2804.90 Ipar 1. jegyzék

28.05

2805.1

2805.11 Ipar 1. jegyzék

2805.12 Ipar 1. jegyzék

2805.19 Ipar 1. jegyzék

2805.30 Ipar 1. jegyzék

2805.40 Ipar 1. jegyzék

28.06

2806.10 Ipar 1. jegyzék

2806.20 Ipar 1. jegyzék
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2807.00 Ipar 1. jegyzék

2808.00 Ipar 1. jegyzék

28.09

2809.10 Ipar 1. jegyzék

2809.20 Ipar 1. jegyzék

2810.00 Ipar 1. jegyzék

28.11

2811.1

2811.11 Ipar 1. jegyzék

2811.19

2811.19.10 Ipar 1. jegyzék

2811.19.90 Ipar 1. jegyzék

2811.2

2811.21 Ipar 1. jegyzék

2811.22 Ipar 1. jegyzék

2811.29 Ipar 1. jegyzék

28.12

2812.10

2812.10.10 Ipar 1. jegyzék

2812.10.20 Ipar 1. jegyzék

2812.10.30 Ipar 1. jegyzék

2812.10.40 Ipar 1. jegyzék

2812.10.50 Ipar 1. jegyzék

2812.10.60 Ipar 1. jegyzék

2812.10.70 Ipar 1. jegyzék

2812.10.80 Ipar 1. jegyzék

2812.10.90 Ipar 1. jegyzék

2812.90 Ipar 1. jegyzék

28.13

2813.10 Ipar 1. jegyzék

2813.90 Ipar 1. jegyzék

28.14

2814.10 Ipar 1. jegyzék

2814.20 Ipar 1. jegyzék

28.15

2815.1

2815.11 Ipar 6. jegyzék

2815.12 Ipar 6. jegyzék

2815.20 Ipar 1. jegyzék

2815.30 Ipar 1. jegyzék

28.16

2816.10 Ipar 1. jegyzék

2816.40 Ipar 1. jegyzék

2817.00 Ipar 1. jegyzék

28.18

2818.10 Ipar 1. jegyzék

2818.20 Ipar 1. jegyzék

2818.30 Ipar 1. jegyzék

28.19

2819.10 Ipar 1. jegyzék

2819.90 Ipar 1. jegyzék

28.20

2820.10 Ipar 1. jegyzék

2820.90 Ipar 1. jegyzék
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28.21

2821.10 Ipar 1. jegyzék

2821.20 Ipar 1. jegyzék

2822.00 Ipar 1. jegyzék

2823.00 Ipar 4. jegyzék

28.24

2824.10 Ipar 1. jegyzék

2824.90 Ipar 1. jegyzék

28.25

2825.10 Ipar 1. jegyzék

2825.20 Ipar 1. jegyzék

2825.30 Ipar 1. jegyzék

2825.40 Ipar 1. jegyzék

2825.50 Ipar 1. jegyzék

2825.60 Ipar 1. jegyzék

2825.70 Ipar 1. jegyzék

2825.80 Ipar 1. jegyzék

2825.90 Ipar 1. jegyzék

28.26

2826.1

2826.12 Ipar 1. jegyzék

2826.19 Ipar 1. jegyzék

2826.30 Ipar 1. jegyzék

2826.90 Ipar 1. jegyzék

28.27

2827.10 Ipar 1. jegyzék

2827.20 Ipar 1. jegyzék

2827.3

2827.31 Ipar 1. jegyzék

2827.32 Ipar 1. jegyzék

2827.35 Ipar 1. jegyzék

2827.39 Ipar 1. jegyzék

2827.4

2827.41 Ipar 1. jegyzék

2827.49 Ipar 1. jegyzék

2827.5

2827.51 Ipar 1. jegyzék

2827.59 Ipar 1. jegyzék

2827.60 Ipar 1. jegyzék

28.28

2828.10 Ipar 4. jegyzék

2828.90 Ipar 1. jegyzék

28.29

2829.1

2829.11 Ipar 1. jegyzék

2829.19 Ipar 1. jegyzék

2829.90 Ipar 1. jegyzék

28.30

2830.10 Ipar 1. jegyzék

2830.90 Ipar 1. jegyzék

28.31

2831.10 Ipar 1. jegyzék

2831.90 Ipar 1. jegyzék

28.32
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2832.10 Ipar 1. jegyzék

2832.20 Ipar 1. jegyzék

2832.30 Ipar 1. jegyzék

28.33

2833.1

2833.11 Ipar 1. jegyzék

2833.19 Ipar 1. jegyzék

2833.2

2833.21 Ipar 1. jegyzék

2833.22 Ipar 1. jegyzék

2833.24 Ipar 1. jegyzék

2833.25 Ipar 1. jegyzék

2833.27 Ipar 1. jegyzék

2833.29 Ipar 1. jegyzék

2833.30 Ipar 1. jegyzék

2833.40 Ipar 1. jegyzék

28.34

2834.10 Ipar 1. jegyzék

2834.2

2834.21 Ipar 1. jegyzék

2834.29 Ipar 1. jegyzék

28.35

2835.10 Ipar 1. jegyzék

2835.2

2835.22 Ipar 1. jegyzék

2835.24 Ipar 1. jegyzék

2835.25 Ipar 4. jegyzék

2835.26

2835.26.10 Ipar 4. jegyzék

2835.26.90 Ipar 1. jegyzék

2835.29 Ipar 1. jegyzék

2835.3 Ipar

2835.31 Ipar 4. jegyzék

2835.39 Ipar 1. jegyzék

28.36

2836.20 Ipar 6. jegyzék

2836.30 Ipar 1. jegyzék

2836.40 Ipar 1. jegyzék

2836.50 Ipar 1. jegyzék

2836.60 Ipar 1. jegyzék

2836.9 Ipar 1. jegyzék

2836.91 Ipar 1. jegyzék

2836.92 Ipar 1. jegyzék

2836.99 Ipar 1. jegyzék

28.37

2837.1

2837.11 Ipar 1. jegyzék

2837.19 Ipar 1. jegyzék

2837.20 Ipar 1. jegyzék

28.39

2839.1

2839.11 Ipar 1. jegyzék

2839.19 Ipar 1. jegyzék

2839.90 Ipar 1. jegyzék
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28.40

2840.1

2840.11 Ipar 1. jegyzék

2840.19 Ipar 1. jegyzék

2840.20 Ipar 1. jegyzék

2840.30 Ipar 1. jegyzék

28.41

2841.30 Ipar 1. jegyzék

2841.50 Ipar 1. jegyzék

2841.6

2841.61 Ipar 1. jegyzék

2841.69 Ipar 1. jegyzék

2841.70 Ipar 1. jegyzék

2841.80 Ipar 1. jegyzék

2841.90 Ipar 1. jegyzék

28.42

2842.10 Ipar 1. jegyzék

2842.90 Ipar 1. jegyzék

28.43

2843.10 Ipar 1. jegyzék

2843.2

2843.21 Ipar 1. jegyzék

2843.29 Ipar 1. jegyzék

2843.30 Ipar 1. jegyzék

2843.90 Ipar 1. jegyzék

28.44

2844.10 Ipar 1. jegyzék

2844.20 Ipar 1. jegyzék

2844.30 Ipar 1. jegyzék

2844.40 Ipar 1. jegyzék

2844.50 Ipar 1. jegyzék

28.45

2845.10 Ipar 1. jegyzék

2845.90 Ipar 1. jegyzék

28.46

2846.10 Ipar 1. jegyzék

2846.90 Ipar 1. jegyzék

28.47

2847.00

2847.00.15 Ipar 1. jegyzék

2847.00.30 Ipar 1. jegyzék

2848.00 Ipar 1. jegyzék

28.49

2849.10 Ipar 1. jegyzék

2849.20 Ipar 1. jegyzék

2849.90 Ipar 1. jegyzék

2850.00 Ipar 1. jegyzék

2852.00 Ipar 1. jegyzék

28.53

2853.00

2853.00.10 Ipar 1. jegyzék

2853.00.90 Ipar 1. jegyzék

29.01

2901.10 Ipar 1. jegyzék
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2901.2

2901.21 Ipar 1. jegyzék

2901.22 Ipar 1. jegyzék

2901.23 Ipar 1. jegyzék

2901.24 Ipar 1. jegyzék

2901.29 Ipar 1. jegyzék

29.02

2902.1

2902.11 Ipar 1. jegyzék

2902.19 Ipar 1. jegyzék

2902.20 Ipar 1. jegyzék

2902.30 Ipar 1. jegyzék

2902.4

2902.41 Ipar 1. jegyzék

2902.42 Ipar 1. jegyzék

2902.43 Ipar 1. jegyzék

2902.44 Ipar 1. jegyzék

2902.50 Ipar 1. jegyzék

2902.60 Ipar 1. jegyzék

2902.70 Ipar 1. jegyzék

2902.90 Ipar 1. jegyzék

29.03

2903.1

2903.11 Ipar 1. jegyzék

2903.12 Ipar 1. jegyzék

2903.13 Ipar 1. jegyzék

2903.14 Ipar 1. jegyzék

2903.15 Ipar 1. jegyzék

2903.19

2903.19.10 Ipar 1. jegyzék

2903.19.90 Ipar 1. jegyzék

2903.2

2903.21 Ipar 1. jegyzék

2903.22 Ipar 1. jegyzék

2903.23 Ipar 1. jegyzék

2903.29 Ipar 1. jegyzék

2903.3

2903.31 Ipar 1. jegyzék

2903.39 Ipar 1. jegyzék

2903.4

2903.41 Ipar 1. jegyzék

2903.42 Ipar 1. jegyzék

2903.43 Ipar 1. jegyzék

2903.44 Ipar 1. jegyzék

2903.45

2903.45.05 Ipar 1. jegyzék

2903.45.10 Ipar 1. jegyzék

2903.45.15 Ipar 1. jegyzék

2903.45.20 Ipar 1. jegyzék

2903.45.25 Ipar 1. jegyzék

2903.45.30 Ipar 1. jegyzék

2903.45.35 Ipar 1. jegyzék

2903.45.40 Ipar 1. jegyzék

2903.45.45 Ipar 1. jegyzék
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2903.45.50 Ipar 1. jegyzék

2903.45.90 Ipar 1. jegyzék

2903.46 Ipar 1. jegyzék

2903.47 Ipar 1. jegyzék

2903.49

2903.49.01 Ipar 1. jegyzék

2903.49.03 Ipar 1. jegyzék

2903.49.05 Ipar 1. jegyzék

2903.49.07 Ipar 1. jegyzék

2903.49.09 Ipar 1. jegyzék

2903.49.10 Ipar 1. jegyzék

2903.49.11 Ipar 1. jegyzék

2903.49.19 Ipar 1. jegyzék

2903.49.20 Ipar 1. jegyzék

2903.49.90 Ipar 1. jegyzék

2903.5

2903.51 Ipar 1. jegyzék

2903.52 Ipar 1. jegyzék

2903.59 Ipar 1. jegyzék

2903.6

2903.61 Ipar 1. jegyzék

2903.62 Ipar 1. jegyzék

2903.69 Ipar 1. jegyzék

29.04

2904.10

2904.10.10 Ipar 4. jegyzék

2904.10.90 Ipar 1. jegyzék

2904.20 Ipar 1. jegyzék

2904.90

2904.90.10 Ipar 1. jegyzék

2904.90.90 Ipar 1. jegyzék

29.05

2905.1

2905.11 Ipar 1. jegyzék

2905.12 Ipar 1. jegyzék

2905.13 Ipar 1. jegyzék

2905.14 Ipar 1. jegyzék

2905.16 Ipar 1. jegyzék

2905.17 Ipar 1. jegyzék

2905.19

2905.19.10 Ipar 1. jegyzék

2905.19.20 Ipar 4. jegyzék

2905.19.90 Ipar 1. jegyzék

2905.2

2905.22 Ipar 1. jegyzék

2905.29 Ipar 1. jegyzék

2905.3

2905.31 Ipar 1. jegyzék

2905.32 Ipar 1. jegyzék

2905.39 Ipar 1. jegyzék

2905.4

2905.41 Ipar 1. jegyzék

2905.42 Ipar 1. jegyzék

2905.43 Mezõgazdaság 1. jegyzék
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2905.44 Mezõgazdaság 3. jegyzék

2905.45 Mezõgazdaság 2. jegyzék

2905.49 Ipar 1. jegyzék

2905.5

2905.51 Ipar 1. jegyzék

2905.59 Ipar 1. jegyzék

29.06

2906.1

2906.11 Ipar 1. jegyzék

2906.12 Ipar 1. jegyzék

2906.13 Ipar 1. jegyzék

2906.19 Ipar 1. jegyzék

2906.2

2906.21 Ipar 1. jegyzék

2906.29 Ipar 1. jegyzék

29.07

2907.1

2907.11 Ipar 1. jegyzék

2907.12 Ipar 1. jegyzék

2907.13 Ipar 1. jegyzék

2907.15 Ipar 1. jegyzék

2907.19 Ipar 1. jegyzék

2907.2

2907.21 Ipar 1. jegyzék

2907.22 Ipar 1. jegyzék

2907.23 Ipar 1. jegyzék

2907.29 Ipar 1. jegyzék

29.08

2908.1

2908.11 Ipar 1. jegyzék

2908.19 Ipar 1. jegyzék

2908.9

2908.91 Ipar 1. jegyzék

2908.99 Ipar 1. jegyzék

29.09

2909.1

2909.11 Ipar 1. jegyzék

2909.19 Ipar 1. jegyzék

2909.20 Ipar 1. jegyzék

2909.30 Ipar 1. jegyzék

2909.4

2909.41 Ipar 1. jegyzék

2909.43 Ipar 1. jegyzék

2909.44 Ipar 1. jegyzék

2909.49 Ipar 1. jegyzék

2909.50 Ipar 1. jegyzék

2909.60 Ipar 1. jegyzék

29.10

2910.10 Ipar 1. jegyzék

2910.20 Ipar 1. jegyzék

2910.30 Ipar 1. jegyzék

2910.40 Ipar 1. jegyzék

2910.90 Ipar 1. jegyzék

2911.00 Ipar 1. jegyzék
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29.12

2912.1

2912.11 Ipar 1. jegyzék

2912.12 Ipar 1. jegyzék

2912.19 Ipar 1. jegyzék

2912.2

2912.21 Ipar 1. jegyzék

2912.29 Ipar 1. jegyzék

2912.30 Ipar 1. jegyzék

2912.4

2912.41 Ipar 1. jegyzék

2912.42 Ipar 1. jegyzék

2912.49 Ipar 1. jegyzék

2912.50 Ipar 1. jegyzék

2912.60 Ipar 1. jegyzék

2913.00 Ipar 1. jegyzék

29.14

2914.1

2914.11 Ipar 1. jegyzék

2914.12 Ipar 1. jegyzék

2914.13 Ipar 4. jegyzék

2914.19 Ipar 1. jegyzék

2914.2

2914.21 Ipar 1. jegyzék

2914.22 Ipar 1. jegyzék

2914.23 Ipar 1. jegyzék

2914.29 Ipar 1. jegyzék

2914.3

2914.31 Ipar 1. jegyzék

2914.39 Ipar 1. jegyzék

2914.40 Ipar 1. jegyzék

2914.50 Ipar 1. jegyzék

2914.6

2914.61 Ipar 1. jegyzék

2914.69 Ipar 1. jegyzék

2914.70 Ipar 1. jegyzék

29.15

2915.1

2915.11 Ipar 1. jegyzék

2915.12 Ipar 1. jegyzék

2915.13 Ipar 1. jegyzék

2915.2

2915.21 Ipar 4. jegyzék

2915.24 Ipar 1. jegyzék

2915.29

2915.29.10 Ipar 4. jegyzék

2915.29.90 Ipar 1. jegyzék

2915.3

2915.31 Ipar 4. jegyzék

2915.32 Ipar 1. jegyzék

2915.33 Ipar 4. jegyzék

2915.36 Ipar 1. jegyzék

2915.39

2915.39.20 Ipar 4. jegyzék
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2915.39.30 Ipar 4. jegyzék

2915.39.40 Ipar 4. jegyzék

2915.39.60 Ipar 1. jegyzék

2915.39.90 Ipar 1. jegyzék

2915.40 Ipar 1. jegyzék

2915.50

2915.50.30 Ipar 1. jegyzék

2915.50.90 Ipar 1. jegyzék

2915.60 Ipar 1. jegyzék

2915.70 Ipar 1. jegyzék

2915.90 Ipar 1. jegyzék

29.16

2916.1

2916.11

2916.11.10 Ipar 1. jegyzék

2916.11.20 Ipar 1. jegyzék

2916.12

2916.12.10 Ipar 1. jegyzék

2916.12.20 Ipar 1. jegyzék

2916.12.30 Ipar 1. jegyzék

2916.12.40 Ipar 1. jegyzék

2916.12.90 Ipar 1. jegyzék

2916.13 Ipar 1. jegyzék

2916.14 Ipar 1. jegyzék

2916.15 Ipar 1. jegyzék

2916.19 Ipar 1. jegyzék

2916.20

2916.3

2916.31 Ipar 1. jegyzék

2916.32 Ipar 1. jegyzék

2916.34 Ipar 1. jegyzék

2916.35 Ipar 1. jegyzék

2916.36 Ipar 1. jegyzék

2916.39 Ipar 1. jegyzék

29.17

2917.1

2917.11 Ipar 1. jegyzék

2917.12

2917.12.20 Ipar 4. jegyzék

2917.12.90 Ipar 1. jegyzék

2917.13 Ipar 1. jegyzék

2917.14 Ipar 4. jegyzék

2917.19

2917.19.35 Ipar 4. jegyzék

2917.19.45 Ipar 4. jegyzék

2917.19.90 Ipar 1. jegyzék

2917.20 Ipar 1. jegyzék

2917.3

2917.32 Ipar 4. jegyzék

2917.33 Ipar 4. jegyzék

2917.34 Ipar 4. jegyzék

2917.35 Ipar 4. jegyzék

2917.36 Ipar 1. jegyzék

2917.37 Ipar 1. jegyzék
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2917.39 Ipar 1. jegyzék

29.18

2918.1

2918.11 Ipar 1. jegyzék

2918.12 Ipar 4. jegyzék

2918.13 Ipar 1. jegyzék

2918.14 Ipar 4. jegyzék

2918.15 Ipar 1. jegyzék

2918.16 Ipar 1. jegyzék

2918.18 Ipar 1. jegyzék

2918.19

2918.19.10 Ipar 4. jegyzék

2918.19.30 Ipar 1. jegyzék

2918.19.90 Ipar 1. jegyzék

2918.2

2918.21 Ipar 1. jegyzék

2918.22 Ipar 1. jegyzék

2918.23 Ipar 1. jegyzék

2918.29 Ipar 1. jegyzék

2918.30 Ipar 1. jegyzék

2918.9

2918.91 Ipar 1. jegyzék

2918.99 Ipar 1. jegyzék

29.19

2919.00

2919.10 Ipar 1. jegyzék

2919.90 Ipar 1. jegyzék

29.20

2920.1

2920.11 Ipar 1. jegyzék

2920.19 Ipar 1. jegyzék

2920.90

2920.90.10 Ipar 1. jegyzék

2920.90.20 Ipar 1. jegyzék

2920.90.30 Ipar 1. jegyzék

2920.90.40 Ipar 1. jegyzék

2920.90.90 Ipar 1. jegyzék

29.21

2921.1

2921.11 Ipar 1. jegyzék

2921.19

2921.19.15 Ipar 1. jegyzék

2921.19.20 Ipar 1. jegyzék

2921.19.25 Ipar 1. jegyzék

2921.19.30 Ipar 1. jegyzék

2921.19.35 Ipar 1. jegyzék

2921.19.80 Ipar 4. jegyzék

2921.19.90 Ipar 1. jegyzék

2921.2

2921.21 Ipar 1. jegyzék

2921.22 Ipar 1. jegyzék

2921.29 Ipar 1. jegyzék

2921.30 Ipar 1. jegyzék

2921.4
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2921.41 Ipar 1. jegyzék

2921.42 Ipar 1. jegyzék

2921.43 Ipar 1. jegyzék

2921.44

2921.44.20 Ipar 1. jegyzék

2921.44.90 Ipar 4. jegyzék

2921.45 Ipar 1. jegyzék

2921.46 Ipar 1. jegyzék

2921.49 Ipar 1. jegyzék

2921.5

2921.51

2921.51.20 Ipar 4. jegyzék

2921.51.90 Ipar 1. jegyzék

2921.59 Ipar 1. jegyzék

29.22

2922.1

2922.11 Ipar 1. jegyzék

2922.12 Ipar 1. jegyzék

2922.13

2922.13.10 Ipar 1. jegyzék

2922.13.20 Ipar 1. jegyzék

2922.14 Ipar 1. jegyzék

2922.19

2922.19.20 Ipar 1. jegyzék

2922.19.30 Ipar 1. jegyzék

2922.19.40 Ipar 1. jegyzék

2922.19.50 Ipar 1. jegyzék

2922.19.60 Ipar 1. jegyzék

2922.19.90 Ipar 1. jegyzék

2922.2

2922.21 Ipar 1. jegyzék

2922.29 Ipar 1. jegyzék

2922.3

2922.31 Ipar 1. jegyzék

2922.39 Ipar 1. jegyzék

2922.4

2922.41 III. melléklet 1. jegyzék

2922.42 Ipar 1. jegyzék

2922.43 Ipar 1. jegyzék

2922.44 Ipar 1. jegyzék

2922.49 Ipar 1. jegyzék

2922.50 Ipar 1. jegyzék

29.23

2923.10 Ipar 1. jegyzék

2923.20 Ipar 1. jegyzék

2923.90 Ipar 1. jegyzék

29.24

2924.1

2924.11 Ipar 1. jegyzék

2924.12 Ipar 1. jegyzék

2924.19 Ipar 1. jegyzék
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2924.2

2924.21

2924.21.10 Ipar 4. jegyzék

2924.21.90 Ipar 1. jegyzék

2924.23 Ipar 1. jegyzék

2924.24 Ipar 1. jegyzék

2924.29

2924.29.05 Ipar 6. jegyzék

2924.29.90 Ipar 1. jegyzék

29.25

2925.1

2925.11 Ipar 1. jegyzék

2925.12 Ipar 1. jegyzék

2925.19 Ipar 1. jegyzék

2925.2

2925.21 Ipar 1. jegyzék

2925.29 Ipar 1. jegyzék

29.26

2926.10 Ipar 1. jegyzék

2926.20 Ipar 1. jegyzék

2926.30 Ipar 1. jegyzék

2926.90 Ipar 1. jegyzék

2927.00 Ipar 1. jegyzék

2928.00 Ipar 1. jegyzék

29.29

2929.10 Ipar 1. jegyzék

2929.90

2929.90.10 Ipar 4. jegyzék

2929.90.20 Ipar 1. jegyzék

2929.90.30 Ipar 1. jegyzék

2929.90.90 Ipar 1. jegyzék

29.30

2930.20 Ipar 1. jegyzék

2930.30 Ipar 1. jegyzék

2930.40 Ipar 1. jegyzék

2930.50 Ipar 1. jegyzék

2930.90

2930.90.01 Ipar 1. jegyzék

2930.90.03 Ipar 1. jegyzék

2930.90.05 Ipar 1. jegyzék

2930.90.07 Ipar 1. jegyzék

2930.90.09 Ipar 1. jegyzék

2930.90.11 Ipar 1. jegyzék

2930.90.13 Ipar 1. jegyzék

2930.90.15 Ipar 1. jegyzék

2930.90.17 Ipar 1. jegyzék

2930.90.19 Ipar 1. jegyzék

2930.90.21 Ipar 1. jegyzék

2930.90.23 Ipar 1. jegyzék

2930.90.25 Ipar 1. jegyzék

2930.90.27 Ipar 1. jegyzék

2930.90.29 Ipar 1. jegyzék

2930.90.30 Ipar 4. jegyzék

2930.90.90 Ipar 1. jegyzék
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29.31

2931.00

2931.00.10 III. melléklet 1. jegyzék

2931.00.15 Ipar 1. jegyzék

2931.00.20 Ipar 1. jegyzék

2931.00.25 Ipar 1. jegyzék

2931.00.30 Ipar 1. jegyzék

2931.00.35 Ipar 1. jegyzék

2931.00.40 Ipar 1. jegyzék

2931.00.45 Ipar 1. jegyzék

2931.00.50 Ipar 1. jegyzék

2931.00.55 Ipar 1. jegyzék

2931.00.90 Ipar 1. jegyzék

29.32

2932.1

2932.11 Ipar 1. jegyzék

2932.12 Ipar 1. jegyzék

2932.13 Ipar 1. jegyzék

2932.19 Ipar 1. jegyzék

2932.2 Ipar 1. jegyzék

2932.21 Ipar 1. jegyzék

2932.29

2932.29.10 Ipar 4. jegyzék

2932.29.90 Ipar 1. jegyzék

2932.9

2932.91 Ipar 1. jegyzék

2932.92 Ipar 1. jegyzék

2932.93 Ipar 1. jegyzék

2932.94 Ipar 1. jegyzék

2932.95 Ipar 1. jegyzék

2932.99 Ipar 1. jegyzék

29.33

2933.1

2933.11 Ipar 1. jegyzék

2933.19 Ipar 1. jegyzék

2933.2

2933.21 Ipar 1. jegyzék

2933.29 Ipar 1. jegyzék

2933.3

2933.31 Ipar 1. jegyzék

2933.32 Ipar 1. jegyzék

2933.33

2933.39

2933.39.10 Ipar 1. jegyzék

2933.39.20 Ipar 1. jegyzék

2933.39.90 Ipar 1. jegyzék

2933.4

2933.41 Ipar 1. jegyzék

2933.49

2933.49.10 Ipar 4. jegyzék

2933.49.90 Ipar 1. jegyzék

2933.5

2933.52 Ipar 1. jegyzék

2933.53 Ipar 1. jegyzék
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2933.54 Ipar 1. jegyzék

2933.55 Ipar 1. jegyzék

2933.59

2933.59.10 Ipar 1. jegyzék

2933.59.20 Ipar 1. jegyzék

2933.59.30 Ipar 1. jegyzék

2933.59.80 Ipar 1. jegyzék

2933.59.85 Ipar 4. jegyzék

2933.59.90 Ipar 4. jegyzék

2933.6

2933.61 Ipar 1. jegyzék

2933.69

2933.69.20 Ipar 1. jegyzék

2933.69.30 Ipar 4. jegyzék

2933.69.40 Ipar 1. jegyzék

2933.69.90 Ipar 1. jegyzék

2933.7

2933.71 Ipar 1. jegyzék

2933.72 Ipar 1. jegyzék

2933.79 Ipar 1. jegyzék

2933.9 Ipar

2933.91 Ipar 1. jegyzék

2933.99 Ipar 1. jegyzék

29.34

2934.10 Ipar 1. jegyzék

2934.20 Ipar 1. jegyzék

2934.30 Ipar 1. jegyzék

2934.9

2934.91 Ipar 1. jegyzék

2934.99 Ipar 1. jegyzék

2935.00 Ipar 1. jegyzék

29.36

2936.2

2936.21 Ipar 1. jegyzék

2936.22 Ipar 1. jegyzék

2936.23 Ipar 1. jegyzék

2936.24 Ipar 1. jegyzék

2936.25 Ipar 1. jegyzék

2936.26 Ipar 1. jegyzék

2936.27 Ipar 1. jegyzék

2936.28 Ipar 1. jegyzék

2936.29 Ipar 1. jegyzék

2936.90 Ipar 1. jegyzék

29.37

2937.1

2937.11 Ipar 1. jegyzék

2937.12 Ipar 1. jegyzék

2937.19 Ipar 1. jegyzék

2937.2

2937.21 Ipar 1. jegyzék

2937.22 Ipar 1. jegyzék

2937.23 Ipar 1. jegyzék

2937.29 Ipar 1. jegyzék

2937.3
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2937.31 Ipar 1. jegyzék

2937.39 Ipar 1. jegyzék

2937.40 Ipar 1. jegyzék

2937.50 Ipar 1. jegyzék

2937.90 Ipar 1. jegyzék

29.38

2938.10 Ipar 1. jegyzék

2938.90 Ipar 1. jegyzék

29.39

2939.1

2939.11

2939.11.10 Ipar 6. jegyzék

2939.11.90 Ipar 6. jegyzék

2939.19 Ipar 6. jegyzék

2939.20 Ipar 1. jegyzék

2939.30 Ipar 1. jegyzék

2939.4

2939.41 Ipar 1. jegyzék

2939.42 Ipar 1. jegyzék

2939.43 Ipar 1. jegyzék

2939.49 Ipar 1. jegyzék

2939.5

2939.51 Ipar 1. jegyzék

2939.59 Ipar 1. jegyzék

2939.6

2939.61 Ipar 1. jegyzék

2939.62 Ipar 1. jegyzék

2939.63 Ipar 1. jegyzék

2939.69 Ipar 1. jegyzék

2939.9

2939.91

2939.99

2939.99.10 Ipar 4. jegyzék

2939.99.20 Ipar 1. jegyzék

2939.99.90 Ipar 1. jegyzék

2940.00 Ipar 1. jegyzék

29.41

2941.10 Ipar 1. jegyzék

2941.20 Ipar 1. jegyzék

2941.30 Ipar 1. jegyzék

2941.40 Ipar 1. jegyzék

2941.50 Ipar 1. jegyzék

2941.90 Ipar 1. jegyzék

2942.00 Ipar 1. jegyzék

30.01

3001.20 Ipar 1. jegyzék

3001.90 Ipar 1. jegyzék

30.02

3002.10 Ipar 1. jegyzék

3002.20 Ipar 1. jegyzék

3002.30 Ipar 1. jegyzék

3002.90

3002.90.10 Ipar 1. jegyzék

3002.90.20 Ipar 1. jegyzék
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3002.90.90 Ipar 1. jegyzék

30.03

3003.10 Ipar 0. jegyzék

3003.20 Ipar 1. jegyzék

3003.3

3003.31 Ipar 1. jegyzék

3003.39 Ipar 1. jegyzék

3003.40 Ipar 1. jegyzék

3003.90 Ipar 1. jegyzék

30.04

3004.10 Ipar 1. jegyzék

3004.20 Ipar 1. jegyzék

3004.3

3004.31 Ipar 1. jegyzék

3004.32 Ipar 1. jegyzék

3004.39 Ipar 1. jegyzék

3004.40 Ipar 1. jegyzék

3004.50 Ipar 1. jegyzék

3004.90 Ipar 1. jegyzék

30.05

3005.10 Ipar 1. jegyzék

3005.90

3005.90.10 Ipar 4. jegyzék

3005.90.90 Ipar 1. jegyzék

30.06

3006.10 Ipar 1. jegyzék

3006.20 Ipar 1. jegyzék

3006.30 Ipar 1. jegyzék

3006.40 Ipar 1. jegyzék

3006.50 Ipar 1. jegyzék

3006.60 Ipar 1. jegyzék

3006.70 Ipar 1. jegyzék

3006.9

3006.91 Ipar 1. jegyzék

3006.92 Ipar 1. jegyzék

3101.00 Ipar 1. jegyzék

31.02

3102.10 Ipar 1. jegyzék

3102.2

3102.21 Ipar 1. jegyzék

3102.29 Ipar 1. jegyzék

3102.30 Ipar 1. jegyzék

3102.40 Ipar 1. jegyzék

3102.50 Ipar 1. jegyzék

3102.60 Ipar 1. jegyzék

3102.80 Ipar 1. jegyzék

3102.90 Ipar 1. jegyzék

31.03

3103.10 Ipar 1. jegyzék

3103.90 Ipar 1. jegyzék

31.04

3104.20 Ipar 1. jegyzék

3104.30 Ipar 1. jegyzék

3104.90 Ipar 1. jegyzék
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31.05

3105.10 Ipar 1. jegyzék

3105.20 Ipar 1. jegyzék

3105.30 Ipar 1. jegyzék

3105.40 Ipar 1. jegyzék

3105.5

3105.51 Ipar 1. jegyzék

3105.59 Ipar 1. jegyzék

3105.60 Ipar 1. jegyzék

3105.90 Ipar 1. jegyzék

32.01

3201.10 Ipar 1. jegyzék

3201.20 Ipar 1. jegyzék

3201.90 Ipar 1. jegyzék

32.02

3202.10 Ipar 1. jegyzék

3202.90 Ipar 1. jegyzék

3203.00 Ipar 1. jegyzék

32.04

3204.1

3204.11 Ipar 1. jegyzék

3204.12 Ipar 1. jegyzék

3204.13 Ipar 1. jegyzék

3204.14 Ipar 1. jegyzék

3204.15 Ipar 1. jegyzék

3204.16 Ipar 1. jegyzék

3204.17

3204.17.10 Ipar 4. jegyzék

3204.17.90 Ipar 4. jegyzék

3204.19

3204.19.10 Ipar 4. jegyzék

3204.19.90 Ipar 4. jegyzék

3204.20 Ipar 1. jegyzék

3204.90 Ipar 1. jegyzék

3205.00 Ipar 1. jegyzék

32.06

3206.1

3206.11 Ipar 4. jegyzék

3206.19

3206.19.10 Ipar 4. jegyzék

3206.19.90 Ipar 4. jegyzék

3206.20

3206.20.10 Ipar 4. jegyzék

3206.20.90 Ipar 4. jegyzék

3206.4

3206.41 Ipar 4. jegyzék

3206.42 Ipar 4. jegyzék

3206.49

3206.49.10 Ipar 4. jegyzék

3206.49.20 Ipar 4. jegyzék

3206.49.90 Ipar 4. jegyzék

3206.50 Ipar 4. jegyzék

32.07

3207.10 Ipar 1. jegyzék
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3207.20 Ipar 1. jegyzék

3207.30 Ipar 1. jegyzék

3207.40 Ipar 4. jegyzék

32.08

3208.10 Ipar 4. jegyzék

3208.20 Ipar 4. jegyzék

3208.90

3208.90.30 Ipar 1. jegyzék

3208.90.90 Ipar 4. jegyzék

32.09

3209.10 Ipar 4. jegyzék

3209.90 Ipar 4. jegyzék

3210.00 Ipar 1. jegyzék

3211.00 Ipar 1. jegyzék

32.12

3212.10 Ipar 1. jegyzék

3212.90

3212.90.10 Ipar 4. jegyzék

3212.90.90 Ipar 1. jegyzék

32.13

3213.10 Ipar 1. jegyzék

3213.90 Ipar 1. jegyzék

32.14

3214.10 Ipar 1. jegyzék

3214.90 Ipar 1. jegyzék

32.15

3215.1

3215.11 Ipar 1. jegyzék

3215.19 Ipar 1. jegyzék

3215.90 Ipar 1. jegyzék

33.01

3301.1

3301.12 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3301.13 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3301.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3301.2

3301.24 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3301.25 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3301.29 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3301.30 Mezõgazdaság

3301.90

3301.90.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

3301.90.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

3301.90.30 Mezõgazdaság 3. jegyzék

3301.90.40 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3301.90.50 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3301.90.60 Mezõgazdaság 3. jegyzék

3301.90.80 Mezõgazdaság 3. jegyzék

3301.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

33.02

3302.10 Ipar 1. jegyzék

3302.90

3302.90.10 Ipar 1. jegyzék

3302.90.90 Ipar 1. jegyzék

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11207



HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

3303.00 Ipar 1. jegyzék

33.04

3304.10 Ipar 3. jegyzék

3304.20 Ipar 3. jegyzék

3304.30 Ipar 3. jegyzék

3304.9

3304.91 Ipar 3. jegyzék

3304.99 Ipar 3. jegyzék

33.05

3305.10 Ipar 3. jegyzék

3305.20 Ipar 3. jegyzék

3305.30 Ipar 3. jegyzék

3305.90 Ipar 3. jegyzék

33.06

3306.10 Ipar 4. jegyzék

3306.20 Ipar

3306.20.10 Ipar 1. jegyzék

3306.20.90 Ipar 4. jegyzék

3306.90 Ipar 4. jegyzék

33.07

3307.10

3307.10.10 Ipar 4. jegyzék

3307.10.90 Ipar 3. jegyzék

3307.20 Ipar 3. jegyzék

3307.30 Ipar 3. jegyzék

3307.4

3307.41 Ipar 3. jegyzék

3307.49 Ipar 1. jegyzék

3307.90

3307.90.10 Ipar 1. jegyzék

3307.90.90 Ipar 3. jegyzék

34.01

3401.1

3401.11 Ipar 4. jegyzék

3401.19 Ipar 4. jegyzék

3401.20 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
12,6%

3401.30 Ipar 4. jegyzék

34.02

3402.1

3402.11

3402.11.10 Ipar 4. jegyzék

3402.11.20 Ipar 4. jegyzék

3402.12 Ipar 4. jegyzék

3402.13 Ipar 4. jegyzék

3402.19 Ipar 4. jegyzék

3402.20 Ipar 4. jegyzék

3402.90 Ipar 4. jegyzék

34.03

3403.1

3403.11 Ipar 1. jegyzék

3403.19 Ipar 1. jegyzék

3403.9

3403.91 Ipar 1. jegyzék
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3403.99 Ipar 1. jegyzék

34.04

3404.20 Ipar 4. jegyzék

3404.90

3404.90.10 Ipar 4. jegyzék

3404.90.90 Ipar 4. jegyzék

34.05

3405.10 Ipar 4. jegyzék

3405.20 Ipar 4. jegyzék

3405.30 Ipar 4. jegyzék

3405.40 Ipar 4. jegyzék

3405.90

3405.90.10 Ipar 1. jegyzék

3405.90.90 Ipar 4. jegyzék

3406.00 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
12,6%

3407.00 Ipar 1. jegyzék

35.01

3501.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3501.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

35.02

3502.1

3502.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3502.19

3502.19.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

3502.19.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3502.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3502.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

35.03

3503.00

3503.00.10 Mezõgazdaság 3. jegyzék

3503.00.15 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3503.00.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3503.00.35 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3503.00.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3504.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

35.05

3505.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3505.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

35.06

3506.10 Ipar 1. jegyzék

3506.9

3506.91 Ipar 1. jegyzék

3506.99 Ipar 1. jegyzék

35.07

3507.10 Ipar 1. jegyzék

3507.90 Ipar 1. jegyzék

3601.00 Ipar 1. jegyzék

3602.00 Ipar 1. jegyzék

3603.00 Ipar 1. jegyzék

36.04

3604.10 Ipar 1. jegyzék

3604.90 Ipar 1. jegyzék

3605.00 Ipar 4. jegyzék
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36.06

3606.10 Ipar 1. jegyzék

3606.90 Ipar 1. jegyzék

37.01

3701.10

3701.10.10 Ipar 1. jegyzék

3701.10.90 Ipar 4. jegyzék

3701.20 Ipar 1. jegyzék

3701.30

3701.30.25 Ipar 4. jegyzék

3701.30.60 Ipar 4. jegyzék

3701.30.90 Ipar 1. jegyzék

3701.9

3701.91 Ipar 1. jegyzék

3701.99

3701.99.45 Ipar 4. jegyzék

3701.99.70 Ipar 4. jegyzék

3701.99.90 Ipar 1. jegyzék

37.02

3702.10 Ipar 1. jegyzék

3702.3

3702.31 Ipar 1. jegyzék

3702.32

3702.32.10 Ipar 4. jegyzék

3702.32.90 Ipar 1. jegyzék

3702.39

3702.39.10 Ipar 4. jegyzék

3702.39.90 Ipar 1. jegyzék

3702.4

3702.41 Ipar 1. jegyzék

3702.42

3702.42.10 Ipar 1. jegyzék

3702.42.90 Ipar 1. jegyzék

3702.43

3702.43.10 Ipar 4. jegyzék

3702.43.90 Ipar 1. jegyzék

3702.44

3702.44.10 Ipar 4. jegyzék

3702.44.90 Ipar 1. jegyzék

3702.5

3702.51 Ipar 1. jegyzék

3702.52 Ipar 1. jegyzék

3702.53 Ipar 1. jegyzék

3702.54 Ipar 1. jegyzék

3702.55 Ipar 1. jegyzék

3702.56 Ipar 1. jegyzék

3702.9

3702.91

3702.91.10 Ipar 4. jegyzék

3702.91.90 Ipar 1. jegyzék

3702.93

3702.93.20 Ipar 4. jegyzék

3702.93.90 Ipar 1. jegyzék

3702.94
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3702.94.20 Ipar 4. jegyzék

3702.94.90 Ipar 1. jegyzék

3702.95

3702.95.20 Ipar 4. jegyzék

3702.95.90 Ipar 1. jegyzék

37.03

3703.10

3703.10.10 Ipar 1. jegyzék

3703.10.90 Ipar 1. jegyzék

3703.20 Ipar 1. jegyzék

3703.90 Ipar 1. jegyzék

37.04

3704.00

3704.00.10 Ipar 1. jegyzék

3704.00.90 Ipar 1. jegyzék

37.05

3705.10 Ipar 1. jegyzék

3705.90

3705.90.10 Ipar 1. jegyzék

3705.90.90 Ipar 1. jegyzék

37.06

3706.10 Ipar 1. jegyzék

3706.90 Ipar 1. jegyzék

37.07

3707.10 Ipar 1. jegyzék

3707.90 Ipar 1. jegyzék

38.01

3801.10 Ipar 1. jegyzék

3801.20 Ipar 1. jegyzék

3801.30 Ipar 1. jegyzék

3801.90 Ipar 1. jegyzék

38.02

3802.10 Ipar 1. jegyzék

3802.90 Ipar 1. jegyzék

3803.00 Ipar 1. jegyzék

3804.00 Ipar 1. jegyzék

38.05

3805.10 Ipar 1. jegyzék

3805.90 Ipar 1. jegyzék

38.06

3806.10 Ipar 1. jegyzék

3806.20 Ipar 1. jegyzék

3806.30 Ipar 1. jegyzék

3806.90 Ipar 1. jegyzék

3807.00 Ipar 1. jegyzék

38.08

3808.50

3808.50.01 Ipar 1. jegyzék

3808.50.03 Ipar 1. jegyzék

3808.50.05 Ipar 1. jegyzék

3808.50.06 Ipar 1. jegyzék

3808.50.07 Ipar 4. jegyzék

3808.50.08 Ipar 1. jegyzék
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3808.50.09 Ipar 4. jegyzék

3808.50.10 Ipar 1. jegyzék

3808.50.13 Ipar 4. jegyzék

3808.50.90 Ipar 1. jegyzék

3808.9

3808.91

3808.91.10 Ipar 1. jegyzék

3808.91.90 Ipar 1. jegyzék

3808.92

3808.92.20 Ipar 1. jegyzék

3808.92.30 Ipar 1. jegyzék

3808.92.90 Ipar 1. jegyzék

3808.93

3808.93.05 Ipar 1. jegyzék

3808.93.10 Ipar 1. jegyzék

3808.93.17 Ipar 4. jegyzék

3808.93.30 Ipar 1. jegyzék

3808.93.35 Ipar 1. jegyzék

3808.93.40 Ipar 1. jegyzék

3808.93.80 Ipar 1. jegyzék

3808.93.81 Ipar 1. jegyzék

3808.93.90 Ipar 1. jegyzék

3808.94

3808.94.10 Ipar 4. jegyzék

3808.94.30 Ipar 1. jegyzék

3808.94.80 Ipar 4. jegyzék

3808.94.85 Ipar 1. jegyzék

3808.94.90 Ipar 1. jegyzék

3808.99

3808.99.10 Ipar 1. jegyzék

3808.99.90 Ipar 1. jegyzék

38.09

3809.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3809.9

3809.91 Ipar 1. jegyzék

3809.92 Ipar 1. jegyzék

3809.93 Ipar 1. jegyzék

38.10

3810.10 Ipar 1. jegyzék

3810.90 Ipar 1. jegyzék

38.11

3811.1

3811.11 Ipar 1. jegyzék

3811.19 Ipar 1. jegyzék

3811.2

3811.21 Ipar 1. jegyzék

3811.29 Ipar 1. jegyzék

3811.90 Ipar 1. jegyzék

38.12

3812.10 Ipar 4. jegyzék

3812.20 Ipar 1. jegyzék

3812.30

3812.30.10 Ipar 4. jegyzék

3812.30.20 Ipar 4. jegyzék
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3812.30.90 Ipar 1. jegyzék

38.13

3813.00

3813.00.15 Ipar 4. jegyzék

3813.00.17 Ipar 1. jegyzék

3813.00.19 Ipar 1. jegyzék

3813.00.21 Ipar 1. jegyzék

3813.00.23 Ipar 1. jegyzék

3813.00.90 Ipar 1. jegyzék

38.14

3814.00

3814.00.10 Ipar 4. jegyzék

3814.00.20 Ipar 4. jegyzék

3814.00.30 Ipar 4. jegyzék

3814.00.90 Ipar 4. jegyzék

38.15

3815.1

3815.11 Ipar 1. jegyzék

3815.12 Ipar 1. jegyzék

3815.19 Ipar 1. jegyzék

3815.90 Ipar 1. jegyzék

3816.00 Ipar 1. jegyzék

38.17

3817.00

3817.00.10 Ipar 4. jegyzék

3817.00.20 Ipar 1. jegyzék

38.18

3818.00

3818.00.10 Ipar 1. jegyzék

3818.00.20 Ipar 4. jegyzék

3818.00.90 Ipar 1. jegyzék

38.19

3819.00

3819.00.20 Ipar 4. jegyzék

3819.00.90 Ipar 1. jegyzék

3820.00 Ipar 1. jegyzék

3821.00 Ipar 1. jegyzék

3822.00 Ipar 1. jegyzék

38.23

3823.1

3823.11 Ipar 1. jegyzék

3823.12 Ipar 1. jegyzék

3823.13 Ipar 4. jegyzék

3823.19 Ipar 4. jegyzék

3823.70 Ipar 4. jegyzék

38.24

3824.10 Ipar 1. jegyzék

3824.30 Ipar 1. jegyzék

3824.40 Ipar 1. jegyzék

3824.50 Ipar 1. jegyzék

3824.60 Mezõgazdaság 1. jegyzék

3824.7

3824.71

3824.71.10 Ipar 1. jegyzék
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3824.71.90 Ipar 1. jegyzék

3824.72

3824.72.10 Ipar 2. jegyzék

3824.72.90 Ipar 1. jegyzék

3824.73

3824.73.10 Ipar 1. jegyzék

3824.73.90 Ipar 1. jegyzék

3824.74

3824.74.10 Ipar 1. jegyzék

3824.74.90 Ipar 1. jegyzék

3824.75 Ipar 1. jegyzék

3824.76 Ipar 1. jegyzék

3824.77

3824.77.10 Ipar 1. jegyzék

3824.77.90 Ipar 1. jegyzék

3824.78

3824.79

3824.79.10 Ipar 1. jegyzék

3824.79.90 Ipar 1. jegyzék

3824.8

3824.81 Ipar 1. jegyzék

3824.82 Ipar 1. jegyzék

3824.83 Ipar 1. jegyzék

3824.90

3824.90.01 Ipar 1. jegyzék

3824.90.03 Ipar 1. jegyzék

3824.90.05 Ipar 1. jegyzék

3824.90.25 Ipar 4. jegyzék

3824.90.37 Ipar 4. jegyzék

3824.90.40 Ipar 4. jegyzék

3824.90.45 Ipar 4. jegyzék

3824.90.47 Ipar 4. jegyzék

3824.90.50 Ipar 4. jegyzék

3824.90.60 Ipar 1. jegyzék

3824.90.90 Ipar 1. jegyzék

38.25

3825.00

3825.10 Ipar 1. jegyzék

3825.20 Ipar 1. jegyzék

3825.30 Ipar 1. jegyzék

3825.4

3825.41 Ipar 1. jegyzék

3825.49 Ipar 1. jegyzék

3825.50 Ipar 1. jegyzék

3825.6

3825.61 Ipar 1. jegyzék

3825.69 Ipar 1. jegyzék

3825.90 Ipar 1. jegyzék

39.01

3901.10 Ipar 4. jegyzék

3901.20 Ipar 4. jegyzék
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3901.30

3901.30.10 Ipar 4. jegyzék

3901.30.20 Ipar 1. jegyzék

3901.90

3901.90.10 Ipar 1. jegyzék

3901.90.20 Ipar 1. jegyzék

3901.90.30 Ipar 1. jegyzék

3901.90.90 Ipar 4. jegyzék

39.02

3902.10

3902.10.10 Ipar 4. jegyzék

3902.10.90 Ipar 4. jegyzék

3902.20 Ipar 1. jegyzék

3902.30 Ipar 4. jegyzék

3902.90 Ipar 1. jegyzék

39.03

3903.1

3903.11 Ipar 1. jegyzék

3903.19 Ipar 1. jegyzék

3903.20 Ipar 1. jegyzék

3903.30 Ipar 1. jegyzék

3903.90 Ipar 1. jegyzék

39.04

3904.10 Ipar 4. jegyzék

3904.2

3904.21 Ipar 4. jegyzék

3904.22 Ipar 4. jegyzék

3904.30 Ipar 4. jegyzék

3904.40 Ipar 4. jegyzék

3904.50 Ipar 1. jegyzék

3904.6

3904.61 Ipar 1. jegyzék

3904.69 Ipar 1. jegyzék

3904.90 Ipar 1. jegyzék

39.05

3905.1

3905.12 Ipar 4. jegyzék

3905.19 Ipar 1. jegyzék

3905.2

3905.21 Ipar 4. jegyzék

3905.29 Ipar 1. jegyzék

3905.30 Ipar 1. jegyzék

3905.9

3905.91 Ipar 1. jegyzék

3905.99 Ipar 1. jegyzék

39.06

3906.10 Ipar 1. jegyzék

3906.90

3906.90.20 Ipar 4. jegyzék

3906.90.90 Ipar 1. jegyzék

39.07

3907.10 Ipar 1. jegyzék

3907.20

3907.20.15 Ipar 4. jegyzék
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3907.20.90 Ipar 1. jegyzék

3907.30 Ipar 1. jegyzék

3907.40 Ipar 1. jegyzék

3907.50 Ipar 1. jegyzék

3907.60

3907.60.10 Ipar 1. jegyzék

3907.60.90 Ipar 4. jegyzék

3907.70

3907.9

3907.91 Ipar 4. jegyzék

3907.99 Ipar 1. jegyzék

39.08

3908.10 Ipar 1. jegyzék

3908.90 Ipar 1. jegyzék

39.09

3909.10 Ipar 1. jegyzék

3909.20 Ipar 1. jegyzék

3909.30 Ipar 1. jegyzék

3909.40

3909.40.20 Ipar 1. jegyzék

3909.40.90 Ipar 1. jegyzék

3909.50 Ipar 1. jegyzék

3910.00 Ipar 1. jegyzék

39.11

3911.10 Ipar 1. jegyzék

3911.90 Ipar 1. jegyzék

39.12

3912.1

3912.11 Ipar 1. jegyzék

3912.12 Ipar 1. jegyzék

3912.20 Ipar 1. jegyzék

3912.3

3912.31 Ipar 4. jegyzék

3912.39 Ipar 1. jegyzék

3912.90 Ipar 1. jegyzék

39.13

3913.10 Ipar 1. jegyzék

3913.90 Ipar 1. jegyzék

3914.00 Ipar 1. jegyzék

39.15

3915.10 Ipar 4. jegyzék

3915.20 Ipar 4. jegyzék

3915.30 Ipar 4. jegyzék

3915.90

3915.90.40 Ipar 4. jegyzék

3915.90.90 Ipar 1. jegyzék

39.16

3916.10 Ipar 4. jegyzék

3916.20

3916.20.20 Ipar 1. jegyzék

3916.20.90 Ipar 4. jegyzék

3916.90

3916.90.10 Ipar 1. jegyzék

3916.90.20 Ipar 1. jegyzék
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3916.90.60 Ipar 1. jegyzék

3916.90.70 Ipar 1. jegyzék

3916.90.90 Ipar 4. jegyzék

39.17

3917.10

3917.10.30 Ipar 1. jegyzék

3917.10.90 Ipar 1. jegyzék

3917.2

3917.21

3917.21.10 Ipar 1. jegyzék

3917.21.90 Ipar 4. jegyzék

3917.22 Ipar 4. jegyzék

3917.23 Ipar 4. jegyzék

3917.29

3917.29.10 Ipar 1. jegyzék

3917.29.20 Ipar 1. jegyzék

3917.29.30 Ipar 4. jegyzék

3917.29.40 Ipar 4. jegyzék

3917.29.50 Ipar 4. jegyzék

3917.29.60 Ipar 4. jegyzék

3917.29.70 Ipar 1. jegyzék

3917.29.80 Ipar 1. jegyzék

3917.29.85 Ipar 1. jegyzék

3917.29.90 Ipar 4. jegyzék

3917.3

3917.31

3917.31.05 Ipar 1. jegyzék

3917.31.10 Ipar 1. jegyzék

3917.31.20 Ipar 4. jegyzék

3917.31.30 Ipar 4. jegyzék

3917.31.40 Ipar 4. jegyzék

3917.31.50 Ipar 4. jegyzék

3917.31.60 Ipar 4. jegyzék

3917.31.70 Ipar 1. jegyzék

3917.31.75 Ipar 4. jegyzék

3917.31.80 Ipar 4. jegyzék

3917.31.85 Ipar 1. jegyzék

3917.31.90 Ipar 4. jegyzék

3917.32

3917.32.03 Ipar 1. jegyzék

3917.32.05 Ipar 1. jegyzék

3917.32.10 Ipar 1. jegyzék

3917.32.20 Ipar 4. jegyzék

3917.32.30 Ipar 4. jegyzék

3917.32.40 Ipar 4. jegyzék

3917.32.50 Ipar 4. jegyzék

3917.32.60 Ipar 4. jegyzék

3917.32.70 Ipar 1. jegyzék

3917.32.75 Ipar 4. jegyzék

3917.32.80 Ipar 4. jegyzék

3917.32.85 Ipar 1. jegyzék

3917.32.90 Ipar 4. jegyzék

3917.33 Ipar 4. jegyzék

3917.39

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11217



HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

3917.39.10 Ipar 1. jegyzék

3917.39.15 Ipar 1. jegyzék

3917.39.20 Ipar 4. jegyzék

3917.39.25 Ipar 4. jegyzék

3917.39.30 Ipar 4. jegyzék

3917.39.35 Ipar 1. jegyzék

3917.39.40 Ipar 4. jegyzék

3917.39.45 Ipar 4. jegyzék

3917.39.50 Ipar 1. jegyzék

3917.39.55 Ipar 4. jegyzék

3917.39.60 Ipar 4. jegyzék

3917.39.65 Ipar 1. jegyzék

3917.39.90 Ipar 4. jegyzék

3917.40 Ipar 4. jegyzék

39.18

3918.10 Ipar 4. jegyzék

3918.90

3918.90.20 Ipar 1. jegyzék

3918.90.30 Ipar 1. jegyzék

3918.90.40 Ipar 4. jegyzék

3918.90.90 Ipar 1. jegyzék

39.19

3919.10

3919.10.01 Ipar 1. jegyzék

3919.10.03 Ipar 4. jegyzék

3919.10.05 Ipar 1. jegyzék

3919.10.06 Ipar 4. jegyzék

3919.10.07 Ipar 4. jegyzék

3919.10.10 Ipar 4. jegyzék

3919.10.13 Ipar 4. jegyzék

3919.10.30 Ipar 4. jegyzék

3919.10.35 Ipar 1. jegyzék

3919.10.37 Ipar 4. jegyzék

3919.10.39 Ipar 1. jegyzék

3919.10.40 Ipar 4. jegyzék

3919.10.41 Ipar 1. jegyzék

3919.10.43 Ipar 4. jegyzék

3919.10.47 Ipar 1. jegyzék

3919.10.50 Ipar 4. jegyzék

3919.10.53 Ipar 4. jegyzék

3919.10.55 Ipar 4. jegyzék

3919.10.57 Ipar 1. jegyzék

3919.10.60 Ipar 4. jegyzék

3919.10.63 Ipar 1. jegyzék

3919.10.65 Ipar 4. jegyzék

3919.10.67 Ipar 1. jegyzék

3919.10.90 Ipar 1. jegyzék

3919.90

3919.90.01 Ipar 1. jegyzék

3919.90.03 Ipar 4. jegyzék

3919.90.05 Ipar 1. jegyzék

3919.90.06 Ipar 4. jegyzék

3919.90.07 Ipar 4. jegyzék

3919.90.10 Ipar 4. jegyzék
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3919.90.13 Ipar 4. jegyzék

3919.90.21 Ipar 1. jegyzék

3919.90.30 Ipar 4. jegyzék

3919.90.33 Ipar 1. jegyzék

3919.90.35 Ipar 4. jegyzék

3919.90.36 Ipar 1. jegyzék

3919.90.37 Ipar 4. jegyzék

3919.90.40 Ipar 4. jegyzék

3919.90.43 Ipar 1. jegyzék

3919.90.45 Ipar 4. jegyzék

3919.90.47 Ipar 4. jegyzék

3919.90.50 Ipar 4. jegyzék

3919.90.53 Ipar 1. jegyzék

3919.90.55 Ipar 4. jegyzék

3919.90.59 Ipar 1. jegyzék

3919.90.63 Ipar 1. jegyzék

3919.90.90 Ipar 1. jegyzék

39.20

3920.10 Ipar 4. jegyzék

3920.20

3920.20.20 Ipar 1. jegyzék

3920.20.90 Ipar 4. jegyzék

3920.30 Ipar 4. jegyzék

3920.4

3920.43 Ipar 4. jegyzék

3920.49 Ipar 4. jegyzék

3920.5

3920.51 Ipar 4. jegyzék

3920.59 Ipar 4. jegyzék

3920.6

3920.61 Ipar 4. jegyzék

3920.62

3920.62.10 Ipar 1. jegyzék

3920.62.90 Ipar 1. jegyzék

3920.63 Ipar 4. jegyzék

3920.69 Ipar 4. jegyzék

3920.7

3920.71 Ipar 1. jegyzék

3920.73 Ipar 1. jegyzék

3920.79

3920.79.10 Ipar 1. jegyzék

3920.79.90 Ipar 1. jegyzék

3920.9

3920.91 Ipar 4. jegyzék

3920.92 Ipar 4. jegyzék

3920.93 Ipar 4. jegyzék

3920.94 Ipar 4. jegyzék

3920.99

3920.99.05 Ipar 1. jegyzék

3920.99.10 Ipar 4. jegyzék

3920.99.15 Ipar 1. jegyzék

3920.99.20 Ipar 4. jegyzék

3920.99.25 Ipar 4. jegyzék

3920.99.30 Ipar 4. jegyzék
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3920.99.40 Ipar 4. jegyzék

3920.99.50 Ipar 1. jegyzék

3920.99.60 Ipar 4. jegyzék

3920.99.70 Ipar 1. jegyzék

3920.99.90 Ipar 1. jegyzék

39.21

3921.1

3921.11 Ipar 4. jegyzék

3921.12 Ipar 4. jegyzék

3921.13 Ipar 4. jegyzék

3921.14 Ipar 1. jegyzék

3921.19

3921.19.10 Ipar 1. jegyzék

3921.19.30 Ipar 4. jegyzék

3921.19.40 Ipar 4. jegyzék

3921.19.50 Ipar 4. jegyzék

3921.19.55 Ipar 4. jegyzék

3921.19.60 Ipar 4. jegyzék

3921.19.65 Ipar 1. jegyzék

3921.19.70 Ipar 4. jegyzék

3921.19.75 Ipar 1. jegyzék

3921.19.80 Ipar 4. jegyzék

3921.19.85 Ipar 1. jegyzék

3921.19.90 Ipar 1. jegyzék

3921.90

3921.90.05 Ipar 1. jegyzék

3921.90.12 Ipar 1. jegyzék

3921.90.14 Ipar 1. jegyzék

3921.90.16 Ipar 4. jegyzék

3921.90.18 Ipar 1. jegyzék

3921.90.20 Ipar 1. jegyzék

3921.90.22 Ipar 4. jegyzék

3921.90.24 Ipar 4. jegyzék

3921.90.26 Ipar 4. jegyzék

3921.90.28 Ipar 4. jegyzék

3921.90.47 Ipar 4. jegyzék

3921.90.50 Ipar 1. jegyzék

3921.90.52 Ipar 4. jegyzék

3921.90.53 Ipar 1. jegyzék

3921.90.54 Ipar 4. jegyzék

3921.90.63 Ipar 4. jegyzék

3921.90.64 Ipar 4. jegyzék

3921.90.66 Ipar 4. jegyzék

3921.90.68 Ipar 1. jegyzék

3921.90.70 Ipar 1. jegyzék

3921.90.72 Ipar 4. jegyzék

3921.90.74 Ipar 1. jegyzék

3921.90.76 Ipar 1. jegyzék

3921.90.78 Ipar 1. jegyzék

3921.90.90 Ipar 1. jegyzék

39.22

3922.10 Ipar 4. jegyzék

3922.20 Ipar 4. jegyzék

3922.90 Ipar 4. jegyzék
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39.23

3923.10 Ipar 4. jegyzék

3923.2

3923.21

3923.21.05 Ipar 4. jegyzék

3923.21.15 Ipar 4. jegyzék

3923.21.90 Ipar 4. jegyzék

3923.29

3923.29.05 Ipar 4. jegyzék

3923.29.15 Ipar 4. jegyzék

3923.29.90 Ipar 4. jegyzék

3923.30 Ipar 4. jegyzék

3923.40

3923.40.10 Ipar 1. jegyzék

3923.40.90 Ipar 4. jegyzék

3923.50

3923.50.10 Ipar 4. jegyzék

3923.50.90 Ipar 4. jegyzék

3923.90

3923.90.10 Ipar 1. jegyzék

3923.90.20 Ipar 1. jegyzék

3923.90.90 Ipar 4. jegyzék

39.24

3924.10 Ipar 4. jegyzék

3924.90 Ipar 4. jegyzék

39.25

3925.10 Ipar 4. jegyzék

3925.20 Ipar 4. jegyzék

3925.30 Ipar 4. jegyzék

3925.90 Ipar 4. jegyzék

39.26

3926.10 Ipar 4. jegyzék

3926.20

3926.20.20 Ipar 1. jegyzék

3926.20.90 Ipar 4. jegyzék

3926.30 Ipar 4. jegyzék

3926.40 Ipar 4. jegyzék

3926.90

3926.90.03 Ipar 4. jegyzék

3926.90.15 Ipar 1. jegyzék

3926.90.17 Ipar 1. jegyzék

3926.90.20 Ipar 1. jegyzék

3926.90.25 Ipar 1. jegyzék

3926.90.27 Ipar 1. jegyzék

3926.90.30 Ipar 1. jegyzék

3926.90.33 Ipar 1. jegyzék

3926.90.36 Ipar 1. jegyzék

3926.90.43 Ipar 1. jegyzék

3926.90.80 Ipar 1. jegyzék

3926.90.85 Ipar 1. jegyzék

3926.90.87 Ipar 1. jegyzék

3926.90.90 Ipar 5. jegyzék Motor 4

40.01

4001.10 Ipar 1. jegyzék
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4001.2

4001.21 Ipar 1. jegyzék

4001.22 Ipar 1. jegyzék

4001.29 Ipar 1. jegyzék

4001.30

4001.30.15 Ipar 4. jegyzék

4001.30.90 Ipar 1. jegyzék

40.02

4002.1

4002.11

4002.11.20 Ipar 1. jegyzék

4002.11.90 Ipar 1. jegyzék

4002.19

4002.19.20 Ipar 1. jegyzék

4002.19.90 Ipar 4. jegyzék

4002.20

4002.20.20 Ipar 1. jegyzék

4002.20.30 Ipar 1. jegyzék

4002.20.90 Ipar 4. jegyzék

4002.3

4002.31

4002.31.30 Ipar 1. jegyzék

4002.31.90 Ipar 1. jegyzék

4002.39

4002.39.30 Ipar 1. jegyzék

4002.39.90 Ipar 1. jegyzék

4002.4

4002.41

4002.41.20 Ipar 1. jegyzék

4002.41.30 Ipar 1. jegyzék

4002.41.90 Ipar 1. jegyzék

4002.49 Ipar 1. jegyzék

4002.5

4002.51

4002.51.20 Ipar 1. jegyzék

4002.51.90 Ipar 1. jegyzék

4002.59 Ipar 1. jegyzék

4002.60 Ipar 1. jegyzék

4002.70

4002.70.30 Ipar 1. jegyzék

4002.70.90 Ipar 1. jegyzék

4002.80 Ipar 1. jegyzék

4002.9

4002.91

4002.91.20 Ipar 1. jegyzék

4002.91.30 Ipar 1. jegyzék

4002.91.90 Ipar 1. jegyzék

4002.99 Ipar 1. jegyzék

4003.00 Ipar 1. jegyzék

4004.00 Ipar 1. jegyzék

40.05

4005.10 Ipar 1. jegyzék

4005.20 Ipar 4. jegyzék

4005.9
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4005.91

4005.91.30 Ipar 1. jegyzék

4005.91.90 Ipar 4. jegyzék

4005.99

4005.99.10 Ipar 4. jegyzék

4005.99.20 Ipar 4. jegyzék

4005.99.30 Ipar 4. jegyzék

4005.99.40 Ipar 4. jegyzék

4005.99.90 Ipar 1. jegyzék

40.06

4006.10 Ipar 4. jegyzék

4006.90 Ipar 4. jegyzék

4007.00 Ipar 1. jegyzék

40.08

4008.1

4008.11

4008.11.30 Ipar 1. jegyzék

4008.11.90 Ipar 4. jegyzék

4008.19 Ipar 4. jegyzék

4008.2

4008.21

4008.21.40 Ipar 1. jegyzék

4008.21.70 Ipar 4. jegyzék

4008.21.80 Ipar 4. jegyzék

4008.21.90 Ipar 4. jegyzék

4008.29 Ipar 4. jegyzék

40.09

4009.1

4009.11 Ipar 4. jegyzék

4009.12 Ipar 4. jegyzék

4009.2

4009.21 Ipar 4. jegyzék

4009.22 Ipar 4. jegyzék

4009.3

4009.31 Ipar 4. jegyzék

4009.32 Ipar 4. jegyzék

4009.4

4009.41 Ipar 4. jegyzék

4009.42 Ipar 4. jegyzék

40.10

4010.1

4010.11 Ipar 4. jegyzék

4010.12 Ipar 4. jegyzék

4010.19 Ipar 4. jegyzék

4010.3

4010.31 Ipar 5. jegyzék Motor 1

4010.32 Ipar 5. jegyzék Motor 1

4010.33 Ipar 5. jegyzék Motor 1

4010.34 Ipar 5. jegyzék Motor 1

4010.35 Ipar 4. jegyzék

4010.36 Ipar 4. jegyzék

4010.39 Ipar 4. jegyzék

40.11

4011.10 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 4
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4011.20

4011.20.15 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 1

4011.20.25 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 1

4011.20.90 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 1

4011.30 Ipar 1. jegyzék

4011.40 Ipar 1. jegyzék

4011.50 Ipar 1. jegyzék

4011.6

4011.61

4011.61.10 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 3

4011.61.20 Ipar 1. jegyzék

4011.62 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 3

4011.63

4011.63.10 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 3

4011.63.20 Ipar 1. jegyzék

4011.69

4011.69.10 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 3

4011.69.20 Ipar 1. jegyzék

4011.9

4011.92

4011.92.10 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 3

4011.92.20 Ipar 1. jegyzék

4011.93 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 3

4011.94

4011.94.10 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 3

4011.94.20 Ipar 1. jegyzék

4011.99

4011.99.10 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 3

4011.99.90 Ipar 1. jegyzék

40.12

4012.1

4012.11 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 1

4012.12 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 1

4012.13 Ipar 1. jegyzék

4012.19 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 1

4012.20 Ipar 1. jegyzék

4012.90 Ipar 5. jegyzék Gumiabroncs 1

40.13

4013.10 Ipar 1. jegyzék

4013.20 Ipar 1. jegyzék

4013.90 Ipar 1. jegyzék

40.14

4014.10 Ipar 1. jegyzék

4014.90

4014.90.50 Ipar 4. jegyzék

4014.90.90 Ipar 4. jegyzék

40.15

4015.1

4015.11 Ipar 4. jegyzék

4015.19

4015.19.10 Ipar 1. jegyzék

4015.19.90 Ipar 4. jegyzék

4015.90 Ipar 4. jegyzék

40.16
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4016.10

4016.10.10 Ipar 1. jegyzék

4016.10.90 Ipar 5. jegyzék Motor 1

4016.9

4016.91 Ipar 4. jegyzék

4016.92 Ipar 4. jegyzék

4016.93

4016.93.10 Ipar 1. jegyzék

4016.93.90 Ipar 4. jegyzék

4016.94 Ipar 4. jegyzék

4016.95

4016.95.10 Ipar 1. jegyzék

4016.95.20 Ipar 1. jegyzék

4016.95.30 Ipar 1. jegyzék

4016.95.90 Ipar 4. jegyzék

4016.99

4016.99.10 Ipar 1. jegyzék

4016.99.15 Ipar 4. jegyzék

4016.99.17 Ipar 1. jegyzék

4016.99.20 Ipar 5. jegyzék Motor 4

4016.99.30 Ipar 1. jegyzék

4016.99.40 Ipar 4. jegyzék

4016.99.50 Ipar 4. jegyzék

4016.99.60 Ipar 1. jegyzék

4016.99.70 Ipar 1. jegyzék

4016.99.85 Ipar 1. jegyzék

4016.99.87 Ipar 4. jegyzék

4016.99.90 Ipar 4. jegyzék

4017.00 Ipar 1. jegyzék

41.01

4101.20

4101.20.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4101.20.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4101.50

4101.50.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4101.50.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4101.90

4101.90.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4101.90.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

41.02

4102.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4102.2

4102.21

4102.21.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4102.21.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4102.29

4102.29.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4102.29.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

41.03

4103.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4103.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4103.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

41.04

4104.1
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4104.11

4104.11.10 Ipar 3. jegyzék

4104.11.90 Ipar 3. jegyzék

4104.19

4104.19.10 Ipar 3. jegyzék

4104.19.90 Ipar 3. jegyzék

4104.4

4104.41

4104.41.10 Ipar 3. jegyzék

4104.41.90 Ipar 3. jegyzék

4104.49

4104.49.10 Ipar 3. jegyzék

4104.49.90 Ipar 3. jegyzék

41.05

4105.10 Ipar 3. jegyzék

4105.30 Ipar 3. jegyzék

41.06

4106.2

4106.21 Ipar 0. jegyzék

4106.22 Ipar 1. jegyzék

4106.3

4106.31 Ipar 1. jegyzék

4106.32 Ipar 1. jegyzék

4106.40 Ipar 1. jegyzék

4106.9

4106.91 Ipar 1. jegyzék

4106.92 Ipar 1. jegyzék

41.07

4107.1

4107.11

4107.11.10 Ipar 3. jegyzék

4107.11.90 Ipar 3. jegyzék

4107.12

4107.12.10 Ipar 3. jegyzék

4107.12.90 Ipar 3. jegyzék

4107.19

4107.19.10 Ipar 3. jegyzék

4107.19.90 Ipar 3. jegyzék

4107.9

4107.91 Ipar 3. jegyzék

4107.92 Ipar 3. jegyzék

4107.99 Ipar 3. jegyzék

41.08

4108.00 Ipar 4. jegyzék

41.09

4109.00 Ipar 1. jegyzék

41.10

4110.00 Ipar 1. jegyzék

41.11

4111.00 Ipar 1. jegyzék

4112.00 Ipar 3. jegyzék

41.13

4113.10 Ipar 1. jegyzék
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4113.20 Ipar 1. jegyzék

4113.30 Ipar 1. jegyzék

4113.90 Ipar 1. jegyzék

41.14

4114.10 Ipar 1. jegyzék

4114.20 Ipar 1. jegyzék

41.15

4115.10 Ipar 1. jegyzék

4115.20 Ipar 1. jegyzék

4201.00 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

42.02

4202.1

4202.11 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.12 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.19 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.2

4202.21 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.22 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.29 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.3

4202.31 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.32 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.39 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.9

4202.91 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.92 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4202.99 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

42.03

4203.10 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4203.2

4203.21 Ipar 3. jegyzék

4203.29 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4203.30 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

4203.40 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

42.05

4205.00

4205.00.10 Ipar 1. jegyzék

4205.00.90 Ipar 5. jegyzék Motor 1

42.06 00 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 1

43.01

4301.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4301.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4301.60 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4301.80 Mezõgazdaság 1. jegyzék

4301.90 Mezõgazdaság 1. jegyzék

43.02

4302.1

4302.11 Ipar 4. jegyzék

4302.19

4302.19.10 Ipar 1. jegyzék

4302.19.90 Ipar 4. jegyzék

4302.20 Ipar 4. jegyzék
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4302.30 Ipar 4. jegyzék

43.03

4303.10 Ipar 4. jegyzék

4303.90 Ipar 4. jegyzék

4304.00 Ipar 4. jegyzék

44.01

4401.10 Ipar 1. jegyzék

4401.2

4401.21 Ipar 1. jegyzék

4401.22 Ipar 1. jegyzék

4401.30 Ipar 1. jegyzék

44.02

4402.00 Ipar 1. jegyzék

4402.10 Ipar 1. jegyzék

4402.90 Ipar 1. jegyzék

44.03

4403.10 Ipar 1. jegyzék

4403.20 Ipar 1. jegyzék

4403.4

4403.41 Ipar 1. jegyzék

4403.49 Ipar 1. jegyzék

4403.9

4403.91 Ipar 1. jegyzék

4403.92 Ipar 1. jegyzék

4403.99 Ipar 1. jegyzék

44.04

4404.10 Ipar 1. jegyzék

4404.20 Ipar 1. jegyzék

4405.00 Ipar 1. jegyzék

44.06

4406.10 Ipar 1. jegyzék

4406.90 Ipar 1. jegyzék

44.07

4407.10 Ipar 1. jegyzék

4407.2 Ipar

4407.21 Ipar 1. jegyzék

4407.22 Ipar 1. jegyzék

4407.25 Ipar 1. jegyzék

4407.26 Ipar 1. jegyzék

4407.27 Ipar 1. jegyzék

4407.28 Ipar 1. jegyzék

4407.29 Ipar 1. jegyzék

4407.9

4407.91 Ipar 1. jegyzék

4407.92 Ipar 1. jegyzék

4407.93 Ipar 1. jegyzék

4407.94 Ipar 1. jegyzék

4407.95 Ipar 1. jegyzék

4407.99 Ipar 1. jegyzék

44.08

4408.10 Ipar 1. jegyzék

4408.3

4408.31

4408.31.10 Ipar 1. jegyzék
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4408.31.90 Ipar 1. jegyzék

4408.39

4408.39.10 Ipar 1. jegyzék

4408.39.90 Ipar 1. jegyzék

4408.90

4408.90.10 Ipar 1. jegyzék

4408.90.90 Ipar 1. jegyzék

44.09

4409.10 Ipar 1. jegyzék

4409.2

4409.21

4409.21.10 Ipar 4. jegyzék

4409.21.90 Ipar 4. jegyzék

4409.29

4409.29.15 Ipar 4. jegyzék

4409.29.90 Ipar 4. jegyzék

44.10

4410.1

4410.11 Ipar 4. jegyzék

4410.12 Ipar 4. jegyzék

4410.19 Ipar 4. jegyzék

4410.90 Ipar 4. jegyzék

44.11

4411.1

4411.12 Ipar 1. jegyzék

4411.13 Ipar 1. jegyzék

4411.14 Ipar 1. jegyzék

4411.9

4411.92 Ipar 1. jegyzék

4411.93 Ipar 1. jegyzék

4411.94 Ipar 1. jegyzék

44.12

4412.10 Ipar 1. jegyzék

4412.3

4412.31 Ipar 1. jegyzék

4412.32 Ipar 1. jegyzék

4412.39 Ipar 1. jegyzék

4412.9

4412.94 Ipar 1. jegyzék

4412.99 Ipar 1. jegyzék

4413.00 Ipar 4. jegyzék

4414.00 Ipar 4. jegyzék

44.15

4415.10 Ipar 1. jegyzék

4415.20

4415.20.10 Ipar 4. jegyzék

4415.20.20 Ipar 4. jegyzék

4416.00 Ipar 1. jegyzék

4417.00 III. melléklet 1. jegyzék

44.18

4418.10 Ipar 4. jegyzék
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4418.20 Ipar 4. jegyzék

4418.40 Ipar 4. jegyzék

4418.50 Ipar 4. jegyzék

4418.60 Ipar 4. jegyzék

4418.7

4418.71

4418.72

4418.72.10 Ipar 1. jegyzék

4418.72.90 Ipar 4. jegyzék

4418.79

4418.79.10 Ipar 1. jegyzék

4418.79.90 Ipar 4. jegyzék

4418.90 Ipar 4. jegyzék

4419.00 Ipar 4. jegyzék

44.20

4420.10 Ipar 4. jegyzék

4420.90 Ipar 4. jegyzék

44.21

4421.10 Ipar 4. jegyzék

4421.90

4421.90.05 Ipar 4. jegyzék

4421.90.10 Ipar 1. jegyzék

4421.90.15 Ipar 1. jegyzék

4421.90.20 Ipar 4. jegyzék

4421.90.90 Ipar 4. jegyzék

45.01

4501.10 Ipar 1. jegyzék

4501.90 Ipar 1. jegyzék

4502.00 Ipar 1. jegyzék

45.03

4503.10 Ipar 1. jegyzék

4503.90 Ipar 1. jegyzék

45.04

4504.10 Ipar 1. jegyzék

4504.90 Ipar 1. jegyzék

46.01

4601.2

4601.21 Ipar 4. jegyzék

4601.22 Ipar 4. jegyzék

4601.29 Ipar 4. jegyzék

4601.9

4601.92 Ipar 4. jegyzék

4601.93

4601.93.10 Ipar 1. jegyzék

4601.93.90 Ipar 4. jegyzék

4601.94 Ipar 4. jegyzék

4601.99 Ipar 4. jegyzék

46.02

4602.1

4602.11 Ipar 4. jegyzék

4602.12 Ipar 4. jegyzék

4602.19 Ipar 4. jegyzék

4602.90 Ipar 4. jegyzék

4701.00 Ipar 1. jegyzék
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4702.00 Ipar 1. jegyzék

47.03

4703.1

4703.11 Ipar 1. jegyzék

4703.19 Ipar 1. jegyzék

4703.2

4703.21 Ipar 1. jegyzék

4703.29 Ipar 1. jegyzék

47.04

4704.1

4704.11 Ipar 1. jegyzék

4704.19 Ipar 1. jegyzék

4704.2

4704.21 Ipar 1. jegyzék

4704.29 Ipar 1. jegyzék

4705.00 Ipar 1. jegyzék

47.06

4706.10 Ipar 1. jegyzék

4706.20 Ipar 1. jegyzék

4706.30 Ipar 1. jegyzék

4706.9

4706.91 Ipar 1. jegyzék

4706.92 Ipar 1. jegyzék

4706.93 Ipar 1. jegyzék

47.07

4707.10 Ipar 1. jegyzék

4707.20 Ipar 1. jegyzék

4707.30 Ipar 1. jegyzék

4707.90 Ipar 1. jegyzék

4801.00 Ipar 1. jegyzék

48.02

4802.10 Ipar 1. jegyzék

4802.20

4802.20.20 Ipar 1. jegyzék

4802.20.90 Ipar 4. jegyzék

4802.40

4802.40.20 Ipar 1. jegyzék

4802.40.90 Ipar 4. jegyzék

4802.5

4802.54

4802.54.05 Ipar 1. jegyzék

4802.54.20 Ipar 1. jegyzék

4802.54.30 Ipar 4. jegyzék

4802.54.90 Ipar 4. jegyzék

4802.55

4802.55.20 Ipar 1. jegyzék

4802.55.30 Ipar 4. jegyzék

4802.55.90 Ipar 4. jegyzék

4802.56

4802.56.20 Ipar 1. jegyzék

4802.56.30 Ipar 4. jegyzék

4802.56.90 Ipar 4. jegyzék

4802.57

4802.57.20 Ipar 1. jegyzék
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4802.57.30 Ipar 4. jegyzék

4802.57.90 Ipar 4. jegyzék

4802.58

4802.58.20 Ipar 1. jegyzék

4802.58.30 Ipar 9. jegyzék

4802.58.90 Ipar 4. jegyzék

4802.6

4802.61

4802.61.20 Ipar 1. jegyzék

4802.61.30 Ipar 4. jegyzék

4802.61.90 Ipar 4. jegyzék

4802.62

4802.62.20 Ipar 1. jegyzék

4802.62.30 Ipar 4. jegyzék

4802.62.90 Ipar 4. jegyzék

4802.69 Ipar

4802.69.20 Ipar 1. jegyzék

4802.69.30 Ipar 4. jegyzék

4802.69.90 Ipar 4. jegyzék

4803.00 Ipar 1. jegyzék

48.04

4804.1

4804.11 Ipar 1. jegyzék

4804.19 Ipar 1. jegyzék

4804.2

4804.21 Ipar 1. jegyzék

4804.29 Ipar 1. jegyzék

4804.3

4804.31 Ipar 1. jegyzék

4804.39 Ipar 1. jegyzék

4804.4

4804.41 Ipar 1. jegyzék

4804.42 Ipar 1. jegyzék

4804.49 Ipar 1. jegyzék

4804.5

4804.51 Ipar 1. jegyzék

4804.52 Ipar 1. jegyzék

4804.59 Ipar 1. jegyzék

48.05

4805.1

4805.11 Ipar 1. jegyzék

4805.12 Ipar 1. jegyzék

4805.19 Ipar 1. jegyzék

4805.2

4805.24 Ipar 1. jegyzék

4805.25 Ipar 1. jegyzék

4805.30 Ipar 1. jegyzék

4805.40 Ipar 1. jegyzék

4805.50 Ipar 1. jegyzék

4805.9

4805.91 Ipar 1. jegyzék

4805.92 Ipar 1. jegyzék

4805.93 Ipar 1. jegyzék

48.06
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4806.10 Ipar 1. jegyzék

4806.20 Ipar 1. jegyzék

4806.30 Ipar 1. jegyzék

4806.40 Ipar 1. jegyzék

4807.00 Ipar 1. jegyzék

48.08

4808.10 Ipar 1. jegyzék

4808.20 Ipar 1. jegyzék

4808.30 Ipar 1. jegyzék

4808.90 Ipar 1. jegyzék

48.09

4809.20 Ipar 4. jegyzék

4809.90 Ipar 1. jegyzék

48.10

4810.1

4810.13

4810.13.20 Ipar 4. jegyzék

4810.13.30 Ipar 1. jegyzék

4810.13.90 Ipar 1. jegyzék

4810.14

4810.14.05 Ipar 1. jegyzék

4810.14.10 Ipar 4. jegyzék

4810.14.90 Ipar 1. jegyzék

4810.19

4810.19.05 Ipar 1. jegyzék

4810.19.10 Ipar 4. jegyzék

4810.19.90 Ipar 1. jegyzék

4810.2

4810.22

4810.22.10 Ipar 4. jegyzék

4810.22.90 Ipar 1. jegyzék

4810.29

4810.29.05 Ipar 1. jegyzék

4810.29.10 Ipar 4. jegyzék

4810.29.90 Ipar 1. jegyzék

4810.3

4810.31

4810.31.10 Ipar 4. jegyzék

4810.31.90 Ipar 1. jegyzék

4810.32

4810.32.10 Ipar 4. jegyzék

4810.32.90 Ipar 1. jegyzék

4810.39

4810.39.10 Ipar 4. jegyzék

4810.39.90 Ipar 1. jegyzék

4810.9

4810.92

4810.92.10 Ipar 4. jegyzék

4810.92.90 Ipar 1. jegyzék

4810.99

4810.99.10 Ipar 4. jegyzék

4810.99.90 Ipar 1. jegyzék

48.11

4811.10

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11233



HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

4811.10.10 Ipar 4. jegyzék

4811.10.90 Ipar 1. jegyzék

4811.4

4811.41

4811.41.10 Ipar 4. jegyzék

4811.41.90 Ipar 3. jegyzék

4811.49

4811.49.10 Ipar 4. jegyzék

4811.49.90 Ipar 1. jegyzék

4811.5

4811.51

4811.51.10 Ipar 4. jegyzék

4811.51.90 Ipar 1. jegyzék

4811.59

4811.59.10 Ipar 4. jegyzék

4811.59.90 Ipar 1. jegyzék

4811.60

4811.60.10 Ipar 4. jegyzék

4811.60.90 Ipar 1. jegyzék

4811.90

4811.90.10 Ipar 4. jegyzék

4811.90.90 Ipar 1. jegyzék

4812.00 Ipar 1. jegyzék

48.13

4813.10 Ipar 1. jegyzék

4813.20 Ipar 1. jegyzék

4813.90 Ipar 1. jegyzék

48.14 Ipar

4814.10 Ipar 1. jegyzék

4814.20 Ipar 1. jegyzék

4814.90 Ipar 1. jegyzék

48.16

4816.20 Ipar 4. jegyzék

4816.90

4816.90.10 Ipar 1. jegyzék

4816.90.90 Ipar 1. jegyzék

48.17

4817.10 Ipar 3. jegyzék

4817.20 Ipar 3. jegyzék

4817.30 Ipar 3. jegyzék

48.18

4818.10 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
10,0%

4818.20 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
10,0%

4818.30 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
10,0%

4818.40 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
10,0%

4818.50 Ipar 3. jegyzék

4818.90 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
10,0%

48.19

4819.10 Ipar 4. jegyzék
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4819.20 Ipar 4. jegyzék

4819.30 Ipar 1. jegyzék

4819.40 Ipar 1. jegyzék

4819.50 Ipar 4. jegyzék

4819.60 Ipar 4. jegyzék

48.20

4820.10 Ipar 4. jegyzék

4820.20 Ipar 4. jegyzék

4820.30 Ipar 4. jegyzék

4820.40 Ipar 4. jegyzék

4820.50 Ipar 4. jegyzék

4820.90 Ipar 4. jegyzék

48.21

4821.10 Ipar 4. jegyzék

4821.90 Ipar 4. jegyzék

48.22

4822.10

4822.10.10 Ipar 1. jegyzék

4822.10.90 Ipar 1. jegyzék

4822.90 Ipar 1. jegyzék

48.23

4823.20 Ipar 1. jegyzék

4823.40 Ipar 1. jegyzék

4823.6

4823.61 Ipar 4. jegyzék

4823.69 Ipar 4. jegyzék

4823.70 Ipar 1. jegyzék

4823.90

4823.90.03 Ipar 4. jegyzék

4823.90.07 Ipar 1. jegyzék

4823.90.10 Ipar 1. jegyzék

4823.90.40 Ipar 1. jegyzék

4823.90.50 Ipar 1. jegyzék

4823.90.80 Ipar 1. jegyzék

4823.90.85 Ipar 1. jegyzék

4823.90.90 Ipar 4. jegyzék

49.01

4901.10 Ipar 1. jegyzék

4901.9

4901.91 Ipar 1. jegyzék

4901.99 Ipar 1. jegyzék

49.02

4902.10 Ipar 1. jegyzék

4902.90 Ipar 1. jegyzék

4903.00 Ipar 1. jegyzék

4904.00 Ipar 1. jegyzék

49.05

4905.10 Ipar 1. jegyzék

4905.9

4905.91 Ipar 1. jegyzék

4905.99 Ipar 1. jegyzék

4906.00 Ipar 1. jegyzék

49.07

4907.00
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4907.00.10 Ipar 1. jegyzék

4907.00.30 Ipar 1. jegyzék

4907.00.90 Ipar 4. jegyzék

49.08

4908.10

4908.10.10 Ipar 1. jegyzék

4908.10.90 Ipar 4. jegyzék

4908.90

4908.90.10 Ipar 1. jegyzék

4908.90.90 Ipar 4. jegyzék

4909.00 Ipar 4. jegyzék

4910.00 III. melléklet 4. jegyzék

49.11

4911.10

4911.10.10 Ipar 1. jegyzék

4911.10.20 Ipar 1. jegyzék

4911.10.30 Ipar 1. jegyzék

4911.10.90 Ipar 4. jegyzék

4911.9

4911.91 Ipar 1. jegyzék

4911.99

4911.99.10 Ipar 1. jegyzék

4911.99.90 Ipar 4. jegyzék

5001.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5002.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5003 Ipar 1. jegyzék

5004.00 Ipar 1. jegyzék

5005.00 Ipar 1. jegyzék

5006.00 Ipar 1. jegyzék

50.07

5007.10 Ipar 1. jegyzék

5007.20 Ipar 1. jegyzék

5007.90 Ipar 1. jegyzék

51.01

5101.1

5101.11 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5101.19 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5101.2

5101.21 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5101.29 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5101.30

5101.30.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5101.30.20 Mezõgazdaság 3. jegyzék

51.02

5102.1

5102.11

5102.11.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5102.11.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

5102.19

5102.19.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5102.19.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék

5102.20

5102.20.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5102.20.90 Mezõgazdaság 3. jegyzék
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51.03

5103.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5103.20 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5103.30 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5104.00 Mezõgazdaság 1. jegyzék

51.05

5105.10 Ipar 1. jegyzék

5105.2

5105.21 Ipar 1. jegyzék

5105.29 Ipar 1. jegyzék

5105.3

5105.31 Ipar 1. jegyzék

5105.39 Ipar 1. jegyzék

5105.40 Ipar 1. jegyzék

51.06

5106.10 Ipar 1. jegyzék

5106.20 Ipar 1. jegyzék

51.07

5107.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5107.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

51.08

5108.10 Ipar 1. jegyzék

5108.20 Ipar 1. jegyzék

51.09

5109.10

5109.10.10 Ipar 1. jegyzék

5109.10.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5109.10.30 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5109.10.40 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5109.10.50 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5109.10.90 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5109.90

5109.90.10 Ipar 1. jegyzék

5109.90.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5109.90.30 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5109.90.40 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5109.90.50 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5109.90.90 Ipar 5. jegyzék Textília - fonalak

5110.00 Ipar 1. jegyzék

51.11

5111.1

5111.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5111.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5111.20 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5111.30 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5111.90 Ipar 1. jegyzék

51.12

5112.1

5112.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5112.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5112.20 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5112.30 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5112.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5113.00 Mezõgazdaság 5. jegyzék Textília - szövetek
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52.01

5201.00

5201.00.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5201.00.20 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
148c/kg

5201.00.90 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
9,45%

52.02

5202.10 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5202.9

5202.91 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5202.99 Mezõgazdaság 1. jegyzék

5203.00 Mezõgazdaság 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
9,45%

52.04

5204.1

5204.11 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5204.19 Ipar 5. jegyzék Textília- fonal

5204.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

52.05

5205.1

5205.11 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.12 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.13 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.14 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.15 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.2

5205.21 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.22 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.23 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.24 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.26 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.27 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.28 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.3

5205.31 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.32 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.33 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.34 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.35 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.4

5205.41 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.42 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.43 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.44 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.46 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.47 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5205.48 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

52.06

5206.1

5206.11 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.12 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.13 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.14 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal
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5206.15 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.2

5206.21 5. jegyzék Textília - fonal

5206.22 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.23 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.24 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.25 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.3

5206.31 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.32 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.33 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.34 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.35 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.4

5206.41 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.42 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.43 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.44 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5206.45 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

52.07

5207.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5207.90 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

52.08

5208.1

5208.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.12 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.13 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.2

5208.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.22 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.23 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.29 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.3

5208.31 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.32 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.33 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.39 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.4

5208.41 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.42 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.43 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.49 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.5

5208.51 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.52 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5208.59 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

52.09

5209.1

5209.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.12 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.2

5209.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11239



HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

5209.22 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.29 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.3

5209.31 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.32 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.39 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.4

5209.41 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.42 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.43 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.49 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.5

5209.51 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.52 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5209.59 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

52.10

5210.1

5210.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5210.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5210.2

5210.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5210.29 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5210.3

5210.31 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5210.32 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5210.39 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5210.4

5210.41 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5210.49 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5210.5

5210.51 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5210.59 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

52.11

5211.1

5211.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.12 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.20 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.3

5211.31 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.32 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.39 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.4

5211.41 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.42 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.43 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.49 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.5

5211.51 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.52 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5211.59 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

52.12

5212.1

5212.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet
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5212.12 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5212.13 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5212.14 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5212.15 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5212.2

5212.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5212.22 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5212.23 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5212.24 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5212.25 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

53.01

5301.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

5301.2

5301.21 Mezõgazdaság 4. jegyzék

5301.29 Mezõgazdaság 4. jegyzék

5301.30 Mezõgazdaság 4. jegyzék

53.02

5302.10 Mezõgazdaság 4. jegyzék

5302.90 Mezõgazdaság 4. jegyzék

53.03

5303.10 Ipar 6. jegyzék

5303.90 Ipar 1. jegyzék

5305 Ipar 1./6.? jegyzék

53.06

5306.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5306.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

53.07

5307.10 Ipar 6. jegyzék

5307.20 Ipar 6. jegyzék

53.08

5308.10 Ipar 1. jegyzék

5308.20 Ipar 6. jegyzék

5308.90 Ipar 1. jegyzék

53.09

5309.1

5309.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5309.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5309.2

5309.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5309.29 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

53.10

5310.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5310.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5311.00 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

54.01

5401.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5401.20

5401.20.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5401.20.90 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

54.02

5402.1

5402.11 Ipar 1. jegyzék Textília - fonal

5402.19 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal
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5402.3

5402.31 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.32 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.33 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.34 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.39 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.4

5402.44

5402.44.10 Ipar 1. jegyzék

5402.44.90 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.45 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.46 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.47 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.48 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.49 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.5

5402.51 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.52 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.59 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.6

5402.61 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.62 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5402.69 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

54.03

5403.10 Ipar 1. jegyzék

5403.3

5403.31

5403.31.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.31.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.31.90 Ipar 1. jegyzék

5403.32

5403.32.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.32.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.32.90 Ipar 1. jegyzék

5403.33

5403.33.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.33.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.33.90 Ipar 1. jegyzék

5403.39

5403.39.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.39.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.39.90 Ipar 1. jegyzék

5403.41

5403.41.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.41.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.41.90 Ipar 1. jegyzék

5403.42

5403.42.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.42.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.42.90 Ipar 1. jegyzék

5403.49

5403.49.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5403.49.25 Ipar 1. jegyzék

5403.49.30 Ipar 1. jegyzék
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5403.49.90 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

54.04

5404.1

5404.11 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5404.12 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5404.19 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5404.90 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5405.00 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

54.06

5406.00.10 Ipar 1. jegyzék

5406.00.20 Ipar 1. jegyzék

54.07

5407.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.20 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.30 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.4

5407.41 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.42 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.43 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.44 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.5

5407.51 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.52 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.53 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.54 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.6

5407.61 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.69 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.7

5407.71 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.72 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.73 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.74 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.8

5407.81 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.82 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.83 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.84 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.9

5407.91 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.92 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.93 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5407.94 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

54.08

5408.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5408.2

5408.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5408.22 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5408.23 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5408.24 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5408.3

5408.31 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5408.32 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5408.33 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek
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5408.34 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

55.01

5501.10 Ipar 0. jegyzék

5501.20 Ipar 4. jegyzék

5501.30 Ipar 1. jegyzék

5501.40 Ipar 1. jegyzék

5501.90 Ipar 1. jegyzék

5502.00 Ipar 1. jegyzék

55.03

5503.1

5503.11 Ipar 1. jegyzék

5503.19 Ipar 1. jegyzék

5503.20 Ipar 4. jegyzék

5503.30 Ipar 1. jegyzék

5503.40 Ipar 4. jegyzék

5503.90 Ipar 1. jegyzék

55.04

5504.10 Ipar 1. jegyzék

5504.90 Ipar 1. jegyzék

55.05

5505.10

5505.10.30 Ipar 4. jegyzék

5505.10.90 Ipar 1. jegyzék

5505.20 Ipar 1. jegyzék

55.06

5506.10 Ipar 1. jegyzék

5506.20 Ipar 4. jegyzék

5506.30 Ipar 1. jegyzék

5506.90 Ipar 1. jegyzék

5507.00 Ipar 1. jegyzék

55.08

5508.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5508.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

55.09

5509.1

5509.11 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.12 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.2

5509.21 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.22 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.3

5509.31 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.32 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.4

5509.41 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.42 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.5

5509.51 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.52 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.53 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.59 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.6

5509.61 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

11244 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

5509.62 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.69 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.9

5509.91 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.92 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5509.99 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

55.10

5510.1

5510.11 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5510.12 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5510.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5510.30 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5510.90 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

55.11

5511.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5511.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5511.30 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

55.12

5512.1

5512.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5512.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5512.2

5512.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5512.29 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5512.9

5512.91 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5512.99 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

55.13

5513.1

5513.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5513.12 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5513.13 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5513.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5513.2

5513.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5513.23 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5513.29 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5513.3

5513.31 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5513.39 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5513.4

5513.41 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5513.49 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

55.14

5514.1

5514.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5514.12 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5514.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5514.2

5514.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5514.22 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5514.23 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5514.29 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5514.30 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek
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5514.4

5514.41 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5514.42 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5514.43 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5514.49 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

55.15

5515.1

5515.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5515.12 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5515.13 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5515.19 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5515.2

5515.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5515.22 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5515.29 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5515.9 Ipar

5515.91 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5515.99 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

55.16

5516.1

5516.11 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.12 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.13 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.14 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.2

5516.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.22 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.23 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.24 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.3

5516.31 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.32 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.33 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.34 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.4

5516.41 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.42 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.43 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.44 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.9

5516.91 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.92 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.93 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5516.94 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

56.01

5601.10 Ipar 4. jegyzék

5601.2

5601.21 Ipar 4. jegyzék

5601.22 Ipar 4. jegyzék

5601.29 Ipar 4. jegyzék

5601.30 Ipar 1. jegyzék

56.02

5602.10 Ipar 4. jegyzék

5602.2
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5602.21 Ipar 4. jegyzék

5602.29 Ipar 4. jegyzék

5602.90 Ipar 4. jegyzék

56.03

5603.1

5603.11

5603.11.10 Ipar 4. jegyzék

5603.11.90 Ipar 4. jegyzék

5603.12

5603.12.10 Ipar 4. jegyzék

5603.12.90 Ipar 4. jegyzék

5603.13

5603.13.10 Ipar 4. jegyzék

5603.13.90 Ipar 4. jegyzék

5603.14

5603.14.10 Ipar 4. jegyzék

5603.14.90 Ipar 4. jegyzék

5603.9

5603.91

5603.91.10 Ipar 4. jegyzék

5603.91.90 Ipar 4. jegyzék

5603.92

5603.92.10 Ipar 4. jegyzék

5603.92.90 Ipar 4. jegyzék

5603.93

5603.93.10 Ipar 4. jegyzék

5603.93.90 Ipar 4. jegyzék

5603.94

5603.94.10 Ipar 4. jegyzék

5603.94.90 Ipar 4. jegyzék

56.04

5604.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5604.90 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5605.00 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5606.00 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

56.07

5607.2

5607.21 Ipar 4. jegyzék

5607.29 Ipar 4. jegyzék

5607.4

5607.41 Ipar 4. jegyzék

5607.49 Ipar 4. jegyzék

5607.50 Ipar 4. jegyzék

5607.90 Ipar 4. jegyzék

5607.90.10 Ipar 4. jegyzék

5607.90.20 Ipar 4. jegyzék

5607.90.90 Ipar 4. jegyzék

56.08

5608.1

5608.11 Ipar 4. jegyzék

5608.19 Ipar 4. jegyzék

5608.90 Ipar 4. jegyzék

5609.00 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

57.01
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5701.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5701.90 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

57.02

5702.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5702.20 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5702.3 Ipar

5702.31 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5702.32 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5702.39 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5702.4

5702.41 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5702.42 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5702.49 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5702.50 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5702.9

5702.91 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5702.92 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5702.99 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

57.03

5703.10 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5703.20 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5703.30 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5703.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

57.04

5704.10 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5704.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5705.00 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

58.01

5801.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.2

5801.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.22 Ipar 1. jegyzék

5801.23 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.24 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.25 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.26 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.3

5801.31 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.32 Ipar 1. jegyzék

5801.33 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.34

5801.34.07 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.34.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.35

5801.35.07 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.35.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.36 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5801.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

58.02

5802.1

5802.11 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5802.19 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5802.20 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5802.30 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet
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5803.00 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

58.04

5804.10 Ipar 1. jegyzék

5804.2

5804.21 Ipar 4. jegyzék

5804.29 Ipar 4. jegyzék

5804.30 Ipar 1. jegyzék

5805.00 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

58.06

5806.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5806.20 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5806.3

5806.31 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5806.32 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5806.39 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5806.40 Ipar 1. jegyzék

58.07

5807.10 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5807.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

58.08

5808.10 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5808.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5809.00 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

58.10

5810.10

5810.10.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5810.10.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5810.9

5810.91

5810.91.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5810.91.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5810.92

5810.92.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5810.92.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5810.99

5810.99.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5810.99.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

58.11

5811.00

5811.00.45 Ipar 1. jegyzék

5811.00.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

59.01

5901.10 Ipar 1. jegyzék

5901.90

5901.90.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5901.90.20 Ipar 1. jegyzék

5901.90.30 Ipar 1. jegyzék Textília - szövet

5901.90.90 Ipar 1. jegyzék Textília - szövet

59.02

5902.10 Ipar 1. jegyzék

5902.20 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5902.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

59.03

5903.10
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5903.10.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5903.10.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5903.10.40 Ipar 1. jegyzék

5903.10.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5903.20

5903.20.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5903.20.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5903.20.40 Ipar 1. jegyzék

5903.20.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5903.90

5903.90.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5903.90.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5903.90.35 Ipar 1. jegyzék

5903.90.40 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5903.90.50 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5903.90.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

59.04

5904.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5904.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

59.05

5905.00

5905.00.20 Ipar 1. jegyzék

5905.00.30 Ipar 1. jegyzék

5905.00.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

59.06

5906.10

5906.10.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5906.10.20 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5906.10.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5906.9

5906.91

5906.91.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5906.91.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5906.99

5906.99.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5906.99.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

59.07

5907.00

5907.00.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5907.00.20 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5907.00.30 Ipar 1. jegyzék

5907.00.40 Ipar 1. jegyzék

5907.00.50 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5907.00.60 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5907.00.80 Ipar 1. jegyzék

5907.00.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

59.08

5908.00

5908.00.10 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5908.00.20 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

5908.00.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

5909.00 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

59.10

5910.00
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5910.00.10 Ipar 4. jegyzék

5910.00.40 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

59.11

5911.10

5911.10.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövet

5911.10.90 Ipar 1. jegyzék

5911.20 Ipar 1. jegyzék

5911.3

5911.31 Ipar 1. jegyzék

5911.32 Ipar 1. jegyzék

5911.40 Ipar 1. jegyzék

5911.90

5911.90.10 Ipar 4. jegyzék

5911.90.20 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5911.90.30 Ipar 1. jegyzék

5911.90.40 Ipar 4. jegyzék

5911.90.50 Ipar 4. jegyzék

5911.90.60 Ipar 4. jegyzék

5911.90.70 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

5911.90.90 Ipar 1. jegyzék

60.01

6001.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6001.2

6001.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6001.22 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6001.29 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6001.9

6001.91 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6001.92 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6001.99 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

60.02

6002.40 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6002.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

60.03

6003.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6003.20 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6003.30 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6003.40 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6003.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

60.04

6004.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6004.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

60.05

6005.2

6005.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.22 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.23 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.24 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.3

6005.31

6005.31.05 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6005.31.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.32
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6005.32.05 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6005.32.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.33

6005.33.05 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6005.33.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.34

6005.34.05 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6005.34.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.4

6005.41

6005.41.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6005.41.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.42

6005.42.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6005.42.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.43

6005.43.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6005.43.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.44

6005.44.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6005.44.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6005.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

60.06

6006.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.2

6006.21 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.22 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.23 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.24 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.3

6006.31

6006.31.05 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6006.31.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.32

6006.32.05 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6006.32.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.33

6006.33.05 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6006.33.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.34

6006.34.05 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6006.34.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.4

6006.41

6006.41.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6006.41.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.42

6006.42.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6006.42.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.43

6006.43.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal

6006.43.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.44

6006.44.10 Ipar 5. jegyzék Textília - fonal
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6006.44.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6006.90 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

61.01

6101.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6101.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6101.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.02

6102.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6102.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6102.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6102.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.03

6103.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.2

6103.22 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.23 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.29 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.3

6103.31 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.32 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.33 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.39 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.4

6103.41 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.42 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.43 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6103.49 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.04

6104.1

6104.13 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.19 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.2

6104.22 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.23 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.29 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.3

6104.31 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.32 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.33 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.39 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.4

6104.41 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.42 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.43 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.44 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.49 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.5

6104.51 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.52 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.53 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.59 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.6

6104.61 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.62 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek
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6104.63 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6104.69 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.05

6105.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6105.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6105.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.06

6106.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6106.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6106.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.07

6107.1

6107.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6107.12 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6107.19 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6107.2

6107.21 III. melléklet 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6107.22 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6107.29 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6107.9

6107.91 Textília - ruházati cikkek

6107.99

6107.99.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6107.99.20 Ipar 1. jegyzék

6107.99.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.08

6108.1

6108.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6108.19

6108.19.10 Ipar 1. jegyzék

6108.19.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6108.2

6108.21 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6108.22 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6108.29 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6108.3

6108.31 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6108.32 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6108.39 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6108.9

6108.91 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6108.92 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6108.99 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.09

6109.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6109.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.10

6110.1

6110.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6110.12 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6110.19 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6110.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6110.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6110.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek
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61.11

6111.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6111.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6111.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.12

6112.1

6112.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6112.12 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6112.19 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6112.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6112.3

6112.31 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6112.39 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6112.4

6112.41 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6112.49 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6113.00 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.14

6114.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6114.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6114.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

61.15

6115.10 Ipar 1. jegyzék

6115.2

6115.21 Ipar 1. jegyzék

6115.22 Ipar 1. jegyzék

6115.29 Ipar 1. jegyzék

6115.30 Ipar 1. jegyzék

6115.9

6115.94 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6115.95 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6115.96 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6115.99 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték: 20%

61.16

6116.10 Ipar 1. jegyzék

6116.9

6116.91 Ipar 1. jegyzék

6116.92 Ipar 1. jegyzék

6116.93 Ipar 1. jegyzék

6116.99 Ipar 1. jegyzék

61.17

6117.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6117.80 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6117.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.01

6201.1

6201.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6201.12 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6201.13 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6201.19 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6201.9

6201.91 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6201.92 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6201.93 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11255



HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

6201.99 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.02

6202.1

6202.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6202.12 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6202.13 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6202.19 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6202.9

6202.91 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6202.92 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6202.93 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6202.99 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.03

6203.1

6203.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.12 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.19 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.2

6203.22 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.23 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.29 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.3

6203.31 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.32 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.33 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.39 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.4

6203.41 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.42 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.43 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6203.49 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.04

6204.1

6204.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.12 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.13 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.19 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.2

6204.21 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.22 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték: 10%

6204.23 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.29 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.3

6204.31 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.32 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.33 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.39 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.4

6204.41 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.42 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.43 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.44 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.49 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.5
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6204.51 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.52 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.53 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.59 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.6

6204.61 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.62 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.63 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6204.69 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.05

6205.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6205.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6205.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.06

6206.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6206.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6206.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6206.40 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6206.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.07

6207.1

6207.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6207.19 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6207.2

6207.21 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6207.22 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6207.29 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6207.9

6207.91 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6207.99 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.08

6208.1

6208.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6208.19 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6208.2

6208.21 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6208.22 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6208.29 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6208.9

6208.91 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6208.92 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6208.99 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.09

6209.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6209.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6209.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.10

6210.10

6210.10.20 Ipar 1. jegyzék

6210.10.30 Ipar 1. jegyzék

6210.10.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6210.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6210.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6210.40
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6210.40.20 Ipar 1. jegyzék

6210.40.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6210.50 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.11

6211.1

6211.11 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6211.12 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6211.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6211.3

6211.32

6211.32.10 Ipar 1. jegyzék

6211.32.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6211.33

6211.33.10 Ipar 1. jegyzék

6211.33.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6211.39

6211.39.10 Ipar 1. jegyzék

6211.39.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6211.4

6211.41

6211.41.10 Ipar 1. jegyzék

6211.41.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6211.42

6211.42.10 Ipar 1. jegyzék

6211.42.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6211.43

6211.43.10 Ipar 1. jegyzék

6211.43.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6211.49

6211.49.10 Ipar 1. jegyzék

6211.49.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.12

6212.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6212.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6212.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6212.90

6212.90.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6212.90.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6212.90.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.13

6213.20

6213.20.10 Ipar 1. jegyzék

6213.20.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6213.90

6213.90.10 Ipar 1. jegyzék

6213.90.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.14

6214.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6214.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6214.30 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6214.40 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6214.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

62.15

6215.10 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek
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6215.20 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6215.90 Ipar 5. jegyzék Textília - ruházati cikkek

6216.00 Ipar 1. jegyzék

62.17

6217.10

6217.10.30 Ipar 1. jegyzék

6217.10.90 Ipar 1. jegyzék

6217.90 Ipar 1. jegyzék

63.01

6301.10 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6301.20 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6301.30 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6301.40 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6301.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

63.02

6302.10 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.2

6302.21 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.22 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.29 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.3

6302.31 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.32 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.39 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.40 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.5

6302.51 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.53 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.59 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.60 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.9

6302.91 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.93 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6302.99 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

63.03

6303.1

6303.12 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6303.19 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6303.9

6303.91 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6303.92 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6303.99 Ipar 4. jegyzék

63.04

6304.1

6304.11 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6304.19 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6304.9

6304.91

6304.91.10 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6304.91.90 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6304.92 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6304.93 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás

6304.99 Ipar 5. jegyzék Textília - háztartás
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63.05

6305.10

6305.10.10 Ipar 4. jegyzék

6305.10.90 Ipar 1. jegyzék

6305.20

6305.20.10 Ipar 4. jegyzék

6305.20.90 Ipar 4. jegyzék

6305.3

6305.32

6305.32.10 Ipar 4. jegyzék

6305.32.90 Ipar 4. jegyzék

6305.33

6305.33.10 Ipar 4. jegyzék

6305.33.90 Ipar 4. jegyzék

6305.39

6305.39.10 Ipar 4. jegyzék

6305.39.90 Ipar 4. jegyzék

6305.90

6305.90.10 Ipar 4. jegyzék

6305.90.90 Ipar 4. jegyzék

63.06

6306.1

6306.12 Ipar 4. jegyzék

6306.19 Ipar 4. jegyzék

6306.2

6306.22 Ipar 4. jegyzék

6306.29 Ipar 4. jegyzék

6306.30

6306.40

6306.40.10 Ipar 4. jegyzék

6306.40.90 Ipar 4. jegyzék

6306.9

6306.91 Ipar 4. jegyzék

6306.99

6306.99.10 Ipar 4. jegyzék

6306.99.90 Ipar 4. jegyzék

63.07

6307.10 Ipar 4. jegyzék

6307.20

6307.20.10 Ipar 4. jegyzék

6307.20.90 Ipar 4. jegyzék

6307.90

6307.90.10 Ipar 4. jegyzék

6307.90.20 Ipar 0. jegyzék

6307.90.30 Ipar 4. jegyzék

6307.90.40 Ipar 1. jegyzék

6307.90.50 Ipar 4. jegyzék

6307.90.90 Ipar 4. jegyzék

6308.00 Ipar 4. jegyzék

63.09

6309.00

6309.00.13 Ipar 6. jegyzék

6309.00.17 Ipar 6. jegyzék

6309.00.25 Ipar 6. jegyzék
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6309.00.45 Ipar 6. jegyzék

6309.00.90 Ipar 6. jegyzék

63.10

6310.10 Ipar 1. jegyzék

6310.90 Ipar 6. jegyzék

64.01

6401.10 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6401.9

6401.92 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6401.99 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

64.02

6402.1

6402.12 Ipar 4. jegyzék

6402.19 Ipar 4. jegyzék

6402.20 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6402.9

6402.91 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6402.99 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

64.03

6403.1

6403.12 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6403.19 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6403.20 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6403.40 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6403.5

6403.51 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6403.59 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6403.9

6403.91 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6403.99 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

64.04

6404.1

6404.11

6404.11.05 Ipar 4. jegyzék

6404.11.10 Ipar 4. jegyzék

6404.11.90 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6404.19

6404.19.10 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6404.19.12 Ipar 1. jegyzék

6404.19.15 Ipar 4. jegyzék

6404.19.90 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6404.20

6404.20.10 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6404.20.20 Ipar 1. jegyzék

6404.20.30 Ipar 4. jegyzék

6404.20.90 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

64.05

6405.10

6405.10.35 Ipar 1. jegyzék

6405.10.90 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6405.20

6405.20.10 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6405.20.15 Ipar 1. jegyzék

6405.20.17 Ipar 4. jegyzék
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6405.20.90 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6405.90

6405.90.10 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

6405.90.15 Ipar 1. jegyzék

6405.90.17 Ipar 4. jegyzék

6405.90.90 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 2

64.06

6406.10

6406.10.10 Ipar 1. jegyzék

6406.10.15 Ipar 1. jegyzék

6406.10.25 Ipar 4. jegyzék

6406.10.35 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 1

6406.10.90 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 1

6406.20 Ipar 5. jegyzék Lábbeli és bõráru 1

6406.9

6406.91

6406.91.05 Ipar 1. jegyzék

6406.91.40 Ipar 4. jegyzék

6406.91.90 Ipar 4. jegyzék

6406.99

6406.99.10 Ipar 4. jegyzék

6406.99.15 Ipar 4. jegyzék

6406.99.25 Ipar 1. jegyzék

6406.99.40 Ipar 4. jegyzék

6406.99.50 Ipar 1. jegyzék

6406.99.60 Ipar 4. jegyzék

6406.99.90 Ipar 4. jegyzék

6501.00 Ipar 1. jegyzék

6502.00 Ipar 1. jegyzék

6504.00 Ipar 4. jegyzék

65.05

6505.10 Ipar 4. jegyzék

6505.90 Ipar 4. jegyzék

65.06

6506.10

6506.10.10 Ipar 1. jegyzék

6506.10.90 Ipar 4. jegyzék

6506.9

6506.91

6506.91.10 Ipar 4. jegyzék

6506.91.90 Ipar 4. jegyzék

6506.99 Ipar 4. jegyzék

6507.00 Ipar 4. jegyzék

66.01

6601.10 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
18,9%

6601.9

6601.91 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
18,9%

6601.99 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
18,9%

6602.00 Ipar 4. jegyzék

66.03

6603.20 Ipar 4. jegyzék
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6603.90 Ipar 4. jegyzék

6701.00 Ipar 4. jegyzék

67.02

6702.10 Ipar 1. jegyzék

6702.90 Ipar 1. jegyzék

6703.00 Ipar 1. jegyzék

67.04

6704.1

6704.11 Ipar 4. jegyzék

6704.19 Ipar 4. jegyzék

6704.20 Ipar 4. jegyzék

6704.90 Ipar 4. jegyzék

6801.00 Ipar 1. jegyzék

68.02

6802.10 Ipar 1. jegyzék

6802.2

6802.21 Ipar 1. jegyzék

6802.23 Ipar 1. jegyzék

6802.29 Ipar 1. jegyzék

6802.9

6802.91 Ipar 1. jegyzék

6802.92 Ipar 1. jegyzék

6802.93 Ipar 1. jegyzék

6802.99 Ipar 1. jegyzék

6803.00 Ipar 1. jegyzék

68.04

6804.10 Ipar 1. jegyzék

6804.2

6804.21 Ipar 1. jegyzék

6804.22

6804.22.10 Ipar 1. jegyzék

6804.22.90 Ipar 4. jegyzék

6804.23 Ipar 1. jegyzék

6804.30 Ipar 1. jegyzék

68.05

6805.10 Ipar 4. jegyzék

6805.20 Ipar 4. jegyzék

6805.30 Ipar 4. jegyzék

68.06

6806.10 Ipar 4. jegyzék

6806.20 Ipar 4. jegyzék

6806.90

6806.90.30 Ipar 4. jegyzék

6806.90.90 Ipar 1. jegyzék

68.07

6807.10 Ipar 4. jegyzék

6807.90 Ipar 4. jegyzék

6808.00 Ipar 1. jegyzék

68.09

6809.1

6809.11 Ipar 4. jegyzék

6809.19 Ipar 4. jegyzék

6809.90 Ipar 4. jegyzék

68.10
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6810.1

6810.11 Ipar 1. jegyzék

6810.19 Ipar 1. jegyzék

6810.9

6810.91 Ipar 1. jegyzék

6810.99 Ipar 1. jegyzék

68.11

6811.40 Ipar 1. jegyzék

6811.8

6811.81 Ipar 1. jegyzék

6811.82 Ipar 1. jegyzék

6811.83 Ipar 1. jegyzék

6811.89 Ipar 1. jegyzék

68.12

6812.80

6812.80.10 Ipar 4. jegyzék

6812.80.20 Ipar 4. jegyzék

6812.80.30 Ipar 1. jegyzék

6812.80.90 Ipar 1. jegyzék

6812.9

6812.91 Ipar 4. jegyzék

6812.92

6812.92.10 Ipar 4. jegyzék

6812.92.20 Ipar 4. jegyzék

6812.92.90 Ipar 1. jegyzék

6812.93

6812.93.10 Ipar 1. jegyzék

6812.93.90 Ipar 4. jegyzék

6812.99

6812.99.10 Ipar 4. jegyzék

6812.99.20 Ipar 1. jegyzék

6812.99.90 Ipar 1. jegyzék

68.13

6813.20

6813.20.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6813.20.90 Ipar 1. jegyzék

6813.8

6813.81

6813.81.10 Ipar 5. jegyzék Textília - szövetek

6813.81.90 Ipar 1. jegyzék

6813.89 Ipar 1. jegyzék

68.14

6814.10 Ipar 4. jegyzék

6814.90 Ipar 4. jegyzék

68.15

6815.10 Ipar 1. jegyzék

6815.20 Ipar 1. jegyzék

6815.9

6815.91 Ipar 1. jegyzék

6815.99 Ipar 1. jegyzék

6901.00 Ipar 1. jegyzék

69.02

6902.10 Ipar 1. jegyzék

6902.20 Ipar 1. jegyzék
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6902.90 Ipar 1. jegyzék

69.03 1. jegyzék

6903.10 Ipar 1. jegyzék

6903.20 Ipar 1. jegyzék

6903.90 Ipar 1. jegyzék

69.04

6904.10 Ipar 1. jegyzék

6904.90 Ipar 1. jegyzék

69.05

6905.10 Ipar 1. jegyzék

6905.90 Ipar 1. jegyzék

6906.00 Ipar 1. jegyzék

69.07

6907.10 Ipar 4. jegyzék

6907.90 Ipar 3. jegyzék

69.08

6908.10 Ipar 3. jegyzék

6908.90 Ipar 3. jegyzék

69.09

6909.1

6909.11 Ipar 1. jegyzék

6909.12 Ipar 1. jegyzék

6909.19 Ipar 1. jegyzék

6909.90 Ipar 1. jegyzék

69.10

6910.10 Ipar 4. jegyzék

6910.90 Ipar 4. jegyzék

69.11

6911.10 Ipar 3. jegyzék

6911.90 Ipar 4. jegyzék

6912.00 Ipar 3. jegyzék

69.13

6913.10 Ipar 1. jegyzék

6913.90 Ipar 1. jegyzék

69.14

6914.10 Ipar 4. jegyzék

6914.90 Ipar 4. jegyzék

7001.00 Ipar 1. jegyzék

70.02

7002.10 Ipar 1. jegyzék

7002.20 Ipar 1. jegyzék

7002.3

7002.31 Ipar 1. jegyzék

7002.32 Ipar 1. jegyzék

7002.39 Ipar 1. jegyzék

70.03

7003.1

7003.12

7003.12.10 Ipar 1. jegyzék

7003.12.90 Ipar 1. jegyzék

7003.19

7003.19.10 Ipar 1. jegyzék

7003.19.90 Ipar 1. jegyzék

7003.20 Ipar 1. jegyzék
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7003.30 Ipar 1. jegyzék

70.04

7004.20

7004.20.10 Ipar 1. jegyzék

7004.20.90 Ipar 1. jegyzék

7004.90

7004.90.10 Ipar 1. jegyzék

7004.90.90 Ipar 1. jegyzék

70.05

7005.10

7005.10.10 Ipar 1. jegyzék

7005.10.90 Ipar 1. jegyzék

7005.2

7005.21

7005.21.10 Ipar 1. jegyzék

7005.21.13 Ipar 1. jegyzék

7005.21.15 Ipar 1. jegyzék

7005.21.17 Ipar 1. jegyzék

7005.21.23 Ipar 1. jegyzék

7005.21.29 Ipar 1. jegyzék

7005.21.35 Ipar 1. jegyzék

7005.21.85 Ipar 1. jegyzék

7005.29

7005.29.10 Ipar 1. jegyzék

7005.29.13 Ipar 1. jegyzék

7005.29.15 Ipar 1. jegyzék

7005.29.17 Ipar 1. jegyzék

7005.29.23 Ipar 1. jegyzék

7005.29.25 Ipar 1. jegyzék

7005.29.35 Ipar 1. jegyzék

7005.29.85 Ipar 1. jegyzék

7005.30 Ipar 1. jegyzék

7006.00

7006.00.30 Ipar 1. jegyzék

7006.00.90 Ipar 4. jegyzék

70.07

7007.1

7007.11 Ipar 6. jegyzék

7007.19 Ipar 4. jegyzék

7007.2

7007.21 Ipar 6. jegyzék

7007.29 Ipar 4. jegyzék

7008.00 Ipar 4. jegyzék

70.09

7009.10 Ipar 4. jegyzék

7009.9

7009.91 Ipar 4. jegyzék

7009.92 Ipar 4. jegyzék

70.10

7010.10 Ipar 1. jegyzék

7010.20 Ipar 1. jegyzék

7010.90

7010.90.10 Ipar 1. jegyzék

7010.90.90 Ipar 2. jegyzék
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70.11

7011.10 Ipar 1. jegyzék

7011.20 Ipar 1. jegyzék

7011.90 Ipar 1. jegyzék

70.13

7013.10

7013.10.05 Ipar 1. jegyzék

7013.10.27 Ipar 1. jegyzék

7013.10.90 Ipar 1. jegyzék

7013.2

7013.22 Ipar 1. jegyzék

7013.28 Ipar 1. jegyzék

7013.3

7013.33 Ipar 1. jegyzék

7013.37 Ipar 1. jegyzék

7013.4

7013.41

7013.41.10 Ipar 1. jegyzék

7013.41.90 Ipar 1. jegyzék

7013.42

7013.42.10 Ipar 1. jegyzék

7013.42.90 Ipar 1. jegyzék

7013.49

7013.49.10 Ipar 1. jegyzék

7013.49.90 Ipar 1. jegyzék

7013.9

7013.91 Ipar 1. jegyzék

7013.99 Ipar 1. jegyzék

7014.00 Ipar 1. jegyzék

70.15

7015.10 Ipar 1. jegyzék

7015.90 Ipar 1. jegyzék

70.16

7016.10 Ipar 4. jegyzék

7016.90

7016.90.10 Ipar 1. jegyzék

7016.90.20 Ipar 1. jegyzék

7016.90.90 Ipar 4. jegyzék

70.17

7017.10

7017.10.10 Ipar 4. jegyzék

7017.10.90 Ipar 1. jegyzék

7017.20

7017.20.10 Ipar 4. jegyzék

7017.20.90 Ipar 1. jegyzék

7017.90

7017.90.10 Ipar 4. jegyzék

7017.90.90 Ipar 1. jegyzék

70.18

7018.10 Ipar 4. jegyzék

7018.20 Ipar 4. jegyzék

7018.90 Ipar 1. jegyzék

70.19

7019.1

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11267



HR-kód 2007. 09. 30. Szektor Kategória Magyarázó megjegyzések

7019.11 Ipar 1. jegyzék

7019.12 Ipar 1. jegyzék

7019.19

7019.19.10 Ipar 1. jegyzék

7019.19.90 Ipar 4. jegyzék

7019.3

7019.31 Ipar 4. jegyzék

7019.32 Ipar 4. jegyzék

7019.39 Ipar 4. jegyzék

7019.40

7019.40.10 Ipar 4. jegyzék

7019.40.20 Ipar 1. jegyzék

7019.40.90 Ipar 1. jegyzék

7019.5

7019.51

7019.51.10 Ipar 1. jegyzék

7019.51.90 Ipar 1. jegyzék

7019.52

7019.52.10 Ipar 1. jegyzék

7019.52.90 Ipar 1. jegyzék

7019.59

7019.59.10 Ipar 1. jegyzék

7019.59.90 Ipar 1. jegyzék

7019.90

7019.90.30 Ipar 1. jegyzék

7019.90.90 Ipar 4. jegyzék

7020.00 Ipar 1. jegyzék

71.01

7101.10 Ipar 1. jegyzék

7101.2

7101.21 Ipar 1. jegyzék

7101.22 Ipar 1. jegyzék

71.02

7102.10 Ipar 1. jegyzék

7102.2

7102.21 Ipar 1. jegyzék

7102.29 Ipar 1. jegyzék

7102.3

7102.31 Ipar 1. jegyzék

7102.39 Ipar 1. jegyzék

71.03

7103.10 Ipar 1. jegyzék

7103.9

7103.91 Ipar 1. jegyzék

7103.99 Ipar 1. jegyzék

71.04

7104.10 Ipar 1. jegyzék

7104.20 Ipar 1. jegyzék

7104.90 Ipar 1. jegyzék

71.05

7105.10 Ipar 1. jegyzék

7105.90 Ipar 1. jegyzék

71.06

7106.10 Ipar 1. jegyzék
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7106.9

7106.91 Ipar 1. jegyzék

7106.92 Ipar 1. jegyzék

7107.00 Ipar 1. jegyzék

71.08

7108.1

7108.11 Ipar 1. jegyzék

7108.12 Ipar 1. jegyzék

7108.13 Ipar 1. jegyzék

7108.20 Ipar 1. jegyzék

7109.00 Ipar 1. jegyzék

71.10

7110.1

7110.11 Ipar 1. jegyzék

7110.19 Ipar 1. jegyzék

7110.2

7110.21 Ipar 1. jegyzék

7110.29 Ipar 1. jegyzék

7110.3

7110.31 Ipar 1. jegyzék

7110.39 Ipar 1. jegyzék

7110.4

7110.41 Ipar 1. jegyzék

7110.49 Ipar 1. jegyzék

7111.00 Ipar 1. jegyzék

71.12

7112.30 Ipar 1. jegyzék

7112.9

7112.91 Ipar 1. jegyzék

7112.92 Ipar 1. jegyzék

7112.99

7112.99.10 Ipar 1. jegyzék

7112.99.90 Ipar 1. jegyzék

71.13

7113.1

7113.11 Ipar 4. jegyzék

7113.19 Ipar 4. jegyzék

7113.20 Ipar 4. jegyzék

71.14

7114.1

7114.11

7114.11.10 Ipar 0. jegyzék

7114.11.90 Ipar 4. jegyzék

7114.19

7114.19.10 Ipar 0. jegyzék

7114.19.90 Ipar 4. jegyzék

7114.20

7114.20.10 Ipar 0. jegyzék

7114.20.90 Ipar 4. jegyzék

71.15

7115.10 Ipar 0. jegyzék

7115.90

7115.90.30 Ipar 2. jegyzék

7115.90.90 Ipar 1. jegyzék
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71.16

7116.10 Ipar 4. jegyzék

7116.20 Ipar 4. jegyzék

71.17

7117.1

7117.11 Ipar 4. jegyzék

7117.19 Ipar 4. jegyzék

7117.90 Ipar 4. jegyzék

71.18

7118.10 Ipar 1. jegyzék

7118.90 Ipar 1. jegyzék

72.01

7201.10 Ipar 1. jegyzék

7201.20 Ipar 1. jegyzék

7201.50 Ipar 1. jegyzék

72.02

7202.1

7202.11 Ipar 1. jegyzék

7202.19 Ipar 1. jegyzék

7202.2

7202.21 Ipar 1. jegyzék

7202.29 Ipar 1. jegyzék

7202.30

7202.4

7202.41 Ipar 1. jegyzék

7202.49 Ipar 1. jegyzék

7202.50 Ipar 1. jegyzék

7202.60 Ipar 1. jegyzék

7202.70 Ipar 1. jegyzék

7202.80 Ipar 1. jegyzék

7202.9

7202.91 Ipar 1. jegyzék

7202.92 Ipar 1. jegyzék

7202.93 Ipar 1. jegyzék

7202.99

7202.99.30 Ipar 1. jegyzék

7202.99.90 Ipar 1. jegyzék

72.03

7203.10 Ipar 1. jegyzék

7203.90 Ipar 1. jegyzék

72.04

7204.10 Ipar 1. jegyzék

7204.2

7204.21 Ipar 1. jegyzék

7204.29 Ipar 1. jegyzék

7204.30 Ipar 1. jegyzék

7204.4

7204.41 Ipar 1. jegyzék

7204.49 Ipar 1. jegyzék

7204.50 Ipar 1. jegyzék

72.05

7205.10 Ipar 1. jegyzék

7205.2

7205.21 Ipar 1. jegyzék
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7205.29 Ipar 1. jegyzék

72.06

7206.10 Ipar 1. jegyzék

7206.90 Ipar 1. jegyzék

72.07

7207.1

7207.11 Ipar 1. jegyzék

7207.12 Ipar 1. jegyzék

7207.19 Ipar 1. jegyzék

7207.20 Ipar 1. jegyzék

72.08

7208.10 Ipar 1. jegyzék

7208.2

7208.25 Ipar 1. jegyzék

7208.26 Ipar 1. jegyzék

7208.27 Ipar 1. jegyzék

7208.3

7208.36 Ipar 1. jegyzék

7208.37 Ipar 1. jegyzék

7208.38 Ipar 1. jegyzék

7208.39 Ipar 1. jegyzék

7208.40 Ipar

7208.5

7208.51 Ipar 1. jegyzék

7208.52 Ipar 1. jegyzék

7208.53 Ipar 1. jegyzék

7208.54 Ipar 1. jegyzék

7208.90 Ipar 1. jegyzék

72.09

7209.1

7209.15 Ipar 1. jegyzék

7209.16 Ipar 1. jegyzék

7209.17 Ipar 1. jegyzék

7209.18 Ipar 1. jegyzék

7209.2

7209.25 Ipar 1. jegyzék

7209.26 Ipar 1. jegyzék

7209.27 Ipar 1. jegyzék

7209.28 Ipar 1. jegyzék

7209.90 Ipar 1. jegyzék

72.10

7210.1

7210.11 Ipar 1. jegyzék

7210.12 Ipar 1. jegyzék

7210.20 Ipar 1. jegyzék

7210.30 Ipar 1. jegyzék

7210.4

7210.41 Ipar 1. jegyzék

7210.49 Ipar 1. jegyzék

7210.50 Ipar 1. jegyzék

7210.6

7210.61 Ipar 1. jegyzék

7210.69 Ipar 1. jegyzék

7210.70 Ipar 1. jegyzék
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7210.90 Ipar 1. jegyzék

72.11

7211.1

7211.13 Ipar 1. jegyzék

7211.14 Ipar 1. jegyzék

7211.19 Ipar 1. jegyzék

7211.2

7211.23 Ipar 1. jegyzék

7211.29 Ipar 1. jegyzék

7211.90 Ipar 1. jegyzék

72.12

7212.10 Ipar 1. jegyzék

7212.20 Ipar 1. jegyzék

7212.30 Ipar 1. jegyzék

7212.40 Ipar 1. jegyzék

7212.50 Ipar 1. jegyzék

7212.60 Ipar 1. jegyzék

72.13

7213.10 Ipar 1. jegyzék

7213.20 Ipar 1. jegyzék

7213.9

7213.91 Ipar 1. jegyzék

7213.99 Ipar 1. jegyzék

72.14

7214.10 Ipar 1. jegyzék

7214.20 Ipar 1. jegyzék

7214.30 Ipar 1. jegyzék

7214.9

7214.91 Ipar 1. jegyzék

7214.99 Ipar 1. jegyzék

72.15

7215.10 Ipar 1. jegyzék

7215.50 Ipar 1. jegyzék

7215.90 Ipar 1. jegyzék

72.16

7216.10 Ipar 1. jegyzék

7216.2

7216.21 Ipar 1. jegyzék

7216.22 Ipar 1. jegyzék

7216.3

7216.31 Ipar 1. jegyzék

7216.32 Ipar 1. jegyzék

7216.33 Ipar 1. jegyzék

7216.40 Ipar 1. jegyzék

7216.50 Ipar 1. jegyzék

7216.6

7216.61 Ipar 1. jegyzék

7216.69 Ipar 1. jegyzék

7216.9

7216.91 Ipar 1. jegyzék

7216.99 Ipar 1. jegyzék

72.17

7217.10 Ipar 1. jegyzék

7217.20 Ipar 1. jegyzék
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7217.30 Ipar 1. jegyzék

7217.90 Ipar 1. jegyzék

72.18

7218.10 Ipar 1. jegyzék

7218.9

7218.91 Ipar 1. jegyzék

7218.99 Ipar 1. jegyzék

72.19

7219.1

7219.11 Ipar 1. jegyzék

7219.12 Ipar 1. jegyzék

7219.13 Ipar 1. jegyzék

7219.14 Ipar 1. jegyzék

7219.2

7219.21 Ipar 1. jegyzék

7219.22 Ipar 1. jegyzék

7219.23 Ipar 1. jegyzék

7219.24 Ipar 1. jegyzék

7219.3

7219.31 Ipar 1. jegyzék

7219.32 Ipar 1. jegyzék

7219.33 Ipar 1. jegyzék

7219.34 Ipar 1. jegyzék

7219.35 Ipar 1. jegyzék

7219.90 Ipar 1. jegyzék

72.20

7220.1

7220.11 Ipar 1. jegyzék

7220.12 Ipar 1. jegyzék

7220.20 Ipar 1. jegyzék

7220.90 Ipar 1. jegyzék

7221.00 Ipar 1. jegyzék

72.22

7222.1

7222.11 Ipar 1. jegyzék

7222.19 Ipar 1. jegyzék

7222.20 Ipar 1. jegyzék

7222.30 Ipar 1. jegyzék

7222.40 Ipar 1. jegyzék

7223.00 Ipar 1. jegyzék

72.24

7224.10 Ipar 1. jegyzék

7224.90 Ipar 1. jegyzék

72.25

7225.1

7225.11 Ipar 1. jegyzék

7225.19 Ipar 1. jegyzék

7225.30 Ipar 1. jegyzék

7225.40 Ipar 1. jegyzék

7225.50 Ipar 1. jegyzék

7225.9

7225.91 Ipar 1. jegyzék

7225.92 Ipar 1. jegyzék

7225.99 Ipar 1. jegyzék
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72.26

7226.1

7226.11 Ipar 1. jegyzék

7226.19 Ipar 1. jegyzék

7226.20 Ipar 1. jegyzék

7226.9

7226.91 Ipar 1. jegyzék

7226.92 Ipar 1. jegyzék

7226.99 Ipar 1. jegyzék

72.27

7227.10 Ipar 1. jegyzék

7227.20 Ipar 1. jegyzék

7227.90 Ipar 1. jegyzék

72.28

7228.10 Ipar 1. jegyzék

7228.20 Ipar 1. jegyzék

7228.30 Ipar 1. jegyzék

7228.40 Ipar 1. jegyzék

7228.50 Ipar 1. jegyzék

7228.60 Ipar 1. jegyzék

7228.70 Ipar 1. jegyzék

7228.80 Ipar 1. jegyzék

72.29

7229.20 Ipar 1. jegyzék

7229.90 Ipar 1. jegyzék

73.01

7301.10 Ipar 1. jegyzék

7301.20 Ipar 1. jegyzék

73.02

7302.10 Ipar 1. jegyzék

7302.30 Ipar 1. jegyzék

7302.40 Ipar 1. jegyzék

7302.90 Ipar 1. jegyzék

7303.00 Ipar 1. jegyzék

73.04

7304.1

7304.11 Ipar 1. jegyzék

7304.19 Ipar 1. jegyzék

7304.2

7304.22 Ipar 1. jegyzék

7304.23 Ipar 1. jegyzék

7304.24 Ipar 1. jegyzék

7304.29 Ipar 1. jegyzék

7304.3

7304.31 Ipar 1. jegyzék

7304.39

7304.39.35 Ipar 1. jegyzék

7304.39.90 Ipar 1. jegyzék

7304.4

7304.41 Ipar 1. jegyzék

7304.49 Ipar 1. jegyzék

7304.5

7304.51 Ipar 1. jegyzék

7304.59
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7304.59.45 Ipar 1. jegyzék

7304.59.90 Ipar 1. jegyzék

7304.90 Ipar 1. jegyzék

73.05

7305.1

7305.11 Ipar 1. jegyzék

7305.12 Ipar 1. jegyzék

7305.19 Ipar 1. jegyzék

7305.20 Ipar 1. jegyzék

7305.3

7305.31

7305.31.10 Ipar 1. jegyzék

7305.31.90 Ipar 1. jegyzék

7305.39

7305.39.10 Ipar 1. jegyzék

7305.39.90 Ipar 1. jegyzék

7305.90

7305.90.10 Ipar 1. jegyzék

7305.90.90 Ipar 1. jegyzék

73.06

7306.1

7306.11 Ipar 1. jegyzék

7306.19 Ipar 1. jegyzék

7306.2

7306.21 Ipar 1. jegyzék

7306.29 Ipar 1. jegyzék

7306.30 Ipar 1. jegyzék

7306.40 Ipar 1. jegyzék

7306.50 Ipar 1. jegyzék

7306.6

7306.61 Ipar 1. jegyzék

7306.69 Ipar 1. jegyzék

7306.90 Ipar 1. jegyzék

73.07

7307.1

7307.11

7307.11.10 Ipar 1. jegyzék

7307.11.90 Ipar 1. jegyzék

7307.19

7307.19.10 Ipar 1. jegyzék

7307.19.80 Ipar 1. jegyzék

7307.19.90 Ipar 1. jegyzék

7307.2

7307.21

7307.21.10 Ipar 1. jegyzék

7307.21.90 Ipar 1. jegyzék

7307.22

7307.22.10 Ipar 1. jegyzék

7307.22.90 Ipar 1. jegyzék

7307.23

7307.23.10 Ipar 1. jegyzék

7307.23.90 Ipar 1. jegyzék

7307.29
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7307.29.10 Ipar 1. jegyzék

7307.29.90 Ipar 1. jegyzék

7307.9

7307.91

7307.91.10 Ipar 1. jegyzék

7307.91.20 Ipar 1. jegyzék

7307.91.35 Ipar 1. jegyzék

7307.91.40 Ipar 1. jegyzék

7307.91.90 Ipar 1. jegyzék

7307.92

7307.92.10 Ipar 1. jegyzék

7307.92.20 Ipar 1. jegyzék

7307.92.30 Ipar 1. jegyzék

7307.92.90 Ipar 1. jegyzék

7307.93

7307.93.10 Ipar 1. jegyzék

7307.93.20 Ipar 1. jegyzék

7307.93.30 Ipar 1. jegyzék

7307.93.90 Ipar 1. jegyzék

7307.99

7307.99.10 Ipar 1. jegyzék

7307.99.20 Ipar 1. jegyzék

7307.99.30 Ipar 1. jegyzék

7307.99.90 Ipar 1. jegyzék

73.08

7308.10 Ipar 1. jegyzék

7308.20

7308.20.10 Ipar 1. jegyzék

7308.20.90 Ipar 4. jegyzék

7308.30

7308.30.10 Ipar 1. jegyzék

7308.30.90 Ipar 4. jegyzék

7308.40

7308.40.10 Ipar 1. jegyzék

7308.40.90 Ipar 4. jegyzék

7308.90

7308.90.30 Ipar 1. jegyzék

7308.90.90 Ipar 4. jegyzék

7309.00 Ipar 1. jegyzék

73.10

7310.10 Ipar 1. jegyzék

7310.2

7310.21 Ipar 1. jegyzék

7310.29 Ipar 1. jegyzék

73.11

7311.00

7311.00.10 Ipar 1. jegyzék

7311.00.90 Ipar 1. jegyzék

73.12

7312.10

7312.10.15 Ipar 1. jegyzék

7312.10.20 Ipar 1. jegyzék

7312.10.25 Ipar 1. jegyzék

7312.10.40 Ipar 1. jegyzék
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7312.10.90 Ipar 1. jegyzék

7312.90 Ipar 1. jegyzék

7313.00

73.14

7314.1

7314.12

7314.12.10 Ipar 1. jegyzék

7314.12.20 Ipar 1. jegyzék

7314.12.90 Ipar 1. jegyzék

7314.14

7314.14.10 Ipar 1. jegyzék

7314.14.20 Ipar 1. jegyzék

7314.14.30 Ipar 1. jegyzék

7314.14.90 Ipar 1. jegyzék

7314.19

7314.19.20 Ipar 1. jegyzék

7314.19.30 Ipar 1. jegyzék

7314.19.40 Ipar 1. jegyzék

7314.19.90 Ipar 1. jegyzék

7314.20 Ipar 1. jegyzék

7314.3

7314.31 Ipar 1. jegyzék

7314.39 Ipar 1. jegyzék

7314.4

7314.41 Ipar 1. jegyzék

7314.42 Ipar 1. jegyzék

7314.49 Ipar 1. jegyzék

7314.50 Ipar 1. jegyzék

73.15

7315.1

7315.11

7315.11.10 Ipar 4. jegyzék

7315.11.90 Ipar 4. jegyzék

7315.12

7315.12.35 Ipar 4. jegyzék

7315.12.90 Ipar 1. jegyzék

7315.19

7315.19.10 Ipar 4. jegyzék

7315.19.90 Ipar 1. jegyzék

7315.20 Ipar 1. jegyzék

7315.8

7315.81 Ipar 1. jegyzék

7315.82 Ipar 4. jegyzék

7315.89

7315.89.10 Ipar 1. jegyzék

7315.89.90 Ipar 4. jegyzék

7315.90

7315.90.10 Ipar 1. jegyzék

7315.90.90 Ipar 4. jegyzék

7316.00 Ipar 1. jegyzék

7317.00

7317.00.10 Ipar 1. jegyzék

7317.00.15 Ipar 4. jegyzék

7317.00.40 Ipar 4. jegyzék
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7317.00.90 Ipar 1. jegyzék

73.18

7318.1

7318.11 Ipar 1. jegyzék

7318.12 Ipar 1. jegyzék

7318.13 Ipar 4. jegyzék

7318.14 Ipar 1. jegyzék

7318.15

7318.15.26 Ipar 1. jegyzék

7318.15.33 Ipar 1. jegyzék

7318.15.90 Ipar 4. jegyzék

7318.16

7318.16.05 Ipar 1. jegyzék

7318.16.90 Ipar 4. jegyzék

7318.19 Ipar 1. jegyzék

7318.2

7318.21

7318.21.10 Ipar 4. jegyzék

7318.21.90 Ipar 1. jegyzék

7318.22 Ipar 1. jegyzék

7318.23 Ipar 1. jegyzék

7318.24 Ipar 1. jegyzék

7318.29 Ipar 1. jegyzék

73.19

7319.20 Ipar 1. jegyzék

7319.30 Ipar 1. jegyzék

7319.90 Ipar 1. jegyzék

73.20

7320.10 Ipar 1. jegyzék

7320.20 Ipar 1. jegyzék

7320.90 Ipar 1. jegyzék

73.21

7321.1

7321.11 Ipar 4. jegyzék

7321.12 Ipar 4. jegyzék

7321.19 Ipar 4. jegyzék

7321.8

7321.81 Ipar 4. jegyzék

7321.82 Ipar 4. jegyzék

7321.89 Ipar 4. jegyzék

7321.90 Ipar 4. jegyzék

73.22

7322.1

7322.11 Ipar 4. jegyzék

7322.19 Ipar 4. jegyzék

7322.90 Ipar 4. jegyzék

73.23

7323.10 Ipar 4. jegyzék

7323.9

7323.91 Ipar 4. jegyzék

7323.92 Ipar 4. jegyzék

7323.93

7323.93.20 Ipar 4. jegyzék

7323.93.90 Ipar 4. jegyzék
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7323.94 Ipar 4. jegyzék

7323.99 Ipar 4. jegyzék

73.24

7324.10 Ipar 4. jegyzék

7324.2

7324.21

7324.21.10 Ipar 4. jegyzék

7324.21.90 Ipar 4. jegyzék

7324.29 Ipar 4. jegyzék

7324.90 Ipar 4. jegyzék

73.25

7325.10 Ipar 1. jegyzék

7325.9

7325.91 Ipar 1. jegyzék

7325.99 Ipar 1. jegyzék

73.26

7326.1

7326.11 Ipar 1. jegyzék

7326.19 Ipar 1. jegyzék

7326.20

7326.20.10 Ipar 1. jegyzék

7326.20.30 Ipar 1. jegyzék

7326.20.40 Ipar 1. jegyzék

7326.20.90 Ipar 4. jegyzék

7326.90

7326.90.10 Ipar 4. jegyzék

7326.90.50 Ipar 4. jegyzék

7326.90.90 Ipar 1. jegyzék

7401.00 Ipar

7402.00 Ipar

74.03

7403.1

7403.11 Ipar 1. jegyzék

7403.12 Ipar 1. jegyzék

7403.13 Ipar 1. jegyzék

7403.19 Ipar 1. jegyzék

7403.2

7403.21 Ipar 1. jegyzék

7403.22 Ipar 1. jegyzék

7403.29 Ipar 1. jegyzék

7404.00 Ipar 1. jegyzék

7405.00 Ipar 1. jegyzék

74.06

7406.10 Ipar 1. jegyzék

7406.20 Ipar 1. jegyzék

74.07

7407.10 Ipar 1. jegyzék

7407.2

7407.21 Ipar 1. jegyzék

7407.29

7407.29.10 Ipar 1. jegyzék

7407.29.90 Ipar 1. jegyzék

74.08

7408.1
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7408.11 Ipar 1. jegyzék

7408.19 Ipar 1. jegyzék

7408.2

7408.21 Ipar 1. jegyzék

7408.22 Ipar 1. jegyzék

7408.29 Ipar 1. jegyzék

74.09

7409.1

7409.11 Ipar 1. jegyzék

7409.19 Ipar 1. jegyzék

7409.2

7409.21 Ipar 1. jegyzék

7409.29 Ipar 1. jegyzék

7409.3

7409.31 Ipar 1. jegyzék

7409.39 Ipar 1. jegyzék

7409.40 Ipar 1. jegyzék

7409.90 Ipar 1. jegyzék

74.10

7410.1

7410.11 Ipar 1. jegyzék

7410.12 Ipar 1. jegyzék

7410.2

7410.21 Ipar 1. jegyzék

7410.22 Ipar 1. jegyzék

74.11

7411.10

7411.10.10 Ipar 1. jegyzék

7411.10.40 Ipar 1. jegyzék

7411.2

7411.21

7411.21.15 Ipar 1. jegyzék

7411.21.90 Ipar 1. jegyzék

7411.22

7411.22.10 Ipar 1. jegyzék

7411.22.40 Ipar 1. jegyzék

7411.29

7411.29.10 Ipar 1. jegyzék

7411.29.40 Ipar 1. jegyzék

74.12

7412.10

7412.10.10 Ipar 1. jegyzék

7412.10.80 Ipar 1. jegyzék

7412.10.90 Ipar 1. jegyzék

7412.20

7412.20.10 Ipar 4. jegyzék

7412.20.20 Ipar 1. jegyzék

7412.20.80 Ipar 1. jegyzék

7412.20.90 Ipar 1. jegyzék

74.13

7413.00

7413.00.30 Ipar 1. jegyzék

7413.00.90 Ipar 1. jegyzék

74.15
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7415.10 Ipar 1. jegyzék

7415.2

7415.21 Ipar 1. jegyzék

7415.29 Ipar 1. jegyzék

7415.3

7415.33 Ipar 1. jegyzék

7415.39 Ipar 1. jegyzék

74.18

7418.1

7418.11 Ipar 4. jegyzék

7418.19 Ipar 4. jegyzék

7418.20 Ipar 1. jegyzék

74.19

7419.10 Ipar 1. jegyzék

7419.9

7419.91 Ipar 4. jegyzék

7419.99

7419.99.10 Ipar 1. jegyzék

7419.99.20 Ipar 1. jegyzék

7419.99.30 Ipar 4. jegyzék

7419.99.90 Ipar 1. jegyzék

75.01

7501.10 Ipar 1. jegyzék

7501.20 Ipar 1. jegyzék

75.02

7502.10 Ipar 1. jegyzék

7502.20 Ipar 1. jegyzék

7503.00 Ipar 1. jegyzék

7504.00 Ipar 1. jegyzék

75.05

7505.1

7505.11 Ipar 1. jegyzék

7505.12 Ipar 1. jegyzék

7505.2

7505.21 Ipar 1. jegyzék

7505.22 Ipar 1. jegyzék

75.06

7506.10 Ipar 1. jegyzék

7506.20 Ipar 1. jegyzék

75.07

7507.1

7507.11 Ipar 1. jegyzék

7507.12 Ipar 1. jegyzék

7507.20 Ipar 1. jegyzék

75.08

7508.10 Ipar 1. jegyzék

7508.90 Ipar 1. jegyzék

76.01

7601.10 Ipar 1. jegyzék

7601.20 Ipar 1. jegyzék

7602.00 Ipar 1. jegyzék

76.03

7603.10 Ipar 1. jegyzék

7603.20 Ipar 1. jegyzék
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76.04

7604.10

7604.10.35 Ipar 1. jegyzék

7604.10.65 Ipar 1. jegyzék

7604.10.90 Ipar 1. jegyzék

7604.2

7604.21

7604.21.15 Ipar 1. jegyzék

7604.21.90 Ipar 1. jegyzék

7604.29

7604.29.15 Ipar 1. jegyzék

7604.29.65 Ipar 1. jegyzék

7604.29.90 Ipar 1. jegyzék

76.05

7605.1

7605.11

7605.11.05 Ipar 4. jegyzék

7605.11.80 Ipar 4. jegyzék

7605.11.90 Ipar 1. jegyzék

7605.19

7605.19.05 Ipar 4. jegyzék

7605.19.80 Ipar 4. jegyzék

7605.19.90 Ipar 1. jegyzék

7605.2

7605.21 Ipar 1. jegyzék

7605.29 Ipar 1. jegyzék

76.06

7606.1

7606.11

7606.11.07 Ipar 4. jegyzék

7606.11.17 Ipar 4. jegyzék

7606.11.90 Ipar 1. jegyzék

7606.12

7606.12.07 Ipar 4. jegyzék

7606.12.17 Ipar 4. jegyzék

7606.12.90 Ipar 1. jegyzék

7606.9

7606.91

7606.91.07 Ipar 4. jegyzék

7606.91.17 Ipar 4. jegyzék

7606.91.90 Ipar 1. jegyzék

7606.92

7606.92.07 Ipar 4. jegyzék

7606.92.17 Ipar 1. jegyzék

7606.92.90 Ipar 1. jegyzék

76.07

7607.1

7607.11 Ipar 4. jegyzék

7607.19

7607.19.10 Ipar 1. jegyzék

7607.19.25 Ipar 1. jegyzék

7607.19.90 Ipar 4. jegyzék

7607.20

7607.20.20 Ipar 1. jegyzék
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7607.20.25 Ipar 1. jegyzék

7607.20.90 Ipar 4. jegyzék

76.08

7608.10 Ipar 4. jegyzék

7608.20 Ipar 1. jegyzék

76.09

7609.00

7609.00.10 Ipar 1. jegyzék

7609.00.90 Ipar 1. jegyzék

76.10

7610.10 Ipar 1. jegyzék

7610.90 Ipar 1. jegyzék

7611.00 Ipar 1. jegyzék

76.12

7612.10 Ipar 4. jegyzék

7612.90

7612.90.40 Ipar 1. jegyzék

7612.90.90 Ipar 1. jegyzék

7613.00 Ipar 1. jegyzék

76.14

7614.10 Ipar 1. jegyzék

7614.90 Ipar 1. jegyzék

76.15

7615.1

7615.11 Ipar 4. jegyzék

7615.19

7615.19.20 Ipar 4. jegyzék

7615.19.90 Ipar 4. jegyzék

7615.20 Ipar 4. jegyzék

76.16

7616.10 Ipar 1. jegyzék

7616.9

7616.91 Ipar 1. jegyzék

7616.99

7616.99.10 Ipar 4. jegyzék

7616.99.20 Ipar 4. jegyzék

7616.99.30 Ipar 1. jegyzék

7616.99.90 Ipar 1. jegyzék

78.01

7801.10 Ipar 1. jegyzék

7801.9

7801.91 Ipar 1. jegyzék

7801.99 Ipar 1. jegyzék

7802.00 Ipar 1. jegyzék

78.04

7804.1

7804.11 Ipar 1. jegyzék

7804.19 Ipar 1. jegyzék

7804.20 Ipar 1. jegyzék

7806.00 Ipar 1. jegyzék

79.01

7901.1

7901.11 Ipar 1. jegyzék

7901.12 Ipar 1. jegyzék
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7901.20 Ipar 1. jegyzék

7902.00 Ipar 1. jegyzék

79.03

7903.10 Ipar 1. jegyzék

7903.90 Ipar 1. jegyzék

7904.00 Ipar 1. jegyzék

7905.00 Ipar 1. jegyzék

7907.00 Ipar 1. jegyzék

80.01

8001.10 Ipar 1. jegyzék

8001.20 Ipar 1. jegyzék

8002.00 Ipar 1. jegyzék

8003.00 Ipar 1. jegyzék

8007.00 Ipar 1. jegyzék

81.01

8101.10 Ipar 1. jegyzék

8101.9

8101.94 Ipar 1. jegyzék

8101.96 Ipar 1. jegyzék

8101.97 Ipar 1. jegyzék

8101.99 Ipar 1. jegyzék

81.02

8102.10 Ipar 1. jegyzék

8102.9

8102.94 Ipar 1. jegyzék

8102.95 Ipar 1. jegyzék

8102.96 Ipar 1. jegyzék

8102.97 Ipar 1. jegyzék

8102.99 Ipar 1. jegyzék

81.03

8103.20 Ipar 1. jegyzék

8103.30 Ipar 1. jegyzék

8103.90 Ipar 1. jegyzék

81.04

8104.1

8104.11 Ipar 1. jegyzék

8104.19 Ipar 1. jegyzék

8104.20 Ipar 1. jegyzék

8104.30 Ipar 1. jegyzék

8104.90 Ipar 1. jegyzék

81.05

8105.20 Ipar 1. jegyzék

8105.30 Ipar 1. jegyzék

8105.90 Ipar 1. jegyzék

8106.00 Ipar 1. jegyzék

81.07

8107.20 Ipar 1. jegyzék

8107.30 Ipar 1. jegyzék

8107.90 Ipar 1. jegyzék

81.08

8108.20 Ipar 1. jegyzék

8108.30 Ipar 1. jegyzék

8108.90 Ipar 1. jegyzék

81.09
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8109.20 Ipar 1. jegyzék

8109.30 Ipar 1. jegyzék

8109.90 Ipar 1. jegyzék

81.10

8110.00 Ipar 1. jegyzék

8110.10 Ipar 1. jegyzék

8110.20 Ipar 1. jegyzék

8110.90 Ipar 1. jegyzék

8111.00 Ipar 1. jegyzék

81.12

8112.1

8112.12 Ipar 1. jegyzék

8112.13 Ipar 1. jegyzék

8112.19 Ipar 1. jegyzék

8112.2

8112.21 Ipar 1. jegyzék

8112.22 Ipar 1. jegyzék

8112.29 Ipar 1. jegyzék

8112.5

8112.51 Ipar 1. jegyzék

8112.52 Ipar 1. jegyzék

8112.59 Ipar 1. jegyzék

8112.9

8112.92 Ipar 1. jegyzék

8112.99 Ipar 1. jegyzék

8113.00 Ipar 1. jegyzék

82.01

8201.10

8201.10.10 Ipar 4. jegyzék

8201.10.90 Ipar 1. jegyzék

8201.20

8201.20.10 Ipar 4. jegyzék

8201.20.30 Ipar 4. jegyzék

8201.20.90 Ipar 1. jegyzék

8201.30

8201.30.03 Ipar 4. jegyzék

8201.30.20 Ipar 4. jegyzék

8201.30.40 Ipar 4. jegyzék

8201.30.90 Ipar 1. jegyzék

8201.40

8201.40.10 Ipar 4. jegyzék

8201.40.90 Ipar 1. jegyzék

8201.50 Ipar 1. jegyzék

8201.60 Ipar 1. jegyzék

8201.90 Ipar 1. jegyzék

82.02

8202.10 Ipar 1. jegyzék

8202.20

8202.20.20 Ipar 1. jegyzék

8202.20.30 Ipar 4. jegyzék

8202.20.90 Ipar 1. jegyzék

8202.3

8202.31 Ipar 1. jegyzék

8202.39
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8202.39.30 Ipar 4. jegyzék

8202.39.90 Ipar 1. jegyzék

8202.40 Ipar 1. jegyzék

8202.9

8202.91 Ipar 4. jegyzék

8202.99 Ipar 1. jegyzék

82.03

8203.10 Ipar 1. jegyzék

8203.20

8203.20.10 Ipar 4. jegyzék

8203.20.20 Ipar 4. jegyzék

8203.20.30 Ipar 4. jegyzék

8203.20.40 Ipar 4. jegyzék

8203.20.90 Ipar 1. jegyzék

8203.30 Ipar 1. jegyzék

8203.40 Ipar 1. jegyzék

82.04

8204.1

8204.11

8204.11.15 Ipar 4. jegyzék

8204.11.40 Ipar 4. jegyzék

8204.11.90 Ipar 1. jegyzék

8204.12

8204.12.10 Ipar 4. jegyzék

8204.12.20 Ipar 4. jegyzék

8204.12.90 Ipar 1. jegyzék

8204.20

8204.20.40 Ipar 4. jegyzék

8204.20.90 Ipar 1. jegyzék

82.05

8205.10 Ipar 1. jegyzék

8205.20

8205.20.10 Ipar 4. jegyzék

8205.20.90 Ipar 1. jegyzék

8205.30 Ipar 1. jegyzék

8205.40

8205.40.10 Ipar 4. jegyzék

8205.40.20 Ipar 4. jegyzék

8205.40.40 Ipar 4. jegyzék

8205.40.90 Ipar 1. jegyzék

8205.5

8205.51 Ipar 4. jegyzék

8205.59

8205.59.05 Ipar 4. jegyzék

8205.59.90 Ipar 1. jegyzék

8205.60 Ipar 1. jegyzék

8205.70

8205.70.10 Ipar 4. jegyzék

8205.70.20 Ipar 4. jegyzék

8205.70.30 Ipar 4. jegyzék

8205.70.90 Ipar 1. jegyzék

8205.80 Ipar 1. jegyzék

8205.90 Ipar 4. jegyzék

8206.00 Ipar 4. jegyzék
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82.07

8207.1

8207.13

8207.13.25 Ipar 4. jegyzék

8207.13.90 Ipar 1. jegyzék

8207.19

8207.19.10 Ipar 4. jegyzék

8207.19.90 Ipar 1. jegyzék

8207.20 Ipar 1. jegyzék

8207.30 Ipar 1. jegyzék

8207.40

8207.40.10 Ipar 4. jegyzék

8207.40.90 Ipar 1. jegyzék

8207.50 Ipar 4. jegyzék

8207.60

8207.60.15 Ipar 4. jegyzék

8207.60.90 Ipar 1. jegyzék

8207.70

8207.70.15 Ipar 4. jegyzék

8207.70.90 Ipar 1. jegyzék

8207.80

8207.80.10 Ipar 4. jegyzék

8207.80.90 Ipar 1. jegyzék

8207.90 Ipar 1. jegyzék

82.08

8208.10 Ipar 1. jegyzék

8208.20 Ipar 1. jegyzék

8208.30 Ipar 1. jegyzék

8208.40 Ipar 1. jegyzék

8208.90 Ipar 1. jegyzék

82.09

8209.00

8209.00.10 Ipar 4. jegyzék

8209.00.20 Ipar 4. jegyzék

8209.00.90 Ipar 1. jegyzék

8210.00 Ipar 4. jegyzék

82.11

8211.10

8211.10.10 Ipar 1. jegyzék

8211.10.20 Ipar 1. jegyzék

8211.10.30 Ipar 4. jegyzék

8211.10.80 Ipar 4. jegyzék

8211.10.90 Ipar 4. jegyzék

8211.9

8211.91 Ipar 4. jegyzék

8211.92

8211.92.10 Ipar 1. jegyzék

8211.92.20 Ipar 1. jegyzék

8211.92.80 Ipar 1. jegyzék

8211.92.90 Ipar 1. jegyzék

8211.93

8211.93.10 Ipar 1. jegyzék

8211.93.20 Ipar 1. jegyzék

8211.93.25 Ipar 4. jegyzék
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8211.93.30 Ipar 4. jegyzék

8211.93.80 Ipar 4. jegyzék

8211.93.90 Ipar 4. jegyzék

8211.94

8211.94.10 Ipar 4. jegyzék

8211.94.90 Ipar 4. jegyzék

8211.95

8211.95.10 Ipar 4. jegyzék

8211.95.30 Ipar 4. jegyzék

82.12

8212.10 Ipar 1. jegyzék

8212.20 Ipar 1. jegyzék

8212.90 Ipar 1. jegyzék

8213.00 Ipar 1. jegyzék

82.14

8214.10 Ipar 4. jegyzék

8214.20 Ipar 4. jegyzék

8214.90

8214.90.10 Ipar 1. jegyzék

8214.90.20 Ipar 1. jegyzék

8214.90.90 Ipar 4. jegyzék

82.15

8215.10 Ipar 4. jegyzék

8215.20 Ipar 4. jegyzék

8215.9

8215.91 Ipar 4. jegyzék

8215.99 Ipar 4. jegyzék

83.01

8301.10 Ipar 4. jegyzék

8301.20 Ipar 4. jegyzék

8301.30 Ipar 4. jegyzék

8301.40 Ipar 4. jegyzék

8301.50 Ipar 4. jegyzék

8301.60 Ipar 4. jegyzék

8301.70 Ipar 4. jegyzék

83.02

8302.10 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8302.20 Ipar 4. jegyzék

8302.30

8302.30.30 Ipar 6. jegyzék

8302.30.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8302.4

8302.41

8302.41.10 Ipar 1. jegyzék

8302.41.90 Ipar 4. jegyzék

8302.42

8302.42.10 Ipar 1. jegyzék

8302.42.90 Ipar 1. jegyzék

8302.49 Ipar 4. jegyzék

8302.50 Ipar 4. jegyzék

8302.60 Ipar 4. jegyzék

83.03

8303.00

8303.00.10 Ipar 4. jegyzék
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8303.00.90 Ipar 4. jegyzék

8304.00 Ipar 4. jegyzék

83.05

8305.10 Ipar 4. jegyzék

8305.20 Ipar 4. jegyzék

8305.90 Ipar 4. jegyzék

83.06

8306.10 Ipar 1. jegyzék

8306.2

8306.21 Ipar 1. jegyzék

8306.29 Ipar 1. jegyzék

8306.30 Ipar 1. jegyzék

83.07

8307.10 Ipar 1. jegyzék

8307.90 Ipar 1. jegyzék

83.08

8308.10 Ipar 4. jegyzék

8308.20

8308.20.10 Ipar 4. jegyzék

8308.20.90 Ipar 4. jegyzék

8308.90

8308.90.10 Ipar 4. jegyzék

8308.90.20 Ipar 4. jegyzék

8308.90.90 Ipar 4. jegyzék

83.09

8309.10 Ipar

8309.90

8309.90.05 Ipar 4. jegyzék

8309.90.90 Ipar 4. jegyzék

8310.00 Ipar 4. jegyzék

83.11

8311.10

8311.10.10 Ipar 4. jegyzék

8311.10.90 Ipar 1. jegyzék

8311.20 Ipar 1. jegyzék

8311.30

8311.30.10 Ipar 4. jegyzék

8311.30.90 Ipar 1. jegyzék

8311.90

8311.90.10 Ipar 4. jegyzék

8311.90.90 Ipar 1. jegyzék

84.01

8401.10 Ipar 1. jegyzék

8401.20 Ipar 1. jegyzék

8401.30 Ipar 1. jegyzék

8401.40 Ipar 1. jegyzék

84.02

8402.1

8402.11 Ipar 1. jegyzék

8402.12 Ipar 1. jegyzék

8402.19 Ipar 1. jegyzék
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8402.20 Ipar 1. jegyzék

8402.90 Ipar 1. jegyzék

84.03

8403.10 Ipar 1. jegyzék

8403.90 Ipar 1. jegyzék

84.04

8404.10 Ipar 1. jegyzék

8404.20 Ipar 1. jegyzék

8404.90 Ipar 1. jegyzék

84.05

8405.10 Ipar 1. jegyzék

8405.90 Ipar 1. jegyzék

84.06

8406.10 Ipar 1. jegyzék

8406.8

8406.81 Ipar 1. jegyzék

8406.82 Ipar 1. jegyzék

8406.90 Ipar 1. jegyzék

84.07

8407.10 Ipar 1. jegyzék

8407.2

8407.21 Ipar 1. jegyzék

8407.29 Ipar 4. jegyzék

8407.3

8407.31 Ipar 1. jegyzék

8407.32 Ipar 4. jegyzék

8407.33 Ipar 1. jegyzék

8407.34 Ipar 1. jegyzék

8407.90 Ipar 1. jegyzék

84.08

8408.10 Ipar 1. jegyzék

8408.20 Ipar 1. jegyzék

8408.90

8408.90.65 Ipar 4. jegyzék

8408.90.90 Ipar 1. jegyzék

84.09

8409.10 Ipar 1. jegyzék

8409.9

8409.91

8409.91.27 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8409.91.37 Ipar 5. jegyzék

8409.91.40 Ipar 6. jegyzék

8409.91.60 Ipar 6. jegyzék

8409.91.90 Ipar 1. jegyzék

8409.99

8409.99.30 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8409.99.60 Ipar 5. jegyzék

8409.99.90 Ipar 1. jegyzék

84.10

8410.1

8410.11 Ipar 1. jegyzék

8410.12 Ipar 1. jegyzék

8410.13 Ipar 1. jegyzék

8410.90 Ipar 1. jegyzék
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84.11

8411.1

8411.11 Ipar 1. jegyzék

8411.12 Ipar 1. jegyzék

8411.2

8411.21 Ipar 1. jegyzék

8411.22 Ipar 1. jegyzék

8411.8

8411.81 Ipar 1. jegyzék

8411.82 Ipar 1. jegyzék

8411.9

8411.91 Ipar 1. jegyzék

8411.99 Ipar 1. jegyzék

84.12

8412.10 Ipar 1. jegyzék

8412.2

8412.21 Ipar 1. jegyzék

8412.29 Ipar 1. jegyzék

8412.3

8412.31 Ipar 1. jegyzék

8412.39 Ipar 1. jegyzék

8412.80 Ipar 1. jegyzék

8412.90 Ipar 1. jegyzék

84.13

8413.1

8413.11 Ipar 1. jegyzék

8413.19 Ipar 1. jegyzék

8413.20 Ipar 1. jegyzék

8413.30 Ipar 1. jegyzék

8413.40 Ipar 1. jegyzék

8413.50 Ipar 1. jegyzék

8413.60 Ipar 1. jegyzék

8413.70

8413.70.25 Ipar 1. jegyzék

8413.70.90 Ipar 1. jegyzék

8413.8

8413.81 Ipar 1. jegyzék

8413.82 Ipar 1. jegyzék

8413.9

8413.91 Ipar 1. jegyzék

8413.92 Ipar 1. jegyzék

84.14

8414.10 Ipar 1. jegyzék

8414.20 Ipar 1. jegyzék

8414.30 Ipar 1. jegyzék

8414.40 Ipar 1. jegyzék

8414.5

8414.51 Ipar 4. jegyzék

8414.59 Ipar 1. jegyzék

8414.60

8414.60.20 Ipar 4. jegyzék

8414.60.90 Ipar 1. jegyzék

8414.80 Ipar 1. jegyzék

8414.90
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8414.90.70 Ipar 1. jegyzék

8414.90.90 Ipar 1. jegyzék

84.15

8415.10

8415.10.40 Ipar 4. jegyzék

8415.10.90 Ipar 1. jegyzék

8415.20 Ipar 4. jegyzék

8415.8

8415.81 Ipar 1. jegyzék

8415.82 Ipar 1. jegyzék

8415.83 Ipar 1. jegyzék

8415.90

8415.90.10 Ipar 1. jegyzék

8415.90.90 Ipar 1. jegyzék

84.16

8416.10 Ipar 1. jegyzék

8416.20 Ipar 1. jegyzék

8416.30 Ipar 1. jegyzék

8416.90 Ipar 1. jegyzék

84.17

8417.10 Ipar 1. jegyzék

8417.20 Ipar 1. jegyzék

8417.80 Ipar 1. jegyzék

8417.90 Ipar 1. jegyzék

84.18

8418.10 Ipar 1. jegyzék

8418.2

8418.21 Ipar 1. jegyzék

8418.29 Ipar 1. jegyzék

8418.30

8418.30.10 Ipar 1. jegyzék

8418.30.90 Ipar 1. jegyzék

8418.40

8418.40.10 Ipar 1. jegyzék

8418.40.90 Ipar 1. jegyzék

8418.50 Ipar 1. jegyzék

8418.6

8418.61

8418.61.10 Ipar 1. jegyzék

8418.61.90 Ipar 1. jegyzék

8418.69

8418.69.10 Ipar 1. jegyzék

8418.69.90 Ipar 1. jegyzék

8418.9

8418.91

8418.91.10 Ipar 1. jegyzék

8418.91.20 Ipar 1. jegyzék

8418.91.90 Ipar 1. jegyzék

8418.99

8418.99.10 Ipar 1. jegyzék

8418.99.20 Ipar 1. jegyzék

8418.99.30 Ipar 1. jegyzék

8418.99.40 Ipar 6. jegyzék

8418.99.90 Ipar 1. jegyzék
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84.19

8419.1

8419.11

8419.11.10 Ipar 4. jegyzék

8419.11.20 Ipar 1. jegyzék

8419.19

8419.19.10 Ipar 4. jegyzék

8419.19.20 Ipar 1. jegyzék

8419.20 Ipar 1. jegyzék

8419.3

8419.31 Ipar 1. jegyzék

8419.32 Ipar 1. jegyzék

8419.39 Ipar 1. jegyzék

8419.40 Ipar 1. jegyzék

8419.50 Ipar 1. jegyzék

8419.60 Ipar 1. jegyzék

8419.8

8419.81 Ipar 1. jegyzék

8419.89 Ipar 1. jegyzék

8419.90

8419.90.10 Ipar 4. jegyzék

8419.90.90 Ipar 1. jegyzék

84.20

8420.10 Ipar 1. jegyzék

8420.9

8420.91 Ipar 1. jegyzék

8420.99 Ipar 1. jegyzék

84.21

8421.1

8421.11 Ipar 1. jegyzék

8421.12

8421.12.20 Ipar 1. jegyzék

8421.12.90 Ipar 1. jegyzék

8421.19 Ipar 1. jegyzék

8421.2

8421.21 Ipar 1. jegyzék

8421.22 Ipar 1. jegyzék

8421.23

8421.23.30 Ipar 6. jegyzék

8421.23.90 Ipar 1. jegyzék

8421.29 Ipar 1. jegyzék

8421.3

8421.31

8421.31.10 Ipar 1. jegyzék

8421.31.20 Ipar 1. jegyzék

8421.31.50 Ipar 6. jegyzék

8421.31.90 Ipar 1. jegyzék

8421.39

8421.39.20 Ipar 4. jegyzék

8421.39.90 Ipar 1. jegyzék

8421.9

8421.91

8421.91.20 Ipar 1. jegyzék

8421.91.90 Ipar 1. jegyzék
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8421.99

8421.99.66 Ipar 6. jegyzék

8421.99.90 Ipar 1. jegyzék

84.22

8422.1

8422.11 Ipar 1. jegyzék

8422.19 Ipar 1. jegyzék

8422.20 Ipar 1. jegyzék

8422.30 Ipar 1. jegyzék

8422.40 Ipar 1. jegyzék

8422.90 Ipar 1. jegyzék

84.23

8423.10 Ipar 1. jegyzék

8423.20 Ipar 1. jegyzék

8423.30 Ipar 1. jegyzék

8423.8

8423.81 Ipar 1. jegyzék

8423.82 Ipar 1. jegyzék

8423.89 Ipar 1. jegyzék

8423.90 Ipar 1. jegyzék

84.24

8424.10 Ipar 1. jegyzék

8424.20 Ipar 1. jegyzék

8424.30 Ipar 1. jegyzék

8424.8

8424.81 Ipar 1. jegyzék

8424.89 Ipar 1. jegyzék

8424.90 Ipar 1. jegyzék

84.25

8425.1

8425.11 Ipar 1. jegyzék

8425.19 Ipar 1. jegyzék

8425.3

8425.31

8425.31.10 Ipar 1. jegyzék

8425.31.90 Ipar 1. jegyzék

8425.39

8425.39.10 Ipar 1. jegyzék

8425.39.90 Ipar 1. jegyzék

8425.4

8425.41 Ipar 1. jegyzék

8425.42

8425.42.10 Ipar 1. jegyzék

8425.42.20 Ipar 1. jegyzék

8425.42.25 Ipar 5. jegyzék Motor 3

8425.42.30 Ipar 5. jegyzék Motor 3

8425.42.35 Ipar 1. jegyzék

8425.42.40 Ipar 1. jegyzék

8425.42.50 Ipar 1. jegyzék

8425.42.90 Ipar 1. jegyzék

8425.49

8425.49.10 Ipar 1. jegyzék

8425.49.15 Ipar 1. jegyzék

8425.49.25 Ipar 1. jegyzék
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8425.49.30 Ipar 1. jegyzék

8425.49.90 Ipar 1. jegyzék

84.26

8426.1

8426.11 Ipar 1. jegyzék

8426.12 Ipar 1. jegyzék

8426.19 Ipar 1. jegyzék

8426.20 Ipar 1. jegyzék

8426.30 Ipar 1. jegyzék

8426.4

8426.41

8426.41.10 Ipar 1. jegyzék

8426.41.90 Ipar 1. jegyzék

8426.49 Ipar 1. jegyzék

8426.9

8426.91 Ipar 1. jegyzék

8426.99 Ipar 1. jegyzék

84.27

8427.10 Ipar 4. jegyzék

8427.20

8427.20.30 Ipar 1. jegyzék

8427.20.40 Ipar 1. jegyzék

8427.20.50 Ipar 4. jegyzék

8427.20.90 Ipar 1. jegyzék

8427.90

8427.90.20 Ipar 4. jegyzék

8427.90.90 Ipar 1. jegyzék

84.28

8428.10 Ipar 1. jegyzék

8428.20 Ipar 1. jegyzék

8428.3

8428.31 Ipar 1. jegyzék

8428.32 Ipar 1. jegyzék

8428.33 Ipar 1. jegyzék

8428.39 Ipar 1. jegyzék

8428.40 Ipar 1. jegyzék

8428.60 Ipar 1. jegyzék

8428.90 Ipar 1. jegyzék

84.29

8429.1

8429.11 Ipar 1. jegyzék

8429.19 Ipar 1. jegyzék

8429.20 Ipar 1. jegyzék

8429.30 Ipar 1. jegyzék

8429.40 Ipar 1. jegyzék

8429.5

8429.51

8429.51.20 Ipar 1. jegyzék

8429.51.90 Ipar 1. jegyzék

8429.52 Ipar 1. jegyzék

8429.59 Ipar 1. jegyzék

84.30

8430.10 Ipar 1. jegyzék

8430.20 Ipar 1. jegyzék
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8430.3

8430.31 Ipar 1. jegyzék

8430.39 Ipar 1. jegyzék

8430.4

8430.41 Ipar 1. jegyzék

8430.49 Ipar 1. jegyzék

8430.50 Ipar 1. jegyzék

8430.6

8430.61 Ipar 1. jegyzék

8430.69 Ipar 1. jegyzék

84.31

8431.10

8431.10.05 Ipar 1. jegyzék

8431.10.10 Ipar 1. jegyzék

8431.10.25 Ipar 5. jegyzék Motor 3

8431.10.30 Ipar 5. jegyzék Motor 3

8431.10.90 Ipar 1. jegyzék

8431.20

8431.20.10 Ipar 1. jegyzék

8431.20.90 Ipar 2. jegyzék

8431.3

8431.31 Ipar 1. jegyzék

8431.39 Ipar 1. jegyzék

8431.4

8431.41 Ipar 1. jegyzék

8431.42 Ipar 1. jegyzék

8431.43 Ipar 1. jegyzék

8431.49

8431.49.60 Ipar 1. jegyzék

8431.49.90 Ipar 1. jegyzék

84.32

8432.10 Ipar 1. jegyzék

8432.2

8432.21 Ipar 1. jegyzék

8432.29 Ipar 1. jegyzék

8432.30 Ipar 1. jegyzék

8432.40 Ipar 1. jegyzék

8432.80 Ipar 1. jegyzék

8432.90 Ipar 1. jegyzék

84.33

8433.1

8433.11

8433.11.10 Ipar 4. jegyzék

8433.11.90 Ipar 1. jegyzék

8433.19

8433.19.10 Ipar 4. jegyzék

8433.19.90 Ipar 1. jegyzék

8433.20 Ipar 1. jegyzék

8433.30 Ipar 1. jegyzék

8433.40 Ipar 1. jegyzék

8433.5

8433.51 Ipar 1. jegyzék

8433.52 Ipar 1. jegyzék

8433.53 Ipar 1. jegyzék
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8433.59 Ipar 1. jegyzék

8433.60 Ipar 1. jegyzék

8433.90 Ipar 1. jegyzék

84.34

8434.10 Ipar 1. jegyzék

8434.20 Ipar 1. jegyzék

8434.90 Ipar 1. jegyzék

84.35

8435.10 Ipar 1. jegyzék

8435.90 Ipar 1. jegyzék

84.36

8436.10 Ipar 1. jegyzék

8436.2

8436.21 Ipar 1. jegyzék

8436.29 Ipar 1. jegyzék

8436.80 Ipar 1. jegyzék

8436.9

8436.91 Ipar 1. jegyzék

8436.99 Ipar 1. jegyzék

84.37

8437.10 Ipar 1. jegyzék

8437.80 Ipar 1. jegyzék

8437.90 Ipar 1. jegyzék

84.38

8438.10 Ipar 1. jegyzék

8438.20 Ipar 1. jegyzék

8438.30 Ipar 1. jegyzék

8438.40 Ipar 1. jegyzék

8438.50 Ipar 1. jegyzék

8438.60 Ipar 1. jegyzék

8438.80 Ipar 1. jegyzék

8438.90 Ipar 1. jegyzék

84.39

8439.10 Ipar 1. jegyzék

8439.20 Ipar 1. jegyzék

8439.30 Ipar 1. jegyzék

8439.9

8439.91 Ipar 1. jegyzék

8439.99 Ipar 1. jegyzék

84.40

8440.10 Ipar 1. jegyzék

8440.90 Ipar 1. jegyzék

84.41

8441.10 Ipar 1. jegyzék

8441.20 Ipar 1. jegyzék

8441.30 Ipar 1. jegyzék

8441.40 Ipar 1. jegyzék

8441.80 Ipar 1. jegyzék

8441.90 Ipar 1. jegyzék

84.42

8442.30 Ipar 1. jegyzék

8442.40 Ipar 1. jegyzék

8442.50 Ipar 1. jegyzék

84.43
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8443.1

8443.11 Ipar 1. jegyzék

8443.12 Ipar 1. jegyzék

8443.13 Ipar 1. jegyzék

8443.14 Ipar 1. jegyzék

8443.15 Ipar 1. jegyzék

8443.16 Ipar 1. jegyzék

8443.17 Ipar 1. jegyzék

8443.19 Ipar 1. jegyzék

8443.3

8443.31 Ipar 1. jegyzék

8443.32

8443.32.10 Ipar 1. jegyzék

8443.32.90 Ipar 1. jegyzék

8443.39 Ipar 1. jegyzék

8443.9

8443.91 Ipar 1. jegyzék

8443.99 Ipar 1. jegyzék

8444.00 Ipar 1. jegyzék

84.45

8445.1

8445.11 Ipar 1. jegyzék

8445.12 Ipar 1. jegyzék

8445.13 Ipar 1. jegyzék

8445.19 Ipar 1. jegyzék

8445.20 Ipar 1. jegyzék

8445.30 Ipar 1. jegyzék

8445.40 Ipar 1. jegyzék

8445.90 Ipar 1. jegyzék

84.46

8446.10 Ipar 1. jegyzék

8446.2

8446.21 Ipar 1. jegyzék

8446.29 Ipar 1. jegyzék

8446.30 Ipar 1. jegyzék

84.47

8447.1

8447.11 Ipar 1. jegyzék

8447.12 Ipar 1. jegyzék

8447.20 Ipar 1. jegyzék

8447.90 Ipar 1. jegyzék

84.48

8448.1

8448.11 Ipar 1. jegyzék

8448.19 Ipar 1. jegyzék

8448.20 Ipar 1. jegyzék

8448.3

8448.31 Ipar 1. jegyzék

8448.32 Ipar 1. jegyzék

8448.33 Ipar 1. jegyzék

8448.39 Ipar 1. jegyzék

8448.4

8448.42 Ipar 1. jegyzék

8448.49 Ipar 1. jegyzék
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8448.5

8448.51 Ipar 1. jegyzék

8448.59 Ipar 1. jegyzék

8449.00 Ipar 1. jegyzék

84.50

8450.1

8450.11 Ipar 1. jegyzék

8450.12

8450.12.30 Ipar 4. jegyzék

8450.12.90 Ipar 1. jegyzék

8450.19 Ipar 1. jegyzék

8450.20 Ipar 1. jegyzék

8450.90 Ipar 1. jegyzék

84.51

8451.10 Ipar 1. jegyzék

8451.2

8451.21

8451.21.10 Ipar 1. jegyzék

8451.21.20 Ipar 1. jegyzék

8451.21.90 Ipar 1. jegyzék

8451.29 Ipar 1. jegyzék

8451.30 Ipar 1. jegyzék

8451.40 Ipar 1. jegyzék

8451.50 Ipar 1. jegyzék

8451.80 Ipar 1. jegyzék

8451.90

8451.90.10 Ipar 1. jegyzék

8451.90.90 Ipar 1. jegyzék

84.52

8452.10 Ipar 1. jegyzék

8452.2

8452.21 Ipar 1. jegyzék

8452.29 Ipar 1. jegyzék

8452.30 Ipar 1. jegyzék

8452.40 Ipar 1. jegyzék

8452.90 Ipar 1. jegyzék

84.53

8453.10 Ipar 1. jegyzék

8453.20 Ipar 1. jegyzék

8453.80 Ipar 1. jegyzék

8453.90 Ipar 1. jegyzék

84.54

8454.10 Ipar 1. jegyzék

8454.20 Ipar 1. jegyzék

8454.30 Ipar 1. jegyzék

8454.90 Ipar 1. jegyzék

84.55

8455.10 Ipar 1. jegyzék

8455.2

8455.21 Ipar 1. jegyzék

8455.22 Ipar 1. jegyzék

8455.30 Ipar 1. jegyzék

8455.90 Ipar 1. jegyzék

84.56
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8456.10 Ipar 1. jegyzék

8456.20 Ipar 1. jegyzék

8456.30 Ipar 1. jegyzék

8456.90 Ipar 1. jegyzék

84.57

8457.10 Ipar 1. jegyzék

8457.20 Ipar 1. jegyzék

8457.30 Ipar 1. jegyzék

84.58

8458.1

8458.11 Ipar 1. jegyzék

8458.19 Ipar 1. jegyzék

8458.9

8458.91 Ipar 1. jegyzék

8458.99 Ipar 1. jegyzék

84.59

8459.10 Ipar 1. jegyzék

8459.2

8459.21 Ipar 1. jegyzék

8459.29 Ipar 1. jegyzék

8459.3

8459.31 Ipar 1. jegyzék

8459.39 Ipar 1. jegyzék

8459.40 Ipar 1. jegyzék

8459.5

8459.51 Ipar 1. jegyzék

8459.59 Ipar 1. jegyzék

8459.6

8459.61 Ipar 1. jegyzék

8459.69 Ipar 1. jegyzék

8459.70 Ipar 1. jegyzék

84.60

8460.1

8460.11 Ipar 1. jegyzék

8460.19 Ipar 1. jegyzék

8460.2

8460.21 Ipar 1. jegyzék

8460.29 Ipar 1. jegyzék

8460.3

8460.31 Ipar 1. jegyzék

8460.39 Ipar 1. jegyzék

8460.40 Ipar 1. jegyzék

8460.90

8460.90.20 Ipar 4. jegyzék

8460.90.90 Ipar 1. jegyzék

84.61

8461.20 Ipar 1. jegyzék

8461.30 Ipar 1. jegyzék

8461.40 Ipar 1. jegyzék

8461.50 Ipar 1. jegyzék

8461.90 Ipar 1. jegyzék

84.62

8462.10

8462.10.30 Ipar 4. jegyzék
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8462.10.90 Ipar 1. jegyzék

8462.2

8462.21

8462.21.10 Ipar 4. jegyzék

8462.21.80 Ipar 4. jegyzék

8462.21.90 Ipar 1. jegyzék

8462.29

8462.29.10 Ipar 4. jegyzék

8462.29.20 Ipar 4. jegyzék

8462.29.70 Ipar 4. jegyzék

8462.29.90 Ipar 1. jegyzék

8462.3

8462.31

8462.31.10 Ipar 4. jegyzék

8462.31.90 Ipar 1. jegyzék

8462.39

8462.39.10 Ipar 4. jegyzék

8462.39.90 Ipar 1. jegyzék

8462.4

8462.41 Ipar 1. jegyzék

8462.49 Ipar 1. jegyzék

8462.9

8462.91 Ipar 1. jegyzék

8462.99 Ipar 1. jegyzék

84.63

8463.10 Ipar 1. jegyzék

8463.20 Ipar 1. jegyzék

8463.30 Ipar 1. jegyzék

8463.90 Ipar 1. jegyzék

84.64

8464.10 Ipar 1. jegyzék

8464.20 Ipar 1. jegyzék

8464.90 Ipar 1. jegyzék

84.65

8465.10 Ipar 1. jegyzék

8465.9

8465.91 Ipar 1. jegyzék

8465.92 Ipar 1. jegyzék

8465.93 Ipar 1. jegyzék

8465.94 Ipar 1. jegyzék

8465.95 Ipar 1. jegyzék

8465.96 Ipar 1. jegyzék

8465.99 Ipar 1. jegyzék

84.66

8466.10 Ipar 1. jegyzék

8466.20 Ipar 1. jegyzék

8466.30 Ipar 1. jegyzék

8466.9

8466.91 Ipar 1. jegyzék

8466.92 Ipar 1. jegyzék

8466.93 Ipar 1. jegyzék

8466.94 Ipar 1. jegyzék

84.67

8467.1
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8467.11 Ipar 1. jegyzék

8467.19 Ipar 1. jegyzék

8467.2

8467.21 Ipar 1. jegyzék

8467.22 Ipar 1. jegyzék

8467.29

8467.29.10 Ipar 4. jegyzék

8467.29.90 Ipar 1. jegyzék

8467.8

8467.81 Ipar 1. jegyzék

8467.89

8467.89.60 Ipar 1. jegyzék

8467.89.90 Ipar 1. jegyzék

8467.9

8467.91 Ipar 1. jegyzék

8467.92 Ipar 1. jegyzék

8467.99

8467.99.10 Ipar 4. jegyzék

8467.99.90 Ipar 1. jegyzék

84.68

8468.10 Ipar 1. jegyzék

8468.20 Ipar 1. jegyzék

8468.80 Ipar 1. jegyzék

8468.90 Ipar 1. jegyzék

8469.00 Ipar 1. jegyzék

84.70

8470.10 Ipar 1. jegyzék

8470.2

8470.21 Ipar 1. jegyzék

8470.29 Ipar 1. jegyzék

8470.30 Ipar 1. jegyzék

8470.50 Ipar 1. jegyzék

8470.90 Ipar 1. jegyzék

84.71

8471.30 Ipar 1. jegyzék

8471.4

8471.41 Ipar 1. jegyzék

8471.49 Ipar 1. jegyzék

8471.50 Ipar 1. jegyzék

8471.60 Ipar 1. jegyzék

8471.70 Ipar 1. jegyzék

8471.80 Ipar 1. jegyzék

8471.90 Ipar 1. jegyzék

84.72

8472.10 Ipar 1. jegyzék

8472.30 Ipar 1. jegyzék

8472.90 Ipar 1. jegyzék

84.73

8473.10 Ipar 1. jegyzék

8473.2

8473.21 Ipar 1. jegyzék

8473.29 Ipar 1. jegyzék

8473.30 Ipar 1. jegyzék

8473.40 Ipar 1. jegyzék
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8473.50 Ipar 1. jegyzék

84.74

8474.10 Ipar 1. jegyzék

8474.20 Ipar 1. jegyzék

8474.3

8474.31 Ipar 1. jegyzék

8474.32 Ipar 1. jegyzék

8474.39 Ipar 1. jegyzék

8474.80 Ipar 1. jegyzék

8474.90 Ipar 1. jegyzék

84.75

8475.10 Ipar 1. jegyzék

8475.2

8475.21 Ipar 1. jegyzék

8475.29 Ipar 1. jegyzék

8475.90 Ipar 1. jegyzék

84.76

8476.2

8476.21 Ipar 1. jegyzék

8476.29 Ipar 1. jegyzék

8476.8

8476.81 Ipar 1. jegyzék

8476.89 Ipar 1. jegyzék

8476.90 Ipar 1. jegyzék

84.77

8477.10 Ipar 1. jegyzék

8477.20 Ipar 1. jegyzék

8477.30 Ipar 1. jegyzék

8477.40 Ipar 1. jegyzék

8477.5

8477.51 Ipar 1. jegyzék

8477.59 Ipar 1. jegyzék

8477.80 Ipar 1. jegyzék

8477.90 Ipar 1. jegyzék

84.78

8478.10 Ipar 1. jegyzék

8478.90 Ipar 1. jegyzék

84.79

8479.10 Ipar 1. jegyzék

8479.20 Ipar 1. jegyzék

8479.30 Ipar 1. jegyzék

8479.40 Ipar 1. jegyzék

8479.50 Ipar 1. jegyzék

8479.60 Ipar 1. jegyzék

8479.8

8479.81 Ipar 1. jegyzék

8479.82 Ipar 1. jegyzék

8479.89

8479.89.33 Ipar 4. jegyzék

8479.89.90 Ipar 1. jegyzék

8479.90 Ipar 1. jegyzék

84.80

8480.10 Ipar 1. jegyzék

8480.20 Ipar 1. jegyzék
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8480.30 Ipar 1. jegyzék

8480.4

8480.41 Ipar 1. jegyzék

8480.49 Ipar 1. jegyzék

8480.50 Ipar 1. jegyzék

8480.60 Ipar 1. jegyzék

8480.7

8480.71 Ipar 1. jegyzék

8480.79 Ipar 1. jegyzék

84.81

8481.10

8481.10.10 Ipar 4. jegyzék

8481.10.90 Ipar 4. jegyzék

8481.20 Ipar 1. jegyzék

8481.30

8481.30.10 Ipar 1. jegyzék

8481.30.90 Ipar 4. jegyzék

8481.40

8481.40.10 Ipar 4. jegyzék

8481.40.90 Ipar 1. jegyzék

8481.80

8481.80.01 Ipar 4. jegyzék

8481.80.03 Ipar 4. jegyzék

8481.80.09 Ipar 4. jegyzék

8481.80.11 Ipar 4. jegyzék

8481.80.19 Ipar 4. jegyzék

8481.80.27 Ipar 4. jegyzék

8481.80.31 Ipar 4. jegyzék

8481.80.33 Ipar 1. jegyzék

8481.80.37 Ipar 1. jegyzék

8481.80.41 Ipar 4. jegyzék

8481.80.63 Ipar 4. jegyzék

8481.80.72 Ipar 3. jegyzék

8481.80.73 Ipar 3. jegyzék

8481.80.79 Ipar 4. jegyzék

8481.80.90 Ipar 4. jegyzék

8481.90

8481.90.60 Ipar 4. jegyzék

8481.90.65 Ipar 1. jegyzék

8481.90.80 Ipar 1. jegyzék

8481.90.90 Ipar 1. jegyzék

84.82

8482.10 Ipar 1. jegyzék

8482.20

8482.20.02 Ipar 4. jegyzék

8482.20.45 Ipar 3. jegyzék

8482.20.90 Ipar 1. jegyzék

8482.30 Ipar 1. jegyzék

8482.40 Ipar 1. jegyzék

8482.50 Ipar 1. jegyzék

8482.80 Ipar 1. jegyzék

8482.9

8482.91 Ipar 1. jegyzék
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8482.99

8482.99.11 Ipar 3. jegyzék

8482.99.17 Ipar 3. jegyzék

8482.99.29 Ipar 3. jegyzék

8482.99.90 Ipar 1. jegyzék

84.83

8483.10 Ipar 1. jegyzék

8483.20 Ipar 1. jegyzék

8483.30

8483.30.55 Ipar 4. jegyzék

8483.30.90 Ipar 1. jegyzék

8483.40 Ipar 1. jegyzék

8483.50 Ipar 1. jegyzék

8483.60 Ipar 1. jegyzék

8483.90 Ipar 1. jegyzék

84.84

8484.10

8484.10.10 Ipar 4. jegyzék

8484.10.90 Ipar 1. jegyzék

8484.20 Ipar 1. jegyzék

8484.90

8484.90.10 Ipar 4. jegyzék

8484.90.90 Ipar 1. jegyzék

84.86

8486.10 Ipar 1. jegyzék

8486.20 Ipar 1. jegyzék

8486.30 Ipar 1. jegyzék

8486.40 Ipar 1. jegyzék

8486.90 Ipar 1. jegyzék

84.87

8487.10 Ipar 1. jegyzék

8487.90 Ipar 1. jegyzék

85.01

8501.10 Ipar 1. jegyzék

8501.20 Ipar 1. jegyzék

8501.3

8501.31 Ipar 1. jegyzék

8501.32 Ipar 1. jegyzék

8501.33 Ipar 1. jegyzék

8501.34 Ipar 1. jegyzék

8501.40 Ipar 1. jegyzék

8501.5

8501.51

8501.51.15 Ipar 1. jegyzék

8501.51.90 Ipar 4. jegyzék

8501.52

8501.52.15 Ipar 1. jegyzék

8501.52.90 Ipar 4. jegyzék

8501.53

8501.53.15 Ipar 3. jegyzék

8501.53.90 Ipar 4. jegyzék

8501.6
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8501.61

8501.61.10 Ipar 1. jegyzék

8501.61.90 Ipar 3. jegyzék

8501.62 Ipar 3. jegyzék

8501.63 Ipar 1. jegyzék

8501.64 Ipar 1. jegyzék

85.02

8502.1

8502.11 Ipar 3. jegyzék

8502.12 Ipar 3. jegyzék

8502.13 Ipar 3. jegyzék

8502.20 Ipar 1. jegyzék

8502.3

8502.31 Ipar 1. jegyzék

8502.39 Ipar 1. jegyzék

8502.40 Ipar 1. jegyzék

85.03

8503.00

8503.00.10 Ipar 1. jegyzék

8503.00.20 Ipar 1. jegyzék

8503.00.30 Ipar 1. jegyzék

8503.00.90 Ipar 1. jegyzék

85.04

8504.10 Ipar 4. jegyzék

8504.2

8504.21 Ipar 4. jegyzék

8504.22 Ipar 4. jegyzék

8504.23 Ipar 4. jegyzék

8504.3

8504.31 Ipar 4. jegyzék

8504.32 Ipar 4. jegyzék

8504.33 Ipar 4. jegyzék

8504.34 Ipar 4. jegyzék

8504.40 Ipar 1. jegyzék

8504.50 Ipar 1. jegyzék

8504.90 Ipar 1. jegyzék

85.05

8505.1

8505.11 Ipar 1. jegyzék

8505.19 Ipar 1. jegyzék

8505.20 Ipar 1. jegyzék

8505.90 Ipar 1. jegyzék

85.06

8506.10

8506.10.05 Ipar 1. jegyzék

8506.10.10 Ipar 1. jegyzék

8506.10.25 Ipar 1. jegyzék

8506.10.90 Ipar 3. jegyzék

8506.30

8506.30.05 Ipar 1. jegyzék

8506.30.10 Ipar 1. jegyzék

8506.30.25 Ipar 1. jegyzék

8506.30.90 Ipar 3. jegyzék

8506.40
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8506.40.05 Ipar 1. jegyzék

8506.40.10 Ipar 1. jegyzék

8506.40.25 Ipar 1. jegyzék

8506.40.90 Ipar 1. jegyzék

8506.50

8506.50.05 Ipar 1. jegyzék

8506.50.10 Ipar 1. jegyzék

8506.50.25 Ipar 1. jegyzék

8506.50.90 Ipar 1. jegyzék

8506.60

8506.60.05 Ipar 1. jegyzék

8506.60.10 Ipar 1. jegyzék

8506.60.25 Ipar 1. jegyzék

8506.60.90 Ipar 1. jegyzék

8506.80

8506.80.05 Ipar 1. jegyzék

8506.80.10 Ipar 1. jegyzék

8506.80.25 Ipar 1. jegyzék

8506.80.90 Ipar 3. jegyzék

8506.90

85.07

8507.10 Ipar 4. jegyzék

8507.20 Ipar 1. jegyzék

8507.30 Ipar 1. jegyzék

8507.40 Ipar 1. jegyzék

8507.80 Ipar 1. jegyzék

8507.90 Ipar 1. jegyzék

85.08

8508.1

8508.11

8508.11.10 Ipar 4. jegyzék

8508.11.90 Ipar 1. jegyzék

8508.19

8508.19.10 Ipar 4. jegyzék

8508.19.20 Ipar 4. jegyzék

8508.19.90 Ipar 1. jegyzék

8508.60

8508.60.10 Ipar 4. jegyzék

8508.60.90 Ipar 1. jegyzék

8508.70

8508.70.10 Ipar 1. jegyzék

8508.70.90 Ipar 4. jegyzék

85.09

8509.40 Ipar 1. jegyzék

8509.80

8509.80.10 Ipar 4. jegyzék

8509.80.90 Ipar 3. jegyzék

8509.90 Ipar 4. jegyzék

85.10

8510.10 Ipar 1. jegyzék

8510.20 Ipar 1. jegyzék

8510.30 Ipar 1. jegyzék

8510.90 Ipar 1. jegyzék

85.11
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8511.10

8511.10.10 Ipar 1. jegyzék

8511.10.90 Ipar 4. jegyzék

8511.20 Ipar 1. jegyzék

8511.30

8511.30.30 Ipar 4. jegyzék

8511.30.90 Ipar 1. jegyzék

8511.40

8511.40.15 Ipar 4. jegyzék

8511.40.90 Ipar 1. jegyzék

8511.50

8511.50.20 Ipar 4. jegyzék

8511.50.90 Ipar 1. jegyzék

8511.80 Ipar 1. jegyzék

8511.90 Ipar 1. jegyzék

85.12

8512.10 Ipar 1. jegyzék

8512.20 Ipar 4. jegyzék

8512.30 Ipar 4. jegyzék

8512.40 Ipar 4. jegyzék

8512.90 Ipar 1. jegyzék

85.13

8513.10 Ipar 1. jegyzék

8513.90 Ipar 1. jegyzék

85.14

8514.10 Ipar 1. jegyzék

8514.20 Ipar 1. jegyzék

8514.30 Ipar 1. jegyzék

8514.40 Ipar 1. jegyzék

8514.90 Ipar 1. jegyzék

85.15

8515.1

8515.11 Ipar 1. jegyzék

8515.19 Ipar 1. jegyzék

8515.2

8515.21 Ipar 1. jegyzék

8515.29 Ipar 1. jegyzék

8515.3

8515.31 Ipar 1. jegyzék

8515.39 Ipar 1. jegyzék

8515.80 Ipar 1. jegyzék

8515.90 Ipar 1. jegyzék

85.16

8516.10

8516.10.10 Ipar 1. jegyzék

8516.10.90 Ipar 4. jegyzék

8516.2

8516.21 Ipar 4. jegyzék

8516.29

8516.29.10 Ipar 3. jegyzék

8516.29.90 Ipar 4. jegyzék

8516.3

8516.31

8516.31.10 Ipar 1. jegyzék
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8516.31.90 Ipar 4. jegyzék

8516.32 Ipar 4. jegyzék

8516.33 Ipar 3. jegyzék

8516.40 Ipar 4. jegyzék

8516.50 Ipar 3. jegyzék

8516.60 Ipar 3. jegyzék

8516.7

8516.71 Ipar 3. jegyzék

8516.72 Ipar 3. jegyzék

8516.79 Ipar 3. jegyzék

8516.80

8516.80.10 Ipar 3. jegyzék

8516.80.20 Ipar 1. jegyzék

8516.80.90 Ipar 4. jegyzék

8516.90

8516.90.10 Ipar 1. jegyzék

8516.90.20 Ipar 1. jegyzék

8516.90.25 Ipar 4. jegyzék

8516.90.30 Ipar 3. jegyzék

8516.90.90 Ipar 4. jegyzék

85.17

8517.1

8517.11 Ipar 4. jegyzék

8517.12 Ipar 1. jegyzék

8517.18

8517.18.10 Ipar 1. jegyzék

8517.18.20 Ipar 4. jegyzék

8517.18.90 Ipar 4. jegyzék

8517.6

8517.61 Ipar 1. jegyzék

8517.62 Ipar 1. jegyzék

8517.69 Ipar 1. jegyzék

8517.70

8517.70.10 Ipar 1. jegyzék

8517.70.90 Ipar 1. jegyzék

85.18

8518.10 Ipar 1. jegyzék

8518.2

8518.21 Ipar 1. jegyzék

8518.22 Ipar 1. jegyzék

8518.29 Ipar 1. jegyzék

8518.30 Ipar 1. jegyzék

8518.40 Ipar 1. jegyzék

8518.50 Ipar 1. jegyzék

8518.90 Ipar 1. jegyzék

85.19

8519.20 Ipar 1. jegyzék

8519.30 Ipar 1. jegyzék

8519.50 Ipar 1. jegyzék

8519.8

8519.81 Ipar 1. jegyzék

8519.89 Ipar 1. jegyzék

85.21

8521.10 Ipar 1. jegyzék
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8521.90 Ipar 1. jegyzék

85.22

8522.10 Ipar 1. jegyzék

8522.90 Ipar 1. jegyzék

85.23

8523.2

8523.21 Ipar 4. jegyzék

8523.29 Ipar 1. jegyzék

8523.40 Ipar 1. jegyzék

8523.5

8523.51 Ipar 1. jegyzék

8523.52

8523.52.10 Ipar 1. jegyzék

8523.52.90 Ipar 1. jegyzék

8523.59 Ipar 1. jegyzék

8523.80 Ipar 1. jegyzék

85.25

8525.50

8525.50.10 Ipar 1. jegyzék

8525.50.90 Ipar 1. jegyzék

8525.60 Ipar 1. jegyzék

8525.80 Ipar 1. jegyzék

85.26

8526.10 Ipar 1. jegyzék

8526.9

8526.91 Ipar 1. jegyzék

8526.92 Ipar 1. jegyzék

85.27

8527.1

8527.12 Ipar 4. jegyzék

8527.13 Ipar 4. jegyzék

8527.19 Ipar 3. jegyzék

8527.2

8527.21 Ipar 1. jegyzék

8527.29 Ipar 1. jegyzék

8527.9

8527.91 Ipar 0. jegyzék

8527.92 Ipar 1. jegyzék

8527.99 Ipar 1. jegyzék

85.28

8528.4

8528.41 Ipar 1. jegyzék

8528.49

8528.49.10 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
15,75%

8528.49.90 Ipar 1. jegyzék

8528.5

8528.51 Ipar 1. jegyzék

8528.59

8528.59.10 Ipar 4. jegyzék

8528.59.90 Ipar 1. jegyzék

8528.6

8528.61 Ipar 1. jegyzék

8528.69 Ipar 1. jegyzék
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8528.7

8528.71 Ipar 4. jegyzék

8528.72

8528.72.10 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
15,75%

8528.72.90 Ipar 1. jegyzék

8528.73

8528.73.10 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
15,75%

8528.73.90 Ipar 1. jegyzék

85.29

8529.10

8529.10.10 Ipar 1. jegyzék

8529.10.90 Ipar 1. jegyzék

8529.90

8529.90.20 Ipar 1. jegyzék

8529.90.50 Ipar 1. jegyzék

8529.90.60 Ipar 1. jegyzék

8529.90.70 Ipar 1. jegyzék

8529.90.80 Ipar 4. jegyzék

8529.90.90 Ipar 1. jegyzék

85.30

8530.10 Ipar 1. jegyzék

8530.80 Ipar 1. jegyzék

8530.90

8530.90.10 Ipar 1. jegyzék

8530.90.90 Ipar 1. jegyzék

85.31

8531.10 Ipar 1. jegyzék

8531.20 Ipar 1. jegyzék

8531.80 Ipar 1. jegyzék

8531.90 Ipar 1. jegyzék

85.32

8532.10

8532.10.10 Ipar 1. jegyzék

8532.10.20 Ipar 1. jegyzék

8532.10.90 Ipar 3. jegyzék

8532.2

8532.21 Ipar 1. jegyzék

8532.22 Ipar 1. jegyzék

8532.23 Ipar 1. jegyzék

8532.24 Ipar 1. jegyzék

8532.25 Ipar 1. jegyzék

8532.29

8532.29.15 Ipar 4. jegyzék

8532.29.90 Ipar 1. jegyzék

8532.30 Ipar 1. jegyzék

8532.90

8532.90.10 Ipar 4. jegyzék

8532.90.90 Ipar 1. jegyzék

85.33

8533.10 Ipar 1. jegyzék

8533.2

8533.21 Ipar 1. jegyzék
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8533.29 Ipar 1. jegyzék

8533.3

8533.31 Ipar 1. jegyzék

8533.39 Ipar 1. jegyzék

8533.40 Ipar 1. jegyzék

8533.90 Ipar 1. jegyzék

8534.00 Ipar 1. jegyzék

85.35

8535.10 Ipar 1. jegyzék

8535.2

8535.21

8535.21.05 Ipar 4. jegyzék

8535.21.10 Ipar 4. jegyzék

8535.21.20 Ipar 4. jegyzék

8535.21.30 Ipar 0. jegyzék

8535.21.40 Ipar 4. jegyzék

8535.21.90 Ipar 1. jegyzék

8535.29 Ipar 1. jegyzék

8535.30

8535.30.05 Ipar 4. jegyzék

8535.30.90 Ipar 1. jegyzék

8535.40 Ipar 1. jegyzék

8535.90

8535.90.10 Ipar 4. jegyzék

8535.90.90 Ipar 1. jegyzék

85.36

8536.10 Ipar 1. jegyzék

8536.20

8536.20.15 Ipar 4. jegyzék

8536.20.90 Ipar 1. jegyzék

8536.30

8536.30.10 Ipar 1. jegyzék

8536.30.20 Ipar 4. jegyzék

8536.30.30 Ipar 4. jegyzék

8536.30.90 Ipar 1. jegyzék

8536.4

8536.41

8536.41.10 Ipar 1. jegyzék

8536.41.20 Ipar 1. jegyzék

8536.41.30 Ipar 1. jegyzék

8536.41.80 Ipar 1. jegyzék

8536.41.90 Ipar 4. jegyzék

8536.49

8536.49.10 Ipar 1. jegyzék

8536.49.20 Ipar 1. jegyzék

8536.49.30 Ipar 1. jegyzék

8536.49.80 Ipar 1. jegyzék

8536.49.90 Ipar 4. jegyzék

8536.50

8536.50.10 Ipar 1. jegyzék

8536.50.25 Ipar 4. jegyzék

8536.50.40 Ipar 1. jegyzék

8536.50.50 Ipar 4. jegyzék

8536.50.90 Ipar 1. jegyzék
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8536.6

8536.61

8536.61.10 Ipar 1. jegyzék

8536.61.20 Ipar 4. jegyzék

8536.61.30 Ipar 4. jegyzék

8536.61.40 Ipar 4. jegyzék

8536.61.90 Ipar 1. jegyzék

8536.69

8536.69.10 Ipar 1. jegyzék

8536.69.30 Ipar 3. jegyzék

8536.69.60 Ipar 4. jegyzék

8536.69.65 Ipar 4. jegyzék

8536.69.90 Ipar 1. jegyzék

8536.70

8536.90

8536.90.10 Ipar 1. jegyzék

8536.90.20 Ipar 4. jegyzék

8536.90.30 Ipar 1. jegyzék

8536.90.40 Ipar 1. jegyzék

8536.90.90 Ipar 4. jegyzék

85.37

8537.10

8537.10.20 Ipar 4. jegyzék

8537.10.30 Ipar 4. jegyzék

8537.10.90 Ipar 1. jegyzék

8537.20

8537.20.10 Ipar 4. jegyzék

8537.20.20 Ipar 4. jegyzék

8537.20.40 Ipar 4. jegyzék

8537.20.90 Ipar 1. jegyzék

85.38

8538.10 Ipar 1. jegyzék

8538.90

8538.90.45 Ipar 4. jegyzék

8538.90.48 Ipar 1. jegyzék

8538.90.90 Ipar 1. jegyzék

85.39

8539.10 Ipar 4. jegyzék

8539.2

8539.21

8539.21.20 Ipar 3. jegyzék

8539.21.45 Ipar 5. jegyzék

8539.21.90 Ipar 1. jegyzék

8539.22

8539.22.20 Ipar 1. jegyzék

8539.22.45 Ipar 1. jegyzék

8539.22.90 Ipar 1. jegyzék

8539.29

8539.29.10 Ipar 1. jegyzék

8539.29.15 Ipar 1. jegyzék

8539.29.20 Ipar 1. jegyzék

8539.29.25 Ipar 1. jegyzék

8539.29.45 Ipar 3. jegyzék

8539.29.50 Ipar 1. jegyzék
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8539.29.57 Ipar 1. jegyzék

8539.29.60 Ipar 1. jegyzék

8539.29.90 Ipar 1. jegyzék

8539.3

8539.31

8539.31.45 Ipar 1. jegyzék

8539.31.90 Ipar 1. jegyzék

8539.32

8539.32.45 Ipar 1. jegyzék

8539.32.90 Ipar 1. jegyzék

8539.39

8539.39.45 Ipar 1. jegyzék

8539.39.90 Ipar 1. jegyzék

8539.4

8539.41 Ipar 1. jegyzék

8539.49

8539.49.10 Ipar 1. jegyzék

8539.49.20 Ipar 1. jegyzék

8539.90 Ipar

85.40

8540.1

8540.11 Ipar 4. jegyzék

8540.12 Ipar 4. jegyzék

8540.20 Ipar 1. jegyzék

8540.40 Ipar 1. jegyzék

8540.50 Ipar 1. jegyzék

8540.60 Ipar 1. jegyzék

8540.7

8540.71 Ipar 1. jegyzék

8540.72 Ipar 1. jegyzék

8540.79 Ipar 1. jegyzék

8540.8

8540.81 Ipar 1. jegyzék

8540.89 Ipar 1. jegyzék

8540.9

8540.91 Ipar 1. jegyzék

8540.99 Ipar 1. jegyzék

85.41

8541.10 Ipar 1. jegyzék

8541.2

8541.21 Ipar 1. jegyzék

8541.29 Ipar 1. jegyzék

8541.30 Ipar 1. jegyzék

8541.40 Ipar 1. jegyzék

8541.50 Ipar 1. jegyzék

8541.60 Ipar 1. jegyzék

8541.90 Ipar 1. jegyzék

85.42

8542.3

8542.31 Ipar 1. jegyzék

8542.32 Ipar 1. jegyzék

8542.33 Ipar 1. jegyzék

8542.39 Ipar 1. jegyzék

8542.90 Ipar 1. jegyzék
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85.43

8543.10 Ipar 1. jegyzék

8543.20 Ipar 1. jegyzék

8543.30 Ipar 1. jegyzék

8543.70 Ipar 1. jegyzék

8543.90 Ipar 1. jegyzék

85.44

8544.1

8544.11 Ipar 4. jegyzék

8544.19 Ipar 4. jegyzék

8544.20

8544.20.15 Ipar 1. jegyzék

8544.20.90 Ipar 4. jegyzék

8544.30 Ipar 4. jegyzék

8544.4

8544.42 Ipar 4. jegyzék

8544.49

8544.49.10 Ipar 4. jegyzék

8544.49.90 Ipar 4. jegyzék

8544.60 Ipar 4. jegyzék

8544.70 Ipar 4. jegyzék

85.45

8545.1

8545.11 Ipar 1. jegyzék

8545.19 Ipar 1. jegyzék

8545.20 Ipar 1. jegyzék

8545.90 Ipar 1. jegyzék

85.46

8546.10 Ipar 1. jegyzék

8546.20 Ipar 1. jegyzék

8546.90 Ipar 1. jegyzék

85.47

8547.10 Ipar 1. jegyzék

8547.20 Ipar 1. jegyzék

8547.90 Ipar 1. jegyzék

85.48

8548.10 Ipar 1. jegyzék

8548.90 Ipar 1. jegyzék

86.01

8601.10 Ipar 1. jegyzék

8601.20 Ipar 1. jegyzék

86.02

8602.10 Ipar 1. jegyzék

8602.90 Ipar 1. jegyzék

86.03

8603.10 Ipar 1. jegyzék

8603.90 Ipar 1. jegyzék

8604.00 Ipar 1. jegyzék

8605.00 Ipar 1. jegyzék

86.06

8606.10 Ipar 1. jegyzék

8606.30 Ipar 1. jegyzék

8606.9

8606.91 Ipar 1. jegyzék
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8606.92 Ipar 1. jegyzék

8606.99 Ipar 1. jegyzék

86.07

8607.1

8607.11 Ipar 1. jegyzék

8607.12 Ipar 1. jegyzék

8607.19 Ipar 1. jegyzék

8607.2

8607.21 Ipar 1. jegyzék

8607.29

8607.29.10 Ipar 1. jegyzék

8607.29.90 Ipar 1. jegyzék

8607.30 Ipar 1. jegyzék

8607.9

8607.91 Ipar 1. jegyzék

8607.99 Ipar 1. jegyzék

8608.00 Ipar 1. jegyzék

8609.00 Ipar 1. jegyzék

87.01

8701.10 Ipar 1. jegyzék

8701.20

8701.20.10 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8701.20.20 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 4

8701.30 Ipar 1. jegyzék

8701.90

8701.90.10 Ipar 1. jegyzék

8701.90.90 Ipar 1. jegyzék

87.02

8702.10

8702.10.10 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 1

8702.10.80 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 1

8702.10.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 1

8702.90

8702.90.10 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 1

8702.90.20 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 1

87.03

8703.10 Ipar 1. jegyzék

8703.2

8703.21

8703.21.23 Ipar 4. jegyzék

8703.21.25 Ipar 4. jegyzék

8703.21.60 Ipar 1. jegyzék

8703.21.70 Ipar 1. jegyzék

8703.21.90 Ipar 4. jegyzék

8703.22

8703.22.25 Ipar 4. jegyzék

8703.22.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 6

8703.23

8703.23.25 Ipar 4. jegyzék

8703.23.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 6

8703.24

8703.24.25 Ipar 4. jegyzék

8703.24.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 6

8703.3
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8703.31

8703.31.25 Ipar 4. jegyzék

8703.31.70 Ipar 1. jegyzék

8703.31.80 Ipar 1. jegyzék

8703.31.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 6

8703.32

8703.32.25 Ipar 4. jegyzék

8703.32.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 6

8703.33

8703.33.25 Ipar 4. jegyzék

8703.33.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 6

8703.90

8703.90.25 Ipar 4. jegyzék

8703.90.90 Ipar 6. jegyzék

87.04

8704.10

8704.10.25 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8704.10.90 Ipar 5. jegyzék

8704.2

8704.21

8704.21.10 Ipar 1. jegyzék

8704.21.40 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8704.21.70 Ipar 1. jegyzék

8704.21.80 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 3

8704.21.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 4

8704.22

8704.22.10 Ipar 1. jegyzék

8704.22.20 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8704.22.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 4

8704.23

8704.23.10 Ipar 1. jegyzék

8704.23.20 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8704.23.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 4

8704.3

8704.31

8704.31.30 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8704.31.50 Ipar 1. jegyzék

8704.31.70 Ipar 0. jegyzék

8704.31.80 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 3

8704.31.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 4

8704.32

8704.32.10 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8704.32.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 4

8704.90

8704.90.05 Ipar 1. jegyzék

8704.90.30 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 1

8704.90.80 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 3

8704.90.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 4

87.05

8705.10 Ipar 4. jegyzék

8705.20 Ipar 1. jegyzék

8705.30 Ipar 1. jegyzék

8705.40 Ipar 1. jegyzék

8705.90 Ipar 1. jegyzék
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87.06

8706.00

8706.00.10 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 6

8706.00.20 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 4

87.07

8707.10 Ipar 6. jegyzék

8707.90 Ipar 6. jegyzék

87.08

8708.10 Ipar 4. jegyzék

8708.2

8708.21 Ipar 4. jegyzék

8708.29 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.30

8708.30.03 Ipar 5. jegyzék

8708.30.05 Ipar 5. jegyzék

8708.30.09 Ipar 5. jegyzék

8708.30.11 Ipar 5. jegyzék

8708.30.13 Ipar 5. jegyzék

8708.30.15 Ipar 1. jegyzék

8708.30.17 Ipar 5. jegyzék

8708.30.19 Ipar 1. jegyzék

8708.30.21 Ipar 1. jegyzék

8708.30.23 Ipar 5. jegyzék

8708.30.90 Ipar 5. jegyzék

8708.40

8708.40.10 Ipar 1. jegyzék

8708.40.20 Ipar 1. jegyzék

8708.40.60 Ipar 3. jegyzék

8708.40.70 Ipar 4. jegyzék

8708.40.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.50

8708.50.10 Ipar 5. jegyzék

8708.50.20 Ipar 5. jegyzék

8708.50.60 Ipar 1. jegyzék

8708.50.70 Ipar 1. jegyzék

8708.50.80 Ipar 3. jegyzék

8708.50.85 Ipar 4. jegyzék

8708.50.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.70

8708.70.10 Ipar 1. jegyzék

8708.70.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.80

8708.80.10 Ipar 6. jegyzék

8708.80.20 Ipar 6. jegyzék

8708.80.30 Ipar 6. jegyzék

8708.80.40 Ipar 4. jegyzék

8708.80.50 Ipar 5. jegyzék

8708.80.90 Ipar 1. jegyzék

8708.9

8708.91

8708.91.10 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.91.20 Ipar 1. jegyzék

8708.91.30 Ipar 5. jegyzék

8708.91.90 Ipar 4. jegyzék
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8708.92

8708.92.10 Ipar 1. jegyzék

8708.92.15 Ipar 5. jegyzék

8708.92.20 Ipar 4. jegyzék

8708.92.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.93

8708.93.10 Ipar 1. jegyzék

8708.93.25 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.93.55 Ipar 5. jegyzék

8708.93.80 Ipar 4. jegyzék

8708.93.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.94

8708.94.10 Ipar 1. jegyzék

8708.94.20 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.94.40 Ipar 5. jegyzék Motor 3

8708.94.50 Ipar 4. jegyzék

8708.94.90 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.95 Ipar 4. jegyzék

8708.99

8708.99.05 Ipar 1. jegyzék

8708.99.10 Ipar 5. jegyzék Motor 4

8708.99.20 Ipar 4. jegyzék

8708.99.30 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.99.40 Ipar 1. jegyzék

8708.99.50 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

8708.99.60 Ipar 1. jegyzék

8708.99.70 Ipar 3. jegyzék

8708.99.90 Ipar 4. jegyzék

87.09

8709.1

8709.11 Ipar 1. jegyzék

8709.19 Ipar 1. jegyzék

8709.90 Ipar 1. jegyzék

8710.00 Ipar 1. jegyzék

87.11

8711.10 Ipar 1. jegyzék

8711.20

8711.20.10 Ipar 1. jegyzék

8711.20.90 Ipar 1. jegyzék

8711.30 Ipar 1. jegyzék

8711.40 Ipar 1. jegyzék

8711.50 Ipar 1. jegyzék

8711.90

8711.90.10 Ipar 1. jegyzék

8711.90.20 Ipar 1. jegyzék

8711.90.30 Ipar 1. jegyzék

8711.90.90 Ipar 1. jegyzék

87.12

8712.00

8712.00.10 Ipar 4. jegyzék

8712.00.90 Ipar 1. jegyzék

87.13

8713.10 Ipar 1. jegyzék
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8713.90 Ipar 1. jegyzék

87.14

8714.1

8714.11 Ipar 1. jegyzék

8714.19 Ipar 1. jegyzék

8714.20 Ipar 1. jegyzék

8714.9

8714.91 Ipar 1. jegyzék

8714.92 Ipar 1. jegyzék

8714.93 Ipar 1. jegyzék

8714.94 Ipar 1. jegyzék

8714.95 Ipar 1. jegyzék

8714.96 Ipar 1. jegyzék

8714.99 Ipar 1. jegyzék

8715.00 Ipar 4. jegyzék

87.16

8716.10 Ipar 4. jegyzék

8716.20 Ipar 4. jegyzék

8716.3

8716.31 Ipar 4. jegyzék

8716.39 Ipar 4. jegyzék

8716.40 Ipar 4. jegyzék

8716.80 Ipar 4. jegyzék

8716.90

8716.90.10 Ipar 4. jegyzék

8716.90.90 Ipar 4. jegyzék

8801.00 Ipar 1. jegyzék

88.02

8802.1

8802.11 Ipar 1. jegyzék

8802.12 Ipar 1. jegyzék

8802.20 Ipar 1. jegyzék

8802.30 Ipar 1. jegyzék

8802.40 Ipar 1. jegyzék

8802.60 Ipar 1. jegyzék

88.03

8803.10 Ipar 1. jegyzék

8803.20 Ipar 1. jegyzék

8803.30 Ipar 1. jegyzék

8803.90 Ipar 1. jegyzék

8804.00 Ipar 1. jegyzék

88.05

8805.10 Ipar 1. jegyzék

8805.2

8805.21 Ipar 1. jegyzék

8805.29 Ipar 1. jegyzék

89.01

8901.10 III. melléklet 1. jegyzék

8901.20 Ipar 1. jegyzék

8901.30 Ipar 1. jegyzék

8901.90 Ipar 1. jegyzék

8902.00 Ipar 1. jegyzék
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89.03

8903.10 Ipar 4. jegyzék

8903.9

8903.91 Ipar 4. jegyzék

8903.92 Ipar 4. jegyzék

8903.99 Ipar 0. jegyzék

8904.00 Ipar 1. jegyzék

89.05

8905.10 Ipar 1. jegyzék

8905.20 Ipar 1. jegyzék

8905.90 Ipar 1. jegyzék

89.06

8906.00 Ipar 1. jegyzék

8906.10 Ipar 1. jegyzék

8906.90 Ipar 1. jegyzék

89.07

8907.10 Ipar 1. jegyzék

8907.90 Ipar 1. jegyzék

8908.00 Ipar 1. jegyzék

90.01

9001.10 Ipar 4. jegyzék

9001.20 Ipar 1. jegyzék

9001.30 Ipar 1. jegyzék

9001.40 Ipar 1. jegyzék

9001.50 Ipar 1. jegyzék

9001.90 Ipar 1. jegyzék

90.02

9002.1

9002.11 Ipar 1. jegyzék

9002.19 Ipar 1. jegyzék

9002.20 Ipar 1. jegyzék

9002.90 Ipar 1. jegyzék

90.03

9003.1

9003.11 Ipar 1. jegyzék

9003.19 Ipar 1. jegyzék

9003.90 Ipar 1. jegyzék

90.04

9004.10 Ipar 1. jegyzék

9004.90 Ipar 1. jegyzék

90.05

9005.10 Ipar 1. jegyzék

9005.80 Ipar 1. jegyzék

9005.90 Ipar 1. jegyzék

90.06

9006.10 Ipar 1. jegyzék

9006.30 Ipar 1. jegyzék

9006.40 Ipar 1. jegyzék

9006.5

9006.51 Ipar 1. jegyzék

9006.52 Ipar 1. jegyzék

9006.53 Ipar 1. jegyzék
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9006.59 Ipar 1. jegyzék

9006.6

9006.61 Ipar 1. jegyzék

9006.69 Ipar 1. jegyzék

9006.9

9006.91 Ipar 1. jegyzék

9006.99 Ipar 1. jegyzék

90.07

9007.1

9007.11 Ipar 1. jegyzék

9007.19 Ipar 1. jegyzék

9007.20 Ipar 1. jegyzék

9007.9

9007.91 Ipar 1. jegyzék

9007.92 Ipar 1. jegyzék

90.08

9008.10 Ipar 1. jegyzék

9008.20 Ipar 1. jegyzék

9008.30 Ipar 1. jegyzék

9008.40 Ipar 1. jegyzék

9008.90 Ipar 1. jegyzék

90.10

9010.10 Ipar 1. jegyzék

9010.50 Ipar 1. jegyzék

9010.60 Ipar 1. jegyzék

9010.90 Ipar 1. jegyzék

90.11

9011.10 Ipar 1. jegyzék

9011.20 Ipar 1. jegyzék

9011.80 Ipar 1. jegyzék

9011.90 Ipar 1. jegyzék

90.12

9012.10 Ipar 1. jegyzék

9012.90 Ipar 1. jegyzék

90.13

9013.10 Ipar 1. jegyzék

9013.20 Ipar 1. jegyzék

9013.80 Ipar 1. jegyzék

9013.90 Ipar 1. jegyzék

90.14

9014.10 Ipar 1. jegyzék

9014.20 Ipar 1. jegyzék

9014.80 Ipar 1. jegyzék

9014.90 Ipar 1. jegyzék

90.15

9015.10 Ipar 1. jegyzék

9015.20 Ipar 1. jegyzék

9015.30 Ipar 1. jegyzék

9015.40 Ipar 1. jegyzék

9015.80 Ipar 1. jegyzék

9015.90 Ipar 1. jegyzék

9016.00 Ipar 1. jegyzék
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90.17

9017.10 Ipar 1. jegyzék

9017.20 Ipar 1. jegyzék

9017.30 Ipar 1. jegyzék

9017.80 Ipar 1. jegyzék

9017.90 Ipar 1. jegyzék

90.18

9018.1

9018.11 Ipar 1. jegyzék

9018.12 Ipar 1. jegyzék

9018.13 Ipar 1. jegyzék

9018.14 Ipar 1. jegyzék

9018.19 Ipar 1. jegyzék

9018.20 Ipar 1. jegyzék

9018.3

9018.31

9018.31.40 Ipar 4. jegyzék

9018.31.90 Ipar 1. jegyzék

9018.32

9018.32.20 Ipar 4. jegyzék

9018.32.90 Ipar 1. jegyzék

9018.39 Ipar 1. jegyzék

9018.4

9018.41 Ipar 1. jegyzék

9018.49 Ipar 1. jegyzék

9018.50 Ipar 1. jegyzék

9018.90 Ipar 1. jegyzék

90.19

9019.10 Ipar 1. jegyzék

9019.20 Ipar 1. jegyzék

9020.00 Ipar 1. jegyzék

90.21

9021.10 Ipar 1. jegyzék

9021.2

9021.21 Ipar 1. jegyzék

9021.29 Ipar 1. jegyzék

9021.3

9021.31 Ipar 1. jegyzék

9021.39 Ipar 1. jegyzék

9021.40 Ipar 1. jegyzék

9021.50 Ipar 1. jegyzék

9021.90 Ipar 1. jegyzék

90.22

9022.1

9022.12 Ipar 1. jegyzék

9022.13 Ipar 1. jegyzék

9022.14 Ipar 1. jegyzék

9022.19 Ipar

9022.2

9022.21 Ipar 1. jegyzék

9022.29 Ipar 1. jegyzék

9022.30 Ipar 1. jegyzék
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9022.90 Ipar 1. jegyzék

9023.00 Ipar 1. jegyzék

90.24

9024.10 Ipar 1. jegyzék

9024.80 Ipar 1. jegyzék

9024.90 Ipar 1. jegyzék

90.25

9025.1

9025.11 Ipar 1. jegyzék

9025.19 Ipar 1. jegyzék

9025.80 Ipar 1. jegyzék

9025.90 Ipar 1. jegyzék

90.26

9026.10 Ipar 1. jegyzék

9026.20 Ipar 1. jegyzék

9026.80 Ipar 1. jegyzék

9026.90 Ipar 1. jegyzék

90.27

9027.10 Ipar 1. jegyzék

9027.20 Ipar 1. jegyzék

9027.30 Ipar 1. jegyzék

9027.50 Ipar 1. jegyzék

9027.80 Ipar 1. jegyzék

9027.90 Ipar 1. jegyzék

90.28

9028.10 Ipar 1. jegyzék

9028.20 Ipar 1. jegyzék

9028.30 Ipar 1. jegyzék

9028.90 Ipar 1. jegyzék

90.29

9029.10 Ipar 1. jegyzék

9029.20 Ipar 1. jegyzék

9029.90 Ipar 1. jegyzék

90.30

9030.10 Ipar 1. jegyzék

9030.20 Ipar 1. jegyzék

9030.3

9030.31 Ipar 1. jegyzék

9030.32 Ipar 1. jegyzék

9030.33 Ipar 1. jegyzék

9030.39 Ipar 1. jegyzék

9030.40 Ipar 1. jegyzék

9030.8

9030.82 Ipar 1. jegyzék

9030.84 Ipar 1. jegyzék

9030.89 Ipar 1. jegyzék

9030.90 Ipar 1. jegyzék

90.31

9031.10 Ipar 1. jegyzék

9031.20 Ipar 1. jegyzék

9031.4

9031.41 Ipar 1. jegyzék
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9031.49 Ipar 1. jegyzék

9031.80 Ipar 1. jegyzék

9031.90 Ipar 1. jegyzék

90.32

9032.10

9032.10.10 Ipar 4. jegyzék

9032.10.90 Ipar 1. jegyzék

9032.20 Ipar 1. jegyzék

9032.8

9032.81 Ipar 1. jegyzék

9032.89 Ipar 1. jegyzék

9032.90 Ipar 1. jegyzék

9033.00 Ipar 1. jegyzék

91.01

9101.1

9101.11 Ipar 1. jegyzék

9101.19 Ipar 1. jegyzék

9101.2

9101.21 Ipar 1. jegyzék

9101.29 Ipar 1. jegyzék

9101.9

9101.91 Ipar 1. jegyzék

9101.99 Ipar 1. jegyzék

91.02

9102.1

9102.11 Ipar 1. jegyzék

9102.12 Ipar 1. jegyzék

9102.19 Ipar 1. jegyzék

9102.2

9102.21 Ipar 1. jegyzék

9102.29 Ipar 1. jegyzék

9102.9

9102.91 Ipar 1. jegyzék

9102.99 Ipar 1. jegyzék

91.03

9103.10 Ipar 1. jegyzék

9103.90 Ipar 1. jegyzék

9104.00 Ipar 1. jegyzék

91.05

9105.1

9105.11 Ipar 1. jegyzék

9105.19 Ipar 1. jegyzék

9105.2

9105.21 Ipar 1. jegyzék

9105.29 Ipar 1. jegyzék

9105.9

9105.91 Ipar 1. jegyzék

9105.99 Ipar 1. jegyzék

91.06

9106.10 Ipar 1. jegyzék

9106.90 Ipar 1. jegyzék

9107.00 Ipar 1. jegyzék
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91.08

9108.1

9108.11 Ipar 1. jegyzék

9108.12 Ipar 1. jegyzék

9108.19 Ipar 1. jegyzék

9108.20 Ipar 1. jegyzék

9108.90 Ipar 1. jegyzék

91.09

9109.1

9109.11 Ipar 1. jegyzék

9109.19 Ipar 1. jegyzék

9109.90 Ipar 1. jegyzék

91.10

9110.1

9110.11 Ipar 1. jegyzék

9110.12 Ipar 1. jegyzék

9110.19 Ipar 1. jegyzék

9110.90 Ipar 1. jegyzék

91.11

9111.10 Ipar 1. jegyzék

9111.20 Ipar 1. jegyzék

9111.80 Ipar 1. jegyzék

9111.90 Ipar 1. jegyzék

91.12

9112.20 Ipar 1. jegyzék

9112.90 Ipar 1. jegyzék

91.13

9113.10 Ipar 1. jegyzék

9113.20 Ipar 1. jegyzék

9113.90 Ipar 1. jegyzék

91.14

9114.10 Ipar 1. jegyzék

9114.20 Ipar 1. jegyzék

9114.30 Ipar 1. jegyzék

9114.40 Ipar 1. jegyzék

9114.90 Ipar 1. jegyzék

92.01

9201.10 Ipar 1. jegyzék

9201.20 Ipar 1. jegyzék

9201.90 Ipar 1. jegyzék

92.02

9202.10 Ipar 1. jegyzék

9202.90 Ipar 1. jegyzék

92.05

9205.10 Ipar 1. jegyzék

9205.90 Ipar 1. jegyzék

9206.00 Ipar 1. jegyzék

92.07

9207.10 Ipar 1. jegyzék

9207.90 Ipar 1. jegyzék

92.08

9208.10 Ipar 1. jegyzék
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9208.90 Ipar 1. jegyzék

92.09

9209.30 Ipar 1. jegyzék

9209.9

9209.91 Ipar 1. jegyzék

9209.92 Ipar 1. jegyzék

9209.94 Ipar 1. jegyzék

9209.99 Ipar 1. jegyzék

93.01

9301.1

9301.11 Ipar 4. jegyzék

9301.19 Ipar 4. jegyzék

9301.20 Ipar 4. jegyzék

9301.90

9301.90.10 Ipar 4. jegyzék

9301.90.2

9301.90.21 Ipar 4. jegyzék

9301.90.22 Ipar 4. jegyzék

9301.90.23 Ipar 4. jegyzék

9301.90.24 Ipar 4. jegyzék

9301.90.30 Ipar 4. jegyzék

9301.90.4

9301.90.41 Ipar 4. jegyzék

9301.90.42 Ipar 4. jegyzék

9302.00

9302.00.10 Ipar 4. jegyzék

9302.00.2

9302.00.21 Ipar 4. jegyzék

9302.00.22 Ipar 4. jegyzék

9302.00.30 Ipar 4. jegyzék

93.03

9303.10

9303.20

9303.20.1

9303.20.11 Ipar 4. jegyzék

9303.20.12 Ipar 4. jegyzék

9303.20.13 Ipar 4. jegyzék

9303.20.20 Ipar 4. jegyzék

9303.30

9303.30.10 Ipar 4. jegyzék

9303.30.20 Ipar 4. jegyzék

9303.30.90 Ipar 4. jegyzék

9303.90

9303.90.25 Ipar 4. jegyzék

9303.90.90 Ipar 4. jegyzék

93.04

9304.00

9304.00.10 Ipar 4. jegyzék

9304.00.20 Ipar 4. jegyzék

9304.00.90 Ipar 4. jegyzék

93.05
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9305.10

9305.10.10 Ipar 4. jegyzék

9305.10.20 Ipar 4. jegyzék

9305.10.30 Ipar 4. jegyzék

9305.10.40 Ipar 4. jegyzék

9305.10.50 Ipar 4. jegyzék

9305.10.60 Ipar 4. jegyzék

9305.10.70 Ipar 4. jegyzék

9305.10.80 Ipar 4. jegyzék

9305.10.90 Ipar 4. jegyzék

9305.2

9305.21 Ipar 4. jegyzék

9305.29

9305.29.10 Ipar 4. jegyzék

9305.29.20 Ipar 4. jegyzék

9305.29.30 Ipar 4. jegyzék

9305.29.40 Ipar 4. jegyzék

9305.29.50 Ipar 4. jegyzék

9305.29.60 Ipar 4. jegyzék

9305.29.70 Ipar 4. jegyzék

9305.29.80 Ipar 4. jegyzék

9305.29.90 Ipar 4. jegyzék

9305.9

9305.91

9305.91.1

9305.91.11 Ipar 4. jegyzék

9305.91.12 Ipar 4. jegyzék

9305.91.13 Ipar 4. jegyzék

9305.91.14 Ipar 4. jegyzék

9305.91.15 Ipar 4. jegyzék

9305.91.16 Ipar 4. jegyzék

9305.91.17 Ipar 4. jegyzék

9305.91.18 Ipar 4. jegyzék

9305.91.90 Ipar 4. jegyzék

9305.99

9305.99.10 Ipar 4. jegyzék

9305.99.90 Ipar 4. jegyzék

93.06

9306.2

9306.21 Ipar 4. jegyzék

9306.29 Ipar 4. jegyzék

9306.30

9306.30.10 Ipar 4. jegyzék

9306.30.20 Ipar 4. jegyzék

9306.30.90 Ipar 4. jegyzék

9306.90 Ipar 4. jegyzék

9307.00 Ipar 4. jegyzék

94.01

9401.10 Ipar 1. jegyzék

9401.20 Ipar 5. jegyzék Gépjármûvek részei 2

9401.30 Ipar 3. jegyzék

9401.40 Ipar 3. jegyzék
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9401.5

9401.51 Ipar 3. jegyzék

9401.59 Ipar 3. jegyzék

9401.6

9401.61 Ipar 3. jegyzék

9401.69 Ipar 3. jegyzék

9401.7

9401.71 Ipar 3. jegyzék

9401.79 Ipar 3. jegyzék

9401.80 Ipar 3. jegyzék

9401.90

9401.90.10 Ipar 4. jegyzék

9401.90.90 Ipar 4. jegyzék

94.02

9402.10 Ipar 1. jegyzék

9402.90 Ipar 1. jegyzék

94.03

9403.10 Ipar 3. jegyzék

9403.20 Ipar 3. jegyzék

9403.30 Ipar 3. jegyzék

9403.40 Ipar 3. jegyzék

9403.50 Ipar 3. jegyzék

9403.60 Ipar 3. jegyzék

9403.70 Ipar 3. jegyzék

9403.8

9403.81 Ipar 3. jegyzék

9403.89 Ipar 3. jegyzék

9403.90 Ipar 3. jegyzék

94.04

9404.10 Ipar 3. jegyzék

9404.2

9404.21 Ipar 3. jegyzék

9404.29 Ipar 3. jegyzék

9404.30 Ipar 4. jegyzék

9404.90 Ipar 3. jegyzék

94.05

9405.10

9405.10.37 Ipar 1. jegyzék

9405.10.90 Ipar 3. jegyzék

9405.20 Ipar 3. jegyzék

9405.30 Ipar 3. jegyzék

9405.40

9405.40.17 Ipar 3. jegyzék

9405.40.47 Ipar 1. jegyzék

9405.40.55 Ipar 1. jegyzék

9405.40.60 Ipar 3. jegyzék

9405.40.90 Ipar 3. jegyzék

9405.50 Ipar 3. jegyzék

9405.60 Ipar 3. jegyzék

9405.9

9405.91

9405.91.20 Ipar 1. jegyzék
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9405.91.90 Ipar 3. jegyzék

9405.92 Ipar

9405.92.30 Ipar 1. jegyzék

9405.92.90 Ipar 3. jegyzék

9405.99 Ipar

9405.99.27 Ipar 1. jegyzék

9405.99.90 Ipar 3. jegyzék

9406.00 Ipar 1. jegyzék

95.03

9503.00.10 Ipar 4. jegyzék

9503.00.90 Ipar 1. jegyzék

95.04

9504.10 Ipar 1. jegyzék

9504.20 Ipar 1. jegyzék

9504.30 Ipar 1. jegyzék

9504.40 Ipar 1. jegyzék

9504.90 Ipar 1. jegyzék

95.05

9505.10 Ipar 4. jegyzék

9505.90 Ipar 1. jegyzék

95.06

9506.1

9506.11 Ipar 1. jegyzék

9506.12 Ipar 1. jegyzék

9506.19 Ipar 1. jegyzék

9506.2

9506.21 Ipar 1. jegyzék

9506.29 Ipar 1. jegyzék

9506.3

9506.31 Ipar 1. jegyzék

9506.32 Ipar 1. jegyzék

9506.39 Ipar 1. jegyzék

9506.40 Ipar 1. jegyzék

9506.5

9506.51 Ipar 1. jegyzék

9506.59 Ipar 1. jegyzék

9506.6

9506.61 Ipar 1. jegyzék

9506.62 Ipar 1. jegyzék

9506.69 Ipar 1. jegyzék

9506.70 Ipar 1. jegyzék

9506.9

9506.91 Ipar 1. jegyzék

9506.99 Ipar 1. jegyzék

95.07

9507.10 Ipar 1. jegyzék

9507.20 Ipar 1. jegyzék

9507.30 Ipar 1. jegyzék

9507.90 Ipar 1. jegyzék

95.08

9508.00

9508.10 Ipar 1. jegyzék
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9508.90 Ipar 1. jegyzék

96.01

9601.10 Ipar 1. jegyzék

9601.90 Ipar 1. jegyzék

9602.00 Ipar 1. jegyzék

96.03

9603.10 Ipar 4. jegyzék

9603.2

9603.21 Ipar 4. jegyzék

9603.29 Ipar 4. jegyzék

9603.30

9603.30.10 Ipar 1. jegyzék

9603.30.90 Ipar 4. jegyzék

9603.40 Ipar 4. jegyzék

9603.50

9603.50.10 Ipar 4. jegyzék

9603.50.20 Ipar 1. jegyzék

9603.50.30 Ipar 1. jegyzék

9603.50.40 Ipar 1. jegyzék

9603.50.90 Ipar 4. jegyzék

9603.90 Ipar 4. jegyzék

9604.00 Ipar 4. jegyzék

9605.00 Ipar 4. jegyzék

96.06

9606.10 Ipar 1. jegyzék

9606.2

9606.21 Ipar 4. jegyzék

9606.22 Ipar 4. jegyzék

9606.29 Ipar 4. jegyzék

9606.30

9606.30.15 Ipar 1. jegyzék

9606.30.25 Ipar 4. jegyzék

96.07

9607.1

9607.11 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
12,6%

9607.19 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
12,6%

9607.20

9607.20.50 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
12,6%

9607.20.90 Ipar 5. jegyzék 2. rendszer: alapérték:
9,45%

96.08

9608.10 Ipar 4. jegyzék

9608.20 Ipar 4. jegyzék

9608.3

9608.31 Ipar 4. jegyzék

9608.39 Ipar 4. jegyzék

9608.40 Ipar 4. jegyzék

9608.50 Ipar 4. jegyzék

9608.60 Ipar 4. jegyzék
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9608.9

9608.91 Ipar 4. jegyzék

9608.99 Ipar 4. jegyzék

96.09

9609.10 Ipar 1. jegyzék

9609.20 Ipar 4. jegyzék

9609.90 Ipar 4. jegyzék

9610.00 Ipar 1. jegyzék

9611.00 Ipar 1. jegyzék

96.12

9612.10 Ipar 4. jegyzék

9612.20 Ipar 4. jegyzék

96.13

9613.10 Ipar 1. jegyzék

9613.20 Ipar 1. jegyzék

9613.80 Ipar 1. jegyzék

9613.90 Ipar 1. jegyzék

9614.00 Ipar 1. jegyzék

96.15

9615.1

9615.11 Ipar 4. jegyzék

9615.19 Ipar 4. jegyzék

9615.90 Ipar 4. jegyzék

96.16

9616.10 Ipar 1. jegyzék

9616.20 Ipar 1. jegyzék

9617.00 Ipar 1. jegyzék

9618.00 Ipar 1. jegyzék

97.01

9701.10 Ipar 1. jegyzék

9701.90 Ipar 1. jegyzék

9702.00 Ipar 1. jegyzék

9703.00 Ipar 1. jegyzék

9704.00 Ipar 1. jegyzék

9705.00 Ipar 1. jegyzék

9706.00 Ipar 1. jegyzék

98.01

9801.00

9801.00.10 Ipar 6. jegyzék

9801.00.15 Ipar 6. jegyzék

9801.00.20 Ipar 6. jegyzék

9801.00.25 Ipar 6. jegyzék

9801.00.30 Ipar 6. jegyzék

9801.00.40 Ipar 6. jegyzék

9801.00.45 Ipar 6. jegyzék

9801.00.50 Ipar 6. jegyzék

9801.00.55 Ipar 6. jegyzék
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4. MELLÉKLET

AZ EK-BÓL SZÁRMAZÓ TERMÉKEK MOZAMBIKBA TÖRTÉNÕ BEVITELÉRE ALKALMAZANDÓ VÁMOK

A táblázatok a következõket tartalmazzák:

1. Azon termékek jegyzéke, amelyekre e Megállapodás hatálybalépése után nem kell vámot fizetni, illetve amelyekre már

most nulla vámtétel alkalmazandó.

2. Azon termékek jegyzéke, amelyekre 2013. január 1-je után nem kell vámot fizetni.

Az egyik jegyzékben sem szereplõ termékekre továbbra is vonatkozik az alkalmazandó vámtétel.

A. LISTA – 2005-RE VONATKOZÓ TARIFASOROK, ÁRUK ÉS FOB-IMPORTÉRTÉKEK, AMELYEKET A

GAZDASÁGI PARTNERSÉGI MEGÁLLAPODÁS KERETÉBEN 2009-IG KELL LIBERALIZÁLNI (2009-ES AJÁNLAT)

Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

1603 01011000 2,5 2009 0,00 0,000

1602 01021000 2,5 2009 0,00 0,000

1108 01029010 2,5 2009 1,21 0,000

1601 01041000 2,5 2009 0,00 0,000

1600 01042000 2,5 2009 0,00 0,000

1447 01051110 0 2009 0,00 0,000

1599 01051190 2,5 2009 0,00 0,000

1295 01051900 2,5 2009 0,26 0,000

2108 02031190 20 2009 0,00 0,000

2107 02031200 20 2009 0,00 0,000

2106 02032190 20 2009 0,00 0,000

617 02032200 20 2009 13,89 0,005

2105 02032900 20 2009 0,00 0,000

2104 02063000 20 2009 0,00 0,000

2103 02064900 20 2009 0,00 0,000

2102 02082000 20 2009 0,00 0,000

2101 02089000 20 2009 0,00 0,000

2100 02090000 20 2009 0,00 0,000

48 03037910 0 2009 694,33 0,261

60 04021010 0 2009 570,22 0,214

1079 04022110 0 2009 1,43 0,001

1598 06011000 2,5 2009 0,00 0,000

1597 06012000 2,5 2009 0,00 0,000

1596 06021000 2,5 2009 0,00 0,000

1595 06022000 2,5 2009 0,00 0,000

1594 06024000 2,5 2009 0,00 0,000

1593 06029010 2,5 2009 0,00 0,000

1250 06029090 2,5 2009 0,42 0,000

300 07011000 2,5 2009 68,56 0,026

1592 07031011 2,5 2009 0,00 0,000

1381 07112000 20 2009 0,05 0,000

1591 07133310 2,5 2009 0,00 0,000

680 07133390 7,5 2009 10,96 0,004

1324 07133910 2,5 2009 0,15 0,000

884 07133990 7,5 2009 4,17 0,002

1590 08011910 2,5 2009 0,00 0,000

1127 08011990 20 2009 1,05 0,000

1141 08013200 20 2009 0,98 0,000

1246 08021100 20 2009 0,44 0,000

717 08021200 20 2009 9,11 0,003
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Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

1034 08022200 20 2009 1,76 0,001

1320 08023100 20 2009 0,17 0,000

1162 08023200 20 2009 0,87 0,000

1245 08025000 20 2009 0,44 0,000

1120 08029000 20 2009 1,08 0,000

2099 08030000 20 2009 0,00 0,000

912 08041000 20 2009 3,52 0,001

777 08042000 20 2009 7,17 0,003

2098 08081000 20 2009 0,00 0,000

2097 08082000 20 2009 0,00 0,000

2096 08092000 20 2009 0,00 0,000

2095 08094000 20 2009 0,00 0,000

2094 08104000 20 2009 0,00 0,000

2093 08105000 20 2009 0,00 0,000

2092 08109000 20 2009 0,00 0,000

1194 08119000 20 2009 0,69 0,000

1343 08131000 20 2009 0,12 0,000

998 08132000 20 2009 2,15 0,001

2091 08133000 20 2009 0,00 0,000

807 08134000 20 2009 6,27 0,002

1002 09061000 20 2009 2,12 0,001

1210 09062000 20 2009 0,60 0,000

2090 09070000 20 2009 0,00 0,000

1373 09081000 20 2009 0,06 0,000

2089 09091000 20 2009 0,00 0,000

2088 09094000 20 2009 0,00 0,000

2087 09102000 20 2009 0,00 0,000

2086 09103000 20 2009 0,00 0,000

1216 09104000 20 2009 0,57 0,000

1207 09105000 20 2009 0,63 0,000

722 09109100 20 2009 8,84 0,003

927 09109900 20 2009 3,15 0,001

1589 10011000 2,5 2009 0,00 0,000

1588 10020000 2,5 2009 0,00 0,000

1335 10030000 2,5 2009 0,13 0,000

1587 10040000 2,5 2009 0,00 0,000

892 10051000 2,5 2009 4,02 0,002

1367 10059000 2,5 2009 0,07 0,000

1286 10070090 20 2009 0,29 0,000

2085 10083000 20 2009 0,00 0,000

1410 10089029 20 2009 0,02 0,000

1586 10089091 2,5 2009 0,00 0,000

2084 10089099 20 2009 0,00 0,000

19 11071000 2,5 2009 1.167,06 0,438

545 11072000 2,5 2009 20,03 0,008

1585 12010010 2,5 2009 0,00 0,000

2083 12010090 20 2009 0,00 0,000

1584 12022010 2,5 2009 0,00 0,000

2082 12030000 20 2009 0,00 0,000

1583 12060010 2,5 2009 0,00 0,000

1582 12060090 2,5 2009 0,00 0,000

1581 12072010 2,5 2009 0,00 0,000
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Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

1580 12072090 2,5 2009 0,00 0,000

1579 12074090 2,5 2009 0,00 0,000

1578 12075000 2,5 2009 0,00 0,000

1577 12079900 2,5 2009 0,00 0,000

2081 12081000 20 2009 0,00 0,000

1576 12091000 2,5 2009 0,00 0,000

1575 12092100 2,5 2009 0,00 0,000

1574 12092900 2,5 2009 0,00 0,000

1573 12093000 2,5 2009 0,00 0,000

1572 12099111 2,5 2009 0,00 0,000

1571 12099112 2,5 2009 0,00 0,000

1570 12099113 2,5 2009 0,00 0,000

1569 12099114 2,5 2009 0,00 0,000

1327 12099115 2,5 2009 0,15 0,000

1132 12099116 2,5 2009 1,03 0,000

983 12099117 2,5 2009 2,38 0,001

1056 12099118 2,5 2009 1,61 0,001

1568 12099119 2,5 2009 0,00 0,000

751 12099190 2,5 2009 8,07 0,003

791 12099900 2,5 2009 6,86 0,003

842 17041000 20 2009 5,32 0,002

280 17049000 20 2009 80,97 0,030

1567 18010000 2,5 2009 0,00 0,000

1909 18020000 7,5 2009 0,00 0,000

1908 18032000 7,5 2009 0,00 0,000

1299 18050000 20 2009 0,24 0,000

1163 18061000 20 2009 0,87 0,000

915 18062000 20 2009 3,47 0,001

391 18063100 20 2009 42,18 0,016

869 18063200 20 2009 4,61 0,002

595 18069000 20 2009 15,49 0,006

180 19011000 0 2009 161,20 0,061

63 19012000 2,5 2009 559,48 0,210

397 19019000 7,5 2009 41,78 0,016

785 19021100 20 2009 6,96 0,003

242 19021900 20 2009 99,97 0,038

1193 19022000 20 2009 0,70 0,000

163 19023000 20 2009 183,43 0,069

1225 19024000 20 2009 0,51 0,000

1423 19030000 20 2009 0,00 0,000

336 19041000 20 2009 55,06 0,021

1172 19042000 20 2009 0,83 0,000

72 19043000 20 2009 488,87 0,184

1062 19049000 20 2009 1,55 0,001

2080 19051000 20 2009 0,00 0,000

1372 19052000 20 2009 0,06 0,000

335 19053100 20 2009 56,02 0,021

2079 19053200 20 2009 0,00 0,000

665 19054000 20 2009 11,61 0,004

289 19059000 20 2009 74,52 0,028

1281 20084000 20 2009 0,32 0,000

2078 20085000 20 2009 0,00 0,000
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Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

1036 20086000 20 2009 1,73 0,001

875 20089100 20 2009 4,37 0,002

268 22030000 20 2009 85,70 0,032

476 22082000 20 2009 27,75 0,010

104 22083000 20 2009 332,63 0,125

1365 22084000 20 2009 0,07 0,000

1168 22085000 20 2009 0,85 0,000

1348 22086000 20 2009 0,10 0,000

910 22087000 20 2009 3,58 0,001

101 22089000 20 2009 342,74 0,129

1167 22089090 20 2009 0,85 0,000

527 22090000 20 2009 21,84 0,008

2077 24039900 20 2009 0,00 0,000

685 25010000 20 2009 10,85 0,004

1566 27071000 2,5 2009 0,00 0,000

1565 27073000 2,5 2009 0,00 0,000

1308 27081000 2,5 2009 0,21 0,000

1379 27101969 7,5 2009 0,05 0,000

994 27150000 7,5 2009 2,22 0,001

1446 27160000 0 2009 0,00 0,000

1564 28041000 2,5 2009 0,00 0,000

1563 28051200 2,5 2009 0,00 0,000

1196 28061000 2,5 2009 0,68 0,000

942 28070000 2,5 2009 2,95 0,001

1330 28080000 2,5 2009 0,14 0,000

1562 28092000 2,5 2009 0,00 0,000

1561 28100000 2,5 2009 0,00 0,000

794 28112200 0 2009 6,71 0,003

1560 28139000 2,5 2009 0,00 0,000

1111 28142000 2,5 2009 1,17 0,000

67 28151100 0 2009 533,53 0,200

1260 28151200 2,5 2009 0,39 0,000

1559 28152000 2,5 2009 0,00 0,000

1445 28153000 0 2009 0,00 0,000

1558 28199000 2,5 2009 0,00 0,000

1557 28209000 2,5 2009 0,00 0,000

1444 28269000 0 2009 0,00 0,000

1556 28271000 2,5 2009 0,00 0,000

1555 28272000 2,5 2009 0,00 0,000

1554 28273100 2,5 2009 0,00 0,000

1553 28275900 2,5 2009 0,00 0,000

1311 28281000 2,5 2009 0,20 0,000

1552 28291100 2,5 2009 0,00 0,000

424 28321000 2,5 2009 36,03 0,014

813 28322000 2,5 2009 6,10 0,002

1551 28331900 2,5 2009 0,00 0,000

1550 28342900 2,5 2009 0,00 0,000

219 28352500 0 2009 125,38 0,047

1549 28364000 2,5 2009 0,00 0,000

598 28365000 2,5 2009 15,29 0,006

1051 28470000 2,5 2009 1,63 0,001

1443 29031300 0 2009 0,00 0,000
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Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

1408 29051100 2,5 2009 0,02 0,000

1442 29051200 0 2009 0,00 0,000

1548 29051900 2,5 2009 0,00 0,000

1547 29053900 2,5 2009 0,00 0,000

1441 29054400 0 2009 0,00 0,000

920 29054500 2,5 2009 3,36 0,001

1440 29061100 0 2009 0,00 0,000

1546 29071900 2,5 2009 0,00 0,000

1545 29151100 2,5 2009 0,00 0,000

1544 29152100 2,5 2009 0,00 0,000

1040 29152900 2,5 2009 1,71 0,001

729 29181400 2,5 2009 8,69 0,003

1439 29181500 0 2009 0,00 0,000

1438 29182200 0 2009 0,00 0,000

1543 29221300 2,5 2009 0,00 0,000

1542 29221900 2,5 2009 0,00 0,000

1014 29251100 0 2009 1,97 0,001

1437 29280000 0 2009 0,00 0,000

1541 29299000 2,5 2009 0,00 0,000

97 29361000 0 2009 357,85 0,134

1349 29362100 0 2009 0,10 0,000

1259 29362200 0 2009 0,39 0,000

1053 29362400 0 2009 1,63 0,001

1161 29362700 0 2009 0,87 0,000

1436 29362800 0 2009 0,00 0,000

702 29362900 0 2009 9,98 0,004

128 29369000 0 2009 252,40 0,095

1435 29371100 0 2009 0,00 0,000

959 29372100 0 2009 2,80 0,001

1434 29372300 0 2009 0,00 0,000

1102 29379000 0 2009 1,25 0,000

1105 29392100 0 2009 1,22 0,000

1433 29392900 0 2009 0,00 0,000

1432 29394900 0 2009 0,00 0,000

1255 29411000 0 2009 0,40 0,000

1095 29413000 0 2009 1,28 0,000

833 29414000 0 2009 5,54 0,002

1431 29415000 0 2009 0,00 0,000

1209 29420000 0 2009 0,60 0,000

1430 30012000 0 2009 0,00 0,000

838 30019000 0 2009 5,42 0,002

901 30021000 0 2009 3,83 0,001

10 30022000 0 2009 2.359,43 0,886

266 30023000 0 2009 87,12 0,033

393 30029000 0 2009 42,07 0,016

1043 30031000 0 2009 1,70 0,001

753 30032000 0 2009 8,00 0,003

465 30033900 0 2009 29,85 0,011

728 30034000 0 2009 8,72 0,003

196 30039000 0 2009 145,86 0,055

102 30041000 0 2009 335,36 0,126

141 30042000 0 2009 217,39 0,082
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Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

1234 30043100 0 2009 0,48 0,000

183 30043200 0 2009 159,82 0,060

201 30043900 0 2009 136,66 0,051

290 30044000 0 2009 74,23 0,028

66 30045000 0 2009 540,74 0,203

3 30049000 0 2009 11.877,02 4,460

765 30051000 0 2009 7,63 0,003

775 30059000 0 2009 7,24 0,003

24 30061000 0 2009 1.006,33 0,378

1197 30062000 0 2009 0,67 0,000

789 30063000 0 2009 6,91 0,003

506 30064000 0 2009 24,09 0,009

17 30065000 0 2009 1.481,79 0,556

579 30066000 0 2009 16,76 0,006

1429 30067000 0 2009 0,00 0,000

1428 30068000 0 2009 0,00 0,000

1288 31010000 2,5 2009 0,29 0,000

11 31021000 2,5 2009 2.321,87 0,872

81 31022100 2,5 2009 428,90 0,161

701 31022900 2,5 2009 9,99 0,004

177 31023000 2,5 2009 164,14 0,062

1540 31024000 2,5 2009 0,00 0,000

1539 31026000 2,5 2009 0,00 0,000

1341 31029000 2,5 2009 0,12 0,000

926 31031000 2,5 2009 3,18 0,001

1538 31039000 2,5 2009 0,00 0,000

1204 31042000 2,5 2009 0,63 0,000

1537 31043000 2,5 2009 0,00 0,000

1536 31049000 2,5 2009 0,00 0,000

671 31052000 2,5 2009 11,44 0,004

851 31053000 2,5 2009 5,09 0,002

1535 31055900 2,5 2009 0,00 0,000

1354 31059000 2,5 2009 0,09 0,000

192 32089000 20 2009 149,79 0,056

347 34011900 2,5 2009 50,53 0,019

547 35069900 20 2009 19,79 0,007

2076 36049000 20 2009 0,00 0,000

8 38081000 2,5 2009 2.515,98 0,945

450 38082000 2,5 2009 31,97 0,012

283 38083000 2,5 2009 79,04 0,030

841 38089000 2,5 2009 5,33 0,002

1165 38112900 7,5 2009 0,86 0,000

1427 38210000 0 2009 0,00 0,000

21 38220000 0 2009 1.068,77 0,401

152 39011000 2,5 2009 197,28 0,074

203 39012000 2,5 2009 135,71 0,051

250 39019000 2,5 2009 95,25 0,036

263 39021000 2,5 2009 89,33 0,034

1534 39022000 2,5 2009 0,00 0,000

1533 39023000 2,5 2009 0,00 0,000

876 39029000 2,5 2009 4,35 0,002

1532 39031100 2,5 2009 0,00 0,000
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Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

583 39031900 2,5 2009 16,51 0,006

1531 39032000 2,5 2009 0,00 0,000

1530 39033000 2,5 2009 0,00 0,000

473 39039000 2,5 2009 28,23 0,011

87 39041000 2,5 2009 388,91 0,146

143 39042200 2,5 2009 214,90 0,081

1529 39044000 2,5 2009 0,00 0,000

1528 39045000 2,5 2009 0,00 0,000

1527 39046100 2,5 2009 0,00 0,000

1526 39046900 2,5 2009 0,00 0,000

716 39049000 2,5 2009 9,12 0,003

112 39051200 2,5 2009 290,15 0,109

131 39051900 2,5 2009 250,46 0,094

541 39052100 2,5 2009 20,25 0,008

189 39052900 2,5 2009 154,26 0,058

1200 39053000 2,5 2009 0,65 0,000

1147 39059100 2,5 2009 0,95 0,000

898 39059900 2,5 2009 3,93 0,001

832 39061000 2,5 2009 5,59 0,002

229 39069000 2,5 2009 109,05 0,041

287 39071000 2,5 2009 76,86 0,029

339 39072000 2,5 2009 54,46 0,020

503 39073000 2,5 2009 24,93 0,009

132 39075000 2,5 2009 245,88 0,092

1525 39076000 2,5 2009 0,00 0,000

862 39079100 2,5 2009 4,77 0,002

816 39079900 2,5 2009 6,02 0,002

1524 39089000 2,5 2009 0,00 0,000

1523 39091000 2,5 2009 0,00 0,000

677 39092000 2,5 2009 11,15 0,004

738 39093000 2,5 2009 8,46 0,003

1206 39094000 2,5 2009 0,63 0,000

322 39095000 2,5 2009 61,52 0,023

918 39100000 2,5 2009 3,43 0,001

1269 39111000 2,5 2009 0,35 0,000

447 39119000 2,5 2009 32,62 0,012

453 39121200 2,5 2009 31,28 0,012

1113 39122000 2,5 2009 1,14 0,000

1522 39123100 2,5 2009 0,00 0,000

518 39123900 2,5 2009 22,61 0,008

1026 39129000 2,5 2009 1,84 0,001

1315 39131000 2,5 2009 0,19 0,000

1252 39139000 2,5 2009 0,40 0,000

1521 39140000 2,5 2009 0,00 0,000

614 39151000 2,5 2009 13,98 0,005

208 39159000 2,5 2009 131,26 0,049

1907 39161000 7,5 2009 0,00 0,000

1420 39162000 7,5 2009 0,01 0,000

963 39169000 7,5 2009 2,77 0,001

377 39171000 7,5 2009 44,67 0,017

304 39172100 7,5 2009 67,13 0,025

1264 39172200 7,5 2009 0,37 0,000
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Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

144 39172300 7,5 2009 212,30 0,080

218 39172900 7,5 2009 125,40 0,047

651 39173100 7,5 2009 12,19 0,005

334 39173200 7,5 2009 57,05 0,021

887 39173300 7,5 2009 4,13 0,002

145 39173900 7,5 2009 212,01 0,080

91 39174000 7,5 2009 379,21 0,142

515 39181000 7,5 2009 22,85 0,009

811 39189000 7,5 2009 6,18 0,002

642 39191000 20 2009 12,69 0,005

438 39199000 20 2009 34,28 0,013

559 39201000 20 2009 19,22 0,007

2075 39202010 20 2009 0,00 0,000

133 39202090 7,5 2009 243,36 0,091

1038 39203000 20 2009 1,72 0,001

1005 39204300 20 2009 2,08 0,001

246 39204900 20 2009 96,20 0,036

1906 39205100 7,5 2009 0,00 0,000

531 39205900 7,5 2009 21,12 0,008

2074 39206100 20 2009 0,00 0,000

1905 39206200 7,5 2009 0,00 0,000

1904 39206300 7,5 2009 0,00 0,000

1903 39206900 7,5 2009 0,00 0,000

1902 39207100 7,5 2009 0,00 0,000

1901 39207200 7,5 2009 0,00 0,000

1900 39207300 7,5 2009 0,00 0,000

214 39207900 7,5 2009 128,34 0,048

1899 39209100 7,5 2009 0,00 0,000

1307 39209300 7,5 2009 0,21 0,000

1898 39209400 7,5 2009 0,00 0,000

763 39209900 20 2009 7,65 0,003

2073 39211100 20 2009 0,00 0,000

2072 39211210 20 2009 0,00 0,000

1897 39211290 7,5 2009 0,00 0,000

1896 39211310 7,5 2009 0,00 0,000

2071 39211390 20 2009 0,00 0,000

1895 39211400 7,5 2009 0,00 0,000

1248 39211900 20 2009 0,43 0,000

388 39219000 7,5 2009 42,92 0,016

730 39222000 20 2009 8,63 0,003

355 39229000 20 2009 48,23 0,018

454 39231000 20 2009 31,26 0,012

478 39232100 20 2009 27,29 0,010

945 39232910 7,5 2009 2,90 0,001

340 39232990 20 2009 54,31 0,020

311 39233010 7,5 2009 64,70 0,024

560 39233020 7,5 2009 18,57 0,007

38 39233030 7,5 2009 826,14 0,310

675 39233090 20 2009 11,29 0,004

525 39234010 7,5 2009 21,85 0,008

1419 39234090 20 2009 0,01 0,000

297 39235000 7,5 2009 69,36 0,026

11340 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

755 39239000 20 2009 7,88 0,003

135 39241000 20 2009 238,56 0,090

211 39249000 20 2009 129,44 0,049

303 39251000 20 2009 68,01 0,026

732 39252000 7,5 2009 8,61 0,003

627 39253000 7,5 2009 13,31 0,005

224 39259000 7,5 2009 121,28 0,046

248 39261000 20 2009 95,57 0,036

223 39262000 20 2009 122,29 0,046

1287 39263000 20 2009 0,29 0,000

806 39264000 20 2009 6,35 0,002

1202 39269010 2,5 2009 0,65 0,000

1059 39269020 7,5 2009 1,57 0,001

544 39269030 7,5 2009 20,08 0,008

255 39269090 20 2009 91,65 0,034

1302 40011000 2,5 2009 0,23 0,000

1520 40012200 2,5 2009 0,00 0,000

1073 40012900 2,5 2009 1,50 0,001

1519 40013000 2,5 2009 0,00 0,000

1518 40021100 2,5 2009 0,00 0,000

1333 40021900 2,5 2009 0,14 0,000

1517 40023900 2,5 2009 0,00 0,000

1516 40024100 2,5 2009 0,00 0,000

1515 40024900 2,5 2009 0,00 0,000

969 40029900 2,5 2009 2,71 0,001

847 40030000 2,5 2009 5,18 0,002

1256 40040000 2,5 2009 0,40 0,000

1514 40051000 2,5 2009 0,00 0,000

1513 40052000 2,5 2009 0,00 0,000

1512 40059100 2,5 2009 0,00 0,000

1396 40059900 2,5 2009 0,03 0,000

1894 40061000 7,5 2009 0,00 0,000

509 40069000 7,5 2009 23,43 0,009

905 40070000 7,5 2009 3,65 0,001

344 40081100 7,5 2009 53,14 0,020

1893 40081900 7,5 2009 0,00 0,000

1892 40082100 7,5 2009 0,00 0,000

1122 40082900 7,5 2009 1,07 0,000

551 40091100 7,5 2009 19,64 0,007

1247 40091200 7,5 2009 0,43 0,000

1208 40092100 7,5 2009 0,62 0,000

893 40092200 7,5 2009 4,01 0,002

900 40093100 7,5 2009 3,83 0,001

694 40093200 7,5 2009 10,68 0,004

957 40094100 7,5 2009 2,81 0,001

491 40094200 7,5 2009 25,90 0,010

437 40101100 7,5 2009 34,29 0,013

1198 40101200 7,5 2009 0,66 0,000

1891 40101300 7,5 2009 0,00 0,000

654 40101900 7,5 2009 12,13 0,005

1136 40103100 7,5 2009 1,01 0,000

1072 40103200 7,5 2009 1,51 0,001
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896 40103300 7,5 2009 3,93 0,001

1890 40103400 7,5 2009 0,00 0,000

1145 40103500 7,5 2009 0,96 0,000

1889 40103600 7,5 2009 0,00 0,000

502 40103900 7,5 2009 25,00 0,009

337 40111000 20 2009 54,88 0,021

69 40112000 20 2009 518,01 0,195

351 40113000 7,5 2009 49,45 0,019

2070 40114000 20 2009 0,00 0,000

1293 40115000 20 2009 0,27 0,000

364 40116100 20 2009 47,37 0,018

2069 40116200 20 2009 0,00 0,000

194 40116300 20 2009 146,82 0,055

997 40116900 20 2009 2,18 0,001

2068 40119200 20 2009 0,00 0,000

2067 40119300 20 2009 0,00 0,000

392 40119400 20 2009 42,11 0,016

92 40119900 20 2009 363,11 0,136

2066 40132000 20 2009 0,00 0,000

440 40141000 0 2009 33,81 0,013

980 40149000 2,5 2009 2,45 0,001

41 40151100 0 2009 792,73 0,298

693 40151900 7,5 2009 10,72 0,004

931 40159000 7,5 2009 3,09 0,001

2065 40161000 20 2009 0,00 0,000

856 40169100 7,5 2009 4,89 0,002

580 40169200 0 2009 16,74 0,006

331 40169300 7,5 2009 57,98 0,022

312 40169400 7,5 2009 64,51 0,024

2064 40169500 20 2009 0,00 0,000

382 40169900 20 2009 43,42 0,016

422 40170010 7,5 2009 36,26 0,014

1511 40170020 2,5 2009 0,00 0,000

637 40170030 7,5 2009 12,91 0,005

493 40170090 20 2009 25,72 0,010

1510 41012000 2,5 2009 0,00 0,000

1509 41015000 2,5 2009 0,00 0,000

1508 41039000 2,5 2009 0,00 0,000

1104 41041900 7,5 2009 1,23 0,000

840 41071100 7,5 2009 5,41 0,002

103 41079900 7,5 2009 333,59 0,125

1888 41120000 7,5 2009 0,00 0,000

1887 41139000 7,5 2009 0,00 0,000

1886 41141000 7,5 2009 0,00 0,000

1885 41151000 7,5 2009 0,00 0,000

1280 42010000 20 2009 0,33 0,000

793 42021100 20 2009 6,79 0,003

1154 42021200 20 2009 0,90 0,000

550 42021900 20 2009 19,69 0,007

670 42022100 20 2009 11,48 0,004

682 42022200 20 2009 10,92 0,004

449 42022900 20 2009 32,07 0,012
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1061 42023100 20 2009 1,56 0,001

1319 42023200 20 2009 0,18 0,000

985 42023900 20 2009 2,36 0,001

1018 42029100 20 2009 1,95 0,001

2063 42029200 20 2009 0,00 0,000

749 42029900 20 2009 8,12 0,003

1377 42031000 20 2009 0,05 0,000

1405 42032100 7,5 2009 0,02 0,000

582 42032900 20 2009 16,67 0,006

792 42033000 20 2009 6,85 0,003

1275 42034000 20 2009 0,34 0,000

1884 42040000 7,5 2009 0,00 0,000

922 42050000 20 2009 3,27 0,001

2062 42061000 20 2009 0,00 0,000

2061 42069000 20 2009 0,00 0,000

1883 43021900 7,5 2009 0,00 0,000

1882 43022000 7,5 2009 0,00 0,000

2060 43039000 20 2009 0,00 0,000

2059 43040000 20 2009 0,00 0,000

1507 44011000 2,5 2009 0,00 0,000

1506 44013000 2,5 2009 0,00 0,000

1089 44020000 2,5 2009 1,30 0,000

1505 44031000 2,5 2009 0,00 0,000

1504 44032000 2,5 2009 0,00 0,000

1503 44034100 2,5 2009 0,00 0,000

1502 44034900 2,5 2009 0,00 0,000

1501 44039100 2,5 2009 0,00 0,000

1500 44039900 2,5 2009 0,00 0,000

1881 44041000 7,5 2009 0,00 0,000

1880 44042000 7,5 2009 0,00 0,000

1879 44069000 7,5 2009 0,00 0,000

1878 44071000 7,5 2009 0,00 0,000

1877 44072400 7,5 2009 0,00 0,000

1876 44072500 7,5 2009 0,00 0,000

1027 44072900 7,5 2009 1,82 0,001

1875 44079100 7,5 2009 0,00 0,000

1874 44079900 7,5 2009 0,00 0,000

1873 44081000 7,5 2009 0,00 0,000

1872 44083100 7,5 2009 0,00 0,000

1382 44083900 7,5 2009 0,05 0,000

1871 44089000 7,5 2009 0,00 0,000

407 44091000 7,5 2009 38,30 0,014

1870 44092000 7,5 2009 0,00 0,000

1869 44102100 7,5 2009 0,00 0,000

659 44102900 7,5 2009 11,81 0,004

1868 44103100 7,5 2009 0,00 0,000

1140 44103200 7,5 2009 0,98 0,000

868 44103300 7,5 2009 4,63 0,002

1867 44103900 7,5 2009 0,00 0,000

356 44109000 7,5 2009 48,16 0,018

1364 44111100 7,5 2009 0,07 0,000

1025 44111900 7,5 2009 1,84 0,001
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1866 44112100 7,5 2009 0,00 0,000

767 44112900 7,5 2009 7,51 0,003

1865 44113900 7,5 2009 0,00 0,000

1864 44119100 7,5 2009 0,00 0,000

724 44119900 7,5 2009 8,83 0,003

648 44121300 7,5 2009 12,29 0,005

610 44121900 7,5 2009 14,52 0,005

1863 44122200 7,5 2009 0,00 0,000

938 44122900 7,5 2009 2,99 0,001

1862 44129300 7,5 2009 0,00 0,000

298 44129900 7,5 2009 68,84 0,026

1282 44130000 7,5 2009 0,32 0,000

799 44140000 20 2009 6,49 0,002

510 44151000 7,5 2009 23,42 0,009

556 44152000 7,5 2009 19,49 0,007

1861 44160000 7,5 2009 0,00 0,000

1240 44170000 7,5 2009 0,46 0,000

1860 44181000 7,5 2009 0,00 0,000

488 44182000 7,5 2009 26,12 0,010

386 44183000 7,5 2009 43,01 0,016

1859 44184000 7,5 2009 0,00 0,000

1858 44185000 7,5 2009 0,00 0,000

379 44189000 7,5 2009 43,70 0,016

909 44190000 20 2009 3,58 0,001

880 44201000 20 2009 4,24 0,002

1383 44209000 20 2009 0,05 0,000

1115 44211000 20 2009 1,12 0,000

964 44219010 7,5 2009 2,77 0,001

1148 44219020 7,5 2009 0,95 0,000

758 44219090 20 2009 7,79 0,003

1857 45020000 7,5 2009 0,00 0,000

419 45031000 7,5 2009 36,96 0,014

1856 45039000 7,5 2009 0,00 0,000

1164 45041000 7,5 2009 0,86 0,000

1855 45049000 7,5 2009 0,00 0,000

1316 46012000 20 2009 0,18 0,000

2058 46019900 20 2009 0,00 0,000

2057 46021000 20 2009 0,00 0,000

1236 46029000 20 2009 0,47 0,000

660 47069300 7,5 2009 11,80 0,004

1854 47071000 7,5 2009 0,00 0,000

1853 47073000 7,5 2009 0,00 0,000

1852 47079000 7,5 2009 0,00 0,000

1283 48010000 2,5 2009 0,31 0,000

1499 48021000 2,5 2009 0,00 0,000

1266 48022000 2,5 2009 0,36 0,000

1498 48024000 2,5 2009 0,00 0,000

1497 48025400 2,5 2009 0,00 0,000

1496 48025500 2,5 2009 0,00 0,000

236 48025600 2,5 2009 103,32 0,039

126 48025700 2,5 2009 256,85 0,096

1495 48025800 2,5 2009 0,00 0,000
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1121 48026100 2,5 2009 1,07 0,000

814 48026200 2,5 2009 6,09 0,002

750 48026900 2,5 2009 8,09 0,003

764 48030000 2,5 2009 7,64 0,003

457 48041100 2,5 2009 31,00 0,012

1386 48041900 2,5 2009 0,04 0,000

1494 48042900 2,5 2009 0,00 0,000

1493 48043100 2,5 2009 0,00 0,000

1190 48043900 2,5 2009 0,71 0,000

1492 48044100 2,5 2009 0,00 0,000

1491 48044900 2,5 2009 0,00 0,000

1851 48045900 7,5 2009 0,00 0,000

1490 48051100 2,5 2009 0,00 0,000

1271 48051900 7,5 2009 0,35 0,000

1850 48053000 7,5 2009 0,00 0,000

1087 48054000 7,5 2009 1,31 0,000

1849 48055000 7,5 2009 0,00 0,000

1848 48059200 7,5 2009 0,00 0,000

1847 48059300 7,5 2009 0,00 0,000

2056 48061000 20 2009 0,00 0,000

870 48062000 20 2009 4,59 0,002

781 48063000 20 2009 7,09 0,003

2055 48064000 20 2009 0,00 0,000

1417 48070000 7,5 2009 0,01 0,000

1846 48081000 7,5 2009 0,00 0,000

1845 48082000 7,5 2009 0,00 0,000

991 48083000 7,5 2009 2,29 0,001

762 48089000 7,5 2009 7,73 0,003

1407 48091000 20 2009 0,02 0,000

1254 48092000 20 2009 0,40 0,000

1169 48099000 20 2009 0,85 0,000

1042 48101300 7,5 2009 1,71 0,001

1344 48101400 7,5 2009 0,11 0,000

1272 48101900 20 2009 0,35 0,000

2054 48102200 20 2009 0,00 0,000

416 48102900 20 2009 37,37 0,014

992 48103100 7,5 2009 2,29 0,001

941 48103900 20 2009 2,97 0,001

1274 48109900 20 2009 0,34 0,000

1844 48111000 7,5 2009 0,00 0,000

327 48114100 7,5 2009 58,61 0,022

787 48114900 20 2009 6,95 0,003

1843 48115100 7,5 2009 0,00 0,000

1297 48115900 20 2009 0,25 0,000

1842 48116000 7,5 2009 0,00 0,000

129 48119000 7,5 2009 252,22 0,095

1841 48120000 7,5 2009 0,00 0,000

549 48132000 7,5 2009 19,73 0,007

90 48139000 7,5 2009 381,66 0,143

2053 48141000 20 2009 0,00 0,000

2052 48142000 20 2009 0,00 0,000

2051 48143000 20 2009 0,00 0,000
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1263 48149000 20 2009 0,38 0,000

1317 48150000 20 2009 0,18 0,000

2050 48161000 20 2009 0,00 0,000

594 48162000 20 2009 15,50 0,006

1840 48163000 7,5 2009 0,00 0,000

989 48169000 20 2009 2,32 0,001

565 48171000 20 2009 17,81 0,007

484 48172000 20 2009 26,26 0,010

1013 48173000 20 2009 1,98 0,001

504 48181000 20 2009 24,69 0,009

507 48182000 20 2009 23,69 0,009

352 48183000 20 2009 49,34 0,019

365 48184000 2,5 2009 47,20 0,018

1048 48185000 20 2009 1,66 0,001

709 48189000 20 2009 9,45 0,004

148 48191000 7,5 2009 209,39 0,079

161 48192000 7,5 2009 187,22 0,070

718 48193000 7,5 2009 9,09 0,003

886 48194000 7,5 2009 4,13 0,002

389 48195000 7,5 2009 42,83 0,016

1069 48196000 7,5 2009 1,52 0,001

428 48201000 7,5 2009 35,31 0,013

496 48202000 7,5 2009 25,59 0,010

597 48203000 7,5 2009 15,37 0,006

808 48204000 7,5 2009 6,26 0,002

1129 48205000 7,5 2009 1,04 0,000

469 48209000 7,5 2009 29,40 0,011

452 48211000 7,5 2009 31,64 0,012

401 48219000 7,5 2009 40,43 0,015

1839 48221000 7,5 2009 0,00 0,000

633 48229000 7,5 2009 13,04 0,005

822 48231200 20 2009 5,82 0,002

1123 48231900 20 2009 1,07 0,000

1133 48232000 20 2009 1,03 0,000

1063 48234000 20 2009 1,54 0,001

867 48236000 20 2009 4,66 0,002

1385 48237000 20 2009 0,04 0,000

774 48239000 20 2009 7,38 0,003

40 49011000 0 2009 811,97 0,305

217 49019100 0 2009 126,56 0,048

1 49019900 0 2009 17.461,07 6,557

673 49021000 2,5 2009 11,40 0,004

52 49029000 2,5 2009 661,02 0,248

1203 49030000 2,5 2009 0,64 0,000

1131 49040000 2,5 2009 1,03 0,000

1426 49051000 0 2009 0,00 0,000

1425 49059100 0 2009 0,00 0,000

423 49059900 0 2009 36,05 0,014

919 49060000 2,5 2009 3,41 0,001
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523 49070000 2,5 2009 22,01 0,008

2049 49081000 20 2009 0,00 0,000

2048 49089000 20 2009 0,00 0,000

846 49090000 20 2009 5,21 0,002

521 49100000 20 2009 22,36 0,008

414 49111000 20 2009 37,69 0,014

937 49119100 20 2009 3,04 0,001

319 49119900 20 2009 62,44 0,023

2047 50060000 20 2009 0,00 0,000

1402 50079000 20 2009 0,02 0,000

1489 51032000 2,5 2009 0,00 0,000

2046 51099000 20 2009 0,00 0,000

2045 51129000 20 2009 0,00 0,000

950 53013000 2,5 2009 2,87 0,001

1488 53031000 2,5 2009 0,00 0,000

1487 53039000 2,5 2009 0,00 0,000

1305 53041000 2,5 2009 0,22 0,000

1486 53049000 2,5 2009 0,00 0,000

1838 53061000 7,5 2009 0,00 0,000

1837 53062000 7,5 2009 0,00 0,000

1836 53071000 7,5 2009 0,00 0,000

1835 53072000 7,5 2009 0,00 0,000

1834 53089000 7,5 2009 0,00 0,000

2044 53092900 20 2009 0,00 0,000

2043 53101000 20 2009 0,00 0,000

2042 53109000 20 2009 0,00 0,000

1375 54011000 20 2009 0,05 0,000

2041 54012000 20 2009 0,00 0,000

1833 54021000 7,5 2009 0,00 0,000

1832 54022000 7,5 2009 0,00 0,000

1831 54023100 7,5 2009 0,00 0,000

850 54023200 7,5 2009 5,12 0,002

1830 54023300 7,5 2009 0,00 0,000

888 54023900 7,5 2009 4,13 0,002

1829 54024100 7,5 2009 0,00 0,000

1828 54024900 7,5 2009 0,00 0,000

1418 54025100 7,5 2009 0,01 0,000

1827 54026100 7,5 2009 0,00 0,000

1356 54026900 7,5 2009 0,09 0,000

1826 54032000 7,5 2009 0,00 0,000

1825 54034900 7,5 2009 0,00 0,000

1485 54041000 2,5 2009 0,00 0,000

1484 54049000 2,5 2009 0,00 0,000

1824 54050000 7,5 2009 0,00 0,000

2040 54061000 20 2009 0,00 0,000

2039 54062000 20 2009 0,00 0,000

972 54071000 20 2009 2,65 0,001

2038 54072000 20 2009 0,00 0,000

2037 54074100 20 2009 0,00 0,000

234 54074210 7,5 2009 104,99 0,039

2036 54074290 20 2009 0,00 0,000

704 54074400 20 2009 9,71 0,004
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1024 54075200 20 2009 1,88 0,001

1205 54075300 20 2009 0,63 0,000

328 54075400 20 2009 58,09 0,022

2035 54076900 20 2009 0,00 0,000

1340 54077100 20 2009 0,12 0,000

2034 54077200 20 2009 0,00 0,000

1267 54077300 20 2009 0,36 0,000

1358 54077400 20 2009 0,09 0,000

2033 54078100 20 2009 0,00 0,000

2032 54078200 20 2009 0,00 0,000

1347 54078300 20 2009 0,10 0,000

2031 54078400 20 2009 0,00 0,000

1284 54079300 20 2009 0,30 0,000

2030 54079400 20 2009 0,00 0,000

2029 54081000 20 2009 0,00 0,000

2028 54083400 20 2009 0,00 0,000

1060 55011000 7,5 2009 1,57 0,001

1823 55012000 7,5 2009 0,00 0,000

859 55019000 7,5 2009 4,85 0,002

1822 55020000 7,5 2009 0,00 0,000

1483 55031000 2,5 2009 0,00 0,000

1482 55033000 2,5 2009 0,00 0,000

1325 55039000 2,5 2009 0,15 0,000

1481 55049000 2,5 2009 0,00 0,000

1480 55051000 2,5 2009 0,00 0,000

1479 55052000 2,5 2009 0,00 0,000

1478 55061000 2,5 2009 0,00 0,000

1477 55069000 2,5 2009 0,00 0,000

1476 55070000 2,5 2009 0,00 0,000

1100 55081000 20 2009 1,26 0,000

1412 55082000 20 2009 0,02 0,000

1821 55091100 7,5 2009 0,00 0,000

1820 55093200 7,5 2009 0,00 0,000

1819 55094200 7,5 2009 0,00 0,000

1818 55095100 7,5 2009 0,00 0,000

1817 55102000 7,5 2009 0,00 0,000

1816 55103000 7,5 2009 0,00 0,000

1815 55109000 7,5 2009 0,00 0,000

1362 55111000 20 2009 0,07 0,000

2027 55121100 20 2009 0,00 0,000

2026 55121900 20 2009 0,00 0,000

2025 55122900 20 2009 0,00 0,000

2024 55129900 20 2009 0,00 0,000

2023 55131900 20 2009 0,00 0,000

2022 55132100 20 2009 0,00 0,000

2021 55132900 20 2009 0,00 0,000

2020 55134900 20 2009 0,00 0,000

2019 55141900 20 2009 0,00 0,000

2018 55142900 20 2009 0,00 0,000

2017 55143900 20 2009 0,00 0,000

2016 55144900 20 2009 0,00 0,000

2015 55151900 20 2009 0,00 0,000
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2014 55152900 20 2009 0,00 0,000

2013 55159900 20 2009 0,00 0,000

1378 55164400 20 2009 0,05 0,000

746 56011000 2,5 2009 8,18 0,003

1039 56012100 7,5 2009 1,71 0,001

1257 56012200 7,5 2009 0,39 0,000

1086 56012900 7,5 2009 1,32 0,000

1339 56013000 20 2009 0,12 0,000

1814 56021000 7,5 2009 0,00 0,000

1813 56022900 7,5 2009 0,00 0,000

1812 56029000 7,5 2009 0,00 0,000

1811 56031100 7,5 2009 0,00 0,000

1810 56031200 7,5 2009 0,00 0,000

1809 56031300 7,5 2009 0,00 0,000

1808 56031400 7,5 2009 0,00 0,000

1313 56039400 7,5 2009 0,20 0,000

1807 56041000 7,5 2009 0,00 0,000

690 56042010 2,5 2009 10,75 0,004

1249 56042090 2,5 2009 0,43 0,000

635 56049000 7,5 2009 12,95 0,005

688 56050000 7,5 2009 10,82 0,004

1806 56060000 7,5 2009 0,00 0,000

1805 56071000 7,5 2009 0,00 0,000

1804 56072100 7,5 2009 0,00 0,000

944 56072900 7,5 2009 2,92 0,001

676 56074100 2,5 2009 11,29 0,004

244 56074900 2,5 2009 97,40 0,037

1475 56075000 2,5 2009 0,00 0,000

433 56079000 7,5 2009 34,71 0,013

61 56081100 2,5 2009 565,10 0,212

1134 56081900 7,5 2009 1,03 0,000

479 56089000 7,5 2009 26,98 0,010

1337 56090000 7,5 2009 0,13 0,000

2012 57011000 20 2009 0,00 0,000

744 57019000 20 2009 8,26 0,003

2011 57021000 20 2009 0,00 0,000

2010 57022000 20 2009 0,00 0,000

2009 57023900 20 2009 0,00 0,000

1226 57024200 20 2009 0,50 0,000

2008 57024900 20 2009 0,00 0,000

2007 57025200 20 2009 0,00 0,000

2006 57025900 20 2009 0,00 0,000

2005 57029200 20 2009 0,00 0,000

1065 57029900 20 2009 1,53 0,001

2004 57031000 20 2009 0,00 0,000

981 57032000 20 2009 2,45 0,001

2003 57033000 20 2009 0,00 0,000

1093 57039000 20 2009 1,29 0,000

2002 57041000 20 2009 0,00 0,000

1189 57049000 20 2009 0,73 0,000

499 57050000 20 2009 25,27 0,009

2001 58012300 20 2009 0,00 0,000
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2000 58019000 20 2009 0,00 0,000

823 58021900 20 2009 5,82 0,002

1999 58022000 20 2009 0,00 0,000

1998 58039000 20 2009 0,00 0,000

1997 58041000 20 2009 0,00 0,000

1996 58042100 20 2009 0,00 0,000

1390 58042900 20 2009 0,03 0,000

1995 58043000 20 2009 0,00 0,000

1994 58050000 20 2009 0,00 0,000

1279 58062000 20 2009 0,33 0,000

1993 58063100 20 2009 0,00 0,000

987 58063200 20 2009 2,35 0,001

1188 58063900 20 2009 0,73 0,000

1992 58064000 20 2009 0,00 0,000

1991 58071000 20 2009 0,00 0,000

1137 58079000 20 2009 1,01 0,000

1990 58089000 20 2009 0,00 0,000

1989 58090000 20 2009 0,00 0,000

1988 58109200 20 2009 0,00 0,000

1987 58109900 20 2009 0,00 0,000

968 58110000 20 2009 2,73 0,001

1803 59011000 7,5 2009 0,00 0,000

1143 59019000 7,5 2009 0,97 0,000

1474 59021000 2,5 2009 0,00 0,000

865 59029000 2,5 2009 4,75 0,002

703 59031000 7,5 2009 9,73 0,004

1802 59032000 7,5 2009 0,00 0,000

277 59039000 7,5 2009 81,92 0,031

1986 59050000 20 2009 0,00 0,000

1054 59061000 7,5 2009 1,62 0,001

958 59069900 7,5 2009 2,81 0,001

712 59070000 7,5 2009 9,27 0,003

1801 59080000 7,5 2009 0,00 0,000

879 59090000 7,5 2009 4,25 0,002

1800 59100000 7,5 2009 0,00 0,000

731 59111000 7,5 2009 8,62 0,003

1392 59112000 7,5 2009 0,03 0,000

1799 59114000 7,5 2009 0,00 0,000

239 59119000 7,5 2009 102,19 0,038

1368 60011000 20 2009 0,07 0,000

748 60012200 20 2009 8,16 0,003

1985 60012900 20 2009 0,00 0,000

1984 60019100 20 2009 0,00 0,000

1983 60019900 20 2009 0,00 0,000

1982 60029000 20 2009 0,00 0,000

1981 60031000 20 2009 0,00 0,000

571 60032000 20 2009 17,55 0,007

1980 60049000 20 2009 0,00 0,000

1979 60051000 20 2009 0,00 0,000

1978 60052200 20 2009 0,00 0,000

1977 60059000 20 2009 0,00 0,000

1976 60063400 20 2009 0,00 0,000
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1975 60069000 20 2009 0,00 0,000

657 62011300 20 2009 11,87 0,004

1473 63063100 2,5 2009 0,00 0,000

1974 63069100 20 2009 0,00 0,000

241 63072000 20 2009 100,13 0,038

368 63079000 20 2009 46,73 0,018

812 68041000 7,5 2009 6,16 0,002

1021 68129000 7,5 2009 1,90 0,001

1352 70119000 7,5 2009 0,09 0,000

1171 70171000 7,5 2009 0,83 0,000

59 70179000 0 2009 577,73 0,217

798 70191900 7,5 2009 6,58 0,002

187 72109000 7,5 2009 156,86 0,059

212 72149900 7,5 2009 128,82 0,048

252 72169900 7,5 2009 93,13 0,035

471 72209000 7,5 2009 28,83 0,011

866 73071900 7,5 2009 4,68 0,002

1173 73072200 7,5 2009 0,82 0,000

977 73090000 7,5 2009 2,46 0,001

207 73121000 7,5 2009 132,04 0,050

225 73151200 7,5 2009 118,40 0,044

153 73158900 7,5 2009 196,92 0,074

881 73160000 7,5 2009 4,23 0,002

325 73170000 7,5 2009 59,64 0,022

466 73182900 7,5 2009 29,61 0,011

1035 73199000 7,5 2009 1,74 0,001

534 73201000 7,5 2009 20,69 0,008

254 73239900 20 2009 91,76 0,034

151 73269000 20 2009 199,28 0,075

1291 74011000 2,5 2009 0,28 0,000

1472 74031300 2,5 2009 0,00 0,000

1471 74032200 2,5 2009 0,00 0,000

1355 74071000 7,5 2009 0,09 0,000

1798 74072100 7,5 2009 0,00 0,000

1797 74072200 7,5 2009 0,00 0,000

602 74072900 7,5 2009 15,10 0,006

1470 74081100 2,5 2009 0,00 0,000

1469 74081900 2,5 2009 0,00 0,000

655 74082900 7,5 2009 11,96 0,004

1468 74091100 2,5 2009 0,00 0,000

1467 74091900 2,5 2009 0,00 0,000

1796 74092100 7,5 2009 0,00 0,000

1795 74092900 7,5 2009 0,00 0,000

1794 74093900 7,5 2009 0,00 0,000

1793 74099000 7,5 2009 0,00 0,000

1000 74111000 7,5 2009 2,14 0,001

1176 74112100 7,5 2009 0,80 0,000

1792 74112200 7,5 2009 0,00 0,000

628 74112900 7,5 2009 13,28 0,005

1055 74121000 7,5 2009 1,61 0,001

656 74122000 7,5 2009 11,90 0,004

1466 74130000 2,5 2009 0,00 0,000
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1791 74142000 7,5 2009 0,00 0,000

1790 74149010 7,5 2009 0,00 0,000

1789 74149090 7,5 2009 0,00 0,000

1323 74151000 7,5 2009 0,15 0,000

1788 74152100 7,5 2009 0,00 0,000

1175 74152900 7,5 2009 0,80 0,000

1395 74153300 7,5 2009 0,03 0,000

1787 74153900 7,5 2009 0,00 0,000

1973 74170000 20 2009 0,00 0,000

1049 74181100 20 2009 1,65 0,001

1972 74181900 20 2009 0,00 0,000

1971 74182000 20 2009 0,00 0,000

1786 74191000 7,5 2009 0,00 0,000

1421 74199100 7,5 2009 0,00 0,000

1153 74199900 7,5 2009 0,91 0,000

1465 75011000 2,5 2009 0,00 0,000

769 75051100 7,5 2009 7,48 0,003

1785 75072000 7,5 2009 0,00 0,000

1464 76011000 2,5 2009 0,00 0,000

1463 76012000 2,5 2009 0,00 0,000

1462 76031000 2,5 2009 0,00 0,000

1361 76041000 7,5 2009 0,08 0,000

1784 76042100 7,5 2009 0,00 0,000

68 76042900 7,5 2009 525,91 0,197

1783 76051100 7,5 2009 0,00 0,000

1782 76051900 7,5 2009 0,00 0,000

1085 76052100 7,5 2009 1,36 0,001

1781 76052900 7,5 2009 0,00 0,000

1232 76061100 7,5 2009 0,48 0,000

943 76061200 7,5 2009 2,93 0,001

1780 76069100 7,5 2009 0,00 0,000

815 76069200 7,5 2009 6,04 0,002

417 76071100 7,5 2009 37,32 0,014

442 76071900 7,5 2009 33,32 0,013

1213 76072000 7,5 2009 0,59 0,000

1779 76081000 7,5 2009 0,00 0,000

863 76082000 7,5 2009 4,76 0,002

587 76090000 7,5 2009 16,23 0,006

373 76101000 7,5 2009 45,64 0,017

529 76109000 7,5 2009 21,72 0,008

398 76110000 7,5 2009 41,71 0,016

1261 76121000 7,5 2009 0,38 0,000

652 76129000 7,5 2009 12,16 0,005

1329 76130000 7,5 2009 0,14 0,000

1778 76141000 7,5 2009 0,00 0,000

889 76149000 7,5 2009 4,09 0,002

1359 76151100 20 2009 0,08 0,000

286 76151900 20 2009 77,71 0,029

1101 76152000 20 2009 1,25 0,000

786 76161000 7,5 2009 6,95 0,003

516 76169900 20 2009 22,84 0,009

1461 78019100 2,5 2009 0,00 0,000
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1460 78019900 2,5 2009 0,00 0,000

533 78030000 7,5 2009 20,90 0,008

1777 78041100 7,5 2009 0,00 0,000

1776 78041900 7,5 2009 0,00 0,000

345 78050000 7,5 2009 53,06 0,020

1399 78060000 20 2009 0,02 0,000

1459 79012000 2,5 2009 0,00 0,000

1458 79031000 2,5 2009 0,00 0,000

1457 79039000 2,5 2009 0,00 0,000

1775 79040000 7,5 2009 0,00 0,000

993 79060000 7,5 2009 2,26 0,001

965 79070010 7,5 2009 2,77 0,001

966 79070090 20 2009 2,75 0,001

1456 80011000 2,5 2009 0,00 0,000

650 80030000 7,5 2009 12,22 0,005

1774 80040000 7,5 2009 0,00 0,000

1773 80050010 7,5 2009 0,00 0,000

1455 80050020 2,5 2009 0,00 0,000

1970 80070000 20 2009 0,00 0,000

1772 81019900 7,5 2009 0,00 0,000

1454 81099000 2,5 2009 0,00 0,000

1453 81109000 2,5 2009 0,00 0,000

1452 81110000 2,5 2009 0,00 0,000

1451 81129900 2,5 2009 0,00 0,000

1450 81130000 2,5 2009 0,00 0,000

877 82011000 5 2009 4,33 0,002

1714 82012000 5 2009 0,00 0,000

649 82013000 5 2009 12,24 0,005

1106 82014000 5 2009 1,22 0,000

1078 82015000 5 2009 1,44 0,001

1011 82016000 5 2009 2,02 0,001

1028 82019000 5 2009 1,81 0,001

976 82021000 5 2009 2,50 0,001

456 82022000 5 2009 31,04 0,012

362 82023100 7,5 2009 47,75 0,018

1215 82023900 7,5 2009 0,58 0,000

1149 82024000 7,5 2009 0,92 0,000

1265 82029100 7,5 2009 0,36 0,000

429 82029900 7,5 2009 35,25 0,013

615 82031000 7,5 2009 13,95 0,005

647 82032000 7,5 2009 12,47 0,005

971 82033000 7,5 2009 2,66 0,001

1067 82034000 7,5 2009 1,53 0,001

726 82041100 7,5 2009 8,78 0,003

1022 82041200 7,5 2009 1,90 0,001

990 82042000 7,5 2009 2,31 0,001

849 82051000 7,5 2009 5,14 0,002

607 82052000 7,5 2009 14,69 0,006

844 82053000 7,5 2009 5,25 0,002

593 82054000 7,5 2009 15,68 0,006

1253 82055100 20 2009 0,40 0,000

253 82055900 7,5 2009 91,77 0,034
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1380 82056000 7,5 2009 0,05 0,000

895 82057000 7,5 2009 3,96 0,001

979 82058000 7,5 2009 2,46 0,001

318 82059000 7,5 2009 62,59 0,024

399 82060000 7,5 2009 41,23 0,015

1771 82071300 7,5 2009 0,00 0,000

618 82071900 7,5 2009 13,88 0,005

1770 82072000 7,5 2009 0,00 0,000

1414 82073000 7,5 2009 0,01 0,000

1391 82074000 7,5 2009 0,03 0,000

395 82075000 7,5 2009 41,93 0,016

1769 82076000 7,5 2009 0,00 0,000

1020 82077000 7,5 2009 1,92 0,001

1768 82078000 7,5 2009 0,00 0,000

323 82079000 7,5 2009 61,34 0,023

714 82081000 7,5 2009 9,21 0,003

1273 82082000 7,5 2009 0,35 0,000

1767 82083000 7,5 2009 0,00 0,000

1766 82084000 7,5 2009 0,00 0,000

946 82089000 7,5 2009 2,90 0,001

1033 82090000 20 2009 1,76 0,001

1277 82100000 20 2009 0,33 0,000

1125 82111000 20 2009 1,07 0,000

1195 82119100 20 2009 0,68 0,000

819 82119200 20 2009 5,89 0,002

1109 82119300 20 2009 1,20 0,000

1119 82119400 20 2009 1,08 0,000

1969 82119500 20 2009 0,00 0,000

951 82121000 20 2009 2,87 0,001

1968 82122000 20 2009 0,00 0,000

363 82129000 7,5 2009 47,51 0,018

824 82130000 20 2009 5,81 0,002

1342 82141000 7,5 2009 0,12 0,000

1218 82142000 20 2009 0,57 0,000

1298 82149000 20 2009 0,24 0,000

805 82151000 20 2009 6,37 0,002

480 82152000 20 2009 26,94 0,010

1967 82159100 20 2009 0,00 0,000

734 82159900 20 2009 8,57 0,003

470 83011000 7,5 2009 28,92 0,011

772 83012000 7,5 2009 7,42 0,003

500 83013000 7,5 2009 25,24 0,009

136 83014000 7,5 2009 238,09 0,089

276 83015000 7,5 2009 81,95 0,031

411 83016000 7,5 2009 38,15 0,014

698 83017000 7,5 2009 10,26 0,004

443 83024900 20 2009 33,30 0,013

988 83025000 20 2009 2,33 0,001

1092 83026000 7,5 2009 1,29 0,000

455 83030000 7,5 2009 31,15 0,012

1304 83040000 20 2009 0,22 0,000

1966 83051000 20 2009 0,00 0,000
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561 83052000 20 2009 18,51 0,007

1050 83059000 20 2009 1,64 0,001

1965 83061000 20 2009 0,00 0,000

857 83062100 20 2009 4,89 0,002

1012 83062900 20 2009 1,99 0,001

1238 83063000 20 2009 0,46 0,000

591 83071000 7,5 2009 15,80 0,006

843 83079000 7,5 2009 5,30 0,002

686 83081000 7,5 2009 10,85 0,004

1326 83082000 7,5 2009 0,15 0,000

986 83089000 7,5 2009 2,35 0,001

830 83091000 7,5 2009 5,74 0,002

190 83099000 7,5 2009 154,12 0,058

563 83100000 7,5 2009 18,27 0,007

184 83111000 7,5 2009 159,56 0,060

1084 83112000 7,5 2009 1,36 0,001

1178 83113000 7,5 2009 0,78 0,000

760 83119000 7,5 2009 7,76 0,003

996 84011000 5 2009 2,19 0,001

1413 84012000 5 2009 0,02 0,000

1713 84013000 5 2009 0,00 0,000

1712 84021100 5 2009 0,00 0,000

1711 84021200 5 2009 0,00 0,000

1404 84021900 5 2009 0,02 0,000

1045 84022000 5 2009 1,69 0,001

739 84029000 5 2009 8,40 0,003

779 84031000 5 2009 7,10 0,003

947 84039000 5 2009 2,88 0,001

1710 84041000 5 2009 0,00 0,000

1057 84042000 5 2009 1,61 0,001

1709 84049000 5 2009 0,00 0,000

605 84051000 5 2009 14,81 0,006

1708 84059000 5 2009 0,00 0,000

418 84061000 5 2009 37,17 0,014

1707 84068100 5 2009 0,00 0,000

1706 84068200 5 2009 0,00 0,000

935 84069000 7,5 2009 3,05 0,001

1765 84071000 7,5 2009 0,00 0,000

934 84072100 7,5 2009 3,07 0,001

1309 84072900 7,5 2009 0,21 0,000

1764 84073200 7,5 2009 0,00 0,000

1158 84073400 7,5 2009 0,88 0,000

390 84079000 7,5 2009 42,62 0,016

752 84081010 7,5 2009 8,06 0,003

186 84081090 7,5 2009 158,05 0,059

272 84082000 7,5 2009 83,60 0,031

85 84089000 7,5 2009 417,04 0,157

430 84091000 7,5 2009 35,12 0,013

275 84099100 7,5 2009 83,08 0,031

39 84099900 7,5 2009 823,21 0,309

105 84101100 5 2009 330,84 0,124

999 84101200 5 2009 2,15 0,001

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11355



Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

601 84101300 5 2009 15,15 0,006

78 84109000 5 2009 453,30 0,170

949 84111200 5 2009 2,88 0,001

1705 84118100 5 2009 0,00 0,000

1704 84119900 5 2009 0,00 0,000

1703 84121000 5 2009 0,00 0,000

1118 84122100 5 2009 1,09 0,000

696 84122900 5 2009 10,59 0,004

1702 84123100 5 2009 0,00 0,000

611 84123900 5 2009 14,46 0,005

294 84128000 5 2009 70,23 0,026

573 84129000 5 2009 17,17 0,006

243 84131100 5 2009 98,08 0,037

662 84131900 5 2009 11,77 0,004

1076 84132000 5 2009 1,46 0,001

191 84133000 5 2009 153,67 0,058

740 84134000 5 2009 8,39 0,003

1701 84135000 5 2009 0,00 0,000

376 84136000 5 2009 45,12 0,017

74 84137000 5 2009 486,27 0,183

150 84138100 5 2009 203,48 0,076

446 84138200 5 2009 32,76 0,012

99 84139100 5 2009 347,08 0,130

519 84139200 5 2009 22,40 0,008

366 84141000 5 2009 47,16 0,018

1409 84142000 5 2009 0,02 0,000

426 84143000 5 2009 35,82 0,013

220 84144000 5 2009 124,09 0,047

629 84145100 20 2009 13,20 0,005

179 84145900 5 2009 162,37 0,061

421 84146000 20 2009 36,30 0,014

199 84148000 7,5 2009 138,58 0,052

182 84149000 7,5 2009 160,11 0,060

94 84151000 20 2009 361,04 0,136

1964 84158100 20 2009 0,00 0,000

279 84158210 20 2009 81,01 0,030

269 84158290 5 2009 85,37 0,032

1963 84158300 20 2009 0,00 0,000

195 84159000 7,5 2009 146,71 0,055

1201 84161000 5 2009 0,65 0,000

448 84162000 5 2009 32,08 0,012

1170 84163000 5 2009 0,84 0,000

1184 84169000 5 2009 0,75 0,000

405 84171000 5 2009 38,57 0,014

27 84172000 5 2009 979,87 0,368

404 84178000 5 2009 38,78 0,015

402 84179000 5 2009 38,99 0,015

632 84181000 20 2009 13,11 0,005

538 84182100 20 2009 20,39 0,008

228 84182200 20 2009 110,02 0,041

170 84182900 20 2009 174,57 0,066
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482 84183000 20 2009 26,44 0,010

49 84185000 5 2009 690,20 0,259

616 84186100 5 2009 13,91 0,005

462 84186900 5 2009 30,24 0,011

230 84189100 5 2009 108,45 0,041

166 84189900 7,5 2009 180,00 0,068

885 84191100 5 2009 4,13 0,002

711 84191900 5 2009 9,34 0,004

107 84192000 5 2009 312,24 0,117

1700 84193100 5 2009 0,00 0,000

1699 84193200 5 2009 0,00 0,000

625 84193900 5 2009 13,33 0,005

489 84194000 5 2009 26,02 0,010

1019 84195000 5 2009 1,93 0,001

1698 84196000 5 2009 0,00 0,000

317 84198100 5 2009 62,73 0,024

237 84198900 5 2009 103,17 0,039

581 84199000 5 2009 16,70 0,006

1166 84201000 5 2009 0,85 0,000

1146 84209100 5 2009 0,95 0,000

952 84209900 5 2009 2,86 0,001

776 84211200 5 2009 7,18 0,003

282 84211900 5 2009 79,32 0,030

84 84212100 5 2009 420,59 0,158

864 84212200 5 2009 4,75 0,002

295 84212300 5 2009 69,77 0,026

125 84212900 5 2009 259,89 0,098

267 84213100 5 2009 86,51 0,032

288 84213900 5 2009 75,07 0,028

1233 84219100 5 2009 0,48 0,000

588 84219900 5 2009 16,21 0,006

817 84221100 20 2009 5,94 0,002

624 84221900 5 2009 13,44 0,005

1094 84222000 5 2009 1,28 0,000

501 84223000 5 2009 25,19 0,009

70 84224000 5 2009 511,45 0,192

146 84229000 5 2009 211,13 0,079

124 84231000 20 2009 260,17 0,098

1697 84232000 5 2009 0,00 0,000

524 84233000 5 2009 21,93 0,008

372 84238100 5 2009 45,80 0,017

427 84238200 5 2009 35,38 0,013

209 84238900 5 2009 129,79 0,049

1116 84239000 5 2009 1,11 0,000

265 84241000 5 2009 87,68 0,033

790 84242000 5 2009 6,90 0,003

574 84243000 5 2009 17,05 0,006

53 84248100 5 2009 647,01 0,243

308 84248900 5 2009 65,87 0,025

291 84249000 5 2009 72,36 0,027

1268 84251100 5 2009 0,36 0,000
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1177 84251900 5 2009 0,79 0,000

818 84252000 5 2009 5,93 0,002

1696 84253100 5 2009 0,00 0,000

511 84253900 5 2009 23,36 0,009

621 84254100 5 2009 13,55 0,005

962 84254200 5 2009 2,77 0,001

757 84254900 5 2009 7,80 0,003

358 84261100 5 2009 47,92 0,018

1695 84261200 5 2009 0,00 0,000

1694 84261900 5 2009 0,00 0,000

1693 84262000 5 2009 0,00 0,000

713 84263000 5 2009 9,24 0,003

1692 84264100 5 2009 0,00 0,000

1691 84264900 5 2009 0,00 0,000

1690 84269100 5 2009 0,00 0,000

1689 84269900 5 2009 0,00 0,000

485 84271000 5 2009 26,23 0,010

46 84272000 5 2009 709,87 0,267

22 84279000 5 2009 1.062,04 0,399

138 84281000 5 2009 233,20 0,088

1688 84282000 5 2009 0,00 0,000

1124 84283200 5 2009 1,07 0,000

613 84283300 5 2009 14,00 0,005

172 84283900 5 2009 169,08 0,063

261 84284000 5 2009 89,91 0,034

80 84289000 5 2009 445,64 0,167

1687 84291100 5 2009 0,00 0,000

122 84291900 5 2009 262,35 0,099

1112 84292000 5 2009 1,15 0,000

1686 84293000 5 2009 0,00 0,000

26 84294000 5 2009 994,54 0,373

65 84295100 5 2009 555,58 0,209

367 84295200 5 2009 47,13 0,018

75 84295900 5 2009 478,15 0,180

1685 84301000 5 2009 0,00 0,000

1090 84303100 5 2009 1,30 0,000

109 84303900 5 2009 297,01 0,112

1684 84304100 5 2009 0,00 0,000

111 84304900 5 2009 290,26 0,109

1683 84305000 5 2009 0,00 0,000

383 84306100 5 2009 43,32 0,016

845 84306900 5 2009 5,23 0,002

619 84311000 5 2009 13,85 0,005

98 84312000 5 2009 357,23 0,134

487 84313100 5 2009 26,13 0,010

130 84313900 5 2009 250,95 0,094

293 84314100 5 2009 71,13 0,027

309 84314200 5 2009 65,80 0,025

458 84314300 5 2009 30,70 0,012

43 84314900 5 2009 738,90 0,277

350 84321000 5 2009 49,69 0,019
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251 84322100 5 2009 94,01 0,035

606 84322900 5 2009 14,79 0,006

508 84323000 5 2009 23,66 0,009

1682 84324000 5 2009 0,00 0,000

403 84328000 5 2009 38,84 0,015

640 84329000 5 2009 12,83 0,005

1962 84331100 20 2009 0,00 0,000

1138 84331900 20 2009 1,00 0,000

566 84332000 5 2009 17,79 0,007

1681 84335100 5 2009 0,00 0,000

1680 84335200 5 2009 0,00 0,000

1003 84335300 5 2009 2,11 0,001

1679 84335900 5 2009 0,00 0,000

1678 84336000 5 2009 0,00 0,000

82 84339000 5 2009 423,65 0,159

1677 84341000 5 2009 0,00 0,000

1676 84342000 5 2009 0,00 0,000

622 84349000 5 2009 13,53 0,005

1314 84351000 5 2009 0,19 0,000

1675 84359000 5 2009 0,00 0,000

110 84361000 5 2009 294,94 0,111

213 84362100 5 2009 128,66 0,048

1334 84362900 5 2009 0,13 0,000

1126 84368000 5 2009 1,06 0,000

733 84369100 5 2009 8,58 0,003

444 84369900 5 2009 33,20 0,012

1674 84371000 5 2009 0,00 0,000

9 84378000 5 2009 2.360,24 0,886

542 84379000 5 2009 20,13 0,008

119 84381000 5 2009 264,74 0,099

1673 84382000 5 2009 0,00 0,000

1672 84383000 5 2009 0,00 0,000

1671 84384000 5 2009 0,00 0,000

231 84385000 5 2009 107,81 0,040

569 84386000 5 2009 17,61 0,007

12 84388000 5 2009 2.276,47 0,855

176 84389000 5 2009 166,92 0,063

747 84391000 5 2009 8,16 0,003

238 84392000 5 2009 103,04 0,039

1670 84393000 5 2009 0,00 0,000

1023 84399100 5 2009 1,88 0,001

1669 84399900 5 2009 0,00 0,000

512 84401000 5 2009 23,17 0,009

1270 84409000 5 2009 0,35 0,000

321 84411000 5 2009 61,67 0,023

1668 84412000 5 2009 0,00 0,000

1098 84414000 5 2009 1,28 0,000

727 84418000 5 2009 8,72 0,003

1374 84419000 5 2009 0,06 0,000

706 84421000 5 2009 9,67 0,004

1044 84423000 5 2009 1,70 0,001
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1415 84424000 5 2009 0,01 0,000

1667 84425000 5 2009 0,00 0,000

472 84431100 5 2009 28,54 0,011

810 84431200 5 2009 6,21 0,002

121 84431900 5 2009 263,43 0,099

784 84432900 5 2009 6,97 0,003

249 84433000 5 2009 95,31 0,036

1666 84434000 5 2009 0,00 0,000

923 84435100 5 2009 3,27 0,001

71 84435900 5 2009 501,38 0,188

1241 84436000 5 2009 0,46 0,000

745 84439000 5 2009 8,26 0,003

1300 84440000 5 2009 0,24 0,000

1665 84451900 5 2009 0,00 0,000

1664 84452000 5 2009 0,00 0,000

1663 84453000 5 2009 0,00 0,000

1662 84459000 5 2009 0,00 0,000

1661 84471100 5 2009 0,00 0,000

1660 84472000 5 2009 0,00 0,000

1387 84479000 5 2009 0,04 0,000

604 84481900 5 2009 14,85 0,006

548 84482000 5 2009 19,77 0,007

1659 84483200 5 2009 0,00 0,000

1047 84483900 5 2009 1,69 0,001

477 84484900 5 2009 27,37 0,010

1658 84485100 5 2009 0,00 0,000

1351 84485900 5 2009 0,10 0,000

1103 84501100 20 2009 1,23 0,000

1961 84501200 20 2009 0,00 0,000

788 84501900 20 2009 6,94 0,003

494 84502000 5 2009 25,70 0,010

913 84509000 5 2009 3,50 0,001

247 84511000 5 2009 95,75 0,036

667 84512100 20 2009 11,56 0,004

349 84512900 5 2009 50,15 0,019

410 84513000 5 2009 38,15 0,014

278 84514000 5 2009 81,71 0,031

1657 84515000 5 2009 0,00 0,000

858 84518000 5 2009 4,87 0,002

921 84519000 5 2009 3,30 0,001

766 84521000 5 2009 7,62 0,003

1656 84522100 5 2009 0,00 0,000

804 84522900 5 2009 6,39 0,002

1310 84523000 5 2009 0,20 0,000

1655 84524000 5 2009 0,00 0,000

495 84529000 5 2009 25,69 0,010

1144 84531000 5 2009 0,97 0,000

737 84532000 5 2009 8,46 0,003

956 84538000 5 2009 2,82 0,001

1235 84539000 5 2009 0,47 0,000

1017 84541000 5 2009 1,96 0,001
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1142 84549000 5 2009 0,98 0,000

1654 84551000 5 2009 0,00 0,000

1653 84552100 5 2009 0,00 0,000

1652 84553000 5 2009 0,00 0,000

1651 84559000 5 2009 0,00 0,000

1650 84561000 5 2009 0,00 0,000

1649 84569100 5 2009 0,00 0,000

1192 84569900 5 2009 0,70 0,000

1276 84571000 5 2009 0,33 0,000

1648 84572000 5 2009 0,00 0,000

1647 84581900 5 2009 0,00 0,000

825 84589900 5 2009 5,80 0,002

1646 84591000 5 2009 0,00 0,000

890 84592900 5 2009 4,05 0,002

1224 84593900 5 2009 0,52 0,000

1384 84594000 5 2009 0,04 0,000

1353 84595100 5 2009 0,09 0,000

1645 84595900 5 2009 0,00 0,000

953 84596900 5 2009 2,85 0,001

1644 84597000 5 2009 0,00 0,000

1643 84601100 5 2009 0,00 0,000

413 84601900 5 2009 38,09 0,014

1642 84602100 5 2009 0,00 0,000

1187 84602900 5 2009 0,73 0,000

743 84603900 5 2009 8,28 0,003

699 84604000 5 2009 10,22 0,004

725 84609000 5 2009 8,80 0,003

576 84612000 5 2009 16,87 0,006

1641 84613000 5 2009 0,00 0,000

520 84614000 5 2009 22,37 0,008

803 84615000 5 2009 6,40 0,002

940 84619000 5 2009 2,97 0,001

307 84621000 5 2009 66,21 0,025

1640 84622100 5 2009 0,00 0,000

270 84622900 5 2009 84,77 0,032

1639 84623900 5 2009 0,00 0,000

1638 84624900 5 2009 0,00 0,000

861 84629100 5 2009 4,80 0,002

821 84629900 5 2009 5,82 0,002

1303 84631000 5 2009 0,23 0,000

1081 84632000 5 2009 1,39 0,001

1637 84633000 5 2009 0,00 0,000

540 84639000 5 2009 20,28 0,008

1155 84641000 5 2009 0,90 0,000

720 84642000 5 2009 8,90 0,003

369 84649000 5 2009 46,72 0,018

463 84651000 5 2009 29,93 0,011

596 84659100 5 2009 15,47 0,006

530 84659200 5 2009 21,36 0,008

1064 84659300 5 2009 1,54 0,001

572 84659400 5 2009 17,41 0,007
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1082 84659500 5 2009 1,37 0,001

1636 84659600 5 2009 0,00 0,000

396 84659900 5 2009 41,90 0,016

1400 84661000 5 2009 0,02 0,000

1416 84662000 5 2009 0,01 0,000

1217 84663000 5 2009 0,57 0,000

123 84669100 5 2009 261,02 0,098

683 84669200 5 2009 10,87 0,004

831 84669300 5 2009 5,61 0,002

575 84669400 5 2009 16,87 0,006

260 84671100 5 2009 89,99 0,034

517 84671900 5 2009 22,74 0,009

400 84672100 5 2009 40,73 0,015

221 84672200 5 2009 123,39 0,046

235 84672900 5 2009 103,57 0,039

1156 84678100 5 2009 0,89 0,000

664 84678900 5 2009 11,61 0,004

1139 84679100 5 2009 0,99 0,000

1231 84679200 5 2009 0,49 0,000

691 84679900 5 2009 10,75 0,004

558 84681000 5 2009 19,30 0,007

1635 84682000 5 2009 0,00 0,000

546 84688000 5 2009 19,82 0,007

553 84689000 5 2009 19,58 0,007

948 84692000 7,5 2009 2,88 0,001

1393 84693000 7,5 2009 0,03 0,000

801 84701000 7,5 2009 6,45 0,002

883 84702100 7,5 2009 4,22 0,002

204 84702900 7,5 2009 134,64 0,051

638 84703000 7,5 2009 12,89 0,005

415 84704000 7,5 2009 37,42 0,014

1763 84705000 7,5 2009 0,00 0,000

543 84709000 7,5 2009 20,09 0,008

29 84711000 7,5 2009 952,57 0,358

20 84713000 7,5 2009 1.088,11 0,409

513 84715000 7,5 2009 23,07 0,009

137 84716000 7,5 2009 233,28 0,088

42 84717000 7,5 2009 790,56 0,297

31 84718000 7,5 2009 938,58 0,352

89 84719000 7,5 2009 382,06 0,143

967 84721000 7,5 2009 2,73 0,001

1222 84722000 7,5 2009 0,53 0,000

1762 84723000 7,5 2009 0,00 0,000

73 84729000 7,5 2009 487,70 0,183

432 84731000 7,5 2009 34,88 0,013

434 84732100 7,5 2009 34,52 0,013

820 84732900 7,5 2009 5,85 0,002

6 84733000 7,5 2009 3.596,79 1,351

284 84734000 7,5 2009 78,87 0,030

1004 84735000 7,5 2009 2,09 0,001

149 84741000 5 2009 208,45 0,078
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44 84742000 5 2009 734,25 0,276

310 84743100 5 2009 65,56 0,025

157 84743200 5 2009 193,98 0,073

586 84743900 5 2009 16,25 0,006

160 84748000 5 2009 189,39 0,071

76 84749000 5 2009 471,90 0,177

1634 84751000 5 2009 0,00 0,000

719 84752900 5 2009 8,95 0,003

1031 84759000 5 2009 1,80 0,001

1761 84762100 7,5 2009 0,00 0,000

1760 84768100 7,5 2009 0,00 0,000

1759 84768900 7,5 2009 0,00 0,000

1758 84769000 7,5 2009 0,00 0,000

33 84771000 5 2009 924,75 0,347

169 84772000 5 2009 175,33 0,066

326 84773000 5 2009 59,07 0,022

1633 84774000 5 2009 0,00 0,000

1632 84775100 5 2009 0,00 0,000

978 84775900 5 2009 2,46 0,001

178 84778000 5 2009 163,55 0,061

585 84779000 5 2009 16,37 0,006

1631 84781000 5 2009 0,00 0,000

451 84789000 5 2009 31,83 0,012

371 84791000 5 2009 46,41 0,017

271 84792000 5 2009 83,63 0,031

1630 84793000 5 2009 0,00 0,000

113 84796000 5 2009 287,10 0,108

1135 84798100 5 2009 1,01 0,000

37 84798200 5 2009 870,68 0,327

174 84798900 5 2009 167,17 0,063

227 84799000 5 2009 111,13 0,042

1629 84801000 5 2009 0,00 0,000

894 84802000 5 2009 3,99 0,001

1628 84803000 5 2009 0,00 0,000

370 84804100 5 2009 46,71 0,018

210 84804900 5 2009 129,61 0,049

1627 84805000 5 2009 0,00 0,000

535 84806000 5 2009 20,60 0,008

338 84807100 5 2009 54,51 0,020

439 84807900 5 2009 33,92 0,013

142 84811000 7,5 2009 215,97 0,081

911 84812000 7,5 2009 3,55 0,001

134 84813000 7,5 2009 239,13 0,090

117 84814000 7,5 2009 270,19 0,101

154 84818000 7,5 2009 196,41 0,074

320 84819000 7,5 2009 62,04 0,023

155 84821000 7,5 2009 195,80 0,074

982 84822000 7,5 2009 2,39 0,001

1757 84823000 7,5 2009 0,00 0,000

1185 84824000 7,5 2009 0,75 0,000

1016 84825000 7,5 2009 1,96 0,001
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316 84828000 7,5 2009 63,38 0,024

1160 84829100 7,5 2009 0,88 0,000

891 84829900 7,5 2009 4,03 0,002

162 84831000 7,5 2009 187,04 0,070

939 84832000 7,5 2009 2,99 0,001

577 84833000 7,5 2009 16,82 0,006

305 84834000 7,5 2009 66,45 0,025

1128 84835000 7,5 2009 1,04 0,000

528 84836000 7,5 2009 21,83 0,008

826 84839000 7,5 2009 5,77 0,002

140 84841000 7,5 2009 217,81 0,082

461 84842000 7,5 2009 30,35 0,011

173 84849000 7,5 2009 168,86 0,063

486 84851000 7,5 2009 26,22 0,010

127 84859000 7,5 2009 253,29 0,095

721 85011000 5 2009 8,89 0,003

1321 85012000 5 2009 0,16 0,000

1191 85013100 5 2009 0,70 0,000

584 85013200 5 2009 16,38 0,006

468 85013300 5 2009 29,44 0,011

1626 85013400 5 2009 0,00 0,000

1130 85014000 5 2009 1,04 0,000

1230 85015100 5 2009 0,49 0,000

873 85015200 5 2009 4,45 0,002

759 85015300 5 2009 7,77 0,003

147 85016100 5 2009 210,71 0,079

197 85016200 5 2009 144,45 0,054

95 85016300 5 2009 359,52 0,135

1625 85016400 5 2009 0,00 0,000

32 85021100 5 2009 935,55 0,351

79 85021200 5 2009 451,84 0,170

118 85021300 5 2009 265,99 0,100

1227 85022000 5 2009 0,50 0,000

1624 85023100 5 2009 0,00 0,000

475 85023900 5 2009 28,00 0,011

474 85024000 5 2009 28,07 0,011

188 85030000 5 2009 156,51 0,059

425 85041000 5 2009 35,92 0,013

83 85042100 5 2009 422,12 0,159

256 85042200 5 2009 91,51 0,034

1623 85042300 5 2009 0,00 0,000

167 85043100 5 2009 179,83 0,068

233 85043200 5 2009 106,55 0,040

58 85043300 5 2009 579,53 0,218

47 85043400 5 2009 699,84 0,263

62 85044000 5 2009 561,35 0,211

514 85045000 5 2009 22,93 0,009

315 85049000 5 2009 63,62 0,024

1220 85051100 5 2009 0,54 0,000

899 85051900 5 2009 3,88 0,001

1157 85052000 5 2009 0,88 0,000

11364 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



Besorolás HR-kód MFN-vám A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

1622 85053000 5 2009 0,00 0,000

459 85059000 5 2009 30,63 0,012

1756 85061000 7,5 2009 0,00 0,000

1097 85063000 7,5 2009 1,28 0,000

1755 85064000 7,5 2009 0,00 0,000

1754 85065000 7,5 2009 0,00 0,000

1753 85066000 7,5 2009 0,00 0,000

630 85068000 7,5 2009 13,16 0,005

1752 85069000 7,5 2009 0,00 0,000

441 85071000 7,5 2009 33,42 0,013

245 85072000 7,5 2009 96,96 0,036

917 85073000 7,5 2009 3,45 0,001

156 85078000 7,5 2009 194,11 0,073

420 85079000 7,5 2009 36,33 0,014

928 85091000 20 2009 3,11 0,001

1960 85092000 20 2009 0,00 0,000

1959 85093000 20 2009 0,00 0,000

684 85094000 20 2009 10,85 0,004

723 85098000 20 2009 8,83 0,003

631 85099000 20 2009 13,12 0,005

1239 85101000 20 2009 0,46 0,000

1958 85102000 20 2009 0,00 0,000

1957 85103000 20 2009 0,00 0,000

1956 85109000 20 2009 0,00 0,000

854 85111000 7,5 2009 5,00 0,002

1008 85112000 7,5 2009 2,04 0,001

590 85113000 7,5 2009 15,84 0,006

346 85114000 7,5 2009 52,79 0,020

409 85115000 7,5 2009 38,15 0,014

498 85118000 7,5 2009 25,51 0,010

536 85119000 7,5 2009 20,53 0,008

464 85122000 7,5 2009 29,85 0,011

839 85123000 7,5 2009 5,42 0,002

855 85124000 7,5 2009 4,94 0,002

1159 85129000 7,5 2009 0,88 0,000

555 85131000 20 2009 19,50 0,007

1955 85139000 20 2009 0,00 0,000

1046 85141000 5 2009 1,69 0,001

1621 85142000 5 2009 0,00 0,000

159 85143000 5 2009 190,00 0,071

1074 85144000 5 2009 1,49 0,001

273 85149000 5 2009 83,58 0,031

1015 85151100 5 2009 1,97 0,001

1363 85151900 5 2009 0,07 0,000

1114 85152100 5 2009 1,12 0,000

599 85152900 5 2009 15,25 0,006

1620 85153100 5 2009 0,00 0,000

932 85153900 5 2009 3,07 0,001

1091 85158000 5 2009 1,29 0,000

1001 85159000 5 2009 2,12 0,001

93 85161000 20 2009 361,24 0,136
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1954 85162100 20 2009 0,00 0,000

1152 85162900 20 2009 0,91 0,000

960 85163100 20 2009 2,79 0,001

1397 85163200 20 2009 0,03 0,000

644 85163300 20 2009 12,58 0,005

562 85164000 20 2009 18,42 0,007

705 85165000 20 2009 9,71 0,004

259 85166000 20 2009 90,09 0,034

381 85167110 20 2009 43,59 0,016

445 85167120 5 2009 33,02 0,012

526 85167190 20 2009 21,85 0,008

1029 85167200 20 2009 1,81 0,001

668 85167900 20 2009 11,50 0,004

756 85168000 20 2009 7,88 0,003

681 85169000 7,5 2009 10,93 0,004

115 85171910 7,5 2009 277,29 0,104

848 85172100 20 2009 5,17 0,002

973 85172200 20 2009 2,65 0,001

171 85173000 7,5 2009 169,69 0,064

15 85175000 7,5 2009 1.699,27 0,638

4 85178000 7,5 2009 9.961,98 3,741

5 85179000 7,5 2009 6.273,38 2,356

902 85181000 20 2009 3,78 0,001

1285 85182100 20 2009 0,30 0,000

1071 85182200 20 2009 1,51 0,001

715 85182900 20 2009 9,14 0,003

797 85183000 20 2009 6,59 0,002

903 85184000 20 2009 3,74 0,001

1212 85185000 20 2009 0,59 0,000

539 85189000 7,5 2009 20,32 0,008

1953 85191000 20 2009 0,00 0,000

1952 85192100 20 2009 0,00 0,000

1951 85192900 20 2009 0,00 0,000

1950 85193100 20 2009 0,00 0,000

663 85193900 20 2009 11,70 0,004

1949 85194000 20 2009 0,00 0,000

1336 85199200 20 2009 0,13 0,000

1223 85199300 20 2009 0,53 0,000

206 85199900 20 2009 132,21 0,050

1948 85201000 20 2009 0,00 0,000

878 85203200 20 2009 4,29 0,002

436 85203300 20 2009 34,32 0,013

872 85203900 20 2009 4,52 0,002

435 85209000 20 2009 34,46 0,013

925 85211000 20 2009 3,18 0,001

292 85219000 20 2009 72,03 0,027

1947 85221000 20 2009 0,00 0,000

314 85229000 7,5 2009 63,91 0,024

929 85231110 20 2009 3,10 0,001

374 85231190 7,5 2009 45,53 0,017

2109 85231200 20 2009 0,00 0,000
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809 85231300 20 2009 6,24 0,002

1070 85232000 20 2009 1,51 0,001

871 85233000 7,5 2009 4,57 0,002

1243 85239000 20 2009 0,46 0,000

645 85241000 20 2009 12,54 0,005

460 85243110 20 2009 30,48 0,011

257 85243190 7,5 2009 90,43 0,034

679 85243200 20 2009 10,97 0,004

578 85243900 20 2009 16,77 0,006

1406 85244000 20 2009 0,02 0,000

1946 85245100 20 2009 0,00 0,000

1318 85245200 20 2009 0,18 0,000

1945 85245300 20 2009 0,00 0,000

783 85246000 7,5 2009 7,01 0,003

778 85249100 7,5 2009 7,14 0,003

1244 85249900 20 2009 0,44 0,000

86 85251000 7,5 2009 406,43 0,153

108 85252090 7,5 2009 303,55 0,114

343 85253000 20 2009 53,90 0,020

215 85254000 20 2009 127,87 0,048

258 85261000 5 2009 90,33 0,034

608 85269100 5 2009 14,67 0,006

570 85269200 5 2009 17,59 0,007

1289 85271200 20 2009 0,29 0,000

802 85271300 20 2009 6,45 0,002

1211 85271900 20 2009 0,60 0,000

742 85272100 20 2009 8,32 0,003

669 85272900 20 2009 11,48 0,004

1010 85273100 20 2009 2,02 0,001

1944 85273900 20 2009 0,00 0,000

262 85279000 20 2009 89,48 0,034

1332 85281300 20 2009 0,14 0,000

1943 85282200 20 2009 0,00 0,000

589 85283000 20 2009 15,87 0,006

28 85291010 7,5 2009 959,46 0,360

51 85299010 7,5 2009 664,90 0,250

185 85299090 20 2009 158,26 0,059

1619 85301000 5 2009 0,00 0,000

175 85308000 5 2009 167,01 0,063

348 85309000 5 2009 50,19 0,019

158 85311000 5 2009 190,20 0,071

600 85312000 5 2009 15,23 0,006

483 85318000 5 2009 26,43 0,010

522 85319000 7,5 2009 22,16 0,008

181 85321000 7,5 2009 160,97 0,060

1751 85322200 7,5 2009 0,00 0,000

354 85322900 7,5 2009 48,28 0,018

692 85323000 7,5 2009 10,74 0,004

975 85329000 7,5 2009 2,58 0,001

1306 85331000 7,5 2009 0,21 0,000

908 85332900 7,5 2009 3,60 0,001
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%

708 85333900 7,5 2009 9,48 0,004

954 85334000 7,5 2009 2,84 0,001

330 85339000 7,5 2009 57,99 0,022

736 85340000 7,5 2009 8,47 0,003

564 85351000 7,5 2009 18,22 0,007

1117 85352100 7,5 2009 1,09 0,000

341 85352900 7,5 2009 54,02 0,020

313 85353000 7,5 2009 64,07 0,024

329 85354000 7,5 2009 58,02 0,022

360 85359000 7,5 2009 47,83 0,018

568 85361000 7,5 2009 17,63 0,007

45 85362000 7,5 2009 726,69 0,273

302 85363000 7,5 2009 68,11 0,026

860 85364100 7,5 2009 4,82 0,002

120 85364900 7,5 2009 263,47 0,099

57 85365000 7,5 2009 597,04 0,224

222 85366100 7,5 2009 123,25 0,046

54 85369000 7,5 2009 636,57 0,239

56 85371000 7,5 2009 610,18 0,229

18 85372000 7,5 2009 1.217,84 0,457

116 85381000 7,5 2009 273,81 0,103

30 85389000 7,5 2009 944,39 0,355

332 85391000 7,5 2009 57,61 0,022

773 85392100 7,5 2009 7,39 0,003

281 85392200 7,5 2009 79,83 0,030

264 85392900 7,5 2009 88,71 0,033

481 85393100 7,5 2009 26,88 0,010

658 85393200 7,5 2009 11,81 0,004

375 85393900 7,5 2009 45,39 0,017

1750 85394100 7,5 2009 0,00 0,000

609 85394900 7,5 2009 14,53 0,005

837 85399000 7,5 2009 5,46 0,002

1388 85401100 7,5 2009 0,04 0,000

1749 85401200 7,5 2009 0,00 0,000

1262 85402000 7,5 2009 0,38 0,000

1748 85404000 7,5 2009 0,00 0,000

1747 85405000 7,5 2009 0,00 0,000

1746 85406000 7,5 2009 0,00 0,000

1422 85407100 7,5 2009 0,00 0,000

1745 85407200 7,5 2009 0,00 0,000

1179 85407900 7,5 2009 0,77 0,000

1075 85408900 7,5 2009 1,48 0,001

1744 85409900 7,5 2009 0,00 0,000

285 85411000 7,5 2009 78,63 0,030

623 85412900 7,5 2009 13,49 0,005

689 85413000 7,5 2009 10,77 0,004

835 85414000 7,5 2009 5,50 0,002

1322 85415000 7,5 2009 0,15 0,000

1743 85416000 7,5 2009 0,00 0,000

1214 85419000 7,5 2009 0,58 0,000

567 85421000 7,5 2009 17,75 0,007
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852 85422100 7,5 2009 5,04 0,002

1237 85422900 7,5 2009 0,47 0,000

1066 85426000 7,5 2009 1,53 0,001

970 85427000 7,5 2009 2,68 0,001

795 85429000 7,5 2009 6,69 0,003

1618 85431100 5 2009 0,00 0,000

1006 85431900 5 2009 2,07 0,001

697 85432000 5 2009 10,38 0,004

1328 85433000 5 2009 0,15 0,000

1617 85434000 5 2009 0,00 0,000

1110 85438100 5 2009 1,20 0,000

114 85438900 5 2009 286,95 0,108

674 85439000 5 2009 11,40 0,004

634 85441100 7,5 2009 13,00 0,005

34 85441900 7,5 2009 915,01 0,344

23 85442000 7,5 2009 1.014,39 0,381

770 85443000 7,5 2009 7,47 0,003

700 85444100 7,5 2009 10,07 0,004

36 85444900 7,5 2009 901,12 0,338

412 85445100 7,5 2009 38,09 0,014

780 85445910 2,5 2009 7,10 0,003

16 85445990 7,5 2009 1.616,26 0,607

1449 85446010 2,5 2009 0,00 0,000

100 85446090 7,5 2009 345,62 0,130

710 85447000 7,5 2009 9,40 0,004

1742 85451100 7,5 2009 0,00 0,000

626 85451900 7,5 2009 13,33 0,005

537 85452000 7,5 2009 20,49 0,008

1411 85459000 7,5 2009 0,02 0,000

1741 85462000 7,5 2009 0,00 0,000

394 85469000 7,5 2009 41,94 0,016

687 85471000 7,5 2009 10,83 0,004

168 85472000 7,5 2009 175,55 0,066

385 85479000 7,5 2009 43,10 0,016

1401 85481000 7,5 2009 0,02 0,000

193 85489000 7,5 2009 149,13 0,056

77 87019010 5 2009 468,39 0,176

1616 87049000 5 2009 0,00 0,000

35 87089900 7,5 2009 906,74 0,340

408 87112000 20 2009 38,29 0,014
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1424 88019090 0 2009 0,00 0,000

1615 89011000 5 2009 0,00 0,000

1614 89019000 5 2009 0,00 0,000

2 89020000 5 2009 16.366,74 6,146

930 89031000 20 2009 3,10 0,001

1942 89039120 20 2009 0,00 0,000

1941 89039200 20 2009 0,00 0,000

1296 89039900 20 2009 0,25 0,000

1613 89040000 5 2009 0,00 0,000

1612 89059000 5 2009 0,00 0,000

306 89069000 5 2009 66,29 0,025

641 89071000 5 2009 12,79 0,005

552 89079000 5 2009 19,61 0,007

603 90011000 7,5 2009 14,94 0,006

1740 90013000 7,5 2009 0,00 0,000

1739 90014000 7,5 2009 0,00 0,000

1738 90015000 7,5 2009 0,00 0,000

1737 90019000 7,5 2009 0,00 0,000

1099 90021100 20 2009 1,26 0,000

1186 90021900 20 2009 0,74 0,000

1371 90022000 20 2009 0,06 0,000

961 90029000 20 2009 2,79 0,001

1448 90031100 2,5 2009 0,00 0,000

1736 90031900 7,5 2009 0,00 0,000

1735 90039000 7,5 2009 0,00 0,000

695 90041000 20 2009 10,61 0,004

378 90049000 2,5 2009 44,11 0,017

1183 90051000 20 2009 0,75 0,000

1180 90058000 20 2009 0,76 0,000

301 90059000 20 2009 68,15 0,026

1940 90061000 20 2009 0,00 0,000

1939 90062000 20 2009 0,00 0,000

1938 90063000 20 2009 0,00 0,000

1229 90064000 20 2009 0,50 0,000

1182 90065100 20 2009 0,75 0,000

1937 90065200 20 2009 0,00 0,000

1389 90065300 20 2009 0,04 0,000

1936 90065900 20 2009 0,00 0,000

1935 90066100 20 2009 0,00 0,000

1292 90066200 20 2009 0,27 0,000

1934 90066900 20 2009 0,00 0,000

1933 90069100 20 2009 0,00 0,000

1932 90069900 20 2009 0,00 0,000

1258 90071100 20 2009 0,39 0,000

557 90071900 20 2009 19,40 0,007

357 90072000 20 2009 48,04 0,018

672 90079100 20 2009 11,43 0,004

1278 90079200 20 2009 0,33 0,000

1030 90081000 20 2009 1,81 0,001
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955 90083000 20 2009 2,82 0,001

1931 90084000 20 2009 0,00 0,000

1930 90089000 20 2009 0,00 0,000

64 90091100 7,5 2009 558,85 0,210

1734 90091200 7,5 2009 0,00 0,000

139 90092100 7,5 2009 221,73 0,083

532 90092200 7,5 2009 21,07 0,008

1733 90093000 7,5 2009 0,00 0,000

1732 90099100 7,5 2009 0,00 0,000

639 90099200 7,5 2009 12,86 0,005

1731 90099300 7,5 2009 0,00 0,000

25 90099900 7,5 2009 1.000,23 0,376

1730 90101000 7,5 2009 0,00 0,000

1294 90104900 7,5 2009 0,26 0,000

226 90105000 7,5 2009 114,21 0,043

1350 90106000 7,5 2009 0,10 0,000

1290 90109000 7,5 2009 0,28 0,000

1611 90111000 5 2009 0,00 0,000

1376 90112000 5 2009 0,05 0,000

299 90118000 5 2009 68,58 0,026

361 90119000 5 2009 47,75 0,018

490 90121000 5 2009 25,98 0,010

1032 90129000 5 2009 1,80 0,001

1338 90131000 20 2009 0,12 0,000

1929 90132000 20 2009 0,00 0,000

1037 90138000 20 2009 1,73 0,001

1058 90141000 7,5 2009 1,58 0,001

1729 90142000 7,5 2009 0,00 0,000

1083 90148000 7,5 2009 1,36 0,001

1728 90149000 7,5 2009 0,00 0,000

1727 90151000 7,5 2009 0,00 0,000

1726 90152000 7,5 2009 0,00 0,000

646 90153000 7,5 2009 12,47 0,005

1725 90154000 7,5 2009 0,00 0,000

165 90158000 7,5 2009 182,37 0,068

380 90159000 7,5 2009 43,69 0,016

620 90160000 7,5 2009 13,64 0,005

333 90171000 7,5 2009 57,38 0,022

1301 90172000 20 2009 0,24 0,000

1096 90173000 7,5 2009 1,28 0,000

387 90178000 7,5 2009 42,95 0,016

974 90179000 7,5 2009 2,64 0,001

1242 90181100 5 2009 0,46 0,000

406 90181200 5 2009 38,47 0,014

324 90181300 5 2009 60,34 0,023

106 90181900 5 2009 329,76 0,124

1403 90182000 5 2009 0,02 0,000

14 90183100 5 2009 1.719,12 0,646

205 90183200 5 2009 133,06 0,050
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164 90183900 5 2009 182,69 0,069

1610 90184100 5 2009 0,00 0,000

232 90184900 5 2009 107,39 0,040

612 90185000 5 2009 14,24 0,005

7 90189000 5 2009 3.238,20 1,216

906 90191000 5 2009 3,63 0,001

202 90192000 5 2009 136,17 0,051

707 90200000 5 2009 9,49 0,004

274 90211000 5 2009 83,47 0,031

1609 90212100 5 2009 0,00 0,000

50 90212900 5 2009 686,47 0,258

1357 90213100 5 2009 0,09 0,000

55 90213900 5 2009 629,77 0,236

1608 90214000 5 2009 0,00 0,000

800 90219000 5 2009 6,46 0,002

353 90221200 5 2009 48,72 0,018

1346 90221400 5 2009 0,11 0,000

882 90221900 5 2009 4,23 0,002

1607 90222100 5 2009 0,00 0,000

1219 90222900 5 2009 0,56 0,000

1606 90223000 5 2009 0,00 0,000

1068 90229000 5 2009 1,52 0,001

88 90230000 5 2009 387,65 0,146

1605 90241000 5 2009 0,00 0,000

359 90248000 5 2009 47,87 0,018

1077 90249000 5 2009 1,44 0,001

1150 90251100 5 2009 0,92 0,000

342 90251900 5 2009 53,98 0,020

666 90258000 5 2009 11,61 0,004

1052 90259000 5 2009 1,63 0,001

827 90261000 5 2009 5,77 0,002

643 90262000 5 2009 12,62 0,005

96 90268000 5 2009 358,85 0,135

904 90269000 5 2009 3,71 0,001

771 90271000 5 2009 7,43 0,003

497 90273000 5 2009 25,58 0,010

1604 90274000 5 2009 0,00 0,000

1369 90275000 5 2009 0,06 0,000

198 90278000 5 2009 141,57 0,053

782 90279000 5 2009 7,05 0,003

1080 90281000 7,5 2009 1,39 0,001

216 90282000 7,5 2009 126,84 0,048

13 90283000 7,5 2009 2.237,87 0,840

240 90289000 5 2009 101,55 0,038

768 90291000 7,5 2009 7,49 0,003

834 90292000 7,5 2009 5,50 0,002

1724 90299000 7,5 2009 0,00 0,000

914 90301000 7,5 2009 3,50 0,001

1221 90302000 7,5 2009 0,54 0,000
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754 90303100 7,5 2009 7,92 0,003

492 90303900 7,5 2009 25,73 0,010

1199 90304000 7,5 2009 0,66 0,000

1723 90308300 7,5 2009 0,00 0,000

661 90308900 7,5 2009 11,77 0,004

1394 90309000 7,5 2009 0,03 0,000

1331 90311000 7,5 2009 0,14 0,000

735 90313000 7,5 2009 8,51 0,003

653 90314900 7,5 2009 12,16 0,005

296 90318000 7,5 2009 69,59 0,026

1722 90319000 7,5 2009 0,00 0,000

592 90321000 7,5 2009 15,79 0,006

467 90322000 7,5 2009 29,60 0,011

897 90328100 7,5 2009 3,93 0,001

431 90328900 7,5 2009 35,09 0,013

1228 90329000 7,5 2009 0,50 0,000

200 90330000 7,5 2009 136,95 0,051

1181 91011100 20 2009 0,76 0,000

1928 91011200 20 2009 0,00 0,000

936 91011900 20 2009 3,05 0,001

1927 91012100 20 2009 0,00 0,000

907 91012900 20 2009 3,61 0,001

1926 91019100 20 2009 0,00 0,000

829 91019900 20 2009 5,77 0,002

1398 91021100 20 2009 0,03 0,000

1925 91021200 20 2009 0,00 0,000

1370 91021900 20 2009 0,06 0,000

1924 91022100 20 2009 0,00 0,000

761 91022900 20 2009 7,73 0,003

741 91029100 20 2009 8,38 0,003

1007 91029900 20 2009 2,07 0,001

1923 91031000 20 2009 0,00 0,000

1174 91039000 20 2009 0,81 0,000

1922 91040000 20 2009 0,00 0,000

828 91051100 20 2009 5,77 0,002

1360 91051900 20 2009 0,08 0,000

853 91052100 20 2009 5,00 0,002

636 91052900 20 2009 12,95 0,005

1921 91059100 20 2009 0,00 0,000

1151 91059900 20 2009 0,92 0,000

505 91061000 20 2009 24,57 0,009

1920 91062000 20 2009 0,00 0,000

995 91069000 20 2009 2,20 0,001

933 91070000 20 2009 3,07 0,001

1721 91091900 7,5 2009 0,00 0,000

874 91099000 7,5 2009 4,38 0,002

1720 91118000 7,5 2009 0,00 0,000

1719 91119000 7,5 2009 0,00 0,000

1718 91122000 7,5 2009 0,00 0,000
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1717 91129000 7,5 2009 0,00 0,000

1919 91132000 20 2009 0,00 0,000

1918 91139000 20 2009 0,00 0,000

1716 91141000 7,5 2009 0,00 0,000

1715 91142000 7,5 2009 0,00 0,000

836 91149000 7,5 2009 5,49 0,002

1107 92019000 20 2009 1,21 0,000

1917 92021000 20 2009 0,00 0,000

1009 92029000 20 2009 2,03 0,001

1041 92030000 20 2009 1,71 0,001

1916 92042000 20 2009 0,00 0,000

1366 92059000 20 2009 0,07 0,000

1251 92060000 20 2009 0,41 0,000

1915 92071000 20 2009 0,00 0,000

1312 92079000 20 2009 0,20 0,000

1914 92081000 20 2009 0,00 0,000

916 92089000 20 2009 3,46 0,001

1913 92091000 20 2009 0,00 0,000

1912 92092000 20 2009 0,00 0,000

1911 92093000 20 2009 0,00 0,000

1910 92099400 20 2009 0,00 0,000

1345 92099900 20 2009 0,11 0,000

924 95066200 0 2009 3,20 0,001

384 95066900 0 2009 43,18 0,016

984 95072000 5 2009 2,37 0,001

796 95079000 5 2009 6,60 0,002

1088 96032900 20 2009 1,31 0,000

554 96091000 0 2009 19,52 0,007

678 96100000 0 2009 11,10 0,004

Összajánlat 187.809,33 70,5

A Mozambikba irányuló, Európai Unióból származó összbehozatal 266.305,24 100,0

Statisztikák / 2005

VÁMOK A tarifasorok felbontása Ajánlat

n° % 10^3 USD érték %

0% 85 3,5% 42.318,61 15,9%

2,5% 285 11,8% 12.226,68 4,6%

5% 508 21,1% 62.413,86 23,4%

7,5% 676 28,1% 61.955,59 23,3%

25% 555 23,0% 8.894,59 3,3%

Összajánlat 2109 87,6% 187.809,33 70,5%

Az Európai Unióból származó
összbehozatal

2408 100,0% 266.305,24 100,0%
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B. LISTA – 2005-RE VONATKOZÓ TARIFASOROK, ÁRUK ÉS FOB-IMPORTÉRTÉKEK, AMELYEKET A

GAZDASÁGI PARTNERSÉGI MEGÁLLAPODÁS KERETÉBEN 2023-IG KELL LIBERALIZÁLNI (2023-AS AJÁNLAT)

Besorolás HR-kód MFN-kód A liberalizálás éve
Importérték (FOB)

2005
10^3 USD

%

18 04021090 20 2023 319,65 0,1200

4 04022120 7,5 2023 1146,91 0,4307

10 07131000 20 2023 621,64 0,2334

1 10019090 2,5 2023 11094,93 4,1662

9 16010000 20 2023 700,67 0,2631

12 17019900 7,5 2023 537,40 0,2018

21 29291000 2,5 2023 261,87 0,0983

15 32061100 7,5 2023 471,55 0,1771

14 33021000 7,5 2023 489,67 0,1839

29 68069000 7,5 2023 181,40 0,0681

17 69079000 7,5 2023 332,35 0,1248

7 69089000 7,5 2023 892,55 0,3352

24 69101000 7,5 2023 214,67 0,0806

19 69109000 7,5 2023 283,53 0,1065

11 72104900 7,5 2023 605,86 0,2275

20 72159000 7,5 2023 281,39 0,1057

3 73081000 7,5 2023 2890,51 1,0854

5 73110000 7,5 2023 1057,54 0,3971

22 84714900 7,5 2023 253,59 0,0952

23 87019090 5 2023 224,83 0,0844

13 87042110 5 2023 520,43 0,1954

8 87042190 5 2023 746,61 0,2804

2 87042200 5 2023 2971,91 1,1160

16 87042300 5 2023 375,43 0,1410

27 87059000 5 2023 198,10 0,0744

26 87087000 7,5 2023 199,17 0,0748

25 87163100 5 2023 203,30 0,0763

28 88033000 2,5 2023 189,13 0,0710

6 94054000 20 2023 902,92 0,3391

Összajánlat 29.169,49 11,0

Az Európai Unióból származó összbehozatal 266305,24 100,0

Statisztikák / 2005

VÁMOK A tarifasorok felbontása Ajánlat

n° % 10^3 USD érték %

0% – – – –

2,5% 3 0,1% 11.545,93 4,3%

5% 7 0,3% 5.240,62 2,0%

7,5% 15 0,6% 9.838,07 3,7%

25% 4 0,2% 2.544,88 1,0%

Összajánlat 29 1,2% 29.169,49 11,0%

Az Európai Unióból származó
összbehozatal

2408 100,0% 266.305,24 100,0%
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I. CÍM: ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

1. cikk

Meghatározások
A Jegyzõkönyv alkalmazásában:

a) „elõállítás”: bármiféle megmunkálás vagy feldolgozás, beleértve az összeszerelést vagy az egyedi mûveleteket is;

b) „anyag”: a termék elõállítása során felhasznált bármilyen összetevõ, nyersanyag, alkatrész vagy rész stb.;

c) „termék”: az elõállított termék, akkor is, ha egy másik elõállítási mûveletben történõ késõbbi felhasználásra

szánják;

d) „áru”: anyag és termék egyaránt;

e) „vámérték”: az Általános Vám- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) VII. cikkének végrehajtásáról szóló 1994. évi

megállapodással (WTO vámérték-megállapodás) összhangban megállapított érték;

f) „gyártelepi ár” (ex-works): az ár, amelyet a termékért a gyártelepen fizetnek annak a Közösségben vagy

az SADC-EPA-államokban található gyártónak, akinek vállalkozásában az utolsó megmunkálást vagy feldolgozást

elvégezték, feltéve, hogy az ár tartalmazza valamennyi felhasznált anyag értékét, levonva ebbõl azokat a belsõ

adókat, amelyek az elõállított termék kivitele esetén visszatérítendõk vagy visszatéríthetõk;

g) „anyag értéke”: a felhasznált nem származó anyagok vámértéke behozatalkor, vagy – ha ez nem ismert és nem is

állapítható meg – az ezekért az anyagokért a Közösségben vagy az SADC-EPA-államokban fizetett elsõ

megállapítható ár;

h) „származó anyag értéke”: az ilyen anyagok g) pont szerint meghatározott értéke, értelemszerûen alkalmazva;

i) „hozzáadott érték”: a gyártelepi árnak és azon beépített anyagok vámértékének a különbsége, amelyek a 3. és

4. cikkben említett területrõl származnak és amelyeknél alkalmazható kumuláció, vagy – ha a vámérték nem

ismert és nem is állapítható meg – az ezekért az anyagokért a Közösségben vagy az SADC-EPA-államokban fizetett

elsõ megállapítható ár;

j) „árucsoport” és „vámtarifaszám”: a harmonizált áruazonosítási és kódrendszer (a továbbiakban ebben

a Jegyzõkönyvben: Harmonizált Rendszer vagy HR) szerinti nómenklatúrában használt árucsoportok és négy

számjegyû vámtarifaszámok;

k) „besorolt”: egy termék vagy anyag adott vámtarifaszám alá történõ besorolására vonatkozik;

l) „szállítmány”: olyan termék, amelyet egyetlen exportõrtõl egyetlen címzett részére egyidejûleg szállítanak, vagy

amelynek az exportõrtõl a címzetthez történõ szállítása egyetlen fuvarokmánnyal, illetve ilyen – okmány

hiányában – egyetlen számlával történik;

m) a „terület” a felségvizeket is tartalmazza1;

n) „TOT-ok”: a VIII. mellékletben meghatározott tengerentúli országok és területek;

o) „a többi AKCS-állam”: az SADC-EPA-államok kivételével az összes AKCS-állam.

II. CÍM

A „SZÁRMAZÓ TERMÉK” FOGALMÁNAK MEGHATÁROZÁSA

2. cikk

Általános követelmények
1. Az SADC EPA–EK átmeneti gazdasági partnerségi megállapodás (a továbbiakban: az SADC EPA-EK IEPA)

alkalmazásában a következõ termék minõsül a Közösségbõl származónak:

a) a Jegyzõkönyv 5. cikke értelmében teljes egészében a Közösségben elõállított termék;

b) a Közösségben elõállított termék, amely nem teljes egészében ott elõállított anyagokat tartalmaz, feltéve hogy ezek

az anyagok a 6. cikk értelmében kielégítõ megmunkáláson vagy feldolgozáson mentek keresztül a Közösségben.

2. Az SADC EPA-EK IEPA alkalmazásában az alábbi termék minõsül SADC-EPA-államból származónak:

a) a Jegyzõkönyv 5. cikke értelmében teljes egészében valamely SADC-EPA-államban elõállított termék;

b) valamely SADC-EPA-államban elõállított termék, amely nem teljes egészében ott elõállított anyagokat tartalmaz,

feltéve hogy ezek az anyagok a 6. cikk értelmében kielégítõ megmunkáláson vagy feldolgozáson mentek

keresztül az adott SADC-EPA-államban.

1 Lásd Namíbia nyilatkozatát a halászati termékek származásáról.
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3. cikk

Kumuláció a Közösségben
1. A 2. cikk (1) bekezdésének sérelme nélkül egy terméket a Közösségbõl származónak kell tekinteni, ha ott állították elõ,

és az SADC-EPA-államokból, a többi AKCS-államból vagy a TOT-okból származó anyagokat tartalmaz, feltéve hogy

a Közösségben elvégzett megmunkálás vagy feldolgozás meghaladja a 7. cikkben említett mûveleteket. Az ilyen

anyagnál nem szükséges, hogy kielégítõ megmunkáláson vagy feldolgozáson menjen keresztül.

2. Ha a Közösségben elvégzett megmunkálás vagy feldolgozás nem haladja meg a 7. cikkben említett mûveleteket, akkor

az elõállított terméket csak akkor kell a Közösségbõl származónak tekinteni, ha a hozzáadott érték nagyobb, mint

az (1) bekezdésben említett bármely országból vagy területrõl származó felhasznált anyagok értéke. Ha ez nem áll

fenn, akkor az elõállított terméket abból az országból vagy arról a területrõl származónak kell tekinteni, amely

a közösségi elõállításban felhasznált származó anyagok legmagasabb értékét adja.

3. Megtartja származását az az (1) és (2) bekezdésben említett országok vagy területek valamelyikébõl származó termék,

amely a Közösségben nem megy át megmunkáláson vagy feldolgozáson, ha ezen országok vagy területek

valamelyikébe exportálják.

4. A 2. cikk (1) bekezdése b) pontja végrehajtásának alkalmazásában az SADC-EPA-államokban, a többi AKCS-államban

vagy a TOT-okon történõ megmunkálást és feldolgozást a Közösségben elvégzettnek kell tekinteni, amennyiben

az elõállított termék a Közösségben késõbbi megmunkáláson vagy feldolgozáson megy keresztül. Ha e rendelkezés

értelmében a származó terméket az érintett országok vagy területek közül kettõben vagy többen állították elõ, akkor

azt csak olyankor kell a Közösségbõl származónak tekinteni, ha a megmunkálás vagy a feldolgozás meghaladja

a 7. cikkben említett mûveleteket.

5. Ha a Közösségben elvégzett megmunkálás vagy feldolgozás nem haladja meg a 7. cikkben említett mûveleteket, akkor

az elõállított terméket csak akkor kell a Közösségbõl származónak tekinteni, ha a hozzáadott érték nagyobb, mint

a (4) bekezdésben említett bármely országból vagy területrõl származó felhasznált anyagok értéke. Ha ez nem áll fenn,

akkor az elõállított terméket abból az országból vagy arról a területrõl származónak kell tekinteni, amely

az elõállításban felhasznált származó anyagok legmagasabb értékét adja.

6. Az ebben a cikkben meghatározott kumuláció csak akkor alkalmazható, ha:

a) a származó helyzet megszerzésében érintett országok és a rendeltetési ország közigazgatási együttmûködésrõl

szóló megállapodást kötött, amely biztosítja ennek a cikknek a helyes végrehajtását;

b) az anyag és a termék a Jegyzõkönyvben meghatározottakkal megegyezõ származási szabályok alkalmazásával

szerezte meg származó helyzetét;

c) a Közösség az Európai Bizottságon keresztül ellátja az SADC-EPA-államokat az ebben a cikkben említett más

országokkal vagy területekkel kötött közigazgatási együttmûködésrõl szóló megállapodások részleteivel.

Az Európai Bizottság az Európai Unió Hivatalos Lapjában (C sorozat), az SADC-EPA-államok pedig saját

eljárásuknak megfelelõen közzéteszik azt a dátumot, amelytõl az ebben a cikkben meghatározott kumuláció

alkalmazható a szükséges követelményeket teljesítõ és az ebben a cikkben felsorolt országok és területek

vonatkozásában.

7. Az ebben a cikkben meghatározott kumuláció a X. mellékletben felsorolt termékekre csak 2015. október 1. után,

az 1006 vámtarifaszámú rizsre pedig csak 2010. január 1. után alkalmazható.

4. cikk

Kumuláció az SADC-EPA-államokban
1. A 2. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkül egy terméket valamely SADC-EPA-államból származónak kell tekinteni, ha

ott állították elõ, és a Közösségbõl, a többi AKCS-államból, a TOT-okból vagy más SADC-EPA-államokból származó

anyagokat tartalmaz, feltéve hogy az adott SADC-EPA-államban elvégzett megmunkálás vagy feldolgozás

meghaladja a 7. cikkben említett mûveleteket. Az ilyen anyagnál nem szükséges, hogy kielégítõ megmunkáláson vagy

feldolgozáson menjen keresztül.

2. Ha az SADC-EPA-államban elvégzett megmunkálás vagy feldolgozás nem haladja meg a 7. cikkben említett

mûveleteket, akkor az elõállított terméket csak akkor kell az adott SADC-EPA-államból származónak tekinteni, ha

a hozzáadott érték nagyobb, mint az (1) bekezdésben említett bármely országból vagy területrõl származó felhasznált

anyagok értéke. Ha ez nem áll fenn, akkor a terméket abból az országból vagy arról a területrõl származónak kell

tekinteni, amely az adott SADC-EPA-államban történt elõállításban felhasznált származó anyagok legmagasabb

értékét adja.
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3. Megtartja származását az az e cikk (1) és (2) bekezdésében említett országok vagy területek valamelyikébõl származó

termék, amely az SADC-EPA-államban nem megy át megmunkáláson vagy feldolgozáson, ha ezen országok vagy

területek valamelyikébe exportálják.

4. A 2. cikk (2) bekezdése b) pontja végrehajtásának alkalmazásában a Közösségben, a többi SADC-EPA-államban, a többi

AKCS-államban vagy a TOT-okon történõ megmunkálást és feldolgozást valamely SADC-EPA-államban elvégzettnek

kell tekinteni, amennyiben az elõállított termék ebben az SADC-EPA-államban késõbbi megmunkáláson vagy

feldolgozáson megy keresztül. Ha e rendelkezés értelmében a származó terméket az érintett országok vagy területek

közül kettõben vagy többen állították elõ, akkor azt csak olyankor kell ebbõl az SADC-EPA-államból származónak

tekinteni, ha a megmunkálás vagy a feldolgozás meghaladja a 7. cikkben említett mûveleteket.

5. Ha az SADC-EPA-államban elvégzett megmunkálás vagy feldolgozás nem haladja meg a 7. cikkben említett

mûveleteket, akkor az elõállított terméket csak akkor kell az adott SADC-EPA-államból származónak tekinteni, ha

a hozzáadott érték nagyobb, mint a (4) bekezdésben említett bármely országból vagy területrõl származó felhasznált

anyagok értéke. Ha ez nem áll fenn, akkor az elõállított terméket abból az országból vagy arról a területrõl származónak

kell tekinteni, amely az elõállításban felhasznált származó anyagok legmagasabb értékét adja.

6. Az ebben a cikkben meghatározott kumuláció csak akkor alkalmazható, ha:

a) a származó helyzet megszerzésében érintett országok és a rendeltetési ország közigazgatási együttmûködésrõl

szóló megállapodást kötött, amely biztosítja ennek a cikknek a helyes végrehajtását;

b) az anyag és a termék a Jegyzõkönyvben meghatározottakkal megegyezõ származási szabályok alkalmazásával

szerezte meg származó helyzetét;

c) az SADC-EPA-államok az Európai Bizottságon keresztül ellátják a Közösséget az ebben a cikkben említett más

országokkal vagy területekkel kötött közigazgatási együttmûködésrõl szóló megállapodások részleteivel.

Az Európai Bizottság az Európai Unió Hivatalos Lapjában (C sorozat), az SADC-EPA-államok pedig saját

eljárásuknak megfelelõen közzéteszik azt a dátumot, amelytõl az ebben a cikkben meghatározott kumuláció

alkalmazható a szükséges követelményeket teljesítõ és az ebben a cikkben felsorolt országok és területek

vonatkozásában.

7. Az ebben a cikkben meghatározott kumuláció nem alkalmazható a X. mellékletben felsorolt termékekre. Ennek

ellenére az ebben a cikkben meghatározott kumuláció alkalmazható a X. mellékletben felsorolt termékekre 2015.

október 1. után, az 1006 vámtarifaszámú rizsre pedig 2010. január 1. után, ha az ezen termékek elõállításakor

felhasznált anyagok származók, vagy a megmunkálásra vagy feldolgozásra az egyik SADC-EPA-államban vagy egy

olyan másik AKCS-államban kerül sor, amely tagja egy gazdasági partnerségi megállapodásnak.

8. Ez a cikk nem alkalmazható a XI. mellékletben felsorolt, Dél-Afrikából származó termékekre. A XII. mellékletben

felsorolt, Dél-Afrikából származó termékekre az ebben a cikkben meghatározott kumulációt 2009. december 31. után

kell alkalmazni.

5. cikk

Teljes egészében elõállított termék
1. Teljes egészében valamely SADC-EPA-állam területén vagy a Közösség területén elõállított terméknek kell tekinteni

a következõket:

a) a földjébõl vagy a területéhez tartozó tengerfenékrõl kitermelt ásványi termék;

b) ott betakarított gyümölcs- és zöldségtermék;

c) ott született és nevelt élõ állat;

d) ott nevelt élõ állatból származó termék;

e)

i. ott folytatott vadászatból vagy halászatból származó termék;

ii. akvakultúra-termék (beleértve a tengeri akvakultúrát is), ha a hal ott született és ott nevelték;

f) a Közösség vagy az SADC-EPA-államok felségvizein kívül, hajójukkal a tengerbõl kinyert tengeri halászati termék,

és más, tengerbõl származó termék;

g) feldolgozóhajójuk fedélzetén, kizárólag az f) pontban említett termékbõl készült termék;

h) kizárólag nyersanyag visszanyerésére alkalmas, ott összegyûjtött használt cikk, közte a csak újrafutózásra vagy

hulladékként történõ felhasználásra alkalmas gumiabroncs is;

i) ott folytatott elõállítási mûveletbõl származó hulladék és törmelék;
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j) a felségvizeiken kívül esõ területek tengerfenekébõl vagy altalajából kinyert termék, feltéve hogy kizárólagos

jogokkal rendelkeznek a kérdéses talaj vagy altalaj kiaknázására;

k) a kizárólag az a)–j) pontban meghatározott termékbõl ott elõállított áru.

2. Az (1) bekezdés f) és g) pontjában szereplõ „hajójuk” és „feldolgozóhajójuk” kifejezés kizárólag az alábbi hajókra és

feldolgozóhajókra vonatkozik:

a) egy EK-tagállamban vagy valamely SADC-EPA-államban vannak bejegyezve;

b) egy EK-tagállam vagy valamely SADC-EPA-állam zászlaja alatt hajóznak;

c) megfelelnek az alábbi feltételek egyikének:

i. legalább 50%-ig egy EK-tagállam vagy valamely SADC-EPA-állam állampolgárainak tulajdonában vannak;

vagy

ii. olyan társaság tulajdonában vannak,

amelynek központi irodája és üzleti tevékenységének fõ helye egy EK-tagállamban vagy valamely

SADC-EPA-államban van; és

amely legalább 50%-ig egy EK-tagállamnak vagy valamely SADC-EPA-államnak, illetve ezen állam állami szervének

vagy állampolgárának tulajdonában van.

3. A (2) bekezdés rendelkezései ellenére, a Közösség – valamely SADC-EPA-állam kérésére – elismeri, hogy

az SADC-EPA-államok által bérelt hajót a kizárólagos gazdasági övezetében folytatott halászati tevékenység elvégzése

szempontjából az SADC-EPA-állam „saját hajójaként” kell kezelni, amennyiben a bérleti szerzõdést – amelynek

vonatkozásában a Közösségnek elõvételi jogot kínáltak – a vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottság olyan

szerzõdésként fogadta el, mint amely megfelelõ lehetõséget nyújt az SADC-EPA-állam saját magának való halászati

kapacitásának fejlesztésére, és különösen mint amely jelentõs idõtartamra az SADC-EPA-államra ruházza

a rendelkezésére álló hajó tengerészeti és kereskedelmi igazgatásának felelõsségét.

4. A (2) bekezdés feltételei különbözõ államokban is teljesülhetnek, amennyiben azok mind SADC-EPA-államok. Ebben

az esetben a terméket abból az államból származónak kell tekinteni, amelynek az állampolgárai vagy amelynek egy

társasága a hajót vagy a feldolgozóhajót birtokolja, összhangban a (2) bekezdés c) pontjával. Amennyiben egy hajó

vagy feldolgozóhajó különbözõ gazdasági partnerségi megállapodásokhoz tartozó államok állampolgárainak vagy

társaságainak a tulajdonában van, a terméket abból az államból származónak kell tekinteni, amelynek az állampolgárai

vagy társaságai a (2) bekezdés c) pontjának rendelkezései szerint a legnagyobb részesedéssel járulnak hozzá.

6. cikk

Kielégítõen megmunkált vagy feldolgozott termék
1. A 2. cikk alkalmazásában a nem teljes egészében elõállított termék akkor minõsül kielégítõen megmunkáltnak vagy

feldolgozottnak, amennyiben a II. melléklet jegyzékében megállapított feltételek teljesülnek.

2. Az (1) bekezdés ellenére a IIa. mellékletben felsorolt termékek kielégítõen megmunkáltnak vagy feldolgozottnak

tekinthetõk a 2. cikk alkalmazásában, ha az említett mellékletben megállapított feltételek teljesülnek.

3. Az (1) és (2) bekezdésben említett feltételek az SADC EPA-EK IEPA hatálya alá tartozó valamennyi termék esetében

jelzik azt a megmunkálást vagy feldolgozást, amelyet az elõállítás során felhasznált nem származó anyagokon el kell

végezni, és amely csak az ilyen anyagokra vonatkozik. Következésképpen ha egy terméket, amely a származó helyzetet

a valamely jegyzéken szereplõ feltétel teljesítésével nyerte el, egy másik termék elõállítása során felhasználnak, arra

nem vonatkoznak azok a feltételek, amelyek arra a termékre vonatkoznak, amelybe beépítették, és nem kell

figyelembe venni az elõállítása során esetlegesen felhasznált nem származó anyagokat sem.

4. Az (1) és (2) bekezdésben foglaltak ellenére azok a nem származó anyagok, amelyeket a II. és a IIa. mellékletben

meghatározott feltételek mellett nem szabad egy adott termék elõállítása során felhasználni, mégis felhasználhatók,

amennyiben:

a) együttes értékük nem haladja meg a termék gyártelepi árának 15%-át;

b) e bekezdés alkalmazásával nem lépik túl a nem származó anyagok legmagasabb értékére vonatkozó jegyzékben

megadott százalékarányokat.

5. A (4) bekezdés rendelkezései nem vonatkoznak a Harmonizált Rendszer 50–63. árucsoportjának termékeire.

6. Az (1)–(5) bekezdést a 7. cikk rendelkezéseire figyelemmel kell alkalmazni.
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7. cikk

Nem kielégítõ megmunkálás vagy feldolgozás
1. A (2) bekezdés sérelme nélkül, a származó helyzet megszerzéséhez nem kielégítõ megmunkálásnak vagy

feldolgozásnak kell tekinteni a következõ mûveleteket, függetlenül attól, hogy teljesülnek-e a 6. cikkben foglalt

követelmények:

a) tartósító mûveletek, biztosítandó, hogy a szállítás és a tárolás során a termék jó állapotban maradjon;

b) a csomagok megosztása és összeállítása;

c) mosás, tisztítás; por, oxidáció, olaj, festék vagy más külsõ réteg eltávolítása;

d) textília vasalása vagy mángorlása;

e) egyszerû festési vagy fényezési mûvelet;

f) gabonaféle és rizs hántolása, részleges vagy teljes õrlése, fényezése vagy glazúrozása;

g) cukor színezésére vagy formázására szolgáló mûvelet; kristálycukor részleges vagy teljes õrlése;

h) gyümölcs, dióféle és zöldség hámozása, magozása és héjtalanítása;

i) élezés, egyszerû köszörülés vagy egyszerû vágás;

j) szitálás, rostálás, válogatás, osztályozás, méret szerinti osztályozás, összepárosítás (ideértve a készlet

összeállítását is);

k) egyszerû palackba, konzervdobozba, üvegbe, zsákba, ládába, dobozba való helyezés, kartonra vagy táblára

rögzítés és minden egyéb egyszerû csomagolási mûvelet;

l) jelzés, címke, logó és egyéb hasonló megkülönböztetõ jel elhelyezése a terméken vagy csomagolásán, vagy ilyen

rányomtatása;

m) termékek egyszerû keverése, különbözõ fajtájúaké is; cukor keverése bármely más anyaggal;

n) árucikk alkatrészeinek egyszerû összeszerelése teljes árucikk létrehozása érdekében, vagy termék részekre

szerelése;

o) az a)–n) pontban meghatározott kettõ vagy több mûvelet kombinációja;

p) állat levágása.

2. A Közösségben vagy az SADC-EPA-államokban egy adott terméken elvégzett összes mûveletet figyelembe kell venni

annak meghatározásakor, hogy a terméken végzett megmunkálás vagy feldolgozás az (1) bekezdés értelmében nem

kielégítõnek minõsül-e.

8. cikk

Minõsítési egység
1. A Jegyzõkönyv rendelkezéseinek alkalmazásában a minõsítési egység az az adott termék, amely a Harmonizált

Rendszer nómenklatúrája szerinti besorolás meghatározásakor alapegységnek minõsül.

Ebbõl az következik, hogy:

a) ha egy áruk csoportjából vagy összeállításából álló terméket a Harmonizált Rendszer szerint egyetlen

vámtarifaszám alá kell besorolni, akkor az egész képezi a minõsítési egységet;

b) amikor egy szállítmány a Harmonizált Rendszer azonos vámtarifaszáma alá sorolt több azonos termékbõl áll,

a Jegyzõkönyv rendelkezéseinek alkalmazásakor minden egyes terméket egyedileg kell figyelembe venni.

2. Amennyiben – a Harmonizált Rendszer értelmezésének 5. általános szabálya alapján – besorolási szempontból

a csomagolás a termék részét képezi, akkor azt a származás meghatározásakor is figyelembe kell venni.

9. cikk

Tartozék, pótalkatrész és szerszám
Azt a berendezéssel, géppel, készülékkel vagy jármûvel együtt szállított tartozékot, pótalkatrészt és szerszámot, amely

a normál felszerelés részét képezi, és annak árában is benne foglaltatik, vagy amely nem kerül külön számlázásra, úgy

kell tekinteni, mint amely a kérdéses berendezés, gép, készülék vagy jármû része.

10. cikk

Készlet
A Harmonizált Rendszer értelmezésének 3. általános szabálya szerint meghatározott készletet származónak kell

tekinteni, ha az azt alkotó összes termék is származó. Ha azonban egy készlet származó és nem származó termékekbõl

tevõdik össze, a készletet szintén teljes egészében származónak kell tekinteni, feltéve hogy a nem származó termékek

értéke nem haladja meg a készlet gyártelepi árának 15%-át.
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11. cikk

Semleges elemek
Annak eldöntéséhez, hogy egy termék származó-e, nem szükséges meghatározni az alábbiak származását, amelyeket

elõállítása során esetlegesen felhasználtak:

a) energia és tüzelõanyag;

b) berendezések és készülékek;

c) gépek és szerszámok;

d) azok az áruk, amelyek a termék végsõ összetételébe nem épülnek be, vagy amelyeket nem erre szántak.

III. CÍM

TERÜLETI KÖVETELMÉNYEK

12. cikk

A területiség elve
1. A származó helyzet megszerzéséhez a II. címben megállapított feltételeknek – a 3. és 4. cikkben és az e cikk

(3) bekezdésében meghatározottak kivételével – az SADC-EPA-államban vagy a Közösségben megszakítás nélkül kell

teljesülniük.

2. Ha az SADC-EPA-államból vagy a Közösségbõl más országba exportált származó árut visszaszállítják, azt – a 3. és

4. cikkben elõírtak kivételével – nem származónak kell tekinteni, kivéve ha a vámhatóságnak kielégítõen bizonyítható,

hogy:

a) a visszaszállított áru azonos a kivittel; és

b) kivitele vagy az adott országbeli tartózkodása alatt az áru a jó állapotban való megõrzéséhez szükségesen kívül

semmilyen mûveleten nem esett át.

3. A származó helyzetnek a II. címben meghatározott feltételekkel összhangban történõ megszerzését nem befolyásolja

a Közösségen vagy az SADC-EPA-államokon kívül elvégzett olyan megmunkálás vagy feldolgozás, amelyet

a Közösségbõl vagy az SADC-EPA-államokból exportált majd újraimportált anyagon végeztek el, feltéve hogy:

a) az említett anyagot teljes egészében a Közösségben vagy az SADC-EPA-államokban állították élõ, vagy

exportálását megelõzõen a 7. cikkben említett mûveleteket meghaladó megmunkáláson vagy feldolgozáson

ment keresztül; és

b) a vámhatóság számára kielégítõen bizonyítható, hogy:

i. az újraimportált áru az exportált anyag megmunkálásával vagy feldolgozásával jött létre; és

ii. a Közösségen vagy az SADC-EPA-államokon kívül e cikk rendelkezéseinek alkalmazásával létrejött teljes

hozzáadott érték nem haladja meg azon végtermék gyártelepi árának 10%-át, amelyre a származó

helyzetet igényelték.

4. A (3) bekezdés alkalmazásában a származó helyzet megszerzésének II. címben meghatározott feltételei nem

alkalmazhatók a Közösségen vagy az SADC-EPA-államokon kívül elvégzett megmunkálásra vagy feldolgozásra. De

ahol a II. vagy a IIa. melléklet jegyzékében a nem származó anyagok maximális értékét meghatározó szabály

vonatkozik a végtermék származó helyzetének megállapítására, ott az érintett Fél területén beépített nem származó

anyag összértékének és az e cikk rendelkezéseinek alkalmazásával a Közösségen vagy az SADC-EPA-államokon kívül

létrejött teljes hozzáadott értéknek az összege nem haladhatja meg a megállapított százalékértéket.

5. A (3) és (4) bekezdés alkalmazásában a „teljes hozzáadott érték” a Közösségen vagy az SADC-EPA-államokon kívül

felmerülõ összes költség, ideértve az ott beépített anyag értékét is.

6. A (3) és (4) bekezdés rendelkezései nem alkalmazhatók olyan termékre, amely nem teljesíti a II. és IIa. melléklet

jegyzékében meghatározott feltételeket, vagy amely csak a 6. cikk (4) bekezdésében rögzített általános tûréshatár

alkalmazásával tekinthetõ kielégítõen megmunkáltnak vagy feldolgozottnak.

7. A (3) és (4) bekezdés rendelkezései nem alkalmazhatók a Harmonizált Rendszer 50–63. árucsoportjába tartozó

termékre.

8. Az e cikk rendelkezéseinek hatálya alá tartozó és a Közösségen vagy az SADC-EPA-államokon kívül elvégzett

megmunkálásokat vagy feldolgozásokat a passzív feldolgozási szabályok vagy hasonló szabályok szerint kell

elvégezni.
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13. cikk

Közvetlen szállítás
1. Az SADC EPA-EK IEPA-ben megállapított preferenciális elbánás kizárólag olyan termékre vonatkozik, amely eleget tesz

a Jegyzõkönyv követelményeinek, és amelyet közvetlenül szállítanak az SADC-EPA-államok és a Közösség között, vagy

a 3. és 4. cikkben említett azon országok területén keresztül, amellyel kumuláció alkalmazható. Az egyetlen

szállítmányt alkotó termékek átszállíthatók más területeken keresztül is – ha úgy adódik az adott területeken

átrakodással vagy ideiglenes raktározással –, feltéve hogy a tranzit- vagy raktározó ország vámhatóságának

felügyelete alatt maradnak, valamint a kirakodáson, újbóli berakodáson és a jó állapotuk megõrzésére irányuló

bármilyen mûveleten kívül semmilyen más mûveleten nem esnek át.

Származó termék csõvezetéken az SADC-EPA-államok vagy a Közösség területén kívüli területen is szállítható.

2. Az (1) bekezdésben meghatározott feltételek teljesítését az alábbiak bemutatásával kell bizonyítani az importáló

ország vámhatóságának:

a) az exportáló országból a tranzitországon keresztüli áthaladásra vonatkozó egységes fuvarokmány; vagy

b) a tranzitország vámhatósága által kiállított igazolás, amely:

i. pontos leírást ad a termékrõl;

ii. tartalmazza a termék kirakodásának és újbóli berakodásának dátumát és – ahol alkalmazható – a hajó vagy

egyéb felhasznált szállítóeszköz nevét;

és

iii. tanúsítja a termék tranzitországban való tartózkodásának feltételeit; vagy

c) ezek hiányában bármilyen bizonyító erejû okmány.

14. cikk

Kiállítás
1. Az a származó termék, amelyet egy a 3. és 4. cikkben említett kumulációra alkalmas országtól eltérõ országba vagy

területre küldenek kiállítás céljából, a kiállítást követõen pedig a Közösségbe vagy valamely SADC-EPA-államba

történõ bevitelre értékesítik, bevitelekor élvezi az SADC EPA-EK IEPA rendelkezéseinek elõnyeit, feltéve hogy

a vámhatóság számára kielégítõen bizonyítható, hogy:

a) az exportõr valamely SADC-EPA-államból vagy a Közösségbõl küldte ezt a terméket abba az országba, ahol

a kiállítást tartották, és ott ki is állította azt;

b) a terméket az exportõr eladta, vagy más módon rendelkezésére bocsátotta valamely SADC-EPA-államban vagy

a Közösségben lévõ személynek;

c) a kiállítás folyamán vagy utána haladéktalanul elküldték a terméket abban az állapotban, amelyben a kiállításra

küldték;

és

d) a terméket a kiállításra történt elküldése óta nem használták fel más célra, mint a kiállításon történõ bemutatásra.

2. A IV. cím rendelkezéseivel összhangban származási igazolást kell kiállítani vagy készíteni, és azt a szokásos módon be

kell nyújtani az importáló ország vámhatóságához. Ezen fel kell tüntetni a kiállítás nevét és címét. Ha szükséges,

további okmányszerû igazolás követelhetõ meg a kiállítás körülményeirõl.

3. Az (1) bekezdést kell alkalmazni minden olyan kereskedelmi, ipari, mezõgazdasági vagy kézmûves kiállításra, vásárra

vagy hasonló nyilvános rendezvényre vagy bemutatóra, amelyet nem magáncélra szerveznek üzletben vagy

üzlethelyiségben külföldi termék értékesítése céljából, és amelynek során a termék vámfelügyelet alatt marad.

IV. CÍM

SZÁRMAZÁSI IGAZOLÁS

15. cikk

Általános követelmények
1. Az SADC EPA-EK IEPA rendelkezéseiben szereplõ elõnyöket élvezi az SADC-EPA-államokból származó termék

a Közösségbe való behozatal esetén, illetve a Közösségbõl származó termék az SADC-EPA-államokba való behozatal

esetén, amennyiben benyújtják az alábbiak valamelyikét:

a) EUR.1 szállítási bizonyítvány, amelynek mintája megtalálható a III. mellékletben; vagy

b) a 20. cikk (1) bekezdésében megállapított esetekben egy az exportõr által számlán, szállítólevélen vagy bármilyen

más kereskedelmi okmányon tett nyilatkozat (a továbbiakban: számlanyilatkozat), amely kellõ részletességgel írja
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le az érintett terméket ahhoz, hogy lehetõvé váljék annak azonosítása; a számlanyilatkozat szövege

a IV. mellékletben jelenik meg.

2. Az (1) bekezdés ellenére a származó termék a Jegyzõkönyv értelmében – a 25. cikkben meghatározott

esetekben – a fent említett okmányok bármelyikének benyújtása nélkül is élvezi az SADC EPA-EK IEPA által biztosított

elõnyöket.

3. E cím rendelkezéseinek alkalmazása tekintetében az exportõrök az SADC-EPA-államokban és a Közösségben közös

nyelv használatára törekszenek.

16. cikk

EUR.1 szállítási bizonyítvány kiállítására vonatkozó eljárás
1. EUR.1 szállítási bizonyítványt az exportáló ország vámhatósága állít ki az exportõr vagy – az exportõr

felelõsségére – meghatalmazott képviselõje által írásban benyújtott kérelemre.

2. Ebbõl a célból az exportõr vagy meghatalmazott képviselõje kitölti mind az EUR.1 szállítási bizonyítványt, mind

a kérelmet, amelyek mintái a III. mellékletben jelennek meg. Az ûrlapokat a Jegyzõkönyv rendelkezéseivel

összhangban kell kitölteni. Kézírásos kitöltés esetén tintát és nyomtatott betûket kell használni. A termék

megnevezését az erre a célra fenntartott rovatban úgy kell megadni, hogy ne maradjon üres sor. Amennyiben a rovat

nincs teljesen kitöltve, vízszintes vonalat kell húzni a megnevezés utolsó sora alatt, az üresen hagyott helyet pedig

átlós vonallal kell áthúzni.

3. Az EUR.1 szállítási bizonyítvány kiadását kérelmezõ exportõr készen áll, hogy az EUR.1 szállítási bizonyítványt kiadó

exportáló ország vámhatóságának kérésére bármikor benyújtson minden olyan megfelelõ okmányt, amely igazolja

az adott termék származó helyzetét, valamint a Jegyzõkönyv egyéb követelményeinek teljesülését.

4. EUR.1 szállítási bizonyítványt egy tagállam vagy valamely SADC-EPA-állam vámhatósága akkor állít ki, ha az érintett

termék a Közösségbõl vagy az SADC-EPA-államokból vagy a 3. és 4. cikkben említett egyéb országok vagy területek

valamelyikébõl származó terméknek tekinthetõ, és megfelel a Jegyzõkönyv egyéb követelményeinek.

5. A kiállító vámhatóság megteszi az ahhoz szükséges lépéseket, hogy ellenõrizze a termék származó helyzetét és

a Jegyzõkönyv egyéb követelményeinek teljesülését. Ebbõl a célból jogában áll bizonyítékokat bekérni, az exportõr

könyvelését ellenõrizni vagy bármilyen egyéb, megfelelõnek tartott ellenõrzést elvégezni. A kiállító vámhatóság azt is

biztosítja, hogy a (2) bekezdésben említett ûrlapok megfelelõen legyenek kitöltve. Elsõsorban azt ellenõrzi, hogy

a termékmegnevezésre fenntartott hely mindenfajta csalárd kiegészítés lehetõségét kizárva van-e kitöltve.

6. Az EUR.1 szállítási bizonyítvány kiállításának dátumát a bizonyítvány 11. rovatában kell feltüntetni.

7. EUR.1 szállítási bizonyítványt a vámhatóság akkor állít ki és bocsát az exportõr rendelkezésére, amikor a tényleges

kivitel megtörtént vagy biztosított.

17. cikk

Utólag kiállított EUR.1 szállítási bizonyítvány
1. A 16. cikk (7) bekezdésének ellenére kivételesen kiállítható EUR.1 szállítási bizonyítvány azon termék kivitelét követõen

is, amelyre vonatkozik, ha:

a) a kivitel idõpontjában tévedés, nem szándékos mulasztás vagy különleges körülmények miatt nem állították ki;

vagy

b) a vámhatóság számára kielégítõen bizonyítható, hogy az EUR.1 szállítási bizonyítványt kiállították, ám

a behozatalkor technikai okok miatt nem fogadták el.

2. Az (1) bekezdés végrehajtásának céljából az exportõrnek kérelmében meg kell adnia azon termék kivitelének helyét és

idõpontját, amelyre az EUR.1 szállítási bizonyítvány vonatkozik, és meg kell jelölnie kérelmének okait is.

3. A vámhatóság EUR.1 szállítási bizonyítványt utólag csak annak ellenõrzése után állíthat ki, hogy az exportõr által

a kérelemben megadott adatok megegyeznek a megfelelõ dossziéban találhatókkal.

4. Utólag kiállított EUR.1 szállítási bizonyítványt az alábbi angol nyelvû igazolással kell érvényesíteni:

„ISSUED RETROSPECTIVELY”

5. A (4) bekezdésben említett igazolást az EUR.1 szállítási bizonyítvány „Megjegyzések” rovatába kell bejegyezni.

18. cikk

EUR.1 szállítási bizonyítvány másodlatának kiállítása
1. EUR.1 szállítási bizonyítvány ellopása, elvesztése vagy megsemmisülése esetén az exportõr az azt kiállító

vámhatóságtól kérelmezheti, hogy a birtokában lévõ kiviteli okmányok alapján másodlatot készítsen.
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2. Az ily módon kiadott másodlatot az alábbi angol nyelvû szóval kell igazolni:

„DUPLICATE”

3. A (2) bekezdésben említett igazolást az EUR.1 szállítási bizonyítvány másodlatának „Megjegyzések” rovatába kell

bejegyezni.

4. A másodlaton az eredeti EUR.1 szállítási bizonyítvány kiállítási dátumának kell szerepelnie; attól a dátumtól kezdve

érvényes.

19. cikk

EUR.1 szállítási bizonyítvány kiállítása korábban kiadott vagy készült származási

igazolás alapján
Ha származó terméket valamely SADC-EPA-államban vagy a Közösségben vámhivatali ellenõrzés alá vonnak, akkor

lehetõség van arra, hogy az eredeti származási igazolást egy vagy több EUR.1 szállítási bizonyítvánnyal helyettesítsék

abból a célból, hogy minden vagy néhány ilyen terméket az SADC-EPA-államokon vagy a Közösségen belül máshová

küldjenek. A helyettesítõ EUR.1 szállítási bizonyítvány(oka)t az a vámhivatal állítja ki, amelynek ellenõrzése alá

helyezték a terméket, és az a vámhatóság igazolja, amelynek ellenõrzése alá helyezték a terméket.

20. cikk

Számlanyilatkozat tételének feltételei
1. A 15. cikk (1) bekezdésének b) pontjában említett számlanyilatkozatot megteheti:

a) a 21. cikk értelmében elfogadott exportõr, vagy

b) bármely olyan szállítmány exportõre, amely egy vagy több csomagból áll és 6000 EUR-t meg nem haladó

összértékû származó terméket tartalmaz.

2. Számlanyilatkozat akkor tehetõ, ha az érintett termék a Közösségbõl vagy az SADC-EPA-államokból vagy a 3. és

4. cikkben említett egyéb országok vagy területek valamelyikébõl származó terméknek tekinthetõ, és megfelel

a Jegyzõkönyv egyéb követelményeinek.

3. A számlanyilatkozatot tevõ exportõr készen áll, hogy az exportáló ország vámhatóságának kérésére bármikor

bemutasson minden olyan megfelelõ okmányt, amely igazolja az érintett termék származó helyzetét, valamint

a Jegyzõkönyv egyéb követelményeinek teljesülését.

4. Az exportõr a számlanyilatkozatot – amelynek szövege a Jegyzõkönyv IV. mellékletében jelenik meg – a számlára,

a szállítólevélre vagy más kereskedelmi okmányra rágépelve, rábélyegezve vagy rányomtatva, az említett

mellékletben meghatározott nyelvi változatok valamelyikének felhasználásával és az exportáló ország hazai

jogszabályaival összhangban teheti meg. Amennyiben a nyilatkozat kézzel íródik, tintával és nyomtatott betûvel kell

kitölteni.

5. A számlanyilatkozaton szerepel az exportõr eredeti, kézzel írt aláírása. Mindazonáltal a 21. cikk értelmében elfogadott

exportõrnek nem szükséges aláírnia az ilyen nyilatkozatot, amennyiben írásban vállalja az exportáló ország

vámhatósága felé, hogy teljes felelõsséget vállal minden olyan számlanyilatkozatért, amely személyét úgy azonosítja,

mintha azt saját kezûleg írta volna alá.

6. A számlanyilatkozatot az exportõr megteheti az érintett termék kivitelekor vagy azt követõen is, azzal a feltétellel,

hogy az az adott termék behozatalát követõen legkésõbb két éven belül bemutatásra kerül az importáló országban.

21. cikk

Elfogadott exportõr
1. Az exportáló ország vámhatósága engedélyezheti bármely exportõrnek, aki gyakran szállít az SADC EPA-EK IEPA

kereskedelmi együttmûködési rendelkezéseinek hatálya alá tartozó terméket, hogy az érintett termék értékétõl

függetlenül számlanyilatkozatot tegyen. Az ilyen engedélyt kérelmezõ exportõrnek a vámhatóság számára

kielégítõen meg kell adnia a termék származó helyzetének, valamint a Jegyzõkönyv egyéb követelményei

teljesítésének igazolásához szükséges minden garanciát.

2. A vámhatóság az általa szükségesnek tartott feltételek mellett adhatja meg az elfogadott exportõri státust.

3. A vámhatóság az elfogadott exportõrnek vámengedélyszámot ad, amely a számlanyilatkozaton is megjelenik.

4. A vámhatóság figyelemmel kíséri az engedélynek az elfogadott exportõr általi felhasználását.

5. A vámhatóság bármikor visszavonhatja az engedélyt. Az engedélyt visszavonja, ha az elfogadott exportõr

a továbbiakban már nem biztosítja az (1) bekezdésben említett garanciákat, már nem tesz eleget a (2) bekezdésben

említett feltételeknek, vagy más helytelen módon használja fel az engedélyt.
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22. cikk

A származási igazolás érvényessége
1. A származási igazolás az exportáló országban történt kiállítása dátumától számított tíz hónapig érvényes, és ezen

idõtartamon belül be kell mutatni az importáló ország vámhatóságának.

2. Az importáló ország vámhatósága részére az (1) bekezdésben megállapított bemutatási határidõ után benyújtott

származási igazolás is elfogadható preferenciális elbánás alkalmazása céljából, amennyiben a fenti okmányok végsõ

határidõ elõtti benyújtásának elmulasztása rendkívüli körülmények miatt történt.

3. Az importáló ország vámhatósága a késedelmes bemutatás egyéb eseteiben is elfogadhat származási igazolást,

amennyiben a terméket a fenti végsõ határidõ letelte elõtt bemutatták.

23. cikk

Származási igazolás benyújtása
Származási igazolást az importáló ország vámhatósága részére az ezen országban alkalmazandó eljárásoknak

megfelelõen kell benyújtani. Az említett hatóság megkövetelheti a származási igazolás lefordítását, és azt is, hogy

az importnyilatkozatot az importõr arra vonatkozó nyilatkozata kísérje, hogy a termék megfelel az SADC EPA-EK IEPA

végrehajtásához szükséges feltételeknek.

24. cikk

Részletekben történõ behozatal
Amennyiben az importõr kérésére és az importáló ország vámhatósága által meghatározott feltételek mellett

a Harmonizált Rendszer értelmezésének 2(a) általános szabálya értelmében a Harmonizált Rendszer XVI. és XVII.

áruosztályába vagy 7308 és 9406 vámtarifaszáma alá tartozó szétszerelt vagy össze nem állított terméket részletekben

hoznak be, akkor ezekre a termékekre egyetlen származási igazolást kell benyújtani a vámhatóságnak az elsõ részlet

behozatalakor.

25. cikk

A származási igazolás alóli mentesség
1. Magánszemélytõl magánszemélynek kis csomagként küldött vagy utas személyes poggyászának részét képezõ

terméket a származásra vonatkozó hivatalos igazolás benyújtásának megkövetelése nélkül is származó terméknek kell

tekinteni, feltéve, hogy az ilyen terméket nem kereskedelmi forgalomban hozzák be, és nyilatkoznak a Jegyzõkönyv

feltételeinek teljesülésérõl, e nyilatkozat valódiságához pedig nem fér kétség. Postán küldött termék esetében ezt

a nyilatkozatot a CN22/CN23 vámáru-nyilatkozaton vagy az ezen okmányhoz csatolt papírlapon lehet megtenni.

2. Az alkalmi jellegû és kizárólag a címzett vagy az utas vagy családja személyes használatára szánt termékbõl álló

behozatal nem minõsül kereskedelmi behozatalnak, amennyiben a termék jellegébõl és mennyiségébõl fakadóan

nyilvánvaló, hogy nem áll fenn kereskedelmi célzat.

3. Továbbá ezeknek a termékeknek az összértéke nem haladhatja meg az 500 EUR-t kis csomagok esetében, vagy

az 1200 EUR-t az utasok személyes poggyászának részét képezõ termékek esetében.

26. cikk

Kumulációs célú tájékoztatási eljárás
1. Amennyiben a 3. cikk (1) bekezdését és a 4. cikk (1) bekezdését alkalmazzák, a valamely SADC-EPA-államból,

a Közösségbõl, egy másik AKCS-államból vagy egy TOT-ból származó anyag e Jegyzõkönyv meghatározása szerinti

származó helyzetének bizonyítékát EUR.1 szállítási bizonyítványon vagy szállítói nyilatkozaton kell megadni,

amelynek mintája a Jegyzõkönyv V.A. mellékletében jelenik meg, és amelyet az exportõr tesz abban az államban vagy

a Közösségben, ahonnan az anyag érkezett.

2. Amennyiben a 3. cikk (4) bekezdését és a 4. cikk (4) bekezdését alkalmazzák, a valamely SADC-EPA-államban,

a Közösségben, egy másik AKCS-államban vagy egy TOT-ban elvégzett megmunkálás vagy feldolgozás bizonyítékát

a szállítói nyilatkozatban kell megadni, amelynek mintája a Jegyzõkönyv V.B. mellékletében jelenik meg, és amelyet

az exportõr tesz abban az államban vagy a Közösségben, ahonnan az anyag érkezett.

3. Külön szállítói nyilatkozatot kell tenni minden egyes áruszállítmányra vonatkozóan az adott szállításra vonatkozó

kereskedelmi számlán, a számla mellékletében, a szállítási jegyzéken, vagy a szállítmánnyal kapcsolatos egyéb olyan

kereskedelmi okmányon, amely kellõ részletességgel írja le az érintett anyagot ahhoz, hogy azonosítható legyen.
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4. A szállítói nyilatkozat elõre nyomtatott ûrlapon is megtehetõ.

5. A szállítói nyilatkozaton szerepel a szállító eredeti, kézzel írt aláírása. Ha azonban a számla és a szállítói nyilatkozat

elektronikus adatfeldolgozási módszerrel készül, a szállítói nyilatkozatot nem szükséges kézírással aláírni, feltéve hogy

a szállítói nyilatkozat megtételének helye szerinti állam vámhatósága számára kielégítõen azonosítható a szállító

társaság felelõs tisztviselõje. Az említett hatóság feltételeket állapíthat meg e bekezdés végrehajtásához.

6. A szállítói nyilatkozatot az exportáló országban az EUR.1 szállítási bizonyítvány kiállítására felkért vámhatósághoz kell

benyújtani.

7. A nyilatkozatot tevõ szállító készen áll arra, hogy a nyilatkozat megtétele szerinti ország vámhatóságának kérésére

bármikor benyújtson minden olyan okmányt, amely bizonyítja, hogy a nyilatkozaton szereplõ információ helyes.

8. A Jegyzõkönyv hatálybalépése elõtt a cotonoui megállapodás 1. jegyzõkönyvének 26. cikkével összhangban

kibocsátott szállítói nyilatkozatok és adatlapok érvényben maradnak.

27. cikk

Igazoló okmányok
A 16. cikk (3) bekezdésében és a 20. cikk (3) bekezdésében említett, annak bizonyítására szolgáló okmányok, hogy

az EUR.1 szállítási bizonyítvánnyal vagy számlanyilatkozattal kísért termék valamely SADC-EPA-államból,

a Közösségbõl vagy egy a 3. és 4. cikkben említett egyéb országból vagy területrõl származó terméknek tekinthetõ, és

megfelel a Jegyzõkönyv egyéb követelményeinek, többek között a következõkbõl állhatnak:

a) az exportõr vagy a szállító által az adott áru elõállítása érdekében elvégzett folyamatok közvetlen bizonyítéka,

amely például számláiban vagy belsõ könyvelésében szerepel;

b) a felhasznált anyag származó helyzetét bizonyító okmány, amelyet valamely SADC-EPA-államban, a Közösségben

vagy egy a 3. és 4. cikkben említett egyéb országban vagy területen állítottak ki vagy készítettek el, ahol ezt

az okmányt a nemzeti jogszabályokkal összhangban használják;

c) az anyagnak a valamely SADC-EPA-államban, a Közösségben vagy egy a 3. és 4. cikkben említett egyéb országban

vagy területen történõ megmunkálását vagy feldolgozását bizonyító okmány, amelyet valamely

SADC-EPA-államban, a Közösségben vagy egy a 3. és 4. cikkben említett egyéb országban vagy területen állítottak

ki vagy készítettek el, ahol ezt az okmányt a nemzeti jogszabályokkal összhangban használják;

d) EUR.1 szállítási bizonyítvány vagy számlanyilatkozat, amely a felhasznált anyag származó helyzetét bizonyítja, és

amelyet valamely SADC-EPA-államban, a Közösségben vagy egy a 3. és 4. cikkben említett egyéb országban vagy

területen ezzel a Jegyzõkönyvvel összhangban állítottak ki vagy készítettek el.

28. cikk

A származási igazolás és az igazoló okmányok megõrzése
1. Az EUR.1 szállítási bizonyítvány kiállítását kérõ exportõr legalább három évig megõrzi a 16. cikk (3) bekezdésében

említett okmányokat.

2. A számlanyilatkozatot tevõ exportõr legalább három évig megõrzi a számlanyilatkozat egy példányát, valamint

a 20. cikk (3) bekezdésében említett okmányokat.

3. A szállítói nyilatkozatot tevõ szállító legalább három évig megõrzi a nyilatkozat, valamint a számla, a szállítólevél vagy

a nyilatkozatot mellékletként tartalmazó más kereskedelmi okmány másolatát, továbbá a 26. cikk (7) bekezdésében

említett okmányokat.

4. Az exportáló ország vámhatósága, amely az EUR.1 szállítási bizonyítványt kiállítja, legalább három évig megõrzi

a 16. cikk (2) bekezdésében említett kérelmet.

5. Az importáló ország vámhatósága legalább három évig megõrzi a hozzá benyújtott EUR.1 szállítási bizonyítványt és

számlanyilatkozatot.

29. cikk

Ellentmondás és formai hiba
1. Önmagában nem teszi érvénytelenné a származási igazolást kisebb eltérések felfedezése a származási igazoláson tett

nyilatkozatok és a termék behozatalához szükséges formaságok elvégzése érdekében a vámhivatalnak benyújtott

okmányokon tett nyilatkozatok között, amennyiben kétséget kizáróan megállapítást nyer, hogy az okmány megfelel

a benyújtott terméknek.

2. Nyilvánvalóan formai hiba, mint például a származási igazoláson szereplõ gépelési hibák, nem eredményezheti

az okmány visszautasítását, amennyiben a hiba nem teszi kétségessé az okmányban tett kijelentések helyességét.
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30. cikk

Euróban kifejezett összeg
1. A 20. cikk (1) bekezdésének b) pontja és a 25. cikk (3) bekezdése rendelkezéseinek alkalmazásakor abban az esetben, ha

a terméket eurótól eltérõ pénznemben számlázzák, akkor az euróban kifejezett összeggel egyenértékû,

az SADC-EPA-államok, a Közösség tagállamai és a 3. és 4. cikkben említett többi ország vagy terület nemzeti

pénznemében kifejezett összegeket az érintett országok mindegyike évente rögzíti.

2. A 20. cikk (1) bekezdése b) pontjának és a 25. cikk (3) bekezdésének rendelkezéseibõl származó elõnyöket egy

szállítmány a számlán szereplõ pénznemre hivatkozva élvezi, az érintett ország által rögzített összeg szerint.

3. A bármely adott nemzeti pénznemben felhasználandó összeg megegyezik az október elsõ munkanapján euróban

kifejezett összeg ilyen pénznemben számított egyenértékével. Az összeget október 15-ig kell közölni az Európai

Bizottsággal, és a következõ év január 1-jétõl kell alkalmazni. Az Európai Bizottság minden érintett országot értesít

a megfelelõ összegekrõl.

4. Egy-egy ország kerekítheti felfelé vagy lefelé az euróban kifejezett összegnek a nemzeti pénznemébe történõ

átváltásával kapott összeget. A kerekített összeg legfeljebb 5%-kal térhet el az átváltással kapott összegtõl. Egy-egy

ország változatlanul fenntarthatja az euróban kifejezett összeg nemzeti valutában megállapított egyenértékét, ha

a (3) bekezdésben elõírt éves kiigazításkor ennek az összegnek az átváltása – bármilyen kerekítést

megelõzõen – 15%-nál kisebb növekedést eredményez a nemzeti valuta egyenértékében.

A nemzetivaluta-egyenérték változatlanul fenntartható, ha az átváltás csökkenéshez vezet ebben az egyenértékben.

5. A Közösség vagy az SADC-EPA-államok kérésére a vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottság felülvizsgálja

az euróban kifejezett összegeket. A felülvizsgálat elvégzésekor a vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottság

mérlegeli, mennyiben kívánatos az érintett határok hatásainak reálértéken történõ fenntartása. Ebbõl a célból dönthet

úgy, hogy módosítja az euróban kifejezett összegeket.

V. CÍM

A KÖZIGAZGATÁSI EGYÜTTMÛKÖDÉS SZABÁLYOZÁSA

31. cikk

Közigazgatási feltételek az SADC–EK gazdasági partnerségi megállapodás által

kedvezményben részesített termékkel szemben
1. A Jegyzõkönyv értelmében a valamely SADC-EPA-államból vagy a Közösségbõl származó termék – a behozatali

vámáru-nyilatkozat megtételekor – csak azzal a feltétellel élvezi az SADC EPA-EK IEPA-bõl származó preferenciák

elõnyeit, hogy azon a napon vagy az után a nap után exportálták, amelyen az exportáló ország teljesítette

a (2) bekezdésben megállapított rendelkezéseket.

2. Az SADC-EPA-államok és a Közösség vállalják, hogy létrehozzák:

a) a Jegyzõkönyvben megállapított szabályok és eljárások végrehajtásához és érvényre juttatásához szükséges

nemzeti és regionális rendelkezéseket, köztük adott esetben a 3. és 4. cikk alkalmazásához szükséges

rendelkezéseket is;

b) a termékek eredetének megfelelõ irányításához és ellenõrzéséhez, továbbá a Jegyzõkönyvben megállapított

további feltételeknek való megfeleléshez szükséges közigazgatási struktúrákat és rendszereket.

A 32. cikkben említett tájékoztatást kell megtenni.

32. cikk

Tájékoztatás a vámhatóságokról
1. Az SADC-EPA-államok és a Közösség tagállamai – az Európai Közösségek Bizottságán keresztül – megadják egymás

részére az EUR.1 szállítási bizonyítvány, számlanyilatkozat vagy szállítói nyilatkozat kiállításáért és ellenõrzéséért

felelõs vámhatóságok címét, valamint a vámhivatalaikban az említett bizonyítványok kiadásához használt bélyegzõk

lenyomatmintáit.

EUR.1 szállítási bizonyítványt és számlanyilatkozatot vagy szállítói nyilatkozatot attól a naptól fogadnak el

a preferenciális elbánás alkalmazása céljából, amikor az Európai Közösségek Bizottsága kézhez kapta a fenti

információkat.

2. Az SADC-EPA-államok és a Közösség tagállamai haladéktalanul tájékoztatják egymást az (1) bekezdésben említett

információk esetleges változásairól.

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11389



3. Az (1) bekezdésben említett hatóságok az érintett ország kormányának felügyelete alatt járnak el. Az ellenõrzéssel és

igazolással megbízott hatóságok az érintett ország kormányzati hatóságai közé tartoznak.

33. cikk

Kölcsönös segítségnyújtás
1. A Jegyzõkönyv megfelelõ alkalmazásának biztosítása érdekében a Közösség, az SADC-EPA-államok, valamint a 3. és 4.

cikkben említett többi ország az illetékes vámigazgatási szerveken keresztül segíti egymást az EUR.1 szállítási

bizonyítvány, a számlanyilatkozat vagy a szállítói nyilatkozat hitelességének és az ezekben az okmányokban megadott

információ helyességének ellenõrzésében.

2. A megkeresett hatóság átadja az azokkal a feltételekkel kapcsolatos lényeges információkat, amelyek alapján

a terméket elõállították, feltüntetve különösen azokat a feltételeket, amelyek mellett betartották a származási

szabályokat a különbözõ érintett SADC-EPA-államokban, a Közösségben vagy a 3. és 4. cikkben említett többi

országban.

34. cikk

A származási igazolás ellenõrzése
1. A származási igazolás utólagos ellenõrzését kockázatelemzés alapján és szúrópróbaszerûen, valamint akkor kell

elvégezni, ha az importáló ország vámhatóságának alapos kétsége merül fel a fenti okmányok valódiságát, az érintett

termék származó helyzetét vagy a Jegyzõkönyv egyéb követelményeinek teljesülését illetõen.

2. Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtása céljából az importáló ország vámhatósága visszaküldi az exportáló

ország vámhatóságának az EUR.1 szállítási bizonyítványt és – ha benyújtották – a számlát, továbbá

a számlanyilatkozatot vagy ezeknek az okmányoknak a másolatát, adott esetben megadva az ellenõrzés kérésének

okait. Az ellenõrzés iránti kérelem alátámasztására továbbítani kell minden olyan megszerzett okmányt vagy adatot,

amely a származási igazolásban szereplõ információ helytelenségére utal.

3. Az ellenõrzést az exportáló ország vámhatósága végzi el. Ebbõl a célból jogában áll bizonyítékokat bekérni, az exportõr

könyvelését ellenõrizni vagy bármilyen egyéb, megfelelõnek tartott ellenõrzést elvégezni.

4. Amennyiben az importáló ország vámhatósága úgy dönt, hogy felfüggeszti az érintett termékre vonatkozó

preferenciális elbánás megadását mindaddig, amíg meg nem kapja az ellenõrzés eredményeit, a szükségesnek tartott

óvintézkedések mellett felajánlja az importõrnek a termék kiadását.

5. Az ellenõrzést kérõ vámhatóságot haladéktalanul tájékoztatni kell a vizsgálat eredményérõl. Az eredménynek

egyértelmûen jeleznie kell, hogy az okmány valódi-e, valamint hogy az adott termék valamely SADC-EPA-államból,

a Közösségbõl, vagy a 3. és 4. cikkben említett egyéb országok valamelyikébõl származónak tekinthetõ-e, és hogy

teljesíti-e a Jegyzõkönyv egyéb követelményeit.

6. Ha megalapozott kétség esetén nem érkezik válasz az ellenõrzésre irányuló kérelem keltétõl számított tíz hónapon

belül, illetve ha a válasz nem tartalmaz elegendõ információt a kérdéses okmány valódiságának vagy a termék

tényleges származásának megállapításához, a kérelmezõ vámhatóság – a kivételes körülmények esetét

kivéve – elutasítja a preferenciális elbánásra való jogosultságot.

7. Amennyiben úgy tûnik, hogy az ellenõrzési eljárás vagy bármely más rendelkezésre álló információ a Jegyzõkönyv

rendelkezéseinek megsértését jelzi, az exportáló ország saját kezdeményezésére vagy az importáló ország kérésére

kellõ sürgõsséggel megfelelõ vizsgálatot folytat, vagy gondoskodik egy ilyen vizsgálat lefolytatásáról az ilyen kihágás

azonosítása és megakadályozása érdekében, és ebbõl a célból az érintett exportáló ország felkérheti az importáló

országot, hogy vegyen részt az ilyen ellenõrzésekben.

35. cikk

A szállítói nyilatkozat ellenõrzése
1. A szállítói nyilatkozat ellenõrzését kockázatelemzés alapján és szúrópróbaszerûen, valamint akkor kell elvégezni, ha

a nyilatkozatot – EUR.1 szállítási bizonyítvány kiállításához vagy számlanyilatkozat tételéhez – figyelembe vevõ ország

vámhatóságának alapos kétsége merül fel az okmány valódiságát vagy az okmányban megadott információ

helyességét illetõen.

11390 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



2. Az a vámhatóság, amelyhez a szállítói nyilatkozatot benyújtják, kérheti a nyilatkozat megtételének helye szerinti állam

vámhatóságát, hogy állítson ki egy olyan adatlapot, amelynek mintája a Jegyzõkönyv VI. mellékletében található.

Alternatív megoldásként az a vámhatóság, amelyhez a szállítói nyilatkozatot benyújtják, felkérheti az exportõrt, hogy

mutassa be a nyilatkozat megtételének helye szerinti állam vámhatósága által kiállított adatlapot.

Az adatlap egy példányát a kiállító hivatal legalább három évig megõrzi.

3. Az ellenõrzést kérõ vámhatóságot a lehetõ leghamarabb értesíteni kell annak eredményeirõl. Az eredménynek

egyértelmûen jeleznie kell, hogy a szállítói nyilatkozaton feltüntetett információ helyes-e és lehetõvé kell tennie

a vámhatóság számára annak meghatározását, hogy a szállítói nyilatkozat figyelembe vehetõ-e, és milyen mértékig

EUR.1 szállítási bizonyítvány kiállításához vagy a számlanyilatkozat tételéhez.

4. Az ellenõrzést annak az országnak a vámhatósága végzi el, amelyben a szállítói nyilatkozatot tették. Ebbõl a célból

jogában áll bármilyen bizonyítékot bekérni és a szállító könyvelését megvizsgálni, illetve elvégezni minden olyan

ellenõrzést, amelyet indokoltnak tart a szállítói nyilatkozat helyességének ellenõrzése érdekében.

5. A helytelen szállítói nyilatkozat alapján kiállított EUR.1 szállítási bizonyítványt vagy számlanyilatkozatot semmisnek

kell tekinteni.

36. cikk

Vitarendezés
Amennyiben olyan vita merül fel a 34. és 35. cikkben található ellenõrzési eljárásokkal kapcsolatban, amely

az ellenõrzést kérõ és az annak lebonyolításáért felelõs vámhatóság között nem rendezhetõ, vagy amennyiben kérdés

merül fel a Jegyzõkönyv értelmezésére vonatkozóan, a vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottsághoz kell

fordulni.

Az importõr és az importáló ország vámhatósága közötti vitarendezésre vonatkozóan minden esetben az említett

ország jogszabályai az irányadók.

37. cikk

Szankció
Szankciót kell alkalmazni minden olyan személlyel szemben, aki termék preferenciális elbánásának megszerzése

céljából olyan okmányt készít vagy készíttet, amely valótlan adatokat tartalmaz.

38. cikk

Vámszabad terület
1. Az SADC-EPA-államok és a Közösség minden szükséges lépést megtesz annak érdekében, hogy a kereskedelemben

származási igazolással részt vevõ terméket, amely szállítás közben átmenetileg saját területén lévõ vámszabad

területet vesz igénybe, ne cseréljék fel más áruval, és ne menjen keresztül az állagromlásának megelõzésére irányuló

szokásos mûveletektõl eltérõ kezelésen.

2. Az (1) bekezdésben foglalt rendelkezések alóli mentességként, ha valamely SADC-EPA-államból vagy a Közösségbõl

származó terméket származási igazolással vámszabad területre importálnak és kezelésen vagy feldolgozáson megy

keresztül, az érintett hatóság az exportõr kérelmére új EUR.1 szállítási bizonyítványt állít ki, amennyiben a kezelés vagy

feldolgozás megfelel a Jegyzõkönyv rendelkezéseinek.

39. cikk

Eltérés
1. A vámügyi és kereskedelemkönnyítési különbizottság (a továbbiakban ebben a cikkben: a bizottság) a Jegyzõkönyvtõl

való eltéréseket fogadhat el, ha meglévõ ágazatok fejlõdése vagy új ágazatok létrejötte az SADC-EPA-államokban azt

indokolja.

Az érintett SADC-EPA-állam vagy -államok a (2) bekezdéssel összhangban az eltérés iránti kérelemrõl annak indokaival

együtt a Közösséget is értesítik az elõtt vagy akkor, amikor az SADC-EPA-államok a bizottság elé terjesztik az ügyet.

A Közösség pozitívan válaszol valamennyi SADC-EPA-államnak az ezzel a cikkel összhangban kellõen megindokolt

olyan kérelmére, amely nem okozhat súlyos kárt egy meglévõ közösségi ágazatnak.
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2. Az eltérés iránti kérelmek bizottság általi vizsgálatának megkönnyítése érdekében a kérelmezõ SADC-EPA-állam vagy

-államok kérelmét – a Jegyzõkönyv VIII. mellékletében megadott ûrlapon – a lehetõ legteljesebb információval kell

alátámasztani, amely különösen az alább felsoroltakra terjed ki:

– a késztermék megnevezése,

– a harmadik országból származó anyag jellege és mennyisége,

– az SADC-EPA-államokból, illetve a 3. és 4. cikkben említett országokból vagy területekrõl származó vagy ott

feldolgozott anyag jellege és mennyisége,

– a gyártási folyamatok,

– hozzáadott érték,

– az érintett vállalkozás alkalmazottainak száma,

– a Közösségbe irányuló várható exportvolumen,

– a nyersanyag-ellátás további lehetséges forrásai,

– a kért idõtartam indokolása annak fényében, hogy milyen erõfeszítésekre került sor új ellátási források

felkutatására,

– egyéb észrevételek.

Ugyanezek a szabályok vonatkoznak a meghosszabbítási kérelemre is.

A bizottság módosíthatja az ûrlapot.

3. A kérelmek vizsgálata során elsõsorban a következõket kell figyelembe venni:

a) az érintett SADC-EPA-állam vagy -államok fejlettségi szintje vagy földrajzi helyzete;

b) azok az esetek, amikor a meglévõ származási szabályok alkalmazása jelentõsen befolyásolhatja valamely

SADC-EPA-állam valamely meglévõ ágazatának azt a képességét, hogy folytassa a Közösségbe irányuló kivitelét,

különös hivatkozással azokra az esetekre, amikor ez tevékenységének beszüntetéséhez vezethetne;

c) olyan egyedi esetek, amikor egyértelmûen bizonyítható, hogy a származási szabályok valamely ágazatban

jelentõs beruházásokat akadályozhatnak meg, és amikor a beruházási program megvalósulását elõsegítõ eltérés

lehetõvé tenné e szabályok szakaszokban történõ teljesítését.

4. Minden esetben vizsgálatot kell végezni, hogy meg lehessen gyõzõdni arról, hogy a származási kumulációra

vonatkozó szabályok nem jelentenek-e megoldást a problémára.

5. Emellett ha az eltérés iránti kérelem egy legkevésbé fejlett vagy egy szigeten elhelyezkedõ SADC-EPA-államot érint,

a vizsgálatot kedvezõ hozzáállással kell elvégezni, különös tekintettel a következõkre:

a) a meghozandó döntés gazdasági és társadalmi hatása, elsõsorban a foglalkoztatás szempontjából;

b) annak szükségessége, hogy az eltérés alkalmazási idõtartamának megállapítása során figyelembe vegyék

az érintett SADC-EPA-állam sajátos helyzetét és nehézségeit.

6. A kérelmek megvizsgálásakor minden egyes esetben különös figyelmet kell fordítani arra a lehetõségre, hogy

származó helyzetet nyerjen az a termék, amely esetében az azt alkotó anyagok legkevésbé fejlett vagy olyan fejlõdõ

országból származnak, amellyel egy vagy több SADC-EPA-állam különleges kapcsolatokat ápol, feltéve, hogy

megfelelõ közigazgatási együttmûködés alakítható ki.

7. Az (1)–(6) bekezdés sérelme nélkül az eltérést meg kell adni, amennyiben az érintett SADC-EPA-államban felhasznált

nem származó termékhez hozzáadott érték eléri a késztermék értékének 45%-át, feltéve hogy az eltérés nem olyan,

amely súlyos károkat okoz a Közösség, illetve egy vagy több tagállam valamely gazdasági ágazatában.

8. A bizottság megteszi az annak biztosításához szükséges lépéseket, hogy a határozat a lehetõ leggyorsabban

megszülessék, legkésõbb 75 munkanappal azt követõen, hogy a bizottság EK-Fél által delegált társelnöke megkapta

a kérelmet. Ha a Közösség ezen idõtartamon belül nem tájékoztatja az SADC-EPA-államokat a kérelemmel kapcsolatos

álláspontjáról, a kérelmet elfogadottnak kell tekinteni.

9. a) Az eltérés a bizottság által meghatározandó idõtartamra, általában öt évre szól.

b) Az eltérésre vonatkozó határozat anélkül is rendelkezhet megújításról, hogy ahhoz a bizottság új határozatára

lenne szükség, feltéve hogy az érintett SADC-EPA-állam vagy -államok minden egyes idõszak vége elõtt három

hónappal bizonyítékot nyújtanak be arra vonatkozóan, hogy még mindig nem képesek megfelelni a Jegyzõkönyv

azon feltételeinek, amelyekre vonatkozóan eltérést kaptak.

Ha kifogás érkezik az idõbeli hatály meghosszabbítása ellen, a bizottság a lehetõ leghamarabb megvizsgálja azt, és

dönt arról, hogy meghosszabbítja-e az eltérést. A bizottság a (8) bekezdésben elõírtak szerint jár el. Minden szükséges

intézkedést meg kell tenni, hogy elkerülhetõ legyen az eltérés alkalmazásának megszakítása.
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c) Az a) és b) pontban említett idõszakokban a bizottság felülvizsgálhatja az eltérés alkalmazásának feltételeit,

amennyiben úgy találják, hogy jelentõs változás történt az eltérés megadására vonatkozó határozatot

befolyásoló alapvetõ tényezõkben. A felülvizsgálat lezárásakor a bizottság dönthet arról, hogy módosítja-e

a határozat feltételeit az eltérés vagy a korábban megállapított bármely más feltétel hatályát illetõen.

VI. CÍM

CEUTA ÉS MELILLA

40. cikk

Különleges feltételek
1. Az ebben a Jegyzõkönyvben használt „Közösség” kifejezés nem terjed ki Ceutára és Melillára. A „Közösségbõl származó

termék” kifejezés nem terjed ki a Ceutából és Melillából származó termékekre.

2. A Jegyzõkönyv rendelkezéseit értelemszerûen kell alkalmazni annak meghatározására, hogy egy-egy termék

az SADC-EPA-államokból származónak tekinthetõ-e a Ceutába és Melillába történõ behozatalkor.

3. Amennyiben egy teljes egészében Ceutában, Melillában vagy a Közösségben elõállított termék megmunkáláson és

feldolgozáson megy keresztül az SADC-EPA-államokban, akkor teljes egészében az SADC-EPA-államokban

elõállítottnak számít.

4. A Ceutában, Melillában vagy a Közösségben történõ megmunkálás és feldolgozás az SADC-EPA-államokban

elvégzettnek számít, amennyiben az anyag az SADC-EPA-államokban további megmunkáláson vagy feldolgozáson

megy keresztül.

5. Az e cikk (3) és (4) bekezdésének végrehajtása céljából a Jegyzõkönyv 7. cikkében felsorolt nem kielégítõ mûveletek

nem tekinthetõk megmunkálásnak vagy feldolgozásnak.

6. Ceutát és Melillát egyetlen területnek kell tekinteni.

VII. CÍM

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

41. cikk

A származási szabályok felülvizsgálata és alkalmazása
1. Az SADC EPA–EK átmeneti gazdasági partnerségi megállapodás 93. cikkével összhangban az SADC-EPA-államok–EK

közös tanács évente, illetve az SADC-EPA-államok vagy a Közösség kérelmére bármikor megvizsgálja a Jegyzõkönyv

rendelkezéseinek alkalmazását és azok gazdasági hatását azzal a céllal, hogy megtegye a szükséges módosításokat és

kiigazításokat.

2. Az SADC-EPA-államok–EK közös tanács egyéb tényezõk mellett a technológiai fejlõdésnek a származási szabályokra

gyakorolt hatását is figyelembe veszi.

3. A meghozott határozatokat a lehetõ leghamarabb végre kell hajtani.

4. Az SADC EPA–EK átmeneti gazdasági partnerségi megállapodás 47. cikkével összhangban a vámügyi és

kereskedelemkönnyítési különbizottság a 39. cikkben megállapított feltételek szerint határoz többek között

a Jegyzõkönyvtõl való eltérésekrõl.

42. cikk

Mellékletek
A Jegyzõkönyv mellékletei annak szerves részét képezik.

43. cikk

A Jegyzõkönyv végrehajtása
A Közösség és az SADC-EPA-államok egyaránt megtesznek minden olyan lépést, amely szükséges a Jegyzõkönyv

végrehajtásához.
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I. MELLÉKLET

BEVEZETÕ MEGJEGYZÉSEK A II. MELLÉKLETBEN TALÁLHATÓ JEGYZÉKHEZ

1. megjegyzés:

A jegyzék minden termék vonatkozásában felsorolja azon szükséges feltételeket, amelyek alapján a Jegyzõkönyv

6. cikke értelmében kielégítõen megmunkáltnak vagy feldolgozottnak tekinthetõ.

2. megjegyzés:

1. A jegyzék elsõ két oszlopa az elõállított terméket írja le. Az elsõ oszlop tartalmazza a Harmonizált Rendszerben használt

vámtarifaszámot vagy árucsoportszámot, a második oszlop pedig leírja a rendszerben az adott vámtarifaszámhoz

vagy árucsoporthoz tartozó árukat. Az elsõ két oszlopban szereplõ minden egyes tételre egy, a 3. vagy a 4. oszlopban

megállapított szabály vonatkozik. Amennyiben néhány esetben az elsõ oszlop tételét „ex” szócska elõzi meg, ez azt

jelenti, hogy a 3. vagy 4. oszlopban szereplõ szabály csak a vámtarifaszámnak a 2. oszlopban leírt részére vonatkozik.

2. Amennyiben az 1. oszlopban több összevont vámtarifaszám vagy egy árucsoport száma szerepel, és ezért

a 2. oszlopban a termék leírására általános kifejezéseket adtak meg, a 3. vagy 4. oszlop azonos sorában szereplõ szabály

mindazon termékekre vonatkozik, amelyek a Harmonizált Rendszer szerint az adott árucsoport vámtarifaszámai vagy

az 1. oszlopban összevont vámtarifaszámok valamelyike alá tartoznak.

3. Ha a jegyzékben az egy vámtarifaszámon belüli különbözõ termékekre különbözõ szabályok vonatkoznak, akkor

minden egyes francia bekezdés a vámtarifaszám azon részének leírását tartalmazza, amelyre a 3. vagy a 4. oszlop

azonos sorában szereplõ szabály vonatkozik.

4. Amennyiben az elsõ két oszlopban szereplõ tételre mind a 3., mind a 4. oszlop meghatároz egy szabályt, az exportõr

választhat, hogy a 3. vagy a 4. oszlopban ismertetett szabályt alkalmazza-e. Ha a 4. oszlopban nem szerepel származási

szabály, a 3. oszlopban ismertetett szabályt kell alkalmazni.

3. megjegyzés:

1. A Jegyzõkönyv 6. cikkének a származó helyzetet elnyert, más termék elõállításához felhasznált termékre vonatkozó

rendelkezései attól függetlenül érvényesek, hogy a származó helyzetet abban a gyárban nyerte-e el, ahol a terméket

felhasználták, vagy pedig egy a Közösségben vagy az SADC-EPA-államokban lévõ másik gyárban.

Példa:

A 8407 vámtarifaszám alá tartozó motor – amelyre a szabály kimondja, hogy a beépíthetõ nem származó anyagok

értéke nem haladhatja meg a gyártelepi ár 40%-át – ex 7224 vámtarifaszám alá tartozó „kovácsolással durván alakított

egyéb acélötvözetbõl” készült.

Ha ezt a kovácsolást a Közösségben végezték el nem származó öntvénybõl, akkor a kovácsolt termék már megszerezte

a származó helyzetet a jegyzék ex 7224 vámtarifaszámára vonatkozó szabály értelmében. A kovácsolás ekkor

származónak számít a motor értékkalkulációjában, függetlenül attól, hogy a Közösségben ugyanabban a gyárban

vagy egy másikban végezték-e el. A nem származó öntvény értékét így nem veszik figyelembe, amikor összeadják

a felhasznált nem származó anyagok értékét.

2. A jegyzékben szereplõ szabály a megkövetelt minimális mennyiségû megmunkálást vagy feldolgozást jelenti, több

megmunkálás vagy feldolgozás elvégzése szintén a származó helyzet megszerzését eredményezi; ellenben kevesebb

megmunkálás vagy feldolgozás elvégzése nem eredményezhet származó helyzetet. Ezért ha a szabály úgy

rendelkezik, hogy az elõállítás bizonyos szintjén felhasználható nem származó anyag, akkor ilyen anyag felhasználása

az elõállítás korábbi szakaszában megengedett, késõbbi szakaszban viszont már nem.

3. A 3.2. megjegyzés sérelme nélkül, ha egy szabály kimondja, hogy „bármely vámtarifaszám alá tartozó anyag”

felhasználható, akkor a termékkel azonos vámtarifaszám alá tartozó anyag is felhasználható, figyelemmel azonban

azokra a sajátos korlátozásokra, amelyeket a szabály szintén tartalmazhat. Az „elõállítás bármely vámtarifaszám alá

tartozó anyagból, a … vámtarifaszám alá tartozó egyéb anyagokat is beleértve” kifejezés azonban azt jelenti, hogy

csak olyan anyagot lehet felhasználni, amely a termékkel azonos vámtarifaszám alá tartozik, de eltér a jegyzék

2. oszlopában megadott termék leírásától.

4. Ha a jegyzék valamely szabálya megállapítja, hogy egy termék egynél több anyagból is elõállítható, az azt jelenti, hogy

az anyagok bármelyike vagy több ilyen anyag is felhasználható. Ez nem jelenti azt, hogy mindegyiket fel kell használni.
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Példa:

Az 5208–5212 vámtarifaszám alá tartozó szövetre vonatkozó szabály meghatározza, hogy természetes szál és – egyéb

anyagok mellett – vegyi anyag is felhasználható. Ez nem jelenti azt, hogy mindkettõt fel is kell használni; lehet

az egyiket vagy a másikat vagy mindkettõt.

5. Ha a jegyzék valamely szabálya meghatározza, hogy egy terméket egy adott anyagból kell elõállítani, a feltétel

nyilvánvalóan nem akadályozza meg más olyan anyag felhasználását, amely jellegénél fogva nem felelhet meg

a szabálynak. (Lásd még az alábbi 6.3. megjegyzést a textíliákkal kapcsolatban.)

Példa:

Az 1904 vámtarifaszám alá tartozó elkészített élelmiszerre vonatkozó szabály, amely kifejezetten kizárja nem származó

gabonafélék és származékaik felhasználását, nem tiltja ásványi só, vegyi anyag és egyéb olyan adalékanyag

használatát, amely nem gabonatermék.

Ez azonban nem vonatkozik olyan termékre, amely – bár nem állítható elõ a jegyzékben szereplõ adott

anyagból – az elõállítás korábbi szakaszában ugyanolyan jellegû anyagból gyártható.

Példa:

Az ex 62. árucsoportba tartozó, nem szõtt anyagból készült ruházati cikk esetében, ha ezen áruosztályra vonatkozóan

csupán nem származó fonal felhasználása megengedett, nem lehet a nem szõtt szövetbõl kiindulni, még akkor sem, ha

a nem szõtt szövetet általában nem is lehet fonalból készíteni. Ilyen esetekben a kiinduló anyag általában a fonal elõtti

fázis – azaz a szál fázis lesz.

6. Ha a jegyzék valamely szabályában két vagy több százalékértéket is megadnak a felhasználható nem származó

anyagok legmagasabb értékére, akkor ezeket a százalékértékeket nem lehet összeadni. Más szóval, a felhasznált nem

származó anyagok legmagasabb értéke sohasem haladhatja meg a megadott legmagasabb százalékértéket. Nem

lehet továbbá túllépni az egyes adott anyagokra vonatkozó százalékos arányokat sem.

4. megjegyzés:

1. A listában használt „természetes szál” kifejezés a nem mesterséges vagy nem szintetikus szálakra vonatkozik. A fonást

megelõzõ fázisokra korlátozódik, beleértve a hulladékot is, és – amennyiben másként nem határozzák

meg – tartalmazza a kártolt, fésült, vagy másként feldolgozott, de nem fonott szálakat is.

2. A „természetes szál” kifejezés magában foglalja a 0503 vámtarifaszám alá tartozó lószõrt, az 5002 és 5003

vámtarifaszám alá tartozó selymet, valamint az 5101–5105 vámtarifaszám alá tartozó gyapjúszálakat, a finom vagy

durva állati szõröket, az 5201–5203 vámtarifaszám alá tartozó pamutszálakat és az 5301–5305 vámtarifaszám alá

tartozó más növényi szálakat is.

3. A listán használt „textilpép”, „vegyi anyag” és „papíripari rostanyag” kifejezések a mesterséges, szintetikus vagy

papírszál vagy -fonal elõállítására felhasználható, 50–63. árucsoportba be nem sorolható anyagok leírására szolgálnak.

4. A listán használt „mûszál” kifejezés az 5501–5507 vámtarifaszám alá tartozó szintetikus vagy mesterséges fonókábel,

vágott szál vagy hulladék megjelölésére szolgál.

5. megjegyzés:

1. Ha a jegyzék egy adott termékével kapcsolatban erre a megjegyzésre történik hivatkozás, a 3. oszlopban

meghatározott feltételek nem vonatkoznak azokra az e termék elõállítása során felhasznált textil alapanyagokra,

amelyek együttesen a felhasznált textil alapanyag teljes tömegének legfeljebb 10%-át teszik ki. (Lásd még az alábbi

5.3. és 5.4. megjegyzést is.)

2. Az 5.1. megjegyzésben említett tûréshatárt azonban csak kevert összetételû, két vagy több textil alapanyagból készült

termékre lehet alkalmazni.

A textil alapanyagok a következõk:

– selyem,

– gyapjú,

– durva állati szõr,

– finom állati szõr,

– lószõr,

– pamut,

– papíripari rostanyagok és papír,

– len,

– kender,

– juta és egyéb textilipari rost szálak,
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– szizál és az Agave nembe tartozó egyéb textilipari szálak,

– kókusz, manilakender, rami és egyéb növényi textil szálak,

– szintetikus végtelen szál,

– mesterséges végtelen szál,

– áramvezetõ végtelen szál,

– szintetikus polipropilén vágott szál,

– szintetikus poliészter vágott szál,

– szintetikus poliamid vágott szál,

– szintetikus poliakrilnitril vágott szál,

– szintetikus poliimid vágott szál,

– szintetikus politetrafluoretilén vágott szál,

– szintetikus polifenilén-szulfid vágott szál,

– szintetikus polivinil-klorid vágott szál,

– egyéb szintetikus vágott szál,

– mesterséges viszkóza vágott szál,

– egyéb mesterséges vágott szál,

– rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentált poliuretán fonal, paszományozott is,

– rugalmas poliészter szegmensekkel szegmentált poliuretán fonal, paszományozott is,

– az 5605 vámtarifaszám alá tartozó termékek (fémezett fonal), amelyek legfeljebb 5 mm széles,

alumíniumfólia-magból vagy mûanyagfilm-magból – alumíniumporral bevonva is – álló, két mûanyag filmréteg

között átlátszó vagy színezett ragasztóval összeillesztett szalagot tartalmaznak,

– az 5605 vámtarifaszám alá tartozó egyéb termékek.

Példa:

Kevert fonal az az 5205 vámtarifaszám alá tartozó fonal, amelyet 5203 vámtarifaszám alá tartozó pamutszálból és 5506

vámtarifaszám alá tartozó szintetikus vágott szálból készítenek. Ezért a fonal tömegének 10%-áig használható fel nem

származó szintetikus vágott szál, amely nem felel meg a származási szabályoknak (amelyek a vegyi anyagból vagy

textilpépbõl történõ elõállítást írják elõ).

Példa:

Kevert szövet az az 5112 vámtarifaszám alá tartozó gyapjúszövet, amelyet az 5107 vámtarifaszám alá tartozó fésült

gyapjúfonalból és az 5509 vámtarifaszám alá tartozó szintetikus vágott szálból készítenek. Következésképpen

az a szintetikus vágott szál, amely nem felel meg a származási szabályoknak (amelyek elõírják a vegyi anyagokból vagy

textilpépbõl történõ elõállítást), vagy az a fésült gyapjúfonal, amely nem felel meg a származási szabályoknak (amelyek

elõírják a nem kártolt vagy nem fésült vagy fonásra más módon elõ nem készített természetes szálakból történõ

elõállítást), vagy a két anyag keverékébõl készült fonal azzal a feltétellel használható fel, hogy e fonalak teljes tömege

nem haladja meg a szövet tömegének 10%-át.

Példa:

Az 5802 vámtarifaszám alá tartozó frottírszövet – amelyet 5205 vámtarifaszám alá tartozó pamutfonalból és 5210

vámtarifaszám alá tartozó pamutszövetbõl készítenek – csak akkor kevert termék, ha maga a pamutszövet is keverék,

amelyet két különbözõ vámtarifaszám alá tartozó fonalból készítenek, vagy ha a felhasznált pamutfonalak

önmagukban is keverékek.

Példa:

Ha a szóban forgó frottírszövet az 5205 vámtarifaszám alá tartozó pamutfonalból és az 5407 vámtarifaszám alá tartozó,

szintetikus végtelen szálú fonalból készített szövetbõl készül, a pamutszövet nyilvánvalóan kevert termék, mivel

a felhasznált két fonal két különbözõ textil alapanyag.

3. „Paszományozott vagy anélküli rugalmas poliéter szegmensekkel szegmentált poliuretán fonalat” tartalmazó termék

esetében ez a tûréshatár a fonal tekintetében 20%.

4. A „legfeljebb 5 mm széles, alumíniumfólia-magból vagy mûanyagfilm-magból – alumíniumporral bevonva is – álló”,

két mûanyag filmréteg között átlátszó vagy színezett ragasztóval összeillesztett szalagot tartalmazó szalag

vonatkozásában ez a tûréshatár 30%.
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6. megjegyzés:

1. Olyan textiltermék esetében, amelyet a jegyzékben erre a bevezetõ megjegyzésre utaló lábjegyzettel láttak el,

felhasználható a jegyzék 3. oszlopában az érintett termék elõállításával kapcsolatban megállapított szabályoknak meg

nem felelõ textil díszítõ és kellék is, feltéve hogy tömege nem haladja meg az összes felhasznált textilanyag teljes

tömegének 10%-át.

A textil díszítõk és kellékek az 50–63. árucsoportba vannak sorolva. A bélés és a közbélés nem minõsül díszítõnek vagy

kiegészítõnek.

2. Nem textilbõl, illetve textilt tartalmazó más anyagból készült díszítõnek és kelléknek még akkor sem kell megfelelnie

a 3. oszlopban megállapított feltételeknek, ha nem vonatkozik rá a 3.5. megjegyzés.

3. A 3.5. megjegyzéssel összhangban bármilyen nem származó, nem textil díszítõ vagy kellék, illetve textilt egyáltalán

nem tartalmazó termék ennek ellenére szabadon felhasználható, amennyiben nem állítható elõ a 3. oszlopban

felsorolt anyagokból.

Például1, ha a jegyzék valamely szabálya kimondja, hogy egy adott textilipari cikk, pl. blúz esetében fonalat kell

használni, ez nem akadályozza meg fémbõl készült cikkek, pl. gombok használatát, mert azokat nem lehet

textilanyagból elõállítani.

4. Amennyiben százalékos szabályt kell alkalmazni, akkor a beépített nem származó anyagok értékének kiszámításakor

figyelembe kell venni a díszítõk és kellékek értékét is.

7. megjegyzés:

1. Az ex 2707, 2713–2715, ex 2901, ex 2902 és ex 3403 vámtarifaszám alkalmazásában a „meghatározott eljárások” céljára

a következõk szolgának:

a) vákuumdesztilláció;

b) átdesztillálás nagyon alapos frakcionált desztillációval2;

c) krakkolás;

d) reformálás;

e) extrakció szelektív oldószerrel;

f) az összes következõ mûveletet magában foglaló eljárás: kezelés tömény kénsavval, óleummal vagy

kénsav-anhidriddel; semlegesítés alkáli reagenssel; színtelenítés és tisztítás természetes aktív földdel, aktivált

földdel, aktivált faszénnel vagy bauxittal;

g) polimerizáció;

h) alkilezés;

i) izomerizálás.

2. A 2710, 2711 és 2712 vámtarifaszám alkalmazásában a „meghatározott eljárások” a következõk:

a) vákuumdesztilláció;

b) átdesztillálás nagyon alapos frakcionált desztillációval;

c) krakkolás;

d) reformálás;

e) extrakció szelektív oldószerrel;

f) az összes következõ mûveletet magában foglaló eljárás: kezelés tömény kénsavval, óleummal vagy

kénsav-anhidriddel; semlegesítés alkáli reagenssel; színtelenítés és tisztítás természetes aktív földdel, aktivált

földdel, aktivált faszénnel vagy bauxittal;

g) polimerizáció;

h) alkilezés;

i) izomerizálás;

1 A példa csak magyarázatul szolgál. Jogilag nem kötelezõ érvényû.
2 Lásd a Kombinált Nómenklatúra 27. árucsoportjához tartozó 4(b) megjegyzést.
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j) csak az ex 2710 vámtarifaszám alá tartozó nehézolajoknál: olyan hidrogénnel való kéntelenítés, amelynek

eredményeképpen a kezelt termék kéntartalmának legalább 85%-a redukálódik (ASTM D 1266–59 T módszer);

k) csak a 2710 vámtarifaszám alá tartozó termékeknél: paraffinmentesítés a szûrés kivételével;

l) csak az ex 2710 vámtarifaszám alá tartozó nehézolajoknál: hidrogénnel legalább 20 bar nyomáson és legalább

250 °C hõmérsékleten végzett katalitikus kezelés, a kéntelenítési eljáráson kívül, ha a hidrogén a vegyi folyamat

aktív szereplõje. Nem tekinthetõ specifikus eljárásnak azonban az ex 2710 vámtarifaszám alá tartozó kenõolajok

további, különösen a szín vagy stabilitás javítása céljából végzett hidrogénezése (pl. hidrofiniselés vagy

színtelenítés);

m) csak az ex 2710 vámtarifaszám alá tartozó fûtõolajoknál: atmoszférikus desztilláció, azzal a feltétellel, hogy

ezeknek a termékeknek ASTM D 86 módszerrel, a veszteségeket is beleértve legalább 30 térfogatszázaléka

desztillál át 300°C-on;

n) csak az ex 2710 vámtarifaszám alá tartozó egyéb nehézolajok – a gázolaj és fûtõolaj kivételével – esetében: kezelés

nagyfrekvenciás elektromos koronakisülésekkel.

Az ex 2707, 2713–2715, ex 2901, ex 2902 és az ex 3403 vámtarifaszám alkalmazásában nem elegendõek a származó

helyzet megszerzéséhez az olyan egyszerû mûveletek, mint a tisztítás, ülepítés, sótalanítás, víztelenítés, szûrés,

színezés, jelölés, kéntartalom-beállítás különbözõ kéntartalmú termékek keverése révén, e mûveletek bármilyen

kombinációja, vagy hasonló mûveletek.
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II. MELLÉKLET

AZ ELÕÁLLÍTOTT TERMÉK SZÁRMAZÓ HELYZETÉNEK ELÉRÉSÉHEZ A NEM SZÁRMAZÓ ANYAGOKON

VÉGZENDÕ MEGMUNKÁLÁSOK VAGY FELDOLGOZÁSOK JEGYZÉKE

Elõfordulhat, hogy az SADC EPA-EK IEPA nem terjed ki a felsorolásban szereplõ öszes termékre. Ezért az SADC EPA-EK

IEPA más részeit is figyelembe kell venni.

HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

1. árucsoport Élõ állatok Az 1. árucsoportba tartozó
összes felhasznált állat
teljes egészében elõállított

2. árucsoport Hús és élelmezési célra
alkalmas belsõség

Elõállítás, melynek során az
1. és 2. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag teljes egészében
elõállított

ex 3. árucsoport Halak és rákfélék,
puhatestû és más
gerinctelen víziállatok;
kivéve:

A 3. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

0304 Halfilé és más halhús
(aprított is), frissen, hûtve
vagy fagyasztva

Elõállítás, melynek során a
3. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
15%-át

0305 Szárított, sózott vagy sós
lében tartósított hal; füstölt
hal, a füstölési eljárás elõtt
vagy alatt fõzött is; emberi
fogyasztásra alkalmas liszt,
dara és labdacs (pellet)
halból

Elõállítás, melynek során a
3. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
15%-át

ex 0306 Rákféle héjában is, szárítva,
sózva vagy sós lében
tartósítva; rákféle héjában
gõzölve vagy vízben
forrázva, hûtve, fagyasztva,
szárítva, sózva vagy sós
lében tartósítva is; emberi
fogyasztásra alkalmas liszt,
dara és labdacs (pellet)
rákfélébõl

Elõállítás, melynek során a
3. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
15%-át

ex 0307 Puhatestû állat kagylóban
is, szárítva, sózva vagy sós
lében tartósítva;
gerinctelen víziállat rákféle
és puhatestû állat
kivételével szárítva, sózva
vagy sós lében tartósítva;
emberi fogyasztásra
alkalmas liszt, dara és
labdacs (pellet) rákfélébõl

Elõállítás, melynek során a
3. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
15%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 4. árucsoport Tejtermékek; madártojás;
természetes méz; másutt
nem említett élelmezési
célra alkalmas állati
eredetû termék; kivéve:

Elõállítás, melynek során a
4. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

0403 Író, aludttej és tejföl,
joghurt, kefir és más
erjesztett vagy savanyított
tej és tejföl sûrítve vagy
cukrozva vagy más
édesítõanyag
hozzáadásával vagy
ízesítve vagy gyümölcs,
diófélék vagy kakaó
hozzáadásával is

Elõállítás, melynek során:
– a 4. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított;
– a 2009 vámtarifaszám alá
tartozó összes felhasznált
gyümölcslé (az ananász-,
lime- vagy grapefruitlé
kivételével) már származó;
– a 17. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 30%-át

ex 5. árucsoport Másutt nem említett állati
eredetû termék; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
5. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

ex 0502 Kikészített sertés- és
vaddisznószõr, sörte

Tisztítás, fertõtlenítés,
válogatás, valamint a sörte
és a szõr kiegyenesítése

6. árucsoport Élõ fák és egyéb növények;
hagymák, gumók,
gyökerek és hasonlók;
vágott virágok és
díszítõlombozat

Elõállítás, melynek során:
– a 6. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

7. árucsoport Élelmezésre alkalmas
zöldségfélék, gyökerek és
gumók

Elõállítás, melynek során a
7. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

8. árucsoport Élelmezési célra alkalmas
gyümölcs és diófélék;
citrusfélék vagy a
dinnyefélék héja

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
gyümölcs és dióféle teljes
egészében elõállított;
– a 17. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
ára értékének 30%-át

ex 9. árucsoport Kávé, tea, matétea és
fûszerek; kivéve:

Elõállítás, melynek során a
9. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

0901 Kávé nyersen, pörkölve
vagy koffeinmentesen is;
kávéhéj és burok;
bármilyen arányban valódi
kávét tartalmazó pótkávé

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

0902 Tea, aromásítva is Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

ex 0910 Fûszerkeverék Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

10. árucsoport Gabonafélék Elõállítás, melynek során a
10. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

ex 11. árucsoport Malomipari termékek;
maláta; keményítõk; inulin;
búzasikér; kivéve:

Elõállítás, melynek során a
0714 vámtarifaszám alá
tartozó összes gabonaféle,
élelmezési célra alkalmas
zöldség, gyökér és gumó
vagy gyümölcs teljes
egészében elõállított

ex 1106 A 0713 vámtarifaszám alá
tartozó szárított, kifejtett
hüvelyes zöldség lisztje,
pora és darája

A 0708 vámtarifaszám alá
tartozó hüvelyes zöldség
szárítása és õrlése

12. árucsoport Olajos magvak és
olajtartalmú gyümölcsök;
különféle magvak és
gyümölcsök; ipari vagy
gyógynövények; szalma és
takarmány

Elõállítás, melynek során a
12. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

1301 Sellak; természetes mézga,
gyanta, mézgagyanta és
oleorezin (pl. balzsam)

Elõállítás, melynek során a
1301 vámtarifaszám alá
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

1302 Növényi nedv és kivonat;
pektintartalmú anyag,
pektinát és pektát;
agar-agar és más növényi
termékbõl nyert nyálka és
dúsító modifikálva
(átalakítva) is

– Növényi termékbõl nyert
nyálka és dúsító
modifikálva (átalakítva)

Elõállítás nem modifikált
(átalakított) nyálkából és
dúsítóból

– Más Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

14. árucsoport Növényi eredetû
nyersanyag fonásra; másutt
nem említett növényi
termék

Elõállítás, melynek során a
14. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

ex 15. árucsoport Állati vagy növényi zsír és
olaj és ezek bontási
termékei; elkészített
ételzsír; állati vagy növényi
eredetû viasz; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

1501 Sertészsír (zsiradék is) és
baromfizsír a 0209 vagy a
1503 vámtarifaszám alá
tartozó kivételével:

– Zsír csontból vagy
hulladékból

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, kivéve a 0203,
0206 vagy 0207
vámtarifaszám alá
tartozóból vagy a 0506
vámtarifaszám alá tartozó
csontból

– Más Elõállítás a 0203 vagy 0206
vámtarifaszám alá tartozó
sertéshúsból vagy
élelmezési célra alkalmas
belsõségbõl, vagy a 0207
vámtarifaszám alá tartozó
baromfihúsból és
élelmezési célra alkalmas
belsõségbõl

1502 Szarvasmarhafaggyú,
birka- vagy kecskefaggyú, a
1503 vámtarifaszám alá
tartozó kivételével

– Zsír csontból vagy
hulladékból

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, kivéve a 0201,
0202, 0204 vagy 0206
vámtarifaszám alá
tartozóból vagy a 0506
vámtarifaszám alá tartozó
csontból

– Más Elõállítás, melynek során a
2. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

1504 Halból vagy tengeri
emlõsbõl nyert zsír és olaj
és ezek frakciója finomítva
is, de vegyileg nem
átalakítva:

– Szilárd frakció Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 1504
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is

– Más Elõállítás, melynek során a
2. és 3. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag teljes egészében
elõállított

ex 1505 Finomított lanolin Elõállítás a 1505
vámtarifaszám alá tartozó
nyers gyapjúzsírból
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

1506 Más állati zsír és olaj és
ezek frakciója finomítva is,
de vegyileg nem átalakítva:

– Szilárd frakció Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 1506
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is

– Más Elõállítás, melynek során a
2. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

1507–1515 Növényi olajok és frakcióik:
– Szójababolaj,
földimogyoró-olaj,
pálmamagbél-olaj,
babassuolaj, tungolaj (kínai
faolaj), oiticicaolaj,
mirtuszviasz és japánviasz,
jojobaolaj-frakciók és
olajak mûszaki vagy ipari
felhasználásra, az emberi
fogyasztásra alkalmas
élelmiszer-elõállítás
kivételével
– Szilárd frakció, kivéve a
jojobaolajét
– Más

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

Elõállítás a 1507–1515
vámtarifaszám alá tartozó
más anyagból

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált növényi
anyag teljes egészében
elõállított

1516 Állati vagy növényi zsír és
olaj és ezek frakciója
részben vagy teljesen
hidrogénezve, közbeesõen
észterezve, újraészterezve
vagy elaidinizálva,
finomítva is, de tovább
nem elkészítve

Elõállítás, melynek során:
– a 2. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított;
– az összes felhasznált
növényi anyag teljes
egészében elõállított.
Azonban felhasználható a
1507, 1508, 1511 és 1513
vámtarifaszám alá tartozó
anyag

1517 Margarin; ebbe az
árucsoportba tartozó állati
vagy növényi zsír vagy
olajok vagy különbözõ
zsírok vagy olajok
frakcióinak étkezésre
alkalmas keveréke vagy
készítménye, a 1516
vámtarifaszám alá tartozó
étkezési zsír vagy olaj vagy
ezek frakciója kivételével

Elõállítás, melynek során:
– a 2. és 4. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag teljes egészében
elõállított;
– az összes felhasznált
növényi anyag teljes
egészében elõállított.
Azonban felhasználható a
1507, 1508, 1511 és 1513
vámtarifaszám alá tartozó
anyag

ex 16. árucsoport Húsból, halból vagy rákból,
puhatestûbõl, valamint
más gerinctelen víziállatból
készült termékek; kivéve:

Elõállítás az
1. árucsoportba tartozó
állatból
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

1604 és 1605 Elkészített vagy konzervált
hal; kaviár és halikrából
készített kaviárpótló;
Elkészített vagy konzervált
rákféle, puhatestû és más
gerinctelen víziállat

Elõállítás, melynek során a
3. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
15%-át

ex 17. árucsoport Cukor és cukoráruk; kivéve: Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 1701 Nád- vagy répacukor és
vegytiszta szacharóz szilárd
állapotban, ízesítve vagy
színezve

Elõállítás, melynek során a
17. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

1702 Más cukor, beleértve a
vegytiszta tejcukrot,
malátacukrot, szõlõcukrot
és a gyümölcscukrot is,
szilárd állapotban;
cukorszirup hozzáadott
ízesítõ- vagy színezõanyag
nélkül; mûméz,
természetes mézzel
keverve is; égetett cukor

– Vegytiszta malátacukor
és gyümölcscukor

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 1702
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is

– Más cukor szilárd
állapotban, ízesítve vagy
színezve

Elõállítás, melynek során a
17. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

– Más Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
már származó

ex 1703 Cukor kivonása vagy
finomítása során nyert
melasz, ízesítve vagy
színezve

Elõállítás, melynek során a
17. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

1704 Cukorkaáru (beleértve a
fehér csokoládét is)
kakaótartalom nélkül

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– a 17. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 30%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

18. árucsoport Kakaó és
kakaókészítmények

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– a 17. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 30%-át

1901 Malátakivonat; lisztbõl,
darából, durva
õrleménybõl,
keményítõbõl vagy
malátakivonatból
elõállított, másutt nem
említett olyan
élelmiszer-készítmény,
amely kakaót nem, vagy
teljesen zsírtalanított
anyagra számítva
40 tömegszázaléknál
kisebb mennyiségben
tartalmaz; a 0401–0404
vámtarifaszám alá tartozó
árukból készített, másutt
nem említett olyan
élelmiszer-készítmény,
amely kakaót nem vagy
teljesen zsírtalanított
anyagra számítva
5 tömegszázaléknál kisebb
mennyiségben tartalmaz:

– Malátakivonat Elõállítás a
10. árucsoportba tartozó
gabonafélébõl

– Más Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– a 17. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 30%-át

1902 Tészta, fõzve vagy töltve
(hússal vagy más anyaggal)
vagy másképp elkészítve is,
mint pl. spagetti, makaróni,
metélt, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni; kuszkusz
(búzadarakása) elkészítve is

– Legfeljebb
20 tömegszázalék hús-,
belsõség-, hal-, rákféle-,
vagy
puhatestû-tartalommal

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált
gabonaféle és származéka
(a durumbúza és
származékai kivételével)
teljes egészében elõállított
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

– 20 tömegszázalékot
meghaladó hús-, belsõség-,
hal-, rákféle-, vagy
puhatestû-tartalommal

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
gabonaféle és származéka
(a durumbúza és
származékai kivételével)
teljes egészében elõállított;
– a 2. és 3. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag teljes egészében
elõállított

1903 Tápióka és keményítõbõl
készült tápiókapótló,
mindezek pehely, szem,
gyöngy, átszitált vagy
hasonló formában

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, az 1108
vámtarifaszám alá tartozó
burgonyakeményítõ
kivételével

1904 Gabonából vagy
gabonatermékekbõl
puffasztással vagy pirítással
elõállított, elkészített
élelmiszer (pl.
kukoricapehely); másutt
nem említett gabona (a
kukorica kivételével) szem
formában vagy pehely
vagy más megmunkált
szem formában (liszt, dara
és durva õrlemény
kivételével) elõfõzve vagy
másképp elkészítve

Elõállítás:
– nem a 1806
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból;
– melynek során az összes
felhasznált gabonaféle és
liszt (a durumbúza és
származékai, valamint a
Zea indurata kukorica
kivételével) teljes
egészében elõállított;
– melynek során a
17. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

1905 Kenyér, cukrászsütemény,
kalács, keksz (biscuit) és
más pékáru
kakaótartalommal is;
áldozóostya, üres
gyógyszerkapszula,
pecsételõostya, rizspapír és
hasonló termék

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, a
11. árucsoportba tartozó
kivételével

ex 20. árucsoport Zöldségfélékbõl,
gyümölcsbõl, diófélékbõl
vagy más növényrészekbõl
elõállított készítmények;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált
gyümölcs, dióféle vagy
zöldség teljes egészében
elõállított

ex 2001 Jamgyökér, édesburgonya
(batáta) és a növények
hasonló, étkezésre
alkalmas része, legalább
5 tömegszázalék
keményítõtartalommal,
ecettel vagy ecetsavval
elkészítve vagy tartósítva

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 2004 és
ex 2005

Burgonya liszt, dara vagy
pelyhesített formában,
ecet vagy ecetsav nélkül
elkészítve vagy tartósítva

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

2006 Zöldség, gyümölcs, dióféle,
gyümölcshéj és más
növényrész, cukorral
tartósítva (drénezett,
cukrozott vagy
kandírozott)

Elõállítás, melynek során a
17. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

2007 Dzsem, gyümölcskocsonya
(zselé), gyümölcsíz, püré és
krém gyümölcsbõl vagy
diófélékbõl, fõzéssel
készítve, cukorral vagy más
édesítõanyag
hozzáadásával is

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– a 17. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 30%-át

ex 2008 – Dióféle, hozzáadott
cukor vagy alkohol nélkül

Elõállítás, melynek során a
0801, 0802 és 1202–1207
vámtarifaszám alá tartozó
felhasznált származó
dióféle és olajos mag
értéke meghaladja a
termék gyártelepi árának
60%-át

– Amerikai mogyoróvaj;
gabonaalapú keverékek;
pálmafacsúcsrügy;
kukorica

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

– Más, kivéve nem gõzölve
vagy vízben forrázva
megfõzött gyümölcs és
dióféle, hozzáadott cukor
nélkül, fagyasztva

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– a 17. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 30%-át

2009 Gyümölcslé (beleértve a
szõlõmustot is) és
zöldséglé, nem erjesztve és
hozzáadott
alkoholtartalom nélkül,
cukor vagy más
édesítõanyag
hozzáadásával is

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– a 17. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 30%-át

ex 21. árucsoport Különféle ehetõ
készítmények; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

2101 Kávé-, tea- vagy
matétea-kivonat, -eszencia
és -koncentrátum és ezen
termékeken vagy kávén,
teán vagy matéteán
alapuló készítmények;
pörkölt cikória és más
pörkölt pótkávé, valamint
ezeknek kivonata,
eszenciája és
koncentrátuma

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
cikória teljes egészében
elõállított

2103 Mártás (szósz) és ennek
elõállítására szolgáló
készítmény; ételízesítõ
keverék és fûszerkeverék;
mustárliszt és -dara, és
elkészített mustár

– Mártás (szósz) és ennek
elõállítására szolgáló
készítmény; ételízesítõ
keverék és fûszerkeverék

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható
mustárliszt, mustárdara
vagy elkészített mustár

– Mustárliszt és -dara, és
elkészített mustár

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

ex 2104 Leves és erõleves és ezek
elõállítására szolgáló
készítmény

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, a 2002–2005
vámtarifaszám alá tartozó
elkészített vagy tartósított
zöldség kivételével

2106 Másutt nem említett
élelmiszer-készítmény

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– a 17. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 30%-át

ex 22. árucsoport Italok, alkoholtartalmú
folyadékok és ecet; kivéve:

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
szõlõ vagy szõlõbõl
származó anyag teljes
egészében elõállított
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

2202 Víz, beleértve az
ásványvizet és a szénsavas
vizet is, cukor vagy más
édesítõanyag
hozzáadásával vagy
ízesítve és más
alkoholmentes ital, a 2009
vámtarifaszám alá tartozó
gyümölcs- vagy
zöldséglevek kivételével

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– a 17. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 30%-át;
– az összes felhasznált
gyümölcslé (az ananász-,
lime- vagy grapefruitlé
kivételével) már származó

2207 Nem denaturált
etil-alkohol legalább
80 térfogatszázalék
alkoholtartalommal;
etilalkohol és más szesz
denaturálva, bármilyen
alkoholtartalommal

Elõállítás:
– nem a 2207 vagy 2208
vámtarifaszám alá tartozó
anyag felhasználásával;
– melynek során minden
felhasznált szõlõ vagy
szõlõbõl származó anyag
teljes egészében elõállított,
vagy – ha az összes
felhasznált egyéb anyag
már származó – legfeljebb
5 térfogatszázalékban
rizspálinka is
felhasználható

2208 Nem denaturált
etil-alkohol, kevesebb mint
80 térfogatszázalék
alkoholtartalommal; szesz,
likõr és más szeszes ital

Elõállítás:
– nem a 2207 vagy 2208
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból;
– melynek során minden
felhasznált szõlõ vagy
szõlõbõl származó anyag
teljes egészében elõállított,
vagy – ha az összes
felhasznált egyéb anyag
már származó – legfeljebb
5 térfogatszázalékban
rizspálinka is
felhasználható

ex 23. árucsoport Az élelmiszeripar
melléktermékei és
hulladékai; elkészített állati
takarmány; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 2301 Bálnadara; emberi
fogyasztásra alkalmatlan
liszt, dara és labdacs
(pellet) halból, vagy
rákfélébõl, puhatestûbõl
vagy más gerinctelen
víziállatból

Elõállítás, melynek során a
2. és 3. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag teljes egészében
elõállított
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 2303 Keményítõ gyártásánál
keletkezõ hulladék
kukoricából (kivéve az
áztatólé-koncentrátumot),
amelynek szárazanyagra
számított fehérjetartalma
meghaladja a
40 tömegszázalékot

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált kukorica
teljes egészében elõállított

ex 2306 Olívaolaj kivonásakor
keletkezõ olajpogácsa és
más maradék,
3 tömegszázalékot
meghaladó
olívaolaj-tartalommal

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált olíva
teljes egészében elõállított

2309 Állatok etetésére szolgáló
készítmény

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
gabonaféle, cukor vagy
melasz, hús vagy tej már
származó;
– a 3. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

ex 24. árucsoport Dohány és feldolgozott
dohánypótló; kivéve:

Elõállítás, melynek során a
24. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
teljes egészében elõállított

2402 Szivar, mindkét végén
levágott végû szivar
(manillaszivar), kis alakú
szivar (cigarillos) és
cigaretta dohányból vagy
dohánypótlóból

Elõállítás, melynek során a
2401 vámtarifaszám alá
tartozó feldolgozatlan
dohány vagy
dohányhulladék legalább
70 tömegszázaléka már
származó

ex 2403 Fogyasztási dohány Elõállítás, melynek során a
2401 vámtarifaszám alá
tartozó feldolgozatlan
dohány vagy
dohányhulladék legalább
70 tömegszázaléka már
származó

ex 25. árucsoport Só; kén; földek és kövek;
gipsz, mész és cement;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 2504 Természetes kristályos
grafit, dúsított
széntartalommal, tisztítva
és õrölve

A nyers kristályos grafit
széntartalmának dúsítása,
tisztítása és õrlése

ex 2515 Márvány, fûrésszel vagy
más módon egyszerûen
vágva is, tömb vagy
téglalap (beleértve a
négyzetet) alakú tábla
formában, legfeljebb 25 cm
vastag

A 25 cm-t meghaladó
vastagságú márvány (akkor
is, ha már fûrészelt) vágása
fûrésszel vagy más módon
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 2516 Gránit, porfír, bazalt,
homokkõ és más
emlékmûvi vagy építõkõ,
fûrésszel vagy más módon
egyszerûen vágva is, tömb
vagy téglalap (beleértve a
négyzetet) alakú tábla
formában, legfeljebb 25 cm
vastag

A 25 cm-t meghaladó
vastagságú kõ (akkor is, ha
már fûrészelt) vágása
fûrésszel vagy más módon

ex 2518 Kalcinált dolomit A nem kalcinált dolomit
kalcinálása

ex 2519 Porított természetes
magnézium-karbonát
(magnezit) légmentesen
lezárt konténerben, és
magnézium-oxid, vegyileg
tisztán is, az olvasztott
magnézián és a kiégetett
(szinterezett) magnézián
kívül

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható
természetes
magnézium-karbonát
(magnezit)

ex 2520 Gipsz, speciálisan fogászati
célra elkészítve

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

ex 2524 Természetes azbesztszál Elõállítás
azbesztkoncentrátumból

ex 2525 Csillámpor A csillám vagy
csillámhulladék megõrlése

ex 2530 Földfesték, kalcinálva vagy
porítva

A földfestékek kalcinálása
vagy megõrlése

26. árucsoport Ércek, salakok és hamu Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 27. árucsoport Ásványi tüzelõanyagok,
ásványi olajok és ezek
desztillációs termékei;
bitumenes anyagok;
ásványi viaszok; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 2707 Kõszénkátrány magas
hõfokon történõ lepárlásából
nyert ásványolajhoz hasonló
olajok, amelyekben az
aromás alkotórészek tömege
meghaladja a nem aromás
alkotórészek tömegét, ha
több mint 65
térfogatszázalékuk legfeljebb
250 °C hõmérsékleten
átdesztillál (beleértve a
benzinkeverékeket és a
benzolt is), energetikai vagy
fûtõanyagként történõ
felhasználásra

Finomítási mûveletek
és/vagy egy vagy több
meghatározott eljárás1

A 3. oszlopban
említettektõl eltérõ
mûveletek, melyek során
az összes felhasznált anyag
a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 2709 Bitumenes ásványból
elõállított nyersolaj

A bitumenes anyagok
roncsoló lepárlása

2710 Kõolaj és bitumenes
anyagból elõállított olaj, a
nyers kivételével; másutt
nem említett olyan
készítmény, amely
legalább
70 tömegszázalékban
kõolajat vagy bitumenes
anyagokból elõállított
olajat tartalmaz, ez az olaj a
készítmény lényeges
alkotórésze

Finomítási mûveletek
és/vagy egy vagy több
meghatározott eljárás2

A 3. oszlopban
említettektõl eltérõ
mûveletek, melyek során
az összes felhasznált anyag
a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

2711 Földgáz és
gáz-halmazállapotú más
szénhidrogén

Finomítási mûveletek
és/vagy egy vagy több
meghatározott eljárás3

A 3. oszlopban
említettektõl eltérõ
mûveletek, melyek során
az összes felhasznált anyag
a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

2712 Vazelin; paraffinviasz,
mikrokristályos kõolajviasz,
paraffingács, ozokerit,
lignitviasz, tõzegviasz, más
ásványi viasz és szintézissel
vagy más eljárással
elõállított hasonló termék,
színezve is

Finomítási mûveletek
és/vagy egy vagy több
meghatározott eljárás4

A 3. oszlopban
említettektõl eltérõ
mûveletek, melyek során
az összes felhasznált anyag
a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

2713 Ásványolajkoksz,
ásványolaj-bitumen és
kõolaj vagy bitumenes
ásványból elõállított olaj
más maradéka

Finomítási mûveletek
és/vagy egy vagy több
meghatározott eljárás5

A 3. oszlopban
említettektõl eltérõ
mûveletek, melyek során
az összes felhasznált anyag
a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

2714 Természetes bitumen és
aszfalt; bitumenes vagy
olajpala és kátrányos
homok; aszfaltit és
aszfaltkõ

Finomítási mûveletek
és/vagy egy vagy több
meghatározott eljárás6

A 3. oszlopban
említettektõl eltérõ
mûveletek, melyek során
az összes felhasznált anyag
a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

2715 Természetes aszfaltot,
természetes bitument,
ásványolaj-bitument,
ásványi kátrányt vagy
ásványi kátrányszurkot
tartalmazó bitumenes
keverék (pl. bitumenes
masztix, lepárlási
maradvány)

Finomítási mûveletek
és/vagy egy vagy több
meghatározott eljárás7

A 3. oszlopban
említettektõl eltérõ
mûveletek, melyek során
az összes felhasznált anyag
a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

ex 28. árucsoport Szervetlen vegyi anyagok,
szervetlen vagy szerves
vegyületek nemesfémbõl,
ritkaföldfémbõl, radioaktív
elemekbõl vagy
izotópokból; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 2805 Kevert fém („Mischmetall”) Elõállítás elektrolízissel
vagy hõkezeléssel, melynek
során az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

ex 2811 Kén-trioxid Elõállítás kén-dioxidból Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 2833 Alumínium-szulfát Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

ex 2840 Nátrium-perborát Elõállítás
dinátrium-tetraborát-
pentahidrátból

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 29. árucsoport Szerves vegyi anyagok;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 2901 Aciklikus szénhidrogének
energetikai vagy
fûtõanyagként történõ
felhasználásra

Finomítási mûveletek
és/vagy egy vagy több
meghatározott eljárás8

A 3. oszlopban
említettektõl eltérõ
mûveletek, melyek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

ex 2902 Ciklánok és ciklének
(azulének kivételével),
benzol, toluol, xilolok,
energetikai vagy
fûtõanyagként történõ
felhasználásra

Finomítási mûveletek
és/vagy egy vagy több
meghatározott eljárás9

A 3. oszlopban
említettektõl eltérõ
mûveletek, melyek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

ex 2905 Az e vámtarifaszám alá
tartozó alkoholok és az
etanol fémalkoholátjai

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 2905
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is.
Azonban felhasználható az
e vámtarifaszám alá tartozó
fémalkoholát is, ha
összértéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

11414 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám

8 A „meghatározott eljárások” különleges feltételeit illetõen lásd a 7.1. és a 7.3. bevezetõ megjegyzést.
9 A „meghatározott eljárások” különleges feltételeit illetõen lásd a 7.1. és a 7.3. bevezetõ megjegyzést.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

2915 Telített, aciklikus,
egybázisú karbonsavak és
ezek anhidridjei,
halogenidjei, peroxidjai és
peroxisavai; ezek halogén-,
szulfo-, nitro- vagy
nitrozoszármazékai

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból. Azonban a 2915
és 2916 vámtarifaszám alá
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem
haladhatja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 2932 – Belsõ éterek és ezek
halogén-, szulfo-, nitro-
vagy nitrozoszármazékai

– Ciklikus acetálok és belsõ
félacetálok, és ezek
halogén-, szulfo-, nitro-
vagy nitrozoszármazékaik

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból. Azonban a 2909
vámtarifaszám alá tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladhatja meg
a termék gyártelepi árának
20%-át
Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

2933 Csak
nitrogén-heteroatomos
heterociklikus vegyületek

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból. Azonban a 2932
és 2933 vámtarifaszám alá
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem
haladhatja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

2934 Nukleinsavak és sóik; más
heterociklikus vegyületek

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból. Azonban a 2932,
2933 és 2934
vámtarifaszám alá tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladhatja meg
a termék gyártelepi árának
20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 30. árucsoport Gyógyszeripari termékek;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

3002 Emberi vér; állati vér
terápiás, megelõzési vagy
diagnosztikai célra
elõkészítve; ellenszérum és
más vérfrakció, valamint
módosított immunológiai
termék biotechnológiai
eljárással elõállítva is;
vakcina, toxin,
mikroorganizmus-kultúra
(az élesztõ kivételével) és
hasonló termék:
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

– Két vagy több
összetevõbõl álló termék,
amelyet terápiás vagy
megelõzési célra kevertek
össze, vagy nem kevert
termék ugyanilyen
felhasználásra, kimért
adagban vagy formában
vagy kiskereskedelemben
szokásos módon kiszerelve

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 3002
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is. Az e
termékmegnevezés alá
tartozó anyag is
felhasználható, ha értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

– Más

– Emberi vér Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 3002
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is. Az e
termékmegnevezés alá
tartozó anyag is
felhasználható, ha értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

– Állati vér terápiás vagy
megelõzési célra
elõkészítve

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 3002
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is. Az e
termékmegnevezés alá
tartozó anyag is
felhasználható, ha értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

– Vérfrakciók;
ellenszérumok,
hemoglobin,
hemoglobulinok és
szeroglobulinok kivételével

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 3002
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is. Az e
termékmegnevezés alá
tartozó anyag is
felhasználható, ha értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

– Hemoglobin,
hemoglobulinok és
szeroglobulinok

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 3002
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is. Az e
termékmegnevezés alá
tartozó anyag is
felhasználható, ha értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

– Más Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 3002
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is.
Az e termékmegnevezés
alá tartozó anyag is
felhasználható, ha értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

3003 és 3004 Gyógyszerek (a 3002, 3005
vagy 3006 vámtarifaszám
alá tartozó termékek
kivételével):
– A 2941 vámtarifaszám
alá tartozó amikacinból
elõállítva

– Más

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
3003 és a 3004
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha összértéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
3003 és a 3004
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha összértéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

ex 31. árucsoport Trágyázószerek; kivéve: Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11417



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 3105 A nitrogén, foszfor és
kálium közül két vagy
három trágyázó elemet
tartalmazó ásványi vagy
vegyi trágyázószer; más
trágyázószer; ebbe az
árucsoportba tartozó
termékek tablettázva vagy
hasonló formában, vagy
legfeljebb 10 kg bruttó
tömegû csomagolásban,
kivéve:
– nátrium-nitrát
– kalcium-ciánamid
– kálium-szulfát
– magnézium-kálium-
szulfát

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 32. árucsoport Cserzõ- vagy
színezõkivonatok; tanninok
és származékaik;
színezékek, pigmentek és
más színezõ anyagok;
festékek és lakkok; gitt és
más masztix (simító- és
tömítõanyagok); tinták;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 3201 Tanninok és sóik, étereik,
észtereik és más
származékaik

Elõállítás növényi eredetû
cserzõkivonatból

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

3205 Színes lakkfesték; az
árucsoporthoz tartozó
Megjegyzések 3. pontjában
meghatározott színes
lakkfesték alapú
készítmények10

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, a 3203, 3204 és
3205 vámtarifaszám
kivételével. Azonban
felhasználható a 3205
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 33. árucsoport Illóolajok és rezinoidok;
illatszerek, szépség- és
testápoló készítmények;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

3301 Szilárd és vízmentes
illóolajok (terpénmentesek
is); rezinoidok; kivont
oleorezinek;
illóolaj-koncentrátum
zsírban, szilárd olajban,
viaszban vagy hasonló
anyagban, amelyet hideg
abszorbció vagy macerálás
útján nyernek; illóolajok
terpénmentesítésekor
nyert terpéntartalmú
melléktermék; illóolajok
vizes desztillátuma és vizes
oldata

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve az e
vámtarifaszám alatt egy
másik „csoporthoz”11

tartozókat is. Azonban
felhasználhatók ugyanazon
csoportba tartozó anyagok
is, ha értékük nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 34. árucsoport Szappan, szerves
felületaktív anyagok,
mosószerek, kenõanyagok,
mûviaszok, elkészített
viaszok, fényesítõ- vagy
polírozóanyagok, gyertyák
és hasonló termékek,
mintázópaszta, „fogászati
viasz” és gipszalapú
fogászati készítmények;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 3403 Kenõanyagok
70 tömegszázaléknál
kevesebb kõolaj- vagy
bitumenes ásványokból
elõállított olajtartalommal

Finomítási mûveletek
és/vagy egy vagy több
meghatározott eljárás12

A 3. oszlopban
említettektõl eltérõ
mûveletek, melyek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

3404 Mûviaszok és elkészített
viaszok:
– Paraffin, kõolajviasz,
bitumenes ásványból nyert
viasz, salakviasz,
paraffingács vagy izzasztott
préselt paraffinviasz
alappal

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

– Más Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, kivéve:
– a 1516 vámtarifaszám alá
tartozó viasz jellegû
hidrogénezett olajok;

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

– a 3823 vámtarifaszám alá
tartozó viasz jellegû
vegyileg nem
meghatározott zsírsavak
vagy ipari zsíralkoholok;

– a 3404 vámtarifaszám alá
tartozó anyagok
Azonban felhasználhatók
ilyen anyagok is, ha értékük
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

ex 35. árucsoport Fehérjeanyagok; átalakított
keményítõk; enyvek;
enzimek; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

3505 Dextrinek és más
átalakított keményítõk (pl.
elõkocsonyásított vagy
észterezett keményítõ);
keményítõ-, vagy dextrin-
vagy más
átalakítottkeményítõ-
alappal készült enyvek

– Keményítõéterek és
-észterek

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 3505
vámtarifaszám alá tartozó
más anyagokat is

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

– Más Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, a 1108
vámtarifaszám alá tartozó
kivételével

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 3507 Másutt nem említett
elkészített enzim

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

36. árucsoport Robbanóanyagok;
pirotechnikai
készítmények; gyufák;
piroforos ötvözetek; egyes
gyúlékony anyagok

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 37. árucsoport Fényképészeti vagy
mozgófényképészeti
termékek; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

3701 Fényérzékeny,
megvilágítatlan
fényképészeti lemez és
síkfilm bármilyen anyagból,
a papír, a karton vagy a
textil kivételével;
fényérzékeny,
megvilágítatlan, azonnal
elõhívó síkfilm, csomagolva
is

– Azonnal elõhívó film
színes fényképezéshez,
csomagolva

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
3701-tõl vagy 3702-tõl
eltérõ vámtarifaszám alá
tartozik. Azonban
felhasználható a 3702
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 30%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

– Más Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
3701-tõl vagy 3702-tõl
eltérõ vámtarifaszám alá
tartozik. Azonban
felhasználható a 3701 és
3702 vámtarifaszám alá
tartozó anyag is, ha értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

3702 Fényérzékeny,
megvilágítatlan
fényképészeti film
tekercsben, bármilyen
anyagból a papír, a karton
vagy a textil kivételével;
fényérzékeny,
megvilágítatlan, azonnal
elõhívó film tekercsben

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
3701-tõl vagy 3702-tõl
eltérõ vámtarifaszám alá
tartozik

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

3704 Megvilágított, de nem
elõhívott fényképészeti
lemez, film, papír, karton és
textil

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
3701–3704-tõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 38. árucsoport A vegyipar különféle
termékei; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 3801 – Kolloid grafit olajos
szuszpenzióban és
szemikolloid grafit;
szénmassza elektródokhoz

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

– Massza állagú grafit,
több mint
30 tömegszázalék grafitot
tartalmazó
ásványolajkeverék

Elõállítás, melynek során a
3403 vámtarifaszám alá
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 3803 Finomított tallolaj Nyers tallolaj finomítása Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 3805 Szulfátterpentin-alkohol,
tisztítva

A nyers
szulfátterpentin-alkohol
tisztítása desztillálással
vagy finomítással

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 3806 Észtergyanta Elõállítás gyantasavból Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 3807 Fakátrány (fakátrányszurok) Fakátrány desztillálása Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

3808 Rovarölõ, patkányirtó,
gombaölõ, gyomirtó,
csírázásgátló termék, és
növénynövekedés-
szabályozó szer,
fertõtlenítõ és hasonló
termék, a
kiskereskedelemben
szokásos formában vagy
csomagolásban kiszerelve,
vagy mint készítmény vagy
készáru (pl. kénezett
szalag, kénezett kanóc, és
kéngyertya és légyfogó
papír)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

3809 Textil-, papír-, bõr- vagy
hasonló iparban használt,
másutt nem említett
végkikészítõ szer, festést
gyorsító és elõsegítõ vagy
színtartósságot növelõ
anyag, valamint más
termék és készítmény (pl.
appretálószer és pácanyag)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

3810 Fémfelület-marató szer;
folyósítószer és más
segédanyag hegesztéshez,
keményforrasztáshoz vagy
forrasztáshoz; forrasztó-,
keményforrasztó- vagy
hegesztõpor és -paszta, fém-
és más anyagtartalommal;
hegesztõelektróda vagy
-pálca mag- vagy bevonó
anyaga

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

3811 Kopogásgátló szer,
antioxidáns,
gyantásodásgátló,
viszkozitásjavító,
korróziógátló készítmény
és egyéb elkészített
adalékanyag ásványolajhoz
(közte benzinhez), vagy az
ásványolajéval azonos célra
használt egyéb
folyadékhoz

– Kenõolaj-adalék
kõolajtartalommal vagy
bitumenes ásványból nyert
olajtartalommal

Elõállítás, melynek során a
3811 vámtarifaszám alá
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át.

– Más Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

3812 Elkészített vulkanizálást
gyorsító; másutt nem
említett gumi- vagy
mûanyaglágyító;
antioxidáns készítmény és
egyéb gumi- vagy
mûanyag-stabilizátor

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

3813 Készítmény és töltet
tûzoltó készülékhez; töltött
tûzoltógránát

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

3814 Másutt nem említett
szerves oldószerkeverék és
hígító; elkészített lakk-
vagy festékeltávolítók

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

3818 Elektronikai célra átitatott
kémiai elem korong, ostya
vagy hasonló formában;
átitatott kémiai vegyület
elektronikai célra

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

3819 Hidraulikus fékfolyadék és
más elkészített folyadék
hidraulikus hajtómûhöz,
amely kõolajat vagy
bitumenes ásványokból
nyert olajat nem, vagy
70 tömegszázaléknál
kisebb arányban tartalmaz

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

3820 Fagyásgátló készítmény és
elkészített jégtelenítõ
folyadék

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

3822 Hordozóra felvitt
diagnosztikai vagy
laboratóriumi reagens,
elkészített diagnosztikai
vagy laboratóriumi reagens
hordozón is, a 3002 vagy
3006 vámtarifaszám alá
tartozó kivételével

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

3823 Ipari monokarboxil-zsírsav;
finomításból nyert savas
olaj; ipari zsíralkohol

– Ipari
monokarboxil-zsírsav;
finomításból nyert savas
olaj

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

– Ipari zsíralkohol Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve az
3823 vámtarifaszám alá
tartozó egyéb anyagokat is

3824 Elkészített kötõanyag
öntödei formához vagy
maghoz; másutt nem
említett vegyipari vagy
rokon ipari termék és
készítmény (beleértve a
természetes termékek
keverékét is), a vegyipar
vagy vele rokon iparágak
másutt nem említett
maradékai és
melléktermékei:
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

– Ebbõl a
vámtarifaszámból az
alábbiak:
Természetes
gyantatermék-alapú
elkészített kötõanyag
öntödei formához vagy
maghoz
Nafténsavak, ezek vízben
oldhatatlan sói és észterei
Szorbit, a 2905
vámtarifaszám alá tartozó
kivételével

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

Kõolajszulfonátok az
alkálifémek, az ammónium
vagy az etanol-aminok
kõolajszulfonátjai
kivételével; bitumenes
ásványokból nyert olajok
tiofénezett szulfonsavai és
ezek sói
Ioncserélõ
Getter vákuumcsövekhez

Alkáli vasoxidok
gáztisztításhoz
Ammóniákvíz és a
gáztisztítás folyamán
kimerült oxid
Szulfonafténsavak, ezek
vízben oldhatatlan sói és
észterei
Kozmaolaj és Dippel
(csontkátrány)-olaj;
Különbözõ anionokat
tartalmazó sókeverékek
Zselatin alapú
másolópaszták, papír vagy
textil alapra is

– Más Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

3901–3915 Mûanyag alapanyag
formájában, hulladék,
forgács és törmelék; az ex
3907 és a 3912
vámtarifaszám kivételével,
amelyekre a következõ
szabály vonatkozik:
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

– Addíciós
homopolimerizációs
termék, amelyben egyetlen
monomer a teljes
polimertartalom több mint
99 tömegszázalékát teszi ki

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át;
– a 39. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 20%-át13

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

– Más Elõállítás, melynek során a
39. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
20%-át14

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

ex 3907 Akrilonitril-butadién-sztirol
-(ABS)- és
polikarbonát-kopolimer

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
termékével megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
anyag is, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át15

Poliészter Elõállítás, melynek során a
39. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
20%-át és/vagy az elõállítás
tetrabromo-(biszfenol A)-
polikarbonátból történik

3912 Másutt nem említett
cellulóz és kémiai
származékai, alapanyag
formájában

Elõállítás, melynek során a
termékkel megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
20%-át

3916–3921 Félkész és késztermék
mûanyagból; az ex 3916,
ex 3917, ex 3920 és ex 3921
vámtarifaszámok
kivételével, amelyekre az
alábbi szabályok
vonatkoznak:
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13 Az egyrészrõl a 3901–3906 vámtarifaszám, másrészrõl a 3907–3911 vámtarifaszám alá sorolt anyagokból álló termékek esetében ez a korlátozás csak

az anyagok azon csoportjára vonatkozik, amelyik nagyobb tömegben van jelen a termékben.
14 Az egyrészrõl a 3901–3906 vámtarifaszám, másrészrõl a 3907–3911 vámtarifaszám alá sorolt anyagokból álló termékek esetében ez a korlátozás csak

az anyagok azon csoportjára vonatkozik, amelyik nagyobb tömegben van jelen a termékben.
15 Az egyrészrõl a 3901–3906 vámtarifaszám, másrészrõl a 3907–3911 vámtarifaszám alá sorolt anyagokból álló termékek esetében ez a korlátozás csak

az anyagok azon csoportjára vonatkozik, amelyik nagyobb tömegben van jelen a termékben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

– Sík termék felületi
megmunkáláson
túlmenõen megmunkálva,
vagy téglalap (beleértve a
négyzet) alakútól eltérõ
alakra vágva; más termék
felületi megmunkáláson
túlmenõen megmunkálva
– Más:

Elõállítás, melynek során a
39. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

– Addíciós
homopolimerizációs
termék, amelyben egyetlen
monomer a teljes
polimertartalom több mint
99 tömegszázalékát teszi ki

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át;
– a 39. árucsoportba
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 20%-át16

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

– Más Elõállítás, melynek során a
39. árucsoportba tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
20%-át17

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

ex 3916 és ex 3917 Profil és csõ Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át;
– a termékkel megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
20%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

ex 3920 – Ionomer lemez vagy film Elõállítás hõre lágyuló
parciális sóból, amely
fémionokkal, fõleg cink- és
nátriumionokkal részben
semlegesített etilén és
metakrilsav kopolimere

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

– Lemez regenerált
cellulózból, poliamidokból
vagy polietilénbõl

Elõállítás, melynek során a
termékkel megegyezõ
vámtarifaszám alá tartozó
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
20%-át
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16 Az egyrészrõl a 3901–3906 vámtarifaszám, másrészrõl a 3907–3911 vámtarifaszám alá sorolt anyagokból álló termékek esetében ez a korlátozás csak

az anyagok azon csoportjára vonatkozik, amelyik nagyobb tömegben van jelen a termékben.
17 Az egyrészrõl a 3901–3906 vámtarifaszám, másrészrõl a 3907–3911 vámtarifaszám alá sorolt anyagokból álló termékek esetében ez a korlátozás csak

az anyagok azon csoportjára vonatkozik, amelyik nagyobb tömegben van jelen a termékben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 3921 Mûanyag fóliák,
metallizálva

Elõállítás kevesebb mint
23 mikron vastagságú,
különösen átlátszó
poliészterfóliából18

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

3922–3926 Mûanyag áru Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

ex 40. árucsoport Gumi és ebbõl készült áruk;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 4001 Laminált kreppgumi lap
lábbelihez

Természetes gumilemez
laminálása

4005 Vulkanizálatlan
gumikeverék alapanyag
formában vagy lap, lemez
vagy szalag alakban

Elõállítás, melynek során
(a természetes gumi
kivételével) az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

4012 Újrafutózott vagy használt
gumi légabroncs; tömör
vagy kisnyomású
gumiabroncs,
gumiabroncs-futófelület és
gumiabroncs-tömlõvédõ
szalag

Újrafutózott lég-, tömör
vagy kisnyomású
gumiabroncs

Használt gumiabroncs
újrafutózása

Más Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, a 4011 és 4012
vámtarifaszám alá tartozó
kivételével

ex 4017 Keménygumiból készült
áruk

Elõállítás keménygumiból

ex 41. árucsoport Nyersbõr (a szõrme
kivételével) és kikészített
bõr, kivéve

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 4102 Juh- vagy báránybõr
nyersen, gyapjú nélkül

A gyapjú eltávolítása a
gyapjas juh- és
báránybõrrõl

4104–4107 Bõr szõr vagy gyapjú
nélkül, a 4108 vagy 4109
vámtarifaszám alatti bõr
kivételével

A cserzett bõr újracserzése Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik
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18 Azokat a fóliákat kell különösen átlátszónak tekinteni, amelyeknek optikai fénytompítása – az ASTM-D 1003-16 szerint Gardner Hazeméterrel (azaz

Hazefaktor) mérve – kevesebb mint 2%.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

4109 Lakkbõr és laminált
lakkbõr; metalizált bõr

Elõállítás a 4104–4107
vámtarifaszám alá tartozó
bõrbõl, ha értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

42. árucsoport Bõráruk, nyerges- és
szíjgyártóáruk; utazási
cikkek, kézitáskák és
hasonló tartók, állati bélbõl
készült áruk
(a selyemhernyóbélbõl
készült áruk kivételével)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 43. árucsoport Szõrme és mûszõrme;
ezekbõl készült áruk,
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 4302 Cserzett vagy kikészített
szõrme, összeállítva:

Lap, kereszt és hasonló
forma

A nem összeállított cserzett
vagy kikészített szõrme
fehérítése vagy festése a
vágáson és összeállításon
felül

Más Elõállítás nem összeállított,
cserzett vagy kikészített
szõrmébõl

4303 Ruházati cikk, ruházati
tartozék és más szõrmeáru

Elõállítás a 4302
vámtarifaszám alá tartozó
nem összeállított, cserzett
vagy kikészített szõrmébõl

ex 44. árucsoport Fa és faipari termékek;
faszén; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 4403 Durván szögletesre
alakított fa

Elõállítás gömbfából,
kérgezetten is, vagy
pusztán durvára faragva

ex 4407 Hosszában fûrészelt vagy
szélezett, vágott vagy
hántolt 6 mm-nél
vastagabb fa, gyalulva,
csiszolva vagy fogazott
illesztéssel összeállítva

Gyalulás, csiszolás vagy
fogazott illesztés

ex 4408 Furnérlap és rétegelt lemez
legfeljebb 6 mm
vastagságban, lapolva, és
hosszában fûrészelt, vágott
vagy hántolt más falemez,
legfeljebb 6 mm
vastagságban, gyalulva,
csiszolva vagy fogazott
illesztéssel összeállítva

Lapolás, gyalulás, csiszolás
vagy fogazott illesztés
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 4409 Fa bármelyik széle, vége
vagy felülete mentén
összefüggõ (folytatólagos)
összeillesztésre gyalulva,
csiszolva vagy fogazott
illesztéssel összeállítva is
Csiszolva vagy fogazott
illesztéssel

Csiszolás vagy fogazott
illesztés

– Szegélyléc és gyöngyléc Peremezés vagy mintázás

ex 4410–ex 4413 Szegélyléc és gyöngyléc,
beleértve a
padló-szegélylécet és más
szegélylemezt is

Peremezés vagy mintázás

ex 4415 Fából készült láda, doboz,
rekesz, dob és hasonló
csomagolóanyag

Elõállítás nem méretre
vágott falemezbõl

ex 4416 Hordó, kád, dézsa és fából
készült más kádáripari
termék és azok elemei

Elõállítás hasított
dongákból, a két fõfelület
fûrészelésén túl nem
megmunkálva

ex 4418 Ács- és épületasztalos-ipari
termék

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható
parkettaléc, zsindely és
hasíték

Szegélyléc és gyöngyléc Peremezés vagy mintázás

ex 4421 Gyufaszál; cipész faszeg
vagy facsap

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
fából a 4409 vámtarifaszám
alá tartozó fadrót
kivételével

ex 45. árucsoport Parafa és parafa áru; kivéve: Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

4503 Természetes parafából
készült áru

Elõállítás a 4501
vámtarifaszám alá tartozó
parafából

46. árucsoport Szalmából, eszpartófûbõl
vagy más fonásanyagból
készült áruk; kosárkötõ és
fonásáruk

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

47. árucsoport Papíripari rostanyag fából
vagy más cellulóztartalmú
anyagból; visszanyert
(hulladék és használt) papír
vagy karton

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 48. árucsoport Papír és karton; papíripari
rostanyagból, papírból
vagy kartonból készült
áruk; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 4811 Vonalazott, margózott
vagy négyzethálós papír és
karton

Elõállítás a
47. árucsoportba tartozó
papír elõállítására szolgáló
anyagból
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

4816 Karbonpapír,
önmásolópapír, és más
másoló- vagy átírópapír
(a 4809 vámtarifaszám alá
tartozó kivételével), a
sokszorosító stencil- és az
ofszet nyomólemezpapír
dobozba kiszerelve is

Elõállítás a
47. árucsoportba tartozó
papír elõállítására szolgáló
anyagból

4817 Boríték, zárt levelezõlap,
postai levelezõlap és más
levelezõlap papírból vagy
kartonból;
levelezõpapír-készletet
tartalmazó, papírból vagy
kartonból készült doboz,
tasak, tárca és mappa

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

ex 4818 Toalettpapír Elõállítás a
47. árucsoportba tartozó
papír elõállítására szolgáló
anyagból

ex 4819 Doboz, láda, tok, zsák és
más csomagolóeszköz
papírból, kartonból,
cellulózvattából vagy
cellulózszálból álló
szövedékbõl

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át;

ex 4820 Írótömb Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

ex 4823 Más papír, karton,
cellulózvatta és
cellulózszálból álló
szövedék méretre vagy
alakra vágva

Elõállítás a
47. árucsoportba tartozó
papír elõállítására szolgáló
anyagból

ex 49. árucsoport Könyvek, újságok, képek és
más nyomdaipari
termékek; kéziratok,
gépírásos szövegek és
tervrajzok; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

4909 Nyomtatott vagy illusztrált
postai képes levelezõlap;
nyomtatott lap személyes
üdvözlettel, üzenettel vagy
bejelentéssel, illusztrálva,
díszítve és borítékkal is

Elõállítás nem a 4909 vagy
4911 vámtarifaszám alá
besorolt anyagból

4910 Bármilyen nyomtatott
naptár, beleértve a
naptárblokkot is:
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

Nem papír vagy karton
alapú öröknaptár vagy
cserélhetõ lapos naptár

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

– Más Elõállítás nem a 4909 vagy
4911 vámtarifaszám alá
besorolt anyagból

ex 50. árucsoport Selyem; kivéve: Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 5003 Selyemhulladék (beleértve
a le nem gombolyítható
selyemgubót,
fonalhulladékot, és a
foszlatott anyagot is),
kártolva vagy fésülve

Selyemhulladék kártolása
vagy fésülése

5004–ex 5006 Selyemfonal és fonal
selyemhulladékból

Elõállítás19:
– kártolt vagy fésült vagy
fonásra más módon
elõkészített nyers
selyembõl vagy
selyemhulladékból,
– nem kártolt, nem fésült
vagy fonásra más módon
elõ nem készített más
természetes szálból,
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl, vagy
– papír elõállítására
szolgáló anyagból

5007 Szövet selyembõl vagy
selyemhulladékból

Elõállítás fonalból20 A nyomáshoz legalább két
elõkészítõ vagy befejezõ
mûvelet társul (pl. mosás,
fehérítés, mercerezés,
hõrögzítés, bolyhozás,
mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a felhasznált
nem nyomott szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 47,5%-át

ex 51. árucsoport Gyapjú, finom vagy durva
állati szõr; lószõr fonal és
szövet; kivéve

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik
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A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

5106–5110 Fonal gyapjúból, finom
vagy durva állati szõrbõl
vagy lószõrbõl

Elõállítás21:
– kártolt vagy fésült vagy
fonásra más módon
elõkészített nyers
selyembõl vagy
selyemhulladékból,
– nem kártolt, nem fésült
vagy fonásra más módon
elõ nem készített
természetes szálból,
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl, vagy
– papír elõállítására
szolgáló anyagból

5111–5113 Szövet gyapjúból, finom
vagy durva állati szõrbõl
vagy lószõrbõl

Elõállítás fonalból22 A nyomáshoz legalább két
elõkészítõ vagy befejezõ
mûvelet társul (pl. mosás,
fehérítés, mercerezés,
hõrögzítés, bolyhozás,
mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a felhasznált
nem nyomott szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 47,5%-át

ex 52. árucsoport Pamut; kivéve: Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

5204–5207 Fonal és pamutcérna; Elõállítás23:
kártolt vagy fésült vagy
fonásra más módon
elõkészített nyers
selyembõl vagy
selyemhulladékból, nem
kártolt, nem fésült vagy
fonásra más módon elõ
nem készített természetes
szálból, vegyi anyagból
vagy textilpépbõl, vagy
papír elõállítására szolgáló
anyagból

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11433

21 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
22 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
23 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

5208–5212 Pamutszövet Elõállítás fonalból24 A nyomáshoz legalább két
elõkészítõ vagy befejezõ
mûvelet társul (pl. mosás,
fehérítés, mercerezés,
hõrögzítés, bolyhozás,
mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a felhasznált
nem nyomott szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 47,5%-át

ex 53. árucsoport Más növényi textilszálak;
papírfonal és papírfonalból
szõtt szövet, kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

5306–5308 Fonal más növényi
textilrostból papírfonal

Elõállítás25:
– kártolt vagy fésült vagy
fonásra más módon
elõkészített nyers
selyembõl vagy
selyemhulladékból,
– nem kártolt, nem fésült
vagy fonásra más módon
elõ nem készített
természetes szálból,
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl, vagy
– papír elõállítására
szolgáló anyagból

5309–5311 Szövet más növényi
textilrostból; szövet
papírfonalból

Elõállítás fonalból26 A nyomáshoz legalább két
elõkészítõ vagy befejezõ
mûvelet társul (pl. mosás,
fehérítés, mercerezés,
hõrögzítés, bolyhozás,
mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a felhasznált
nem nyomott szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 47,5%-át
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24 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
25 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
26 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

5401–5406 Fonal, monofil és cérna
végtelen mûszálból

Elõállítás27:
– kártolt vagy fésült vagy
fonásra más módon
elõkészített nyers
selyembõl vagy
selyemhulladékból,
– nem kártolt, nem fésült
vagy fonásra más módon
elõ nem készített
természetes szálból,
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl, vagy
– papír elõállítására
szolgáló anyagból

5407 és 5408 Szövet végtelen mûszálból Elõállítás fonalból28 A nyomáshoz legalább két
elõkészítõ vagy befejezõ
mûvelet társul (pl. mosás,
fehérítés, mercerezés,
hõrögzítés, bolyhozás,
mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a felhasznált
nem nyomott szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 47,5%-át

5501–5507 Vágott mûszál Elõállítás vegyi anyagból
vagy textilpépbõl

5508–5511 Fonal és varrócérna vágott
mûszálból

Elõállítás29:
– kártolt vagy fésült vagy
fonásra más módon
elõkészített nyers
selyembõl vagy
selyemhulladékból,
– nem kártolt, nem fésült
vagy fonásra más módon
elõ nem készített
természetes szálból,
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl, vagy
– papír elõállítására
szolgáló anyagból
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27 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
28 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
29 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

5512–5516 Szövet vágott mûszálból Elõállítás fonalból30 A nyomáshoz legalább két
elõkészítõ vagy befejezõ
mûvelet társul (pl. mosás,
fehérítés, mercerezés,
hõrögzítés, bolyhozás,
mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a felhasznált
nem nyomott szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 47,5%-át

ex 56. árucsoport Vatta, nemez és nem szõtt
textília; különleges fonalak;
zsineg, kötél, hajókötél és
kábel, valamint ezekbõl
készült áruk; kivéve

Elõállítás31:
– kókuszrostfonalból
– természetes szálból,
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl, vagy
– papír elõállítására
szolgáló anyagból

5602 Nemez, impregnált,
bevont, eborított vagy
rétegelt is.

– Tûnemez Elõállítás32:
– természetes szálból,
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl

– Más Elõállítás33:
– természetes szálból,
– vágott mûszálból vagy
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl

5604 Gumifonal és -zsineg
textilanyaggal bevonva; az
5404 vagy 5405
vámtarifaszám alá tartozó
textilszál, és -szalag és
hasonlók gumival vagy
mûanyaggal impregnálva,
bevonva, beborítva vagy
burkolva:

– Gumifonal és -zsineg,
textilanyaggal bevonva

Elõállítás textilanyaggal
nem bevont gumifonalból
vagy zsinegbõl

– Más Elõállítás34:
– nem kártolt, nem fésült
vagy fonáshoz más módon
fel nem dolgozott
természetes szálból,
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl, vagy
– papír elõállítására
szolgáló anyagból
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30 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
31 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
32 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
33 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
34 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

5605 Fémezett fonal,
paszományozott is, az 5404
vagy 5405 vámtarifaszám
alá tartozó olyan
textilszálból vagy szalagból
vagy hasonló termékbõl is,
amelyet fémszállal,
fémcsíkkal vagy fémporral
kombináltak vagy fémmel
bevontak

Elõállítás35:
– természetes szálból,
– nem kártolt, nem fésült
vagy fonáshoz más módon
fel nem dolgozott vágott
mûszálból,
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl, vagy
– papír elõállítására
szolgáló anyagból

5606 Paszományozott fonal és az
5404 vagy az 5405
vámtarifaszám alá tartozó
szalag és hasonló termék
paszományozva (az 5605
vámtarifaszám alá tartozó
és a paszományozott
lószõrfonal kivételével);
zseníliafonal (beleértve a
pelyhes zseníliafonalat is);
hurkolt, bordázott fonal

Elõállítás36:
– természetes szálból,
– nem kártolt, nem fésült
vagy fonáshoz más módon
fel nem dolgozott vágott
mûszálból,
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl, vagy
– papír elõállítására
szolgáló anyagból

57. árucsoport Szõnyegek és más textil
padlóborítók:

– Tûnemezbõl Elõállítás37:
– természetes szálból,
vagy
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl.
Azonban jutaszövet
hátoldalként
felhasználható

– Vagy más nemezbõl Elõállítás38:
– nem kártolt, nem fésült
vagy fonáshoz más módon
fel nem dolgozott
természetes szálból, vagy
– vegyi anyagból vagy
textilpépbõl

Más Elõállítás fonalból39.
Azonban jutaszövet
hátoldalként
felhasználható
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35 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
36 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
37 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
38 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
39 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 58. árucsoport Különleges szövetek;
bolyhos szövetek; csipke;
kárpit; paszomány; hímzés;
kivéve:

Elõállítás fonalból40 A nyomáshoz legalább két
elõkészítõ vagy befejezõ
mûvelet társul (pl. mosás,
fehérítés, mercerezés,
hõrögzítés, bolyhozás,
mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a felhasznált
nem nyomott szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 47,5%-át

5805 Kézi szövésû faliszõnyeg,
kárpit, mint pl: Gobelin,
Flanders, Aubusson,
Beauvais és hasonló fajták
és a tûvarrással
(pl. pontöltéssel,
keresztöltéssel) elõállított
faliszõnyeg, kárpit,
konfekcionálva is

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

5810 Hímzés méteráruban,
szalagban vagy mintázott
darabokban

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

5901 Szövetek mézgával vagy
keményítõtartalmú
anyaggal bevonva,
amelyeket külsõ
könyvborítónak vagy
hasonló célokra
használnak; pauszvászon;
elõkészített festõvászon;
kalapvászon (kanavász) és
hasonló merevített
textilszövet
kalapkészítéshez

Elõállítás fonalból

5902 Kerékköpeny kordszövet
magas szakítószilárdságú
nejlon vagy más poliamid,
poliészter vagy viszkóz
mûselyem fonalból

Elõállítás fonalból
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40 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

5903 Textilszövet mûanyaggal
impregnálva, bevonva,
beborítva vagy laminálva,
az 5902 vámtarifaszám alá
tartozó szövetek
kivételével

Elõállítás fonalból A nyomáshoz legalább két
elõkészítõ vagy befejezõ
mûvelet társul (pl. mosás,
fehérítés, mercerezés,
hõrögzítés, bolyhozás,
mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a felhasznált
nem nyomott szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 47,5%-át

5904 Linóleum, kiszabva is;
padlóborító, amely
textilalapra alkalmazott
bevonatból vagy borításból
áll, kiszabva is

Elõállítás fonalból41

5905 Textil falborító Elõállítás fonalból A nyomáshoz legalább két
elõkészítõ vagy befejezõ
mûvelet társul (pl. mosás,
fehérítés, mercerezés,
hõrögzítés, bolyhozás,
mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a felhasznált
nem nyomott szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 47,5%-át

5906 Gumizott textilszövet, az
5902 vámtarifaszám alá
tartozó kivételével

Elõállítás fonalból

5907 Más módon impregnált,
bevont vagy beborított
textilszövet; festett
kanavász színházi díszlet,
stúdió- (mûtermi) díszletek
vagy hasonló számára

Elõállítás fonalból A nyomáshoz legalább két
elõkészítõ vagy befejezõ
mûvelet társul (pl. mosás,
fehérítés, mercerezés,
hõrögzítés, bolyhozás,
mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a felhasznált
nem nyomott szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 47,5%-át
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41 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

5908 Textilalapanyagból szõtt,
fonott vagy kötött bél
lámpához, tûzhelyhez,
öngyújtóhoz, gyertyához
vagy hasonlóhoz;
fehérizzású gázharisnya és
annak elõállítására
csõszerûen kötött
gázharisnyaszövet,
impregnálva is:

Fehérizzású gázharisnya
impregnálva

Elõállítás csõszerûen kötött
gázharisnyaszövetbõl

Más Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

5909–5911 Mûszaki textiláru
– Fényesítõ korong vagy
gyûrû, az 5911
vámtarifaszám alá tartozó
nemezbõl készült
kivételével

– Az 5911 vámtarifaszám
alá tartozó, papírgyártásnál
vagy más mûszaki célra
általánosan használt,
csõszerû vagy végtelenített
egyszeres vagy többszörös
lánc- és/vagy
vetülékfonallal, vagy
laposszövésû, többszörös
lánc- és/vagy
vetülékfonallal szõtt
textilszövet, nemezelve,
impregnálva vagy bevonva
is

– Más

Elõállítás fonalból vagy a
6310 vámtarifaszám alá
tartozó textilhulladékból
vagy rongyból

Elõállítás fonalból42

Elõállítás fonalból43

60. árucsoport Kötött vagy hurkolt kelmék Elõállítás fonalból44

61. árucsoport Kötött vagy hurkolt
ruházati cikk, kellék és
tartozék:

Két vagy több, formára
kiszabott vagy közvetlenül
alakra szabott, kötött vagy
hurkolt darab
összevarrásával vagy más
módon történõ
összeállításával készítve

Elõállítás szövetbõl

– Más Elõállítás fonalból45
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42 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
43 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
44 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
45 Lásd a 6. bevezetõ megjegyzést.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 62. árucsoport Ruházati cikk, kellék és
tartozék, a kötött vagy
hurkolt áru kivételével;
kivéve:

Elõállítás szövetbõl

6213 ésc 6214 Zsebkendõ, kendõ, sál,
nyaksál, mantilla, fátyol és
hasonló:

Hímezve Elõállítás fonalból46 47 Elõállítás nem hímzett
szövetbõl, ha a felhasznált
nem hímzett szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át 48

– Más Elõállítás fonalból49 50 Az elõállítást nyomás
követi, melyhez legalább
két elõkészítõ vagy
befejezõ mûvelet társul
(pl. mosás, fehérítés,
mercerezés, hõrögzítés,
bolyhozás, mángorlás,
zsugorodásmentesítés,
tartós kikészítés, avatás,
impregnálás, javítás és
csomóeltávolítás),
amennyiben a 6213 és
6214 vámtarifaszám alá
tartozó felhasznált nem
nyomott áru értéke nem
haladja meg a termék
gyártelepi árának
47,5%-át

ex 6217 Más konfekcionált ruházati
kellék és tartozék; ruha
vagy ruházati kellék és
tartozék része, a 6212
vámtarifaszám alá tartozó
kivételével:

Hímezve Elõállítás fonalból51 Elõállítás nem hímzett
szövetbõl, ha a felhasznált
nem hímzett szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át52
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46 Lásd a 6. bevezetõ megjegyzést.
47 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
48 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
49 Lásd a 6. bevezetõ megjegyzést.
50 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
51 Lásd a 6. bevezetõ megjegyzést.
52 Lásd a 6. bevezetõ megjegyzést.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

– Tûzálló felszerelés
alumíniumozott
poliészterfóliával borított
szövetbõl

Elõállítás fonalból53 Elõállítás nem bevont
szövetbõl, ha a felhasznált
nem bevont szövet értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át54

– Közbélés gallérhoz és
mandzsettához, kiszabva

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

ex 63. árucsoport Más készáru textilanyagból;
készletek; használt ruha és
használt textiláru; rongy;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

6301–6304 Takaró, útitakaró, ágynemû
stb.; függöny stb.; más
lakástextília stb.:

Nemezbõl, nem szõtt
textíliából

Elõállítás55:
természetes szálból vagy
vegyi anyagból vagy
textilpépbõl

Más:

Hímezve Elõállítás fonalból56 57 Elõállítás nem hímzett
szövetbõl (amely nem
kötött vagy horgolt), ha a
felhasznált nem hímzett
szövet értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Más Elõállítás fonalból58 59

6305 Zsák és zacskó áru
csomagolására

Elõállítás fonalból60

6306 Ponyva, vászontetõ és
napellenzõ; sátor;
csónakvitorla, szörfvitorla,
vagy szárazföldi jármûvek
vitorlája; kempingcikk

Elõállítás szövetbõl

6307 Más készáru, beleértve a
szabásmintát is

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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53 Lásd a 6. bevezetõ megjegyzést.
54 Lásd a 6. bevezetõ megjegyzést.
55 Lásd a 6. bevezetõ megjegyzést.
56 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
57 A kötött vagy horgolt (közvetlenül formára szabott vagy kötött) kelmedarabok összevarrásával vagy összeállításával készült nem rugalmas vagy nem

gumizott kötött vagy horgolt árucikk esetében lásd a 6. bevezetõ megjegyzést.
58 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
59 A kötött vagy horgolt (közvetlenül formára szabott vagy kötött) kelmedarabok összevarrásával vagy összeállításával készült nem rugalmas vagy nem

gumizott kötött vagy horgolt árucikk esetében lásd a 6. bevezetõ megjegyzést.
60 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

6308 Szõnyeg, faliszõnyeg,
hímzett asztalterítõ vagy
szalvéta vagy hasonló
textiltermék készítésére
szolgáló, szövetbõl és
fonalból álló készlet,
tartozékokkal, kellékekkel
is, a kiskereskedelmi
forgalomban szokásos
kiszerelésben

A készletben minden
termék kielégíti azt a
szabályt, amely akkor
vonatkozna rá, ha nem
lenne készletbe foglalva.
Azonban beépíthetõk nem
származó árucikkek is, ha
összértékük nem haladja
meg a készlet gyártelepi
árának 25%-át

ex 64. árucsoport Lábbeli, lábszárvédõ és
hasonló áru; kivéve:

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, a 6406
vámtarifaszám alá tartozó,
a talpbéléshez vagy más
talprészhez erõsített
felsõrész-összeállítás
kivételével

6406 Lábbelirész (beleértve a
felsõrészt is, a belsõ
talphoz erõsítve is);
kiemelhetõ talpbélés,
sarokemelõ és hasonló áru;
lábszárvédõ, bokavédõ és
hasonló áru és ezek részei

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 65. árucsoport Kalap és más fejfedõk,
valamint ezek részei;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

6503 Kalap és más fejfedõ
nemezbõl, a 6501
vámtarifaszám alá tartozó
kalaptestbõl, kalaptompból
vagy nemezkorongból
elõállítva, bélelve vagy
díszítve is

Elõállítás fonalból vagy
textilszálból61

6505 Kalap és más fejfedõ kötött
vagy hurkolt kelmébõl
vagy csipkébõl, nemezbõl
vagy más textilanyagból
(de nem szalagból)
elõállítva, bélelve vagy
díszítve is; hajháló
bármilyen anyagból,
bélelve vagy díszítve is

Elõállítás fonalból vagy
textilszálból62

ex 66. árucsoport Esernyõk, napernyõk,
sétabotok, botszékek,
ostorok, lovaglókorbácsok
és ezek részei; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik
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61 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.
62 A textilanyagok keverékébõl készült termékekre vonatkozó különleges feltételeket lásd az 5. bevezetõ megjegyzésben.



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

6601 Esernyõ és napernyõ
(beleértve a boternyõt,
kerti és hasonló napernyõt
is)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

67. árucsoport Kikészített toll és pehely,
valamint ezekbõl készült
áruk; mûvirágok,
emberhajból készült áruk

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 68. árucsoport Kõbõl, gipszbõl,
cementbõl, azbesztbõl,
csillámból vagy hasonló
anyagokból készült áru;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 6803 Palakõbõl vagy
agglomerált palából
készült áru

Elõállítás megmunkált
palakõbõl

ex 6812 Azbesztrostból készült áru;
azbesztalapú vagy azbeszt
és
magnézium-karbonátalapú
keverékbõl készült áru

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

ex 6814 Megmunkált csillám és
ebbõl készült áru, beleértve
az agglomerált vagy
rekonstruált csillámot is,
papír-, karton- vagy más
anyagú alátéten is

Elõállítás megmunkált
csillámból (beleértve az
agglomerált vagy
rekonstruált csillámot is)

69. árucsoport Kerámiatermékek Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 70. árucsoport Üveg és üvegáruk; kivéve: Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 7003
ex 7004 és
ex 7005

Üveg
fényvisszaverõdés-gátló
réteggel

Elõállítás a 7001
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

7006 A 7003, 7004 vagy a 7005
vámtarifaszám alá tartozó
üveg hajlítva, megmunkált
széllel, metszve, fúrva,
zománcozva vagy másképp
megmunkálva, de nem
keretben vagy más
anyaggal nem
összeszerelve

– dielektromos vékony
filmmel bevont üveglap
szubsztrátum, félvezetõi
minõségben, a SEMII-
szabványokkal
összhangban63

Elõállítás a 7006
vámtarifaszám alá tartozó
nem bevont üveglap
szubsztrátumból
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

– Más Elõállítás a 7001
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

7007 Biztonsági üveg, szilárdított
(edzett) vagy rétegelt
üvegbõl

Elõállítás a 7001
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

7008 Többrétegû szigetelõüveg Elõállítás a 7001
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

7009 Üvegtükör, beleértve a
visszapillantó tükröt is,
keretezve is

Elõállítás a 7001
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

7010 Üvegballon (fonatos is),
üvegpalack, flaska,
konzervüveg, üvegedény,
fiola, ampulla és más
üvegtartály áru szállítására
vagy csomagolására;
befõzõüveg; dugasz, fedõ
és más lezáró üvegbõl

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

Üvegáru metszése, ha a
nem metszett üvegáru
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

7013 Asztali, konyhai,
tisztálkodási, irodai,
lakásdíszítési vagy hasonló
célra szolgáló üvegáru
(a 7010 vagy a 7018
vámtarifaszám alá tartozó
kivételével)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

Üvegáru metszése, ha a
nem metszett üvegáru
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át
vagy
Kézi munkával fúvott üveg
kézi díszítése (a
szitanyomás kivételével),
ha a kézi munkával fúvott
üveg értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

ex 7019 Üvegrostból (fonal
kivételével) készült áru

Elõállítás:
színezetlen pászmából,
elõfonatból, fonalból vagy
vágott szálból, vagy
üveggyapotból

ex 71. árucsoport Természetes vagy
tenyésztett gyöngyök,
drágakövek vagy
féldrágakövek,
nemesfémek,
nemesfémmel plattírozott
fémek és ezekbõl készült
áruk; ékszerutánzatok;
érmék; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 7101 Természetes vagy
tenyésztett gyöngy,
osztályozva és a szállítás
megkönnyítésére
ideiglenesen felfûzve

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 7102,
ex 7103 és
ex 7104

Megmunkált drágakõ vagy
féldrágakõ (természetes,
szintetikus vagy
rekonstruált)

Elõállítás megmunkálatlan
drágakõbõl vagy
féldrágakõbõl

7106, 7108 és 7110 Nemesfém:

Megmunkálatlan Elõállítás nem a 7106, 7108
vagy 7110 vámtarifaszám
alá besorolt anyagból

A 7106, 7108 vagy 7110
vámtarifaszám alá tartozó
nemesfém elektrolitos,
hõkezeléses vagy vegyi
szétválasztása
vagy
A 7106, 7108 vagy 7110
vámtarifaszám alá tartozó
nemesfémek ötvözése
egymással vagy nem
nemesfémmel

Félgyártmány vagy por
formában

Elõállítás megmunkálatlan
nemesfémbõl

ex 7107,
ex 7109 és
ex 7111

Nemesfémmel plattírozott
fém, félgyártmány

Elõállítás nemesfémmel
plattírozott fémbõl,
megmunkálatlanul

7116 Természetes vagy
tenyésztett gyöngybõl,
drágakõbõl vagy
féldrágakõbõl
(természetes, szintetikus
vagy rekonstruált) készült
áru

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

7117 Ékszerutánzat Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

Elõállítás nemesfémmel
nem plattírozott vagy
bevont nem nemesfém
részekbõl, ha az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 50%-át

ex 72. árucsoport Vas és acél; kivéve: Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

7207 Félkész termék vasból vagy
ötvözetlen acélból

Elõállítás a 7201, 7202,
7203, 7204 vagy 7205
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

7208–7216 Síkhengerelt termék, rúd,
szögvas, idomvas és
szelvény vasból vagy
ötvözetlen acélból

Elõállítás a 7206 vagy 7207
vámtarifaszám alá tartozó
ingotból vagy más
elsõdleges formából vagy
félkész anyagból

7217 Huzal vasból vagy
ötvözetlen acélból

Elõállítás a 7207
vámtarifaszám alá tartozó
félkész anyagból

ex 7218 Félkész termék Elõállítás a 7201, 7202,
7203, 7204 vagy 7205
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

7219–7222 Síkhengerelt termék, rúd,
szögvas, idomvas és
szelvény rozsdamentes
acélból

Elõállítás a 7218
vámtarifaszám alá tartozó
ingotból vagy más
elsõdleges formából vagy
félkész anyagból

7223 Huzal rozsdamentes
acélból

Elõállítás a 7218
vámtarifaszám alá tartozó
félkész anyagból

ex 7224 Félkész termék Elõállítás a 7201, 7202,
7203, 7204 vagy 7205
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

7225–7228 Síkhengerelt termék,
melegen hengerelt rúd,
szabálytalanul felgöngyölt
tekercsben; szögvas,
idomvas és szelvény más
ötvözött acélból; üreges
fúrórúdvas és -rúdacél
ötvözött vagy ötvözetlen
acélból

Elõállítás a 7206, 7207,
7218 vagy 7224
vámtarifaszám alá tartozó
ingotból vagy más
elsõdleges formából, illetve
félkész anyagból

7229 Huzal más ötvözött acélból Elõállítás a 7224
vámtarifaszám alá tartozó
félkész anyagból

ex 73. árucsoport Vas vagy acéláruk; kivéve: Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 7301 Szálpadló Elõállítás a 7206
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

7302 Vasúti vagy villamosvasúti
pályaépítõ anyag vasból
vagy acélból, úgymint: sín,
terelõsín és fogazott sín,
váltósín, sínkeresztezés,
váltóállító rúd és más
keresztezési darab, sínaljzat
(talpfa), csatlakozólemez,
sínsaru, befogópofa,
alátétlemez, sínkapocs,
nyomtávlemez, kengyel,
továbbá más, a vasúti sín
összeszereléséhez vagy
rögzítéséhez szükséges
speciális anyag

Elõállítás a 7206
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

7304, 7305 és 7306 Csõ és üreges profil vasból
(az öntöttvas kivételével)
vagy acélból

Elõállítás a 7206, 7207,
7218 vagy 7224
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

ex 7307 Több részbõl álló
rozsdamentes
csõszerelvény (ISO
X5CrNiMo 1712)

Kovácsdarabok
esztergálása, fúrása,
dörzsárazása,
menetvágása, sorjázása és
homokfúvása, melyek
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
35%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

7308 Szerkezet (a 9406
vámtarifaszám alá tartozó
elõre gyártott épületek
kivételével) és részei (pl.
híd és hídrész, zsilipkapu,
torony, rácsszerkezetû
oszlop, tetõ, tetõszerkezet,
ajtó és ablak és ezek kerete,
valamint ajtóküszöb,
zsaluzat, korlát, pillér és
oszlop) vasból vagy
acélból; szerkezetben való
felhasználásra elõkészített
lemez, rúd, szögvas,
idomvas, szelvény, csõ és
hasonló termék vasból
vagy acélból

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban nem használható
fel a 7301 vámtarifaszám
alá tartozó hegesztett
szögvas, idom és szelvény

ex 7315 Hólánc Elõállítás, melynek során a
7315 vámtarifaszám alá
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

ex 74. árucsoport Réz és ebbõl készült áruk;
kivéve:

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

7401 Nyers réz
(szulfid-fémkeverék);
cementréz (kicsapott réz)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

7402 Finomítatlan réz; rézanód
elektrolízises finomításhoz

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

7403 Finomított réz és
rézötvözet,
megmunkálatlan:

– Finomított réz Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

– Más elemet tartalmazó
rézötvözet és finomított réz

Elõállítás finomított,
megmunkálatlan rézbõl
vagy rézhulladékból és
réztörmelékbõl

7404 Rézhulladék és -törmelék Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

7405 Réz segédötvözet
(mesterötvözet)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 75. árucsoport Nikkel és ebbõl készült
áruk; kivéve:

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

7501–7503 Nyers nikkel
(szulfid-fémkeverék),
zsugorított nikkel-oxid és a
nikkelkohászat más köztes
terméke; megmunkálatlan
nikkel; nikkelhulladék és
-törmelék

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 76. árucsoport Alumínium és ebbõl
készült áruk; kivéve:

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

7601 Megmunkálatlan
alumínium

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
és
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

Elõállítás hõkezeléssel vagy
elektrolízissel ötvözetlen
alumíniumból vagy
alumíniumhulladékból és
-törmelékbõl

7602 Alumíniumhulladék és
-törmelék

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 7616 Alumínium gyártmány, az
alumíniumhuzalból készült
háló, drótszövet, rács,
sodronyfonat, kerítésfonat,
erõsítõszövet és hasonló
anyagok (a végtelen
szalagot is beleértve) és a
terpesztett alumínium
kivételével

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható
alumíniumhuzalból és
terpesztett
alumíniumhálóból készített
háló, drótszövet, rács,
sodronyfonat, kerítésfonat,
erõsítõszövet és hasonló
anyag (a végtelenített
szalagot is beleértve);
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

77. árucsoport A HR-ben történõ esetleges
késõbbi felhasználásra
fenntartva
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 78. árucsoport Ólom és ebbõl készült áruk;
kivéve:

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

7801 Megmunkálatlan ólom:

– Finomított ólom Elõállítás „kohóólomból”
vagy „finomítatlan
ólomból”

– Más Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban nem használható
fel a 7802 vámtarifaszám
alá tartozó hulladék és
törmelék

7802 Ólomhulladék és -törmelék Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 79. árucsoport Cink és ebbõl készült áruk;
kivéve:

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

7901 Megmunkálatlan cink Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban nem használható
fel a 7902 vámtarifaszám
alá tartozó hulladék és
törmelék

7902 Cinkhulladék és -törmelék Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 80. árucsoport Ón és ebbõl készült áruk;
kivéve:

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8001 Megmunkálatlan ón Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban nem használható
fel a 8002 vámtarifaszám
alá tartozó hulladék és
törmelék

8002 és 8007 Ónhulladék és törmelék;
más áru ónból

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

81. árucsoport Más nem nemesfém;
cermet; ezekbõl készült
áruk

Más nem nemesfém
megmunkálva, ebbõl
készült áru

Elõállítás, melynek során a
felhasznált termékkel
megegyezõ vámtarifaszám
alá tartozó összes anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

– Más Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 82. árucsoport Szerszámok, késmûvesáruk,
evõeszközök, kanál és villa
nem nemesfémbõl;
mindezek részei nem
nemesfémbõl; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

8206 A 8202–8205
vámtarifaszámok közül
kettõ vagy több alá tartozó
szerszám a
kiskereskedelemben
szokásos kiszerelt
készletben

Elõállítás, amelynek során
az összes felhasznált anyag
a 8202–8205
vámtarifaszámtól eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban belefoglalható a
készletbe a 8202–8205
vámtarifaszám alá tartozó
szerszám is, ha értéke nem
haladja meg a készlet
gyártelepi árának 15%-át

8207 Cserélhetõ szerszám kézi
vagy gépi mûködtetésû
kéziszerszámhoz vagy
szerszámgéphez (pl.
sajtoló-, csákoló-,
lyukasztó-, menetfúró,
menetvágó, fúró-,
furatmegmunkáló,
üregelõ-, maró-,
esztergályozó- vagy
csavarhúzó szerszám),
beleértve a fém húzásához
vagy extrudálásához való
süllyesztéket és a
sziklafúráshoz vagy
talajfúráshoz való
szerszámot is

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11451



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8208 Kés és vágópenge géphez
vagy mechanikus
készülékhez

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

ex 8211 Kés (beleértve a kertészkést
is) pengével, fogazottal is, a
8208 vámtarifaszám alá
tartozó kés kivételével

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható
nem nemesfémbõl készült
késpenge és nyél

8214 Másutt nem említett
késmûvesáru (pl. hajnyíró
gép, mészárosbárd vagy
konyhai bárd, aprító- és
darabolókés, papírvágó
kés); manikûr- vagy
pedikûrkészlet és
felszerelés (beleértve a
körömreszelõt is)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható
nem nemesfémbõl készült
nyél

8215 Kanál, villa, merõkanál,
szûrõkanál, tortalapát,
halkés, vajkés, cukorfogó és
hasonló konyhai vagy
asztali eszköz

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ vám-
tarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható
nem nemesfémbõl készült
nyél

ex 83. árucsoport Másutt nem említett
különféle áruk nem
nemesfémbõl; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 8302 Más vasalás, veret,
szerelvény és hasonló cikk,
épülethez használt,
valamint automatikus
ajtócsukó

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
8302 vámtarifaszám alá
tartozó más anyag is, ha
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
20%-át

ex 8306 Kis szobor és más dísztárgy,
nem nemesfémbõl

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználható a
8306 vámtarifaszám alá
tartozó más anyag is, ha
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 84. árucsoport Atomreaktorok, kazánok,
gépek és mechanikus
berendezések; ezek
alkatrészei; kivéve:

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

ex 8401 Nukleáris fûtõanyagelem Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
végtermék gyártelepi
árának 30%-át

8402 Vízgõzt vagy más gõzt
fejlesztõ kazán (az alacsony
nyomású gõz elõállítására
is alkalmas, központi fûtés
céljára szolgáló
forróvíz-kazán kivételével);
túlhevítõ vízkazán

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40 %-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25 %-át

8403 és ex 8404 Központi fûtés céljára
szolgáló kazán, a 8402
vámtarifaszám alá tartozó
kazán kivételével és
segédberendezés központi
fûtés céljára szolgáló
kazánhoz

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
8403-tól vagy 8404-tõl
eltérõ vámtarifaszám alá
tartozik

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8406 Gõzturbina, víz- vagy más
gõz üzemû

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8407 Szikragyújtású, belsõ
égésû, dugattyús vagy
forgódugattyús motor

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8408 Kompressziós gyújtású,
belsõ égésû, dugattyús
motor (dízel vagy féldízel)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8409 Kizárólag vagy elsõsorban
a 8407 vagy 8408
vámtarifaszám alá tartozó
motor alkatrésze

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8411 Sugárhajtású gázturbina,
légcsavaros gázturbina és
más gázturbina

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

8412 Más erõgép és motor Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 8413 Forgódugattyús
térfogatkiszorításos
szivattyú

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

ex 8414 Ipari ventilátor, elszívó és
hasonló berendezés

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

8415 Légkondicionáló
berendezés
motormeghajtású
ventilátorral, valamint
hõmérséklet- és
nedvességszabályozó
szerkezettel, beleértve az
olyan berendezést is,
amelyben a nedvesség
külön nem szabályozható

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8418 Hûtõgép, fagyasztógép és
más hûtõ- vagy
fagyasztókészülék,
elektromos vagy más
mûködésû is; hõszivattyú a
8415 vámtarifaszám alá
tartozó légkondicionáló
berendezés kivételével

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át;
– az összes felhasznált
nem származó anyag
értéke nem haladja meg az
összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 8419 Fa-, papíriparirostanyag-,
és kartoniparban használt
gép

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a termék
vámtarifaszámával azonos
vámtarifaszám alá tartozó
anyagot csak a termék
gyártelepi árának 25%-os
értékéig használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8420 Kalander vagy más
hengerlõgép, és ezekhez
való henger, a fém- vagy
üveghengermû kivételével

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a termék
vámtarifaszámával azonos
vámtarifaszám alá tartozó
anyagot csak a termék
gyártelepi árának 25%-os
értékéig használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8423 Mérleg (az 50 mg vagy
ennél nagyobb
érzékenységû mérleg
kivételével), beleértve a
súllyal mûködtetett
számláló vagy ellenõrzõ
mérleget is; súly
mindenfajta mérleghez

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

8425–8428 Emelõ-, mozgató-, be- vagy
kirakógép

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a 8431 vámtarifaszám alá
tartozó anyagot csak a
termék gyártelepi árának
10%-os értékéig
használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8429 Önjáró buldózer,
homlokgyalu, földgyalu,
talajegyengetõ, földnyesõ
(szkréper), lapátos kotró,
exkavátor, kanalas
rakodógép, döngölõgép és
úthenger

– Úthenger Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

– Más Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a 8431 vámtarifaszám alá
tartozó anyagot csak a
termék gyártelepi árának
10%-os értékéig
használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8430 Föld, ásvány vagy érc
mozgatására, gyalulására,
egyengetésére, nyesésére,
kotrására, döngölésére,
tömörítésére, kitermelésére
vagy fúrására szolgáló más
gép; cölöpverõ és
cölöpkiemelõ; hóeke és
hókotró

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a 8431 vámtarifaszám alá
tartozó anyag értékét csak
a termék gyártelepi árának
10%-os értékéig használják
fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

ex 8431 Kizárólag vagy elsõsorban
úthengerben használható
alkatrész

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8439 Papíripari rostanyag
készítésére, vagy papír
vagy karton elõállítására
vagy kikészítésére szolgáló
gép

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a termék
vámtarifaszámával azonos
vámtarifaszám alá tartozó
anyagot csak a termék
gyártelepi árának 25%-os
értékéig használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8441 Papíripari rostanyag, papír
vagy karton feldolgozására
szolgáló más gép,
beleértve mindenfajta
vágógépet

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a termék
vámtarifaszámával azonos
vámtarifaszám alá tartozó
anyagot csak a termék
gyártelepi árának 25%-os
értékéig használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8444–8447 E vámtarifaszámok alá
tartozó textilipari gép

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 8448 A 8444 és 8445
vámtarifaszám alá tartozó
textilipari gép segédgépei

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8452 Varrógép, a 8440
vámtarifaszám alá tartozó
könyvkötõ gép (fûzõgép)
kivételével; varrógép
beépítésére alkalmas
bútor, állvány és
speciálisan varrógéphez
kialakított borító;
varrógéptû:

– Varrógép (csak zárt
öltésû), motor nélkül
legfeljebb 16 kg tömegû
fejjel, vagy motorral
legfeljebb 17 kg tömegû
fejjel

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a (motor nélküli) fej
összeállítására felhasznált
nem származó anyag
értéke nem haladja meg a
felhasznált származó
anyagok értékét;
– ahol a felhasznált
szálfeszítõ, hurkoló és
cikcakk szerkezet már
származó

– Más Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8456–8466 A 8456–8466
vámtarifaszámok alá
tartozó szerszámgép és
gép és ezek alkatrésze és
tartozéka

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8469–8472 Irodagép (pl. írógép,
számológép, automatikus
adatfeldolgozó gép,
sokszorosítógép, fûzõgép)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8480 Öntödei formázószekrény
fémöntéshez; öntõforma
alaplap; öntõminta;
öntõforma (a bugaöntõ
forma kivételével) fém,
keményfém, üveg, ásványi
anyag, gumi vagy
mûanyag formázásához

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

8482 Golyós- vagy
görgõscsapágy

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

8484 Két vagy több fém, vagy
más anyagból rétegelt
fémtömítés és hasonló
kötõelem; különbözõ
anyagokból készült tömítés
és hasonló kötõelem,
készletben kiszerelve,
tasakban, burkolatban
vagy hasonló
csomagolásban;
mechanikus tömítõelem

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8485 Ebben az árucsoportban
másutt nem említett
elektromos csatlakozót,
szigetelõt, tekercset,
érintkezõt és más
elektromos alkatrészt nem
tartalmazó gépalkatrész

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 85. árucsoport Elektromos gépek és
elektromos felszerelések és
ezek alkatrészei;
hangfelvevõ és -lejátszó,
televíziós kép- és
hangfelvevõ és -lejátszó
készülékek és ezek
alkatrészei és tartozékai;
kivéve:

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át;

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8501 Elektromotor és
elektromos generátor
[áramfejlesztõ egység
(aggregátor) kivételével]

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a 8503 vámtarifaszám alá
tartozó anyagot csak a
termék gyártelepi árának
10%-os értékéig
használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8502 Elektromos áramfejlesztõ
egység (aggregátor) és
forgó áramátalakító

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a 8501 vagy 8503
vámtarifaszám alá tartozó
anyagot összességében
csak a termék gyártelepi
árának 10%-os értékéig
használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

ex 8504 Tápegység automatikus
adatfeldolgozó géphez

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 8518 Mikrofon és
tartószerkezete; hangszóró,
dobozba szerelve is;
hangfrekvenciás
elektromos erõsítõ;
elektromos hangerõsítõ
egység

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

8519 Lemezjátszó (erõsítõ nélkül
is), kazettalejátszó és más
hanglejátszó készülék,
beépített hangfelvevõ
szerkezet nélkül

Elõállítás:
melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
ahol az összes felhasznált
nem származó anyag
értéke nem haladja meg az
összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8520 Magnetofon és más
hangfelvevõ készülék,
beépített hanglejátszó
készülékkel is

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8521 Videofelvevõ vagy -lejátszó
készülék, beépített
videotunerrel is

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8522 Kizárólag vagy elsõsorban
a 8519–8521
vámtarifaszám alá tartozó
készülékek alkatrésze és
tartozéka

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8523 Hang vagy más jel
felvételére alkalmas, ilyen
célra elõkészített, felvételt
nem tartalmazó
adathordozó, a
37. árucsoportba tartozó
termékek kivételével

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8524 Lemezek, szalagok és más
rögzített adathordozó
hang vagy más jel
rögzítésére, beleértve a
matricát és a mesterlemezt
lemezgyártásához, a
37. árucsoportba tartozó
termékek kivételével

– Matrica és mesterlemez
lemezgyártáshoz

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

– Más Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a 8523 vámtarifaszám alá
tartozó anyagot csak a
termék gyártelepi árának
10%-os értékéig
használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8525 Rádiótelefon-, rádiótávíró-,
rádió- vagy
televíziómûsor-adókészü-
lék, beépített
vevõkészülékkel vagy
hangfelvevõ vagy -lejátszó
készülékkel is; televíziós
kamera (felvevõk),
állóképet felvevõ
videokamera és más
videokamera-felvevõ

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8526 Radarkészülék,
rádiónavigációs
segédkészülék és rádiós
távirányító készülék

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

8527 Rádiótelefon-, rádiótávíró-
vagy
rádiómûsor-vevõkészülék,
hangfelvevõ vagy -lejátszó
készülékkel vagy órával
kombinálva is, közös
házban

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

8528 Televízióvevõ-készülék,
beépített
rádiómûsor-vevõkészülék-
kel vagy hang- vagy
képfelvevõ vagy -lejátszó
készülékkel is;
videoképernyõ és
videokivetítõ

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

8529 Kizárólag vagy elsõsorban
a 8525–8528
vámtarifaszám alá tartozó
készülékek alkatrésze

– Kizárólag vagy
elsõsorban képfelvevõ
vagy -lejátszó készülékben
használható

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

– Más Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8535 és 8536 Elektromos áramkör
összekapcsolására vagy
védelmére vagy
elektromos áramkörbe
vagy azon belüli
összekapcsolásra szolgáló
elektromos készülék

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a 8538 vámtarifaszám alá
tartozó anyagot csak a
termék gyártelepi árának
10%-os értékéig
használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8537 Kapcsolótábla, -panel,
-tartó (konzol), -asztal,
-doboz és egyéb foglalat,
amely a 8535 vagy 8536
vámtarifaszám alá tartozó
készülékbõl legalább kettõt
foglal magában,
elektromos vezérlésre vagy
az elektromosság
elosztására szolgál,
beleértve azt is, amely a
90. árucsoportba tartozó
szerkezetet vagy
készüléket tartalmaz, és
numerikus vezérlésû
készülék, a 8517
vámtarifaszám alá tartozó
kapcsolókészülékek
kivételével

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a 8538 vámtarifaszám alá
tartozó anyagot csak a
termék gyártelepi árának
10%-os értékéig
használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

ex 8541 Dióda, tranzisztor és
hasonló félvezetõ eszköz; a
még chippé szét nem
vágott félvezetõlemez
kivételével

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

8542 Elektronikus integrált
áramkör és mikroszerkezet

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a 8541 vagy 8542
vámtarifaszám alá tartozó
anyagot összességében
csak a termék gyártelepi
árának 10%-os értékéig
használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8544 Szigetelt elektromos huzal
(zománcozott vagy
anódosan oxidált is), kábel
(a koaxiális kábel is) és más
szigetelt elektromos
vezeték, csatlakozóval is;
önállóan beburkolt optikai
szálakból álló kábel,
elektromos vezetékkel
összeállítva vagy
csatlakozóval felszerelve is

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8545 Szénelektróda, szénkefe,
ívlámpaszén,
galvánelemhez való szén
és más elektromos célra
szolgáló, grafitból vagy
más szénbõl készült cikk,
fémmel is

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8546 Bármilyen anyagból készült
elektromos szigetelõ

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8547 Szigetelõszerelvény
elektromos géphez,
készülékhez vagy
berendezéshez, kizárólag
szigetelõanyagból,
eltekintve bármilyen
apróbb fémrésztõl (pl.
belsõ menetes foglalat),
amelyet az öntésnél csak a
szerelhetõség érdekében
helyeztek az anyagba, a
8546 vámtarifaszám alá
tartozó szigetelõ
kivételével;
szigetelõanyaggal bélelt,
nem nemesfémbõl készült
elektromos szigetelõcsõ és
ezek csatlakozódarabjai

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8548 Primer cella, primer elem és
elektromos akkumulátor
selejtje és hulladéka;
kimerült primer cella,
kimerült primer elem és
kimerült elektromos
akkumulátor; gépnek vagy
készüléknek ebben az
árucsoportban másutt nem
említett elektromos
alkatrésze

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

ex 86. árucsoport Vasúti mozdonyok vagy
villamos-motorkocsik,
sínhez kötött jármûvek és
alkatrészeik; vasúti vagy
villamosvágány-tartozékok,
és -felszerelések és
alkatrészeik; mindenféle
mechanikus (beleértve az
elektromechanikusat is)
közlekedési
jelzõberendezés; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8608 Vasúti vagy
villamosvágány-tartozék és
-felszerelés; mechanikus
(beleértve az
elektromechanikusat is)
közlekedési jelzõ-,
biztonsági vagy ellenõrzõ
berendezés vasút,
villamosvasút, közút,
belvízi út, parkolóhely,
kikötõ vagy repülõtér
számára; mindezek
alkatrésze

Elõállítás, melynek során:
az összes felhasznált anyag
a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

ex 87. árucsoport Jármûvek és ezek
alkatrészei és tartozékai, a
vasúti vagy villamosvasúti
sínhez kötött jármûvek
kivételével; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8709 Önjáró üzemi targonca,
rakodó- vagy
emelõszerkezettel nem
felszerelve, gyárban,
raktárban, kikötõ területén
vagy repülõtéren áru rövid
távolságra történõ
szállítására; vasúti
pályaudvar peronján
használt vontató; az
említett jármûvek
alkatrésze

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8710 Harckocsi és más
páncélozott harci jármû,
motorral, fegyverzettel
vagy anélkül, valamint az
ilyen jármû alkatrésze

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át
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A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8711 Motorkerékpár (beleértve a
segédmotoros kerékpárt
is), és kerékpár kisegítõ
motorral felszerelve,
oldalkocsival is; oldalkocsi

Szikragyújtású dugattyús,
belsõ égésû motorral,
melynek hengerûrtartalma:

Legfeljebb 50 cm Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
20%-át

Több mint 50 cm3 Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

Más Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

ex 8712 Kerékpár, golyóscsapágy
nélkül

Elõállítás nem a 8714
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

8715 Gyermekkocsi és alkatrésze Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át
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A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

8716 Pótkocsi (utánfutó) és
félpótkocsi; más jármû
géperejû hajtás nélkül;
mindezek alkatrésze

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

ex 88. árucsoport Légi jármûvek, ûrhajók, és
ezek részei, kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 8804 Forgó ejtõernyõ Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 8804
vámtarifaszám alá tartozó
egyéb anyagokat is

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

8805 Légijármû-indító szerkezet;
fedélzeti leszállásfékezõ
készülék vagy hasonló
fékezõszerkezet;
repülõkiképzõ földi
berendezés; mindezek
alkatrésze

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

89. árucsoport Hajók, csónakok és más
úszószerkezetek

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban nem használható
fel a 8906 vámtarifaszám
alá tartozó hajótest

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 90. árucsoport Optikai, fényképészeti,
mozgófényképészeti,
mérõ-, ellenõrzõ-, precíziós,
orvosi vagy sebészeti
mûszerek és készülékek;
mindezek alkatrészei és
tartozékai; kivéve:

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át
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A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

9001 Optikai szál és optikai
szálból álló nyaláb; optikai
szálból készült kábel, a
8544 vámtarifaszám alá
tartozó kivételével;
polarizáló anyagból készült
lap és lemez; bármilyen
anyagból készült lencse
(beleértve a kontaktlencsét
is), prizma, tükör és más
optikai elem nem szerelve,
az optikailag nem
megmunkált üvegbõl
készült elem kivételével

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9002 Lencse, prizma, tükör és
más optikai elem
bármilyen anyagból,
szerelve, amely mûszer
vagy készülék alkatrésze
vagy szerelvénye, az
optikailag nem
megmunkált üvegbõl
készült elem kivételével

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9004 Szemüveg, védõszemüveg
és hasonló, látásjavító,
védõ- vagy más szemüveg

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 9005 Távcsõ, látcsõ (két és egy
szemlencsés), más optikai
teleszkóp és ezek foglalata;
a prizmás csillagászati
távcsõ és foglalata
kivételével

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át;
– az összes felhasznált
nem származó anyag
értéke nem haladja meg az
összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

ex 9006 Fényképezõgép (a
mozgóképfelvevõ
kivételével); fényképészeti
villanófénykészülék és
villanókörte, az elektromos
gyújtású villanókörte
kivételével

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át;
– az összes felhasznált
nem származó anyag
értéke nem haladja meg az
összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át
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A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

9007 Mozgóképfelvevõ (kamera)
és -vetítõ, beépített
hangfelvevõ vagy -lejátszó
készülékkel is

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át;
– az összes felhasznált
nem származó anyag
értéke nem haladja meg az
összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

9011 Összetett optikai
mikroszkóp, beleértve a
mikro-fényképészeti,
mikro-mozgófényképészeti
mikroszkópot vagy
mikro-képvetítõt is

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át;
– az összes felhasznált
nem származó anyag
értéke nem haladja meg az
összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

ex 9014 Más navigációs eszköz és
készülék

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9015 Földmérõ (a
fotogrammetriai földmérõ
is), hidrográfiai,
oceanográfiai, hidrológiai,
meteorológiai vagy
geofizikai mûszer és
készülék, az iránytû
kivételével; távolságmérõ

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9016 Mérleg 50 mg vagy ennél
nagyobb érzékenységgel,
súllyal együtt is

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9017 Rajzoló-, jelölõ, vagy
matematikai
számolómûszer és eszköz
(pl. rajzológép, pantográf,
szögmérõ, rajzolókészlet,
logarléc, logartárcsa);
ebben az árucsoportban
másutt nem említett kézi
hosszúságmérõ eszköz (pl.
mérõrúd és -szalag,
mikrométer, körzõ)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

11468 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

9018 Orvosi, sebészeti, fogászati
vagy állatorvosi mûszer és
készülék, szcintigráf
készülék is, más elektromos
gyógyászati és
látásvizsgáló készülék

– Fogorvosi szék beépített
fogászati készülékkel vagy
a fogászatban használatos
köpõcsészével

Elõállítás bármely
vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, beleértve a 9018
vámtarifaszám alá tartozó
más anyagokat is

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

– Más Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

9019 Mechanikus gyógyászati
készülék; masszírozó
készülék; pszichológiai
képességvizsgáló készülék;
ózon-, oxigén-,
aeroszolterápiai készülék,
mesterséges lélegeztetõ
vagy más gyógyászati
légzõkészülék

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

9020 Más légzõkészülék és
gázálarc, a sem
mechanikus részekkel sem
cserélhetõ szûrõkkel nem
rendelkezõ védõálarc
kivételével

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
25%-át

9024 Keménység-, szakító- és
nyomásszilárdság-,
rugalmasság-vizsgáló gép
és készülék vagy más
mechanikai anyagvizsgáló
gép (pl. fém, fa, textil,
papír, mûanyag
vizsgálatához)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9025 Fajsúlymérõ és hasonló
folyadékban úszó
mérõmûszer, hõmérõ,
pirométer, barométer,
higrométer és
pszichrométer,
regisztrálóval is, és
mindezek tetszõleges
kombinációja

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

9026 Folyadék vagy gáz
áramlásának, szintjének,
nyomásának vagy más
változó jellemzõinek
mérésére vagy
ellenõrzésére szolgáló
eszköz, mûszer és készülék
(pl. áramlásmérõ, szintjelzõ,
manométer,
hõmennyiségmérõ), a
9014, 9015, 9028 vagy a
9032 vámtarifaszám alá
tartozó mûszer és készülék
kivételével

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9027 Fizikai vagy vegyi analízisre
szolgáló készülék és
mûszer (pl. polariméter,
refraktométer,
spektrométer, füst- vagy
gázanalizátor); viszkozitást,
porozitást, nyúlást, felületi
feszültséget vagy hasonló
jellemzõket mérõ vagy
ellenõrzõ eszköz és
készülék; hõ-, hang- vagy
fénymennyiségek
mérésére vagy
ellenõrzésére szolgáló
eszköz és készülék (a
megvilágítási-idõmérõ is);
mikrotom (metszetkészítõ)

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9028 Gáz-, folyadék- vagy áram
fogyasztásának vagy
elõállításának mérésére
szolgáló készülék, ezek
hitelesítésére szolgáló
mérõeszköz is

– Alkatrész és tartozék Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

– Más Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

9029 Fordulatszámláló,
termékszámláló, taxióra,
kilométer-számláló,
lépésszámláló és hasonló
készülék; sebességmérõ és
tachométer, a 9014 vagy
9015 vámtarifaszám alá
tartozó készülék
kivételével; stroboszkóp

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9030 Oszcilloszkóp,
spektrumanalizátor és
elektromos mennyiségek
mérésére vagy
ellenõrzésére szolgáló más
mûszer és készülék, a 9028
vámtarifaszám alá tartozó
mérõmûszerek kivételével;
alfa-, béta-, gamma-,
röntgen-, kozmikus- vagy
más ionizáló sugárzás
kimutatására vagy
mérésére szolgáló mûszer
és készülék

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9031 Ebben az árucsoportban
másutt nem említett,
mérõ- vagy ellenõrzõ
mûszer, készülék és gép;
profilvetítõ

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9032 Automata szabályozó-
vagy ellenõrzõ mûszer és
készülék

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9033 A 90. árucsoportba tartozó
gép, készülék, mûszer vagy
berendezés (ebben az
árucsoportban másutt nem
említett) alkatrésze és
tartozéka

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 91. árucsoport Órák és kisórák és ezek
alkatrészei; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

9105 Más óra Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

9109 Óraszerkezet, teljes
(komplett) és összeszerelt

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol az összes
felhasznált nem származó
anyag értéke nem haladja
meg az összes felhasznált
származó anyag értékét

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

9110 Komplett kisóraszerkezet
vagy óraszerkezet, nem
összeszerelve vagy részben
összeszerelve
(szerkezetkészlet); nem
teljes kisóraszerkezet vagy
óraszerkezet összeszerelve;
nyers kisóraszerkezet vagy
óraszerkezet

Elõállítás:
– melynek során az összes
felhasznált anyag értéke
nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 40%-át;
– ahol a fenti határon belül
a 9114 vámtarifaszám alá
tartozó anyagot csak a
termék gyártelepi árának
10%-os értékéig
használnak fel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

9111 Tok kisóraszerkezethez és
ennek része

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

9112 Tok órához és hasonló tok
ebbe az árucsoportba
tartozó más áruhoz, és ezek
része

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 40%-át

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
30%-át

9113 Szíj, szalag és karkötõ
karórához, és ezek része

– Nem nemesfémbõl,
arannyal vagy ezüsttel
lemezelve is, vagy
nemesfémmel plattírozott
fémbõl

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

– Más Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

92. árucsoport Hangszerek; mindezek
alkatrészei és tartozékai

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

93. árucsoport Fegyverek és lõszerek, ezek
alkatrészei és tartozékai

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

ex 94. árucsoport Bútor; ágyfelszerelés,
matracok, ágybetétek,
párnák és hasonló
párnázott lakberendezési
cikkek; másutt nem
említett lámpák és
világító-felszerelések;
megvilágított jelzések,
reklámfeliratok, cégtáblák
és hasonlók; elõre gyártott
épületek; kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

ex 9401 és
ex 9403

Nem nemesfém bútor, nem
párnázott, legfeljebb
300 g/m2 tömegû
pamutszövettel

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik
vagy
Elõállítás a 9401 vagy 9403
vámtarifaszám alá tartozó,
már felhasználásra kész
pamutszövetbõl, feltéve
hogy:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
40%-át

– értéke nem haladja meg
a termék gyártelepi árának
25%-át;
– az összes felhasznált
egyéb anyag már
származó, és nem a 9401
vagy 9403 vámtarifaszám
alá tartozik

9405 Lámpa és
világító-felszerelés,
beleértve a keresõlámpát
és a spotlámpát is, és
mindezek másutt nem
említett alkatrésze;
megvilágított jelzés,
reklámfelirat, cégtábla és
hasonló, állandó jellegû
fényforrással szerelve,
valamint mindezek másutt
nem említett alkatrésze

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

9406 Elõre gyártott épület Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

ex 95. árucsoport Játékok, játékszerek és
sporteszközök; mindezek
alkatrészei és tartozékai;
kivéve:

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

9503 Más játék; csökkentett
méretû („méretarányos”)
modell és szórakozásra
szánt hasonló modell,
mûködõ is; mindenféle
kirakós játék (puzzle)

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

ex 9506 Golfütõ és alkatrésze Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Azonban felhasználhatók
durván megmunkált
tömbök a golfütõfej
készítéséhez

ex 96. árucsoport Különbözõ áruk; kivéve: Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik

ex 9601 és
ex 9602

Állati, növényi vagy ásványi
eredetû, faragásra alkalmas
anyagból készül áru

Elõállítás a termékével
azonos vámtarifaszám alá
tartozó, „megmunkált”,
faragásra alkalmas
anyagból

ex 9603 Seprû, kefe és ecset (a
nyest- és a mókusszõrbõl
készült seprû és hasonló és
kefe kivételével), kézi
mûködtetésû, mechanikus
padlóseprõ motor nélkül;
szobafestõ párna és
henger; gumibetétes törlõ
és nyeles felmosó

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag
értéke nem haladja meg a
termék gyártelepi árának
50%-át

9605 Utazási készlet
testápoláshoz, varráshoz
vagy cipõ- vagy
ruhatisztításhoz

A készletben minden
termék kielégíti azt a
szabályt, amely akkor
vonatkozna rá, ha nem
lenne készletbe foglalva.
Azonban beépíthetõk nem
származó árucikkek is, ha
összértékük nem haladja
meg a készlet gyártelepi
árának 15%-át

9606 Gomb, franciakapocs,
patentkapocs és patent,
gombtest és ezek más
részei; nyers gomb

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében a nem származó

anyagokon végzett megmunkálás vagy feldolgozás

(1) (2) (3) vagy (4)

9608 Golyóstoll, filc- és más,
szivacsvégû toll és jelzõ;
töltõtoll, rajzolótoll és
egyéb toll; másoló töltõtoll
(átírótoll); töltõceruza vagy
csúszóbetétes ceruza;
tollszár, ceruzahosszabbító
és hasonló; mindezek
részei (beleértve a kupakot
és a klipszet is), a 9609
vámtarifaszám alá tartozó
áru kivételével

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik.
Az ugyanazon
vámtarifaszám alá besorolt
tollhegyek vagy
tollhegycsúcsok azonban
felhasználhatók

9612 Írógép- vagy hasonló
szalag, tintával vagy más
anyaggal – lenyomat
készítésére – átitatva, orsón
vagy kazettában is;
bélyegzõpárna, átitatva is,
dobozzal is

Elõállítás, melynek során:
– az összes felhasznált
anyag a termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik;
– az összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 50%-át

ex 9613 Öngyújtó, piezoelektromos
gyújtóval

Elõállítás, melynek során a
9613 vámtarifaszám alá
tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja
meg a termék gyártelepi
árának 30%-át

ex 9614 Pipa és pipafej Elõállítás durván
megmunkált tömbbõl

97. árucsoport Mûvészeti tárgyak,
gyûjteménydarabok és
régiségek

Elõállítás, melynek során az
összes felhasznált anyag a
termékétõl eltérõ
vámtarifaszám alá tartozik
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II.A. MELLÉKLET

AZ ELÕÁLLÍTOTT TERMÉK SZÁRMAZÓ HELYZETÉNEK ELÉRÉSÉHEZ A NEM SZÁRMAZÓ
ANYAGOKON VÉGZENDÕ MEGMUNKÁLÁSOK VAGY FELDOLGOZÁSOK JEGYZÉKÉTÕL VALÓ
ELTÉRÉS A 6. CIKK (2) BEKEZDÉSE SZERINT

Elõfordulhat, hogy az SADC EPA-EK IEPA nem terjed ki a felsorolásban szereplõ összes termékre. Ezért az SADC EPA-EK

IEPA más részeit is figyelembe kell venni.

Közös rendelkezések

1. Az alábbi táblázatban megnevezett termékek esetében a II. mellékletben foglalt szabályok helyett a következõ

szabályok is alkalmazhatók.

2. Az e mellékletnek megfelelõen kiállított vagy kiadott származási igazoláson a következõ megjegyzésnek kell

szerepelnie angol nyelven:

„Derogation – Annex II(a) of Protocol ... – Materials of HS heading No ... originating from ... used.”

(„Eltérés – ... jegyzõkönyv II.A.melléklet – ...-ból/-bõl származó ... HR-vámtarifaszám alá tartozó felhasznált anyag.”)

Ezt a megjegyzést a Jegyzõkönyv 16. cikkében említett EUR.1 szállítási bizonyítvány 7. rovatában kell feltüntetni, vagy

a Jegyzõkönyv 20. cikkében említett számlanyilatkozathoz kell mellékelni.

3. Az SADC-EPA-államok és a Közösség tagállamai meghozzák az e melléklet végrehajtásához részükrõl szükséges

intézkedéseket.

HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében

a nem származó anyagokon végzett megmunkálás
vagy feldolgozás

ex 4. árucsoport Tejtermékek,
– legfeljebb 20 tömegszázaléknyi
17. árucsoportba tartozó anyagtartalommal

Elõállítás, melynek során a 4. árucsoportba
tartozó összes felhasznált anyag teljes
egészében elõállított

6. árucsoport Élõ fák és egyéb növények; hagymák,
gumók, gyökerek és hasonlók; vágott
virágok és díszítõ lombozat

Elõállítás, melynek során a 6. árucsoportba
tartozó összes felhasznált anyag teljes
egészében elõállított

ex 8. árucsoport Élelmezésre alkalmas gyümölcs és dióféle;
citrusféle vagy dinnyeféle héja,
– legfeljebb 20 tömegszázaléknyi
17. árucsoportba tartozó anyagtartalommal

Elõállítás, melynek során a 8. árucsoportba
tartozó összes felhasznált anyag teljes
egészében elõállított

ex 1101–ex 1104 Malomipari termékek gabonából, a rizs
kivételével

Elõállítás a 10. árucsoportba tartozó
gabonákból, a 1006 vámtarifaszámú rizs
kivételével

12. árucsoport Olajos mag, olajtartalmú gyümölcsök;
különféle mag és gyümölcs; ipari vagy
gyógynövények; szalma és takarmány

Elõállítás a termékétõl eltérõ vámtarifaszám
alá tartozó anyagból

1301 Sellak; természetes mézga, gyanta,
mézgagyanta és oleorezin (pl. balzsam)

Elõállítás, melynek során a 1301
vámtarifaszám alá tartozó összes felhasznált
anyag értéke nem haladja meg a termék
gyártelepi árának 60%-át

ex 1302 Növényi nedv és kivonat; pektintartalmú
anyag, pektinát és pektát; agar-agar és más
növényi termékbõl nyert nyálka és dúsító
modifikálva (átalakítva) is
– modifikált (átalakított) növényi termékbõl
nyert nyálka és dúsító kivételével

Elõállítás, melynek során az összes
felhasznált anyag értéke nem haladja meg
a termék gyártelepi árának 60%-át

ex 1506 Más állati zsír és olaj és ezek frakciói
finomítva is, de vegyileg nem átalakítv
– szilárd frakciók kivételével

Elõállítás a termékétõl eltérõ vámtarifaszám
alá tartozó anyagból
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében

a nem származó anyagokon végzett megmunkálás
vagy feldolgozás

ex 1507–ex 1515 Növényi olajok és frakcióik:

– Szójababolaj, földimogyoró-olaj,
pálmamagbél-olaj, babassuolaj, tungolaj
(kínai faolaj), oiticicaolaj, mirtuszviasz és
japánviasz, jojobaolaj-frakciók és olajak
mûszaki vagy ipari felhasználásra, az emberi
fogyasztásra alkalmas élelmiszer-elõállítás
kivételével

Elõállítás a termékétõl eltérõ
vámtarifa-alszám alá tartozó termékbõl

– a 1509 és 1510 vámtarifaszám alá tartozó
olívaolaj kivételével

Elõállítás a termékétõl eltérõ vámtarifaszám
alá tartozó anyagból

ex 1516 Állati vagy növényi zsír és olaj és ezek
frakciói részben vagy teljesen hidrogénezve,
közbeesõen észterezve, újraészterezve vagy
elaidinizálva, finomítva is, de tovább nem
elkészítve
– zsír és olaj és ezek hidrogénezett
ricinusolaj-frakciói, ún. „opálviasz”

Elõállítás a termékétõl eltérõ vámtarifaszám
alá tartozó anyagból

ex 18. árucsoport Kakaó és kakaókészítmények
– legfeljebb 20 tömegszázaléknyi
17. árucsoportba tartozó anyagtartalommal

Elõállítás a termékétõl eltérõ vámtarifaszám
alá tartozó anyagból

ex 1901 Lisztbõl, durva õrleménybõl, darából,
keményítõbõl vagy malátakivonatból
elõállított, másutt nem említett
élelmiszer-készítmény, amely kakaót
a teljesen zsírtalanított anyagra számítva
legfeljebb 40 tömegszázalékban tartalmaz;
a 0401–0404 vámtarifaszám alá tartozó
árukból készített, másutt nem említett olyan
élelmiszer-készítmény, amely kakaót
a teljesen zsírtalanított anyagra számítva
legfeljebb 5 tömegszázalékban tartalmaz:
– legfeljebb 20 tömegszázaléknyi
17. árucsoportba tartozó anyagtartalommal

Elõállítás a termékétõl eltérõ vámtarifaszám
alá tartozó anyagból

1902 Tészta, fõzve vagy töltve (hússal vagy más
anyaggal) vagy másképp elkészítve is, mint
pl. spagetti, makaróni, metélt, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni; kuszkusz
(búzadarakása) elkészítve is

– legfeljebb 20 tömegszázaléknyi hús-,
belsõség-, hal-, rákféle-, vagy
puhatestû-tartalommal

Elõállítás, melynek során a 11. árucsoportba
tartozó összes felhasznált termék származó

– 20 tömegszázalékot meghaladó hús-,
belsõség-, hal-, rákféle-, vagy
puhatestû-tartalommal

Elõállítás, melynek során:
– a 11. árucsoportba tartozó összes
felhasznált termék származó,
– a 2. és 3. árucsoportba tartozó összes
felhasznált anyag teljes egészében elõállított

1903 Tápióka és keményítõbõl készült
tápiókapótló, mindezek pehely, szem,
gyöngy, átszitált vagy hasonló formában
– legfeljebb 20 tömegszázaléknyi 1108 13
vámtarifa-alszám (burgonyakeményítõ) alá
tartozó anyagtartalommal

Elõállítás a termékétõl eltérõ vámtarifaszám
alá tartozó anyagból
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HR-vámtarifaszám A termék megnevezése
A származó termék helyzet elérése érdekében

a nem származó anyagokon végzett megmunkálás
vagy feldolgozás

1904 Gabonából vagy gabonatermékekbõl
puffasztással vagy pirítással elõállított,
elkészített élelmiszer (pl. kukoricapehely);
másutt nem említett gabona (a kukorica
kivételével) szem formában vagy pehely
vagy más megmunkált szem formában (liszt
és durva õrlemény kivételével) elõfõzve vagy
másképp elkészítve
– legfeljebb 20 tömegszázaléknyi
17. árucsoportba tartozó anyagtartalommal

Elõállítás:
– bármely vámtarifaszám alá tartozó
anyagból, a 1806 vámtarifaszám alá tartozó
kivételével
– melynek során a 11. árucsoportba tartozó
összes felhasznált termék származó

1905 Kenyér, cukrászsütemény, kalács, keksz
(biscuit) és más pékáru kakaótartalommal is;
áldozóostya, üres gyógyszerkapszula,
pecsételõostya, rizspapír és hasonló termék

Elõállítás, melynek során a 11. árucsoportba
tartozó összes felhasznált termék származó

ex 20. árucsoport Zöldségfélékbõl, gyümölcsbõl, diófélékbõl
vagy más növényrészekbõl elõállított
készítmények
– nem a 0711 51 vámtarifa-alszám alá
tartozó anyagból
– nem a 2002, 2003, 2008 és 2009
vámtarifaszám alá tartozó anyagból
– legfeljebb 20 tömegszázaléknyi
17. árucsoportba tartozó anyagtartalommal

Elõállítás, melynek során az összes
felhasznált anyag értéke nem haladja meg
a termék gyártelepi árának 60%-át

ex 21. árucsoport Különféle ehetõ készítmények:
– legfeljebb 20 tömegszázaléknyi 4. és
17. árucsoportba tartozó anyagtartalommal

Elõállítás, melynek során az összes
felhasznált anyag értéke nem haladja meg
a termék gyártelepi árának 60%-át

ex 23. árucsoport Az élelmiszeripar melléktermékei és
hulladékai; elkészített állati takarmány:
– legfeljebb 20 tömegszázaléknyi 2., 4. és
17. árucsoportba tartozó kukorica- vagy
anyagtartalommal

Elõállítás, melynek során az összes
felhasznált anyag értéke nem haladja meg
a termék gyártelepi árának 60%-át

III. MELLÉKLET

A SZÁLLÍTÁSI BIZONYÍTVÁNY ÛRLAPJA

1. Az EUR.1 szállítási bizonyítványt olyan ûrlapon kell kiállítani, amelynek mintája ebben a mellékletben megtalálható. Ezt

az ûrlapot egy vagy több olyan nyelven kell kinyomtatni, amelyeken ez az SADC EPA-EK IEPA készült. A bizonyítványt

ezek közül egy nyelven kell kiállítani az exportáló állam hazai jogszabályi rendelkezéseivel összhangban; kézi kitöltés

esetén annak tintával és nyomtatott nagybetûvel kell történnie.

2. Az egyes ûrlapok mérete 210 × 297 mm; hosszirányban legfeljebb +8 mm, illetve –5 mm eltérés megengedett.

A felhasznált papír fehér írópapír, amely mechanikus rostanyagot nem tartalmaz, tömege pedig legalább 25 g/m2.

Nyomtatott zöld guilloché-mintázatú háttérrel kell rendelkeznie, amely bármilyen mechanikai vagy vegyi eszközzel

végzett hamisítást szembetûnõvé tesz.

3. Az exportáló állam fenntarthatja magának a jogot, hogy az ûrlapot maga nyomtassa, vagy elõállíttathatja

engedélyezett nyomdával is. Ez utóbbi esetben az ûrlapon fel kell tüntetni az ilyen engedélyre történõ utalást. Minden

egyes ûrlapon szerepelnie kell a nyomda nevének és címének, vagy egy azonosítására szolgáló jelnek. Az ûrlapnak

– nyomtatott vagy kézzel írt – sorszámot kell viselnie, amellyel azonosítható.
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SZÁLLÍTÁSI BIZONYÍTVÁNY

1. Exportõr (név, teljes cím, ország) EUR.1 Sorszám: A 000.000

Kitöltés elõtt lásd a túloldali megjegyzéseket

2. Az alábbiak közötti preferenciális
kereskedelemben használt bizonyítvány:

3. Címzett (név, teljes cím, ország) (nem kötelezõ)
és

(Írja be a megfelelõ országok, országcsoportok vagy
területek nevét)

4. Az az ország,
országcsoport vagy
terület, ahonnan
a termék származónak
tekintendõ

5. Rendeltetési ország,
országcsoport vagy
terület

6. Szállítási adatok (nem kötelezõ) 7. Megjegyzések

8. Sorszám; jelek és számok; csomagok száma és fajtája1; áru
megnevezése

9. Bruttó tömeg
(kg) vagy más
mértékegység
(liter, m3 stb.)

10. Számlák
(nem kötelezõ)

11. VÁMHIVATAL IGAZOLÁSA
A nyilatkozat igazolása
Kiviteli okmány2

....... nyomtatvány: ...................... szám
Vámhivatal ................................................
Kibocsátó ország vagy terület:
..........................................................................
..........................................................................
Kelt ................................................................
..........................................................................

(aláírás)

Bélyegzõ

12. AZ EXPORTÕR NYILATKOZATA
Alulírott kijelentem, hogy a fent
megnevezett áruk megfelelnek
a jelen bizonyítvány kiadásához
megkövetelt feltételeknek.

Hely és dátum ..........................................
..........................................................................
..........................................................................

(aláírás)

1 Ha az áru nincs csomagolva, jelezze az árucikkek számát, vagy tüntesse fel: „Ömlesztve”.
2 Csak akkor kell kitölteni, ha az exportáló ország vagy terület elõírásai ezt megkövetelik.
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13. Ellenõrzés kérése: 14. Az ellenõrzés eredménye

Az ellenõrzés szerint(*)

a bizonyítványt a megjelölt vámhivatal adta ki,
és az abban szereplõ adatok pontosak.

a bizonyítványt a megjelölt vámhivatal adta ki,
és az abban szereplõ adatok pontosak.

.................................................................................................................
(hely és dátum)

..................................................................... Bélyegzõ

.................................................................................................................
(aláírás)

(*) Írjon ×-et a megfelelõ négyzetbe.

Kérjük a bizonyítvány hitelességének és pontosságának
ellenõrzését

.................................................................................................................
(hely és dátum)

..................................................................... Bélyegzõ

.................................................................................................................
(aláírás)

MEGJEGYZÉSEK

1. A bizonyítvány nem tartalmazhat törlést vagy felülírt szavakat. Módosítást a helytelen bejegyzés áthúzásával és

a szükséges helyes adatok hozzáadásával kell elvégezni. A javítást a bizonyítványt kiállító személynek kell kézjegyével

ellátnia, és a kiadó ország vagy terület vámhatóságának is igazolnia kell.

2. A bizonyítványon szereplõ árumegnevezések között nem maradhat üres hely, és minden árumegnevezés elé

sorszámot kell írni. Közvetlenül a legutolsó bejegyzés alá vízszintes vonalat kell húzni. Az üresen maradt helyet egy

átlós vonallal kell áthúzni oly módon, hogy az lehetetlenné tegyen bármilyen további bejegyzést.

3. Az árut a kereskedelmi gyakorlatnak megfelelõen kell megnevezni, az azonosításához elegendõ részletességgel.
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SZÁLLÍTÁSI BIZONYÍTVÁNY IRÁNTI KÉRELEM

1. Exportõr (név, teljes cím, ország) EUR.1 Sorszám: A 000.000

Kitöltés elõtt lásd a túloldali megjegyzéseket

2. Az alábbiak közötti preferenciális
kereskedelemben használt bizonyítvány:

3. Címzett (név, teljes cím, ország) (nem kötelezõ)
és

(Írja be a megfelelõ országok, országcsoportok vagy
területek nevét)

4. Az az ország,
országcsoport vagy
terület, ahonnan
a termék származónak
tekintendõ

5. Rendeltetési ország,
országcsoport vagy
terület

6. Szállítási adatok (nem kötelezõ) 7. Megjegyzések

8. Sorszám; jelek és számok; csomagok száma és fajtája1; áru
megnevezése

9. Bruttó tömeg
(kg) vagy más
mértékegység
(liter, m3 stb.)

10. Számlák
(nem kötelezõ)

1Ha az áru nincs csomagolva,jelezze az árucikkek számát, vagy tüntesse fel: „Ömlesztve”.
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AZ EXPORTÕR NYILATKOZATA

Alulírott, a hátoldalon megnevezett áru exportõre,

KIJELENTEM, hogy a hátoldalon feltüntetett áru megfelel a mellékelt bizonyítvány kiadásához megkövetelt

feltételeknek;

MEGHATÁROZOM az alábbiakban azokat a körülményeket, amelyek alapján az áru megfelel a fenti feltételeknek:

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

BENYÚJTOM az alábbi igazoló okmányokat1:

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

VÁLLALOM, hogy a megfelelõ hatóság kérésére benyújtom azokat az alátámasztó bizonyítékokat, amelyek a mellékelt

bizonyítvány kiállításához a hatóság számára szükségesek lehetnek, és beleegyezem, hogy kérésre az említett hatóság

betekinthessen könyvelésembe és ellenõrizhesse a fenti áru elõállítási folyamatát;

KÉREM az árura vonatkozó mellékelt bizonyítvány kiadását.

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................................................................................

....................................................

(hely és dátum)

..........................................................

(aláírás)

1Például behozatali okmányok, szállítási bizonyítványok, a gyártó nyilatkozatai stb., amelyek az elõállítás során felhasznált termékre vagy a változatlan

állapotban újra kiszállított árura vonatkoznak.
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IV. MELLÉKLET
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SZÁMLANYILATKOZAT 

 
Az alább megadott szövegű számlanyilatkozatot a lábjegyzeteknek megfelelően kell kitölteni. A lábjegyzeteket azonban 

nem kell lemásolni. 

 

Bolgár változat 

Износителят на продуктите, обхванати от този документ (митническо разрешение № …(1)) декларира, че освен ако 

не е посочено друго, тези продукти са с преференциален 

произход ... (2). 

 

Spanyol változat 

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorización aduanera 

n° .. …(1)) declara que, salvo indicación en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial …(2). 

 

Cseh változat 

Vývozce výrobků uvedených v tomto dokumentu (číslo povolení …(1)) prohlašuje, že kromě zřetelně označených mají 

tyto výrobky preferenční původ v …(2). 

 

Dán változat 

Eksportøren af varer, der er omfattet af nærværende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ...(1)), erklærer, at 

varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har præferenceoprindelse i ...(2). 

 

Német változat 

Der Ausführer (Ermächtigter Ausführer; Bewilligungs-Nr. ...(1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, 

erklärt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, präferenzbegünstigte ...(2) Ursprungswaren sind. 

 

Észt változat 

Käesoleva dokumendiga hõlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ...(1)) deklareerib, et need tooted on ...(2) 

sooduspäritoluga, välja arvatud juhul, kui on selgelt näidatud teisiti. 

 

Görög változat 

Ο εξαγωγέας των προϊόντων που καλύπτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου υπ΄αριθ. ...(1)) δηλώνει ότι, εκτός 

εάν δηλώνεται σαφώς άλλως, τα προϊόντα αυτά είναι προτιμησιακής καταγωγής ...(2). 
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Angol változat 

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...(1)) declares that, except where 

otherwise clearly indicated, these products are of ...(2) preferential origin. 

 

Francia változat 

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douanière n° ...(1)) déclare que, sauf indication 

claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2). 

 

Olasz változat 

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n…(1)) dichiara che, salvo 

indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ....(2). 

 

Lett változat 

To produktu eksportētājs, kuri ietverti šajā dokumentā (muitas atļauja Nr. …(1)), deklarē, ka, izņemot tur, kur ir citādi 

skaidri noteikts, šiem produktiem ir preferenciāla izcelsme …(2). 

 

Litván változat 

Šiame dokumente išvardytų prekių eksportuotojas (muitinės liudijimo Nr …(1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, 

tai yra …(2) preferencinės kilmės prekės. 

 

Magyar változat 

A jelen okmányban szereplő áruk exportőre (vámfelhatalmazási szám: ...(1)) kijelentem, hogy eltérő egyértelmű jelzés 

hiányában az áruk preferenciális ...(2) származásúak. 

 

Máltai változat 

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. …(1)) jiddikjara li, ħlief fejn indikat 

b'mod ċar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' oriġini preferenzjali …(2). 

 

Holland változat 

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...(1)), verklaart dat, 

behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiële oorsprong zijn uit….. (2). 

 

Lengyel változat 

Eksporter produktów objętych tym dokumentem (upoważnienie władz celnych nr …(1)) deklaruje, że z wyjątkiem gdzie 

jest to wyraźnie określone, produkty te mają preferencyjne pochodzenie z …(2). 



MEGJEGYZÉSEK

(1) Ha a számlanyilatkozatot a Jegyzõkönyv 21. cikke szerinti elfogadott exportõr állítja ki, akkor ezen a helyen fel kell

tüntetni az elfogadott exportõr vámengedélyszámát. Amennyiben a számlanyilatkozatot nem elfogadott

exportõr állítja ki, a zárójelbe tett szavakat ki kell hagyni, vagy a kipontozott helyet üresen kell hagyni.
(2) A termék származását kell feltüntetni. Ha a számlanyilatkozat részben vagy egészben a Jegyzõkönyv 40. cikke

értelmében Ceutából és Melillából származó termékre vonatkozik, az exportõr köteles ezt a nyilatkozatot

tartalmazó okmányon „CM” jelzéssel jól láthatóan feltüntetni.
(3) Ezek feltüntetése elmaradhat, ha az információ már szerepel magán az okmányon.
(4) Lásd a Jegyzõkönyv 20. cikkének (5) bekezdését. Amennyiben az exportõrnek nem kötelessége aláírni, az aláírás

alóli mentesség egyúttal az aláíró nevének feltüntetésétõl való mentességet is jelenti.
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Portugál változat 

O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorização aduaneira n°. ...(1)), 

declara que, salvo indicação expressa em contrário, estes produtos são de origem preferencial ...(2). 

 

Román változat 

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizaţia vamală nr. …(1)) declară că, exceptând cazul în care 

în mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferenţială…(2). 

 

Szlovén változat 

Izvoznik blaga, zajetega v tem dokumentu (pooblastilo carinskih organov št …(1)), izjavlja, da, razen če ni drugače jasno 

navedeno, ima to blago preferencialno …(2) poreklo. 

 

Szlovák változat 

Vývozca výrobkov uvedených v tomto dokumente (číslo povolenia …(1)) vyhlasuje, že okrem zreteľne označených, majú 

tieto výrobky preferenčný pôvod v …(2). 

 

Finn változat 

Tässä asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejä (tullin lupa n:o ...(1)) ilmoittaa, että nämä tuotteet ovat, ellei toisin ole 

selvästi merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperätuotteita (2). 

 

Svéd változat 

Exportören av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstånd nr ...(1)) försäkrar att dessa varor, om 

inte annat tydligt markerats, har förmånsberättigande ... ursprung (2). 

  
 

…………………………..………………………(3) 
 (hely és dátum) 
 …………………………………………………(4) 
 (Az exportőr aláírása; a nyilatkozatot aláíró személy nevét 

nyomtatott betűkkel is fel kell tüntetni) 
 



V.A. MELLÉKLET

PREFERENCIÁLIS SZÁRMAZÁSI HELYZETÛ TERMÉK SZÁLLÍTÓI NYILATKOZATA

Alulírott kijelentem, hogy az ezen a ...................................................................................................................... számlán(1) szereplõ áru

elõállítási helye ............................................................................................................................. (2), és eleget tesz az SADC-EPA-államok

és az Európai Közösség közötti preferenciális kereskedelemre vonatkozó származási szabályoknak.

Vállalom, hogy kérésre a vámhatóság rendelkezésére bocsátom az e nyilatkozatot alátámasztó bizonyítékokat.

.................................................................................................. (3) ........................................................................................................................... (4)

................................................................................................. (5)

Megjegyzés

A fenti szöveg – az alábbi lábjegyzeteknek megfelelõen értelemszerûen kitöltve – alkotja a szállítói nyilatkozatot.

A lábjegyzeteket nem kell megismételni.
(1) Ha a számlán szereplõ árukból csak néhány érintett, azokat egyértelmûen meg kell jelölni, és a megjelölést

az alábbiak szerint rá kell vezetni a nyilatkozatra is: „az ezen a számlán felsorolt és ..................................................

jelzéssel ellátott .................................................. elõállítási helye ..................................................”.

Ha a számlától vagy számlamelléklettõl eltérõ okmányt használnak (lásd a 26. cikk (3) bekezdését), a „számlán” szó

helyett az érintett okmány nevét kell feltüntetni.
(2) A Közösség, tagállam, SADC-EPA-állam, TOT vagy más AKCS-állam. Amennyiben valamely SADC-EPA-állam, TOT

vagy más AKCS-állam van megadva, utalni kell az érintett EUR.1-(ek)et birtokló közösségi vámhivatalra is,

megadva a bizonyítvány(ok) számát, és – ha lehetséges – az érintett vonatkozó vámbejegyzés számát.
(3) Hely és dátum.
(4) Név és beosztás a vállalatban.
(5) Aláírás.
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V.B. MELLÉKLET

NEM PREFERENCIÁLIS SZÁRMAZÁSI HELYZETÛ TERMÉK SZÁLLÍTÓI NYILATKOZATA

Alulírott kijelentem, hogy az ezen a(z) .................................................................................................................. számlán(1) feltüntetett

áru elõállítási helye ........................................................................................................................................... (2) és az alábbi összetevõket

vagy anyagokat tartalmazza, amelyek a preferenciális kereskedelem szempontjából nem SADC-EPA-államból, más

AKCS-államból, TOT-ról vagy a Közösségbõl származnak:

.................................................................................................. (3) ........................................................................................................................... (4)

.........................................................................................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................................................................................... (6)

Vállalom, hogy kérésre a vámhatóság rendelkezésére bocsátom az e nyilatkozatot alátámasztó bizonyítékokat.

..................................................................................................... (7)............................................................................................................................ (8)

.................................................................................................... (9)

Megjegyzés

A fenti szöveg – az alábbi lábjegyzeteknek megfelelõen értelemszerûen kitöltve – alkotja a szállítói nyilatkozatot.

A lábjegyzeteket nem kell megismételni.
(1) Ha a számlán szereplõ árukból csak néhány érintett, azokat egyértelmûen meg kell jelölni, és a megjelölést

az alábbiak szerint rá kell vezetni a nyilatkozatra is: „az ezen a számlán felsorolt és ..................................................

jelzéssel ellátott .................................................. elõállítási helye ..................................................”.

Ha a számlától vagy számlamelléklettõl eltérõ okmányt használnak (lásd a 26. cikk (3) bekezdését), a „számlán” szó

helyett az érintett okmány nevét kell feltüntetni.
(2) A Közösség, tagállam, SADC-EPA-állam, TOT vagy más AKCS-állam.
(3) A megnevezést minden esetben meg kell adni. A megnevezésnek megfelelõnek és elég részletesnek kell lennie

ahhoz, hogy lehetõvé tegye az érintett áru tarifális besorolásának meghatározását.
(4) A vámértéket csak kérésre kell megadni.
(5) A származási országot csak kérésre kell megadni. A megadott származásnak preferenciálisnak kell lennie, minden

egyéb származást „harmadik országként” kell megadni.
(6) „és az alábbi feldolgozáson estek át [a Közösségben] [tagállamban] [SADC-EPA-államban] [TOT-on] [más

AKCS-államban] .................................” szöveggel és az elvégzett feldolgozás megnevezésével kell kiegészíteni, ha ezt

az információt kérik.
(7) Hely és dátum.
(8) Név és beosztás a vállalatban.
(9) Aláírás.

VI. MELLÉKLET

ADATLAP

1. Az ebben a mellékletben megadott adatlap ûrlapját egy vagy több olyan nyelven kell felhasználni és kinyomtatni,

amelyen ez az SADC EPA-EK IEPA készült, az exportáló állam hazai jogszabályi rendelkezéseivel összhangban.

Az adatlapot e nyelvek valamelyikén kell kitölteni; kézi kitöltés esetén annak tintával és nyomtatott nagybetûvel kell

történnie. Az ûrlapnak – nyomtatott vagy kézzel írt – sorszámot kell viselnie, amellyel azonosítható.

2. Az adatlap mérete 210 × 297 mm, hosszirányban legfeljebb +8 mm, illetve –5 mm eltérés megengedett. A felhasznált

papír fehér írópapír, amely mechanikus rostanyagot nem tartalmaz, tömege pedig legalább 25 g/m2.

3. A nemzeti közigazgatási szervek fenntarthatják maguknak a jogot, hogy az ûrlapokat maguk nyomtassák, vagy

elõállíttathatják általuk engedélyezett nyomdákban is. Ez utóbbi esetben az ûrlapokon fel kell tüntetni az ilyen

engedélyre történõ hivatkozást. Minden egyes ûrlapon szerepelnie kell a nyomda nevének és címének vagy egy

azonosítására szolgáló jelnek.
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1. Szállító(1) ADATLAP

kiadásának megkönnyítésére

SZÁLLÍTÁSI BIZONYÍTVÁNY

az EURÓPAI KÖZÖSSÉG

és

az SADC-EPA-államok

közötti preferenciális kereskedelemhez

2. Címzett(1)

3. Feldolgozó(1) 4. Az az állam, ahol a megmunkálást vagy feldolgozást
elvégezték

6. Behozatali vámhivatal(1) 5. Hivatalos használatra fenntartva

7. Behozatali okmány(2)

................................................... nyomtatvány .......... szám
Sorozat ........................................................................................

Kelt:

A RENDELTETÉSI ÁLLAMOKBA SZÁLLÍTOTT ÁRU

8. A csomagok jele, száma,
mennyisége és fajtája

9. Harmonizált Áruleíró és Kódrendszer

vámtarifaszám/-alszám (HR-kód)

10. Mennyiség(1)

11. Érték(4)

A FELHASZNÁLT IMPORTÁLT ÁRU

12. Harmonizált Áruleíró és Kódrendszer
vámtarifaszám/-alszám (HR-kód)

13. Származási
ország

14. Mennyiség(3) 15. Érték(2)(5)

16. Az elvégzett megmunkálás vagy feldolgozás jellege

17. Megjegyzések

18. VÁMHIVATAL IGAZOLÁSA
A nyilatkozat igazolása:

....................................................................................... okmány

................................................... nyomtatvány .......... szám

................................................................................ vámhivatal

Kelt:
Bélyegzõ

.....................................................
(aláírás)

19. FELDOLGOZÓ NYILATKOZATA
Alulírott kijelentem, hogy az ezen az adatlapon
megadott információ pontos.

................................................................................................

Hely: ............................................ Kelt: ............................................

.....................................................
(aláírás)

(1)(2)(3)(4)(5) Lásd a hátoldalon található lábjegyzeteket.
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ELLENÕRZÉS KÉRÉSE
Az alulírott vámtisztviselõ kéri az adatlap hitelességének
és pontosságának ellenõrzését.

.................................................................................................................
(hely és dátum)

P. H.

.................................................................................................................

.................................................................................................................
(vámtisztviselõ aláírása)

AZ ELLENÕRZÉS EREDMÉNYE
Az alulírott vámtisztviselõ által elvégzett ellenõrzés
szerint:

a) az adatlapot a feltüntetett vámhivatal adta ki, és
az azon szereplõ adatok pontosak(*)

b) az adatlap nem felel meg a hitelesség és pontosság
követelményeinek (lásd a csatolt megjegyzéseket)(*)

.................................................................................................................
(hely és dátum)

P. H.

.................................................................................................................

.................................................................................................................
(vámtisztviselõ aláírása)

(*) A nem kívánt rész törlendõ

KERESZTHIVATKOZÁSOK

(1) A személy vagy vállalkozás neve és teljes címe.

(2) Nem kötelezõ információ.

(3) Kg, hl, m3 vagy más mértékegység.

(4) A csomagolást úgy kell tekinteni, hogy a benne levõ áruval egységet alkot. Ez a rendelkezés azonban nem vonatkozik

a becsomagolt áru szokásostól eltérõ és olyan csomagolására, amely a csomagolási funkción kívüli saját tartós

használati értékkel is rendelkezik.

(5) Az értéket a származási szabályokra vonatkozó rendelkezésekkel összhangban kell feltüntetni.
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VII. MELLÉKLET

ELTÉRÉS IRÁNTI KÉRELEM ÛRLAPJA

1. A késztermék kereskedelmi megnevezése
1.1. Vámbesorolás (HR-kód)

2. A Közösségbe irányuló export várható éves
mennyisége (tömeg, darabszám, méter vagy egyéb
mértékegység)

3. A harmadik országból származó anyag kereskedelmi
megnevezése
Vámbesorolás (HR-kód)

4. A harmadik országból származó felhasználandó anyag
várható éves mennyisége

5. A harmadik országból származó anyag értéke 6. A késztermék értéke

7. A harmadik országból származó anyag származása 8. Annak indokolása, hogy miért nem tartható be
a késztermékre vonatkozó származási szabály

9. A 3. és 4. cikkben említett államokból vagy
területekrõl származó anyag kereskedelmi
megnevezése

10. A 3. és 4. cikkben említett államokból vagy
területekrõl származó anyag várható éves mennyisége

11. A 3. és 4. cikkben említett államokból vagy
területekrõl származó anyag értéke

12. A harmadik országból származó anyagokon a 3. és
4. cikkben említett államokban vagy területeken
a származás megszerzése nélkül elvégzett megmunkálás
vagy feldolgozás

13. Az eltérés kérelmezett idõtartama
...-tól ...-ig

14. Az SADC-EPA-állam(ok)ban elvégzett megmunkálás
és feldolgozás részletes leírása:

15. Az érintett cég(ek) tõkeszerkezete

16. A megtett/elõrelátható beruházás összege

17. A várható/alkalmazott személyzet létszáma

18. Az SADC-EPA-állam(ok)ban elvégzett
megmunkálással vagy feldolgozással hozzáadott érték:

20. Esetleges fejlemények, amelyek megszüntetik
az eltérés szükségességét

18.1. Munkadíj:

18.2. Általános költség:

18.3. Egyéb:

19. Az anyagellátás egyéb lehetséges forrásai 21. Észrevételek

MEGJEGYZÉSEK

1. Ha a lényeges információ nem fér el az ûrlap rovataiban, akkor további oldalak csatolhatók az ûrlaphoz. Ebben

az esetben az érintett rovatba be kell írni a „lásd a mellékletet” megjegyzést.

2. Lehetõség szerint az ûrlaphoz mintát vagy más szemléltetõ anyagot (képet, tervet, katalógust stb.) kell mellékelni

a késztermékrõl és az anyagról.

3. A kérelem tárgyát képezõ összes termék esetében külön ûrlapot kell kitölteni.

3., 4., 5., 7. rovat: „harmadik ország” minden olyan ország, amely nem szerepel a 3. és a 4. cikkben.

12. rovat: Ha harmadik országból származó anyagot származás elnyerése nélkül munkálnak meg vagy dolgoznak fel

a 3. és 4. cikkben említett államban vagy területen, az eltérést kérelmezõ SADC-EPA-államban történõ további

feldolgozás elõtt jelezni kell a 3. és 4. cikkben említett államban vagy területen elvégzett megmunkálást vagy

feldolgozást.

13. rovat: A feltüntetendõ dátumok annak az idõszaknak a kezdete és vége, amelyben az eltérés alapján EUR.1

bizonyítvány adható ki.

18. rovat: Meg kell adni vagy a hozzáadott értéket a termék gyártelepi árának százalékában vagy

termékegységenként a hozzáadott érték pénzben kifejezett összegét.

19. rovat: Ha létezik alternatív anyagforrás, azt meg kell adni, és lehetõség szerint annak pénzügyi vagy egyéb indokát

is, hogy miért nem veszik igénybe.

20. rovat: Meg kell adni a lehetséges további beruházásokat vagy a szállítók differenciálását, amely csak egy

korlátozott idõre teszi szükségessé az eltérést.

11490 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



VIII. MELLÉKLET

TENGERENTÚLI ORSZÁGOK ÉS TERÜLETEK

A Jegyzõkönyv szerint a „tengerentúli országok és területek” az Európai Közösséget létrehozó szerzõdés negyedik

részében említett országokat és területeket jelenti az alábbi felsorolás szerint:

(Ez a felsorolás nem sérti ezen országok és területek jogállását vagy annak jövõbeni változását.)

1. A Dán Királysággal különleges kapcsolatban álló ország:

– Grönland.

2. A Francia Köztársaság tengerentúli területei:

– Új-Kaledónia és a hozzá tartozó szigetek,

– Francia Polinézia,

– Francia Déli és Antarktiszi Területek,

– Wallis- és Futuna-szigetek.

3. A Francia Köztársaság felségterületi közösségei:

– Mayotte,

– Saint-Pierre és Miquelon.

4. A Holland Királyság tengerentúli országai:

– Aruba,

– Holland Antillák,

– Bonaire,

– Curaçao,

– Saba,

– Sint Eustatius,

– Sint Maarten.

5. Brit tengerentúli országok és területek:

– Anguilla,

– Kajmán-szigetek,

– Falkland-szigetek,

– Déli-Georgia és a Déli-Sandwich-szigetek,

– Montserrat,

– Pitcairn,

– Szent Ilona, Ascension, Tristan da Cunha-szigetek,

– Brit Antarktiszi Terület,

– Brit Indiai-óceáni Terület,

– Turks- és Caicos-szigetek,

– Brit Virgin-szigetek.
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IX. MELLÉKLET

A TÖBBI AKCS-ÁLLAM

E Jegyzõkönyv szerint a „többi AKCS-állam”, illetve „más AKCS-államok” a következõ felsorolt államokat jelenti:

– Angola

– Antigua és Barbuda

– Bahama-szigetek

– Barbados

– Belize

– Benin

– Burkina Faso

– Burundi

– Kamerun

– Zöld-foki-szigetek

– Közép-afrikai Köztársaság

– Csád

– Cook-szigetek

– Comore-szigetek

– Elefántcsontpart

– Kongói Demokratikus Köztársaság

– Dzsibuti

– Dominika

– Dominikai Köztársaság

– Egyenlítõi-Guinea

– Eritrea

– Etiópia

– Mikronéziai Szövetségi Államok

– Fidzsi-szigetek

– Gabon

– Gambia

– Ghána

– Grenada

– Guinea

– Bissau-Guinea

– Guyana

– Haiti

– Jamaica

– Kenya

– Kiribati

– Libéria

– Madagaszkár

– Malawi

– Mali

– Marshall-szigetek

– Mauritánia

– Mauritius

– Nauru

– Niger

– Nigéria

– Niue

– Palau

– Pápua Új-Guinea
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– Kongói Köztársaság

– Ruanda

– Saint Kitts és Nevis

– Saint Lucia

– Saint Vincent és Grenadine-szigetek

– Szamoa

– Sao Tomé és Príncipe

– Szenegál

– Seychelle-szigetek

– Sierra Leone

– Salamon-szigetek

– Szomália

– Szudán

– Suriname

– Tanzánia

– Togo

– Tonga

– Trinidad és Tobago

– Tuvalu

– Uganda

– Vanuatu

– Zambia

– Zimbabwe

X. MELLÉKLET

AZOK A TERMÉKEK, AMELYEKRE A 3. ÉS 4. CIKKBEN EMLÍTETT KUMULÁCIÓT
2015. OKTÓBER 1. UTÁN KELL ALKALMAZNI

HR-/KN-kód Árumegnevezés

1701 Nád- vagy répacukor és vegytiszta szacharóz szilárd állapotban

1702 Más cukor, beleértve a vegytiszta tejcukrot, malátacukrot, szõlõcukrot és
a gyümölcscukrot is, szilárd állapotban; cukorszirup hozzáadott ízesítõ- vagy
színezõanyagok nélkül; mûméz, természetes mézzel keverve is; égetett cukor (kivéve
nád- vagy répacukor és vegytiszta szacharóz)

ex 1704 90 a következõnek
felel meg:
1704 90 99

Cukorkaáru kakaótartalom nélkül (kivéve rágógumi; 10 tömegszázalékot meghaladó
szacharóztartalmú édesgyökér-kivonat, más anyag hozzáadása nélkül; fehér
csokoládé; massza, beleértve a marcipánt is, legalább 1 kg nettó tömegû
kiszerelésben; torokpasztilla és köhögés elleni cukorka; cukorral bevont termék;
gumicukorka és zselécukorka, beleértve a cukorka alakban megjelenõ
gyümölcsmasszát is; fõzött édesség; vajas karamellacukorka (toffee), égetett cukor és
hasonló édesség; sajtolt tabletta)

ex 1806 10 a következõnek
felel meg:
1806 10 30

Kakaópor legalább 65 tömegszázalék, de kevesebb mint 80 tömegszázalék
szacharóztartalommal (beleértve a szacharózban kifejezett invertcukrot is) vagy
szacharózban kifejezett izoglükóz-tartalommal

ex 1806 10 a következõnek
felel meg:
1806 10 90

Kakaópor, legalább 80 tömegszázalék szacharóztartalommal (beleértve
a szacharózban kifejezett invertcukrot is) vagy szacharózban kifejezett
izoglükóz-tartalommal
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HR-/KN-kód Árumegnevezés

ex 1806 20 a következõnek
felel meg:
1806 20 95

Kakaótartalmú élelmiszerkészítmény tömb, tábla vagy rúd formában, vagy folyadék,
massza, por, szemcse vagy más ömlesztett alakban, tartályban vagy más közvetlen
csomagolásban, 2 kg-nál nagyobb tömegben (kivéve kakaópor, 18 tömegszázalékot
meghaladó kakaóvaj-tartalommal vagy 25 tömegszázalékot meghaladó, kombinált
kakaóvaj és tejzsír tartalommal rendelkezõ készítmény; tejcsokoládé-morzsa;
csokoládéízû bevonat; csokoládé és csokoládés termék; cukorkaáru és kakaótartalmú
cukorhelyettesítõ termékbõl készült cukorkapótló; kakaótartalmú kenhetõ termék;
kakaótartalmú készítmény ital készítéséhez)

ex 1901 90 a következõnek
felel meg:
1901 90 99

Lisztbõl, darából, durva õrleménybõl, keményítõbõl vagy malátakivonatból elõállított,
másutt nem említett élelmiszer-készítmény, amely kakaót nem, vagy teljesen
zsírtalanított anyagra számítva 40 tömegszázaléknál kisebb mennyiségben tartalmaz;
a 0401–0404 vámtarifaszám alá tartozó árukból készített, másutt nem említett olyan
élelmiszer-készítmény, amely kakaót nem vagy teljesen zsírtalanított anyagra
számítva 5 tömegszázaléknál kisebb mennyiségben tartalmaz (kivéve
az 1,5 tömegszázaléknál kevesebb tejzsír-, 5 tömegszázaléknál kevesebb szacharóz-
(ideértve az invert cukrot is) vagy izoglükóz-, 5 tömegszázaléknál kevesebb
szõlõcukor- vagy keményítõtartalommal rendelkezõ élelmiszer-készítmények;
a 0401–0404 vámtarifaszám alá tartozó áruból készített élelmiszer-készítmény, por
formában; gyermektápszer, a kiskereskedelemben szokásos módon kiszerelve;
keverék és tészta a 1905 vámtarifaszám alá tartozó pékáru készítéséhez)

ex 2101 12 a következõnek
felel meg:
2101 12 98

Kávéalapú készítmény (kávékivonat, -eszencia és -koncentrátum és az ezeken alapuló
készítmények kivételével)

ex 2101 20 a következõnek
felel meg:
2101 20 98

Tea- vagy matétea-alapú készítmény (a tea- vagy matétea-kivonat, -eszencia és
-koncentrátum és az ezeken alapuló készítmények kivételével)

ex 2106 90 a következõnek
felel meg:
2106 90 59

Ízesített vagy színezett cukorszirup (az izoglükózszirup, tejcukorszirup,
szõlõcukorszirip és maltodextrinszirup kivételével)

ex 2106 90 a következõnek
felel meg:
2106 90 98

Másutt nem említett élelmiszer-készítmény (kivéve fehérjekoncentrátum és texturált
fehérje; összetett alkoholos készítmény, az illatanyag-alapú kivételével, ital
elõállításához; ízesített vagy színezett cukorszirup; a 1,5 tömegszázaléknál kevesebb
tejzsír-, 5 tömegszázaléknál kevesebb szacharóz- vagy izoglükóz-, 5 tömegszázaléknál
kevesebb szõlõcukor- vagy keményítõtartalommal rendelkezõ készítmények)

ex 3302 10 a következõnek
felel meg:
3302 10 29

Illatanyagokon alapuló készítmények, az italgyártásban használt fajták, egy italfajtára
jellemzõ összes ízesítõ anyagot tartalmazó készítmények és legfeljebb
0,5 térfogatszázalék tényleges alkoholtartalommal (1,5 tömegszázaléknál kevesebb
tejzsír-, 5 tömegszázaléknál kevesebb szacharóz- vagy izoglükóz-, 5 tömegszázaléknál
kevesebb szõlõcukor- vagy keményítõtartalommal rendelkezõ készítmények
kivételével)
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XI. MELLÉKLET

DÉL-AFRIKÁBÓL SZÁRMAZÓ ÉS A 4. CIKKBEN MEGHATÁROZOTT KUMULÁCIÓ ALÓL KIZÁRT
TERMÉKEK

FELDOLGOZOTT MEZÕGAZDASÁGI TERMÉKEK

Joghurt

04031051

04031053

04031059

04031091

04031093

04031099

Más erjesztett vagy

savanyított tej és tejföl

04039071

04039073

04039079

04039091

04039093

04039099

Kenhetõ tejkészítmény

(vajkrém)

04052010

04052030

Ehetõ zöldség

07104000

07119030

Pektintartalmú anyag,

pektinát és pektát

13022010

13022090

Más margarin

15179010

Gyümölcscukor

17025000

17029010

Rágógumi

17041011

17041019

17041091

17041099

Más cukorkaáru

17049010

17049030

17049051

17049055

17049061

17049065

17049071

17049075

17049081

17049099

Kakaópor

18061015

18061020

18061030

18061090

Más kakaókészítmény

18062010

18062030

18062050

18062070

18062080

18062095

18063100

18063210

18063290

18069011

18069019

18069031

18069039

18069050

18069060

18069070

18069090

Gyermektápszer

19011000

19012000

19019011

19019019

19019091

19019099

Tészta

19021100

19021910

19021990

19022091

19022099

19023010

19023090

19024010

19024090

Tápióka

19030000

Elkészített élelmiszer

19041010

19041030

19041090

19042010

19042091

19042095

19042099

19043000

19049010

19049080

Kenyér, cukrászsütemény,

kalács, keksz (biscuit) és más

pékáru

19051000

19052010

19052030

19052090

19053111

19053119

19053130

19053191

19053199

19053205

19053211

19053219

19053291

19053299

19054010

19054090

19059010

19059020

19059030

19059040

19059045

19059055

19059060

19059090

Zöldségfélébõl,

gyümölcsbõl, diófélébõl

vagy más ehetõ

növényrészbõl elõállított

készítmény

20019030

20019040

20041091

20049010

20052010

20058000



11496 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám

20089985

20089991

Különféle ehetõ

készítmények

21011111

21011119

21011292

21012098

21013011

21013019

21013091

21013099

21021010

21021031

21021039

21021090

21022011

21032000

21050010

21050091

21050099

21061020

21061080

21069020

21069098

Víz

22029091

22029095

22029099

Vermut és más bor

22051010

22051090

22059010

22059090

Nem denaturált etil-alkohol

legalább 80 térfogatszázalék

alkoholtartalommal;

etilalkohol és más szesz

denaturálva, bármilyen

alkoholtartalommal

22071000

22072000

Nem denaturált etil-alkohol,

kevesebb mint 80

térfogatszázalék

alkoholtartalommal; szesz,

likõr és más szeszes ital

22084011

22084039

22084051

22084099

22089091

22089099

Szivar, mindkét végén

levágott végû szivar

(manillaszivar), kis alakú

szivar (cigarillos) és cigaretta

dohányból vagy

dohánypótlóból

24021000

24022010

24022090

24029000

Fogyasztási dohány és más

24031010

24031090

24039100

24039910

24039990

Aciklikus alkoholok és ezek

halogén-, szulfo-, nitro- vagy

nitrozoszármazékai

29054300

29054411

29054419

29054491

29054499

29054500

Illóolajok

33019010

33019021

33019090

Illatanyagkeverékek

33021010

33021021

33021029

Kazein, kazeinátok és más

kazeinszármazékok;

kazeinenyvek

35011050

35011090

35019090

Dextrinek és más átalakított

keményítõk

35051010

35051090

35052010

35052030

35052050

35052090

Végkikészítõ szerek, festést

gyorsító és elõsegítõ vagy

színtartósságot növelõ

anyagok, valamint más

termékek és készítmények

38091010

38091030

38091050

38091090

Ipari monokarboxil-zsírsav;

finomításból nyert savas olaj

38231300

38231910

38231930

38231990

Elkészített kötõanyagok

öntödei formához vagy

maghoz; vegyipari vagy

rokon ipari termékek és

készítmények

38246011

38246019

38246091

38246099

MEZÕGAZDASÁGI

ALAPTERMÉKEK

Élõ szarvasmarhaféle

01029005

01029021

01029029

01029041

01029049

01029051

01029059

01029061

01029069

01029071

01029079

Szarvasmarhaféle húsa

frissen vagy hûtve

02011000

02012020

02012030

02012050

02012090

02013000

Szarvasmarhaféle húsa,

fagyasztva

02021000

02022010

02022030

02022050

02022090

02023010

02023050

02023090
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Szarvasmarhaféle, sertés,
juh, kecske, ló, szamár,
lóöszvér (muli) vagy
szamáröszvér élelmezési
célra alkalmas belsõsége,
frissen, hûtve vagy
fagyasztva
02061095

02062991

Hús és élelmezési célra

alkalmas belsõség, sózva,

sós lében tartósítva, szárítva

vagy füstölve; élelmezési

célra alkalmas liszt és

õrlemény húsból vagy

belsõségbõl

02102010

02102090

02109951

02109990

Tej és tejszín sûrítve vagy
cukor vagy más
édesítõanyag hozzáadásával
04021011

04021019

04021091

04021099

04022111

04022117

04022119

04022191

04022199

04022911

04022915

04022919

04022991

04022999

Író, aludttej és tejföl,
joghurt, kefir és más
erjesztett vagy savanyított
tej és tejföl
04039011

04039013

04039019

04039031

04039033

04039039

Tejsavó

04041002

04041004

04041006

04041012

04041014

04041016

04041026

04041028

04041032

04041034

04041036

04041038

04049021

04049023

04049029

04049081

04049083

04049089

Vaj és tejbõl nyert más zsír

és olaj; kenhetõ

tejkészítmény (vajkrém)

04051011

04051019

04051030

04051050

04051090

04052090

04059010

04059090

Sajt és túró

04062010

04064010

04064050

04069001

04069013

04069015

04069017

04069018

04069019

04069023

04069025

04069027

04069029

04069032

04069035

04069037

04069039

04069061

04069063

04069073

04069075

04069076

04069079

04069081

04069082

04069084

04069085

Vágott virág és bimbó

06031100

06031200

06031400

06039000

Más zöldség frissen vagy

hûtve

07099060

Banán

08030019

Citrusféle

08051020

08054000

08055010

Alma, körte és birs

08081010

08081080

08082010

08082050

Kukorica

10051090

10059000

Rizs

10061021

10061023

10061025

10061027

10061092

10061094

10061096

10061098

10062011

10062013

10062015

10062017

10062092

10062094

10062096

10062098

10063021

10063023

10063025

10063027

10063042

10063044

10063046

10063048

10063061

10063063

10063065

10063067

10063092

10063094

10063096

10063098

10064000
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Cirokmag

10070010

10070090

Gabonaliszt, a búza- vagy

a kétszeres liszt kivételével

11022010

11022090

11029050

Durva õrlemény, dara és

labdacs (pellet) gabonából

11031310

11031390

11031950

11032040

11032050

Másképpen megmunkált

gabonaféle

11041950

11041991

11042310

11042330

11042390

11042399

11043090

Keményítõ, inulin

11081100

11081200

11081300

11081400

11081910

11081990

11082000

Búzasikér, szárítva is

11090000

Más elkészített vagy

konzervált hús, belsõség

vagy vér

16025010

16029061

Nád- vagy répacukor és

vegytiszta szacharóz szilárd

állapotban

17011190

17011290

17019100

17019910

17019990

Más cukor

17022010

17022090

17023010

17023051

17023059

17023091

17023099

17024010

17024090

17026010

17026080

17026095

17029030

17029075

17029079

17029080

17029099

Paradicsom ecet vagy

ecetsav nélkül elkészítve

vagy tartósítva

20021010

20021090

20029011

20029019

20029031

20029039

20029091

20029099

Más zöldség ecet vagy

ecetsav nélkül elkészítve

vagy tartósítva

20056000

Dzsem, gyümölcskocsonya

(zselé), gyümölcsíz, püré és

krém gyümölcsbõl vagy

diófélébõl

20071010

20079110

20079130

20079910

20079920

20079931

20079933

20079935

20079939

20079955

20079957

Gyümölcs, dióféle és más

ehetõ növényrész

20083055

20083071

20083075

20084051

20084059

20084071

20084079

20084090

20085061

20085069

20085071

20085079

20085092

20085094

20085099

20087061

20087069

20087071

20087079

20087092

20087098

20089251

20089259

20089272

20089274

20089276

20089278

20089292

20089293

20089294

20089296

20089297

20089298

Gyümölcslé

20091199

20094110

20094191

20094930

20094993

20096110

20096190

20096911

20096919

20096951

20096959

20096971

20096979

20096990

20097110

20097191

20097199

20097911

20097919

20097930

20097991

20097993

20097999

20098071

20099049

20099071

Élelmiszer-készítmények

21069030
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21069055

21069059

Bor friss szõlõbõl

22041011

22041091

22042111

22042112

22042113

22042117

22042118

22042119

22042122

22042124

22042126

22042127

22042128

22042132

22042134

22042136

22042137

22042138

22042142

22042143

22042144

22042146

22042147

22042148

22042162

22042166

22042167

22042168

22042169

22042171

22042174

22042176

22042177

22042178

22042179

22042180

22042184

22042187

22042188

22042189

22042191

22042192

22042194

22042195

22042196

22042911

22042912

22042913

22042917

22042918

22042942

22042943

22042944

22042946

22042947

22042948

22042962

22042964

22042965

22042971

22042972

22042982

22042983

22042984

22042987

22042988

22042989

22042991

22042992

22042994

22042995

22042996

Nem denaturált etil-alkohol,

kevesebb mint 80

térfogatszázalék

alkoholtartalommal; szesz,

likõr és más szeszes ital

22089091

22089099

Az élelmiszeripar

melléktermékei és

hulladékai

23021010

23021090

23031011

IPARI TERMÉKEK

Megmunkálatlan alumínium

76011000

76012010

76012091

76012099

Alumíniumpor és -pehely

76031000

76032000

HALÁSZATI TERMÉKEK

Élõ hal

03011090

03019110

03019190

03019200

03019300

03019400

03019500

03019911

03019919

03019980

Hal frissen vagy hûtve

03021110

03021120

03021180

03021200

03021900

03022110

03022130

03022190

03022200

03022300

03022910

03022990

03023110

03023190

03023210

03023290

03023310

03023390

03023410

03023490

03023510

03023590

03023610

03023910

03024000

03025010

03025090

03026110

03026130

03026180

03026200

03026300

03026400

03026520

03026550

03026590

03026600

03026700

03026800

03026911

03026919

03026921

03026925

03026931

03026933

03026935

03026941
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03026945

03026951

03026955

03026961

03026966

03026967

03026968

03026969

03026975

03026981

03026985

03026986

03026991

03026992

03026994

03026995

03026999

03027000

Fagyasztott hal

03031100

03031900

03032110

03032120

03032180

03032200

03032900

03033110

03033130

03033190

03033200

03033300

03033910

03033930

03033970

03034111

03034113

03034119

03034190

03034212

03034218

03034232

03034238

03034252

03034258

03034290

03034311

03034313

03034319

03034390

03034411

03034413

03034419

03034490

03034511

03034513

03034519

03034590

03034611

03034619

03034690

03034931

03034613

03034933

03034939

03034980

03035100

03035210

03035230

03035290

03036100

03036200

03037110

03037130

03037180

03037200

03037300

03037430

03037490

03037520

03037550

03037590

03037600

03037700

03037811

03037812

03037813

03037819

03037890

03037911

03037919

03037921

03037923

03037929

03037931

03037935

03037937

03037941

03037945

03037951

03037955

03037958

03037965

03037971

03037975

03037981

03037983

03037985

03037988

03037991

03037992

03037993

03037994

03037998

03038010

03038090

Halfilé és más halhús

03041110

03041190

03041913

03041915

03041917

03041919

03041931

03041933

03041935

03041991

03041997

03042100

03042913

03042915

03042917

03042919

03042921

03042929

03042931

03042933

03042935

03042939

03042941

03042943

03042945

03042951

03042953

03042955

03042959

03042961

03042969

03042971

03042973

03042983

03042991

03042979

03042999

03049031

03049039

03049041

03049057

03049059

03049097
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03049100

03049200

03049921

03049923

03049931

03049933

03049951

03049955

03049961

03049975

03049999

Szárított, sózott vagy sós

lében tartósított hal;

füstölt hal

03051000

03052000

03053011

03053019

03053030

03053050

03053090

03054100

03054200

03054910

03054920

03054930

03054945

03054950

03054980

03055110

03055190

03055911

03055919

03055930

03055950

03055970

03055980

03056100

03056200

03056300

03056910

03056930

03056950

03056980

Rákféle

03061110

03061190

03061210

03061290

03061310

03061330

03061350

03061380

03061410

03061430

03061490

03061910

03061930

03061990

03062100

03062210

03062291

03062299

03062310

03062331

03062339

03062390

03062430

03062480

03062910

03062930

03062990

Puhatestû állat és más

gerinctelen víziállat

03071090

03072100

03072910

03072990

03073110

03073190

03073910

03073990

03074110

03074191

03074199

03074901

03074911

03074918

03074931

03074933

03074935

03074938

03074951

03074959

03074971

03074991

03074999

03075100

03075910

03075990

03079100

03079911

03079913

03079915

03079918

03079990

Elkészített vagy tartósított

hal; kaviár és kaviárpótló

16041100

16041210

16041291

16041299

16041311

16041319

16041390

16041411

16041416

16041418

16041490

16041511

16041519

16041590

16041600

16041910

16041931

16041939

16041950

16041991

16041992

16041993

16041994

16041995

16041998

16042005

16042010

16042030

16042040

16042050

16042070

16042090

16043010

16043090

Elkészített vagy konzervált

rákféle, puhatestû és más

gerinctelen víziállat

16051000

16052010

16052091

16052099

16053010

16053090

16054000

16059011

16059019

16059030

16059090

Töltött tészta

19022010
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XII. MELLÉKLET

DÉL-AFRIKÁBÓL SZÁRMAZÓ TERMÉKEK, AMELYEKRE A 4. CIKK KUMULÁCIÓS
RENDELKEZÉSEIT 2009. DECEMBER 31. UTÁN KELL ALKALMAZNI

MEZÕGAZDASÁGI ALAPTERMÉKEK

Élõ ló, szamár, lóöszvér

(muli) és szamáröszvér

01011090

01019030

Élõ sertés

01039110

01039211

01039219

Élõ juh és kecske

01041030

01041080

01042090

Élõ baromfi

01051111

01051119

01051191

01051199

01051200

01051920

01051990

01059400

01059910

01059920

01059930

01059950

Sertéshús frissen, hûtve

vagy fagyasztva

02031110

02031211

02031219

02031911

02031913

02031915

02031955

02031959

02032110

02032211

02032219

02032911

02032913

02032915

02032955

02032959

Juh- vagy kecskehús frissen,

hûtve vagy fagyasztva

02041000

02042100

02042210

02042230

02042250

02042290

02042300

02043000

02044100

02044210

02044230

02044250

02044290

02044310

02044390

02045011

02045013

02045015

02045019

02045031

02045039

02045051

02045053

02045055

02045059

02045071

02045079

Baromfi élelmezési célra

alkalmas húsa és belsõsége

02071110

02071130

02071190

02071210

02071290

02071310

02071320

02071330

02071340

02071350

02071360

02071370

02071399

02071410

02071420

02071430

02071440

02071450

02071460

02071470

02071499

02072410

02072490

02072510

02072590

02072610

02072620

02072630

02072640

02072650

02072660

02072670

02072680

02072699

02072710

02072720

02072730

02072740

02072750

02072760

02072770

02072780

02072799

02073211

02073215

02073219

02073251

02073259

02073290

02073311

02073319

02073351

02073359

02073390

02073511

02073515

02073521

02073523

02073525

02073531

02073541

02073551

02073553

02073561
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02073563

02073571

02073579

02073599

02073611

02073615

02073621

02073623

02073625

02073631

02073641

02073651

02073653

02073661

02073663

02073671

02073679

02073690

Zsír

02090011

02090019

02090030

02090090

Hús és élelmezési célra

alkalmas belsõség

02101111

02101119

02101131

02101139

02101190

02101211

02101219

02101290

02101910

02101920

02101930

02101940

02101950

02101960

02101970

02101981

02101989

02101990

02109100

02109200

02109300

02109921

02109929

02109931

02109939

02109941

02109949

Tej és tejszín, nem sûrítve

04011010

04011090

04012011

04012019

04012091

04012099

04013011

04013019

04013031

04013039

04013091

04013099

Tej és tejszín, sûrítve

04029111

04029119

04029131

04029139

04029151

04029159

04029191

04029199

04029911

04029919

04029931

04029939

04029991

04029999

Író, aludttej és tejföl,

joghurt, kefir és más

erjesztett vagy savanyított

tej és tejföl

04031011

04031013

04031019

04031031

04031033

04031039

04039051

04039053

04039059

04039061

04039063

04039069

Tejsavó

04041052

04041054

04041056

04041058

04041062

04041072

04041074

04041076

04041078

04041082

04041084

Sajt és túró

04061020

04061080

04062090

04063010

04063031

04063039

04063090

04064090

04069021

04069050

04069069

04069078

04069086

04069087

04069088

04069093

04069099

Madártojás

04070011

04070019

04070030

04081180

04081981

04081989

04089180

04089980

Természetes méz

04090000

Vágott virág és bimbó

06031300

06031910

06031990

Burgonya

07019050

07020000

07031011

07031019

07031090

07039000

Káposzta, karfiol, karalábé,

kelkáposzta és élelmezési

célra alkalmas hasonló

káposztaféle frissen vagy

hûtve

07041000

07042000

07049010

07049090
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Saláta és cikória

07051100

07051900

07052100

07052900

Ehetõ gyökér

07061000

07069010

07069030

07069090

Uborka és apró uborka

07070005

07070090

Hüvelyes zöldség

07081000

07082000

07089000

Más zöldség

07092000

07093000

07094000

07095100

07095930

07095990

07096010

07097000

07099010

07099020

07099039

07099040

07099050

07099070

07099080

07099090

Zöldség (nyersen vagy

gõzöléssel vagy vízben

forrázással fõzve is),

fagyasztva

07101000

07102100

07102200

07102900

07103000

07108010

07108051

07108061

07108069

07108070

07108080

07108085

07108095

07109000

Zöldség ideiglenesen

tartósítva

07112090

07114000

07115100

07115900

07119050

07119070

07119080

07119090

Szárított zöldség

07122000

07123100

07123200

07123300

07123900

07129019

07129030

07129050

07129090

Manióka, arrowroot,

szálepgyökér, csicsóka,

édesburgonya és hasonló

gyökér és gumó

07141010

07141091

07141099

07142090

07149011

07149019

Dióféle frissen vagy szárítva

08021190

08024000

Banán

08030011

08030090

Datolya, füge, ananász,

avokádó, guajava, mangó és

mangosztán frissen vagy

szárítva

08042010

08042090

08043000

Citrusféle frissen vagy

szárítva

08051080

08052010

08052030

08052050

08052070

08052090

08055090

08059000

Szõlõ frissen vagy

szárítva

08061010

08061090

Dinnye (beleértve

a görögdinnyét is) és

papaya frissen

08071100

08071900

Birs

08082090

Kajszibarack, cseresznye,

õszibarack

(beleértve a nektarint is),

szilva és kökény

frissen

08091000

08092005

08092095

08093010

08093090

08094005

Más gyümölcs frissen

08101000

08102090

08104090

08105000

08106000

08109050

08109060

08109070

08109095

Gyümölcs és dióféle

nyersen vagy gõzöléssel

vagy vízben forrázással

fõzve, fagyasztva,

cukor vagy más

édesítõanyag

hozzáadásával is

08111011

08111019

08112011

08112031

08112039

08112059

08119011

08119019

08119039

08119075

08119080

08119095
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Gyümölcs és dióféle

ideiglenesen tartósítva

(pl. kén-dioxid-gázzal, sós

lében, kénes vízben vagy

más tartósító oldatban), de

közvetlen fogyasztásra nem

alkalmas állapotban

08121000

08129010

08129020

08129070

08129098

Szárított gyümölcs,

a 0801–0806 vámtarifaszám

alá tartozó kivételével;

diófélék vagy szárított

gyümölcsök keveréke

08132000

08134010

08135019

08135091

08135099

Bors

09042010

Búza és kétszeres

10011000

10019010

10019091

10019099

Rozs

10020000

Árpa

10030010

10030090

Zab

10040000

Hajdina, köles és kanárimag;

más gabonaféle

10081000

10082000

10089010

10089090

Búzaliszt vagy kétszeres liszt

11010011

11010015

11010090

Gabonaliszt, a búza- vagy

a kétszeres liszt kivételével

11021000

11029010

11029030

11029090

Durva õrlemény, dara és

labdacs (pellet) gabonából

11031110

11031190

11031910

11031930

11031940

11031990

11032010

11032020

11032030

11032060

11032090

Másképpen megmunkált

gabonaféle

11041210

11041290

11041910

11041930

11041961

11041969

11041999

11042220

11042230

11042250

11042290

11042298

11042901

11042903

11042905

11042907

11042909

11042911

11042918

11042930

11042951

11042955

11042959

11042981

11042985

11042989

11043010

Liszt, dara, por, pehely,

granulátum és labdacs

(pellet) burgonyából

11051000

11052000

Liszt, dara és por szárított

hüvelyes zöldségbõl

11061000

11062010

11062090

11063010

11063090

Maláta, pörkölve is

11071011

11071019

11071091

11071099

11072000

Más növényi termék

12129120

12129180

Sertészsír

15010019

15043010

Szója

15071090

15079090

Olívaolaj és frakciói

15091010

15091090

15099000

15100010

Más olaj és frakciói

15100090

Napraforgó

15121191

15121199

15121990

15122190

15122990

Olajrepce-, repce- vagy

mustárolaj és ezek frakciói

15141190

15141990

15149190

15149990

Degras, maradékok

15220031

15220039

Kolbász és hasonló termék

húsból, belsõségbõl vagy

vérbõl

16010091

16010099

Más elkészített vagy

konzervált hús, belsõség

vagy vér

16021000

16022011

16022019

16022090

16023111

16023119

16023130
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16023190

16023211

16023219

16023230

16023290

16023921

16023929

16023940

16023980

16024110

16024190

16024210

16024290

16024911

16024913

16024915

16024919

16024930

16024950

16024990

16025031

16025039

16025080

16029010

16029031

16029041

16029051

16029069

16029072

16029074

16029076

16029078

16029098

Más cukor, beleértve

a vegytiszta tejcukrot is

17021100

17021900

Tészta

19022030

Zöldség, gyümölcs, dióféle

és más ehetõ növényrész

20011000

20019050

20019065

20019093

20019099

Ehetõ gomba és

szarvasgomba

20031020

20031030

20032000

20039000

Más zöldség ecet vagy

ecetsav nélkül elkészítve

vagy tartósítva, fagyasztva

20041010

20041099

20049050

20049091

20049098

Más zöldség ecet vagy

ecetsav nélkül elkészítve

vagy tartósítva, nem

fagyasztva

20051000

20052020

20052080

20054000

20055100

20055900

Zöldség, gyümölcs, dióféle,

gyümölcshéj és más

növényrész, cukorral

tartósítva

20060031

20060035

20060038

20060099

Dzsem, gyümölcskocsonya

(zselé), gyümölcsíz, püré és

krém gyümölcsbõl vagy

diófélébõl

20071091

20071099

20079190

20079991

20079993

20079998

Gyümölcs, dióféle és más

ehetõ növényrész

20081194

20081198

20081919

20081995

20081999

20082011

20082031

20082051

20082059

20082071

20082079

20082090

20083011

20083019

20083031

20083039

20083051

20083059

20083079

20083090

20084011

20084019

20084021

20084029

20084031

20084039

20085011

20085019

20085031

20085039

20085051

20085059

20086011

20086019

20086031

20086039

20086050

20086060

20086070

20086090

20087011

20087019

20087031

20087039

20087051

20087059

20088011

20088019

20088031

20088039

20088050

20088070

20088090

20089216

20089218

20089921

20089923

20089924

20089928

20089931

20089934

20089936

20089937

20089943

20089945

20089946

20089949

20089961
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20089962

20089967

20089972

20089978

20089999

Gyümölcslé

20091111

20091119

20091191

20091911

20091919

20091991

20091998

20092100

20092911

20092919

20092991

20092999

20093111

20093119

20093151

20093159

20093191

20093199

20093911

20093919

20093931

20093939

20093951

20093955

20093959

20093991

20093995

20093999

20094199

20094911

20094919

20094991

20094999

20095010

20095090

20098011

20098019

20098034

20098035

20098050

20098061

20098063

20098073

20098079

20098085

20098086

20098097

20098099

20099011

20099019

20099021

20099029

20099031

20099039

20099041

20099051

20099059

20099073

20099079

20099092

20099094

20099095

20099096

20099097

20099098

Más élelmiszer-készítmény

21069051

Bor friss szõlõbõl

22041019

22041099

22042110

22042182

22042183

22042198

22042199

22042910

22042958

22042975

22042998

22042999

22043010

22043092

22043094

22043096

22043098

Más erjesztett ital

22060010

Korpa, korpás liszt és más

élelmiszeripari maradék

23023010

23023090

23024010

23024090

Olajpogácsa és más szilárd

maradék

23069019

Állatok etetésére szolgáló

készítmény

23091013

23091015

23091019

23091033

23091039

23091051

23091053

23091059

23091070

23099033

23099035

23099039

23099043

23099049

23099051

23099053

23099059

23099070

Feldolgozatlan dohány;

dohányhulladék

24011010

24011020

24011041

24011049

24011060

24012010

24012020

24012041

24012060

24012070



20089216

20089218

20089921

20089923

20089924

20089928

20089931

20089934

20089936

20089937

20089943

20089945

20089946

20089949

20089961

20089962

20089967

20089972

20089978

20089999

Gyümölcslé

20091111

20091119

20091191

20091911

20091919

20091991

20091998

20092100

20092911

20092919

20092991

20092999

20093111

20093119

20093151

20093159

20093191

20093199

20093911

20093919

20093931

20093939

20093951

20093955

20093959

20093991

20093995

20093999

20094199

20094911

20094919

20094991
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20094999

20095010

20095090

20098011

20098019

20098034

20098035

20098050

20098061

20098063

20098073

20098079

20098085

20098086

20098097

20098099

20099011

20099019

20099021

20099029

20099031

20099039

20099041

20099051

20099059

20099073

20099079

20099092

20099094

20099095

20099096

20099097

20099098

Más élelmiszer-készítmény

21069051

Bor friss szõlõbõl

22041019

22041099

22042110

22042182

22042183

22042198

22042199

22042910

22042958

22042975

22042998

22042999

22043010

22043092

22043094

22043096

22043098
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Más erjesztett ital

22060010

Korpa, korpás liszt és más élelmiszeripari maradék

23023010

23023090

23024010

23024090

Olajpogácsa és más szilárd maradék

23069019

Állatok etetésére szolgáló készítmény

23091013

23091015

23091019

23091033

23091039

23091051

23091053

23091059

23091070

23099033

23099035

23099039

23099043

23099049

23099051

23099053

23099059

23099070

Feldolgozatlan dohány; dohányhulladék

24011010

24011020

24011041

24011049

24011060

24012010

24012020

24012041

24012060

24012070

11510 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



2. JEGYZÕKÖNYV:
A VÁMÜGYEKBEN NYÚJTOTT KÖLCSÖNÖS KÖZIGAZGATÁSI SEGÍTSÉGRÕL

1. cikk

Fogalommeghatározások
A Jegyzõkönyv alkalmazásában:

a) áru: a Harmonizált Rendszer hatálya alá tartozó összes áru, tekintet nélkül a Megállapodás hatályára;

b) vámjogszabály: a Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok területén alkalmazandó, és az áruk behozatalát,

kivitelét, tranzitját és bármely más vámeljárás alá helyezését szabályozó valamennyi jogszabályi vagy szabályozási

rendelkezés, ideértve a tiltó, korlátozó és ellenõrzõ intézkedéseket is;

c) megkeresõ hatóság: a Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok által erre a célra kijelölt illetékes

közigazgatási hatóság, amely a Jegyzõkönyv alapján vámügyekben segítséget kér;

d) megkeresett hatóság: a Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok által erre a célra kijelölt illetékes

közigazgatási hatóság, amely a Jegyzõkönyv alapján vámügyekben segítség iránti megkeresést kap;

e) személyes adat: valamely azonosított vagy azonosítható személlyel kapcsolatos valamennyi információ; és

f) vámjogszabálysértõ mûvelet: vámjogszabály megsértése vagy megsértésének kísérlete.

2. cikk

Hatály
1. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok hatáskörükön belül, a Jegyzõkönyvben megállapított módon és

feltételek mellett segítséget nyújtanak egymásnak a vámjogszabályok helyes alkalmazásának biztosítása végett,

különösen a vámjogszabálysértõ mûveletek megelõzésével, kivizsgálásával és az ellenük való küzdelemmel.

2. A vámügyi segítségnyújtás a Jegyzõkönyv szerint kiterjed a Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok bármely

közigazgatási hatóságára, amely hatáskörrel rendelkezik a Jegyzõkönyv alkalmazására. Ez nem sérti a büntetõ

ügyekben történõ kölcsönös segítségnyújtás szabályait. Nem terjed ki az igazságügyi hatóságok felkérésére gyakorolt

hatáskörben szerzett információkra sem, kivéve ha ezek a hatóságok az ilyen információk közléséhez elõzetesen

hozzájárulnak.

3. Ez a Jegyzõkönyv nem terjed ki a vámok, adók vagy bírságok behajtási eljárásaira irányuló segítségnyújtásra.

3. cikk

Segítségnyújtás megkeresés alapján
1. A megkeresõ hatóság kérésére a megkeresett hatóság minden olyan vonatkozó információt megad, amely lehetõvé

teheti számára a vámjogszabályok megfelelõ alkalmazásának biztosítását, ideértve a ténylegesen vagy esetlegesen

vámjogszabálysértõ mûveletekre vonatkozóan ismert vagy tervezett tevékenységekkel kapcsolatos információkat is.

2. A megkeresõ hatóság kérésére a megkeresett hatóság tájékoztatja õt a következõkrõl:

a) hogy a Fél területérõl kivitt árut törvényesen vitték-e be a másik Fél vagy adott esetben az SADC-EPA-államok

területére, adott esetben megnevezve az áruval kapcsolatban alkalmazott vámeljárást is; valamint

b) hogy a Fél területére bevitt árut törvényesen vitték-e ki a másik Fél vagy adott esetben az SADC-EPA-államok

területérõl, adott esetben megnevezve az áruval kapcsolatban alkalmazott vámeljárást is.

3. A megkeresõ hatóság kérésére a megkeresett hatóság – jogszabályi és szabályozási rendelkezései

keretében – megteszi a szükséges lépéseket, biztosítandó az alábbiak különleges felügyeletét:

a) természetes vagy jogi személyek, akikrõl/amelyekrõl alapos okkal feltételezhetõ, hogy vámjogszabálysértõ

mûveletben vesznek vagy vettek részt;

b) helyek, ahol oly módon állítanak vagy állíthatnak össze árut, amirõl alapos okkal feltételezhetõ, hogy az árut

vámjogszabálysértõ mûveletben kívánják felhasználni;

c) áru, amelyet oly módon szállítanak vagy szállíthatnak, amirõl alapos okkal feltételezhetõ, hogy

vámjogszabálysértõ mûveletben kívánják felhasználni; valamint

d) szállítóeszköz, amelyet oly módon használnak vagy használhatnak, amirõl alapos okkal feltételezhetõ, hogy

vámjogszabálysértõ mûveletben kívánják felhasználni.
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4. cikk

Önkéntes segítségnyújtás
A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok saját kezdeményezésükbõl, valamint jogszabályi és szabályozási

rendelkezéseikkel összhangban is segítik egymást, amennyiben ezt a vámjogszabályok helyes alkalmazásához

szükségesnek tartják, különösen ha az alábbiakra vonatkozó információ birtokába jutnak:

a) esetlegesen vagy ténylegesen vámjogszabálysértõ mûvelet, amely számot tarthat a másik Fél vagy adott esetben

az SADC-EPA-államok érdeklõdésére;

b) vámjogszabálysértõ mûvelet elkövetésekor alkalmazott új eszköz vagy módszer;

c) áru, amelyrõl ismert, hogy vámjogszabálysértõ mûvelet tárgyát képezi;

d) természetes vagy jogi személy, akirõl/amelyrõl alapos okkal feltételezhetõ, hogy vámjogszabálysértõ mûveletben

vesz vagy vett részt; valamint

e) szállítóeszköz, amelyrõl alapos okkal feltételezhetõ, hogy vámjogszabálysértõ mûveletben használták, használják

vagy használhatják.

5. cikk

Kézbesítés és értesítés
1. A megkeresõ hatóság kérésére a megkeresett hatóság a rá vonatkozó jogszabályi vagy szabályozási rendelkezésekkel

összhangban minden szükséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy:

a) kézbesítsen a megkeresett hatóság területén lakó vagy letelepedett címzettnek valamennyi olyan

dokumentumot, amelyet a megkeresõ hatóság adott ki, és a Jegyzõkönyv hatálya alá tartozik;

b) értesítse a megkeresett hatóság területén lakó vagy letelepedett címzettet minden olyan határozatról, amelyet

a megkeresõ hatóság hozott, és a Jegyzõkönyv hatálya alá tartozik.

2. A dokumentumok kézbesítésére vagy a határozatokról szóló értesítésre irányuló megkeresést írásban kell benyújtani

a megkeresett hatóság hivatalos nyelvén vagy egy általa elfogadható nyelven.

6. cikk

A segítségnyújtás iránti megkeresés formája és tartalma
1. A Jegyzõkönyv szerinti megkeresés írásban történik. Mellékelni kell hozzá azokat a dokumentumokat is, amelyek

a megkeresés teljesítéséhez szükségesek. Amennyiben a helyzet sürgõssége úgy kívánja, a szóbeli megkeresés is

elfogadható, azt azonban haladéktalanul írásban is meg kell erõsíteni. Megkeresés elektronikus formában is közölhetõ.

2. Az e cikk (1) bekezdése szerinti megkeresés a következõ információkat tartalmazza:

a) a megkeresõ hatóság neve;

b) a kért intézkedés;

c) a megkeresés tárgya és oka;

d) az érintett jogszabályi vagy szabályozási rendelkezések és más jogi összetevõk;

e) a vizsgálat tárgyát képezõ természetes vagy jogi személyek lehetõ legpontosabb és legátfogóbb megjelölése;

valamint

f) a vonatkozó tények és a már végrehajtott vizsgálatok összefoglalása.

3. A megkeresést írásban kell benyújtani a megkeresett hatóság hivatalos nyelvén vagy egy általa elfogadható nyelven.

Ez a követelmény nem vonatkozik azokra a dokumentumokra, amelyek az e cikk (1) bekezdése szerinti megkeresést

kísérik.

4. Ha a megkeresés nem felel meg a fent megállapított formai követelményeknek, akkor kérhetõ a megkeresés javítása

vagy kiegészítése. Ez idõ alatt óvintézkedések rendelhetõk el.

7. cikk

A megkeresés végrehajtása
1. A segítségnyújtás iránti megkeresés teljesítése érdekében a megkeresett hatóság saját hatáskörében és

a rendelkezésére álló erõforrásokkal úgy jár el, mintha saját felelõsségére vagy ugyanezen Fél vagy adott esetben

az SADC-EPA-államok egy másik hatóságának megkeresésére járna el, megadva a már rendelkezésre álló

információkat, elvégezve a megfelelõ vizsgálatokat vagy intézkedve azok elvégzésérõl. Ez a rendelkezés minden más

olyan hatóságra is alkalmazandó, amelyhez – amikor maga nem járhat el – a megkeresett hatóság a megkeresést

továbbítja.
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2. A segítségnyújtás iránti megkeresést a megkeresett Fél vagy adott esetben az SADC-EPA-államok jogszabályi vagy

szabályozási rendelkezéseinek megfelelõen kell teljesíteni.

3. Az egyik Fél vagy adott esetben az SADC-EPA-államok kellõ felhatalmazással rendelkezõ tisztviselõi a részt vevõ másik

Fél vagy adott esetben az SADC-EPA-államok egyetértésével és az általa megszabott feltételek mellett:

a) e cikk (1) bekezdésével összhangban jelen lehetnek a megkeresett hatóság vagy bármely más érintett hatóság

irodáiban, hogy beszerezzék azokat az információkat, amelyek vámjogszabálysértõ mûveletre vonatkoznak vagy

vonatkozhatnak, és amelyekre a megkeresõ hatóságnak a Jegyzõkönyv alkalmazásában szüksége van; valamint

b) jelen lehetnek az utóbbi területén elvégzett vizsgálatoknál.

8. cikk

Az információ közlésének formája
1. A megkeresett hatóság megfelelõ dokumentumokkal, hitelesített másolatokkal vagy más iratokkal együtt, írásban

közli a megkeresõ hatósággal a vizsgálatok eredményeit.

2. Kérésre az e cikk (1) bekezdése szerinti információ elektronikus formájú is lehet.

3. Eredeti dokumentum kizárólag kérésre, olyan esetben adható át, ahol hitelesített másolat nem lenne elegendõ.

Az eredeti példányt a lehetõ leghamarabb vissza kell küldeni.

9. cikk

Kivételek a segítségnyújtási kötelezettség alól
1. A segítségnyújtás visszautasítható, vagy függõvé tehetõ bizonyos feltételek vagy követelmények teljesítésétõl olyan

esetekben, ahol az egyik Félnek vagy adott esetben az érintett SADC-EPA-államoknak az a véleménye, hogy

a Jegyzõkönyv alapján történõ segítségnyújtás feltehetõen:

a) sértené annak az SADC-EPA-államnak vagy európai uniós tagállamnak a szuverenitását, amelyet a Jegyzõkönyv

alapján segítségnyújtásra kértek fel; vagy

b) sértené a közrendet, közbiztonságot vagy más alapvetõ érdeket, különösen a Jegyzõkönyv 10. cikkének

(2) bekezdésében említett esetekben; vagy

c) ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.

2. A segítségnyújtást a megkeresett hatóság elhalaszthatja annak alapján, hogy egy folyamatban lévõ nyomozást,

büntetõeljárást vagy pert zavar. Ilyen esetben a megkeresett hatóság konzultál a megkeresõ hatósággal annak

meghatározása végett, hogy nyújtható-e segítség olyan feltételek mellett, amelyeket a megkeresett hatóság

megkövetelhet.

3. Amennyiben a megkeresõ hatóság olyan segítséget kér, amelyet maga nem tudna teljesíteni, ha erre felkérnék, akkor

erre felhívja a figyelmet a megkeresésében. Ilyen esetben a megkeresett hatóság dönt arról, miként válaszol

a megkeresésre.

4. Az e cikk (1) és (2) bekezdésében említett esetekre vonatkozóan a megkeresett hatóság döntését és annak okait

haladéktalanul közli a megkeresõ hatósággal.

10. cikk

Információcsere és bizalmas adatkezelés
1. A Jegyzõkönyv értelmében bármilyen formában közölt információ az egyes Felek vonatkozó szabályaitól függõen

bizalmas vagy korlátozott természetû. Az információ a hivatali titoktartási kötelezettség körébe tartozik, és élvezi azt

a védelmet, amely az információt fogadó Fél vagy adott esetben az SADC-EPA-államok hasonló információra

vonatkozó hatályos jogszabályai és az Európai Közösség hatóságaira vonatkozó megfelelõ rendelkezések szerint

terjed ki rá.

2. Személyes adat csak akkor cserélhetõ, ha az azt esetlegesen fogadó Fél beleegyezik, hogy gondoskodik az ilyen adatok

védelmének megfelelõ szintjérõl. Ebbõl a célból a Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok közlik egymással

az alkalmazandó szabályaikra vonatkozó információkat, ideértve adott esetben az Európai Unió tagállamaiban

hatályos jogszabályi rendelkezéseket is.

3. A Jegyzõkönyv alapján szerzett információknak a vámjogszabálysértõ mûveletek tekintetében indított bírósági vagy

közigazgatási eljárásban történõ felhasználását a Jegyzõkönyv alkalmazásában történõ felhasználásnak kell tekinteni.

Ezért a Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok bizonyítékként felhasználhatják a Jegyzõkönyv

rendelkezéseinek megfelelõen megszerzett információkat és megtekintett dokumentumokat jegyzõkönyveikben,

jelentéseikben és vallomásaikban, valamint bírósági eljárásokban és vádemelés céljára. Az ilyen jellegû felhasználásról
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értesítést kap az az illetékes hatóság is, amely az információt rendelkezésre bocsátotta vagy hozzáférést biztosított

a dokumentumokhoz.

4. A rendelkezésre bocsátott információ kizárólag a Jegyzõkönyv alkalmazásában használható fel. Amennyiben

valamelyik Fél vagy adott esetben az SADC-EPA-államok más célokra kívánják felhasználni ezt az információt, ehhez

meg kell szerezniük az információt szolgáltató hatóság elõzetes írásbeli hozzájárulását. Az ilyen felhasználásra ezután

az e hatóság által megállapított korlátozások vonatkoznak.

11. cikk

Szakértõk és tanúk
A megkeresett hatóság tisztviselõje felhatalmazható arra, hogy – az adott felhatalmazás keretei között – szakértõként

vagy tanúként megjelenjen a Jegyzõkönyv hatálya alá tartozó ügyekkel kapcsolatos bírósági vagy közigazgatási

eljárásokban, és az eljáráshoz szükséges tárgyakat, dokumentumokat vagy azok hitelesített másolatát bemutassa.

Az idézésben konkrétan meg kell jelölni, hogy mely bírósági vagy közigazgatási hatóság elõtt kell megjelennie

a tisztviselõnek és ott milyen ügyekben, milyen címen és milyen minõségben hallgatják meg.

12. cikk

A segítségnyújtás költségei
A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-államok lemondanak minden egymással szembeni követelésükrõl

a Jegyzõkönyv alapján felmerült költségek megtérítése tekintetében, kivéve – adott esetben – a szakértõk és a tanúk,

valamint a nem közszolgálatban foglalkoztatott tolmácsok és fordítók költségeit.

13. cikk

Végrehajtás
1. A Jegyzõkönyv végrehajtásával egyrészrõl az SADC-EPA-államok vámhatóságai, másrészrõl az Európai Közösségek

Bizottságának illetékes szolgálatai, és – adott esetben – a Közösség tagállamainak vámhatóságai vannak megbízva.

Ezek döntenek az alkalmazásához szükséges valamennyi gyakorlati intézkedésrõl és rendelkezésrõl, figyelembe véve

a hatályos szabályokat, különösen az adatvédelem terén.

2. A Felek konzultálnak egymással, a késõbbiekben pedig folyamatosan tájékoztatják egymást azokról a részletes

végrehajtási szabályokról, amelyeket a Jegyzõkönyv rendelkezéseivel összhangban fogadnak el.

14. cikk

Módosítás
A Felek ajánlást tehetnek a kereskedelmi és fejlesztési bizottságnak arról, milyen módosításokat vélnek szükségesnek

a Jegyzõkönyvben.

15. cikk

Záró rendelkezések
1. Ez a Jegyzõkönyv kiegészíti azokat a kölcsönös közigazgatási segítségnyújtásról szóló megállapodásokat, amelyeket

a Felek egymással kötnek vagy köthetnek, és nem akadályozza meg ezek végrehajtását, valamint nem zárja ki

az említett megállapodások szerinti kiterjedtebb kölcsönös segítségnyújtást sem.

2. A Jegyzõkönyv rendelkezései nem érintik a Felek egyetlen más nemzetközi megállapodás vagy egyezmény szerinti

kötelezettségeit sem.

3. A Jegyzõkönyv rendelkezései nem érintik azokat az európai közösségi rendelkezéseket, amelyek a Jegyzõkönyv

alapján beszerzett és az Európai Közösség számára fontos információk közlését szabályozzák az Európai Közösségek

Bizottságának illetékes szolgálatai és az Európai Unió tagállamainak vámhatóságai között.

4. E cikk (1) bekezdésének rendelkezései ellenére, a Jegyzõkönyv rendelkezései elsõbbséget élveznek az Európai Unió

egyes tagállamai és az SADC-EPA-államok között megkötött vagy megköthetõ kölcsönös segítségnyújtásról szóló

kétoldalú megállapodások rendelkezéseivel szemben, amennyiben az utóbbi rendelkezései összeegyeztethetetlenek

a Jegyzõkönyv rendelkezéseivel.

5. A Jegyzõkönyv alkalmazhatóságára vonatkozó kérdések tekintetében a Felek konzultációt folytatnak egymással

a felmerült kérdés megoldására a Megállapodás 47. cikkével létrehozott vámügyi és kereskedelemkönnyítési

különbizottság keretében.

11514 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



III. Kormányrendeletek

A Kormány 56/2010. (III. 16.) Korm. rendelete
a krízishelyzetbe került személyek támogatásáról szóló 136/2009. (VI. 24.) Korm. rendelet
módosításáról

A Kormány az Alkotmány 35. § (2) bekezdésében megállapított eredeti jogalkotói hatáskörében, az Alkotmány 35. § (1) bekezdés

a)–b) pontjában meghatározott feladatkörében eljárva a következõket rendeli el:

1. § A krízishelyzetbe került személyek támogatásáról szóló 136/2009. (VI. 24.) Korm. rendelet (a továbbiakban: R.) 5. §-a

a következõ (6) bekezdéssel egészül ki:

„(6) A szociál- és nyugdíjpolitikáért felelõs miniszter az elõirányzat e rendelkezés hatálybalépését követõen jóváírt

bevételeinek terhére – a 2008. szeptember 30-át követõen kilakoltatott, kiskorú gyermeket nevelõ családok lakhatását

elõsegítõ program megvalósítására, az elõirányzat javára 2010. február 12-éig teljesített befizetések legfeljebb 6%-a

erejéig – külön támogatási keretösszeget különíthet el.”

2. § Ez a rendelet a kihirdetését követõ nyolcadik napon lép hatályba, és a hatálybalépését követõ napon hatályát veszti.

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnök

A Kormány 57/2010. (III. 16.) Korm. rendelete
a rendelkezésre állási támogatásra jogosult személyek foglalkoztatásának támogatásához
szükséges költségvetési forrás biztosításáról

A Kormány a Magyar Köztársaság 2010. évi költségvetésérõl szóló 2009. évi CXXX. törvény 8. melléklet II. fejezetének 1. pontja

alapján, az Alkotmány 35. § (1) bekezdés b) pontjában megállapított feladatkörében a következõket rendeli el:

1. § (1) A Magyar Köztársaság 2010. évi költségvetésérõl szóló 2009. évi CXXX. törvény 1. számú melléklete szerinti IX. Helyi

önkormányzatok támogatásai és átengedett személyi jövedelemadója fejezete 500 millió forint forrást biztosít

a XXVI. Szociális és Munkaügyi Minisztérium fejezete számára a rendelkezésre állási támogatásra jogosult személyek

foglalkoztatásának külön jogszabályban meghatározott támogatásának finanszírozásához.

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott forrás a feladatot ellátó LXIII. Munkaerõpiaci Alap fejezet költségvetésében

költségvetési támogatásként jelenik meg.

2. § A támogatást a Munkaerõpiaci Alap kizárólag a rendelkezésre állási támogatásra jogosult személyek

foglalkoztatásának külön jogszabályban meghatározott támogatásának finanszírozásához használhatja fel.

3. § A költségvetési támogatás felhasználását a Munkaerõpiaci Alap kezelõje zárszámadás keretében mutatja be.

4. § Ez a rendelet a kihirdetését követõ napon lép hatályba.

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnök
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A Kormány 58/2010. (III. 16.) Korm. rendelete
a társadalombiztosítási nyugellátásról szóló 1997. évi LXXXI. törvény végrehajtásáról szóló
168/1997. (X. 6.) Korm. rendelet módosításáról

A Kormány a társadalombiztosítási nyugellátásról szóló 1997. évi LXXXI. törvény 101. § (1) bekezdés a), c) és h) pontjában kapott

felhatalmazás alapján, az Alkotmány 35. § (1) bekezdés b) pontjában foglalt feladatkörében a következõket rendeli el:

1. § A társadalombiztosítási nyugellátásról szóló 1997. évi LXXXI. törvény végrehajtásáról szóló 168/1997. (X. 6.) Korm.

rendelet (a továbbiakban: TnyR.) 73. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„73. § (1) Ha a jogosult elõzetes letartóztatását vagy szabadságvesztés büntetését tölti, nyugellátását kérelmére

a) az általa – visszavonásig érvényes – meghatalmazással ellátott személynek,

b) az általa megjelölt belföldi pénzforgalmi szolgáltatónál vezetett fizetési számlájára, vagy

c) a büntetés-végrehajtási intézethez

kell folyósítani.

(2) Ha a jogosult részére korábban a nyugellátást pénzforgalmi számláról történõ készpénzkifizetés kézbesítése útján

folyósították, és a jogosult nem kéri a nyugellátásnak az (1) bekezdés szerinti folyósítását, a 75/C. § (1) bekezdését kell

alkalmazni azzal, hogy a nyugellátást az elõzetes letartóztatás (õrizetbe vétel) és a szabadságvesztés teljes

idõtartamára ki kell utalni.”

2. § A TnyR. 90. §-a a következõ (7) bekezdéssel egészül ki:

„(7) A TnyR. 73. § (1) bekezdésének – 2010. január 1-jén hatályos – rendelkezése alapján szüneteltetett nyugellátást

a büntetõeljárás befejezése, illetve a szabadságvesztés letöltése után egy éven belül elõterjesztett kérelemre

a jogosult részére egy összegben ki kell utalni.”

3. § A TnyR. 2. melléklete helyébe e rendelet melléklete lép.

4. § Ez a rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon lép hatályba, és a hatálybalépését követõ napon hatályát veszti.

5. § Hatályát veszti a TnyR. 14. § (5) bekezdésében a „2005. október 1-je és 2009. december 31-e közötti idõszakban a”

szövegrész.

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnök

Melléklet az 58/2010. (III. 16.) Korm. rendelethez

„2. melléklet a 168/1997. (X. 6.) Korm. rendelethez

A keresetek beszámításához alkalmazandó valorizációs szorzószámok

2010. január 1-je és december 31-e közötti idõponttól megállapításra kerülõ nyugellátások

esetén

A B

1. Év Szorzószám

2. 1950. 189,873

3. 1951. 177,810

4. 1952. 139,928

5. 1953. 131,765

6. 1954. 120,312

7. 1955. 114,430

8. 1956. 105,780

9. 1957. 90,850

10. 1958. 88,843
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11. 1959. 85,198

12. 1960. 83,215

13. 1961. 82,101

14. 1962. 80,108

15. 1963. 77,086

16. 1964. 74,628

17. 1965. 74,370

18. 1966. 70,850

19. 1967. 68,658

20. 1968. 67,224

21. 1969. 64,431

22. 1970. 60,467

23. 1971. 57,808

24. 1972. 54,846

25. 1973. 51,115

26. 1974. 47,460

27. 1975. 44,522

28. 1976. 42,483

29. 1977. 39,519

30. 1978. 36,591

31. 1979. 34,783

32. 1980. 32,907

33. 1981. 30,899

34. 1982. 29,013

35. 1983. 27,763

36. 1984. 24,767

37. 1985. 22,659

38. 1986. 21,020

39. 1987. 19,355

40. 1988. 17,628

41. 1989. 15,079

42. 1990. 12,401

43. 1991. 9,881

44. 1992. 8,146

45. 1993. 6,921

46. 1994. 5,437

47. 1995. 4,828

48. 1996. 4,113

49. 1997. 3,314

50. 1998. 2,799

51. 1999. 2,484

52. 2000. 2,229

53. 2001. 1,919

54. 2002. 1,604

55. 2003. 1,404

56. 2004. 1,328

57. 2005. 1,206

58. 2006. 1,121

59. 2007. 1,088

60. 2008. 1,017
”
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V. A Kormány tagjainak rendeletei

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 21/2010. (III. 16.) FVM rendelete
egyes Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó támogatásokról szóló
miniszteri rendeletek módosításáról

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes

kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 81. § (3) bekezdés a) pontjában kapott felhatalmazás alapján, a földmûvelésügyi és

vidékfejlesztési miniszter feladat- és hatáskörérõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. § a) pontjában meghatározott

feladatkörben eljárva a következõket rendelem el:

1. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az agrár-erdészeti rendszerek mezõgazdasági földterületeken

történõ elsõ létrehozásához nyújtandó támogatás igénybevételének részletes szabályairól szóló 46/2009. (IV. 16.) FVM

rendelet (a továbbiakban: R.) 2. § 5. pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E rendelet alkalmazásában:]

„5. fásítás: az erdõrõl, az erdõ védelmérõl és az erdõgazdálkodásról szóló 2009. évi XXXVII. törvény (a továbbiakban:

Evt.) 12. § (1) bekezdés a)–d) pontja szerinti fogalom;”

(2) Az R. 2. § 25. pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E rendelet alkalmazásában:]

„25. telepítés: a gyeptelepítés, valamint a fásítás elsõ évi munkái a talaj-elõkészítéstõl a csemeteültetés befejezéséig;”

2. § Az R. 4. § (3) bekezdés b) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A kérelmezõ az alábbi feltételek esetén jogosult a támogatásra:]

„b) a támogatási kérelem mellékleteként benyújtja az adott területre vonatkozó e rendelet szerinti, felsõfokú

erdészeti szakirányú végzettséggel rendelkezõ mérnök által készített fásítási tervet, amely az alábbi adatokat

tartalmazza:

ba) a kérelmezõ neve, lakóhelye (székhelye),

bb) a telepítés helye (település, földrészlet, alrészlet) és elhelyezkedése az ingatlan-nyilvántartási térkép másolatának

felhasználásával készített méretarányos térképvázlaton feltüntetve,

bc) a telepítendõ fafajok és azok mennyisége.”

3. § (1) Az R. 5. § (1) bekezdés a) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A kérelmezõ a támogatási kérelem benyújtását megelõzõen nem kezdheti meg a telepítést. A telepítés megkezdettnek

minõsül, ha az alábbi tevékenységek bármelyikét megkezdték:]

„a) csemeteültetés;”

(2) Az R. 5. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A kérelmezõ a támogatási kérelem benyújtását követõen, de a támogatási jogosultságról szóló határozat közlését

megelõzõen az (1) bekezdés szerinti munkálatokat elvégezheti. A támogatási kérelem elutasítása esetén az elkezdett

munkálatok költségét a kérelmezõ fizeti.”

(3) Az R. 5. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) A támogatásra jogosultnak gondoskodnia kell arról, hogy a támogatásba bevont mezõgazdasági parcellák

azonosításának alapjául szolgáló sarokpontok közül a területen legalább egy a támogatási idõszak teljes idõtartama

alatt jól láthatóan megjelölésre kerüljön.”

(4) Az R. 5. §-a a következõ (8) bekezdéssel egészül ki:

„(8) A támogatási idõszak alatt a támogatásra jogosultnak be kell tartania az Evt.-ben és annak végrehajtási

rendeleteiben foglalt elõírásokat.”
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4. § (1) Az R. 6. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A támogatásra jogosult köteles a gyep, illetve a fák telepítését legkésõbb a támogatási határozat jogerõre

emelkedését követõ második év május 15-éig megvalósítani.”

(2) Az R. 6. § (2) bekezdés d) és e) pontja helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

[A támogatásra jogosult a fák telepítése esetén:]

„d) a 4. számú mellékletben felsorolt tájjellegû gyümölcsfa fajták telepítését és az azt követõ esetleges pótlásokat

kizárólag igazolt származású szaporítóanyaggal végezheti;

e) a területen hektáronként minimum 100 db fát köteles telepíteni, illetve fenntartani, melyek mérete a gyökfõtõl

a csúcsrügyig legalább 80 cm;”

(3) Az R. 6. §-a a következõ (4) bekezdéssel egészül ki:

„(4) Az (1)–(3) bekezdésben foglalt elõírásokat a támogatásra jogosultnak mezõgazdasági parcella szinten kell

teljesítenie.”

5. § Az R. 7. § (4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) A legeltethetõ állatfajok a következõk: szarvasmarhafélék (szarvasmarha, bölény, bivaly), juh, ló, szamár és öszvér.”

6. § (1) Az R. 8. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A támogatási kérelmet, az érintett földterület elhelyezkedése szerint illetékes MgSzH területi szervéhez – az MVH

által rendszeresített és az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon – kell benyújtani. A kérelmezõ a támogatási

kérelem benyújtására nyitva álló idõszakonként és erdészeti igazgatóságonként csak egy támogatási kérelmet

nyújthat be.”

(2) Az R. 8. § (4) és (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„(4) A kérelemhez mellékelni kell:

a) a fizikai blokktérkép eredeti példányát, melyen be kell jelölni azon mezõgazdasági parcellákat, amelyek után

a kérelmezõ a telepítési támogatást igényli, valamint a területen található idõs, méretes fák elhelyezkedését,

b) a fásítási tervet készítõ mérnök felsõfokú erdészeti szakirányú végzettségét igazoló okiratának másolatát.

(5) Amennyiben a kérelmezõ a teljes mezõgazdasági földterületének legalább 50%-án ökológiai gazdálkodást folytat,

a támogatási kérelemhez mellékelnie kell az ökológiai ellenõrzõ szervezet által kiállított igazolást, melynek

tartalmaznia kell:

a) a támogatási kérelemben szereplõ mezõgazdasági parcellák ökológiai gazdálkodásra történõ átállásának kezdõ

idõpontját (év, hónap, nap),

b) azon területek nagyságát, amelyen a kérelmezõ ökológiai gazdálkodást folytat,

c) azt, hogy a Magyarországon elismert ökológiai ellenõrzõ és tanúsító szervezettel a támogatási kérelem

benyújtására rendelkezésre álló idõszak elsõ napját megelõzõen került sor a szerzõdéskötésre.”

7. § Az R. 9. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A támogatási kérelmek országos rangsorolása után, a rendelkezésre álló keret alapján az MVH hozza meg

a támogatási határozatot.”

8. § (1) Az R. 10. § (1) és (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„(1) A kifizetési kérelmet a támogatási határozat jogerõre emelkedését követõ két éven belül, az egységes kérelem

részeként, május 15-ig kell benyújtani. A kifizetési kérelem kizárólag teljes mezõgazdasági parcella területen

megvalósult kivitelezést követõen nyújtható be.

(2) A telepítésnél felhasznált erdészeti fafajok és a tájjellegû gyümölcsfa fajták származását tanúsító igazolások

másolati példányait a kifizetési kérelem benyújtásával egyidejûleg meg kell küldeni az érintett földterület

elhelyezkedése szerint illetékes MVH megyei kirendeltségéhez.”

(2) Az R. 10. § (4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) Ha a telepítés a támogatási határozatban szereplõ területen az (1) bekezdésben meghatározott idõpontra csak

részben valósul meg, az elmaradással érintett terület támogatási jogosultsága az adott kérelem vonatkozásában

megszûnik.”
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9. § Az R. 11. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„11. § (1) Az MVH a helyszíni ellenõrzés során a termõföldrõl szóló 1994. évi LV. törvény 25/A. § (1) bekezdése szerinti

földhasználati nyilvántartás alapján ellenõrzi a jogszerû földhasználatot.

(2) Amennyiben a földhasználati nyilvántartás alapján nem igazolt a támogatásra jogosult jogszerû földhasználata,

úgy az MVH felszólítja a támogatásra jogosultat a területre vonatkozó földhasználati jog meghatározott idõn belüli

földhasználati nyilvántartásba történõ bejegyeztetésére.”

10. § Az R. 12. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A 11. § (2) bekezdésében foglaltak alapján a területnek a rendelkezésre álló határidõn belüli földhasználati

nyilvántartásba vételéig a támogatás teljes összegének kifizetése felfüggesztésre kerül.”

11. § Az R. a következõ 16. §-sal egészül ki:

„16. § (1) E rendeletnek az egyes Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó támogatásokról szóló

miniszteri rendeletek módosításáról szóló 21/2010. (III. 16.) FVM rendelettel (a továbbiakban: 1. módosító R.)

megállapított rendelkezéseit a (2) bekezdésben foglalt kivétellel az 1. módosító R. hatálybalépésekor folyamatban lévõ

ügyekben is alkalmazni kell.

(2) E rendeletnek az 1. módosító R. 2. §-ával megállapított 4. § (3) bekezdés b) pontját, 3. § (1) bekezdésével

megállapított 5. § (1) bekezdés a) pontját, 5. §-sal megállapított 7. § (4) bekezdését, 6. § (2) bekezdésével megállapított

8. § (4) és (5) bekezdését, 8. § (1) bekezdésével megállapított 10. § (1) bekezdését, 8. § (2) bekezdésével megállapított

10. § (4) bekezdését, 12. § (2) és (3) bekezdésével megállapított 2. és 3. számú mellékletét az 1. módosító R.

hatálybalépését követõen benyújtott támogatási kérelmek esetén kell alkalmazni.”

12. § (1) Az R. 1. számú melléklete helyébe az 1. melléklet lép.

(2) Az R. 2. számú melléklete helyébe a 2. melléklet lép.

(3) Az R. 3. számú melléklete helyébe a 3. melléklet lép.

13. § (1) Hatályát veszti az R. 7. § (6) bekezdése.

(2) Hatályát veszti az R. 5. § (7) bekezdésében az „azokat az ellenõrzések során be kell mutatnia” szövegrész, az R. 10. §

(3) bekezdésében az „illetékes” szövegrész.

14. § A 124/2009. (IX. 24.) FVM rendelet a következõ 29. §-sal egészül ki:

„29. § E rendeletnek az egyes Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó támogatásokról szóló

miniszteri rendeletek módosításáról szóló 21/2010. (III. 16.) FVM rendelet [a továbbiakban: 21/2010. (III. 16.) FVM

rendelet] 15. §-ával módosított 6. § (1) bekezdés h) pontját a 21/2010. (III. 16.) FVM rendelet hatálybalépésekor

folyamatban lévõ ügyekben is alkalmazni kell.”

15. § Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az erdõ-környezetvédelmi intézkedésekhez nyújtandó

támogatások részletes feltételeirõl szóló 124/2009. (IX. 24.) FVM rendelet 6. § (1) bekezdés h) pontjában

a „10 munkanappal” szövegrész helyébe a „15 nappal” szöveg lép.

16. § A Helyi Vidékfejlesztési Közösségek és a LEADER helyi akciócsoportok részére az Európai Mezõgazdasági

Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1698/2005/EK tanácsi rendelet keretében

nyújtott támogatás részletes feltételeirõl szóló 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet [a továbbiakban: 141/2008. (X. 30.) FVM

rendelet] 4. § (7) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(7) Az e rendelet 3. § (1) bekezdés c) pontjában meghatározott feladat vonatkozásában egy adott témában évente

csak egy tanulmány, helyzetfeltáró elemzés készíthetõ, és évente legfeljebb hat tanulmány, helyzetfeltáró elemzés

elkészítése támogatható. Az elismerhetõ költség tanulmányonként és helyzetfeltáró elemzésenként legfeljebb nettó

2 millió Ft. Az elkészült tanulmányokat a LEADER HACS vagy a HVK tagjainak gyûlésének jóvá kell hagynia és

a LEADER HACS vagy HVK weboldalán mindenki számára elérhetõ formában köteles közzétenni.”

17. § A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 5. §-a a következõ (13) és (14) bekezdéssel egészül ki:

„(13) A kifizetési kérelemmel nem számolható el a támogatási döntéssel jóváhagyott mértéket meghaladó, illetve nem

a feladat végrehajtása érdekében felmerült kiadás.
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(14) A 2010. április 1-jét követõen benyújtott kifizetési kérelmekben nem számolhatók el végkielégítéssel, a Munka

Törvénykönyvérõl szóló 1992. évi XXII. törvényben meghatározott minimális felmondási idõt meghaladó felmondási

idõre járó személyi juttatással, valamint szabadságmegváltással kapcsolatban felmerülõ személyi jellegû kiadások.”

18. § (1) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 5/A. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A LEADER HACS munkaszervezet dolgozója és vezetõ tisztségviselõje részére a 4. számú melléklet c) pontja szerinti

költségtérítés állapítható meg. Az így megállapított költségtérítés havi összegébõl elszámolható kiadás mértéke nem

haladhatja meg a munkavállaló, vezetõ tisztségviselõ részére megállapított havi bruttó munkabér vagy tiszteletdíj

összegének 1/3 részét, legfeljebb bruttó 120 000 Ft-ot. Ha a LEADER HACS vezetõ tisztségviselõje részére tiszteletdíj

nem kerül megállapításra, akkor az elõzõek szerinti költségtérítés havi összegébõl elszámolható kiadás mértéke nem

haladhatja meg a bruttó 120 000 Ft-ot.”

(2) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 5/A. § (8) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(8) A LEADER HACS munkaszervezet-vezetõje, munkavállalója tulajdonában és ezek közeli hozzátartozói

tulajdonában álló szervezet nem vehet részt a LEADER HACS feladatainak ellátásában, szolgáltatást nem nyújthat.”

(3) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 5/A. §-a a következõ (9) bekezdéssel egészül ki:

„(9) A LEADER HACS munkaszervezet-vezetõje, munkaszervezet munkavállalója és ezek közeli hozzátartozói

tulajdonában álló ingatlan, valamint a LEADER HACS munkaszervezet-vezetõje, munkaszervezet munkavállalója és

ezek közeli hozzátartozói tulajdonában álló szervezet tulajdonában álló ingatlan vonatkozásában bérleti díj nem

számolható el.”

19. § (1) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 5/B. § (1)–(5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„(1) A LEADER HACS évenkénti könyvvizsgálatra kötelezett és az éves beszámolót, könyvvizsgálói jelentést

a beszámoló, a könyvvizsgálói jelentés elkészítést követõ elsõ kifizetési kérelemmel meg kell küldeni az MVH részére.

(2) Szeszes italt és egyéb élelmiszert elszámolni nem lehet a reprezentációs ajándékként nyújtott helyi termék és

a szokásosan alkalmazott reprezentációs ellátás kivételével, amelynek összege együttesen nem haladhatja meg

elszámolási idõszakonként a bruttó 500 000 Ft-ot.

(3) A LEADER HACS vagy a HVK által fenntartott iroda vonatkozásában felújítási költség elszámolható, amelynek

összege 2009. évben nem haladhatja meg a 3 000 000 Ft-ot, azt követõen évente a bruttó 500 000 Ft-ot.

(4) A LEADER HACS vagy a HVK által fenntartott iroda bérleti díjából legfeljebb bruttó 2500 Ft/m2/hó összeg

számolható el. Ez az összeg az iroda rezsi költségét nem tartalmazza.

(5) Irodabútor és irodai kiegészítõ beszerzése nem haladhatja meg a mûködés elsõ 2 évében (2008, 2009) naptári

évenként a 8 000 000 Ft-ot, az azt követõ idõszakban naptári évenként a bruttó 2 000 000 Ft-ot.”

(2) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 5/B. § (7) és (8) bekezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„(7) A rendezvényeken való részvételi, szervezési, lebonyolítási költség

a) a LEADER HACS területét érintõ rendezvények vonatkozásában a bruttó 500 000 Ft/rendezvény,

b) országos rendezvények esetén a bruttó 3 000 000 Ft/rendezvény,

c) nemzetközi rendezvények esetén a bruttó 5 000 000 Ft/rendezvény

összeget nem haladhatja meg.

(8) A LEADER HACS területét érintõ fórumok költségeinek elszámolható mértéke

a) helyi, települési fórum esetén a bruttó 200 000 Ft/rendezvény,

b) LEADER HACS teljes területét érintõ fórum esetén a bruttó 500 000 Ft/rendezvény összeget nem haladhatja meg.”

(3) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 5/B. §-a a következõ (9) bekezdéssel egészül ki:

„(9) A támogatás keretében beszerzésre kerülõ eszköz az üzemeltetési kötelezettség idõtartama alatt nem

idegeníthetõ el és nem adható bérbe. A jótállás alapján történõ csere, amortizáció, lopás, mûködésképtelenné,

használhatatlanná válás vagy magasabb mûszaki paraméterrel rendelkezõ eszközre történõ csere esetén az IH

elõzetes jóváhagyásával, a kifizetési kérelemben történt igazolás mellett az értékkülönbözet a támogatás terhére

elszámolható. A támogatás keretében beszerzett eszköz eladásából származó bevétel teljes összegét az új eszköz

vásárlásához kell felhasználni.”

20. § A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 7. § (8) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(8) A kifizetési kérelemben kizárólag az adott benyújtási idõszakot megelõzõ, a költségfelmerülési idõpont szerinti két

havi kiadásokat igazoló, pénzügyileg rendezett bizonylatok ismerhetõk el. Kivételt képez ez alól a 2009. április 1-jétõl

április 30-ig tartó kifizetési idõszak, amely során a benyújtási idõszakot megelõzõ, a költségfelmerülési idõpont szerinti
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egy havi kiadásokat igazoló bizonylatok ismerhetõk el, és a 2009. október 1-jén megnyíló kifizetési kérelem benyújtási

idõszak, amely során a benyújtási idõszakot megelõzõ, pénzügyileg teljesített és 2008. augusztus 1. után felmerülõ

kiadásokat igazoló bizonylatok ismerhetõk el.”

21. § A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet a következõ 11. §-sal egészül ki:

„11. § E rendeletnek az egyes Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó támogatásokról szóló

miniszteri rendeletek módosításáról szóló 21/2010. (III. 16.) FVM rendelet [a továbbiakban: 21/2010. (III. 16.) FVM

rendelet] 19. § (3) bekezdésével módosított 5/B. § (9) bekezdését és 22. § (3) bekezdésével módosított 4. számú

mellékletét a 21/2010. (III. 16.) FVM rendelet hatálybalépésekor folyamatban lévõ ügyekben is alkalmazni kell.”

22. § (1) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 2. számú melléklete a 4. melléklet szerint módosul.

(2) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 3. számú melléklete az 5. melléklet szerint módosul.

(3) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 4. számú melléklete a 6. melléklet szerint módosul.

23. § A Magyar Nemzeti Vidéki Hálózatról szóló 131/2008. (X. 1.) FVM rendelet 12. §-a a következõ új (2) bekezdéssel egészül

ki, és az eredeti (2) és (3) bekezdés számozása (3) és (4) bekezdésre változik:

„(2) Az FVM VKSZI az MNVH Állandó Titkárságát saját szervezeti egységeként (igazgatóságaként) mûködteti. Az MNVH

Elnökség, az Elnöki Titkárság és az MNVH Elnöksége által létrehozandó Szakosztályok mûködtetését, egyes

vidékpolitikai koordinációs feladatokat, valamint az elõbbiekkel összefüggõ alap, és alkalmazott kutatásokkal és azok

hasznosításával kapcsolatos feladatok koordinációját és ellátását az FVM VKSZI kizárólagos jelleggel az MTA

Társadalomkutató Központ (a továbbiakban: MTA TK) közremûködésével látja el. Az FVM VKSZI az MTA TK-val

az e bekezdésben felsorolt feladatok ellátására szerzõdést köt.”

24. § Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az Új Magyarország Vidékfejlesztési Program I. és

II. intézkedéscsoportjához kapcsolódó képzések tárgyában nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló

139/2008. (X. 22.) FVM rendelet 7. § (8) bekezdés a) pontjának aa) alpontjában a „március 15-ig” szövegrész helyébe

a „március 22-ig” szöveg lép.

25. § Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból támogatott intézkedések monitoring adatszolgáltatási rendjére

vonatkozó részletes szabályokról szóló 18/2009. (III. 6.) FVM rendelet 4. § (1) bekezdésében a „március 16.”

szövegrészek helyébe a „március 22.” szöveg lép.

26. § A 27/2007. (IV. 17.) FVM rendelet a következõ 14. §-sal egészül ki:

„14. § E rendeletnek az egyes Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó támogatásokról szóló

miniszteri rendeletek módosításáról szóló 21/2010. (III. 16.) FVM rendelet 27. §-sával hatályon kívül helyezett 9. §

(6) bekezdését a 2010. március 1-jétõl benyújtott kifizetési kérelmek esetén nem kell alkalmazni.”

27. § Hatályát veszti az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az állattartó telepek korszerûsítéséhez nyújtandó

támogatások részletes feltételeirõl szóló 27/2007. (IV. 17.) FVM rendelet [a továbbiakban 27/2007. (IV. 17.) FVM

rendelet] 9. § (6) bekezdése.

28. § E rendelet a kihirdetését követõ napon lép hatályba, és a hatálybalépését követõ napon hatályát veszti.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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1. melléklet a 21/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„1. számú melléklet a 46/2009. (IV. 16. ) FVM rendelethez

E rendelet elõírásainak meg nem feleléséhez köthetõ jogkövetkezmények
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5.§ (1) bekezdése
A kérelmez  a támogatási kérelem 
benyújtását megel z en nem kezdheti meg a 
telepítést.

A kérelmez  határid  el tt kezdte meg a 
támogatott tevékenységhez köt d  
munkálatok valamelyikét.

5.§ (4) bekezdése

A támogatásra jogosult a megvalósult agrár-
erdészeti rendszert köteles a kifizetési 
kérelem benyújtásától számított, legalább öt 
évig fenntartani.

A támogatásra jogosult nem tett eleget az 5 
éves fenntartási kötelezettségének.

5.§ (5) bekezdése

Amennyiben a támogatott terület szántó 
m velési ágba tartozik, a támogatásra 
jogosult köteles a kif izetési kérelem 
benyújtása el tt azt legel  m velési ágúvá 
átalakítani, a legel  m velési ággá történ  
átalakítást a területileg illetékes ingatlanügyi 
hatóságnál bejelenteni, és a kifizetési 
kérelemhez mellékelni az ingatlanügyi 
hatóság m velési ág változásról szóló 
határozatát, ha az 30 napnál nem régebbi, 
egyéb esetben a széljegyzett 30 napnál nem 
régebbi tulajdoni lap másolatot, amely 
igazolja, hogy a m velési ág változást az 
ingatlanügyi hatósághoz bejelentették.

A támogatásra jogosult nem tett eleget a 
m velési ág változás ingatlanügyi hatósághoz 
történ  bejelentési kötelezettségének. 

A támogatásra jogosult a töréspont 
megjelölését elmulasztotta, de ez nem 
akadályozta az ellen rzést, az objektív mérés 
végrehajtható volt.
A támogatásra jogosult a töréspont 
megjelölését elmulasztotta, ez akadályozta az 
ellen rzést, az objektív mérés nem volt 
végrehajtható.

A származási igazolások eredeti példányai 
csak részben kerültek meg rzésre. 

A származási igazolások eredeti példányai 
nem kerültek meg rzésre. 

6.§ (1) bekezdése

A támogatásra jogosult köteles a gyep, illetve 
a fák telepítését legkés bb a támogatási 
határozat joger re emelkedését követ  
második év május 15-éig megvalósítani.

A telepítések határid re nem történtek meg.

5.§ (6) bekezdése

A támogatásra jogosultnak gondoskodnia kell 
arról, hogy a támogatásba bevont 
mez gazdasági parcellák azonosításának 
alapjául szolgáló sarokpontok közül a 
területen legalább egy a támogatási id szak 
teljes id tartama alatt jól láthatóan 
megjelölésre kerüljön.

5.§ (7) bekezdése

A támogatásra jogosultnak a telepítéshez és 
az azt követ  esetleges pótlásokhoz 
felhasznált szaporítóanyagok származását 
tanúsító igazolások eredeti példányát a 
kötelezettség-vállalási id szak végéig meg 
kell riznie.
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Tiltott fafaj, illetve fafajták is telepítésre 
kerültek a területen, de azok együttes 
elegyaránya nem haladta meg az 5%-ot.

Az elegyarány 5%-ánál nagyobb mértékben 
nem engedélyezett fafaj is telepítésre került a 
területen.

6.§ (2) b) pontja

A 3. számú mellékletben felsorolt fafajok 
telepítését és az azt követ  esetleges 
pótlásokat kizárólag igazolt származású 
erdészeti szaporítóanyaggal lehet csak 
elvégezni.

Nem megfelel  származású szaporító anyag 
került eltelepítésre.

Az engedélyezett gyümölcsfafajták 
elegyaránya a teljes faállomány 51-60%-a 
közé esik.

Az engedélyezett gyümölcsfafajták 
elegyaránya meghaladja a teljes faállomány 
60%-át.

6.§ (2) d) pontja

A 4. számú mellékletben felsorolt tájjelleg  
gyümölcsfa fajták telepítését és az azt követ  
esetleges pótlásokat kizárólag igazolt 
származású szaporítóanyaggal lehet csak 
elvégezni.

A telepítéshez felhasznált tájjelleg  
gyümölcsfák származása nem dokumentált.

A hektáronként telepített fák száma kevesebb 
mint 90 darab.

A telepített fák átlagos magassága 60-79 cm 
közé esik.

A telepített fák átlagos magassága 60 
centiméternél kisebb.

A hektáronként meglév  fák száma 
meghaladja az engedélyezett fels  határt, de 
nem több, mint 155 darab.

A hektáronként meglév  fák száma több, mint 
155 darab.

6.§ (2) c) pontja

6.§ (2) f) pontja

A területen hektáronként legfeljebb 150 db fát 
lehet telepíteni, ügyelve arra, hogy a meglév  
és az újonnan telepített fák száma együttesen 
se haladja meg a 150 db-ot hektáronként.

A 4. számú mellékletben felsorolt tájjelleg  
gyümölcsfa fajták legfeljebb 50% 
elegyarányban telepíthet k.

6.§ (2) e) pontja

A területen hektáronként minimum 100 db fát 
köteles telepíteni, illetve fenntartani, melyek 
mérete a gyökf t l a csúcsrügyig legalább 80 
cm.

Kizárólag a 3. és a 4. számú mellékletében 
felsorolt fafajok telepíthet k.6.§ (2) a) pontja



„
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A fák egymástó való távolsága a fák 
maximum 10%-ánál, vagy annál kisebb 
arányban nem megfelel .

A fák egymástó való távolsága a fák több, 
mint 10%-ánál nem megfelel .
A facsoport, facsoportok a fák 21-30%-át 
tartalmazzák.

A facsoport, facsoportok a fák több mint 30%-
át tartalmazzák.

A telepítés 1-4 éves egyedeinek száma 70-90 
db közé esik.

A telepítés 1-4 éves egyedeinek száma 70 db 
alatt van.

A gyeptelepítéshez használt fajok száma 
kevesebb volt négynél.

A gyeptelepítéshez használt magkeverék nem 
tartalmazott pillangós növényt.

7.§ (1) a) pontja A területen tilos a meglév  gyep feltörése. Meglév  gyep feltörése történt a terület egy 
részén, vagy egészén.

7.§ (1) b) pontja A területen tilos a felszíni vizek elvezetése. A területen a felszíni vizek elvezetése történt.

7.§ (1) c) pontja A területen tilos a gyepek túllegeltetése A gyepterületeket túllegeltették.

7.§ (2) bekezdése A területet legeltetéssel, kaszálással, vagy 
mindkét módon kell hasznosítani. 

A gyepterületet egyáltalán nem, vagy nem a 
megengedett módon hasznosít ják.

7.§ (3) bekezdése Gyeptelepítés esetében legeltetni csak a 
második évt l kezd d en lehet.

Az újonnan telepített gyepen már a telepítés 
évében is történt legeltetés.

7.§ (4) bekezdése
A legeltethet  állatfajok a következ k: 
szarvasmarhafélék (szarvasmarha, bölény, 
bivaly), juh, ló, szamár és öszvér.

Az ellen rzés id pontjában a területen nem 
engedélyezett állatfaj egyede legelt.

7.§ (5) bekezdése A területen található összes id s, méretes fát 
meg kell hagyni.

Az ellen rzés id pontjában a területen friss 
vágáslapú tuskó található, melynek a 
talajfelszín felett mért törzsátmér je eléri a 30 
cm-t.

10.§ (2) 
bekezdése

A telepítésnél felhasznált erdészeti fafajok és 
a tájjelleg  gyümölcsfa fajták származását 
tanúsító igazolások másolati példányait a 
kifizetési kérelem benyújtásával egyidej leg 
meg kell küldeni az érintett földterület 
elhelyezkedése szerint illetékes MVH megyei 
kirendeltségéhez.

A származást tanúsító igazolások nem, vagy 
nem teljeskör en kerültek megküldésre az 
MVH részére.

A telepítést úgy kell elvégezni, hogy a fák 
egymástól való távolsága minimum 6 m 
legyen, ugyanakkor a fák legfeljebb 20%-a 
kisebb t távolsággal, facsoportban vagy 
facsoportokban is elhelyezhet . 

6.§ (2) g) pontja

6.§ (3) bekezdése

A támogatásra jogosult köteles a 
gyeptelepítéshez legalább négy fajból álló f  
magkeverékét használni, amelyben a négy 
fajból legalább egynek pillangós növénynek 
kell lennie.

6.§ (2) h) pontja

A támogatásra jogosult a fák telepítését 
követ  ötödik év végére köteles biztosítani, 
hogy a telepített fák 1-4 éves egyedeinek 
száma elérje a 6. § (2) e) pontban 
meghatározott minimális 100 db-ot 
hektáronként.



2. melléklet a 21/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„2. számú melléklet a 46/2009. (IV. 16.) FVM rendelethez

1. A támogatási kérelmek részletes pontozási rendszere

Értékelési szempont
megnevezése

Értékelés módja
(ellenõrzés módja)

Pontszám

Horizontális szempontok

Elmaradott és
munkanélküliséggel sújtott
terület

Társadalmi-gazdasági és
infrastrukturális szempontból
elmaradott település
közigazgatási határában
tervezett telepítés

240/2006. (XI. 30.) Korm.
rendelet 1. § alapján

5

Az országos átlagot legalább
1,75-szörösen meghaladó
munkanélküliségû település
közigazgatási határában
tervezett telepítés

240/2006. (XI. 30.) Korm.
rendelet 1. § alapján

5

A kérelmezõ fiatal mezõgazdasági termelõ MVH/FVM nyilvántartás 5

Foglalkoztatás A támogatásra jogosult vagy
alkalmazottja nõ

A kérelmezõ nyilatkozata
alapján

4

Csökkent munkaképességû
foglalkoztatása

A kérelmezõ nyilatkozata
alapján

4

A telepítés mezõgazdasági
parcellánként

Kedvezményezett térségben
valósul meg

311/2007. (XI. 17.) Korm.
rendelet 2. sz. melléklete
alapján hátrányos helyzetû
kistérség

5

311/2007. (XI. 17.) Korm.
rendelet 2. sz. melléklete
alapján leghátrányosabb
helyzetû kistérség

7

Összesen: 30

Szakmai szempontok

A telepítés mezõgazdasági
parcellánként

Natura 2000 vagy védett
természeti területen valósul
meg

Natura 2000 esetében: Fizikai
blokktérkép
Védett természeti terület
esetében: helyrajzi szám

6

Kedvezõtlen adottságú
területen valósul meg (MePAR
lehatárolás szerint)

24/2007. (IV. 17.) FVM rendelet
alapján,

6

A gazdálkodó teljes mezõgazdasági földterületének legalább
50%-a ökológiai gazdálkodásba bevont földterület

79/2009. (VI. 30.) FVM rendelet
12. § (3) bekezdése alapján

6

A telepítendõ, 3. sz.
mellékletben szereplõ fák

több, mint 70%-a a 2. melléklet
3. pontja szerint õshonosnak
minõsül

A kérelmezõ nyilatkozata
alapján

10

50–70%-a a 2. melléklet
3. pontja szerint õshonosnak
minõsül

5

több, mint 25, de kevesebb,
mint 50%-a a 2. melléklet
3. pontja szerint õshonosnak
minõsül

3

Védett õshonos
mezõgazdasági állatfajták
legeltetése

A kérelmezõ ENAR alapján
a támogatási kérelem
benyújtására rendelkezésre álló
idõszak utolsó napját megelõzõ
egy évben folyamatosan tartója
legalább 1 AE értékû
legeltethetõ õshonos állatnak

ENAR-ba bejelentett állatok
alapján

10
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Értékelési szempont
megnevezése

Értékelés módja
(ellenõrzés módja)

Pontszám

Legeltethetõ állatállomány A kérelmezõ ENAR alapján
a támogatási kérelem
benyújtására rendelkezésre álló
idõszak utolsó napját követõ
egy évben folyamatosan olyan
nagyságú állatállománnyal
rendelkezik, amely lehetõvé
teszi a legalább 0,2 ÁE/ha/év
mértékû legeltetést

A kérelmezõ nyilatkozata
alapján

10

A terület egyéb hasznosítása Méhlegelõnek alkalmas fák
telepítése (a fák minimum
20%-a)

A kérelmezõ nyilatkozata
alapján

6

Tájjellegû gyümölcsfa fajták
telepítése (a fák minimum
20%-a)

A kérelmezõ nyilatkozata
alapján

6

Szántó átalakítása fás legelõvé A kérelmezõ szántóterületet
kíván átalakítani fás legelõvé

A tulajdoni lapon feltüntetett
földhasználat alapján
a TAKARNET rendszerbõl

10

Összesen: 70

Mindösszesen: 100 pont

2. E rendelet alkalmazásában a méhlegelõnek alkalmas fafajok listája

ezüst hárs (Tilia tomentosa)

ezüst juhar (Acer saccharinum)

fehér fûz (Salix alba)

fehérnyár és szürkenyár (Populus alba és P. canescens)

feketegyûrû (tatár) juhar (Acer tataricum)

feketenyár (Populus nigra)

hamvas éger (Alnus incana)

hegyi juhar (Acer pseudoplatanus)

kecskefûz (Salix caprea)

kislevelû hárs (Tilia cordata)

kocsányos tölgy (Quercus robur)

kocsánytalan tölgyek (Quercus petraea agg.)

korai juhar (Acer platanoides)

magas kõris (Fraxinus excelsior)

magyar kõris (Fraxinus angustifolia ssp. pannonica)

magyar tölgy (Quercus farnetto)

mezei juhar (Acer campestre)

mézgás éger (Alnus glutinosa)

molyhos tölgy (Quercus pubescens)

nagylevelû hársak (Tilia platyphyllos agg.)

rezgõnyár (Populus tremula)

törékeny fûz (Salix fragilis)

vadalma (Malus sylvestris)

vadkörte (Pyrus pyraster)

virágos kõris (Fraxinus ornus)

3. E rendelet alkalmazásában az õshonos fafajok listája

barkócaberkenye (Sorbus torminalis)

budai berkenye (Sorbus semiincisa)

csertölgy (Quercus cerris)

ezüst hárs (Tilia tomentosa)

fehér fûz (Salix alba)
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fehérnyár és szürkenyár (Populus alba és P. canescens)

feketenyár (Populus nigra)

gyertyán (Carpinus betulus)

hegyi juhar (Acer pseudoplatanus)

hegyi szil (Ulmus glabra)

kislevelû hárs (Tilia cordata)

kocsányos tölgy (Quercus robur)

kocsánytalan tölgy (Quercus petraea)

korai juhar (Acer platanoides)

közönséges boróka (Juniperus communis)

közönséges bükk (Fagus sylvatica)

közönséges nyír (Betula pendula)

lisztes berkenyék (Sorbus aria agg.)

madárberkenye (Sorbus aucuparia)

madárcseresznye (Cerasus avium)

magas kõris (Fraxinus excelsior)

magyar kõris (Fraxinus angustifolia ssp. pannonica)

mezei juhar (Acer campestre)

mezei szil (Ulmus minor)

mézgás éger (Alnus glutinosa)

molyhos tölgy (Quercus pubescens)

nagylevelû hársak (Tilia platyphyllos agg.)

rezgõnyár (Populus tremula)

tiszafa (Taxus baccata)

vadalma (Malus sylvestris)

vadkörte (Pyrus pyraster)

vénic szil (Ulmus laevis)

virágos kõris (Fraxinus ornus)”

3. melléklet a 21/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„3. számú melléklet a 46/2009. (IV. 16.) FVM rendelethez

E rendelet alkalmazásában a telepíthetõ fafajok listája

1. Lombos fafajok

barkócaberkenye (Sorbus torminalis)

budai berkenye (Sorbus semiincisa)

csertölgy (Quercus cerris)

déli berkenye (Sorbus graeca)

ezüst hárs (Tilia tomentosa)

fehér fûz (Salix alba)

fehérnyár és szürkenyár (Populus alba és P. canescens)

feketegyûrû (tatár) juhar (Acer tataricum)

feketenyár (Populus nigra)

gyertyán (Carpinus betulus)

hamvas éger (Alnus incana)

házi berkenye (Sorbus domestica)

hegyi juhar (Acer pseudoplatanus)

hegyi szil (Ulmus glabra)

kecskefûz (Salix caprea)

keleti gyertyán (Carpinus orientalis)

kislevelû hárs (Tilia cordata)
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kocsányos tölgy (Quercus robur)

kocsánytalan tölgyek (Quercus petraea agg.)

korai juhar (Acer platanoides)

közönséges bükk (Fagus sylvatica)

közönséges nyír (Betula pendula)

lisztes berkenyék (Sorbus aria agg.)

madárberkenye (Sorbus aucuparia)

madárcseresznye (Cerasus avium)

magas kõris (Fraxinus excelsior)

magyar kõris (Fraxinus angustifolia ssp. pannonica)

magyar tölgy (Quercus farnetto)

mezei juhar (Acer campestre)

mezei szil (Ulmus minor)

mézgás éger (Alnus glutinosa)

molyhos tölgy (Quercus pubescens)

nagylevelû hársak (Tilia platyphyllos agg.)

rezgõnyár (Populus tremula)

szõrös nyír (Betula pubescens)

tiszaháti nyár (Populus nigra 'Thevestina')

törékeny fûz (Salix fragilis)

vadalma (Malus sylvestris)

vadkörte (Pyrus pyraster)

vénic szil (Ulmus laevis)

virágos kõris (Fraxinus ornus)

2. Tûlevelû fafajok (fenyõk)

közönséges boróka (Juniperus communis)

erdei fenyõ és fajtái (Pinus sylvestris és P. sylvestris convar.)

tiszafa (Taxus baccata)”

4. melléklet a 21/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 2. számú mellékletében foglalt 2. táblázat a „9112 Szakmai érdekképviselet” sort

követõen a következõ sorral egészül ki:

„6210 Menetrendszerû légi szállítás”

5. melléklet a 21/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 3. számú mellékletében foglalt jelöletlen táblázat a „9613 Öngyújtó és más gyújtó,

mechanikus vagy elektromos is, és ezek alkatrésze, a tûzkõ és a kanóc kivételével” sort követõen a következõ sorokkal

egészül ki:

„8506 Primer elem és primer telep

8535 1000 V-nál nagyobb feszültségû elektromos áramkör összekapcsolására vagy védelmére vagy
elektromos áramkörbe vagy azon belüli összekapcsolásra szolgáló elektromos készülék (például
kapcsoló, olvadóbiztosíték, túlfeszültség-levezetõ, feszültséghatároló vagy -korlátozó,
túlfeszültség-csökkentõ, dugasz, csatlakozódoboz)

3405 Lábbeli-, bútor-, padló-, autókarosszéria-, üvegfényesítõk és fémpolírozók, krémek, súrolókrémek, -porok
és hasonló készítmények, valamint az ezekkel impregnált, bevont, beborított papír, vatta, nemez, nem
szõtt textília, porózus mûanyag, szivacsgumi is, a 3404 vtsz. alá tartozó viaszok kivételével

9015 Földmérõ (a fotogrammetriai földmérõ is), hidrográfiai, oceánográfiai, hidrológiai, meteorológiai
vagy geofizikai mûszer és készülék, az iránytû kivételével; távolságmérõ

9017 Rajzoló-, jelölõ- vagy matematikai számolómûszer és eszköz (például rajzológép, pantográf,
szögmérõ, rajzolókészlet, logarléc, logartárcsa); ebbe az árucsoportba más vtsz. alá nem besorolható
kézi hosszúságmérõ eszköz (például mérõrúd és -szalag, mikrométer, körzõ)”
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6. melléklet a 21/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 4. számú melléklet d) és e) pontja helyébe a következõ pontok lépnek:

„d) a munkáltató által a munkavállaló javára munkáltatói hozzájárulásként, a személyi jövedelemadóról szóló

1995. évi CXVII. törvény 70. §-a és 71. §-a alapján jutatott kedvezményes adózású természetbeni és béren kívüli

juttatások közül

da) melegétkezési utalvány,

db) önkéntes nyugdíjpénztári hozzájárulás,

dc) önkéntes egészségpénztári hozzájárulás,

dd) helyi utazási bérlet,

de) üdülési csekk hozzájárulás,

df) iskolakezdési támogatás utalvány formájában,

dg) iskolarendszerû képzés támogatása;

e) a munkáltató a LEADER HACS fõállású munkavállalói részére a d) pontban meghatározott természetbeni és béren

kívüli juttatásokat munkavállalónként és naptári évenként legfeljebb bruttó 400 000 forint erejéig számolhatja el.”

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 22/2010. (III. 16.) FVM rendelete
az Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból finanszírozott egységes területalapú támogatás
(SAPS), valamint az ahhoz kapcsolódó kiegészítõ nemzeti támogatások
(top up) 2010. évi igénybevételével kapcsolatos egyes kérdésekrõl

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes

kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 81. § (3) bekezdés a) pontjában kapott felhatalmazás alapján – a földmûvelésügyi és

vidékfejlesztési miniszter feladat- és hatáskörérõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. § a) pontjában meghatározott

feladatkörömben eljárva – a következõket rendelem el:

I. FEJEZET

ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

1. § E rendeletet az Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból finanszírozott egységes területalapú támogatáshoz

kapcsolódó 2010. évi kiegészítõ nemzeti támogatások igénybevételével kapcsolatos bizottsági határozatra

figyelemmel kell alkalmazni.

2. § E rendelet alkalmazásában:

1. anyajuh: a Tanács 2009. január 19-i, a közös agrárpolitika keretébe tartozó, mezõgazdasági termelõk részére

meghatározott közvetlen támogatási rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a mezõgazdasági termelõk

részére meghatározott egyes támogatási rendszerek létrehozásáról, az 1290/2005/EK, a 247/2006/EK és a 378/2007/EK

rendelet módosításáról, valamint az 1782/2003/EK rendelet hatályon kívül helyezésérõl szóló 73/2009/EK rendelet

(a továbbiakban: 73/2009/EK tanácsi rendelet) 100. cikk a) pontjában meghatározott nõivarú juh;

2. anyatehén: a 73/2009/EK tanácsi rendelet 109. cikk d)–e) pontjaiban meghatározott nõivarú, háziasított

szarvasmarhaféle, figyelembe véve az ugyanezen rendelet 111. cikk (6) bekezdésében foglaltakat;

3. átruházás: a kérelmen bejelentett állatok (egyedek) összességének a birtokon tartási idõszak alatt egy átvevõnek

történõ eladása és a történelmi bázis jogosultságról szóló 106/2007. (IX. 24.) FVM rendelet (a továbbiakban:

bázisrendelet) 1. § e) pontja szerinti átruházás;

4. átruházó: az a mezõgazdasági termelõ, akinek a kérelemben bejelentett állatai átruházásra kerültek egy másik

mezõgazdasági termelõ részére és a bázisrendelet 1. § g) pontja szerinti átadó;

5. átvevõ: az a mezõgazdasági termelõ, akire a kérelemben bejelentett összes állatot átruházzák és a bázisrendelet 1. §

h) pontja szerinti átvevõ;
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6. birtokon tartás: a kérelmezett állatnak az egyes jogcímeknél meghatározott ideig a kérelmezõ tenyészetében történõ

tartása;

7. egyéni referenciamennyiség (kvóta): a tehéntej termékpálya szabályozásában alkalmazott kvótarendszerrõl szóló

14/2010. (II. 23.) FVM rendelet (a továbbiakban: kvótarendelet) 1. § 11. pontjában meghatározott mennyiség;

8. egyéni támogatási felsõhatár: a mezõgazdasági termelõt megilletõ, az állatlétszámhoz kötött támogatási

jogosultságról szóló 82/2005. (IX. 15.) FVM rendelet és az állatlétszámhoz kötött támogatási jogosultság országos

tartalékból való igénylésének feltételeirõl szóló 30/2006. (IV. 12.) FVM rendelet alapján nyilvántartott támogatási

jogosultságok összege;

9. egységes kérelem: az Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból, az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból,

valamint a központi költségvetésbõl finanszírozott egyes támogatások 2010. évi igénybevételével kapcsolatos

egységes eljárási szabályokról szóló FVM rendelet (a továbbiakban: egységes kérelem rendelet) szerinti kérelem;

10. gyümölcsös ültetvény: a gyümölcsfával (alma, körte, birs, õszibarack, kajszibarack, meggy, cseresznye, szilva, dió,

gesztenye, mandula, mogyoró) vagy bogyós gyümölccsel (málna, ribiszke, egres, Yosta (rikö), szeder, szamóca,

termesztett bodza) összefüggõen telepített terület, amelyet gyümölcs vagy gyümölcs szaporítóanyagának elõállítása

céljából mûvelnek;

11. mezõgazdasági termelõ: a 73/2009/EK tanácsi rendelet 2. cikk a) pontja szerinti termelõ;

12. mezõgazdasági vagyoni értékû jog: a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és

egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény (a továbbiakban: Eljárási tv.)

9. § n) pontjában meghatározott jog;

13. szõlõültetvény: szõlõvel összefüggõen telepített terület, amelyet szõlõ vagy szõlõ szaporítóanyagának elõállítása

céljából mûvelnek;

14. támogatható terület: a 73/2009/EK tanácsi rendelet 124. cikk (2) bekezdésében meghatározott, a támogatás

szempontjából valamennyi feltételnek megfelelõ terület;

15. tejtermelõ: a kvótarendelet 1. § 4. pontjában meghatározott termelõ;

16. tenyészet: a tartási helyek, a tenyészetek és az ezekkel kapcsolatos egyes adatok országos nyilvántartási rendszerérõl

szóló 119/2007. (X. 18.) FVM rendelet szerint nyilvántartásba vett állattartó a hozzátartozó tenyészettel és tartási

hellyel együtt;

17. termeléstõl elválasztott támogatás: olyan támogatás, amelynek alapja a mezõgazdasági termelõ rendelkezésére álló

történelmi bázis;

18. termeléshez kötött támogatás: olyan támogatás, amelynek feltétele a támogatható állat tartása, illetve növénykultúra

termelése az e rendeletben meghatározottak szerint;

19. történelmi bázis: a referencia idõszakra vonatkozóan meghatározott termelési egység (állatlétszám, terület, tonna, kg)

mértéke, amely a termeléstõl elválasztott támogatások alapját képezi; a mezõgazdasági termelõ rendelkezésére álló,

az adott jogcímre vonatkozó történelmi bázis jogosultságok összessége;

20. történelmi bázis jogosultság: az ügyfél történelmi bázisa alapján megállapított mezõgazdasági vagyoni értékû jog;

21. kiegészítõ történelmi bázis jogosultság: a kiegészítõ történelmi bázis jogosultság megállapításáról szóló 160/2008.

(XII. 28.) FVM rendelet (a továbbiakban: kiegészítõ történelmi bázis rendelet) szerinti jogosultság.

II. FEJEZET

AZ EGYSÉGES TERÜLETALAPÚ TÁMOGATÁS

1. Közös szabályok

3. § (1) Az egységes területalapú támogatásra vonatkozó kérelem benyújtására, elbírálására az e rendeletben nem

szabályozott kérdésekben az egységes kérelem rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni.

(2) Egységes területalapú támogatás iránti kérelmet az a mezõgazdasági termelõ nyújthat be, aki a támogatás alapjául

szolgáló terület vonatkozásában az egységes kérelem rendelet alapján jogszerû földhasználónak minõsül.

(3) E rendelet szerint egységes területalapú támogatás alapjául szolgáló területnek a 73/2009/EK tanácsi rendelet

124. cikk (1)–(5) bekezdésében foglaltaknak megfelelõ mezõgazdasági területet kell tekinteni.

(4) A (3) bekezdés szerinti területre az egységes területalapú támogatás igénylése alapjául szolgáló területeket tartalmazó

egységes területalapú támogatási kérelemre – az (5) bekezdésben meghatározott kivétellel – csak akkor fizethetõ

támogatás, ha az egységes területalapú támogatási kérelem vonatkozásában a támogatható terület eléri vagy
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meghaladja az 1 hektárt. Ha a támogatható terület több mezõgazdasági parcellából áll, az egyes mezõgazdasági

parcellák támogatható területének el kell érnie a 0,25 hektárt.

(5) Az egységes területalapú támogatási kérelem vonatkozásában legalább 0,3 hektár támogatható szõlõültetvény vagy

gyümölcsös ültetvény területe után a támogatás kifizethetõ.

(6) Ha az egységes területalapú támogatási kérelem vonatkozásában a támogatható terület nem éri el együttesen az 1 hektárt,

de a mezõgazdasági termelõ rendelkezik legalább 0,3 hektár támogatható szõlõültetvény vagy gyümölcsös ültetvény

területtel, e terület és az egyéb támogatható területek után együttesen folyósítható a támogatás.

(7) Az egységes területalapú támogatás alapjául szolgáló terület megállapításánál nem vehetõ figyelembe az a terület,

a) amely után a mezõgazdasági termelõ részére a Nemzeti Vidékfejlesztési Terv alapján az Európai Unió által

társfinanszírozott mezõgazdasági területek erdõsítéséhez nyújtott támogatás igénybevételének részletes

szabályairól szóló FVM rendelet szerinti támogatási jogosultság került megállapításra,

b) amelyrõl az ingatlanügyi hatóság által végrehajtott határszemle alapján, távérzékelés vagy helyszíni ellenõrzés

útján megállapítható, hogy az adott terület (parcella) 2003. június 30-án nem tett eleget a termõföldrõl szóló

1994. évi LV. törvény 36. § (1) bekezdésben elõírt hasznosítási kötelezettségnek,

c) amely az épített mûtárgy felületén helyezkedik el.

(8) Ugyanarra a mezõgazdasági parcellára csak egy egységes kérelem nyújtható be.

4. § Az adminisztratív és a fizikai ellenõrzések megállapításaihoz kapcsolódó levonásokat és kizárásokat a túligényelt

blokkok vonatkozásában a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (a továbbiakban: MVH) a honlapján

megjelentetett blokklista közzétételének napjával kezdõdõen alkalmazza.

5. § Az egységes területalapú támogatás tárgyában hozott határozatnak tartalmaznia kell:

a) az egységes területalapú támogatási kérelem vonatkozásában igényelt terület nagyságát,

b) a támogatás alapjául szolgáló támogatható terület nagyságát,

c) a mezõgazdasági termelõt megilletõ támogatási összeget, és

d) az alkalmazott jogkövetkezményeket.

6. § A támogatás mértéke a 73/2009/EK tanácsi rendelet 123. cikke alapján kerül meghatározásra.

2. További feltételek kendertermesztés esetén

7. § (1) Kendertermesztés esetén egységes területalapú támogatás a közös agrárpolitika keretébe tartozó, mezõgazdasági

termelõk részére meghatározott közvetlen támogatási rendszerek közös szabályainak megállapításáról és

a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott egyes támogatási rendszerek létrehozásáról szóló 73/2009/EK

tanácsi rendelet III. címében elõírt egységes támogatási rendszer végrehajtására vonatkozó részletes szabályok

megállapításáról szóló, 2009. október 29-i 1120/2009/EK bizottsági rendelet 10. cikke szerinti fajta után, és csak akkor

fizethetõ, ha a termelt kender tetrahidrokannabinol tartalma nem haladja meg az Európai Unió kötelezõ jogi aktusa

szerinti mértéket, azaz a 0,2%-ot, és a vetõmagcímkéket a mezõgazdasági termelõ az egységes kérelemmel együtt, de

legkésõbb 2010. június 30-áig az MVH-nak megküldi, továbbá az egységes kérelemben az Európai Unió kötelezõ jogi

aktusa szerinti adatokat feltünteti.

(2) A rostcélra termesztett kender esetén – az (1) bekezdésben foglaltakon túl – az Európai Unió kötelezõ jogi aktusa

szerinti szerzõdést is csatolni kell az egységes kérelemhez.

III. FEJEZET

AZ EGYSÉGES TERÜLETALAPÚ TÁMOGATÁSHOZ KAPCSOLÓDÓ KIEGÉSZÍTÕ NEMZETI TÁMOGATÁS

3. Közös szabályok

8. § (1) Az egységes területalapú támogatáshoz kapcsolódó kiegészítõ nemzeti támogatás (a továbbiakban: kiegészítõ

nemzeti támogatás) vehetõ igénybe az alábbi jogcímekre:

a) hízottbikatartás támogatása,

b) tejtámogatás,

c) anyatehéntartás támogatása,
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ca) termeléshez kötött támogatás,

cb) termeléstõl elválasztott támogatás,

d) extenzifikációs szarvasmarha támogatás,

e) anyajuhtartás támogatása,

f) kedvezõtlen adottságú területeken nyújtandó anyajuh-támogatás,

g) Burley-dohány termesztésének támogatása,

h) Virginia-dohány termesztésének támogatása,

i) héjas gyümölcsûek termesztésének támogatása,

j) rizs termesztésének támogatása,

ja) termeléshez kötött támogatás,

jb) termeléstõl elválasztott támogatás.

(2) Az (1) bekezdés a), b), d), f), g) és h) pontjai szerinti jogcímek alapján termeléstõl elválasztott támogatás;

az (1) bekezdés c) és j) pontjai szerinti jogcímek alapján részben termeléshez kötött támogatás, részben termeléstõl

elválasztott támogatás; az (1) bekezdés e) és i) pontjai szerinti jogcímek alapján termeléshez kötött támogatás vehetõ

igénybe.

(3) Az (1) bekezdés i) pontja és j) pont ja) alpontja szerinti jogcímekre vonatkozó kérelem benyújtására és elbírálására

az e rendeletben nem szabályozott kérdésekben az egységes kérelem rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni.

9. § (1) Kiegészítõ nemzeti támogatás igénybevételére az a mezõgazdasági termelõ jogosult, aki

a) a 8. § (1) bekezdés i) pontja és j) pont ja) alpontja szerinti támogatási jogcímek esetén a támogatást az egységes

kérelem rendelet szerint benyújtott egységes kérelmen igényli,

b) a 8. § (1) bekezdés c) pont ca) alpontja és e) pontja szerinti támogatási jogcímek esetén támogatási kérelmet nyújt

be és a Tenyészet Információs Rendszerben (a továbbiakban: TIR) a támogatási kérelemben szereplõ állatok

tenyészetének állattartójaként – az Eljárási tv. szerinti regisztrációs számának feltüntetésével – szerepel, vagy

c) termeléstõl elválasztott támogatási jogcím esetén az MVH nyilvántartása szerint történelmi bázis jogosultsággal

rendelkezik.

(2) A 8. § (1) bekezdés a), d) és f) pontja, valamint c) pont cb) alpontja szerinti támogatási jogcím esetén történelmi bázis

jogosultság alapján a termeléstõl elválasztott támogatásra az a mezõgazdasági termelõ jogosult, aki egységes

területalapú támogatásra való jogosultságot szerzett és a TIR-ben állattartóként van nyilvántartva.

(3) A 8. § (1) bekezdés g)–h) pontjai, valamint j) pont jb) alpontja szerinti támogatási jogcímek esetén a támogatás

a történelmi bázis jogosultság alapján az egységes területalapú támogatás tekintetében a mezõgazdasági termelõ

részére megállapított terület mértékéig vehetõ igénybe.

10. § Kiegészítõ nemzeti támogatás legfeljebb az egységes kérelemben feltüntetett területre, a támogatási kérelemben

megjelölt állatlétszámra, az MVH nyilvántartásában szereplõ történelmi bázis jogosultságra vagy az egyéni támogatási

felsõhatárra vonatkozóan állapítható meg.

4. Hízottbikatartás támogatása

11. § (1) A hízottbikatartás támogatása termeléstõl elválasztva, történelmi bázis és kiegészítõ történelmi bázis jogosultság

alapján kerül megállapításra. A mezõgazdasági termelõ a rendelkezésére álló egyéni történelmi bázisa alapján

az Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból finanszírozott egységes területalapú támogatás (SAPS), valamint

az ahhoz kapcsolódó kiegészítõ nemzeti támogatások (top up) 2010. évi igénybevételével kapcsolatos egyes

kérdésekrõl szóló 22/2010. (III. 16.) FVM rendelet egyes jogcímeihez kapcsolódó támogatási összegekrõl szóló FVM

rendeletben (a továbbiakban: mérték rendelet) meghatározott mértékû támogatásra jogosult.

(2) A mezõgazdasági termelõt az (1) bekezdés szerinti támogatás igénybevétele esetén hízottbika-tartási kötelezettség

nem terheli.

(3) Ha a mezõgazdasági termelõ termelést folytat, az (1) bekezdés szerinti támogatás feltétele, hogy gondoskodjon

az állattenyésztésrõl szóló törvény (a továbbiakban: állattenyésztési törvény) szerinti apaállat-használatról,

a tenyészetében lévõ szarvasmarha-állománynak a szarvasmarha-fajok egyedeinek jelölésérõl és az Egységes

Nyilvántartási és Azonosítási Rendszerérõl szóló FVM rendelet (a továbbiakban: szarvasmarha ENAR rendelet) szerinti

jelölésérõl és nyilvántartásáról.
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(4) Amennyiben a mezõgazdasági termelõ más szarvasmarha-tartási támogatásban is részt vesz, az ellenõrzések során

a támogatási feltételeknek való meg nem felelés esetén az áthúzódó szankciók tekintetében a támogatási összeg

meghatározására a 73/2009/EK tanácsi rendeletnek a kölcsönös megfeleltetés, a moduláció és az integrált igazgatási

és ellenõrzési rendszer tekintetében, az említett rendeletben létrehozott, mezõgazdasági termelõk részére

meghatározott közvetlen támogatási rendszerek keretében történõ végrehajtására vonatkozó részletes szabályok

megállapításáról, valamint az 1234/2007/EK tanácsi rendeletnek a kölcsönös megfeleltetés tekintetében,

a borágazatban meghatározott támogatási rendszer keretében történõ végrehajtására vonatkozó részletes szabályok

megállapításáról szóló, 2009. november 30-i 1122/2009/EK bizottsági rendelet (a továbbiakban: 1122/2009/EK

rendelet) 63., 65. és 74. cikke szerinti eljárást kell alkalmazni.

(5) A hízottbikatartás támogatásának (1) bekezdés szerinti megállapítása során a kiegészítõ történelmi bázis rendelet 4. §

(1) bekezdés b) pontjában foglaltakat nem kell alkalmazni.

5. Tejtámogatás

12. § (1) A tejtámogatás termeléstõl elválasztva, történelmi bázis alapján kerül megállapításra. A mezõgazdasági termelõ

egyéni történelmi bázisa alapján a mérték rendeletben meghatározott mértékû támogatásra jogosult.

(2) A mezõgazdasági termelõt az (1) bekezdés szerinti támogatás igénybevétele esetén tejtermelési kötelezettség nem

terheli.

6. Az anyatehéntartás termeléstõl elválasztott támogatása

13. § (1) A mezõgazdasági termelõ az egyéni történelmi bázisa alapján a mérték rendeletben meghatározott mértékû

támogatásra jogosult.

(2) A mezõgazdasági termelõt az (1) bekezdés szerinti támogatás igénybevétele esetén anyatehéntartási kötelezettség

nem terheli.

(3) Ha a mezõgazdasági termelõ állattenyésztési tevékenységet folytat, az (1) bekezdés szerinti támogatás feltétele, hogy

gondoskodjon az állattenyésztési törvényben foglaltak szerinti apaállat-használatról és a tenyészetében lévõ

szarvasmarha-állománynak a szarvasmarha ENAR rendelet szerinti jelölésérõl és nyilvántartásáról.

(4) Amennyiben a mezõgazdasági termelõ más szarvasmarha-tartási támogatásban is részt vesz, az ellenõrzések során

a támogatási feltételeknek való meg nem felelés esetén az áthúzódó szankciók tekintetében a támogatási összeg

meghatározására a 1122/2009/EK bizottsági rendelet 63., 65. és 74. cikke szerinti eljárást kell alkalmazni.

7. Az anyatehéntartás termeléshez kötött támogatása

14. § (1) Az anyatehéntartás esetén a mérték rendeletben meghatározott mértékû termeléshez kötött támogatás vehetõ

igénybe.

(2) Az anyatehéntartás termeléshez kötött támogatása állategyedenként, naptári évenként és mezõgazdasági

termelõnként – az egyéni támogatási felsõhatár figyelembevételével – egy alkalommal kerül megállapításra.

15. § (1) Az anyatehéntartás termeléshez kötött támogatására az a mezõgazdasági termelõ jogosult, akinek

a) a kvótarendelet szerinti rendelkezésre álló egyéni referenciamennyisége és a gazdasági társaságba vagy

szövetkezetbe vagyoni hozzájárulásként bevitt vagy részükre használatba adott kvótamennyiségének összege

nem haladja meg a 120 000 kg-ot, vagy

b) a kvótarendelet szerinti rendelkezésre álló egyéni referenciamennyisége és a gazdasági társaságba vagy

szövetkezetbe vagyoni hozzájárulásként bevitt vagy részükre használatba adott kvótamennyiségének összege

meghaladja a 120 000 kg-ot, a támogatási kérelemben feltüntetett állatait tejtermelést nem folytató

tenyészetben tartja és azok 2009. április 1-jétõl nem állnak tejtermelési ellenõrzés alatt, továbbá vállalja, hogy

azokat a továbbiakban tejtermelésre nem hasznosítja.

(2) Az anyatehéntartás termeléshez kötött támogatása a támogatási kérelem benyújtásának napján a tenyészetben lévõ

olyan anyatehén után igényelhetõ, amely nem tartozik a 73/2009/EK tanácsi rendeletnek az ugyanezen rendelet IV. és

V. címében a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott támogatási rendszerek tekintetében történõ

alkalmazására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról szóló, 2009. október 29-i 1121/2009/EK bizottsági
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rendelet (a továbbiakban: 1121/2009/EK bizottsági rendelet) IV. mellékletében felsorolt fajtákhoz és a szarvasmarha

ENAR nyilvántartásban 99-es kódon „egyéb tejhasznú” fajtával bejelentett fajtához.

(3) Az anyatehéntartás termeléshez kötött támogatásának feltétele, hogy a mezõgazdasági termelõ

a) gondoskodjon az állattenyésztési törvényben foglaltak szerinti apaállat-használatról,

b) gondoskodjon a tenyészetében lévõ állatállományra vonatkozóan a szarvasmarha ENAR rendelet szerinti

jelölésérõl és nyilvántartásáról,

c) a támogatásra bejelentett állományában központi lajstromszámmal ellátott, a (2) bekezdés alapján támogatható

fajtájú tenyészbikát vagy mélyhûtött szaporítóanyagot használ és a termékenyítéseket (fedeztetéseket), a szabad

és háremszerû pároztatásokat és az embrió-átültetéseket az erre a célra a Termékenyítési Rendszerben

rendszeresített bizonylaton a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatalnak (a továbbiakban: MgSzH) bejelentse és

a bejelentett adatokat a központi adatbázisban regisztrálják,

d) a támogatásra bejelentett tenyészetében jellemzõen hústermelés céljára tartson borjakat és a kérelmezett állatok

legalább 30%-ának legyen ellése a 2010. január 1-jétõl 2010. december 31-éig tartó támogatási év során,

e) a kérelmezett állattól a 2010. január 1-jétõl a birtokon tartási idõ végéig született borjakat közvetlenül

a születésüket követõen legalább egy hónapon keresztül az anyjukkal azonos tenyészetben tartsa.

(4) A támogatható minimális állatlétszám három egyed.

(5) A támogatás további feltétele az anyatehén fajtájának az ENAR nyilvántartásba való bejelentése a szarvasmarha ENAR

rendeletben meghatározott útmutató szerinti fajtakóddal legkésõbb a támogatási kérelem benyújtásáig.

16. § (1) A tenyészetben lévõ állomány gümõkór-, brucellózis- és leukózismentességét az arra jogosult állatorvos a támogatási

kérelmen igazolja. A mentességnek már a támogatási kérelem benyújtásakor fenn kell állnia. Ha a kérelem

benyújtásakor a mentesség nem áll fenn, a támogatási kérelem vis maior kérelem benyújtásával sem fogadható el.

(2) A támogatás alapjául figyelembe vehetõ állatlétszámban az üszõk aránya a birtokon tartás teljes ideje alatt legfeljebb

40% lehet.

(3) A 15. § (3) bekezdés d) pontjában és a (2) bekezdésben meghatározott százalékos arány esetén a számítás során egész

számra történõ kerekítést kell alkalmazni.

17. § (1) A mezõgazdasági termelõnek a támogatásra bejelentett állatokra vonatkozóan 6 hónapos birtokon tartási

kötelezettséget kell vállalnia, amely a támogatási kérelem benyújtásának napjától kezdõdõen folyamatosan áll fenn.

(2) A tartási kötelezettség teljesítésének kell tekinteni, ha a mezõgazdasági termelõ a tartási kötelezettség alatt álló

állatnak az állatorvos által igazoltan kényszervágott vagy elhullott, valamint a tenyésztési selejtnek minõsülõ

egyednek az ENAR nyilvántartás alapján igazoltan vágásra történõ selejtezését – a kieséstõl számított 60 napon

belül – a 15. §-ban foglalt feltételeknek a támogatási kérelem benyújtásának napjától megfelelõ egyeddel, saját

költségére pótolja.

(3) A (2) bekezdés szerinti pótlás csak akkor fogadható el, ha

a) a kiesõ állatnak a nyilvántartásból történõ kijelentése a szarvasmarha ENAR rendeletnek megfelelõen

megtörténik,

b) a mezõgazdasági termelõ a kiesés tényét és a pótlásként beállított állatot az MVH által rendszeresített, az MVH

honlapján közzétett formanyomtatványon legkésõbb a pótlásra elõírt határidõt követõ 10 munkanapon belül,

a kötelezõ birtokon tartás utolsó 60 napjában kiesõ és nem pótolt állatokat a kiesést követõ 10 munkanapon belül

az MVH mezõgazdasági termelõ lakóhelye vagy székhelye szerinti megyei kirendeltségének, a kiesés okát igazoló

állatorvosi igazolást mellékelve bejelenti, és

c) a pótlásként beállított állatnak a nyilvántartásba történõ bejelentése a szarvasmarha ENAR rendeletnek

megfelelõen megtörténik.

(3) A (3) bekezdés b) pontja szerinti formanyomtatvány az ügyfél azonosításához szükséges adatokat és a módosítási

kérelemmel érintett állatokra vonatkozó adatokat tartalmazza.

(4) A pótlásként beállított állat abban az esetben fogadható el, ha a kiesõ állat megfelelt a 15. §, valamint az e §-ban

foglaltaknak.

18. § (1) A támogatási feltételeknek való megfelelés ellenõrzése során a 1122/2009/EK bizottsági rendelet 30–31., valamint

41–42. cikkeiben foglaltakat kell alkalmazni.

(2) Az ellenõrzések során a támogatási feltételeknek való meg nem felelés esetén a támogatási összeg meghatározása

során a 1122/2009/EK bizottsági rendelet 63., 65. és 74. cikkei szerinti eljárást kell alkalmazni.
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(3) Az állatokra és a tenyészetre vonatkozó adminisztratív ellenõrzés során kizárólag azon adatok tekinthetõek

a támogatás szempontjából elfogadottnak, amelyek az ENAR nyilvántartásba bejelentésre kerültek és

a nyilvántartásban szerepelnek.

(4) Az ENAR nyilvántartásba bejelentett adatok helyességéért, a bejelentés elmaradásáért vagy határidõn túli

teljesítéséért a mezõgazdasági termelõ felel.

19. § (1) Az anyatehéntartás termeléshez kötött támogatására irányuló támogatási kérelmet 2010. június 1. és 2010. július 31.

között az MVH által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon lehet benyújtani az MVH-hoz.

(2) Az MVH a támogatásra bejelentett állatokról szóló igazolást legkésõbb 2010. szeptember 15-éig megküldi

a mezõgazdasági termelõ részére.

(3) A támogatási összeg kifizetésérõl az MVH 2011. április 30-áig dönt.

8. Extenzifikációs szarvasmarhatartás támogatása

20. § (1) Az extenzifikációs szarvasmarhatartás támogatása termeléstõl elválasztva, történelmi bázis alapján kerül

megállapításra. A mezõgazdasági termelõ az egyéni történelmi bázisa alapján a mérték rendeletben meghatározott

mértékû támogatásra jogosult.

(2) A mezõgazdasági termelõt az (1) bekezdés szerinti támogatás igénybevétele esetén tartási kötelezettség nem terheli.

(3) Amennyiben a mezõgazdasági termelõ más szarvasmarhatartási támogatásban is részt vesz, az ellenõrzések során

a támogatási feltételeknek való meg nem felelés esetén az áthúzódó szankciók tekintetében a támogatási összeg

meghatározására a 1122/2009/EK bizottsági rendelet 63., 65. és 74. cikke szerinti eljárást kell alkalmazni.

9. Anyajuhtartás támogatása

21. § (1) Az anyajuh után, állategyedenként, termeléshez kötötten, a mérték rendeletben meghatározott mértékû támogatás

vehetõ igénybe.

(2) A mezõgazdasági termelõt anyajuhtartási kötelezettség terheli.

(3) A támogatás állategyedenként, naptári évenként és mezõgazdasági termelõnként az egyéni támogatási felsõhatár

figyelembevételével, egy alkalommal kerül megállapításra.

22. § (1) Az anyajuhtartás termeléshez kötött támogatása igénybevételének feltétele, hogy a mezõgazdasági termelõ

gondoskodjon az állattenyésztési törvényben foglaltak szerinti apaállat-használatról és kizárólag törzskönyvi

kivonattal vagy származási igazolással ellátott kost használjon a nõivarú állomány fedeztetésére, továbbá

gondoskodjon a tenyészetében tartott állatállománynak a juh- és kecskefajok egyedeinek Egységes Nyilvántartási és

Azonosítási Rendszerérõl szóló 182/2009. (XII. 30.) FVM rendelet (a továbbiakban: juh ENAR rendelet) szerinti tartós

jelölésérõl, folyamatos nyilvántartásáról és az adatok bejelentésérõl.

(2) A támogatható minimális állatlétszám tíz egyed.

(3) A mezõgazdasági termelõ, mint tartó tenyészeteiben az igazolás kiállításakor a kérelmezõ által tartott állatok

létszámát és az (1) bekezdésben meghatározott feltételeket a Magyar Juhtenyésztõk és Kecsketenyésztõk Szövetsége

a támogatási kérelmen térítésmentesen igazolja.

23. § (1) A mezõgazdasági termelõ a támogatásra bejelentett állatlétszámnak megfelelõ anyajuhállományt köteles 100

egymást követõ napon át birtokán tartani. A birtokon tartási kötelezettség a támogatási kérelem benyújtására nyitva

álló határidõt követõ naptól kezdõdõen áll fenn.

(2) Ha a mezõgazdasági termelõ a birtokon tartási idõszak alatt megváltoztatja a kérelmezett állatállomány tartási helyét,

köteles azt a változás bekövetkezésétõl számított 10 munkanapon belül bejelenteni. A bejelentést és a támogatási

kérelemre vonatkozó egyéb módosítást az MVH által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett

formanyomtatványon kell benyújtani.

(3) A (2) bekezdés szerinti formanyomtatvány az ügyfél azonosításához szükséges adatokat és a támogatással érintett

állatokra és a tartási helyre vonatkozó adatokat tartalmazza.
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24. § (1) Az anyajuhtartás termeléshez kötött támogatásában az a mezõgazdasági termelõ részesülhet, aki az e rendelet

hatálybalépését követõ 30 munkanapon belül az MVH által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett

formanyomtatványon támogatási kérelmet nyújt be.

(2) Az (1) bekezdés szerinti formanyomtatvány az ügyfél azonosításához szükséges adatokat és az igényelt támogatásra

vonatkozó adatokat, a juhtej és a juhtej-tejtermékek tárgyévben történõ értékesítésére vonatkozó nyilatkozatokat

tartalmazza.

(3) A támogatási kérelemben nyilatkozni kell a juhtej és juhtej-tejtermékek tárgyévben történõ értékesítésérõl.

(4) Az MVH a támogatásra bejelentett állatokról szóló döntést legkésõbb 2010. december 15-éig közli a mezõgazdasági

termelõvel.

(5) A támogatási összeg 2011. április 30-áig kerül kifizetésre.

25. § (1) A támogatási feltételeknek való megfelelés ellenõrzése során a 1122/2009/EK bizottsági rendelet 30. cikk (2) bekezdés

c) pontjában, ugyanezen cikk (3)–(4) bekezdéseiben, 31. és 41. cikkeiben, valamint 42. cikk (3) bekezdésében

foglaltakat kell alkalmazni.

(2) Az ellenõrzések során a támogatási feltételeknek való meg nem felelés esetén a támogatási összeg meghatározása

során a 1122/2009/EK bizottsági rendelet 63. és 66. cikkei szerinti eljárást kell alkalmazni.

(3) A juh ENAR rendelet 13. §-a szerinti nyilvántartási és bejelentési kötelezettségre vonatkozó elõírások megsértése

esetén, amennyiben az eltérés a juh ENAR rendeletben meghatározottakhoz képest 20% vagy annál nagyobb,

a támogatási összeg az eltérés százalékos arányával megegyezõ mértékében csökkentésre kerül.

(4) A szállítások bejelentésére vonatkozó feltétel vizsgálata 2009. szeptember 1-jétõl a helyszíni ellenõrzés napjáig

az állomány-nyilvántartásba bejegyzett ki- és beszállítások, helyszínen fellelhetõ szállítólevelek és az ENAR

nyilvántartásban rögzített szállítólevelek összevetésével történik. Eltérés esetén ezen adatok mindegyike

figyelembevételre kerül a szankció megállapításánál.

(5) Megfelelõ, bejelentett szállítólevélnek kizárólag az ENAR nyilvántartás alapján hibátlan, illetve figyelmeztetõ hibás

szállítólevelek fogadhatóak el.

(6) Az ENAR nyilvántartásba bejelentett adatok helyességéért, a bejelentés elmaradásáért vagy határidõn túli

teljesítéséért a mezõgazdasági termelõ felel.

10. Kedvezõtlen adottságú területeken nyújtandó anyajuhtartás kiegészítõ támogatása

26. § (1) A kedvezõtlen adottságú területeken nyújtandó anyajuh kiegészítõ támogatása termeléstõl elválasztva, történelmi

bázis alapján kerül megállapításra. A mezõgazdasági termelõ az egyéni történelmi bázisa alapján a mérték

rendeletben meghatározott mértékû támogatásra jogosult.

(2) A mezõgazdasági termelõt az (1) bekezdés szerinti támogatás igénybevétele esetén anyajuhtartási kötelezettség nem

terheli.

11. Egységes területalapú támogatáshoz kapcsolódó növénytermesztési kiegészítõ nemzeti

támogatások

27. § (1) Termeléshez kötött növénytermesztési kiegészítõ nemzeti támogatás olyan terület után igényelhetõ, amelyre

egységes területalapú támogatást is igényeltek.

(2) Az egységes területalapú támogatáshoz kapcsolódó bármely jogcímen megítélt növénytermesztési kiegészítõ

nemzeti támogatás esetén a mezõgazdasági termelõ köteles betartani az egységes területalapú támogatások

igényléséhez teljesítendõ feltételeket.

12. A dohány termeléstõl elválasztott támogatása

28. § (1) A mezõgazdasági termelõ, ha részt vesz a zöldség, gyümölcs és a dohány szerkezetátalakítási nemzeti program

Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból finanszírozott különleges támogatásának igénybevételéhez kapcsolódó

feltételek megállapításáról szóló FVM rendelet által szabályozott dohány szerkezetátalakítási programban, a Burley és

a Virginia dohány egyéni történelmi bázisa alapján a mérték rendeletben meghatározott mértékû termeléstõl

elválasztott támogatásra jogosult.
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(2) A termeléstõl elválasztott támogatás legfeljebb a Burley, valamint a Virginia dohány szerkezetátalakítási programban

való részvételnél figyelembe vett terület mértékéig vehetõ igénybe.

(3) A mezõgazdasági termelõt az (1) bekezdés szerinti támogatás igénybevétele esetén dohánytermesztési kötelezettség

nem terheli.

(4) Az (1) bekezdés szerinti támogatás teljes összegére az a mezõgazdasági termelõ jogosult, aki a dohány

szerkezetátalakítási program elõírásainak maradéktalanul megfelel. Ha a dohány szerkezetátalakítási program

elõírásainak teljesítésére 70% vagy annnál nagyobb mértékben kerül sor, a mezõgazdasági termelõ a teljesítésnek

megfelelõ százalékos mértékben jogosult dohánytermesztési kiegészítõ nemzeti támogatásra. A dohány

szerkezetátalakítási program elõírásainak 70%-nál kisebb mértékben való teljesítése esetén támogatásra nem

jogosult.

13. Héjas gyümölcsûek termesztésének támogatása

29. § (1) Héjas gyümölcsûek termesztésének termeléshez kötött támogatása olyan terület után igényelhetõ,

a) amelyen a következõ héjas gyümölcsûeket termesztik:

aa) a 0802 11 és a 0802 12 KN kód alá tartozó mandula,

ab) a 0802 21 és a 0802 22 KN kód alá tartozó mogyoró, vagy

ac) a 0802 31 és a 0802 32 KN kód alá tartozó dió,

b) amely ültetvények egybefüggõ területe eléri vagy meghaladja a 0,3 ha-t, és

c) amelynek minimális állomány-sûrûsége meghaladja dió esetében a hektáronkénti 80 fát, mogyoró esetében

a hektáronkénti 400 bokrot, mandula esetében a hektáronkénti 200 fát.

(2) A támogatás mértékét a mérték rendelet határozza meg.

14. Rizs termesztésének támogatása

30. § (1) A mezõgazdasági termelõ rizs termesztéséhez kötött támogatást vehet igénybe azon terület után,

a) amelyen rizst termeszt,

b) amelyen az állományt rendes növekedési feltételek mellett legalább a virágzás kezdetéig megõrzi, és

c) eleget tesz az 1121/2009/EK bizottsági rendelet 7. cikk b) pontjában foglaltaknak.

(2) A támogatás mértékét a mérték rendelet határozza meg.

31. § (1) A mezõgazdasági termelõ, a termeléstõl elválasztott támogatás keretében, a rizs termesztése alapján megállapított

egyéni történelmi bázisa alapján a mérték rendeletben meghatározott mértékû támogatásra jogosult.

(2) A mezõgazdasági termelõt az (1) bekezdés szerinti támogatás igénybevétele esetén rizstermesztési kötelezettség

nem terheli.

15. A kiegészítõ nemzeti támogatásokra vonatkozó eljárási szabályok

32. § (1) A 8. § (1) bekezdés a)–b), d) és f)–h) pontjai, valamint c) pont cb) alpontja és j) pont jb) alpontja szerinti támogatási

jogcímek esetén a támogatásra való jogosultságot az MVH az általa vezetett nyilvántartás szerint a mezõgazdasági

termelõnek a 2010. támogatási évre rendelkezésére álló történelmi bázis jogosultságok alapján állapítja meg. Ha

a mezõgazdasági termelõ a termeléstõl elválasztott támogatást nem kívánja igénybe venni, arról 2010. november

30-áig nyilatkozatot nyújthat be az MVH-hoz.

(2) A 8. § (1) bekezdés c) pont ca) alpontja és e) pontja szerinti támogatási jogcímek esetén a támogatási kérelmet az MVH

által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon lehet benyújtani. A formanyomtatvány

az ügyfél azonosításához szükséges és az igényelt támogatásra vonatkozó adatokat és nyilatkozatokat tartalmazza.

(3) A 8. § (1) bekezdés c) pont ca) alpontja és e) pontja szerinti támogatási jogcímek esetén, ha az ügyfél a támogatási

kérelem benyújtásakor nem csatolja a kérelmet képezõ fõlap vagy betétlapok bármelyikét, úgy azok hiánypótlás

tárgyai nem lehetnek.

(4) A 8. § c) pont ca) alpontja és e) pontja szerinti támogatási jogcímek esetében a támogatási kérelem az egyes

jogcímeknél meghatározott határidõn túl a 1122/2009/EK bizottsági rendelet 23. cikkében foglaltakra figyelemmel

nyújtható be.
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(5) A 8. § c) pont ca) alpontja és e) pontja szerinti támogatási jogcímek esetében a támogatási évre vonatkozóan kizárólag

az elsõ benyújtott kérelem fogadható el.

33. § (1) A 8. § (1) bekezdés c) pont ca) alpontja és e) pontja szerinti támogatási jogcímek esetén a támogatási kérelmet az MVH

által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon lehet visszavonni. A formanyomtatvány

az ügyfél azonosításához szükséges és az igényelt támogatásra vonatkozó adatokat és nyilatkozatokat tartalmazza.

(2) A 8. § (1) bekezdés c) pont ca) alpontja és e) pontja szerinti támogatási jogcímek esetén az elháríthatatlan külsõ ok (vis

maior) miatti igazolási kérelem az MVH által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon

nyújtható be. A formanyomtatvány az ügyfél azonosításához szükséges, a vis maior esetre és a vis maiorral érintett

állatokra vonatkozó adatokat tartalmazza.

34. § A támogatásról szóló határozatnak – ideértve a termeléstõl elválasztott támogatások esetén hozott döntést

is – tartalmaznia kell:

a) az adott támogatási jogcím vonatkozásában igényelt területet vagy állatlétszámot,

b) a támogatás alapjául szolgáló terület, állatlétszám, történelmi bázis vagy egyéni támogatási felsõhatár mértékét,

és

c) a támogatás összegét, az annak kiszámítása során alkalmazott visszaosztás mértékét és a támogatási összeget

érintõ csökkentések okait.

35. § (1) A támogatás kifizetésérõl az MVH az esetleges köztartozás levonása mellett intézkedik.

(2) A 8. § (1) bekezdés c) pont ca) alpontja és e) pontja szerinti támogatási jogcímekhez kapcsolódó átruházás esetén

az átruházó által igényelt támogatás az átvevõnek kerül kifizetésre, ha az átvevõ

a) az átruházást követõ 10 munkanapon belül az MVH által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett

formanyomtatványon bejelenti az MVH-nak az átruházás tényét és igényli a támogatást,

b) mellékeli az átruházásról szóló szerzõdés másolatát, és

c) teljesíti a támogatás igénybevételéhez szükséges összes feltételt.

(3) A (2) bekezdés a) pontja szerinti formanyomtatvány az ügyfél azonosításához szükséges adatokat és nyilatkozatokat,

valamint az átruházással érintett jogcím megjelölését tartalmazza.

(4) Ha a (2) bekezdés szerinti átruházás az átvevõ egyéb támogatási kérelmével kapcsolatos feltételek teljesítését

kedvezõtlenül érinti, az átruházott állatokat a 2010. támogatási év vonatkozásában különálló gazdaságnak kell

tekinteni.

36. § (1) A termeléstõl elválasztott, történelmi bázis alapú támogatás esetén az adott évi támogatás kifizetése a történelmi

bázis jogosultság megállapítására és annak nyilvántartásában az ügyfél részére történõ átvezetés alapjául szolgáló,

jóváhagyott kérelem alapján történik. A 8. § a)–b), d), f)–h) pontjaiban és c) pont cb), valamint j) pont jb) alpontjában

meghatározott támogatás a történelmi bázissal rendelkezõ mezõgazdasági termelõnek kerül kifizetésre, figyelembe

véve a bázisrendeletben foglalt ügyleti határidõket.

(2) A támogatás csak annak a mezõgazdasági termelõnek kerülhet kifizetésre, aki a kifizetéskor nem áll csõd-, felszámolási

eljárás vagy végelszámolás alatt, továbbá annak a természetes személy mezõgazdasági termelõnek, aki a kifizetéskor

nem áll gazdálkodási tevékenységével összefüggõ végrehajtási eljárás alatt.

(3) Ha e rendelet másként nem rendelkezik, a támogatásra jogosultnak járó támogatási összeg kifizetésére 2011. június

30-áig kerül sor.

IV. FEJEZET

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

37. § E rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon lép hatályba.

38. § Ez a rendelet

a) a közös agrárpolitika keretébe tartozó, mezõgazdasági termelõk részére meghatározott közvetlen támogatási

rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott egyes

támogatási rendszerek létrehozásáról, az 1290/2005/EK, a 247/2006/EK és a 378/2007/EK rendelet módosításáról,
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valamint az 1782/2003/EK rendelet hatályon kívül helyezésérõl szóló, 2009. január 19-i 73/2009/EK tanácsi

rendeletnek,

b) a 73/2009/EK tanácsi rendeletnek a kölcsönös megfeleltetés, a moduláció és az integrált igazgatási és ellenõrzési

rendszer tekintetében, az említett rendeletben létrehozott, mezõgazdasági termelõk részére meghatározott

közvetlen támogatási rendszerek keretében történõ végrehajtására vonatkozó részletes szabályok

megállapításáról, valamint az 1234/2007/EK tanácsi rendeletnek a kölcsönös megfeleltetés tekintetében,

a borágazatban meghatározott támogatási rendszer keretében történõ végrehajtására vonatkozó részletes

szabályok megállapításáról szóló, 2009. november 30-i 1122/2009/EK bizottsági rendeletnek,

c) a 73/2009/EK tanácsi rendeletnek az ugyanezen rendelet IV. és V. címében a mezõgazdasági termelõk részére

meghatározott támogatási rendszerek tekintetében történõ alkalmazására vonatkozó részletes szabályok

megállapításáról szóló, 2009. október 29-i 1121/2009/EK bizottsági rendeletnek,

d) a közös agrárpolitika keretébe tartozó, mezõgazdasági termelõk részére meghatározott közvetlen támogatási

rendszerek közös szabályainak megállapításáról és a mezõgazdasági termelõk részére meghatározott egyes

támogatási rendszerek létrehozásáról szóló 73/2009/EK tanácsi rendelet III. címében elõírt egységes támogatási

rendszer végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról szóló, 2009. október 29-i 1120/2009/EK

bizottsági rendeletnek

a végrehajtásához szükséges rendelkezéseket állapít meg.

39. § Hatályát veszti az Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból finanszírozott egységes területalapú támogatás (SAPS),

valamint az ahhoz kapcsolódó kiegészítõ nemzeti támogatások (top up) 2009. évi igénybevételével kapcsolatos egyes

kérdésekrõl szóló 37/2009. (IV. 3.) FVM rendelet.

40. § Az Európai Mezõgazdasági Garancia Alapból finanszírozott egységes területalapú támogatás (SAPS), valamint

az ahhoz kapcsolódó kiegészítõ nemzeti támogatások (top up) 2009. évi igénybevételével kapcsolatos egyes

kérdésekrõl szóló 37/2009. (IV. 3.) FVM rendelet e rendelet hatálybalépését megelõzõ napon hatályos szabályait

az e rendelet hatálybalépésekor folyamatban lévõ ügyekben alkalmazni kell.

41. § (1) A 39. § az e rendelet hatálybalépését követõ napon hatályát veszti.

(2) E § az e rendelet hatálybalépését követõ második napon hatályát veszti.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter 23/2010. (III. 16.) FVM rendelete
egyes vidékfejlesztési támogatásokkal kapcsolatos miniszteri rendeleteknek
a közigazgatási hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól szóló
2004. évi CXL. törvény módosításáról szóló 2008. évi CXI. törvény hatálybalépésével,
valamint a belsõ piaci szolgáltatásokról szóló 2006/123/EK irányelv átültetésével összefüggõ
módosításáról

A mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes

kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 81. § (3) bekezdés a) pontjában kapott felhatalmazás alapján, a földmûvelésügyi és

vidékfejlesztési miniszter feladat- és hatáskörérõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. § a) pontjában meghatározott

feladatkörömben eljárva a következõket rendelem el:

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11541



1. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában megvalósuló támogatások

igénybevételének általános szabályairól szóló 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet módosítása

1. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének

általános szabályairól szóló 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet [a továbbiakban: 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet] 3. §

11. pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E rendelet és a támogatás részletes feltételeit megállapító jogszabályok alkalmazásában:]

„11. mezõgazdasági tevékenység: a gazdasági tevékenységek statisztikai osztályozása NACE Rev. 2. rendszerének

létrehozásáról és a 3037/90/EGK tanácsi rendelet, valamint egyes meghatározott statisztikai területekre vonatkozó

EK-rendeletek módosításáról szóló, 2006. december 20-i 1893/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet

I. Melléklete szerinti – az adózás rendjérõl szóló 2003. évi XCII. törvény 16. § (3) bekezdés d) pontja alapján az állami

adóhatósághoz bejelentett – 01.1, 01.2, 01.3, 01.4, 01.5, 01.6 és 01.7 alágazatba tartozó tevékenység;”

(2) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 3. § 19. pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

„19. induló vállalkozás: a jogi személy, a jogi személyiség nélküli gazdasági társaság, ha a támogatási kérelem

benyújtását megelõzõ 12 hónapon belül jegyezték be, az egyéni vállalkozó valamint az õstermelõ, ha egyéni

vállalkozói nyilvántartásba vételére, vagy õstermelõi igazolványának kiadására a támogatási kérelem benyújtását

megelõzõ 12 hónapon belül került sor. Azon jogcímek esetében, ahol a támogatás igénybevételére jogosult

mezõgazdasági üzeme méretének el kell érnie meghatározott mértékû európai méretegységet, ott az induló

vállalkozás fogalma kiterjed azokra a jogi személyekre, jogi személyiség nélküli gazdasági társaságokra, egyéni

vállalkozókra, akik a mezõgazdasági tevékenységüket a támogatási kérelem benyújtását megelõzõ 12 hónapon belül

kezdték meg;”

(3) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 6. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) Ha az ügyfél õstermelõ, akkor a támogatási kérelemhez mellékelnie kell a hatályos mezõgazdasági õstermelõi

igazolvány hiteles másolatát.”

(4) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 9. § (4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) Ha az ÚMVP-t az Európai Bizottság az elfogadás elõtt kihirdetett, a támogatás részletes feltételeit megállapító

jogszabályban foglaltaktól eltérõ feltételekkel fogadja el, az MVH a támogatási határozatot az elfogadott programnak

megfelelõen megváltoztathatja vagy visszavonhatja.”

(5) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 9. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) A kifizetést az MVH az ügyfélnek az MVH-nál az ügyfél-regisztrációs rendszerben nyilvántartott bankszámlájára

történõ átutalással, forintban teljesíti a kifizetésrõl szóló határozat meghozatalától számított huszonkét munkanapon

belül.”

(6) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 10. § (2)–(4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek, egyidejûleg a 10. §

a következõ (5) bekezdéssel egészül ki:

„(2) A kötelezettség átvállalásához az MVH elõzetes jóváhagyása szükséges. Az erre irányuló kérelmet az MVH által

rendszeresített, az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon kell benyújtani. A kötelezettség átvállalása nem

hagyható jóvá, ha az átvevõ nem felel meg a támogatásra való jogosultsági feltételeknek.

(3) A (2) bekezdés szerinti formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni:

a) a kötelezettségvállalásra vonatkozó adatok,

b) kötelezettséget átadó személy és a kötelezettséget átvevõ személy, személyek adatai,

c) a kérelemmel érintett ÚMVP jogcím,

d) a Tv., valamint az e rendelet szerinti nyilatkozatok,

e) az államháztartásról szóló törvényben meghatározott, rendezett munkaügyi kapcsolatokról és az ügyfél adatainak

felhasználásáról szóló nyilatkozatok,

f) a kérelemben igényelt támogatásra vonatkozó jogszabályi feltételek ismeretérõl szóló nyilatkozat,

g) az ügyfél aláírása.

(4) Az átvállalás esetén kívül az 1974/2006/EK bizottsági rendelet 44. cikk (2) bekezdésében foglaltak teljesülése esetén

mentesíteni kell az ügyfelet a részére kifizetett támogatás visszatérítése alól. Az erre irányuló kérelmet – amelyben

a mentesítésre alapot adó körülményt igazolni kell – az MVH által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett

formanyomtatványon kell benyújtani.

(5) Az 1974/2006/EK bizottsági rendelet 44. cikk a) pontja vonatkozásában a kötelezettséget jelentõs mértékben

teljesítettnek kell tekinteni, ha a kötelezettségvállalásra elõírt idõtartam négyötöde már eltelt.”
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(7) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 15. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Ha az ügyfél egyéni vállalkozóként mûködik és induló vállalkozásnak minõsül, akkor a támogatási kérelméhez

mellékelnie kell az egyéni vállalkozói nyilvántartást vezetõ szerv által a támogatási kérelem benyújtását megelõzõen

30 napnál nem régebben kiadott az MVH által rendszeresített formanyomtatvánnyal megegyezõ tartalmú hatósági

bizonyítványt vállalkozói tevékenységérõl. Ezzel egyenértékû, ha az ügyfél a megfelelõen kitöltött, és az egyéni

vállalkozói nyilvántartást vezetõ szerv által a támogatási kérelem benyújtását megelõzõen 30 napnál nem régebben

záradékolt, MVH által rendszeresített formanyomtatványt mellékeli támogatási kérelméhez.”

2. § (1) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 17. § (1)–(2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„(1) A 2. § (1) bekezdés c), i) és j) pontjában meghatározott célok megvalósítását szolgáló támogatások

igénybevételére ugyanazon jóváhagyó támogatási határozat alapján egy naptári évben legfeljebb egy alkalommal

nyújtható be kifizetési kérelem.

(2) A 2. § (1) bekezdés a), d)–h) pontjában, valamint a 2. § (3) és (4) bekezdésében meghatározott célok megvalósítását

szolgáló támogatások igénybevételére ugyanazon jóváhagyó támogatási határozat alapján egy naptári évben

legfeljebb két alkalommal nyújtható be kifizetési kérelem.”

(2) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 19. § (1)–(2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„(1) A kifizetési kérelemmel nem számolható el a támogatási határozattal jóváhagyott mértéket meghaladó vagy nem

a mûvelet végrehajtása érdekében felmerült kiadás.

(2) Ha a támogatási kérelem alapján hozott támogatási határozat több kiadási tételt állapít meg, a támogatási

határozat által rögzített egyes támogatható kiadási tételek összegét a kifizetési kérelem azonos elszámolható kiadási

tételéhez tartozó kifizethetõ összege nem haladhatja meg.”

(3) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 19. § (8) bekezdés f) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A kifizetési kérelemhez az MVH által rendszeresített nyomtatványon számlaösszesítõt és – a Technikai Segítségnyújtás

intézkedés esetét kivéve – tételrészletezõt kell mellékelni, amelyek tartalmazzák:]

„f) a támogatási határozatban megállapított kiadási sor támogatási határozat szerinti azonosítóját, amelyhez a tétel

tartozik;”

(4) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 20. § (2)–(4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„(2) Az ügyfél a támogatási határozattal jóváhagyott mûvelettel összefüggõ gazdasági eseményekrõl külön analitikát

köteles vezetni a kiadásai, valamint – ha a támogatás részletes feltételeit megállapító jogszabály ahhoz joghatást

fûz – a bevételei vonatkozásában.

(3) A technikai segítségnyújtás intézkedés kivételével az utolsó kifizetési kérelem benyújtása elõtt nem fizethetõ ki

a támogatási határozattal jóváhagyott támogatás összegének 80%-át meghaladó összeg.

(4) Az ügyfél köteles a támogatási határozattal jóváhagyott elszámolható kiadások összegének legalább 50%-át

teljesíteni.”

(5) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 23. § (1) bekezdés b) és c) pontja helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

[A beruházási támogatásokra az alábbi feltételeknek is teljesülniük kell:]

„b) az R. 72. cikk (1) bekezdése értelmében a támogatott beruházást, létesítményt, eszközt, megvalósított, felújított,

korszerûsített létesítményt a támogatási határozat közlésétõl számított legalább hat évig rendeltetésének

megfelelõen, a vonatkozó engedélyek és elõírások betartásával kell használni, üzemeltetni (a továbbiakban:

üzemeltetési kötelezettség);

c) az üzemeltetési kötelezettség idõtartama alatt a beruházás tárgya – a 10. §-ban foglalt kivétellel – nem

idegeníthetõ el és nem adható bérbe, de jótállás alapján történõ csere, amortizáció, lopás, mûködésképtelenné,

használhatatlanná válás esetén a beruházás tárgya az MVH által rendszeresített és az MVH honlapján közzétett

formanyomtatványon történõ bejelentést követõen – a bejelentés alapjául szolgáló igazoló dokumentumokat

mellékelve – saját forrásból lecserélhetõ.”

(6) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 23. §-a a következõ (2) bekezdéssel egészül ki:

„(2) Az (1) bekezdés c) pontja szerinti formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az MVH-nak

rendszeresíteni:

a) a támogatási és a kifizetési határozat iratazonosítója,

b) a támogatás jogcímkódja,

c) a bejelentés típusának megjelölése és az eszközcsere indokolása,

d) a cserélni kívánt eszköz adatai,

e) az ügyfél aláírása. ”
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(7) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 25. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A 33. § (4) és (5) bekezdésében meghatározott kivétellel a kizárólag gépbeszerzést tartalmazó mûveletet

a támogatási határozat közlésétõl számított két éven belül, minden egyéb beruházást a támogatási határozat

közlésétõl számított három éven belül meg kell valósítani.”

3. § (1) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 28/A. § (3) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) A kérelmet az IH által rendszeresített, az FVM honlapján közzétett formanyomtatványon az IH-hoz kell benyújtani.

A kérelem benyújtása folyamatos. A formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az IH-nak rendszeresíteni:

a) az ügyfél adóazonosító jele vagy adószáma,

b) az ügyfél egyéni vállalkozói igazolvány száma vagy egyéni vállalkozói nyilvántartási száma vagy õstermelõi

igazolvány száma,

c) az ügyfélnek az adatai felhasználásához való hozzájárulása,

d) az ügyfél aláírása.”

(2) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 28/A. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A feltételeket teljesítõ ügyfél esetében az IH határozatot hoz arról, hogy az ügyfél fiatal mezõgazdasági

termelõnek minõsül. Az IH köteles tájékoztatni az MVH-t a kérelem elbírálásának eredményérõl.”

(3) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 29. § (12)–(13) bekezdése helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

„(12) A támogatás a támogatási kérelem módosítását követõen sem haladhatja meg a megvásárolni kívánt gép,

technológiai berendezés kifizetési kérelem benyújtására nyitva álló idõszak elsõ napján hatályos gépkatalógusban

meghatározott referenciaárát, a támogatás részletes feltételeit megállapító jogszabályban meghatározott mértéket

és a módosított gépre, technológiai berendezésre a támogatási határozattal jóváhagyott elszámolható kiadások

alapján meghatározott támogatási összeget.

(13) A támogatási kérelem módosítása esetén a 20. § (4) bekezdésében foglalt feltételt a támogatási határozattal

jóváhagyott elszámolható kiadások összegére vonatkozóan kell teljesíteni.”

(4) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 30. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) Ha az építési beruházásra vonatkozó támogatási határozat több építési kiadási tételt állapít meg, a kifizetési

kérelem azonos kiadási tételéhez tartozó elszámolható kiadás összege azt legfeljebb tíz százalékos mértékben

meghaladhatja azzal, hogy a kifizetési kérelemnek minden megállapított kiadási tételre ki kell terjednie.”

(5) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 35. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A 20. § (4) bekezdésében foglalt elõírás megsértése esetén az utolsó kifizetési kérelem elutasításra kerül, a már

kifizetett támogatás pedig jogosulatlanul igénybe vett támogatásnak minõsül, és az ügyfél az MVH által hozott

jogosulatlan igénybevételt megállapító határozat közlését követõ három évig a 2007–2013-as idõszakban az EMVA

társfinanszírozásában nem terület- és állatlétszám alapú támogatásokra nem vehet igénybe támogatást.”

(6) A 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 16. § (3) bekezdésében a „21. § (3) bekezdésének” szövegrész helyébe a „21/A. §

(3) bekezdésének” szöveg, 4. § (1) bekezdés a) pontjában a „Minisztérium” szövegrész helyébe a „Minisztérium

(a továbbiakban: FVM)” szöveg, 25. § (4) bekezdésében az „a Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium”

szövegrész helyébe az „az FVM” szöveg lép.

(7) Hatályát veszti a 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 7. számú melléklete.

2. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a növénytermesztés létesítményeinek

korszerûsítéséhez nyújtott támogatás igénybevételének részletes feltételeirõl szóló

35/2008. (III. 27.) FVM rendelet módosítása

4. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a növénytermesztés létesítményeinek korszerûsítéséhez nyújtott

támogatás igénybevételének részletes feltételeirõl szóló 35/2008. (III. 27.) FVM rendelet [a továbbiakban: 35/2008.

(III. 27.) FVM rendelet] 4. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) A támogatási határozat közlését követõen:

a) az ügyfél vagy annak alkalmazottja köteles az Új Magyarország Vidékfejlesztési Program keretében, e jogcím

tárgyában szervezett kötelezõ képzésen részt venni az utolsó kifizetési kérelem benyújtása elõtt,

b) mezõgazdasági termelõ ügyfél esetén az ügyfél, TCs ügyfél esetén a TCs tagjai kötelesek a 4. számú melléklet

szerinti értékelési szemponthoz benyújtott vonatkozó nyilatkozat esetén összesen legalább 200 ÁE állatlétszámot

az üzemeltetési kötelezettség idõtartama alatt megtartani,

c) a Vhr. 25. § (2) bekezdésétõl eltérõen az e rendelet alapján támogatott mûveletet 3 éven belül meg kell valósítani.”
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(2) A 35/2008. (III. 27.) FVM rendelet 5. § (4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) A (7) bekezdés d) pontja szerinti egyéb elszámolható kiadások tekintetében, ha telephelyenként a támogatási

intenzitások a (3) bekezdésben foglaltak alapján eltérnek, akkor az egyéb elszámolható kiadásokra egységesen

a legalacsonyabb intenzitást kell figyelembe venni.”

(3) A 35/2008. (III. 27.) FVM rendelet 6. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) Támogatási kérelmet 2010. évben szeptember 1. és 30. között, ezt követõen évente március 1. és március 31.

között lehet benyújtani a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (a továbbiakban: MVH) által rendszeresített,

az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon. A formanyomtatványt az 5. számú melléklet szerinti

adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni.”

(4) A 35/2008. (III. 27.) FVM rendelet 6. § (2) bekezdés b) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A támogatási kérelemhez mellékelni kell]

„b) ha az ügyfél õstermelõ, akkor az õstermelõi igazolvány hiteles másolatát;”

(5) A 35/2008. (III. 27.) FVM rendelet 7. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„7. § A támogatási kérelmet az MVH e rendeletben meghatározott feltételek szerint bírálja el és a 4. számú

mellékletben meghatározott pontozási rendszer alapján végzett értékeléssel, valamint a Tv. 32. § (1) bekezdés

c) pontja szerinti rangsor állítását követõen határozatot hoz.”

(6) A 35/2008. (III. 27.) FVM rendelet 9. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Ha az ügyfél a 4. § (6) bekezdés a) pontjában meghatározott képzési kötelezettségének nem tesz eleget,

a támogatási összeget 20%-kal csökkenteni kell, kivéve ha a támogatási határozat közlését követõ 30. nap és az utolsó

kifizetési kérelem benyújtására megjelölt idõszak elsõ napját megelõzõ 30. nap között nem volt képzés.”

(7) A 35/2008. (III. 27.) FVM rendelet 6. § (4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) A támogatási kérelem benyújtására nyitva álló határidõ utolsó napját követõen, a támogatási határozat jogerõre

emelkedéséig a kérelem részlegesen is visszavonható. A részleges visszavonás kizárólag támogatási egységre, vagy

létesítményre, a hozzá kapcsolódó mértékre, összegre vonatkozhat.”

(8) A 35/2008. (III. 27.) FVM rendelet az 1. melléklet szerinti 5. számú melléklettel egészül ki.

(9) Hatályát veszti a 35/2008. (III. 27.) FVM rendelet 6. § (2) bekezdés c) pontja.

3. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mezõgazdasági energiafelhasználás

megújuló energiaforrásokból történõ elõállításhoz nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló

78/2007. (VII. 30.) FVM rendelet módosítása

5. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mezõgazdasági energiafelhasználás megújuló

energiaforrásokból történõ elõállításhoz nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló 78/2007. (VII. 30.) FVM

rendelet [a továbbiakban: 78/2007. (VII. 30.) FVM rendelet] 4. § (6) bekezdés d) pontja helyébe a következõ rendelkezés

lép:

[Az ügyfél köteles:]

„d) a Vhr. 25. § (2) bekezdésétõl eltérõen a beruházást a támogatási kérelemnek helyt adó határozat közlésétõl

számított 12 hónapon belül befejezni.”

(2) A 78/2007. (VII. 30.) FVM rendelet 6. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A támogatási kérelmet a 2011. évtõl évente április 1. és április 30. között lehet benyújtani a Mezõgazdasági és

Vidékfejlesztési Hivatal (a továbbiakban: MVH) által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett

formanyomtatványon. A formanyomtatványt a 2. melléklet szerinti adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni.”

(3) A 78/2007. (VII. 30.) FVM rendelet a 2. melléklet szerinti 2. melléklettel egészül ki, egyidejûleg a Melléklet számozása

1. mellékletre változik.

(4) A 78/2007. (VII. 30.) FVM rendelet 6. § (2) bekezdés a) pontjában az „a mellékletben” szövegrész helyébe az „az

1. mellékletben” szöveg, 7. §-ában az „a melléklet” szövegrész helyébe az „az 1. melléklet” szöveg lép.

M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám 11545



4. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az erdészeti célra használt géppark fejlesztéséhez

és korszerûsítéséhez nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló 144/2008. (XI. 7.) FVM rendelet

módosítása

6. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az erdészeti célra használt géppark fejlesztéséhez és

korszerûsítéséhez nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló 144/2008. (XI. 7.) FVM rendelet [a továbbiakban:

144/2008. (XI. 7.) FVM rendelet] 6. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A támogatási kérelmet 2011. évtõl évente március 1. és 31. között a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal

(a továbbiakban: MVH) által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon lehet benyújtani.

A formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni:

a) az ügyfél-azonosítási adatok,

b) az igényelt támogatásra vonatkozó adatok,

c) a tervezett elszámolható kiadás,

d) a kalkulált támogatási összeg,

e) a mûvelt erdõterület tényleges és tervezett nagysága,

f) az erdõgazdálkodó nyilvántartási száma.”

(2) A 144/2008. (XI. 7.) FVM rendelet 6. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A támogatási kérelem benyújtására nyitva álló határidõ utolsó napját követõen, a támogatási határozat jogerõre

emelkedéséig a kérelem részlegesen is visszavonható. A részleges visszavonás kizárólag gépre, a hozzá kapcsolódó

darabszámra, illetve a hozzá kapcsolódó összegre vonatkozhat.”

(3) A 144/2008. (XI. 7.) FVM rendelet 6. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) Ha az erdõgazdálkodó õstermelõ, a támogatási kérelemhez mellékelni kell a hatályos mezõgazdasági õstermelõi

igazolvány hiteles másolatát.”

(4) A 144/2008. (XI. 7.) FVM rendelet 1. számú mellékletében a „benyújtásakor érvényes” szövegrész helyébe

a „benyújtásakor hatályos” szöveg lép.

(5) Hatályát veszti a 144/2008. (XI. 7.) FVM rendelet 8. § a) pontja.

5. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mezõgazdasági termelõk gazdaságátadásához

nyújtandó támogatás részletes feltételeirõl szóló 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet módosítása

7. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mezõgazdasági termelõk gazdaságátadásához nyújtandó

támogatás részletes feltételeirõl szóló 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet [a továbbiakban: 83/2007. (VIII. 10.) FVM

rendelet] 2. § 7–8. pontja helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

[E rendelet alkalmazásában:]

„7. fõtevékenység: az egyéni vállalkozói nyilvántartásban fõtevékenységként megjelölt, az 1893/2006/EK európai

parlamenti és tanácsi rendelet (a továbbiakban: NACE Rev. 2.) I. Melléklete szerinti – az adózás rendjérõl szóló 2003. évi

XCII. törvény 16. § (3) bekezdés d) pontja alapján az állami adóhatósághoz bejelentett – 01.11–01.50 és 01.70

szakágazatba tartozó tevékenység,

8. üzleti célú növénytermesztési, állattenyésztési, vegyes gazdálkodási mezõgazdasági tevékenység: a NACE Rev.

2. szerinti 01.11–01.70 szakágazatba tartozó tevékenység.”

(2) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 3. § (1) bekezdés a) pont aa) alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E rendelet alapján jövedelempótló típusú támogatást vehet igénybe, aki

a) mezõgazdasági termelõ tevékenységet végez, és]

„aa) a NACE Rev. 2. szerinti 01.11–01.50 szakágazatba tartozó tevékenységet végzõ egyéni vállalkozó, vagy”

(3) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 5. § (1) bekezdés c) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[Az átadó gazdálkodó akkor jogosult támogatásra, ha]

„c) a támogatási kérelem benyújtását megelõzõ tíz év során mezõgazdasági tevékenységet folytatott, amely

a 3. számú melléklet 1.1.1–1.1.5. pontjaiban felsorolt dokumentumok valamelyikével igazolható;”

(4) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 5. § (1) bekezdés h) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[Az átadó gazdálkodó akkor jogosult támogatásra, ha]

„h) a kifizetési kérelem benyújtásáig véglegesen felhagy minden – az önellátásra történõ termelés kivételével – üzleti

célú növénytermesztési, állattenyésztési, vegyes gazdálkodási mezõgazdasági tevékenységgel és ezt a kifizetési

kérelem benyújtásáig a mezõgazdasági õstermelõi tevékenység megszüntetésével, vagy az egyéni vállalkozói
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tevékenységek közül az illetékes hatóság nyilvántartásából a NACE Rev. 2. szerinti 01.11–01.70 szakágazatba tartozó

tevékenységek törlésével igazol”

(5) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 5. § (3) bekezdés c) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[Az átadó gazdálkodó munkavállalója akkor jogosult támogatásra, ha]

„c) a támogatási kérelem benyújtását megelõzõ 5 év során munkaidejének legalább a felét mezõgazdasági munkával

töltötte segítõ családtagként vagy mezõgazdasági munkavállalóként az átadó gazdálkodó gazdaságában, amelyet

a 3. számú melléklet 2.1.1–2.1.2. pontjaiban felsorolt dokumentumokkal igazol;”

(6) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 5. § (4) bekezdés a) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A támogatás igénybevételének további feltétele, hogy a gazdaságot egy olyan természetes személy vegye át, aki]

„a) egyéni vállalkozóként fõtevékenységet végez vagy kíván végezni, és a tevékenységet legkésõbb a kifizetési

kérelem benyújtásáig megkezdi”

(7) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 7. § (3) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) A támogatási kérelmet a Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (a továbbiakban: MVH) által rendszeresített,

az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon postai úton, vagy az MVH honlapján keresztül elektronikus úton is

be lehet nyújtani.”

8. § (1) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 8. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„8. § A támogatási kérelmet az MVH a Tv. 32. § (1) bekezdésének c) pontja szerinti rangsor állításával bírálja el a 2. számú

melléklet szerinti pontrendszer alapulvételével.”

(2) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 9. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) Kifizetési kérelmet a támogatási kérelmet jóváhagyó határozat jogerõre emelkedésétõl számítva legkésõbb

a második kifizetési idõszak végéig, 2010-tõl évente február 1. és február 28., valamint augusztus 1. és augusztus 31.

között lehet benyújtani az MVH által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon. Egy kifizetési

kérelmet kell benyújtani – a 7. § (2) bekezdése alapján választott képviselõ útján – akkor is, ha egy gazdaságot több

gazdálkodó ad át, vagy ha a támogatást az átadó gazdálkodó munkavállalója is kérelmezi. A formanyomtatványnak

tartalmaznia kell a kötelezettségek teljesítését igazoló adatokat.”

(3) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 9. § (2) bekezdés b) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A kifizetési kérelemhez mellékelni kell:]

„b) az átadóra vonatkozóan a Mezõgazdasági Szakigazgatási Hivatalnak (a továbbiakban: MgSzH) a kérelmezõ

lakóhelye szerint illetékes területi szerve által kiállított hatósági bizonyítvány hiteles másolatát arról, hogy

a mezõgazdasági õstermelõi igazolványról szóló 228/1996. (XII. 26.) Korm. rendelet 4. § (2) bekezdése alapján

az õstermelõi igazolvány visszavonásra került, vagy a NACE Rev. 2. szerinti 01.11–01.70 szakágazatba tartozó

tevékenységnek az egyéni vállalkozói nyilvántartásból történõ törlésérõl és a törlés idõpontjáról az egyéni vállalkozók

nyilvántartását vezetõ szerv által kiállított hatósági bizonyítványt”

(4) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 9. § (2) bekezdés d) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

„d) az átvevõre vonatkozóan az egyéni vállalkozói nyilvántartást vezetõ szerv által a kifizetési kérelem benyújtását

megelõzõen 30 napnál nem régebben kiadott az MVH által rendszeresített formanyomtatvánnyal megegyezõ

tartalmú hatósági bizonyítványt vállalkozói tevékenységérõl. Ezzel egyenértékû, ha az átadó ügyfél a megfelelõen

kitöltött, és az egyéni vállalkozói nyilvántartást vezetõ szerv által a kifizetési kérelem benyújtását megelõzõen

30 napnál nem régebben záradékolt, MVH által rendszeresített formanyomtatványt mellékeli kifizetési kérelméhez,”

(5) A 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelet 3. számú melléklete helyébe a 3. melléklet lép

(6) A 83/2007. (VIII.10.) FVM rendelet 2. számú mellékletében „az átadás idõpontjában” szövegrészek helyébe

„a támogatási kérelem benyújtásakor” szöveg lép.

(7) A 83/2007. (VIII.10.) FVM rendelet a következõ 13. §-sal egészül ki:

„13. § E rendeletnek az egyes vidékfejlesztési támogatásokkal kapcsolatos miniszteri rendeleteknek a közigazgatási

hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól szóló 2004. évi CXL. törvény módosításáról szóló 2008. évi

CXI. törvény hatálybalépésével, valamint a belsõ piaci szolgáltatásokról szóló 2006/123/EK irányelv átültetésével

összefüggõ módosításáról szóló 23/2010. (III. 16.) FVM rendelet 7–8. §-ával megállapított rendelkezéseit a 2010.

március 1-jét követõen benyújtott támogatási kérelem alapján indult eljárásban is alkalmazni kell.”
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6. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az évelõ, lágy szárú energiaültetvények

telepítéséhez nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló 71/2007. (VII. 27.) FVM rendelet

módosítása

9. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az évelõ, lágy szárú energiaültetvények telepítéséhez nyújtandó

támogatások részletes feltételeirõl szóló 71/2007. (VII. 27.) FVM rendelet 6. § (2) bekezdés a) pontja helyébe

a következõ rendelkezés lép:

[A támogatási kérelemhez mellékelni kell:]

„a) a mezõgazdasági õstermelõi igazolvány hiteles másolatát;”

(2) A 72/2007. (VII. 27.) FVM rendelet a következõ 12. §-sal egészül ki:

„12. § E rendeletnek az egyes vidékfejlesztési támogatásokkal kapcsolatos miniszteri rendeleteknek a közigazgatási

hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól szóló 2004. évi CXL. törvény módosításáról szóló 2008. évi

CXI. törvény hatálybalépésével, valamint a belsõ piaci szolgáltatásokról szóló 2006/123/EK irányelv átültetésével

összefüggõ módosításáról szóló 23/2010. (III. 16.) FVM rendelet 9. § (1) bekezdésével megállapított rendelkezését

a 2010. március 1-jét követõen benyújtott támogatási kérelem alapján indult eljárásban is alkalmazni kell.”

7. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a rövid vágásfordulójú fás szárú

energiaültetvények telepítéséhez nyújtott támogatás igénybevételének részletes feltételeirõl szóló

72/2007. (VII. 27.) FVM rendelet módosítása

10. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a rövid vágásfordulójú fás szárú energiaültetvények telepítéséhez

nyújtott támogatás igénybevételének részletes feltételeirõl szóló 72/2007. (VII. 27.) FVM rendelet [a továbbiakban:

72/2007. (VII. 27.) FVM rendelet] 4. § (3) bekezdés a) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[Az ügyfél köteles a támogatási kérelemben megjelölt összes ültetvény vonatkozásában:]

„a) a támogatási kérelemnek helyt adó határozat jogerõre emelkedésétõl számított 12 hónapon belül

az ültetvénytelepítést befejezni;”

(2) A 72/2007. (VII. 27.) FVM rendelet 6. § (2) bekezdés a) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A támogatási kérelemhez mellékelni kell:]

„a) a mezõgazdasági õstermelõi igazolvány hiteles másolatát;”

(3) A 72/2007. (VII. 27.) FVM rendelet 6. §-a a következõ (5) bekezdéssel egészül ki:

„(5) Az (1) bekezdés szerinti formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni:

a) a Melléklet szerinti értékelési szempontokra vonatkozó információk, valamint a magánszemély gazdálkodási

formájára vonatkozó nyilatkozat;

b) az igényelt támogatáshoz kapcsolódóan a Tv., a Vhr., az államháztartásról szóló törvény, valamint az e rendelet

szerinti nyilatkozatok,

c) a telepítéssel érintett táblá(k)ra vonatkozóan

ca) a hasznosítási kód és a blokkazonosító,

cb) a tábla hektár mértékegységben kifejezett két tizedes jegyig megadott mérete,

cc) a tábla mely település(ek) közigazgatási határán belül fekszik,

cd) a tábla helyrajzi száma(i),

ce) a tervezett elszámolható kiadások forintban,

cf) a tábla vonatkozásában a kerítés, térburkolat kialakítására fordítani tervezett, forintban kifejezett kiadások,

cg) a tábla vonatkozásában az egyéb elszámolható kiadások,

d) a mezõgazdasági üzem termelési szerkezetének adatai a Vhr. 1. számú melléklete szerinti bontásban,

e) a Melléklet szerinti értékelési rendszer „Pénzügyi terv” szakasz értékeléséhez a beruházásra vonatkozó, valamint

az ügyfél jövõben tervezett, valamint induló vállalkozásnak nem minõsülõ ügyfél és nem õstermelõ ügyfél esetén

a múltbéli gazdálkodási adatai (bevételek, költségek és ráfordítások, eszközök, források),

f) a támogatási kérelem értékeléséhez, bírálatához szükséges egyéb információkat, adatokat.”

(4) A 72/2007. (VII. 27.) FVM rendelet 9. § (3) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) Ha az ügyfél a 4. § (3) bekezdés e) pontjában meghatározott képzési kötelezettségének nem tesz eleget,

a támogatási összeget 20%-kal csökkenteni kell, kivéve, ha a támogatási határozat közlését követõ harmincadik nap és

az utolsó kifizetési kérelem benyújtására megjelölt idõszak elsõ napját megelõzõ harmincadik nap között nem volt

képzés.”
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(5) A 72/2007. (VII. 27.) FVM rendelet a következõ 11. §-sal egészül ki:

„11. § E rendeletnek az egyes vidékfejlesztési támogatásokkal kapcsolatos miniszteri rendeleteknek a közigazgatási

hatósági eljárás és szolgáltatás általános szabályairól szóló 2004. évi CXL. törvény módosításáról szóló 2008. évi

CXI. törvény hatálybalépésével, valamint a belsõ piaci szolgáltatásokról szóló 2006/123/EK irányelv átültetésével

összefüggõ módosításáról szóló 23/2010. (III. 16.) FVM rendelet 10. §-ával megállapított rendelkezéseit a 2010. március

1-jét követõen benyújtott támogatási kérelem alapján indult eljárásban is alkalmazni kell.”

8. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a fiatal mezõgazdasági termelõk indulásához

a 2009. évtõl nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet

módosítása

11. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a fiatal mezõgazdasági termelõk indulásához a 2009. évtõl

nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet [a továbbiakban:113/2009.

(VIII. 29.) FVM rendelet] 2. § (1) bekezdés 4–5. pontja helyébe a következõ rendelkezések lépnek:

[E rendelet alkalmazásában:]

„4. mezõgazdasági tevékenység: a gazdasági tevékenységek statisztikai osztályozása NACE Rev. 2. rendszerének

létrehozásáról és a 3037/90/EGK tanácsi rendelet, valamint egyes meghatározott statisztikai területekre vonatkozó

EK-rendeletek módosításáról szóló, 2006. december 20-i 1893/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet

(a továbbiakban: NACE Rev. 2.) I. Melléklete szerinti – az adózás rendjérõl szóló 2003. évi XCII. törvény 16. § (3) bekezdés

d) pontja alapján az állami adóhatósághoz bejelentett – 01.11–01.50 és 01.70 szakágazatba tartozó tevékenység;”

„5. fõtevékenység: az egyéni vállalkozói nyilvántartásban fõtevékenységként megjelölt, 4. pont szerinti

mezõgazdasági tevékenység;”

(2) A 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet 2. § (1) bekezdés 7. pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[E rendelet alkalmazásában:]

„7. mezõgazdasági tevékenységbõl származó bevétel: a mezõgazdasági tevékenységet folytató gazdálkodó

gazdaságából – a növénytermesztés, kertészet, és állattenyésztés ágazataiból – kikerült termékek értékesítésébõl

származó bevételek összege;”

(3) A 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet 4. § (3) bekezdés b) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A (2) bekezdés szerinti kizáró ok nem áll fenn, vagyis az ügyfél támogatást vehet igénybe, abban az esetben, ha]

„b) az 5. § (1) bekezdése szerinti e támogatási kérelem benyújtási idõszak megnyílta elõtt egyéb jogcímre benyújtott

pályázatát, támogatási kérelmét az arra vonatkozó támogatási határozat jogerõre emelkedése elõtt visszavonta;”

(4) A 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet 4. § (4) bekezdés c) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A támogatásra jogosult ügyfél köteles:]

„c) a mûködtetési idõszak során a gazdaság mûködésével kapcsolatos bizonylatokat megõrizni;”

(5) A 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet 5. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Az (1) bekezdés szerinti formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni:

a) az ügyfél ügyfél-azonosítási adatok,

b) az ügyfél szakirányú végzettségének megnevezése és azonosító száma vagy felsõfokú végzettségének

megnevezése,

c) az ügyfél által a mûködtetési idõszak 4. évének végére vállalt üzemmérete,

d) az üzleti terv és annak részét képezõ pénzügyi terv, amelynek SFH betétlapján be kell, mutatni az egyes években

megvalósítani tervezett, termékszintre lebontott termelési szerkezetet.”

12. § (1) A 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet 6. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„6. § A támogatási kérelmeket az MVH a mezõgazdasági, agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és

egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény (a továbbiakban: Tv.) 32. §

(1) bekezdésének c) pontja szerinti rangsor állításával bírálja el az 5. számú melléklet szerinti pontrendszer

alapulvételével.”

(2) A 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet 7. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) Az ügyfél legkésõbb a támogatási kérelmet jóváhagyó határozat jogerõre emelkedését követõen másodikként

megnyíló kifizetési idõszak végéig köteles az MVH által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett

formanyomtatványon, postai úton a támogatási összeg 90%-ára vonatkozó kifizetési kérelmet benyújtani.
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A formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni:

a) ügyfél-azonosítási adatok,

b) a kötelezettségek teljesítését igazoló adatok.”

(3) A 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet 8. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A támogatási összeg 90%-ára vonatkozó kifizetési kérelmet évente,

a) január 1–31.,

b) április 1–30.,

c) július 1–31.,

d) október 1–31.

között lehet benyújtani az MVH által rendszeresített, az MVH honlapján közleményben közzétett

formanyomtatványon az MVH-hoz.”

(4) A 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet 8. § (4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) A (3) bekezdés szerinti formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni:

a) ügyfél-azonosítási adatok,

b) a kötelezettségek teljesítését igazoló adatok.”

(5) A 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet 9. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Az MVH a 4. § (4) bekezdés d) és e) pontjának teljesülése tekintetében a mûködtetési idõszakban az ellenõrzés

idõpontját megelõzõ naptári éveket is ellenõrizheti.”

(6) Hatályát veszti a 113/2009. (VIII. 29.) FVM rendelet 7. § (2) bekezdés a) pontja, és a 9. § (6) bekezdése.

9. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a kertészet korszerûsítéséhez nyújtandó

támogatások részletes feltételeirõl szóló 25/2008. (III. 7.) FVM rendelet módosítása

13. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a kertészet korszerûsítéséhez nyújtandó támogatások részletes

feltételeirõl szóló 25/2008. (III. 7.) FVM rendelet [a továbbiakban: 25/2008. (III. 7.) FVM rendelet] 9. § (3) bekezdése

helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) Ha az ügyfél a 4. § (5) bekezdésében meghatározott képzési kötelezettségének nem tesz eleget vagy a képzésben

való részvételt nem igazolja legkésõbb az utolsó kifizetési kérelem benyújtásáig, a támogatási határozattal

jóváhagyott összeget 20%-kal csökkenteni kell kivéve, ha a támogatási határozat közlését követõ 30. nap és az utolsó

kifizetési kérelem benyújtási idõszak elsõ napját megelõzõ 30. nap közötti idõszakban nem volt képzés.”

(2) A 25/2008. (III. 7.) FVM rendelet 6. § (2) bekezdés a) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[(2) A támogatási kérelemhez csatolni kell:]

„a) ha az ügyfél õstermelõ, a mezõgazdasági õstermelõi igazolvány hiteles másolatát;”

10. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az öntözés, a melioráció és a területi

vízgazdálkodás mezõgazdasági üzemi és közösségi létesítményeinek fejlesztéséhez nyújtandó

támogatások részletes feltételeirõl szóló 34/2008. (III. 27.) FVM rendelet módosítása

14. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az öntözés, a melioráció és a területi vízgazdálkodás

mezõgazdasági üzemi és közösségi létesítményeinek fejlesztéséhez nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl

szóló 34/2008. (III. 27.) FVM rendelet [a továbbiakban: 34/2008. (III. 27.) FVM rendelet] 2. § h) pontja helyébe

a következõ rendelkezés lép:

[E rendelet alkalmazásában:]

„h) ügyfél: vízgazdálkodási társulat, önkormányzat, mezõgazdasági termelõ, TÉSZ, termelõi csoport, nonprofit

gazdasági társaság”

(2) A 34/2008. (III. 27.) FVM rendelet 4. § (11) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(11) Elõtársaság esetén a cégjegyzékbe történõ bejegyzésrõl szóló végzéshiteles másolatát – a Mezõgazdasági és

Vidékfejlesztési Hivatal (a továbbiakban: MVH) értesítésére – a kérelem befogadásáig kell benyújtani az MVH-hoz.”
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(3) A 34/2008. (III. 27.) FVM rendelet 7. § (4) bekezdés a) pont aa) alpont 1. alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A támogatási kérelemhez a 3. § ba) és bb) pontjaiban megjelölt célterületek (2.1. és 2.2. célterületek) esetén csatolni kell

az alábbi okiratok hiteles másolatát, nyilatkozat esetén az eredeti okiratot:

a) a vízgazdálkodásról szóló 1995. évi LVII. törvény szerint

aa) engedélyköteles beruházás esetén]

„1. a jogerõs létesítési vízjogi engedélyt vagy ennek hiányában az eljáró hatóság által kiállított hatósági bizonyítványt

a vízkészletek rendelkezésre állásáról;”

(4) A 34/2008. (III. 27.) FVM rendelet 7. § (5) bekezdés a) pont aa) alpont 1. alpontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A támogatási kérelemhez a 3. § c) pontjaiban megjelölt célterületek (3.1. és 3.2. célterületek) esetén csatolni kell az alábbi

okiratok hiteles másolatát, nyilatkozat esetén az eredeti okiratot:

a) a vízgazdálkodásról szóló 1995. évi LVII. törvény szerint

aa) engedélyköteles beruházás esetén]

„1. a jogerõs létesítési vízjogi engedélyt vagy ennek hiányában az eljáró hatóság által kiállított hatósági bizonyítványt

a felesleges vizek befogadásáról”

(5) A 34/2008. (III. 27.) FVM rendelet 7. § (8) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(8) Az ügyfél – a vízgazdálkodási társulatok kivételével – e rendelet alapján újabb támogatási kérelmet csak a korábbi,

e rendelet alapján támogatott mûveletekre vonatkozó utolsó kifizetési döntés közlését követõen nyújthat be.”

(6) A 34/2008. (III. 27.) FVM rendelet 10. § (3) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) Ha az ügyfél a 5. § (3) bekezdésében meghatározott képzési kötelezettségének nem tesz eleget, a támogatási

összeget 20%-kal csökkenteni kell, kivéve, ha a támogatási határozat közlését követõ 30. nap és az utolsó kifizetési

kérelem benyújtására megjelölt idõszak elsõ napját megelõzõ 30. nap között nem volt képzés.”

11. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mezõgazdasági termékek értéknöveléséhez

nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló 47/2008. (IV. 17.) FVM rendelet módosítása

15. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mezõgazdasági termékek értéknöveléséhez nyújtandó

támogatások részletes feltételeirõl szóló 47/2008. (IV. 17.) FVM rendelet [a továbbiakban: 47/2008. (IV 17.) FVM

rendelet] 10. § (9) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(9) Ha az ügyfél az 5. § (9) bekezdésében meghatározott képzési kötelezettségének nem tesz eleget vagy a képzésben

való részvételt nem igazolja legkésõbb az utolsó kifizetési kérelem benyújtásáig vagy azzal egy idõben, a támogatási

döntéssel jóváhagyott összeget 20%-kal csökkenteni kell, kivéve, ha a támogatási határozat közlését követõ 30. nap és

az utolsó kifizetési kérelem benyújtási idõszak elsõ napját megelõzõ 30. nap közötti idõszakban nem volt képzés.”

(2) Hatályát veszti a 47/2008. (IV. 17.) FVM rendelet 7. § (3) bekezdés c) pontja, a 7. § (4) bekezdés a) pontja, valamint a 10. §

(7) bekezdése.

12. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az állattartó telepek korszerûsítéséhez nyújtandó

támogatások részletes feltételeirõl szóló 27/2007. (IV. 17.) FVM rendelet módosítása

16. § Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az állattartó telepek korszerûsítéséhez nyújtandó támogatások

részletes feltételeirõl szóló 27/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 7. § (2) bekezdés h) pontja helyébe a következõ rendelkezés

lép:

[A támogatási kérelemhez a mûveletre vonatkozóan mellékelni kell:]

„h) ha az ügyfél õstermelõ, akkor – a Vhr. 6. § (5) bekezdésében foglaltaktól eltérõen – a hatályos õstermelõi

igazolvány 30 napnál nem régebbi másolatát.”

13. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a szaktanácsadási szolgáltatások

igénybevételéhez nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló

52/2007. (VI. 28.) FVM rendelet módosítása

17. § Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a szaktanácsadási szolgáltatások igénybevételéhez nyújtandó

támogatások részletes feltételeirõl szóló 52/2007. (VI. 28.) FVM rendelet 6. § (14) bekezdés helyébe a következõ

rendelkezés lép:

„(14) Egyéni vállalkozó ügyfél esetében a Vhr. 15. § (2) bekezdésében foglaltakat nem kell alkalmazni.”
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14. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az Új Magyarország Vidékfejlesztési

Program I. és II. intézkedéscsoportjához kapcsolódó képzések tárgyában nyújtandó támogatások

részletes feltételeirõl szóló 139/2008. (X. 22.) FVM rendelet módosítása

18. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból az Új Magyarország Vidékfejlesztési Program I. és II.

intézkedéscsoportjához kapcsolódó képzések tárgyában nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló

139/2008. (X. 22.) FVM rendelet [a továbbiakban: 139/2008. (X. 22.) FVM rendelet] 7. § (2) bekezdés c) pontja helyébe

a következõ rendelkezés lép:

[Az egyesített támogatási és kifizetési kérelem benyújtása során:]

„c) az õstermelõi igazolvány hiteles másolatát nem kell csatolni;”

(2) A 139/2008. (X. 22.) FVM rendelet 7. § (2) bekezdése a következõ d) ponttal egészül ki:

„d) egyéni vállalkozó ügyfél esetében az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában

megvalósuló támogatások igénybevételének általános szabályairól szóló 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet

(a továbbiakban: Vhr.) 15. § (2) bekezdésében foglaltakat nem kell alkalmazni.”

(3) 139/2008. (X. 22.) FVM rendelet 7. § (3) bekezdés b) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép

[A képzés elszámolható kiadásait igazoló számviteli bizonylatokon]

„b) nem kell feltüntetni a Vhr. 19. § (6) bekezdésében szereplõ támogatási határozat azonosító számot, és a 19. §

(8) bekezdés f)–g) pontjaiban foglaltakat.”

15. Az agrár-szaktanácsadói tevékenység engedélyezésérõl szóló 90/2009. (VII. 24.) FVM rendelet

módosítása

19. § (1) Az agrár-szaktanácsadói tevékenység engedélyezésérõl szóló 90/2009. (VII. 24.) FVM rendelet [a továbbiakban:

90/2009. (VII. 24.) FVM rendelet] 3. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A szaktanácsadói engedély – beleértve a szaktanácsadó asszisztens és az erdészeti technikus szaktanácsadó

tevékenységének engedélyezését is – iránti kérelmet az FVM VKSZI által az 1. számú melléklet szerinti adattartalommal

rendszeresített, az FVM VKSZI honlapján közzétett formanyomtatványon, postai vagy elektronikus úton, egy

példányban kell benyújtani az FVM VKSZI-hez.”

(2) A 90/2009. (VII. 24.) FVM rendelet 4. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A kérelemhez mellékelni kell az FVM VKSZI által a 3. számú melléklet szerinti adattartalommal rendszeresített,

az FVM VKSZI honlapján közzétett formanyomtatvány szerinti bõvített szakmai önéletrajzot, amelyben részletesen

ismertetni kell választott szakterületenként az adott szakterületen végzett szakmai tevékenységet.”

(3) A 90/2009. (VII. 24.) FVM rendelet 1. számú melléklete helyébe a 4. melléklet, a 3. számú melléklete helyébe

az 5. melléklet lép.

(4) Hatályát veszti a 90/2009. (VII. 24.) FVM rendelet 9. § (3)–(5) bekezdése és 5. számú melléklete.

16. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a Helyi Vidékfejlesztési Stratégiák

LEADER fejezetének végrehajtásához nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló

122/2009. (IX. 17.) FVM rendelet módosítása

20. § Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a Helyi Vidékfejlesztési Stratégiák LEADER fejezetének

végrehajtásához nyújtandó támogatások részletes feltételeirõl szóló 122/2009. (IX. 17.) FVM rendelet 10. §

(3) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(3) Az elsõ kifizetési kérelemhez magánszemély ügyfél esetén csatolni kell az adóbejelentkezési lap másolatát.”

17. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó, a vidéki gazdaság

és lakosság számára nyújtott alapszolgáltatások körében a kistérségi közlekedési szolgáltatások

fejlesztésére igénybe vehetõ támogatások részletes feltételeirõl

szóló 9/2008. (I. 24.) FVM rendelet módosítása

21. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó, a vidéki gazdaság és lakosság számára nyújtott

alapszolgáltatások körében a kistérségi közlekedési szolgáltatások fejlesztésére igénybe vehetõ támogatások

11552 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



részletes feltételeirõl szóló 9/2008. (I. 24.) FVM rendelet [a továbbiakban: 9/2008. (I. 24.) FVM rendelet] 5. §

(6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) Az (5) bekezdés szerinti közlemény közzétételét követõen a gépjármûkatalógusban nem szereplõ gépjármûvek

felvétele céljából az IH által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon az Európai

Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alap társfinanszírozásában megvalósuló támogatások igénybevételének általános

szabályairól szóló 23/2007. (IV. 17.) FVM rendelet 29. § (3) és (4) bekezdésétõl eltérõen az IH-hoz

a gépjármû-forgalmazók kérelmet nyújthatnak be. A formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az IH-nak

rendszeresíteni:

a) gépjármû-forgalmazó nyilatkozata arról, hogy

aa) a szolgáltatott adatok megfelelnek a valóságnak,

ab) a vonatkozó valamennyi hatályos jogszabályi rendelkezést és feltételt megismerte,

ac) az általa forgalmazott, a gépkatalógusba felvetetni kívánt gépek, technológiai berendezések rendelkeznek

a magyarországi forgalomba hozatalhoz szükséges engedélyekkel,

ad) hozzájárul adatai statisztikai célú felhasználásához,

b) gépjármû-forgalmazó aláírása.”

(2) A 9/2008. (I. 24.) FVM rendelet 5. § (8) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(8) Ha a közbeszerzési eljárásban nyertes ajánlat olyan gépjármûre vonatkozik, amely a gépjármûkatalógusban nem

szerepel, és az abban szereplõ jármûvek bármelyikével egyenértékû, azt a (6) bekezdésben foglalt felvételi kérelem és

IH határozat nélkül is úgy kell tekinteni, mintha a gépjármûkatalógusban szerepelt volna.”

(3) A 9/2008. (I. 24.) FVM rendelet 6. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Az ügyfél háromévente kizárólag egy gépjármû támogatására nyújthat be kérelmet. Az adott támogatási

határozat közlésének évét követõ harmadik naptári évben jogosult az ügyfél új támogatási kérelem benyújtására.”

(4) A 9/2008. (I. 24.) FVM rendelet 7. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„7. § A támogatási kérelmet az MVH az e rendeletben meghatározott feltételek szerint bírálja el, és a 3. számú

mellékletben meghatározott pontozási rendszer alapján végzett értékeléssel, valamint a mezõgazdasági,

agrár-vidékfejlesztési, valamint halászati támogatásokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolódó eljárás egyes

kérdéseirõl szóló 2007. évi XVII. törvény 32. § (1) bekezdés c) pontja szerinti rangsor állítását követõen határozatot

hoz.”

(5) A 9/2008. (I. 24.) FVM rendelet 8. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A kifizetési kérelmet évente:

a) április 1–30.;

b) július 1–31.;

c) október 1–31.

között kell benyújtani.”

(6) Hatályát veszti a 9/2008. (I. 24.) FVM rendelet 8. § (1) bekezdése és a 10. § (2) bekezdése.

18. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló

1698/2005/EK tanácsi rendelet 3. és 4. tengelyének keretében megalakuló helyi akciócsoportok elismerési

rendjével kapcsolatos egyes kérdésekrõl szóló 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet módosítása

22. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1698/2005/EK

tanácsi rendelet 3. és 4. tengelyének keretében megalakuló helyi akciócsoportok elismerési rendjével kapcsolatos

egyes kérdésekrõl szóló 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet [a továbbiakban: 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet] 4. §

(3) bekezdés f) pontja helyébe a következõ rendelkezés lép:

[A helyi közösség tagjai lehetnek:]

„f) indokolt esetben magánszemélyek, amennyiben a térségben nem található olyan társadalmi szervezet, amely

a magánszemély érdekeit a helyi közösségben megfelelõen képviselné. Az indokoltságról az IH elõzetes elismerési

eljárás során határozatot hoz.”

(2) A 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet 5. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) A nyilvántartásba vételi eljárás elsõ szakaszában a helyi közösség e rendelet hatálybalépését követõen kezdheti

meg a nyilvántartásba vételt a helyi közösség székhelye szerint illetékes HVI-nél. Az alapító tagok maguk közül

egyszerû többséggel képviselõt választanak, továbbá megválasztják a képviselõ két helyettesét. A nyilvántartásba

vételi eljárás elsõ szakaszának idõtartama tizenöt munkanap.”
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(3) A 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet 5. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A nyilvántartásba vételi eljárás második szakaszában, a (2) bekezdés szerinti határidõ lejártát követõen a helyi

közösség (2) bekezdés szerinti alapító tagjai 1/4-ének írásbeli ajánlásával lehet csatlakozni a helyi közösséghez

az eljárás második szakasza vége elõtti ötödik munkanapig, kivéve az 1. melléklet második táblázata szerinti

településeket, valamint a helyi közösségek közötti átfedés megszüntetését eredményezõ csatlakozást, amely esetben

a csatlakozás határnapja a nyilvántartásba vételi eljárás második szakaszának vége. A csatlakozási szándékot a HVI-nél

kell jelezni, amely errõl a helyi közösség képviselõjét – az IH által a 2. melléklet szerinti adattartalommal rendszeresített,

az FVM honlapján közzétett, a HVI által kitöltött formanyomtatvány elektronikus megküldésével – egy munkanapon

belül tájékoztatja. A képviselõ köteles a HVI által megküldött csatlakozási szándéknyilatkozatot a helyi közösség

valamennyi alapító tagjának továbbítani és ezt a HVI-nek visszaigazolni. Az alapító tagok két munkanapon belül

jelenthetik be támogatási szándékukat a formanyomtatvány aláírásával és HVI-nek történõ megküldésével.

A nyilvántartásba vételi eljárás második szakaszának idõtartama tizenöt munkanap.”

(4) A 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet 6. § (4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) A 6. §-ban foglaltakhoz szükséges, a 2. mellékletben meghatározott adattartalmú formanyomtatványokat

az IH-nak az FVM honlapján közzé kell tenni.”

(5) A 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet 8. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) Az egyeztetõ megbeszélés lefolytatásához szükséges, a 2. mellékletben meghatározott adattartalmú

formanyomtatványokat az IH-nak az FVM honlapján közzé kell tenni.”

(6) A 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet 9. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) A helyi közösségnek az elõzetes elismerés iránti kérelmet írásban kell benyújtania. A kérelem tartalmazza:

a) a 6. § (1) bekezdésében meghatározott stratégiai vázlatot és a 6. § (2) bekezdésében meghatározott, szakmai

tapasztalatokat igazoló dokumentumot, valamint

b) a HVI által kiadott, a nyilvántartásba vételi eljárás megindításáról szóló befogadó nyilatkozatot.”

(7) A 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet 9. § (6) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(6) Az (1) bekezdésben meghatározott elismerési kérelem benyújtásához szükséges, a 2. mellékletben meghatározott

adattartalmú formanyomtatványt az IH-nak az FVM honlapján közzé kell tenni.”

(8) A 93/2007. (VIII. 29) FVM rendelet 2. § d) és e) pontjában, 4. § (7) bekezdésében az „a melléklet” szövegrész helyébe

az „az 1. melléklet” szöveg, 4. § (7) bekezdésében az „a mellékletet képezõ” szövegrész helyébe az „az 1. melléklet

szerinti” szöveg, 9. § (4) bekezdés f) pontjában az „a mellékletben szereplõ” szövegrész helyébe az „az 1. melléklet

szerinti” szöveg, 4. § (3) bekezdés a) pontjában az „érvényes” szövegrész helyébe a „hatályos” szöveg, 7. § (1) és

(4) bekezdésében a „napig” szövegrész helyébe a „munkanapig” szöveg lép.

(9) A 93/2007. (VIII. 29) FVM rendelet a 6. melléklet szerinti 2. melléklettel egészül ki, egyidejûleg a Melléklet számozása

1. mellékletre változik.

19. Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló

1698/2005/EK tanácsi rendelet 3. és 4. tengelyének keretében megalakuló helyi akciócsoportok elismerési

rendjével kapcsolatos egyes kérdésekrõl szóló 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet alapján elõzetesen

elismert helyi közösségek tervezési folyamatával, és a LEADER csoportok kiválasztásával kapcsolatos

egyes kérdésekrõl szóló 147/2007. (XII. 4.) FVM rendelet módosítása

23. § (1) Az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1698/2005/EK

tanácsi rendelet 3. és 4. tengelyének keretében megalakuló helyi akciócsoportok elismerési rendjével kapcsolatos

egyes kérdésekrõl szóló 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet alapján elõzetesen elismert helyi közösségek tervezési

folyamatával, és a LEADER csoportok kiválasztásával kapcsolatos egyes kérdésekrõl szóló 147/2007. (XII. 4.) FVM

rendelet [a továbbiakban: 147/2007. (XII. 4.) FVM rendelet] 4. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Az IH által kiválasztott elõzetesen elismert vidékfejlesztési akciócsoportok elismerõ határozat szerinti tagjainak

gyûlése az elõzetesen elismert vidékfejlesztési akciócsoport képviselõje útján, az elismerõ határozat közlésétõl

számított 10 munkanapon belül köteles az 5. § (1) bekezdése szerinti tervezést koordináló csoport megalakításáról

az IH részére írásban nyilatkozatot tenni az IH által a 7. számú melléklet szerinti adattartalommal rendszeresített,

a Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium (a továbbiakban: FVM) honlapján közzétett

formanyomtatványon.”
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(2) A 147/2007. (XII. 4.) FVM rendelet 4. § (4) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(4) Azon települések esetében, amelyek adott helyi közösséghez csatolását az IH a 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelet

10. § (4) bekezdése alapján az elismerés feltételéül szabta, a települést egyéb helyi közösséghez regisztráló bármely

tag a kiválasztott elõzetesen elismert vidékfejlesztési akciócsoport tagjává válhat, ha taggá válási szándékát

az elõzetesen elismert vidékfejlesztési akciócsoport képviselõjének bejelenti. A bejelentést az IH által a 7. számú

melléklet szerinti adattartalommal rendszeresített, az FVM honlapján közzétett formanyomtatványon, az IH

elõzetesen elismert akciócsoportokról szóló közleményének az FVM honlapján történõ megjelenéstõl számított

10 munkanapon belül kell megtenni a település területe szerint illetékes HVI egyidejû tájékoztatása mellett.”

(3) A 147/2007. (XII. 4.) FVM rendelet 4. § (7) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(7) A (6) bekezdésben meghatározott egyeztetõ megbeszélésen valamennyi átfedéssel érintett helyi közösség

képviselõje, a képviselõk helyettesei, valamint az FVM VKSZI-nek a helyi közösség területe szerint illetékes regionális

koordinátorai vesznek részt. Az egyeztetõ megbeszélés eredményeként született megállapodást az átfedéssel érintett

valamennyi helyi közösség tagjainak gyûlésén a jelen levõ tagok több mint felének egybehangzó szavazatával jóvá

kell hagyni. A szavazásról az IH által a 7. számú melléklet szerinti adattartalommal rendszeresített, az FVM honlapján

közzétett formában jegyzõkönyvet kell készíteni.”

(4) A 147/2007. (XII. 4.) FVM rendelet 5. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) Az elõzetesen elismert vidékfejlesztési akciócsoport képviselõje köteles az IH által megküldött elismerõ határozat

közlésétõl számított 10 munkanapon belül az elõzetesen elismert vidékfejlesztési akciócsoport tagjainak gyûlését

összehívni, amelyen az elõzetesen elismert vidékfejlesztési akciócsoport a tagjai több mint felének egybehangzó

szavazata alapján köteles – a (2) bekezdésben foglaltak figyelembevételével – tervezést koordináló csoportot, ezen

belül egy csoportvezetõt, valamint csoportvezetõ-helyettest választani. Az ülésrõl az IH által a 7. számú melléklet

szerinti adattartalommal rendszeresített, az FVM honlapján közzétett formában jegyzõkönyvet kell készíteni.”

(5) A 147/2007. (XII. 4.) FVM rendelet 5. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A megyei hatáskörû környezetvédelmi, természetvédelmi és esélyegyenlõségi célokért tevékenykedõ civil

szervezetek a tervezést koordináló csoport ülésein való részvételi szándékukat az IH által megküldött elismerõ

határozat elõzetesen elismert vidékfejlesztési akciócsoport általi közlésétõl számított 8 munkanapon belül írásban

jelenthetik be a HVI-nél. Ha több megyei hatáskörû környezetvédelmi és természetvédelmi civil szervezet is jelzi

részvételi szándékát, a tervezést koordináló csoport az elsõ ülésén tagjai több mint felének egybehangzó szavazatával

dönt arról, hogy melyik környezetvédelmi vagy természetvédelmi, és melyik esélyegyenlõségi célokért tevékenykedõ

szervezet vesz részt a tervezést koordináló csoport munkájában.”

(6) A 147/2007. (XII. 4) FVM rendelet a 7. melléklet szerinti 7. számú melléklettel egészül ki.

20. A Magyar Nemzeti Vidéki Hálózatról szóló 131/2008. (X. 1.) FVM rendelet módosítása

24. § (1) A Magyar Nemzeti Vidéki Hálózatról szóló 131/2008. (X. 1.) FVM rendelet [a továbbiakban: 131/2008. (X. 1.) FVM

rendelet] 4. § (2) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(2) Regisztrálni az MNVH honlapján közzétett, az 1. számú melléklet szerinti adattartalmú regisztrációs adatlap

kitöltésével a HVI-nél lehet. A HVI a regisztrációs adatlapokat továbbítja a Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési

Minisztérium Vidékfejlesztési Képzési és Szaktanácsadási Intézet (a továbbiakban: FVM VKSZI) részére.”

(2) A 131/2008. (X. 1.) FVM rendelet 4. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A regisztrált személy vagy szervezet az MNVH honlapján közzétett, a 2. számú melléklet szerinti adattartalommal

rendelkezõ írásbeli nyilatkozat benyújtásával törölheti regisztrációját az MNVH-ból.”

(3) A 131/2008. (X. 1) FVM rendelet 1. számú melléklete helyébe a 8. melléklet lép.

(4) A 131/2008. (X. 1) FVM rendelet 2. számú melléklete helyébe a 9. melléklet lép.

21. A Helyi Vidékfejlesztési Közösségek és a LEADER helyi akciócsoportok részére az Európai

Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló

1698/2005/EK tanácsi rendelet keretében nyújtott támogatás részletes feltételeirõl szóló

141/2008. (X. 30.) FVM rendelet módosítása

25. § (1) A Helyi Vidékfejlesztési Közösségek és a LEADER helyi akciócsoportok részére az Európai Mezõgazdasági

Vidékfejlesztési Alapból nyújtandó vidékfejlesztési támogatásról szóló 1698/2005/EK tanácsi rendelet keretében
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nyújtott támogatás részletes feltételeirõl szóló 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet [a továbbiakban: 141/2008. (X. 30.) FVM

rendelet] 5. § (7) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(7) Az 5., 6. és 7. számú melléklet szerinti adattartalmú, az FVM honlapján közzétett formanyomtatványokon

kérvényezett jóváhagyásról a kérelemnek az IH-hoz postai úton vagy személyesen átadott irat útján történõ közlést

követõen az IH határozatot hoz.”

(2) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 7. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(1) Az 1. számú mellékletben meghatározott LEADER HACS-ok és HVK-k által alapított jogi személyek a támogatási

kérelmet 2009-tõl évente az (5) bekezdésben meghatározott idõszakokban nyújthatják be az MVH által

rendszeresített, az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon. A formanyomtatványt a következõ

adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni:

a) ügyfél-azonosítási adatok,

b) az igényelt támogatásra vonatkozó adatok,

c) az elszámolható kiadásokra vonatkozó adatok,

d) a tervezett szolgáltatásokra vonatkozó adatok,

e) az ügyfél nyilatkozata a vonatkozó feltételek megismerésérõl és tudomásulvételérõl,

f) az ügyfél aláírása.”

(3) A 141/2008. (X. 30.) FVM rendelet 7. § (5) bekezdése helyébe a következõ rendelkezés lép:

„(5) A kifizetési kérelmet évente

a) február 1. és február 28.,

b) április 1. és április 30.,

c) június 1. és június 30.,

d) augusztus 1. és augusztus 31.,

e) október 1. és október 31.,

f) december 1. és december 31.

között lehet benyújtani az MVH-hoz. Az utolsó kifizetési kérelem 2015. augusztus 1. és augusztus 31. között nyújtható

be.”

22. Az elháríthatatlan külsõ ok (vis maior) esetén alkalmazandó egyes szabályokról,

valamint egyes agrár tárgyú miniszteri rendeletek módosításáról szóló

44/2007. (VI. 8.) FVM rendelet módosítása

26. § (1) Az elháríthatatlan külsõ ok (vis maior) esetén alkalmazandó egyes szabályokról, valamint egyes agrár tárgyú miniszteri

rendeletek módosításáról szóló 44/2007. (VI. 8.) FVM rendelet [a továbbiakban: 44/2007. (VI. 8.) FVM rendelet] 4. §-a

helyébe a következõ rendelkezés lép:

„4. § (1) Ha jogszabály eltérõen nem rendelkezik, a vis maior esemény bekövetkeztével kapcsolatos bejelentést az MVH

által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett formanyomtatványon kell benyújtani ahhoz az MVH

kirendeltséghez, amelynél az érintett intézkedésben való részvételre vonatkozó kérelem benyújtásra került. Ha

a kérelem több olyan intézkedést érint, amelyek esetében a benyújtás helye eltér, a bejelentést az MVH Központhoz

kell benyújtani.

(2) Az (1) bekezdés szerinti formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni:

a) ügyfél-azonosítási adatok, valamint a kapcsolattartó azonosító adatai,

b) vis maior esetre vonatkozó adatok,

c) az ügyfél nyilatkozata arra vonatkozóan, hogy a vis maior eset csak azon intézkedések esetében kerül

figyelembevételre, amelyeket a bejelentõ lapon feltüntetett,

d) az ügyfél aláírása.

(3) Jogszabály eltérõ rendelkezése hiányában

a) a bejelentést a vis maior esemény bekövetkezésétõl számított harminc napon belül, az ügyfél elhalálozása esetén

a halotti anyakönyvi kivonat kézhezvételét követõ harminc napon belül, ha a vis maior esemény az ügyfelet

a bejelentésben akadályozza, attól az idõponttól számított harminc napon belül, amikor az ügyfél olyan helyzetbe

kerül, amely lehetõvé teszi, de legkésõbb a vis maior bekövetkezésétõl számított hat hónapon belül kell benyújtani,

b) a bejelentésben fel kell tüntetni az intézkedések megnevezését, amellyel kapcsolatban az ügyfél a vis maior esetet

bejelenti, vagy annak figyelembevételét kéri,
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c) a bejelentéshez mellékelni kell

ca) a vis maior bekövetkezését tanúsító igazolást (hatósági igazolás, halotti anyakönyvi kivonat, MgSzH által kiadott

igazolás, egyéb hitelt érdemlõ igazolás) vagy

cb) az igazolás kiállítására hatáskörrel rendelkezõ hatóság, szerv által kiadott nyilatkozatot, amely tanúsítja, hogy

az ügyfél a vonatkozó igazolás kiadása iránt a kérelmét benyújtotta.

(4) A (3) bekezdés c) pont cb) alpontja szerinti esetben a vis maior bekövetkezését tanúsító igazolást annak közlésétõl

számított tizenöt napon belül, az MVH által rendszeresített, az MVH honlapján közzétett kiegészítõ

formanyomtatvánnyal együtt kell benyújtani az (1) bekezdés szerint illetékes kirendeltséghez.

(5) A (4) bekezdés szerinti formanyomtatványt a következõ adattartalommal kell az MVH-nak rendszeresíteni:

a) ügyfél-azonosítási adatok, valamint a kapcsolattartó azonosító adatai,

b) a csatolt igazolás típusának megjelölése,

c) az ügyfél aláírása.”

(2) Hatályát veszti a 44/2007. (VI. 8.) FVM rendelet 1. és 2. számú melléklete.

23. Záró rendelkezések

27. § Ez a rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon lép hatályba és a hatálybalépését követõ napon hatályát veszti.

28. § Hatályát veszti

a) a piaci szereplõknek az 1973/2004/EK rendelet 37. cikke alapján energianövény feldolgozóként, illetve

felvásárlóként történõ elismerésérõl szóló 141/2007. (XI. 28.) FVM rendelet 5. § (1)–(7) bekezdése, az 5. §

(9) bekezdése, a 6. §-a, az 1. számú melléklete, a 2. számú melléklete és a 4. számú melléklete,

b) az Európai Mezõgazdasági Vidékfejlesztési Alapból a mikrovállalkozások létrehozására és fejlesztésére nyújtandó

támogatások részletes feltételeirõl szóló 136/2008. (X. 18.) FVM rendelet 6. § (4) bekezdés a) pontja és a 8. §

(2) bekezdés a) pontja.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter

1. melléklet a 23/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„5. számú melléklet a 35/2008. (III. 27.) FVM rendelethez

1. A támogatás igénybevételéhez rendszeresített formanyomtatvány kötelezõ adattartalma:

1.1. az ügyfél szervezeti formájára, vállalkozási tevékenységének megkezdésére vonatkozó adatok,

1.2. a fiatal mezõgazdasági termelõi státuszra vonatkozó adat,

1.3. a TCs-re vonatkozó adatok,

1.4. a tényleges és tervezett alkalmazotti létszámra vonatkozó adatok,

1.5. az ÁFA visszaigénylésre vonatkozó nyilatkozat,

1.6. a 4. § (3) bekezdés c) pontja szerinti adatok,

1.7. telephelyre vonatkozó adatok,

1.8. a tervezett elszámolható költségekre vonatkozó adatok,

1.9. a 4. számú melléklet szerinti értékelési szempontokra vonatkozó információk, nyilatkozatok, adatok,

1.10. a támogatás igénybevételéhez kapcsolódóan a Tv., az államháztartásról szóló törvény, a Vhr., valamint az e rendelet

szerinti nyilatkozatok,

1.11. a támogatással érintett létesítményekre vonatkozó adatok (megnevezés, típuskód, telephely, célterület, jellemzõ

paraméter beruházás elõtt és után, tájékoztató adatként a tervezett elszámolható kiadások),

1.12. a támogatás igénybevételével beszerezni tervezett gépre, berendezésre vonatkozó adatok (Gépkatalógus szerinti

8 jegyû gépkód, tervezett beszerzési ár és darabszám, tervezett üzembe helyezés idõpontja, kapcsolódó létesítményt

azonosító adat, tervezett állandó tárolási hely),

1.13. a támogatás igénybevételével megvalósítani tervezett építési beruházásra, szerelési munkálatokra vonatkozó adatok

(jogcímkód, építés azonosító adatai, kapcsolódó létesítményt azonosító adat, építés jellegének meghatározása, építés
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rövid leírása, munkanemenkénti bontásban a tervezett elszámolható kiadás, ÉNGY kód szerinti tervezett mennyiségi

tételek),

1.14. az ÉNGY-be be nem sorolható tételek esetében az árajánlatok adatai (munkanem kód, munka megnevezése,

mennyisége, dimenziója, árajánlatot tévõk adószámai, elfogadott és visszautasított árajánlat nettó értéke, a magasabb

árajánlat elfogadása esetében szöveges indoklás),

1.15. a mezõgazdasági üzem termelési szerkezetének adatai a Vhr. 1. számú melléklete szerinti bontásban,

1.16. a 4. számú melléklet szerinti értékelési rendszer „Pénzügyi terv” szakasz értékeléséhez a beruházásra vonatkozó,

valamint az ügyfél múltbéli és a jövõben tervezett gazdálkodási adatai.”

2. melléklet a 23/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„2. számú melléklet a 78/2007. (VII. 30.) FVM rendelethez

1. A támogatási kérelemhez rendszeresített formanyomtatvány kötelezõ adattartalma:

1.1. az ügyfél szervezeti formájára, vállalkozási tevékenységének megkezdésére vonatkozó adatok,

1.2. az 1. melléklet szerinti értékelési szempontokra vonatkozó információk, nyilatkozatok, adatok,

1.3. a megvalósítási helyre vonatkozó adatok,

1.4. a költség-haszon elemzésre vonatkozó energetikai és mezõgazdasági naturális adatok,

1.5. megvalósítási helyenként az elszámolni tervezett kiadások és igényelt támogatási összeg,

1.6. a támogatás igénybevételéhez kapcsolódóan a Tv., az államháztartásról szóló törvény, a Vhr., valamint az e rendelet

szerinti nyilatkozatok,

1.8. a támogatás igénybevételével beszerezni tervezett gépre, berendezésre vonatkozó adatok (Gépkatalógus szerinti

8 jegyû gépkód, tervezett beszerzési ár és darabszám, tervezett üzembe helyezés idõpontja, kapcsolódó megvalósítási

hely, tervezett állandó tárolási hely),

1.9. az 5. § (1) bekezdés b) és d) pontjába tartozó tervezett elszámolható kiadások vonatkozásában az eszköz, a szolgáltatás

megnevezése, csoportkódja, VTSZ és SzJ száma, mennyisége és dimenziója, valamint az árajánlatok adatai (árajánlatot

tévõk adószámai, elfogadott és visszautasított árajánlat nettó értéke, a magasabb árajánlat elfogadása esetében

szöveges indoklás),

1.10. a mezõgazdasági üzem termelési szerkezetének adatai a Vhr. 1. számú melléklete szerinti bontásban.”

3. melléklet a 23/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„3. számú melléklet a 83/2007. (VIII. 10.) FVM rendelethez

A támogatás iránti kérelemhez szükséges igazolások listája

1. A gazdaságot átadó mezõgazdasági termelõre vonatkozóan

1.1. A következõ dokumentumokkal igazolható, hogy a gazdaságot átadó a támogatási kérelem benyújtását megelõzõ tíz

év során mezõgazdasági termelõ tevékenységet folytatott:

1.1.1. a NACE Rev. 2. szerinti 01.11–01.50 szakágazatba tartozó tevékenység az egyéni vállalkozói nyilvántartás alapján,

1.1.2. õstermelõi igazolvány hiteles másolata az értékesítési betétlapokkal együtt,

1.1.3. az MgSzH területi szerve által a falugazdász a tevékenysége során szerzett információja alapján a kérelmezõ

mezõgazdasági termelõ tevékenység folytatásáról kiadott hatósági bizonyítványa,

1.1.4. munkavállalóként végzett mezõgazdasági termelõ tevékenység igazolása a munkakör megjelölését is tartalmazó

munkaszerzõdés másolatával vagy egyéb dokumentummal,

1.1.5. adott évre vonatkozó Nyugdíjbiztosítási Egyéni Nyilvántartó Lap (a továbbiakban: NYENYI lap) másolata.

2. A gazdaságot átadó munkavállalójára vonatkozóan

2.1. A következõ dokumentumokkal igazolható, hogy a munkavállaló a támogatási kérelem benyújtását megelõzõ öt év

során munkaidejének legalább a felét mezõgazdasági munkával az átadó gazdálkodó gazdaságában töltötte:

2.1.1. a kérelem benyújtását megelõzõ öt évre vonatkozó NYENYI lap másolata, és

2.1.2. mezõgazdasági termelõ tevékenység igazolása a munkakör megjelölését is tartalmazó munkaszerzõdés másolatával

vagy egyéb dokumentummal.
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3. A gazdaságot átvevõ természetes személyre vonatkozóan

3.1. Az 5. § (4) bekezdés c) pontjában meghatározott végzettséget igazoló dokumentum hiteles másolata.”

4. melléklet a 23/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„1. számú melléklet a 90/2009. (VII. 24.) FVM rendelethez

A szaktanácsadói tevékenység folytatásának engedélyezése iránti kérelem kötelezõ adattartalma

1. A kérelmezõ természetes személyazonosító adatai.

2. A folytatni kívánt szaktanácsadói tevékenység

2.1. kategóriája (szaktanácsadó, szaktanácsadó asszisztens, erdészeti technikus szaktanácsadó),

2.2. szakterülete,

2.3. szakterületen belüli speciális területe.

3. A kérelmezõ nyilatkozata a 3. § (3) bekezdés a) és b) pontjában meghatározott feltételekre vonatkozóan.

4. A kérelemhez csatolt mellékletek [a 3. § (3) bekezdés c) és d) pontjában elõírt feltételeket igazoló okirat másolata,

a büntetlen elõélet igazolására kiállított hatósági bizonyítvány vagy az igazolás a bûnügyi nyilvántartási rendszerbõl

a kérelmezõ kérelmére történõ adattovábbítási eljárás igazgatási szolgáltatási díjának a befizetésérõl, bõvített szakmai

önéletrajz] felsorolása.

5. 1 db szabványméretû igazolványfénykép.”

5. melléklet a 23/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„3. számú melléklet a 90/2009. (VII. 24.) FVM rendelethez

A bõvített szakmai önéletrajz kötelezõ adattartalma

1. A kérelmezõ iskolai végzettségei

1.1. a képzés kezdetének és befejezésének dátuma,

1.2. a képzést nyújtó szervezet neve, székhelye és típusa,

1.3. a megszerzett végzettség megnevezése,

2. A kérelmezõ munkahelyei

2.1. a munkáltató megnevezése,

2.2. a munkaviszony kezdetének és megszûnésének dátuma,

2.3. beosztása,

3. A kérelmezõnek a választani kívánt szaktanácsadói szakterületen végzett eddigi tevékenységének részletes

ismertetése

4. A kérelmezõ anyanyelve és egyéb nyelvismeretének szintje, típusa

5. A kérelmezõ gépjármûvezetõi engedéllyel rendelkezik-e

6. A kérelmezõ technikai (számítógép-használói) készségei és képességei

7. A kérelmezõre vonatkozó, a szaktanácsadói tevékenység folytatásához kapcsolódó kiegészítõ információk.”

6. melléklet a 23/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„2. melléklet a 93/2007. (VIII. 29.) FVM rendelethez

Az e rendelet alapján alkalmazandó formanyomtatványok kötelezõ adattartalma

1. Az 5. § (5) bekezdése szerinti formanyomtatványok kötelezõ adattartalma

1.1. Nyilvántartásba vételi lap a helyi közösséghez történõ csatlakozáshoz:

1.1.1. Helyi közösség adatai (név, régió, megye, kistérség, képviselõ neve, címe, telefonszáma, e-mail címe)

1.1.2. Csatlakozó szerv adatai (alapadatok, címadatok)

1.1.3. Csatlakozó magánszemély adatai (alapadatok, címadatok)
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1.1.4. Keltezés

1.1.5. Aláírás

1.2. Ajánlás új tag csatlakozása érdekében:

1.2.1. Helyi közösség neve

1.2.2. Helyi közösség alapító tagjának neve, címe

1.2.3. Ajánlott szervezet neve, címe

1.2.4. Ajánlott szervezet képviselõjének neve, címe

1.2.5. Keltezés

1.2.6. Aláírás

2. A 6. § (4) bekezdése szerinti formanyomtatványok kötelezõ adattartalma

2.1. Jegyzõkönyv:

2.1.1. Helyi közösség neve

2.1.2. Gyûlés helyszíne, ideje

2.1.3. Napirendi pontok

2.1.4. Levezetõ elnök neve

2.1.5. Jelenlévõk neve, általuk képviselt szervezet neve

2.1.6. Szavazás eredménye

2.1.7. Határozat

2.1.8. Keltezés

2.1.9. Aláírás

2.2. Helyi közösség tagjainak terület- és vidékfejlesztés, helyi igazgatás, valamint a közösségi kezdeményezések területén

szerzett szakmai tapasztalatainak igazolása:

2.2.1. Tag szervezet neve

2.2.2. Tag által képviselt szféra

2.2.3. Tag szervezet tevékenységi körei

2.2.4. Szervezeti stabilitás

2.2.5. Tag szervezet szakmai tapasztalatai

2.2.6. Tag szervezet által delegált helyi közösségi képviselõ szakmai tapasztalatai

2.2.7. Tag szervezet által delegált helyi közösségi képviselõ neve, beosztása

2.2.8. Tag szervezet által delegált helyi közösségi képviselõ végzettsége, nyelvtudása

2.2.9. Keltezés

2.2.10. Aláírás

3. A 8. § (5) bekezdése szerinti formanyomtatványok kötelezõ adattartalma

3.1. Egyesülési nyilatkozat:

3.1.1. Helyi közösség neve

3.1.2. Helyi közösség képviselõjének neve, címe

3.1.3. Egyesülõ helyi közösség neve

3.1.4. Egyesülést követõen létrejött új helyi közösség neve

3.1.5. Egyesülést követõen létrejött új helyi közösség képviselõjének neve, címe

3.1.6. Keltezés

3.1.7. Aláírás

3.2. Jegyzõkönyv:

3.2.1. Helyi közösség neve

3.2.2. Gyûlés helyszíne, ideje

3.2.3. Napirendi pontok

3.2.4. Levezetõ elnök neve

3.2.5. Jelenlévõk neve, általuk képviselt szervezet neve

3.2.6. Szavazás eredménye

3.2.7. Határozat az egyesülésrõl, létrejövõ új helyi közösség nevérõl, képviselõjérõl

3.2.8. Keltezés

3.2.9. Aláírás

4. A 9. § (6) bekezdése szerinti formanyomtatvány kötelezõ adattartalma:

4.1. A nyilvántartásba vett helyi közösség elismerésérõl szóló kérelem:
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4.1.1. Helyi közösség neve

4.1.2. Helyi közösség képviselõjének neve, beosztása, címe

4.1.3. Delegáló szervezet megnevezése

4.1.4. Illetékes Helyi Vidékfejlesztési Iroda megnevezése

4.1.5. Helyi közösség által lefedett települések száma

4.1.6. Helyi közösség által lefedett települések megnevezése, népességszáma, külterületi jogosultsága

4.1.7. A helyi közösség alapító tagjainak és tagjainak száma az egyes településeken, a tagok szféránkénti megoszlása

4.1.8. A földrajzi folytonosságot megszakító települések megnevezése (ha van ilyen település) és a folytonosság

megszakadásának indoklása.”

7. melléklet a 23/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„7. számú melléklet a 147/2007. (XII. 4.) FVM rendelethez

Az e rendelet alapján alkalmazandó formanyomtatványok kötelezõ adattartalma

1. A 4. § (2) bekezdése szerinti formanyomtatvány kötelezõ adattartalma

1.1. Tervezést koordináló csoport megalakításáról szóló nyilatkozat:

1.1.1. Elõzetesen elismert vidékfejlesztési akciócsoport neve, képviselõje

1.1.2. Tervezést koordináló csoport tagjainak neve, címe, e-mail címe

1.1.3. Tervezést koordináló csoport vezetõjének neve, címe, e-mail címe

1.1.4. Tervezést koordináló csoport csoportvezetõ helyettesének neve, címe, e-mail címe

1.1.5. Keltezés

1.1.6. Aláírás

2. A 4. § (4) bekezdése szerinti formanyomtatvány kötelezõ adattartalma

2.1. Nyilatkozat az elõzetesen elismert helyi vidékfejlesztési akciócsoporthoz történõ csatlakozásról civil szervezetek

részére:

2.1.1. Csatlakozó szervezet neve, képviselõje

2.1.2. Elõzetesen elismert helyi vidékfejlesztési akciócsoport neve

2.1.3. Képviselt település neve

2.1.4. Keltezés

2.1.5. Cégszerû aláírás

2.2. Nyilatkozat az elõzetesen elismert helyi vidékfejlesztési akciócsoporthoz történõ csatlakozásról közszféra részére:

2.2.1. Csatlakozó önkormányzat, részönkormányzat neve, képviselõ neve

2.2.2. Elõzetesen elismert helyi vidékfejlesztési akciócsoport neve

2.2.3. Képviselt település neve

2.2.4. Keltezés

2.2.5. Cégszerû aláírás

2.3. Nyilatkozat az elõzetesen elismert helyi vidékfejlesztési akciócsoporthoz történõ csatlakozásról az üzleti szféra részére:

2.3.1. Csatlakozó szervezet neve, képviselõje

2.3.2. Elõzetesen elismert helyi vidékfejlesztési akciócsoport neve

2.3.3. Képviselt település neve

2.3.4. Keltezés

2.3.5. Cégszerû aláírás

2.4. Nyilatkozat az elõzetesen elismert helyi vidékfejlesztési akciócsoporthoz történõ csatlakozásról magánszemély

részére:

2.4.1. Csatlakozó személy neve, címe

2.4.2. Elõzetesen elismert helyi vidékfejlesztési akciócsoport neve

2.4.3. Keltezés

2.4.4. Aláírás

2.5. Nyilatkozat a helyi közösséghez történõ csatlakozásról civil szervezetek részére:

2.5.1. Csatlakozó szervezet neve, képviselõje

2.5.2. Helyi közösség neve
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2.5.3. Képviselt település neve

2.5.4. Keltezés

2.5.5. Cégszerû aláírás

2.6. Nyilatkozat a helyi közösséghez történõ csatlakozásról közszféra részére:

2.6.1. Csatlakozó önkormányzat, részönkormányzat neve, képviselõ neve

2.6.2. Helyi közösség neve

2.6.3. Képviselt település neve

2.6.4. Keltezés

2.6.5. Cégszerû aláírás

2.7. Nyilatkozat a helyi közösséghez történõ csatlakozásról az üzleti szféra részére:

2.7.1. Csatlakozó szervezet neve, képviselõje

2.7.2. Helyi közösség neve

2.7.3. Képviselt település neve

2.7.4. Keltezés

2.7.5. Cégszerû aláírás

2.8. Nyilatkozat helyi közösséghez történõ csatlakozásról magánszemély részére:

2.8.1. Csatlakozó személy neve, címe

2.8.2. Helyi közösség neve

2.8.3. Keltezés

2.8.4. Aláírás

3. A 4. § (7) bekezdése szerinti formanyomtatvány kötelezõ adattartalma

3.1. Jegyzõkönyv:

3.1.1. Helyi közösség neve

3.1.2. Gyûlés helyszíne, ideje

3.1.3. Levezetõ regionális koordinátor neve

3.1.4. Jelenlévõk neve, általuk képviselt szervezet neve

3.1.5. Átfedés megszüntetésére vonatkozó javaslatok

3.1.6. Megállapodás az átfedés megszüntetése tárgyában

3.1.7. Keltezés

3.1.8. Aláírás

4. Az 5. § (1) bekezdése szerinti formanyomtatvány kötelezõ adattartalma

4.1. Jegyzõkönyv:

4.1.1. Helyi közösség neve

4.1.2. Gyûlés helyszíne, ideje

4.1.3. Napirendi pontok

4.1.4. Jegyzõkönyv hitelesítõ neve

4.1.5. Jelenlévõk neve, általuk képviselt szervezet neve

4.1.6. Szavazás eredménye

4.1.7. Határozat a tervezést koordináló csoport tagjainak, vezetõjének és csoportvezetõ helyettesének megválasztásáról

4.1.8. Keltezés

4.1.9. Aláírás”

8. melléklet a 23/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„1. számú melléklet a 131/2008. (X. 1.) FVM rendelethez

Az e rendelet szerinti regisztrációs lap kötelezõ adattartalma

1. A Magyar Nemzeti Vidéki Hálózatba történõ regisztrációhoz magánszemély részére

1.1. ügyfélazonosító adatok

1.2. iskolai végzettségre, valamint szakmai tapasztalatra vonatkozó adatok

1.3. elektronikus úton történõ regisztráció adatai:

1.3.1. regisztráció idõpontja
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1.3.2. regisztráció azonosítószáma

1.3.3. megjelölt szakterület, szaterületek neve

1.4. szakterülethez történõ csatlakozásról szóló nyilatkozat

1.5. az MNVH-ba történõ regisztrációról szóló nyilatkozat

1.6. regisztráló személy aláírása

2. A Magyar Nemzeti Vidéki Hálózatba történõ regisztrációhoz a 4. § (1) bekezdés b)–i) és m) pontjában meghatározott

szervezetek részére

2.1. alapadatok:

2.1.1. fõtevékenység megjelölése

2.1.2. alapítás éve

2.1.3. jogi státusza (gazdasági társaság, önkormányzat, egyesület, alapítvány stb., KKV kód)

2.1.4. adószám

2.1.5. mûködési szint (települési, térségi, kistérségi, megyei, regionális, országos, nemzetközi)

2.1.6. KSH törzsszám

2.1.7. bírósági nyilvántartási szám vagy cégjegyzékszám

2.1.8. civil szervezet jogállása

2.1.9. közhasznúsági végzés bírósági száma

2.1.10. közhasznúságba vétel idõpontja

2.1.11. cégjegyzésre jogosultság módja (önálló vagy együttes)

2.2. elektronikus úton történõ regisztráció adatai:

2.2.1. regisztráció idõpontja

2.2.2. regisztráció azonosítószáma

2.2.3. megjelölt szakterület, szakterületek neve

2.3. szakterülethez történõ csatlakozásról szóló nyilatkozat

2.4. az MNVH-ba történõ regisztrációról szóló nyilatkozat

2.5. képviselõ cégszerû aláírása”

9. melléklet a 23/2010. (III. 16.) FVM rendelethez

„2. számú melléklet a 131/2008. (X. 1.) FVM rendelethez

Az e rendelet szerinti regisztráció törlésérõl szóló nyilatkozat kötelezõ adattartalma

1. Magánszemélyek részére

1.1. nyilatkozó személy azonosító adatai

1.2. regisztráció törlésérõl szóló nyilatkozat

1.3. nyilatkozó személy aláírása

2. A 4. § (1) bekezdés b)–i) és m) pontjában meghatározott szervezetek részére

2.1. szervezet megnevezése

2.2. képviselõ születési helye, ideje

2.3. regisztráció törlésérõl szóló nyilatkozat

2.4. képviselõ cégszerû aláírása”
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IX. Határozatok Tára

A köztársasági elnök 55/2010. (III. 16.) KE határozata
bírák felmentésérõl és bírák kinevezésérõl

Az Alkotmány 48. § (2) bekezdése, valamint a bíróságok szervezetérõl és igazgatásáról szóló 1997. évi LXVI. törvény 4. §

(1) bekezdése alapján, az Országos Igazságszolgáltatási Tanács elõterjesztésére

lemondására tekintettel

dr. Széplaki-Nagy Gábort 2010. március 31-ei hatállyal,

nyugállományba helyezés iránti kérelmére

dr. Szendrei Józsefet 2010. augusztus 15-ei hatállyal,

Nyíri Ádámné dr.-t,

dr. Horváth Györgyöt és

dr. Pilishegyi Máriát 2010. december 31-ei hatállyal bírói tisztségébõl felmentem;

dr. Demeter Gábort,

dr. Koncz Levente Istvánt,

dr. Nagy Évát,

dr. Nagy Líviát,

dr. Stumpf-Rádai Ágota Mariettát és

dr. Trón Lászlót 2010. április 1. napjától határozatlan idõtartamra bíróvá,

dr. Altmayer Alexandrát,

dr. Babayné dr. Hauk Hedviget,

Kardosné dr. Csorba Ágnest,

dr. Méhész Istvánt,

Roschné dr. Bíró Krisztinát és

dr. Szilágyi Esztert a 2010. április 1. napjától 2013. március 31. napjáig terjedõ idõtartamra bíróvá kinevezem.

Budapest, 2010. március 9.

Sólyom László s. k.,
köztársasági elnök

KEH ügyszám: IV-4/00844/2010.
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A köztársasági elnök 56/2010. (III. 16.) KE határozata
egyetemi tanári kinevezésrõl

Az Alkotmány 30/A. § (1) bekezdés i) pontjában megállapított jogkörömben, a felsõoktatásról szóló 2005. évi CXXXIX. törvény

100. §-ának b) pontja alapján, az oktatási és kulturális miniszter javaslatára

dr. Gyimóthy Tibort, a Szegedi Tudományegyetem egyetemi docensét,

dr. Máté-Tóth Andrást, a Szegedi Tudományegyetem fõiskolai tanárát,

dr. Szabó Imrét, a Szegedi Tudományegyetem egyetemi docensét és

dr. Vidákovich Tibort, a Szegedi Tudományegyetem egyetemi docensét

2010. március 16. napjával kinevezem egyetemi tanárrá.

Budapest, 2010. március 3.

Sólyom László s. k.,
köztársasági elnök

Ellenjegyzem:

Dr. Hiller István s. k.,
oktatási és kulturális miniszter

KEH ügyszám: IV-3/00651/2010.

A köztársasági elnök 57/2010. (III. 16.) KE határozata
dandártábornoki kinevezésrõl

Az Alkotmány 30/A. § (1) bekezdés i) pontjában biztosított jogkörömben, a honvédelemrõl és a Magyar Honvédségrõl

szóló 2004. évi CV. törvény 49. § (2) bekezdésének a) pontja alapján a honvédelmi miniszter elõterjesztésére

Huszár János ezredest 2010. április 16-ai hatállyal dandártábornokká kinevezem.

Budapest, 2010. március 8.

Sólyom László s. k.,
köztársasági elnök

Ellenjegyzem:

Dr. Szekeres Imre s. k.,
honvédelmi miniszter

KEH ügyszám: IV-6/00869/2010.
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A köztársasági elnök 58/2010. (III. 16.) KE határozata
kitüntetés adományozásáról

Az Alkotmány 30/A. § (1) bekezdése j) pontja, valamint a Magyar Köztársaság kitüntetéseirõl szóló 1991. évi XXXI. törvény 2. §

(1) bekezdése alapján a miniszterelnök elõterjesztésére

Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága és a Magyar Köztársaság közötti sokoldalú kapcsolatok

– különösen a kisvállalkozások fejlesztése, az etikus gazdasági környezet fejlesztése, valamint a környezettudatos

magatartás terjesztése – érdekében végzett tevékenysége elismeréseként

Károly walesi hercegnek, a

MAGYAR KÖZTÁRSASÁGI ÉRDEMREND

nagykeresztje, polgári tagozata

kitüntetést adományozom.

Budapest, 2010. március 3.

Sólyom László s. k.,
köztársasági elnök

Ellenjegyzem:

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnök

KEH ügyszám: VIII-1/00744/2010.

A köztársasági elnök 59/2010. (III. 16.) KE határozata
kitüntetés adományozásáról

Az Alkotmány 30/A. § (1) bekezdése j) pontja, valamint a Magyar Köztársaság kitüntetéseirõl szóló 1991. évi XXXI. törvény 2. §

(1) bekezdése alapján a miniszterelnök elõterjesztésére

az európai kultúra értékeinek egyéni világlátással társított mozgóképi ábrázolásáért, valamint a magyar és a lengyel

filmmûvészet közötti kapcsolatok erõsítése érdekében végzett tevékenysége elismeréseként

Krzysztof Zanussi-nak, a TOR Filmstúdió rendezõjének, producernek a

MAGYAR KÖZTÁRSASÁGI ÉRDEMREND

középkereszt, polgári tagozata

kitüntetést adományozom.

Budapest, 2010. március 1.

Sólyom László s. k.,
köztársasági elnök

Ellenjegyzem:

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnök

KEH ügyszám: VIII-1/00745/2010.
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A Kormány 1064/2010. (III. 16.) Korm. határozata
a rendelkezésre állási támogatásra jogosult személyek foglalkoztatásának támogatásához
szükséges költségvetési forrás átcsoportosításáról

A Kormány a rendelkezésre állási támogatásra jogosult személyek foglalkoztatásának támogatásához szükséges költségvetési

forrás biztosítása érdekében a következõ határozatot hozza:

A Kormány elrendeli, hogy a Magyar Köztársaság 2010. évi költségvetésérõl szóló 2009. évi CXXX. törvény 1. számú

melléklete szerinti IX. Helyi önkormányzatok támogatásai és átengedett személyi jövedelemadója fejezete

8. Normatív, kötött felhasználású támogatások cím, 2. Egyes szociális feladatok támogatása alcím elõirányzatából

500 millió forint kerüljön átcsoportosításra a XXVI. Szociális és Munkaügyi Minisztérium fejezete, 22. Alapok

támogatása cím, 1. Munkaerõpiaci Alap támogatása alcím elõirányzatára a melléklet szerint.

Felelõs: pénzügyminiszter

önkormányzati miniszter

szociális és munkaügyi miniszter

Határidõ: azonnal

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnök

Melléklet az 1064/2010. (III. 16.) Korm. határozathoz

IX. Helyi önkormányzatok támogatásai és átengedett személyi jövedelemadója

XXVI. Szociális és Munkaügyi Minisztérium

LXIII. Munkaerõpiaci Alap

Fejezet száma, megnevezése

ADATLAP A KÖLTSÉGVETÉSI ELÕIRÁNYZATOK MÓDOSÍTÁSÁRA*
a Kormány hatáskörében

Költségvetési év: 2010.
Ezer forintban, egy tizedessel
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név
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KIADÁSOK
A módosítás

jogcíme

Módosítás

(+/–)
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hatása

A módo-

sítást

elrendelõ

jog-

szabály/

hatá-

rozat

száma

Kiemelt elõirányzat neve

IX. Helyi önkormányzatok támogatásai és átengedett személyi

jövedelemadója

8 Normatív, kötött felhasználású támogatások

229012 2 Egyes szociális feladatok támogatása –500 000,0

XXVI. Szociális és Munkaügyi Minisztérium

22 Alapok támogatása

286089 1 Munkaerõpiaci Alap támogatása 500 000,0

LXIII. Munkaerõpiaci Alap

286078 11 Rendelkezésre állási támogatásra jogosult személyek

foglalkoztatási támogatása

500 000,0

Az elõirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegû
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Állam-

háztartási

egyedi

azonosító

Fejezet-

szám

Cím-

szám

Al-

cím-

szám

Jog-

cím-

csop.-

szám

Jog-

cím-

szám

Elõ-

ir.-

cso-

port-

szám

Ki-

emelt

elõ-

ir.-

szám

Feje-

zet-

név

Cím-

név

Al-

cím-

név

Jog-

cím-

csop.-

név

Jog-

cím-

név

Elõ-

ir.-

csop.-

név

BEVÉTELEK
A módosítás

jogcíme

Módosítás

(+/–)

A módo-

sítás

követ-

kezõ

évre

áthúzódó

hatása

A módo-

sítást

elrendelõ

jog-

szabály/

hatá-

rozat

száma

Kiemelt elõirányzat neve

LXIII. Munkaerõpiaci Alap

199782 36 Költségvetési támogatás 500 000,0

Az elõirányzat-módosítás érvényessége: a) a költségvetési évben egyszeri jellegû

Az adatlap 5 példányban töltendõ ki
Az elõirányzatok felhasználása/zárolása

(módosítás +/–)
Összesen

I.

negyedév

II.

negyedév

III.

negyedév

IV.

negyedév

Fejezet 1 példány

Állami Számvevõszék 1 példány idõarányos

Magyar Államkincstár 1 példány teljesítményarányos

Pénzügyminisztérium 2 példány egyéb: azonnal 500 000,0 500 000,0

* Az összetartozó elõirányzat-változásokat (+/–) egymást követõen kell szerepeltetni.

A Kormány 1065/2010. (III. 16.) Korm. határozata
az Új Magyarország Fejlesztési Terv Társadalmi Infrastruktúra Operatív
Program 2.2.4. „Struktúraváltoztatást támogató infrastruktúrafejlesztés a fekvõbeteg
szakellátásban” címû 2009. évi pályázatával, valamint a Társadalmi Infrastruktúra
Operatív Program 2.2.2. „Sürgõsségi ellátás fejlesztése – SO1 és SO2 (és ezeken belül
gyermek sürgõsségi ellátás) támogatására” címû pályázatával összefüggõ egyes
többletkapacitások elõzetes befogadásáról

1. Az egészségügyi ellátórendszer fejlesztésérõl szóló 2006. évi CXXXII. törvény 11. § (2) bekezdés a) pontja alapján

a Kormány a Társadalmi Infrastruktúra Operatív Program 2.2.4. „Struktúraváltoztatást támogató

infrastruktúrafejlesztés a fekvõbeteg szakellátásban” címû pályázati konstrukcióra az Észak-magyarországi, Dél-alföldi,

Dél-dunántúli, Közép-dunántúli és Észak-alföldi régióból benyújtásra kerülõ pályázatokkal összefüggésben az alábbi

elõzetes többletkapacitás-befogadást hagyja jóvá azzal, hogy a többletkapacitás-befogadás finanszírozási igénye

nem haladhatja meg a Kormány által jóváhagyott 2011., 2012., 2013. és 2014. évi költségvetési keretszámokat.

Társadalmi Infrastruktúra Operatív Program 2.2.4. „Struktúraváltoztatást támogató infrastruktúrafejlesztés

a fekvõbeteg szakellátásban”

Észak-magyarországi régió

Szent Lázár Megyei Kórház, Salgótarján – elõzetes többletkapacitás befogadás

Többletkapacitásnak minõsülõ
eszköz

db Heti szakorvosi óra Pont/év
Finanszírozási szerzõdés
megkötésének tervezett

idõpontja

MRI 1 – 77 370 000 2013. 01. 01.

Markhot Ferenc Kórház Egészségügyi Szolgáltató Nonprofit Kiemelkedõen Közhasznú Kft., Eger –
meglévõ SO2 és intenzív ellátás bõvítésének elõzetes befogadása

Fekvõbeteg szakellátás
Ágyszám-
változás

Finanszírozási szerzõdés
megkötésének tervezett idõpontja

intenzív ellátás 2 2012. 04. 01.

sürgõsségi betegellátó egységben szervezett ellátás
(SO2) – *sze*

7

11568 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y • 2010. évi 38. szám



Dél-alföldi régió

Békés Megyei Képviselõ-testület Pándy Kálmán Kórház, Gyula – elõzetes többletkapacitás befogadás

Haemodinamikai laboratórium
Ágyszám-
változás

*HBCS Súlyszám/év
Finanszírozási szerzõdés
megkötésének tervezett

idõpontja

pszichiátria –10 9/1993. (IV. 2.) NM
rendelet szerinti
haemodinamikai

*HBCS-k köre

4602 2012. 07. 01.

kardiológia (invazív
kardiológia)

10

Bajai Szent Rókus Kórház – elõzetes többletkapacitás befogadás

Fekvõbeteg szakellátás
Ágyszám-

változás
*HBCS Súlyszám/év

Finanszírozási szerzõdés
megkötésének tervezett

idõpontja

általános neurológia 6 *01M 015D
Cerebrovascularis
betegségek (kivéve: TIA)
praecerebralis
érelzáródással, rtPA
kezeléssel

2566 2011. 01. 01.

stroke ellátás

neurológiai rehabilitáció – – –

Dél-dunántúli régió

Mohács Város Kórháza – elõzetes többletkapacitás befogadása

Többletkapacitásnak minõsülõ
eszköz

db Heti szakorvosi óra Pont/év
Finanszírozási szerzõdés
megkötésének tervezett

idõpontja

CT 1 30 26 124 000 2013. 01. 01.

Tolna Megyei Önkormányzat Balassa János Kórháza, Szekszárd – elõzetes többletkapacitás befogadás

Többletkapacitásnak minõsülõ
eszköz

db Heti szakorvosi óra Pont/év
Finanszírozási szerzõdés
megkötésének tervezett

idõpontja

MRI 1 60 80 000 000 2011. 01. 01.

MSCT 1 – Az intézmény
mindenkor érvényes

finanszírozása terhére.

Közép-dunántúli régió

Komárom-Esztergom Megyei Önkormányzat Szent Borbála Kórház, Tatabánya – elõzetes többletkapacitás befogadás

Többletkapacitásnak minõsülõ
eszköz

db Heti szakorvosi óra Pont/év
Finanszírozási szerzõdés
megkötésének tervezett

idõpontja

MRI 1 – 51 975 303 2012. 01. 01.–12. 31.

80 400 752 2013. 01. 01.–12. 31.

98 190 828 2014. 01. 01.

DSA (Digitális
Szubtrakciós
Angiográfia)

1 – Az intézmény
mindenkor érvényes

finanszírozása terhére.

2012. 01. 01.

Észak-alföldi régió

Szatmár-Beregi Kórház és Gyógyfürdõ Egészségügyi Szolgáltató Nonprofit Kft., Fehérgyarmat – elõzetes többletkapacitás befogadása

Ellátási forma Súlyszám/év
Finanszírozási szerzõdés megkötésének

tervezett idõpontja

Egynapos ellátás 850 2013. 11. 01.
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Kátai Gábor Kórház, Karcag – elõzetes többletkapacitás befogadása

Többletkapacitásnak minõsülõ
eszköz

db Heti szakorvosi óra Pont/év
Finanszírozási szerzõdés
megkötésének tervezett

idõpontja

CT 1 168 89 320 304 2011. 06. 01.

Szent Erzsébet Kórház Egészségügyi Szolgáltató Nonprofit Közhasznú Kft., Jászberény – elõzetes többletkapacitás befogadása

Többletkapacitásnak minõsülõ
eszköz

db Heti szakorvosi óra Pont/év
Finanszírozási szerzõdés
megkötésének tervezett

idõpontja

CT 1 30 30 000 000 2011. 01. 01.

2. Az egészségügyi ellátórendszer fejlesztésérõl szóló 2006. évi CXXXII. törvény 11. § (2) bekezdés a) pontja alapján

a Kormány a Társadalmi Infrastruktúra Operatív Program 2.2.2. „Sürgõsségi ellátás fejlesztése – SO1 és SO2 (és ezeken

belül gyermek sürgõsségi ellátás) támogatására” címû konstrukción belül a Szatmár-Beregi Kórház és Gyógyfürdõ

Egészségügyi Szolgáltató Nonprofit Kft., Fehérgyarmat „A Szatmár-Beregi Kórház és Gyógyfürdõ sürgõsségi

osztályának komplex fejlesztése” címû projektjéhez kapcsolódóan az alábbi elõzetes többletkapacitás-befogadást

hagyja jóvá azzal, hogy a többletkapacitás-befogadás finanszírozási igénye nem haladhatja meg a Kormány által

jóváhagyott 2011., 2012., 2013. és 2014. évi költségvetési keretszámokat.

Társadalmi Infrastruktúra Operatív Program 2.2.2. „Sürgõsségi ellátás fejlesztése – SO1 és SO2 (és ezeken belül

gyermek sürgõsségi ellátás) támogatására”

Szatmár-Beregi Kórház és Gyógyfürdõ Egészségügyi Szolgáltató Nonprofit Kft., Fehérgyarmat „A Szatmár-Beregi

Kórház és Gyógyfürdõ sürgõsségi osztályának komplex fejlesztése”címû projektje

Szatmár-Beregi Kórház és Gyógyfürdõ Egészségügyi Szolgáltató Nonprofit Kft., Fehérgyarmat – elõzetes többletkapacitás befogadása

Többletkapacitásnak minõsülõ
eszköz

db Heti szakorvosi óra Pont/év
Finanszírozási szerzõdés
megkötésének tervezett

idõpontja

CT 1 84 60 524 000 2011. 10. 01.

3. Ez a határozat a közzétételét követõ napon lép hatályba.

Bajnai Gordon s. k.,
miniszterelnök
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A Magyar Közlönyt a Szerkesztõbizottság közremûködésével a Miniszterelnöki Hivatal

szerkeszti.

A Szerkesztõbizottság elnöke: dr. Petrétei József, a szerkesztésért felelõs: dr. Tordai Csaba.

A szerkesztõség címe: Budapest V., Kossuth tér 1–3.

A Határozatok Tára hivatalos lap tartalma a Magyar Közlöny IX. részében jelenik meg.

A Magyar Közlöny hiteles tartalma elektronikus dokumentumként a

http://kozlony.magyarorszag.hu honlapon érhetõ el. Felelõs kiadó: dr. Tordai Csaba.

A Magyar Közlöny oldalhû másolatát papíron kiadja a Magyar Közlöny Lap- és Könyvkiadó.

Felelõs kiadó: dr. Kodela László elnök-vezérigazgató.
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